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    Evie Blackwell


    Op het moment dat gouverneur Bliss het podium op kwam, stopte luitenant Evie Blackwell haar handen in haar jaszakken, blij dat de winterse kou van januari deze persconferentie qua tijd binnen de perken zou houden, wat zo’n twintig minuten betekende. Zijn inauguratie gisteren was een stuk zonniger en een paar graadjes warmer geweest. Ze deed haar best om de televisiecamera’s te negeren, in de wetenschap dat zij en de andere agenten op het podium nu in beeld waren en dat ze vanavond op het plaatselijke nieuws te zien zouden zijn.


    De gouverneur, die zich op zijn gemak voelde tussen al die mensen, had geen notities nodig om te weten wat hij moest zeggen. ‘Dank u dat u vanmiddag allemaal bent gekomen. Ik ben blij om u te kunnen mededelen dat een van de eerste dingen die ik als gouverneur ga doen, het opzetten van een Missing Persons Task Force is.’ Hij liet een korte stilte vallen – precies de juiste lengte.


    ‘Geleid door luitenant Noble van de Riverside Police Department,’ vervolgde hij terwijl hij naar de rij achter hem gebaarde, ‘zullen deze rechercheurs een frisse blik werpen op de cold cases van de staat Illinois, daar waar iemands geliefde is verdwenen, waardoor zij nieuwe inzichten, vragen en ideeën op tafel zullen leggen. Ze zullen samenwerken met de plaatselijke politiemachten en hun uiterste best doen om antwoorden te vinden om deze zaken eindelijk te kunnen afsluiten, iets waar de nabestaanden zo naar verlangen.


    Ik weet dat als je op nieuws zit te wachten, elke minuut er een te veel is. Mijn zus Shannon is elf jaar zoek geweest. Ik ben nooit opgehouden met zoeken, ben altijd blijven hopen, en door Gods genade en Shannons moed is ze nu weer thuis. We hebben meer wonderen nodig om meer families datzelfde nieuws te kunnen brengen. En dat degenen van wie vader, moeder, dochter of zoon nooit meer zal thuiskomen, de mogelijkheid zullen krijgen om hun geliefde te ruste te leggen. Dit is een eerste stap, een goede stap, op weg naar de broodnodige antwoorden.


    Ik geef nu het woord aan de man die de politie van de staat Illinois leidt, commandant Frank Foster, voor een paar korte mededelingen.’


    Het was nu officieel. De komende twee jaar zou ze heen en weer pendelen tussen haar huidige baan bij het rechercheteam van de Illinois State Police en de nieuwe Missing Persons Task Force. Evies blik kruiste die van haar vriend, Rob Turney, die tussen het publiek achter de pers stond, en ze wierp hem een glimlachje toe. Het was aardig van hem dat hij een dag vrij had genomen en van Springfield naar Chicago was gevlogen om erbij te zijn.


    De commandant was ondertussen klaar met zijn mededelingen, waarna Evie de gouverneur de hand schudde en met de andere leden van de eenheid op de foto ging, waarmee een einde kwam aan de gebeurtenis.


    Evie manoeuvreerde door de menigte heen naar Rob toe. ‘Zou je het leuk vinden om even hallo te zeggen tegen de gouverneur? Ik zou dat zo kunnen regelen voor hij ervandoor gaat,’ bood ze aan terwijl ze haar hand in de zijne liet glijden. Rob had de toen nog gouverneur in de dop Bliss tijdens een kerstfeest van vrienden ontmoet, Ann en Paul Falcon, en had het daarna nog heel wat keren over die gebeurtenis gehad. Ann had Evie deze baan bij de taskforce bezorgd, omdat ze al zo lang bevriend waren.


    Rob keek naar de mensenmassa om de gouverneur heen. ‘Ik waardeer het, Evie, maar er komen nog wel meer momenten, wanneer je een zaak tot een goed einde hebt gebracht. Dit geesteskind van hem zal hij niet zomaar loslaten. Ik krijg een andere keer nog wel de kans om met hem te praten.’


    Haar greep om zijn hand verstevigde zich toen ze glimlachte. ‘Ik hou van dat optimisme. Blijf je eten?’


    Hij reageerde door zich naar haar toe te buigen, waarna hij een zachte kus op haar lippen drukte. ‘Dank je,’ zei hij op spijtige toon, ‘maar ik moet terug voor een late vergadering. En jij moet met je nieuwe collega’s socializen en dan loop ik alleen maar in de weg. Ik vlieg samen met Paul en Ann terug. Bel me vanavond nog even. Laat me weten waar je morgen naartoe gaat. Als dat ergens in het noorden is, kunnen we deze week samen nog een dinertje pakken.’


    Ze omhelsde hem en hij hield haar dicht tegen zich aan. ‘Dank je,’ fluisterde ze. Maar er ging veel meer schuil achter die opmerking dan alleen deze twee woorden. Door haar huidige baan moest ze de hele staat al door reizen en ze had zich zojuist gecommitteerd aan vierentwintig maanden zelfs nog intensiever reizen.


    ‘Jij gaat gegarandeerd mooie dingen doen, Evie.’


    Ze liet hem los. Ze wist dat er een huwelijksaanzoek aan zat te komen, maar ze wist ook dat hij daarmee zou wachten tot ze er klaar voor was. Hij wilde zich binden en zij had dat punt eenvoudigweg nog niet bereikt. Maar ze dacht er wel steeds meer over na. Toen ze naar alle gezichten op deze persconferentie keek die haar vertrouwd waren, realiseerde ze zich nog eens dat zijn aanwezigheid veel meer voor haar betekende dan die van de anderen.


    Rob ging op weg naar Paul en Ann Falcon, en Evie keek om zich heen om te zien waar haar groep uithing. David Marshal was de enige die op dit moment niet met iemand van de pers in gesprek was en dus liep ze naar hem toe. Hij was een betrouwbare vent, die zich alle aandacht zonder problemen liet welgevallen en er allemaal veel gemakkelijker mee omging dan zij. Ze was ervan overtuigd dat het prettig zou zijn om met hem samen te werken, want zijn reputatie als rechercheur uit New York was hem vooruitgesneld. Hij was puur voor dit nieuwe avontuur teruggekeerd naar Chicago.


    ‘Jouw vriend?’ vroeg David, die in de richting van Robs verdwijnende rug knikte.


    ‘Ja.’


    ‘Leuk. Ik ben blij dat hij erbij was.’


    Evie glimlachte. ‘Heb jij een vriendin?’


    David beantwoordde de glimlach en zei op zijn gemak: ‘Ja. We gaan nu al een paar jaar met elkaar om. Ze is nog in New York, maar verhuist binnenkort ook terug naar Chicago.’ Hij knikte een groet naar iemand onder de aanwezigen. ‘Ik hoorde dat jij vanavond gastvrouw bent.’


    ‘Ik hoop dat je van pittige chili en een gekruide jambalaya houdt,’ reageerde ze met een glimlach. Ze was de enige van de groep die in Springfield woonde, de hoofdstad van Illinois. Ze had aangeboden om bij haar thuis voor het hele team te koken, deze eerste keer dat ze allemaal bij elkaar waren.


    ‘Dat klinkt perfect voor zo’n koude dag.’


    De anderen kwamen, zodra ze zich hadden kunnen losrukken van de pers, nu ook een voor een naar hen toe. Ze zou de eer hebben om met enkele van de beste rechercheurs van de staat samen te werken. Sharon Noble aan het roer, Theodore Lincoln uit Chicago, Taylor Aims uit St. Louis en David Marshal, net terug uit New York. Ze hoopte dat ze dit gezelschap zou weten bij te houden, om solide, effectief werk af te leveren en een zo goed mogelijke indruk achter te laten van de State Police van Illinois.


    ‘Wat dacht je ervan om ons gewoon te vertellen waar we moeten zijn, Evie? Dan vinden we het zelf wel,’ stelde Sharon voor. ‘En dan krijgen we naast een lekkere maaltijd misschien ook alvast wat werk gedaan. Dit is echt heel leuk!’ zei ze terwijl ze in haar handen wreef. Ze moesten allemaal lachen om haar enthousiasme.


    Evie vertelde hun hoe ze moesten rijden en voegde eraan toe: ‘De honden heten Apollo en Zeus, en ze houden ervan om te stoeien. Als je vrienden voor het leven wilt maken, gooi een tennisbal weg en kijk toe hoe ze door de sneeuw heen vliegen om hem te pakken te krijgen. De buren aan beide kanten zijn in de winter altijd in Florida, dus parkeer maar ergens waar de sneeuwschuivers een pad hebben gemaakt.’ Ze wierp een blik op haar nieuwe chef. ‘Sharon, breng John mee, als je wilt. Jouw Riverside PD moet het papierwerk voor de taskforce gaan doen, dus het is handig als hij er vanaf het begin bij is. Er is eten genoeg.’


    ‘Hij heeft eerst een bespreking met commandant Foster, maar ik zal vragen of hij daarna naar ons toe komt,’ reageerde Sharon. John Graham, ondercommandant van de Riverside PD, zou hierbij betrokken zijn, ook al was dat niet op formele basis. Sharon en John waren inmiddels verloofd en er kwam een bruiloft aan. Evie hoopte John even onder vier ogen te kunnen spreken, om hem naar cadeau-ideeën voor een wedding shower te vragen.


    Nu iedereen wist waar hij moest zijn, verdween de groep naar de parkeerplaats.


    [image: scheidingsteken]


    ‘Evie, volgens mij stalken jouw honden mij.’


    Ze zette de kan ijsthee neer, draaide zich om en zag dat David gelijk had. De Duitse herders bevonden zich een meter of anderhalf bij hem vandaan en kwamen laag bij de grond op hem af. Ze grinnikte. Ze zouden zijn schoenveters grijpen als ze er dicht genoeg bij konden komen. ‘Ze vervelen zich in de winter.’ Ze liep naar de honden toe en onderbrak hun jachtpartij, boog zich voorover en krabde hen achter de oren. ‘Rustig aan, jongens. Hij is te groot voor een fatsoenlijke stoeipartij. Ga met je touw of met je eendjes spelen.’


    David moest lachen toen ze met tegenzin uit de keuken verdwenen. ‘Je moet ze nageven dat ze samenwerken.’ Hij schepte een tweede kom chili op en deed er geraspte kaas en tortillachips bij. ‘Geweldige chili, trouwens.’


    ‘Dank je. Een recept van mijn grootmoeder. Je kunt het van tevoren klaarmaken en het smaakt dan nog beter wanneer je het weer opwarmt.’


    Ze pakte een kom jambalaya, nam die samen met haar ijsthee mee naar de tafel en wierp een blik op Sharon, die een knikje gaf als reactie op haar vragende blik.


    ‘Ik stel voor dat we beginnen met de meest hartverscheurende zaken,’ zei Evie. ‘In Douglas County zijn drie kinderen van zeven jaar oud kwijt, plus een schoolhoofd en een grootmoeder.’


    ‘Die county moet boven aan de lijst,’ was Theo het met haar eens, en hij schreef het op het grote whiteboard dat ze voor het gemak tevoorschijn had gehaald. Ze hadden al afgesproken dat ze county voor county zouden afhandelen en een frisse blik zouden werpen op zaken van tussen de vijf en vijftien jaar oud. Evie had afgelopen november tijdens haar vakantie in Carin County hun strategie getest en dat werkte prima. De vraag was nu op welke county ze zich het eerst zouden richten.


    ‘We kunnen de eerste paar maanden op extra aandacht van de media rekenen,’ zei Taylor. ‘We kunnen dat gebruiken om bij bepaalde zaken de hulp van het grote publiek te krijgen. De mensen die bijvoorbeeld in Briar County zoek zijn, bestrijken het hele spectrum,’ voegde hij eraan toe terwijl hij op zijn papieren keek. ‘Een echtgenote met twee dochters. Een studente. Een zakenman van in de vijftig. Een tiener, een jongen. Een privédetective. Dat helpt allicht wanneer we een beroep doen op de samenleving voor informatie, omdat dat zeker in het nieuws komt.’


    ‘Ik wil niet te politiek doen, maar nemen we de kans dat we zaken oplossen mee in onze beslissing?’ vroeg David, die zijn tweede kom chili neerzette en naast Evie een stoel onder tafel vandaan trok. ‘Sommige zaken hebben al meer aandacht van de pers gehad en daar zijn al meer manuren in gestoken dan in andere. In Clark County worden twee vrouwen vermist, die allebei in de prostitutie zaten. De realiteit is dat daar gegarandeerd minder tijd en energie in is gestoken dan in die meisjes van zeven. En als we die twee zaken zouden kunnen oplossen, is de kans groot dat dat ons ook lukt in de belendende county’s, omdat dat soort vermissingen vaak deel neigt uit te maken van een groter patroon.’


    ‘Dat soort zaken zou tot grote arrestaties kunnen leiden,’ zei Sharon. ‘Zet die county ook maar op het lijstje, Theo. Het trekt me wel om ergens in te duiken wat op een groter geheel wijst. Wat denken jullie? Willen we een homerun proberen te halen, de eerste keer dat we aan slag zijn? Of spelen we softbal met meerdere honken bezet?’


    ‘Wanneer je meteen een homerun probeert te slaan, heb je grote kans dat je niks raakt,’ waarschuwde Theo.


    ‘Hoe denken de plaatselijke autoriteiten hierover?’ vroeg Taylor. ‘Sommige politie-eenheden zullen onze hulp maar wat graag aannemen, maar andere zitten echt niet op ons te wachten. Wat we nodig hebben, is assistentie van mensen die afkomstig zijn van de plek waar ze werken. Zij kennen het gebied en de mensen, en dat soort kennis hebben we nodig om sporen na te trekken. Ik zou zeggen, laten we eerst daar naartoe gaan waar we gewenst zijn.’


    Er klonk rondom de tafel instemmend gemompel op.


    ‘Alle drie deze county’s zouden graag zien dat we betrokken raken,’ zei Sharon tegen hen. ‘David, jij hebt het langst gereisd om je bij de taskforce aan te sluiten, dus jij mag kiezen. Welke county doen we eerst? En welke zaak daar zou jij willen hebben?’


    ‘Laten we naar Briar County gaan. Om eerlijk te zijn, ben ik nog steeds op zoek naar een huis en ik hoop er daar in de buurt eentje te vinden. En dat geval van die vermiste privédetective trekt me. Dat zou weleens een interessante zaak kunnen blijken te zijn.’


    Sharon knikte en ging de tafel rond. ‘Evie, welke zaak wil jij doen?’


    Evie keek op de lijst en hoefde niet lang na te denken. ‘De studente.’


    ‘Theo?’


    ‘Die jonge jongen.’


    ‘Taylor?’


    ‘De zakenman.’


    Ze schreef hun keuze op. ‘Goed, dan neem ik de vrouw met de twee dochters. Ja. We hebben dus ons startschot. We werken er individueel en in groepsverband aan. Zodra een van ons er eentje oplost, zet die persoon zich in voor de anderen.’ Ze zocht tussen de plattegronden in haar tas en haalde er na enkele momenten die van Briar County uit, waarna ze hem op tafel openvouwde.


    De locaties van de diverse mensen die vermist waren geraakt, waren al omcirkeld. ‘We gaan ons verspreiden over deze county. Evie en David, wat dachten jullie ervan om vanuit Ellis te gaan werken, zodat jullie elkaar nu en dan kunnen ondersteunen? Theo en ik gaan naar Park Heights. Taylor, jij gaat naar Juno. Laten we als groep in Juno weer bij elkaar komen op…’ Ze haalde een agenda tevoorschijn. ‘Op woensdag 28 januari. Dan kunnen we over onze vooruitgang praten.’


    ‘Rijden of vliegen?’ vroeg David, die een blik met Evie wisselde.


    ‘Ik rij liever in mijn eigen auto dan in een huurauto,’ zei ze. ‘Er ligt wel veel sneeuw, maar als je samen zou willen rijden en je vanavond nog zou willen vertrekken, zouden we er om een uur of één vannacht kunnen zijn.’


    ‘Ik ben er wel voor om erheen te rijden en morgen lekker uit te slapen,’ was hij het met haar eens.


    Sharon vouwde de kaart op. ‘Het reisbudget is ruim genoeg voor wat we nodig hebben, inclusief fatsoenlijke hotels. Ik ben van plan om morgenochtend met John en Theo naar het noorden te vliegen. Het gaat sneller als je je eigen reserveringen boekt en achteraf declareert. Maar je kunt je boekingen ook door de logistieke afdeling van de State Police laten regelen – het nummer zit in jullie pakket. Het duurt momenteel drie maanden voor je geld wordt gestort.’


    ‘Sommige dingen zullen ook nooit veranderen,’ merkte Taylor schouderophalend op. ‘Ik ben van plan om morgen te gaan rijden.’


    ‘Mooi. Met uitzondering van David hebben we allemaal nog een andere baan die ook onze aandacht opeist. Als je wordt weggeroepen, zorg er dan voor dat je je notities achterlaat. David, zou jij verhoren kunnen overnemen als iemand opeens weg moet?’


    ‘Geen probleem.’


    Evie stond op om de taart aan te snijden – ze had appeltaart, kersentaart en citroenmeringue. ‘Wat betreft de onderzoekdossiers, Sharon,’ zei ze over haar schouder, ‘moeten we vanavond al bellen om de dozen met bewijsmateriaal te laten opzoeken?’


    ‘Briar County is een van de weinige die de onderzoekdossiers al uit het archief heeft gevist. De dozen zijn bij de rechercheurs die het recentst aan de betreffende zaken hebben gewerkt en wachten tot ze worden opgehaald. Ik zal vanavond nog wat telefoontjes plegen om werkruimte voor ons op de diverse locaties te vinden – waarschijnlijk een vergaderruimte bij de plaatselijke politie of een kantoorruimte. Zodra ik meer weet, geef ik het door. Ik werk liever niet vanuit een hotel, of jullie moeten dat juist prettig vinden.’ Sharon keek de tafel rond. ‘Vergeet ik nog iets?’


    ‘Doe jij de pers?’


    ‘Alleen als ik geen vrijwilliger kan vinden.’


    ‘We hebben unaniem besloten dat jij dat mag doen,’ reageerde Theo glimlachend voor de groep.


    ‘Daar was ik al bang voor. Wat nog meer?’


    ‘Volgens mij was dat alles. Kom, neem een stuk taart,’ zei Evie na enkele momenten, waarna ze wat bordjes pakte. ‘Laten we het opstarten van de taskforce in stijl vieren.’
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    Sharon Noble


    Sharon keek om zich heen, naar de rechercheurs die aan de taart zaten, elkaar beter leerden kennen, en voelde zich dik tevreden. De Missing Persons Task Force van Illinois zou de komende twee jaar goed werk verrichten. Naar haar mening bevonden de besten van de besten zich in deze kamer. Dit was nu haar team. Allemaal professionals. Ze zouden deze klus klaren.


    Ze had zich de afgelopen acht jaar al bij de Riverside PD op vermissingszaken gericht en hield van het werk. Ze was een optimist – vermiste personen konden worden gevonden en anders kon een onderzoek in elk geval worden afgesloten omdat duidelijk werd dat iemand niet meer leefde. Het feit dat ze hier door de gouverneur voor was gevraagd, was een cadeautje en ze was er blij mee.


    John Graham, de ondercommandant van de Riverside PD, tevens de man wiens ring om haar vinger glom, was ondertussen ook aangekomen en was diep in gesprek met Theo. Ze had in verband met haar werk voor de taskforce met hun trouwplannen lopen goochelen, maar ze had in het verleden wel voor hetere vuren gestaan. John had haar aangemoedigd om het te doen. Alles wat nodig was om dit tot een succes te maken, was aanwezig. En nu moesten ze dus alleen nog de belofte waarmaken en een paar mensen zien te vinden.


    ‘Sharon, wanneer is de bruiloft?’ vroeg Evie, die naar haar toe kwam.


    ‘We hebben 27 april geprikt.’


    ‘Een bruiloft in het voorjaar. Leuk.’


    ‘John wil drie weken weg voor een huwelijksreis en daar denk ik nog over na. Ik ga liever twee weken, zodat ik nog een week heb om mijn draai te vinden in zijn huis. Reizen is hoe dan ook niet zo mijn ding en elke dag dat ik weg ben, worden de stapels papier op mijn bureau alleen maar groter.’


    Evie moest lachen. ‘Een onderhandeling tussen een romanticus en een pragmaticus.’


    Sharon lachte met haar mee. ‘O, gouverneur Bliss heeft me trouwens gevraagd om je nog een keer te bedanken voor je bereidheid om je bij het team aan te sluiten. Ik hoef je niet te vertellen hoe na ons succes hem aan het hart ligt.’


    ‘Dat weet ik, ja. Ik heb er echt zin in.’


    ‘Ik ook. Als ik denk aan die zaak van die moeder met haar twee dochters, en dat ik erachter zou kunnen komen wat er met hen is gebeurd, kan ik niet wachten om dat dossier open te slaan,’ zei Sharon met een glimlach. ‘Ann zei dat je haar moest bellen, mocht je iets nodig hebben. Ze staat nu als consultant moordzaken met pensioen officieel op de loonlijst van de FBI, dus kunnen we haar bij elke klus betrekken terwijl de taskforce zichzelf in de kijker speelt.’


    ‘Mooi. Om te beginnen ben ik van plan om haar te vragen of ze zin heeft om eens een ommetje over het terrein van een universiteit te maken.’


    ‘Ze kon weleens zeer bruikbaar voor ons allemaal zijn. Vinden je honden het wel goed dat je voor langere tijd weggaat?’


    Evie draaide zich om en zag hoe haar twee Duitse herders haar gasten vanaf de overloop in de gaten hielden. ‘Een paar afgezwaaide militairen verderop in de straat passen op ze wanneer ik op reis ben. Vermoedelijk krijgen ze beweging genoeg. En ik ben de moeder die ze als baby’s vertroetelt wanneer ik thuis ben. Zo krijgen ze alles wat ze willen hebben.’ Ze had ze gisteren nog een bad gegeven en vanavond zagen ze er piekfijn uit. ‘Ik ben de koelkast aan het leegmaken, omdat ik niet weet hoelang ik van huis zal zijn. Wil jij wat sinaasappels en bagels om mee te nemen voor ontbijt, morgen in het hotel?’


    ‘Tuurlijk.’


    ‘En wat dacht je van twee stukken taart?’


    Sharon keek over haar schouder naar welke smaak John had gekozen. ‘Hij houdt van kersen, mocht dat over zijn. Hij doet gewoon alsof het fruit is en eet het als ontbijt.’ Ze schoten in de lach, waarna Evie het ging inpakken.


    Nog een uur om het hier af te ronden, dacht Sharon, die voor zichzelf even alle taken op een rijtje zette. Dan Evie en David uitzwaaien, wat telefoontjes gaan plegen om werkruimte te regelen en dan een berichtje naar de gouverneur, om hem op de hoogte te houden, zoals hij had gevraagd. John keek in haar richting en ze wisselden een blik van verstandhouding, onderstreept met een glimlach. Hij was haar grootste supporter in dit nieuwe avontuur. Heer, U hebt me echt een goede man gegeven, dacht ze met een dankbaar hart.


    Er was een berg wijsheid voor nodig om als rechercheur je werk en je privéleven in evenwicht te houden, en Sharon wist dat Evie dat momenteel voor zichzelf aan het uitvogelen was. Ze was een jonge, begaafde rechercheur en het zag ernaar uit dat ze op een gegeven moment Anns plaats in verband met de gevoelige zaken van de gouverneur zou innemen. Een van de redenen dat Evie bij de taskforce zat, was zodat Sharon haar kon helpen klaarstomen voor die taak. En ze zou van die rol als mentor genieten. Evie bij David zetten was een eerste stap in die richting geweest. David was een goede vent. Hij had al een tijdje een vaste relatie en de balans tussen privé en werk kon nog weleens een hoop interessante en bruikbare discussies tussen die twee opleveren.


    Theo was single, maar ouder dan de anderen hier. Hij ging weleens uit met veelbelovende vrouwen, maar had voor de nabije toekomst geen trouwplannen. Hij was een solide politieagent wiens carrière zich al een tijd toespitste op cold cases, en ze was blij dat ze hem erbij had. Ze vermoedde dat hij de natuurlijke spil van de groep zou worden en dat de anderen hem aan zijn jasje zouden trekken wanneer hun zaak vastliep. Ze wist dat dat voor haar in elk geval zo was.


    Taylor, die was getrouwd en twee zoons had, paste niet echt in een bepaald politiepatroon. Hij had van het straatwerk gehouden, was undercover geweest, had op de administratie gezeten en was daarna rechercheur geworden. Overal waar hij kwam, ging de afdeling erop vooruit – er kwam een betere moraal, snellere reactietijden, minder klachten vanuit de samenleving en dalende misdaadcijfers. Sharon was er, na hem een paar keer te hebben ontmoet, achter gekomen dat hij voor de mensen om hem heen bad. Het maakte eenvoudigweg deel uit van hoe hij werkte. En dat deed hij zo volhardend, dat hij een hekgolf van vrede en gerechtigheid achterliet.


    Sharon glimlachte toen ze zich realiseerde dat ze allemaal van dit werk hielden. Het had zin dat ze de puzzels van de donkere kant van dit leven oplosten en ze waren geen van allen types die er de brui aan gaven wanneer een onderzoek eens dood leek te lopen. En ze brachten een rijkdom aan ervaring mee. Deze twee jaar zouden een mooie tijd worden.
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    Evie Blackwell


    Het was in Ellis zelfs nog kouder dan het in Springfield was geweest. Evie, die blij was dat ze de kou uit kon, hield de glazen deuren voor David open, die een karretje vol dozen het gebouw in duwde. ‘Ik vroeg me af,’ zei ze, ‘hoe jij het liefst aan een onderzoek begint.’


    Hij vocht tegen een weigerachtig wieltje dat de neiging had om naar links te zwenken. ‘Ik hou ervan om met mensen te gaan praten. Wanneer ik eenmaal de feiten heb gezien waarmee ik moet werken, vind ik het prettig om vragen te gaan stellen, om te zien waar de antwoorden heen leiden. Mensen wijzen je in verschillende richtingen. Meestal zijn ze eerlijk en proberen ze behulpzaam te zijn, maar wanneer ik iemand tegenkom die tegen me liegt, weet ik dat ik bij het antwoord in de buurt kom.’


    ‘Je zoekt dus naar iemand die de waarheid afschermt, die tegen je liegt.’


    ‘Zo’n beetje, ja. En jij, Evie?’


    ‘Ik verdiep me graag in de wereld van de slachtoffers, om te zien wat ze deden, waar ze naartoe gingen en hoe ze iemand tegenkwamen die hun kwaad berokkende.’


    ‘Het reconstrueren van de bewuste dag.’


    ‘Zo goed als ik kan.’


    ‘Een goede aanpak.’


    Evie gebruikte de sleutel die ze van de bewaking had gekregen om de buitendeur van kantoorunit 5 van slot te doen en deed daarna het licht aan. De ruimte was kortgeleden opgeknapt en ingericht voor nieuwe huurders – er zou hier eind volgende maand een ontwerpbureau zijn intrek nemen – en het rook nog steeds naar nieuw schilderwerk en tapijt. Omdat ze een klein kamertje in een politiebureau had verwacht, was dit pure luxe.


    David keek om zich heen. ‘Jij hebt vier dozen en ik zeventien, dus ik neem het vergaderzaaltje. Ik kan de lange tafel en het nog langere whiteboard daar goed gebruiken.’


    ‘Met de paar bureaus en de rijdende whiteboards hier kan ik wel uit de voeten.’


    ‘Een uur om de dozen door te spitten en te kijken wat we hebben, en dan een vroege lunch en de anderen een update geven?’


    ‘Klinkt goed.’ Evie zette de wekker op haar telefoon. ‘Dat wordt leuk – als ik het tenminste zo mag uitdrukken.’


    David grinnikte. ‘Ik hou van dit werk, ook al let ik er een beetje op hoe vaak ik dat zeg. Ik vind het rot dat die privédetective zoek is, maar het levert wel een interessante puzzel op, gezien wat hij voor de kost deed. Ik word betaald voor iets waarvan ik hou. Iedereen zou zoveel mazzel moeten hebben.’


    ‘Helemaal mee eens.’ Evie tilde haar dozen van het karretje en zette ze op een bureau, en David duwde de rest in de richting van de vergaderruimte.


    De rechercheurs die aan deze onderzoeken hadden gewerkt, waren vriendelijk en beleefd geweest, maar niet bepaald enthousiast met het aanbieden van verdere hulp. Ze hadden gezegd dat het allemaal in de dossiers stond, zonder erbij te zeggen: Veel geluk, als jullie nog meer willen vinden. Er waren nog steeds twee gesloten tekenkokers met plattegronden over haar onderzoek op weg vanuit het archief, maar het grootste deel van de verzamelde informatie lag voor haar neus.


    Het gebrek aan assistentie van de plaatselijke politie was misschien ook maar beter, in elk geval voorlopig. Alle feiten stonden in de verslagen. En de theorieën over wat er zou kunnen zijn gebeurd… Nou ja, Evie bedacht die liever zelf, net als David.


    Het was haar ervaring dat het oplossen van een cold case vaak neerkwam op het opnieuw en met een frisse blik naar de bekende feiten kijken, nieuwe vragen stellen en intensief naar een spoortje zoeken dat informatie naar boven brengt die eerder over het hoofd is gezien. Dat is niet makkelijk wanneer er al intensief aan een onderzoek is gewerkt, maar uiteindelijk, wanneer ze bleef graven, kwamen die dingen onherroepelijk boven water. En als de nieuw opgedoken bewijzen niet voor antwoorden konden zorgen, was haar tweede stap om dieper in het leven van de mensen rond de vermiste persoon te duiken en op zoek te gaan naar nog meer namen in de buurt van familie en vrienden die in het dossier stonden.


    Het verstrijken van de tijd bracht bijna altijd onontdekte waarheden naar boven. De ‘goede vent’ met een vreselijk geheim die toch werd opgepakt en nu in de gevangenis zat. De dief die nooit was gegrepen, maar die één diefstal te veel had gepleegd en uiteindelijk was gearresteerd. En de vrouw die een alcoholprobleem had en nu haar rijbewijs kwijt was als bewijs dat ze niet van de drank af kon blijven. Het leven haalt de waarheid boven tafel. Daar rekende Evie op wanneer ze te maken kreeg met een cold case zoals die van haar vermiste studente.


    De tijd verandert omstandigheden. Goede vrienden praten niet meer met elkaar, familiebanden scheuren, er ontstaan verschuivingen in onderlinge bondgenootschappen en mensen praten nu over dingen die ze hebben gezien of waarover ze zich hebben verwonderd, maar waarover ze door een bepaalde loyaliteit hun mond hebben gehouden. Als dezelfde verhoren vandaag de dag zouden worden gedaan, zouden ze weleens een schat aan nieuwe informatie kunnen opleveren. En welke aanpak ze ook zou gebruiken, ze zou doordrammen tot ze antwoorden kreeg.


    Deze vermiste studente van het Brighton College was een min of meer willekeurige keuze van het lijstje dat Sharon had laten rondgaan. Nu kwam het moment van de waarheid. Zou het een interessante keuze blijken te zijn? Evie tilde het deksel van de eerste doos. ‘Goed, Jenna Greenhill, wat heeft de politie al voor me weten te vinden?’


    De dossiermappen waren dikker dan ze had verwacht. Afgaand op de datums die erop stonden, leek het erop dat de rechercheurs al heel wat keren opnieuw in het onderzoek waren gedoken. Ze bladerde door de mappen, vond labverslagen, getuigenverklaringen, dagelijkse updates, lijsten met telefoongesprekken, creditcardgegevens en zelfs politieverslagen van vijf mogelijk verwante onderzoeken. Er lag heel wat leesvoer op haar te wachten, maar wanneer dat achter de rug was, zou ze weten hoe de rechercheurs het onderzoek hadden benaderd en wat ze hadden ontdekt. Goed, het fundament ligt er.


    Gelukkig hadden de rechercheurs er USB-sticks met een digitale versie van hun verslagen bijgeleverd, wat haar onderzoek merkbaar zou versnellen.


    Ze tilde het deksel van de volgende doos op en vond een schatkist met Jenna’s spullen: handtasje, portemonnee, sleutels, agenda, dagboeken, telefoon. Evie maakte het zakje open waar de telefoon in zat, stopte de batterij erin, maar was niet verbaasd toen het apparaat niet aan ging. Lege batterij. Daar zou ze waarschijnlijk een nieuwe voor moeten halen. Jenna’s laptop zat ook in een zak voor bewijsmateriaal, samen met een briefje van het lab waarop een netjes geschreven password stond. Het laatste wat van belang was, was een grote envelop die vol zat met rekeningen, menu’s, flyers, met de hand geschreven briefjes met telefoonnummers, namen en lijstjes erop – waarschijnlijk allemaal van Jenna’s bureau en koelkast gehaald, omdat je nooit wist wat daar aan informatie tussen zou kunnen zitten. Mooi, de rechercheurs hadden aandacht gehad voor details.


    In de derde doos zaten nog meer papieren van Jenna, opgeslagen in mappen, met het handschrift van het meisje erop – lesroosters, financiën, notities van de lessen, medische gegevens, bankafschriften, rekeningen van nutsbedrijven. Eentje, met de titel ‘familie en vrienden’ erop, bevatte voornamelijk verjaardagskaarten en een paar persoonlijke brieven. Jenna had haar leven op orde gehouden. Hier lag haar hele leven – in elk geval de structuur ervan.


    Evie opende de vierde doos en schoot bijna in de lach. Jenna had plakboeken en fotoalbums gemaakt – acht stuks, die netjes lagen opgestapeld. ‘Dank je, Jenna. Je maakt mijn werk er een stuk makkelijker op.’


    Vier dozen… Genoeg materiaal om een solide fundament te leggen, maar ook weer niet zoveel dat Evie er niet goed grip op zou kunnen krijgen. Ze had alvast een partij geluk met dit onderzoek.


    Evie liep naar het vergaderzaaltje. ‘Ik heb een goudmijntje in handen.’


    David keek op van de doos die hij aan het uitpakken was.


    ‘Plakboeken en fotoalbums.’


    ‘Meisjes houden van plaatjes en plakken.’


    Ze lachte zachtjes om de manier waarop hij het zei. Zijn dozen stonden nu tegen de achtermuur, met de deksels erachter. ‘Al iets wijzer geworden van wat er bij jou in zit?’


    ‘Mijn privédetective heet Saul Morris. Lijkt me een interessante vent. Ik denk dat er tien dozen vol zitten met papieren uit zijn kantoor. Twee zijn van persoonlijke spullen van thuis. Een doos met politieverslagen en getuigenverklaringen. En uiteindelijk een aardig assortiment elektronische spullen: twee laptops, vier telefoons, drie camera’s en een schoenendoos vol back-up cd-roms en USB-sticks. En er zit ook nog een stapel handgeschreven notitieboekjes in diezelfde doos, zoals een rechercheur zou maken. Ik ben dus nogal optimistisch gestemd.’


    ‘Ik ben blij voor je. Ik ga beginnen met mijn tijdlijn en wat op de whiteboards kladden. Of je moet wat hulp kunnen gebruiken?’


    David keek naar de spullen die om hem heen stonden. ‘Nee, ik red me voorlopig wel. Maar bedankt voor het aanbod.’


    Evie nam het lege karretje mee, zodat het hem niet in de weg stond, controleerde de kasten, vond gekleurde merkstiften voor de whiteboards en magnetische clips om papieren mee op te hangen. Er stonden een tiental rijdende whiteboards in de opslagruimte naar het vergaderzaaltje. Evie rolde er eentje naar haar bureau toe, tekende er een horizontale lijn op en markeerde het midden met 17 oktober 2007, de dag dat Jenna werd vermist.


    Soms wees dat wat voorafging aan een misdaad naar de oplossing, maar zoals meestal met cold cases het geval was, lag het antwoord in hoe mensen reageerden na de verdwijning – schuldgevoelens, voortzetting van het criminele gedrag – dus er waren net zoveel, of zelfs meer, hints na een misdaad te vinden als ervoor. Ze zou net zoveel energie in beide zijden van de tijdlijn stoppen.


    Eerst het perspectief, dan de details van de verdwijning, besloot Evie. Ze zocht nog eens in de dozen naar feiten die Jenna’s leven zouden uittekenen.


    Jenna Greenhill


    Laatst gezien: 17 oktober 2007


    Geb.datum: 12 november 1985, leeftijd 21 t.t.v. verdwijning


    Ouders: Luke en Rachel Greenhill


    Zus: Marla, 3 jaar ouder


    Ze vond een foto van Jenna met haar moeder in een van de oudere albums – Mam en ik, zaterdagochtend aan de thee en praten over college. Jenna droeg een modieuze bril en had schouderlang, kastanjebruin haar. Ze was geen klassieke schoonheid, maar zag er wel aantrekkelijk uit. Haar glimlach kwam een beetje zelfbewust over. Geen spijkerbroek en shirt, maar een zomerjurkje, een mooie halsketting en oorbellen, maar geen ringen. De moeder zag er ontspannener uit dan Jenna. Evie hing de foto op.


    Ze voegde er een gezinsfoto aan toe: ouders en twee meisjes met besneeuwde bergtoppen op de achtergrond – Yellowstone 2003, volgens het onderschrift. Luke was bijna dertig centimeter langer dan zijn vrouw en dochters. Er waren geen duidelijke tekenen van stress op de gezinsfoto te zien, zoals een van de meisjes die niet te dicht bij de anderen wilde staan of de aanraking van haar ouders vermeed. En elke glimlach leek oprecht te zijn.


    Een hulpvaardige rechercheur had post-its op Jenna’s fotoalbums geplakt. Evie bekeek de foto’s, koos er een paar uit die het relevantst leken, en hing ook die op.


    Toenmalige vriendje: Steve Hamilton


    Voormalige vriendje: Spence Spinner


    Beste vriendin: Robin Landis


    Studiegroepvriendin: Amy Bertram


    Collegevriendin: Tiffany Wallace


    Haar eerste vraaggesprekken zouden met familie en vrienden zijn. Evie greep naar haar telefoon, belde haar favoriete onderzoeker bij de State Police en gaf hem de namen die hij moest natrekken. Jenna’s collegevrienden zouden zich waarschijnlijk na hun diploma over het land hebben verspreid, maar hopelijk woonden er nog een paar in de buurt. De rest zou ze moeten skypen. Ze zou pas contact opnemen met de ouders nadat de rechercheur die verantwoordelijk was voor dit onderzoek met hen had gesproken en hun had verteld dat de taskforce de zoektocht opnieuw opstartte.


    ‘Heb jij er last van als ik een muziekje opzet?’


    Evie draaide zich om naar David. Het was hier inderdaad erg stil. ‘Probeer maar. Ik vertel het je wel als dat zo is.’


    Bij een ander bureau haalde hij een playlist van een website en al gauw vulde de muziek op een prettig volume de kantoorruimtes. Ze wist niet veel van populaire muziek, maar ze herkende het liedje dat op dat moment naar nummer één klom. ‘Je houdt nogal van haar muziek, of niet? Je had die band, Triple M, ook opstaan toen we de onderzoekdossiers gingen ophalen.’


    Hij haalde zijn portemonnee tevoorschijn, haalde er een foto uit en liet die aan haar zien.


    Evie keek hem verbaasd aan. ‘Margaret May McDonald? Is zij jouw vriendin? Je neemt me toch niet in de maling?’


    David moest lachen. ‘Ze wordt liever gewoon Maggie genoemd. Ik heb nog tientallen foto’s van haar op mijn telefoon staan, maar deze vind ik het mooist.’ Hij stopte de foto terug in zijn portemonnee. ‘Ze geeft vrijdag een benefietconcert in Chicago, dat wordt gesponsord door de burgemeester. Als je het leuk vindt om erheen te gaan, kan ik je aan haar voorstellen.’


    ‘Dat zou ik leuk vinden, ja,’ reageerde Evie, die hem nog steeds verbaasd aankeek. ‘Wauw. De eerstkomende pauze hier ben je me een verhaal schuldig, hoe jullie elkaar hebben gevonden.’


    ‘Het is meer een verhaal voor tijdens een compleet diner – zo lang is het – maar het is wel een mooi verhaal.’


    ‘Ik verheug me erop.’


    ‘Hé, ik ga de keuken zoeken, om koffie te maken. Hoe wil je de jouwe?’


    ‘Zwart is prima.’


    David liep de gang uit en Evie voegde nog meer notities toe aan haar whiteboard.


    Brighton College


    Major Biologie


    Minor Scheikunde


    Gemiddelde score 4.4 van 5.0


    Haar gedachten waren niet volledig meer bij het onderzoek. Haar collega was de geliefde van een beroemdheid. Hoe kon het nou dat ze dat niet wist? In de muziekwereld blijven tenslotte niet veel dingen geheim. Politiefunctionarissen hielden over het algemeen de lippen op elkaar over beroemdheden in hun midden, maar wanneer je betere helft zo beroemd is en iets heeft met een agent? Het verbijsterde Evie hoeveel opmerkingen er langs moesten zijn gedreven die ze niet had opgevangen.


    Geen wonder dat David had geglimlacht toen ze die vraag stelde over een vriendin – een van de meest sensationele zangeressen van het land!


    Doe even normaal, fluisterde Evie tegen zichzelf, waarna ze zich dwong om zich te concentreren op haar werk. Ze maakte een kopietje van Jenna’s lesrooster. Daarna zocht ze de namen op van Jenna’s docenten, onderwijsassistenten en haar mentor, en zette die onder het lesrooster.


    Omdat ze Davids reputatie kende, was het idee om met hem samen te werken een beetje intimiderend geweest, maar dat was er nu niet beter op geworden. Hij was waarschijnlijk bij heel wat concerten backstage geweest en had ik weet niet hoeveel andere beroemdheden in New York ontmoet. Ze zou haar muziekkennis eens moeten bijschaven. Ze wist best wel welke muziek ze mooi vond, maar herinnerde zich zelden de titel van een liedje, laat staan de naam van de zanger of de band.


    Iets soortgelijks overkwam haar wanneer Rob haar op een feestje aan iemand voorstelde. Dan begroette ze die persoon, maar ze had geen idee hoe belangrijk hij of zij was. Mensen dachten waarschijnlijk dat ze nogal zelfverzekerd was, niet geintimideerd door belangrijke mensen, maar dat kwam omdat ze het grootste deel van de tijd eenvoudigweg niet eens wist wie ze waren. En bij Ann ging het er al hetzelfde aan toe, wanneer die haar voorstelde aan de aankomende gouverneur of de voormalige vicepresident. Anns wereldje leek vrij normaal, maar bevatte genoeg gebieden die allesbehalve normaal waren. Ann voelde zich daar op haar gemak, maar Evie moest er nog steeds achter komen hoe ze dat moest doen. Ze zou zelf nooit beroemd willen zijn. Als ze al een enkel doel in haar leven had, was het dat ze een goede rechercheur wilde zijn.


    De wekker van haar telefoon onderbrak haar overpeinzingen. Evie vond de stapel menu’s van restaurants uit de omgeving die ze van de beveiliging van het gebouw hadden gekregen en bekeek die. ‘Waar zou jij het liefst gaan lunchen?’ vroeg ze aan David toen hij met twee mokken koffie in zijn handen haar kantoor binnenkwam.


    ‘Een broodje is prima. En Italiaans als avondeten lijkt me wel wat. Een goede spaghetti of lasagne.’


    ‘Mee eens.’ Ze belde een van de zaken op en bestelde soep en broodjes, vertelde erbij op welk adres het moest worden afgeleverd en keek naar David. Hij zag er niet uit als de vriend van een beroemde zangeres. Hij zag eruit als een rechercheur. Maar goed, ze zou er wel aan wennen dat hij een vriendin had die boven aan de hitlijsten stond.


    Ze nam een slok van de koffie die hij voor haar had neergezet en probeerde zich weer op haar werk te concentreren. Ze liet haar blik over de verzameling gegevens glijden. Er is genoeg om me een globaal idee van Jenna’s leven te geven, dacht ze. Het werd tijd dat ze zich verdiepte in wat er nou eigenlijk was gebeurd. Ze pakte het eerste politieverslag. De politie was op maandagmiddag 20 oktober gebeld door Robin Landis, Jenna’s beste vriendin. Jenna was voor het laatst op vrijdagavond gezien. Daar zit nogal wat tijd tussen…


    [image: scheidingsteken]


    Zo gauw de tijdlijn vol stond met details uit de politieverslagen en de getuigenverklaringen, leunde Evie achterover op haar bureaustoel om de informatie te bestuderen en maakte een rol sweet-tarts open. Daar was een zak vol van bij haar thuis afgeleverd, met cadeaupapier eromheen en een briefje van Gabriel Thane erbij, waarop stond: Veel plezier bij de taskforce. De sheriff van Carin County was een goede vriend die haar behoorlijk goed kende. Ze had de hele zak in haar koffer gegooid, met de gedachte dat die de eerste week niet zou overleven.


    Goed, Jenna. Ik ga nu naar je op zoek en ik blijf graven tot ik je heb gevonden. Wat zie ik hier allemaal? Eigenlijk gewoon een studente die zich met de gebruikelijke dingen bezighield. School. Vriendinnen. Vriendje.


    Jenna was die laatste vrijdagavond uitgegaan met een groep vrienden. Ze waren eerst ergens gaan eten en toen naar een concert gegaan. Net na elf uur had ze afscheid genomen van de groep en dat was een straat bij haar huis vandaan. Om 11.42 uur had Jenna een appje naar haar moeder gestuurd – Ik ben thuis en heb je berichtje ontvangen. Ik bel je morgenochtend. En daarna… niets meer. Sindsdien had niemand meer iets van Jenna gehoord.


    Het verslag vermiste personen was op maandagmiddag opgemaakt. Jenna had geen telefoontjes of berichtjes beantwoord, was niet naar de kerk geweest waar ze redelijk vaak kwam en had haar lessen van maandagmorgen gemist, inclusief een scheikundetentamen waarmee ze twintig procent van de benodigde punten voor dat semester had kunnen verdienen. De beheerder van het appartementengebouw waar ze woonde, had voor een bezorgde vriendin de deur van haar flat geopend en die vriendin had de politie gebeld. Jenna’s handtasje lag nog binnen, samen met haar telefoon en haar sleutels. Haar auto stond op de aangewezen parkeerplaats. Geen tekenen dat er een worsteling was geweest. Gewoon geen Jenna…


    Dat was vrij gewoon voor een onderzoek naar een vermiste persoon dat op het bureau van een rechercheur terechtkwam. Een paar dagen gingen voorbij, familie en vrienden werden ongerust, het besef dat ze er niet achter kwamen waar ze uithing, en dan belden ze de politie.


    Aan de oppervlakte leek het een standaard zaak. Maar hij was al negen jaar lang niet opgelost, dus iets vertroebelde dit onderzoek, dat al lang een oplossing en arrestatie had moeten opleveren.


    Evie pakte een nieuw stuk papier, verdeelde het in twee kolommen en nummerde van één tot en met twintig. Aan de linkerkant schreef ze Feiten en rechts Theorieën.


    Onder Feiten zette ze:


    1. Goede cijfers.


    2. Nooit problemen met de politie gehad.


    3. Geen overmatig drankgebruik.


    4. Vaste relatie.


    5. Geen kamergenote.


    6. Sleutels in appartement.


    7. Telefoon ook.


    8. Portemonnee ook.


    9. Auto op parkeerplaats.


    10. Geen tekenen van worsteling in appartement?


    Evie zette daar een vraagteken achter, omdat ze eerst met een vergrootglas de foto’s van het appartement wilde bestuderen voor ze het daar mee eens was.


    11. Laatst gezien: vrijdagavond om elf uur, een straat bij haar appartement vandaan, toen ze naar huis liep.


    12. Laatste tekstberichtje: vrijdagavond 11.42 uur, naar haar moeder.


    13. Beantwoordde geen telefoontjes op zaterdag.


    14. Niet naar de kerk op zondag.


    15. Kwam maandag niet opdagen op school.


    16. Na vrijdagavond creditcards niet gebruikt.


    17. Na vrijdagavond geen bankrekeningen meer aangesproken.


    Wat had Jenna die vrijdagavond aan? Als het een unieke outfit was, en die kleren lagen in haar appartement, was Jenna lang genoeg thuis geweest om zich te verkleden voor er iets was gebeurd.


    Evie keek de verslagen door. Kleding van vrijdagavond: blauwe spijkerbroek, een rood sweatshirt met het logo van de school erop, sportschoenen, misschien grijs. Als Jenna niet wat kleding in de kast had hangen die daar op leek, zou het Evie verbazen. Haar vriendinnen herinnerden zich niet dat ze sieraden droeg. Dat schoot ook al niet op.


    Ze zou meer details in de politieverslagen en getuigenverklaringen vinden wanneer ze dieper in die dikke dossiers dook, maar ze had in elk geval al de belangrijkste feiten onder elkaar staan.


    Onder Theorieën zette ze:


    1. Vermoord of nog in leven?


    2. Vermist naar eigen keuze?


    3. Vreemde in appartement, die haar zat op te wachten?


    4. Inbraak in appartement waar ze tegenaan liep?


    Evie zette een lichte streep door nummer twee, hoewel het wel leesbaar bleef. Door wat ze tot dusver over het meisje te weten was gekomen, leek dat nogal onwaarschijnlijk.


    5. Heeft vriendje Steve Hamilton iets gedaan?


    6. Heeft voormalig vriendje Spence Spinner het gedaan?


    7. Een ontvoering om losgeld die misliep, voordat er losgeld was geëist?


    8. Liep er misschien iemand rond die Jenna’s gezin wilde raken?


    Ze moest eens een scherpere blik op het gezin werpen. Brighton College was een privéschool en het schoolgeld zou niet mis zijn geweest, waardoor ze diverse beurzen moest hebben gehad, of haar ouders moesten goed bij kas zitten. Evie maakte een notitie dat ze dat moest natrekken. De politie zou zich al uitgebreid in de vriendjes hebben verdiept, maar ook daar zou ze nog eens naar kijken.


    9. Als ze in haar appartement was vermoord, waar was het lichaam dan naartoe gebracht? Wanneer en hoe naar buiten gesjouwd? Vrijdagavond? Zaterdagochtend? Geen enkel teken van een gewelddadige dood?


    10. Vermoord in een ander appartement in hetzelfde gebouw?


    11. Andere ontvoeringen of verdwijningen van vrouwen op dat college?


    12. Heeft iemand anders dat laatste berichtje verstuurd, niet Jenna?


    Evie hield na punt twaalf op met schrijven, omdat dat een interessante gedachte leek. Misschien was ze ergens anders vermoord, waarna iemand met haar sleutels naar haar appartement was gegaan, misschien om geld te stelen, of om een hint te verwijderen voor de politie die zou vinden, of om foto’s van haar telefoon of laptop te verwijderen, of om een cadeautje terug te halen dat de dader aan Jenna had gegeven. En dan zou hij (of zij) een berichtje naar Jenna’s moeder hebben kunnen sturen om iedereen op het verkeerde been te zetten.


    Evie omcirkelde nummer twaalf. Ze had door ervaring geleerd om gebieden te vinden die anderen nog niet hadden gevonden, of alleen maar een korte blik op hadden geworpen, en die aan een nader onderzoek te onderwerpen. Ze vermoedde dat de politie niet aan deze mogelijkheid had gedacht.


    13. Was Jenna gegrepen voor ze haar huis bereikte en in een ander gebouw in dat huizenblok vermoord? (Maar haar sleutels waren thuis. Die zou ze bij zich hebben gehad. Heeft de moordenaar ze teruggebracht?)


    Evie zou moeten weten wie er in Jenna’s gebouw woonden, maar ook in elk appartement in de buurt. Dat waren heel wat gegevens om te verzamelen en heel wat achtergronden om in te duiken. Evie begon hoop te krijgen dat ze deze zaak zouden kunnen oplossen. De politie zou al onderzoek hebben gepleegd naar jongens en mannen uit de buurt, maar hadden ze echt diep geboord? Systematisch, gebouw voor gebouw, zowel in dat blok als de huizenblokken eromheen? Ze kon erin duiken met het voordeel dat ze er achteraf naar keek. Er zou iets kunnen zijn opgetekend wat niet helemaal klopte over degene die ze probeerde te vinden. Nadat je een meisje had vermoord, was de kans groot dat je in de negen jaar erna wel meer misdaden had gepleegd. Evie zette een sterretje achter dat idee.


    Wat nog meer? Welke andere theorieën zouden bij de bekende feiten kunnen passen?


    14. Een goede studente. Schreef ze essays of iets dergelijks voor andere studenten om wat bij te verdienen? Hielp ze iemand om de boel te bedriegen en wilde ze daarmee stoppen? Of had ze nee gezegd tegen iemand die haar had gevraagd om iets te doen wat niet in de haak was?


    15. Was ze een goede studente omdat zij de boel bedroog, misschien door te betalen voor een vroege blik op de tentamenvragen?


    16. Had ze iets gezien wat ze niet had moeten zien en was ze vermoord om haar het zwijgen op te leggen? Een drugsdeal? Een gevecht? Wat was er die avond nog meer in de omgeving voorgevallen?


    Goed, nu zag ze bijna door de bomen het bos niet meer. Evie legde haar pen neer en liep de twee lijstjes langs. Ze zou hier de komende dagen nog meer aan toevoegen, maar er stond al genoeg op een rijtje om dichter in de buurt van het antwoord te komen.


    Evie pakte de foto’s die van het appartement waren genomen en begon ze te sorteren op de diverse gedeelten van het huis. Ze werd onderbroken door een belletje van de receptie om hen erop te attenderen dat hun lunch was gearriveerd. Evie liep naar beneden om hem op te halen en nam daarna de zak mee naar de vergaderruimte. ‘Vind je het erg als ik het hier opeet?’


    David draaide zich om van zijn whiteboard, glimlachte en wees naar het lege gedeelte van de vergadertafel. ‘Gezellig. Ik ben bijna klaar.’


    Het was goed om even afstand te nemen van Jenna. Evie verdeelde de bestelling en trok een stoel onder tafel vandaan. De rest van de tafel lag vol met stapels dossiers, er stonden twee laptops open en de telefoons van de privédetective lagen netjes op een rijtje. Ze keek toe hoe David nog meer notities op het whiteboard pende en daarmee het overzicht van zijn onderzoek aanvulde. Ze begon aan haar lunch. ‘Jij werkt niet lineair,’ merkte Evie op, geïntrigeerd door wat hij aan het doen was. Namen van cliënten, familieleden, buren en vrienden waaierden uit in diverse clusters van cirkels.


    David hield even op om zijn broodje uit te pakken en gebaarde naar het whiteboard. ‘Het zijn de mensen in zijn omgeving die me zijn levensverhaal kunnen vertellen. En een van die mensen heeft hem waarschijnlijk vermoord. Ik begin aan een tijdlijn zodra ik op het punt sta om het alibi te tackelen dat niet klopt.’


    ‘Denk je niet dat hij gewoon vertrokken kan zijn – dat hij om de een of andere reden niet meer gevonden wilde worden?’


    David schudde zijn hoofd. ‘Ik vind het makkelijker om van het ergste uit te gaan. Dan stel ik moeilijkere vragen.’


    ‘Interessant punt.’


    Hij liet zich op een stoel neerzakken en trok een zak chips open. ‘Doe jij geen aannames om je onderzoek te stroomlijnen?’


    ‘Ik bedenk theorieën, vraag me af “wat als?” en kijk hoeveel verschillende verhalen ik uit het bestaande bewijsmateriaal kan persen. En die theorieën hou ik allemaal vast als actieve mogelijkheden wanneer ik meer feiten onderzoek.’


    ‘We hebben nogal verschillend werkende hersens.’


    Evie moest lachen. ‘Er wordt me vaak verteld dat ik gewoon een beetje vreemd ben.’


    ‘Je aanpak werkt. Wat ik meer doe, is… zeg maar met een doos vol onderlinge sociale verbanden schudden en wachten tot het antwoord eruit valt.’


    Ze pakte de tweede helft van haar broodje weer in voor later en trok ook een zak chips open. ‘Ik zie dat ik nog heel wat kan leren van hoe jij werkt.’


    David glimlachte. ‘Bij dit onderzoek ben ik blij dat ik van deze aanpak hou. Mijn privédetective verdween ergens tussen donderdagochtend en de daaropvolgende dinsdagochtend. Gooi maar een pijl naar een plattegrond van Chicago en de buitenwijken om te raden waar het is gebeurd.’


    ‘Au.’


    ‘Het is denk ik nog makkelijker om een zwart gat te vinden,’ zei David met een lachje. ‘Saul – zo heette hij – had niemand die continu wist waar hij was. Hij gebruikte een telefoonbedrijfje om nog een beetje te bereiken te zijn, in plaats van een secretaresse. Hij had wel contact met zijn familie, maar daar zat geen regelmaat in. En tot nu toe heb ik geen liefdesrelatie kunnen ontdekken. Morgen om deze tijd weet ik hoe vaag het mysterie is waar ik mezelf mee heb opgezadeld. Zelfs zijn auto is verdwenen.’


    ‘Maar als je dit oplost, is je reputatie in elk geval voorlopig veiliggesteld.’


    ‘Of die krijgt een flinke knauw. Los je eigen zaak gauw op, dan kun je mij komen helpen. Ik kan het goed gebruiken.’


    Evie moest lachen. ‘Dat geldt ook voor mij. Hou jij van moeilijke onderzoeken?’


    ‘Tuurlijk. Dat is goed voor mijn gebedsleven.’


    Evie wist niet zeker of hij dat letterlijk bedoelde, dus koos ze ervoor om de opmerking maar even te negeren. ‘Ik heb al genoeg papieren van mijn onderzoek doorgekeken om op pad te gaan, om te zien op welke school ze zat en waar ze woonde.’ Ze duwde haar stoel naar achteren en pakte de rest van haar lunch. ‘Ik ben voor het donker terug en dan kunnen we gaan eten. Ik wil dat verhaal over jou en Maggie weleens horen.’


    ‘Tegen die tijd heb ik al deze dossiers open gehad en wordt het tijd voor een pauze,’ zei David. ‘Een goede jacht, Evie.’


    ‘Jij ook, David.’
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    Evie reed naar het Brighton College, dacht na over haar onderzoek en probeerde antwoorden te wringen uit de dingen die ze al wist.


    Op dit punt leek het erop dat Jenna er niet vrijwillig voor had gekozen om zoek te raken. Ze leek niet het type dat doelbewust uit het zicht wilde verdwijnen, haar leven en iedereen die ze kende achter zich te laten. Niet met de goede relatie die ze met haar moeder had en de jaren die ze al in haar studie had geïnvesteerd.


    Ze had geen kamergenoot, dus geen huiselijke geschillen die tot een moord konden leiden.


    Jenna zou haar flat binnen kunnen zijn gegaan en daar iemand hebben aangetroffen. Het feit dat er geen tekenen van een worsteling waren, zou ook kunnen wijzen op het geduld van de dader. Misschien had hij zich wel net zo lang verborgen gehouden tot Jenna weerloos was, misschien wel tot ze sliep.


    Maar als je je ergens wilt verbergen, moet je daar wel een plek voor hebben. Bevonden zich nauwelijks gebruikte kasten of ruimtes in het appartement? Dat zou ze moeten uitzoeken.


    Evie greep in het bakje van haar middenconsole naar een volgende sweet-tart. Ze zou Jenna Greenhill vinden. Deze puzzel van vlees en bloed zorgde ervoor dat dit een goede werkdag was.


    Ze reed die middag net na tweeën het terrein van de school op en vond een parkeerplek. De van sneeuw vrijgemaakte parkeerplaats werd omgeven door gebouwen waarvan ze aannam dat er diverse studierichtingen onderdak hadden gevonden – economie, scheikunde, business & management en techniek, om er maar een paar te noemen. Ze pakte de rugtas, die ze verkoos boven een attachékoffertje, en sloot de auto af. Ze kon met haar rugtasje, haar jack en haar laarzen doorgaan voor een wat oudere student, en dat vond ze voor dit moment wel makkelijk. Ze zou zo op een rechercheur kunnen lijken, mocht dat beter uitkomen.


    Gezien de groepen studenten die het plein overstaken, was er niet veel veranderd sinds zij op school zat – groepjes jongeren op weg naar hun lessen, terwijl ze om hun studie heen een leven probeerden op te bouwen. De stelletjes vielen meteen op, omdat ze lachten, met elkaar praatten en geen aandacht hadden voor de rest van de wereld. Wat was veranderd, waren de smartphones en de daarbij horende naar beneden gerichte gezichten, scrollende en tikkende duimen, opgesloten in hun digitale wereld, gedefinieerd door de muziek die ze leuk vonden, het soort nieuws dat ze het liefst hoorden en de opinies van de mensen die ze volgden.


    De vermiste Jenna had heel wat keren over dit plein gelopen. Ze zou zijn opgegaan in de menigte en niet zijn opgevallen. Sommige van haar medestudenten zouden haar hebben gekend, maar de meeste niet. Docenten, onderwijsassistenten, studiegenoten in collegezalen, studiegroepen, studentenhuizen en daarna het appartementengebouw, de pizzeria en het winkelcentrum – zou Jenna’s wereldje om een stuk of driehonderd mensen hebben gedraaid? Veertig à vijftig mensen zouden haar redelijk goed hebben gekend, nog eens honderd zouden oppervlakkige kennissen zijn en nog enkele honderden zouden weten waar ze haar regelmatig hadden gezien. En de rest viel in de groep ‘O ja, dat meisje dat was verdwenen. Ik ken haar gezicht van het nieuws.’


    Er waren jaren verstreken, maar het zou niet al te moeilijk te achterhalen zijn wanneer Jenna hier op school had gezeten. Als iemand hier haar kwaad had gedaan, had die persoon iemand anders waarschijnlijk ook lastiggevallen en was hij of zij misschien wel van school gestuurd. Evie zou bij de administratie navraag doen naar mensen die problemen hadden veroorzaakt, alles waar de beveiliging van de school drie jaar voor en na Jenna’s verdwijning mee te maken had gehad. De politie zou die gegevens in het verleden vrijwel zeker al eens hebben opgevraagd, maar het kon nooit kwaad om er nog eens naar te vragen.


    Ze keek op de plattegrond van de campus en ging op weg naar het administratiegebouw, in de hoop dat haar badge haar wat medewerking zou opleveren. Begin eerst met de persoonlijke relaties – vriendje of ex-vriendje – en duik daarna in de groep medestudenten voor mogelijke kandidaten, om daarna namen te gaan schrappen. Het maakte haar niet uit dat andere rechercheurs dat al voor haar hadden gedaan. Ze zou de feiten in een andere volgorde bekijken, misschien verbanden leggen die zij over het hoofd hadden gezien.


    Iemand wist wie dit had gedaan. Vind hem of haar via Jenna of via andere dingen die hij of zij had gedaan, om die daarna terug te voeren op Jenna. Het was gewoon een kwestie van het gebeuren uit verschillende hoeken bekijken, net zolang tot er licht op de juiste plek scheen.


    Het kwam goed uit dat de gouverneur zeer geïnteresseerd was in wat de taskforce aan het doen was. Het had haar maar drie telefoontjes gekost om bij degene terecht te komen die kon beslissen over wat Evie wilde zien. Ze zou niet alles krijgen wat ze wilde hebben, maar genoeg om bruikbaar te kunnen zijn.


    Tevreden met wat ze in beweging had gezet, beende Evie over het terrein van de school, naar het appartementengebouw waar Jenna had gewoond. Als ze geluk had, zou de huidige bewoner geen les hebben en thuis zijn.
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    ‘Heeft Jenna hier gewoond? Die studente die jaren geleden is verdwenen? In dit appartement?’


    Evie stopte haar badge terug in haar zak en onderdrukte een zucht. Het meisje mocht dan op college zitten, maar Evie vermoedde dat dat nog maar enkele maanden was. ‘De sloten zijn sinds die tijd heel wat keren vervangen en er zijn overal beveiligingscamera’s opgehangen,’ verzekerde Evie haar. ‘Gebaseerd op de gegevens die ik heb gezien, kan ik zeggen dat hier de afgelopen jaren maar heel erg weinig is gebeurd. Als je het niet erg vindt, zou ik graag even binnenkomen en rondkijken, om een idee te krijgen van de indeling van dit appartement.’


    Het meisje, dat naar de naam Heather luisterde, beet op haar lip, maar knikte. ‘Ja, goed,’ zei ze en ging opzij om Evie binnen te laten.


    Het was het gebruikelijke kleine studentenappartement, ingericht door een jonge vrouw die voor het eerst uit huis was, vrij om van haar eigen stijl en kleuren te genieten, terwijl ze zich tegelijkertijd vastklampte aan haar gezin en alle vertrouwde dingen van thuis door haar muren vol te hangen met familiefoto’s en spullen van haar middelbare school.


    ‘Dit zou een van de veiligste buurten moeten zijn, omdat de studentenclubs, het stadion en de cafés zich aan de andere kant van de campus bevinden. In dit gebied zitten voornamelijk de wetenschappelijke types,’ zei ze, alsof ze zichzelf moest overtuigen.


    ‘We weten zelfs niet eens of Jenna hiervandaan is verdwenen of dat ze die avond nog is uitgegaan,’ verzekerde Evie haar. ‘Ze was gewoon niet thuis toen een vriendin haar kwam zoeken.’


    Het appartement was smaller dan Evie uit de foto’s had opgemaakt. Een woonkamer aan de linkerkant leidde naar een klein balkon en rechts bevond zich een keukentje met een smalle ontbijtbar, een tafel die tevens dienstdeed als bureau, onder een raam tegenover de bar, en dan een korte gang naar een slaapkamer en een badkamer. Wanneer je binnenkwam, moest je de woonkamer of de keuken annex studeerkamer in.


    Evie nam in zich op hoe ze allebei stonden. Heather was de deuropening van de keuken in gestapt om haar binnen te laten. Jenna zou hetzelfde hebben gedaan om iemand binnen te laten, en automatisch in de keuken tussen de koelkast en het aanrecht hebben gestaan. Het was een kleine ruimte, waar je niet makkelijk uit kon ontsnappen. Je zou over de bar moeten klimmen. En er was ook niet veel om een indringer mee van je af te houden – met een broodrooster of een koffiezetapparaat gooien?


    ‘Is hier een hoop lawaai van straat wanneer je aan die tafel zit te studeren?’ vroeg Evie aan Heather, om haar aan het praten te krijgen.


    ‘Als de balkondeur open staat, of de ramen, heb je wel continu geluid, maar na een tijdje ga je eraan wennen.’


    ‘En de andere appartementen? Hoor je hun muziek? Hoor je deuren dichtslaan en zo?’


    ‘Tuurlijk. ’s Avonds laat kun je meestal nog wel horen wanneer iemand nog op is – kastdeurtjes die dichtslaan, muziek die aanstaat, stemmen op de gang wanneer mensen aankomen of vertrekken,’ antwoordde Heather. ‘Het is geen rustig gebouw. Het heeft een bepaalde routine die je gaat herkennen. Bijvoorbeeld wie er altijd laat thuiskomt, wanneer mensen les hebben, dat soort dingen. Wanneer je mensen op bezoek hebt, krijg je soms klachten dat je na tien uur een beetje rustig moet doen. We moeten een beetje rekening houden met elkaar, omdat we een tijdje met elkaar opgescheept zitten en we allemaal moeten studeren.’


    Dat was nuttige informatie. Het maakte Evie duidelijk dat ze goed moest bestuderen wat er in de getuigenverklaringen van de mensen in de belendende appartementen stond over wat ze hadden gehoord en wanneer, rond de tijd dat Jenna was verdwenen. Evie keek naar de ramen en lette op of mensen vanuit andere appartementen of gebouwen naar binnen konden kijken en onder welke hoeken. ‘De gebouwenbeheerder, onderneemt die een beetje snel actie wanneer er een lekkende kraan moet worden gerepareerd, of wanneer je een kapot slot hebt, of een losse vloertegel en dat soort dingen?’


    Het beheer van het gebouw was de afgelopen tien jaar niet veranderd, had Evie gecontroleerd, dus het was aannemelijk dat er nog enkele van de werknemers uit die tijd werkzaam waren.


    ‘Je kunt een nummer bellen en dan komen ze altijd behoorlijk snel langs. Je moet een ondertekend briefje in hun brievenbus beneden doen, met wat er precies aan de hand is, waarna je iemand van hen toestemming geeft om je appartement binnen te gaan als je wilt dat ze het probleem verhelpen wanneer je er niet bent.’


    Er zouden in het kantoor van de manager sleutels van elke flat hangen en Evie wilde weten hoe gemakkelijk het voor een buitenstaander was om die sleutels te pakken te krijgen, om meteen binnen te komen, of om er een duplicaat voor later van te maken. Misschien dat er wat procedures waren veranderd en dat er mensen waren vertrokken en nieuw bijgekomen, maar het meeste zou nog wel hetzelfde zijn. ‘Is er een wasserette in het gebouw?’ vroeg ze aan Heather, omdat ze zicht wilde krijgen op hoe alles werkte in een gebouw als dit.


    ‘Op de begane grond, voorbij de brievenbussen en de opslagruimte. Je kunt reserveren, of het erop wagen dat er een wasmachine vrij is.’


    ‘Wat is er in de opslagruimte?’


    ‘Daar bewaren ze extra sneeuwschuivers, bezems en dat soort spullen. Die kan iedereen gewoon gebruiken. Dat hok zit nooit op slot, omdat er niet echt iets in staat wat je zou willen stelen. Alles is signaalgroen gespoten.’


    Evie glimlachte. ‘Wat doe je met je afval?’


    ‘Het is de bedoeling dat je dat in de rolcontainer voor het gebouw gooit, maar als je een auto hebt en je vertrekt via de parkeerplaats aan de zuidkant, is het makkelijker om de rolcontainer voor het volgende gebouw te gebruiken.’


    ‘Staat de parkeerplaats altijd vol? Als er vrienden op bezoek komen, moeten die dan gewoon maar ergens een plekje zoeken en naar jouw gebouw lopen?’


    ‘Meestal wel, ja. Dat is nogal eens een getob,’ moest Heather beamen. ‘Je kunt heel even dubbel parkeren om je boodschappen naar binnen te brengen, maar niet langer, anders gaan er gegarandeerd mensen klagen. We hebben een parkeerplek met ons huisnummer erop en meestal houdt iedereen zich daar wel aan. Maar in de winter, wanneer de nummers niet meer te zien zijn, doet iedereen maar wat. Dan kun je maar beter lopend gaan, als het niet te ver weg is, anders ben je je plekje kwijt. Als je naar het winkelcentrum moet, kun je het beste de bus pakken – die komt elk uur langs.’


    Dat was nuttige informatie. Evie wees naar de koelkast. ‘Waar haal je je boodschappen?’


    ‘Er zit twee blokken naar het oosten een fatsoenlijke supermarkt, waar de meeste mensen hier naartoe gaan. En elk restaurant in de buurt bezorgt binnen het half uur. Deze keuken lijkt geweldig wanneer je naar een appartement zoekt, maar wanneer je hier een tijdje hebt gewoond, zou je willen dat ze hier een studeerruimte van hadden gemaakt en ons een kleine koelkast en een magnetron hadden gegeven. Dit kost veel te veel ruimte. Niemand heeft de tijd of de zin om te koken.’


    Evie herinnerde zich die tijd en zei op luchtige toon: ‘Ik bewaarde mijn boeken altijd in de keukenkastjes.’


    Heather stak een hand uit en trok een van de kastjes open. Het stond vol schilderspullen. Ze moesten er allebei om lachen.


    De sfeer werd weer ernstiger toen Heather vroeg: ‘Denk je dat er iets ergs in dit appartement is gebeurd?’


    ‘Als dat zo is, zal ik daarachter komen,’ antwoordde Evie, die ervoor zorgde dat ze luchtig klonk. ‘Zie het maar zo, Heather. Je woont nu in het appartementengebouw waarvan de beheerder zijn uiterste best heeft gedaan om het nog veiliger te maken – nieuwe dievenklauwen, nieuwe sloten op de ramen, een camera op de gang – om het er nog maar niet over te hebben dat alles is geüpdatet.’ Evie gebaarde naar de woonkamer en toen naar de keuken. ‘Toen Jenna hier woonde, was die vloerbedekking wit, de wand achter het aanrecht goud met zwarte tegeltjes en elke muur wit. Je hebt zo ongeveer een nieuwe flat. Wat hier misschien ook mag zijn gebeurd, het is verleden tijd. En elk appartement hier heeft zijn geschiedenis, goed of slecht.’
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    Evie keek vanaf het trottoir achterom naar het flatgebouw. Het was niet nieuw meer, maar goed onderhouden en paste bij de andere gebouwen van het blok, dus het was waarschijnlijk door dezelfde projectontwikkelaar neergezet. De kans was groot dat het gebouw nog wel een tijdje volledig bezet zou blijven, omdat de appartementen goedkoper waren dan de behuizing op de campus en ze zich op loopafstand van de schoolgebouwen bevonden. Er zouden hier continu mensen in de buurt zijn, rond elk tijdstip.


    Straatverlichting, brede trottoirs, met een grasveldje en een rij grote bomen voor elk gebouw. De volwassen bomen zouden ’s avonds voor schaduwen zorgen, omdat ze de maan en de straatverlichting blokkeerden. De parkeerplaats was zichtbaar vanaf de straat, maar er stonden genoeg auto’s om dekking te bieden, als je een beetje op je tellen paste.


    Het uitkiezen van dit gebouw, en dan specifiek appartement 19, het risico nemen om naar boven te gaan – Jenna was geen willekeurig slachtoffer geweest, niet als dit binnen was gebeurd. Als het op straat was gebeurd, of op de parkeerplaats, zou het een willekeurige daad kunnen zijn geweest, met Jenna als slachtoffer in een doelwitrijke omgeving. Misschien had de dader in de buurt in een busje gezeten en hield hij in de gaten wie er kwamen en weggingen. En toevallig liep Jenna langs en was ze de klos. Het zou kunnen.


    De juiste leeftijd, zag er aantrekkelijk uit – je komt in actie wanneer ze in de buurt van je auto komt, grijpt haar snel vast en zorgt ervoor dat ze niet kan gillen. Of misschien wel gewoon naar haar toe lopen om haar iets te vragen en haar dan op een schaduwrijke plek bewusteloos slaan en haar in het busje leggen. Twee minuten? Drie? De portieren zachtjes dichtdoen en rustig wegrijden. Natuurlijk kleefden daar veel risico’s aan, maar dat zou wel de opwinding en de adrenalinestoot vergroten.


    Evie kreeg steeds meer het gevoel dat Jenna die avond ergens tegenaan was gelopen. Ze was of op weg naar huis gegrepen en iemand anders had dat berichtje naar haar moeder gestuurd, of ze was om de een of andere reden weer naar buiten gegaan en was toen gepakt. Jenna zou niet de eerste zijn die het slachtoffer werd van zo’n soort misdaad, of wel…?


    Jenna was lopend met haar vriendinnen gaan eten, daarna naar dat concert gegaan, en toen terug naar haar flatgebouw. Dus het kon allemaal niet ver bij elkaar vandaan liggen. Evie wierp een blik op haar horloge. Omdat ze nog wat daglicht over had, besloot ze dat ze nog tijd had om bij het restaurant en de bewuste concertzaal te gaan kijken. Ze achterhaalde de naam en locatie van het restaurant via het dossier dat ze in haar rugtas had gestopt, zocht het op op het internet en vond waar ze naartoe moest. Ze vertrok te voet in noordelijke richting.


    Ze had een lijstje van de groep met wie Jenna die avond op stap was geweest, zodat ze een praatje met hen kon gaan maken, maar deze keer zou ze naar specifieke details vragen. Chinees eten. De keuze van Jenna, of van iemand anders in de groep? Was dit de eerste keer dat Jenna naar dat restaurant ging, of was dit een plek waar het bedienend personeel haar van gezicht kende en misschien zelfs wist wat ze graag at?


    Binnen tien minuten vond Evie het restaurant en bestudeerde dat vanaf de andere kant van de straat. Zo te zien een wat duurdere tent, dus eerder iets waar je slechts af en toe naartoe gaat, wanneer je iets te vieren hebt of zo. Ze hadden hier gegeten, wat misschien een uur had geduurd, waarna ze als groep naar de concertzaal waren gelopen.


    Evie zocht de Fifth Street Music Hall op en zag dat die zich vier blokken naar het oosten bevond. Ze liep de betreffende richting in en merkte dat ze voornamelijk tegen de stroom voetgangers in liep, allemaal jonge mensen die naar college gingen.


    De concertzaal was een gebouw op de hoek van een blok en besloeg ruim de helft van dat blok, met als ingangen in beide straten van die tunnelvormige afdakjes en een verlicht bord, waarop stond dat de band Five Young Guys vanavond speelde, met als voorprogramma The Chili Peppers, die het publiek moest opwarmen. En voor vrijdag- en zaterdagavond stond Smoke & Fire op het programma. Evie had geen idee wie die bands waren, maar ze moesten voldoende fans hebben om hier te kunnen spelen. Drie grote parkeerplaatsen en een parkeergarage van meerdere verdiepingen omringden het gebouw, wat erop wees dat het in de weekenden druk moest zijn.


    Evie dacht na over hoe het er hier op die vrijdagavond moest hebben uitgezien. Straten vol auto’s, stelletjes en groepjes jongeren die naar de Music Hall stroomden en veel andere mensen die daar wat rondhingen. De groep van Jenna zou een van de vele zijn geweest die bij de ingang opgingen in de rij wachtenden. Iemand kon achter haar groepje aan naar binnen zijn geglipt, haar naar binnen zijn gevolgd, zonder op te vallen – gewoon een van de vele concertgangers. Een populair concert zou mensen uit de wijde omgeving hebben getrokken.


    Was Jenna een groupie geweest? Zo eentje die blijft rondhangen voor een foto met één of meerdere van de bandleden? Of genoot ze gewoon van de muziek, waarna ze het welletjes vond en weer naar huis wilde?


    Misschien had ze de aandacht van een van de bandleden getrokken, of van de roadies die de boel opbouwden en afbraken. ‘Zullen we iets gaan drinken, wanneer ik over een uurtje vrij ben?’ Of: ‘De band gaat nog even wat drinken met z’n allen. Zin om mee te gaan? Zeg het liever niet tegen je vriendinnen, anders worden ze jaloers. De uitnodiging is alleen voor jou. Ik kan je oppikken, maar je kunt ook bij de achterdeur van de Music Hall op me wachten.’ Iets in die richting zou kunnen werken als Jenna helemaal weg was van een van de bandleden. Wie speelde er die avond?


    Evie haalde de politieverslagen tevoorschijn en keek ze door, maar zag geen naam van een band. Wie in de groep had de reservering voor het etentje geregeld, had de kaartjes voor het concert gekocht, had deze avond in elkaar gedraaid? Ze zocht de naam op. Tiffany Wallace. Evie had geluk. Tiffany’s getuigenverklaring bevond zich in het stapeltje dat ze had meegenomen. Ze sloeg een pagina om, op zoek naar specifieke dingen. Na het concert gingen we terug naar de campus… Tiffany’s getuigenverklaring stond vol met verwijzingen naar de plannen van die avond, het restaurant, de locatie van de Music Hall, dat het concert was uitverkocht, dat ze met de hele groep waren gekomen en ook met de hele groep weer waren vertrokken en dat er veel mensen op straat waren toen ze naar de campus liepen – details, maar niet de namen van de bands die die avond speelden. Evie bladerde door de andere getuigenverklaringen, maar vond geen antwoorden.


    Haar vriendinnen hadden Jenna na het concert nog in leven gezien, in de buurt van haar appartement, en de politie had zich in eerste instantie niet op het concert gericht, wat op zich niet zo vreemd was. Evie was er alleen maar in geïnteresseerd omdat de misdaad nog steeds niet was opgelost en dit een belangrijke locatie zou kunnen zijn waar Jenna misschien was gezien door iemand die interesse in haar had. De details die ze nodig had, zouden ergens in de andere documentatie staan vermeld. Ze zou het wel opzoeken wanneer ze weer op kantoor was.


    Ze had genoeg gezien om een globaal idee te krijgen. Evie stopte de dossiers terug in de rugtas, zocht alvast haar autosleutels op en liep terug. Ze zou samen met Ann terugkomen voor een gedetailleerdere excursie.


    Jenna was die avond met heel wat mensen samen op pad geweest. Evie vermoedde dat het hier op een vrijdagavond zelfs ver na middernacht nog behoorlijk druk zou zijn. Als Jenna meteen nadat ze afscheid had genomen van haar vriendinnen teruggelopen zou zijn, zou iemand haar hebben gezien en dan zou die persoon naar de politie zijn gestapt zodra bekend werd dat ze werd vermist, er flyers werden rondgedeeld of er bij Jenna’s vriendinnen navraag werd gedaan. Evie wilde het dossier met tips zien, waar de politie vrijwel zeker wel naar had gekeken, maar waar ze op dat moment niets mee konden.


    Ze wist nog niet waar de misdaad was gepleegd. Dat leek het belangrijkste ontbrekende feit te zijn en de meest waarschijnlijke reden dat de misdaad nog niet was opgelost.


    [image: scheidingsteken]


    Evie zette met een plof haar rugtas op het bureau en ging kijken wat David aan het doen was. Het grote whiteboard in de vergaderruimte was veranderd in een visuele blik in het leven van de privédetective. David zat aan de andere kant van de tafel en bestudeerde het mozaïek.


    ‘Ah, je bent er weer.’ David schoof een opengetrokken zak pretzels naar haar toe en Evie trok een stoel bij en nam een handje. Ze had nog niet lang genoeg met hem gewerkt om met één blik te weten hoe zijn pet stond, maar ze kreeg de indruk dat hij met zijn gedachten net zo intens in zijn werk was verzonken als zij en dat ze hem maar beter niet eerder kon storen dan wanneer hij zelf even pauze nam. Ze werd voor haar stilzwijgen beloond met een glimlach, waarna hij naar het bord knikte. ‘Ik heb zijn dossiers eens doorgekeken naar wat voor soort werk hij precies deed. Wat een privédetective normaal gesproken doet, is mensen bespioneren, rondneuzen en geruchten en bewijzen verzamelen, om aan te tonen dat iemand een crimineel is, of dat hij zijn vrouw bedriegt of andere foute dingen uithaalt. Maar je kunt een verkeerde treffen en dan vinden ze je met een kogel in je achterhoofd terug. Of in dit geval helemaal niet.’


    Evie bekeek het bord. Een vermiste privédetective was interessant vanwege de parallellen met het werk van een rechercheur en het feit dat dit alle kanten op kon gaan.


    David graaide een volgende hand pretzels uit de zak. ‘Ik ben even in zijn privéleven gedoken. Saul Morris was 48, is nooit getrouwd geweest en stond goed bekend bij de plaatselijke politie. Voor hij detective werd, werkte hij als fotograaf voor een krant. Er is niets komen bovendrijven waardoor er belletjes zouden kunnen gaan rinkelen – geen seksschandalen, niet de ene vriendin na de andere, geen gokprobleem.’ Hij wees met een pretzel naar de foto van Sauls huis. ‘Er is niks in zijn huis gevonden wat erop zou kunnen wijzen dat hij drugs gebruikte of verhandelde, of dat hij in gestolen spullen handelde, of dat hij naast zijn werk nog mensen chanteerde. Zijn hobby’s waren sport en auto’s. Hij was geabonneerd op diverse autobladen en hij ging soms in een snelle auto het circuit op – dat soort dingen. Hij werkte het liefst alleen, had een eenmansbedrijfje en er is niet bekend dat hij ooit mensen in dienst heeft gehad. Zijn werk was zijn leven.’


    ‘Een wat oudere vent met een interessante carrière,’ merkte ze op. ‘Misschien een paar mislukte relaties toen hij jonger was, dus waarom zou hij zich nu nog binden?’


    ‘Zo schatte ik hem ook ongeveer in,’ zei David met een knikje. ‘Hij was eigenlijk best tam vergeleken met andere mensen uit zijn branche. Hij was goed met een camera, goed in mensen volgen. Hij heeft aan een aantal gevallen van overspel gewerkt – achterdochtige echtgenotes en dat soort dingen. Dat was ongeveer twintig procent van zijn werk.


    Hij deed ook veel antecedentenonderzoeken, bijvoorbeeld voor bedrijven die andere bedrijven wilden inhuren, of wanneer mensen op het punt stonden om op een gevoelige functie te worden geplaatst. Maar wat hij daarnaast ook deed, was mensen opsporen die zich voor hun schuldeisers verborgen hielden en mannen die geen alimentatie wilden betalen. En een gedeelte van zijn levensonderhoud betaalde hij met wat camerawerk. Wanneer een krant een fotograaf nodig had voor een nieuwsartikel, liet hij even alles uit zijn handen vallen om er zo’n klus tussendoor te doen.’


    Terwijl ze naar David luisterde, bekeek Evie de foto’s. ‘Een realist, wat werk betreft. Heel wat klussen die een uur of vijf tot vijftien in beslag namen, zodat zijn klantenbestand gevuld bleef en zijn inkomensrisico gespreid was.’


    ‘Ik vermoed ook dat hij er zo over dacht,’ was David het met haar eens. Hij knikte naar het whiteboard. ‘Valt jou iets op in verband met wat er niet bij staat?’ Hij gaf haar een moment om het bord te bekijken. ‘Ik zie geen verzekeringsmaatschappijen, fraudezaken, diefstal en dat soort dingen. En hij deed ook geen werk voor juristen, wat nogal verbazingwekkend is. De meeste privédetectives doen er wel wat werk bij dat rechtszaakgerelateerd is, zoals het natrekken van het waarheidsgehalte van getuigen, of het opsporen ervan.’


    ‘Een nogal selectieve detective dus,’ zei Evie bedachtzaam, geïntrigeerd. ‘Dus of de zaken gingen goed,’ zei ze peinzend, ‘of hij leefde gewoon sober en kon daarom kiezen tussen wat hij wel en wat hij niet wilde doen.’


    ‘Van wat ik tot dusver heb gezien, denk ik dat hij de eindjes aan elkaar kon knopen, maar was het geen vetpot,’ reageerde David. ‘Hij leidde een ingetogen leven om de zaken te kunnen aannemen die hij wilde doen. Wat ik ook niet zie, is werk voor de wat, zeg maar, meer duistere kant van de zakenwereld van Chicago: een directeur die beschermgeld aan de maffia betaalt, een winkelier die een bende uit de buurt probeert aan te pakken, zodat zijn winkelruiten er niet meer aan gaan. De meeste detectives doen wel aan een soort “sociale counseling” of het afleveren van een boodschap als “blijf uit de buurt”, in verband met een ex die zich niet aan een straatverbod houdt. Maar mijn mannetje bleef bij dat soort werk vandaan.’


    Terwijl Evie naar David luisterde, realiseerde ze zich dat hij behoorlijk wat van detectivewerk wist. Ze merkte ook dat zijn handje pretzels een net stapeltje was geworden terwijl hij praatte. Ze zou de komende weken fascinerend vinden en moest haar aandacht met geweld weer op het onderzoek richten, in plaats van de rechercheur te analyseren die eraan werkte.


    ‘Mijn detective was het type dat zich liever een beetje op de achtergrond hield,’ vervolgde David, die nog eens met een pretzel naar het bord gebaarde. ‘Hij hield ervan om te observeren, foto’s te nemen en het geheim te ontraadselen. Gebaseerd op het aantal foto’s op deze laptops, kon deze jongen zich onopvallend ophouden in hotels, cafés – sociaal was hij op zijn gemak in mensenmassa’s. Hij was slim en een snelle denker. Maar dat zou hem zijn leven kunnen hebben gekost, als hij te veel vertrouwen had in zijn vermogen om in moeilijke situaties zijn mannetje te staan.’


    David keek haar aan. ‘Als je een blik werpt in de geheimen die mensen hebben, vind je drugs, gokverslavingen, een affaire of een overduidelijke fraude. Grote kans dat Saul iemand volgde, foto’s nam, zelf werd gesnapt en voor die fout met zijn leven heeft betaald. Ik krijg de neiging om te denken dat deze zaak zo eenvoudig in elkaar steekt. Hij deed werk dat dodelijk kan zijn. En voor hem werd het dat ook.’


    Evie bestudeerde de namen op het bord, niet in de verwachting dat ze er een van zou herkennen, maar om ze te tellen. ‘Vermoord worden voor je werk, gezien de cliënten die hij had, levert in elk geval een interessant onderzoek op.’


    ‘Het aantal cliënten voor wie hij werkte op het moment van zijn verdwijning, is hanteerbaar. Daar begin ik met graven. Als het antwoord daar niet te vinden is, kijk ik naar zijn eerdere klussen. Misschien wilde iemand zijn geld terug.’


    ‘Je klinkt tevreden,’ zei Evie.


    David glimlachte. ‘Dat ben ik ook. Ik begin die man te begrijpen. Ik heb ondertussen genoeg dossiers gelezen om te weten wat voor werk hij precies deed en ook dat daar zo’n beetje al zijn tijd in ging zitten. Dus dat is al een aardige berg werk voor een eerste dag.’ David greep een fles water. ‘Dat is dus mijn onderzoek tot zover. En hoe verliep jouw bezoek aan de campus?’


    ‘Nuttig.’ Evie praatte hem bij over de indrukken die ze had opgedaan van de school en van het appartementengebouw waar Jenna had gewoond.


    Hij knikte toen ze klaar was met haar relaas. ‘Jij denkt dus in de richting van een plaatselijke misdaad, omdat alles wat met de fundamenten van jouw onderzoek te maken heeft, zich binnen een omtrek van enkele blokken bevindt.’


    ‘Inderdaad. Haar wereldje was niet groot. En ik denk dat hij dat wereldje is binnengelopen en haar heeft uitgekozen. Ik weet alleen nog niet of hij voor het type koos – een aantrekkelijke studente die kwetsbaar was – of voor de persoon Jenna.’


    ‘Jij vindt hem wel.’


    Evie waardeerde zijn vertrouwen. ‘Dat zal ik zeker doen. Hoewel ik er nog niet zeker van ben dat het een hem is. De mogelijkheid dat de dader een vrouw is, is waarschijnlijk nog niet voldoende onderzocht. De juiste draad ligt daar ergens, de draad waaraan ik moet trekken om het ware verhaal boven water te halen.’ Ze duwde haar stoel naar achteren. ‘Italiaans, zei je toch? Ik moet nog wat dingen bij elkaar zoeken die ik mee terug naar het hotel wil nemen, maar dan ben ik er helemaal klaar voor. Want vergeet niet, ik wil nog steeds dat verhaal van jou en Maggie horen.’


    Hij moest lachen. ‘Goed, geef me twintig minuten, dan ben ik klaar. We gaan eerst op zoek naar een bord fatsoenlijk eten en dan heb ik een interessant verhaal voor je.’
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    David stelde een Italiaans restaurant in de buurt van het kantoorgebouw voor en Evie volgde in haar eigen auto zijn SUV. De drukke parkeerplaats wees erop dat de plaatselijke bewoners het eten en de prijzen wel konden waarderen. David vroeg om een achteraf tafeltje, zodat ze wat privacy zouden hebben, dicht genoeg bij de keuken zodat ze geen buren zouden krijgen tot de tent echt vol raakte. Evie ging met een dankbare glimlach zitten en ze bekeken de menu’s.


    David hief zijn glas water op. ‘Op wat een erg lange dag gaat worden.’


    Ze tikte met haar eigen glas het zijne aan. ‘Hoeveel werk heb jij voor vanavond meegenomen?’


    ‘Voldoende om me genoeg leesvoer tot ver na middernacht te geven. En ik heb ook nog een van zijn laptops meegenomen. En jij?’


    ‘Ik heb alle dagboeken van Jenna ingepakt.’


    David moest lachen. ‘Tja. Hoe sneller we weten wat voor informatie er allemaal is, hoe makkelijker ons leven wordt. Dus werken we de eerste paar dagen maar dag en nacht door.’


    ‘Dat dag en nacht lijkt me een beetje overdreven, maar ik zie wel dat we allebei genoeg ambitie hebben.’


    ‘Dat is het fundament voor een interessante carrière,’ was David het met haar eens. Hij sloeg het menu dicht. ‘Lasagne en een salade van het huis, met een uitgebreid voorafje en warm brood, omdat het al erg lang geleden is dat we hebben geluncht. En mochten we over hebben, dan komt dat goed van pas tijdens de lange uren die nog voor ons liggen.’


    Dat vond ze prima klinken. ‘Voor mij hetzelfde.’


    De ober kwam terug met hun frisdrank, nam de bestelling op en bracht even later een mandje warm brood met kruidenboter.


    ‘Goed, begin maar, David, en vertel me eens iets over Margaret May McDonald.’


    Hij glimlachte om het feit dat ze haar naam voluit noemde.


    Ze voegde eraan toe: ‘Om eerlijk te zijn, bracht je me even van mijn stuk met Maggies foto. Mijn hersens liepen vast. Ik moet mijn aandacht bij Jenna Greenhill houden, maar in plaats daarvan zat ik me af te vragen hoe jullie twee elkaar in vredesnaam hebben gevonden.’


    David gaf de salade door. ‘Ik denk dat jij Maggie wel mag. Zij heeft ook moeite met beroemde mensen. Ze begint een beetje te stamelen wanneer ze andere zangers en zangeressen voor het eerst ontmoet. Een beetje vertederend, wel. Ze is nog net zo goed een fan van andere artiesten, ook al is het haar beroep.’


    ‘Ze verkoopt heel wat platen.’


    ‘Vinyl, cd’s, mp3-downloads, radio-optredens, interviews – haar muziek is overal te horen, wat het makkelijker maakt om het ijs te breken wanneer ik iets gemeenschappelijks probeer te vinden met iemand die twintig jaar jonger is dan ik.’


    ‘Hoe hebben jullie elkaar ontmoet?’


    ‘We kennen elkaar al sinds de middelbare school.’


    Hij deed er enkele momenten het zwijgen toe toen de ober het voorafje kwam brengen – kleurrijke, gegrilde groentensatés met champignons, paprika, tomaat, ui en stukjes ananas. David schoof de dressing en de honing-mosterdsaus naar Evie toe en pakte zelf de marinara. ‘Ben jij christen, Evie?’


    Ze schoof voorzichtig de brokken groente van een stokje op een gezamenlijk bord. ‘Waarom vraag je dat?’


    Hij proefde twee champignons en knikte waarderend. ‘Er zijn twee manieren om dit verhaal te vertellen en de ene versie is minder logisch dan de andere, afhankelijk van je antwoord.’


    ‘Ik ben christen.’


    ‘Een christen met Kerst en Pasen, of zit je bijbel standaard in je reiskoffer?’


    Ze moest grinniken om de manier waarop hij het bracht. ‘Hij moet op dit moment de ruimte op mijn nachtkastje delen met een thriller van J.D. Robb en een boek van Derek Prince over Bijbelse profetieën en het Midden-Oosten.’


    ‘Dan krijg je de uitgebreide versie.’ David pakte een van de sneetjes brood die Evie hem in het mandje aanreikte. ‘Ik was 26, nog maar kort rechercheur en mijn carrière kwam net een beetje op gang toen Maggie en ik ons verloofden.’


    ‘O. Nou ja, dat is, eh… apart.’ Ze wist even niet goed hoe ze moest reageren.


    Hij glimlachte. ‘Daar kom ik zo nog op.’ Hij smeerde boter op zijn brood, nam een hap en vervolgde zijn verhaal. ‘Maar eerst even een stukje terug. Ik ben een paar jaar ouder dan Maggie. We gingen trouwens allebei naar een andere middelbare school. Onze ouders zijn goede vrienden. Maggie had zangtalent en wilde zien hoe ver ze het daarmee zou kunnen schoppen, en ze was na een optreden vaak laat thuis. Ze had toen nog geen band en wilde liever niet dat haar ouders bij de optredens waren om een oogje in het zeil te houden, dus ging ik met haar mee om haar zo nodig te beschermen en haar veilig thuis te brengen. Het begon als een goede vriendschap, van beide kanten. Maar het is moeilijk om niet verliefd te worden op Maggie en ik viel dan ook totaal voor haar. We kregen een vaste relatie tijdens haar laatste jaar op de middelbare school.’


    Evie zag het voor zich. De relatie was begonnen met de zegen van beide ouderparen. Ze at onder het luisteren wat van de gegrilde paprika en ananas, en was blij dat hij hier zo openlijk over wilde praten. Anders zou ze nu wat hakkelend hebben zitten vissen naar zijn relatie met Maggie en hoe dat was verlopen.


    ‘Ze had talent, wilde een band en vond stuk voor stuk geschikte bandleden, wat officieel Triple M werd nadat Maggie van de middelbare school kwam.’


    David pakte zijn glas. ‘Ze had niet meteen succes. Het was een langzame klim de hitlijsten in, ze speelden overal waar ze werden uitgenodigd, begonnen rond te reizen als openingsact voor bekendere artiesten en kregen langzamerhand een schare fans onder scholieren. Ze werkten aan hun eerste liedjes voor een studio-opname toen ze 23 werd. Dat was het keerpunt. Haar eigen muziek, waaraan ik haar al in haar middelbareschoolperiode had zien schrijven – oprechte emotie met een krachtige stem. Triple M werd daarna al snel een gevierde band.’


    ‘En jij ging naar de politieacademie en werd agent,’ raadde Evie, ‘terwijl zij de hitlijsten bestormde.’


    David knikte. ‘Maggie maakte nogal eens het geintje dat ik haar vangnet was, voor als haar carrière zou mislukken. Dan zou ze met me trouwen en huisvrouw worden, en dan kon ik voor brood op de plank zorgen. We praatten al over trouwen in de tijd dat ik op de academie zat en zij en haar band hun eerste stappen in de muziekbusiness zetten. Maar we wilden wachten tot zij zou weten of haar carrière iets zou worden en ik van de academie af was. We zouden gaan trouwen wanneer zij 25 was, kinderen krijgen op haar dertigste – een beetje dat.


    Dus we verloofden ons. Ik was de meeste weekends aanwezig bij haar optredens. We zouden gaan trouwen en een lange huwelijksreis maken tijdens de winterstop van drie maanden, wanneer Maggie een lege agenda had. We waren de bruiloft al aan het plannen. Nou ja, zij dan.’


    Ze glimlachten allebei en hij deed er weer even het zwijgen toe toen het hoofdgerecht werd geserveerd. Evie schoof de stomende bak lasagne voorzichtig naar het midden van haar bord. Het laagje kaas erop was licht goudbruin. Haar eerste hap bevestigde haar vermoeden – een geweldige lasagne.


    ‘Op dat punt was ik aan het werk gegaan bij de politie, terwijl haar carrière op gang kwam,’ zei David, die zijn verhaal weer oppakte. ‘Ik was zo trots op haar, hoe ze het allemaal aanpakte. Het was voor hen allemaal nieuw: de roem, de groeiende schare fans.’ David gaf haar zijn telefoon om nog meer foto’s te laten zien. ‘Hun laatste concert in New York, backstage. Sommige van die jongens doen al mee sinds ze bijna alleen nog maar op schoolpodia speelden.’


    Evie scrolde door de foto’s. Maggie zag er gelukkig uit. Op die van Maggie mét David – met zijn telefoon door iemand anders genomen – was een stelletje zichtbaar dat stapelgek was op elkaar. Die blik in Maggies ogen kon je niet nadoen, die uitdrukking, die intense liefde die erin schuilging. Evie gaf zonder iets te zeggen de telefoon terug. Wat hij tot dusver had beschreven, kon zo uit een sprookje komen – vrienden uit de middelbareschooltijd die bij elkaar bleven wanneer er geld en roem om de hoek kwamen kijken.


    Evie keek hem van de andere kant van de tafel aan en wist dat het verhaal een pijnlijke wending zou krijgen. ‘Jij en Maggie zijn niet getrouwd, zoals de bedoeling was,’ zei ze uiteindelijk zacht.


    David beantwoordde haar blik en er speelde een droevige glimlach om zijn lippen. ‘Nee. Dat klopt. Nog niet. Een auto-ongeval, op weg terug naar huis vanaf een optreden, zorgde ervoor dat mijn been werd verbrijzeld, wat een operatie van heel wat uren betekende en daarna maanden van revalideren. Dat ongeluk wijzigde de koers van ons leven.’


    Hij draaide zijn bak lasagne, zodat hij makkelijker een stuk kon afsnijden. ‘Ik had Maggie na dat optreden thuis afgezet,’ vervolgde hij op bedachtzame toon, ‘en reed naar huis. We woonden toen allebei nog in Chicago. Er was veel verkeer, er reed een vrachtwagen op de baan naast me, een auto die er nog even tussen wilde schuiven, een natte weg. De politie vertelde later dat het erop leek dat de invoegende auto zich had verkeken op zijn snelheid, dat hij op de baan van de truck met oplegger terechtkwam, dat de truck hard moest remmen om niet op de invoegende auto te klappen, waardoor de oplegger begon te scharen en mijn achterbumper aan de passagierskant greep. Tot dan was er nog niet veel aan de hand, maar het busje dat achter de vrachtwagen reed, verwisselde van baan om meer ruimte te hebben om af te remmen en knalde met behoorlijk hoge snelheid bij mij achterop. De auto die dit had veroorzaakt en ik kwamen gedeeltelijk onder de trailer terecht. Het duurde een uur voor de brandweer me wist te bevrijden. Ik was het grootste deel van de tijd bij bewustzijn en kon zelfs Maggie bellen, zodat ze zou weten dat ik nog leefde en ze niet in paniek zou raken wanneer ze naar het ziekenhuis kwam. Ik moest naar de operatiekamer voor mijn been, maar verder deed alles het nog.’ Hij keek even nietsziend naar de lasagne.


    ‘Het leven veranderde die dag voor ons allebei,’ zei hij terwijl hij weer opkeek naar Evie. ‘Mijn dagelijks werk was niet meer agentje spelen, maar revalideren. Ik was verliefder op Maggie dan ooit, toen ik zag hoe ze met die periode omging. Ze heeft zo’n beetje haar carrière op een zijspoor gezet om mij bij te staan.’


    David schepte nog wat meer salade op en leek zijn verhaal toen een andere richting in te sturen. ‘Ik ontmoette een man die Bryce Bishop heette, toen ik aan het revalideren was. Hij had een vriend uit het leger die opnieuw moest leren lopen en Bryce was zijn revalidatiehulp, iemand die degene in kwestie bemoedigde en hem waar nodig bijstond in het dagelijks leven. Ik zag hen beiden vrijwel dagelijks en we werden vrienden. Met het verstrijken van de maanden wilde ik niet dat Maggie haar carrière helemaal stil zou zetten voor mij, dus Bryce hielp me om dat gat op te vullen. En hij bracht Maggie eerlijk op de hoogte van hoe het met me ging als ze vanaf een concertlocatie belde en ik even niet aan de telefoon kon komen. We begonnen hem allebei steeds meer te vertrouwen.


    Bryce is een overtuigd christen. Hij had er helemaal geen problemen mee om over de dood te praten en wat daarna komt, dat als God bestond, het het waard was om de juiste vragen te stellen en daar conclusies uit te trekken. Ik had heel wat vrije tijd en was gevaarlijk dicht bij de dood geweest, en dat is hoe dan ook iets wat je in je achterhoofd houdt wanneer je politiewerk doet. Ik begon met Bryce over God te praten, las de boeken die hij voor me meenam en dacht veel na. Ik kwam niet uit een godsdienstig gezin en ik was nog nooit naar een kerk geweest. En Maggie had ook geen kerkelijke achtergrond. En dus bekeek ik samen met Bryce video’s van preken en praatte over de vragen die dat opriep. Het was op de een of andere manier een interessante nieuwe wereld voor me, dat idee van God en engelen en hemel en hel, een leven dat verder ging dan de werkelijkheid om me heen.’ Hij zweeg even en nam een hap.


    ‘Ik leerde Jezus kennen,’ zei hij ten slotte op rustige toon. ‘Hij leek zo’n ingewikkeld persoon – op het ene moment enthousiast, op het andere moment vriendelijk, en wanneer nodig met een krachtige manier van optreden, terwijl Hij met autoriteit over elk belangrijk aspect van het leven sprak. Jezus zei dat wanneer je Hem zag, je zag hoe Zijn Vader was.’


    Evie knikte, maar wilde dit moment niet onderbreken met een vraag.


    ‘Wanneer je een vent bent die naar zijn eigen leven kijkt,’ vervolgde David, ‘is er iets met Jezus wat diep vanbinnen iets in beweging zet. Hij kwam naar de aarde om een klus te klaren, om de aarde te redden, en Hij volbracht die opdracht, ook al betekende dat een pijnlijke dood aan een kruis. Hij vond mensen waardevol, zonder iemand voor te trekken, en merkte degenen op die de maatschappij over het hoofd zag. De mensen die niet goed in het leven stonden, daagde Hij uit om een nieuwe start te maken. Hij behandelde vrouwen met respect en was vriendelijk tegen de kinderen. Hij was authentiek. Hij liet zien hoe een man eruitziet die zijn leven op de juiste manier leidt. Het feit dat Hij de Zoon van God was, nooit had gezondigd – dat kon je zien aan hoe Hij leefde.’ David keek Evie aan en glimlachte. ‘Vijf maanden na het begin van mijn revalidatie werd ik gedoopt in het therapiezwembad.’


    ‘Wat fijn voor je,’ zei ze zacht.


    ‘In meerdere opzichten de mooiste dag van mijn leven,’ was David het met haar eens. ‘Niemand dacht op dat moment aan de mogelijke gevolgen. Ik groeide in mijn geloofsleven en gedoopt worden was een van de haltes tijdens die reis. Ik aanvaardde dat Jezus de Zoon van God was, dat Hij voor mij was gestorven en uit de dood was opgestaan, en ik wilde Hem volgen, helemaal gaan voor de God Die me zo kon liefhebben. Dus werd ik gedoopt en beleed in het openbaar mijn geloof.’


    Hij aarzelde en zei toen: ‘Omdat mijn bekering nogal soepel verliep, nam iedereen aan dat Maggie dezelfde ervaring zou hebben en ook de stap zou nemen om te gaan geloven, net als ik. Ze was al die maanden bij me geweest, had naar de gesprekken geluisterd en de juiste vragen gesteld. Het was dus niet zo dat ik die stap zonder Maggie nam. We praatten er net zo over als over hoe mijn revalidatie verliep en over ons leven en dat we de trouwplannen vanwege mijn revalidatie moesten uitstellen. Het maakte gewoon deel uit van ons leven, dat ik over God nadacht en in Jezus begon te geloven.’


    Hij wreef met een hand over zijn gezicht. ‘Ik herinner me nog steeds de dag dat het me begon te dagen, toen ik me realiseerde dat ik niet met iemand kon trouwen die geen christen was. Dat staat in de Bijbel, waar Paulus schrijft dat we alleen moeten trouwen met een andere gelovige. Voor mij was dat op dat moment gewoon een volgende stap. Maggie zou gaan geloven zoals ik, ik zou op een gegeven moment klaar zijn met revalideren en zou weer kunnen lopen, zodat ik tijdens de bruiloft zonder problemen zou kunnen blijven staan. En wanneer ze even wat ruimte in haar concertschema zou hebben, zouden we trouwen en daarna die lange huwelijksreis maken. Maar zo werkte het dus niet.’


    Evie, die nu zo’n beetje begreep waar dit naartoe ging, kreeg er een triest gevoel van.


    David legde zijn vork neer. ‘Als het auto-ongeval een half jaar later was gebeurd, zouden we al getrouwd zijn geweest – God zou er geen problemen mee hebben dat ik geloofde en dat mijn vrouw nog steeds over die stap zou nadenken. En we zouden samen een goed leven hebben. Maar we waren alleen nog maar verloofd. En dat zorgde voor een wegversperring. En daar staan we dus nog steeds voor. Ik kan haar geen trouwdatum geven.’


    ‘Wat rot voor jullie, David.’


    ‘Tja. Je kunt een andere lading geven aan het stuk in de tweede brief aan de Korintiërs, maar dan moet je die tekst geweld aandoen om er je eigen ideeën in te passen. Ik heb nog nooit zo’n felle innerlijke strijd gehad als in die tijd. Ik zat klem tussen mijn gehoorzaamheid aan wat God had gezegd en het feit dat ik Maggie al mijn woord had gegeven. Ik hield van haar. Ik had haar gevraagd om met me te trouwen. Ze had ja gezegd. Ik was degene die was veranderd, niet Maggie. En het leek er ook niet op dat God van me vroeg om de verloving te verbreken. Hij zei eenvoudigweg: “Wacht tot zij ook gelooft en trouw dan met haar.” En uiteindelijk kreeg ik vrede met de situatie. Ik zou mijn belofte aan God of mijn belofte aan Maggie niet verbreken.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘God zal dit voor ons moeten oplossen.’


    ‘Ik hoop dat Hij dat gaat doen.’


    David knikte. ‘Maggie is hier zoveel beter mee omgegaan dan ik. Toen de tijd verstreek, heb ik aangeboden om een stap terug te doen, zodat zij verder kon met haar leven. Ze verdient een goed en gelukkig leven, het gezin dat ze zo graag wil hebben. Ze heeft met een oprecht hart met het geloof geworsteld, maar heeft het nog niet kunnen aanvaarden. En ze heeft al net zo hard geworsteld met de vraag of ze niet gewoon verder moet met haar leven – op haar verzoek hebben we zelfs enkele lange pauzes in onze relatie ingelast, om haar wat ruimte te geven – maar ze wil niet zeggen dat het voorbij is voor ik daar ook van overtuigd ben.’


    ‘Ze houdt van je.’


    ‘Inderdaad,’ zei David. ‘Heel erg veel zelfs. Net zoals ik nog steeds van haar hou. Als ik zou zeggen dat het voorbij is, is dat zo ongeveer hetzelfde als zeggen dat zij nooit in God zal gaan geloven. En dat kan ik niet accepteren. En buiten een huwelijk tussen ons, kan ik me ook geen eeuwigheid in de hemel zonder haar voorstellen. En dus zijn we nog steeds bij elkaar. Uiteindelijk heeft Maggie haar verlovingsring afgedaan toen de steeds weer gestelde vraag “En, wanneer is de bruiloft?” aan haar begon te vreten.


    Ze hield ermee op om te kijken hoe het voelde om zonder mij te leven, en na een tijdje verhuisde ze naar New York toen haar carrière opeens gigantisch in de lift zat. Ik dacht dat het het beste was om haar de ruimte te geven en in Chicago te blijven, maar dat praatte Maggie me uit mijn hoofd. Ze vroeg me om met haar mee te gaan, om haar vertrouwenspersoon te zijn tussen al die nieuwe gezichten daar. We zouden proberen om gewoon vrienden te zijn. Het zou een goede stap in mijn carrière zijn om bij de politie van New York te gaan werken, dus ik verhuisde mee. Ik genoot van het werk. En ik kon er voor Maggie zijn, om haar achter de schermen te helpen met haar beveiliging en haar thuis met twee benen op de grond te houden. Ik heb deze baan bij de taskforce genomen omdat zij terug wil naar Chicago. Ze mist het.


    Twee jaar geleden heeft ze haar verlovingsring weer omgedaan. We zijn dus nog steeds een stel. Maggie wil toch dat het uiteindelijk iets wordt. Misschien krijgen we wel de langste verloving in de geschiedenis als we in deze impasse blijven zitten, maar we blijven elkaar trouw. We blijven dit proces trouw. Zij heeft alle tijd om over allerlei zaken na te denken, vragen te stellen en op een gegeven moment de stap in geloof te nemen.’


    ‘Dat klinkt als een wijs besluit.’


    ‘Het is alles wat we hebben. Ze is nooit opgehouden om te proberen die geloofsstap te nemen. Ze heeft mijn overtuiging of de oprechtheid van mijn geloof nooit in twijfel getrokken. Ze heeft gezegd dat ik nu een leukere vent ben dan voor ik christen was. Ze vindt het mooi om te zien hoe ik ben veranderd en nog steeds verander. Maar toch heeft ze voor zichzelf de beslissing nog niet kunnen nemen. Het gaat er bij haar nog steeds niet in dat er een man zou zijn opgestaan uit de dood. Dat is voor mij nu zo eenvoudig om te geloven – Jezus is opgestaan uit de dood. Maar Maggie kan dat nog steeds niet accepteren… Ze heeft nog niet het geloof om te kunnen aanvaarden dat dat waar is.’


    ‘De opstanding is niet voor niets de spil van de geschiedenis,’ zei Evie zacht, die Maggies worsteling wel begreep.


    David dronk zijn glas leeg en knikte een bedankje toen er een ober langskwam die aanbood om een nieuwe voor hem te halen.


    ‘Het hielp toen Bryce met Charlotte trouwde,’ zei David, ‘omdat Maggie en Charlotte het uitstekend met elkaar bleken te kunnen vinden en ook goed bevriend werden. Charlotte gelooft, maar zit ook met bepaalde onzekerheden, zoals waarom God bepaalde dingen laat gebeuren. Dat heeft Maggie geholpen om te zien dat het een constant proces is en dat twijfel iets is waar zelfs een gelovige mee kan worstelen, maar dan aan de andere kant van het geloof, aan de kant dat het christelijk geloof waar is.


    Ik klamp me vast aan de verzekering in de Bijbel dat wie God zoekt, Hem ook zal vinden. Maggie zoekt met een oprecht hart. Ze gelooft nog niet, maar verlangt daar wel naar. Op een dag zal ze contact krijgen met God. En dan gaan we trouwen en een mooie toekomst tegemoet.’


    ‘Dat is een mooie hoop, David.’


    ‘Dat is het zeker.’ Hij glimlachte om een herinnering en zijn stem klonk iets vrolijker toen hij zei: ‘In de tussentijd gaat het leven door. Maggie behandelt me echt als haar verloofde. Ze wil dat we afspraakjes maken, dat ik bloemen voor haar meebreng en dat we samen een film kijken. Ze belt me als de gootsteen verstopt zit en vraagt mijn mening over nieuwe songteksten, geeft commentaar op shirts die ik koop en krijgt nog steeds een kleurtje wanneer ik haar uitnodig voor een etentje bij mijn ouders, in de wetenschap dat ze op zekere dag opmerkingen zullen gaan maken over kleinkinderen.’ Hij grinnikte. ‘Hoe dan ook, bedankt voor je luisterend oor, Evie. Het maakt het er makkelijker op wanneer mensen met wie ik werk die achtergrond kennen, vooral wanneer Maggie nogal eens in de buurt zal zijn.’


    ‘Ik kijk ernaar uit om haar te ontmoeten,’ verzekerde Evie hem. Ze dacht na over wat ze nog meer wilde zeggen, omdat hij haar nogal in vertrouwen had genomen. Ze was er nog niet klaar voor om met dezelfde openheid over haar eigen verleden te vertellen, maar ze had respect voor wat hij had gedaan. ‘Je houdt van haar, David. Je hebt Maggie gevraagd om met je te trouwen en ze heeft ja gezegd. Als je je belofte aan haar zou breken, zou je iets in zowel jouw als haar hart kapotmaken. Jullie staan gewoon een tijdje in de pauzestand.’ Evie knikte, omdat dat aanvoelde als het juiste woord. ‘God zal hebben geweten dat dit de enige manier was om op zekere dag Maggies hart te winnen. Geloven was voor jou relatief makkelijk, maar er lopen op deze wereld heel wat mensen zoals Maggie rond voor wie het aanvaarden van de waarheid niet zo’n makkelijke stap is.’


    ‘Dat heb ik ondertussen in de gaten, ja,’ was David het met haar eens.


    Evie dacht dat een goede manier om dit gesprek af te sluiten, een verzoek was. ‘Ik zou graag een uitnodiging voor de bruiloft krijgen, wanneer die dag komt.’


    David glimlachte en zei: ‘Ik hou een lijstje bij. Ik zal je er met alle liefde aan toevoegen, Evie.’


    Ze namen twintig minuten later op de parkeerplaats van het restaurant afscheid van elkaar. Evie zette de doggybag op de passagiersstoel, stak achteruit en reed weg. Het was nog maar iets over zeven en ze besloot dat het nog een beetje te vroeg was om naar het hotel te gaan. En dus reed ze terug naar kantoor. Normale werktijden aanhouden betekende meer tijd op een hotelkamer doorbrengen, dus daar hoefde ze niet lang over na te denken.
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    ‘Ik had niet verwacht dat ik jou hier vanavond nog zou zien.’ Evie legde de notities van haar gesprek met Heather neer en rekte zich uit. Het was net na tienen.


    David zette een laptoptas op een leeg bureau. ‘Het blijkt dat een van de actieve onderzoeken van mijn privédetective een onopgeloste moord was. Saul werkte voor een man wiens vrouw was vermoord.’


    ‘Dat klinkt interessant.’


    ‘Naar een moordenaar op zoek gaan is een uitstekende manier om zelf te worden vermoord.’ David trok zijn jas uit. ‘Ik wilde het volledige dossier daarover zien en morgenochtend was even een paar uur te ver weg.’


    Evie moest glimlachen, omdat ze dat helemaal begreep.


    David bestudeerde de luchtfoto’s die aan het tweede whiteboard hingen dat ze naar binnen had gerold. ‘Hebben ze die twee tekenkokers met kaarten afgeleverd?’


    ‘Ze zijn door een agent gebracht,’ antwoordde Evie. ‘Iemand heeft hard voor me gewerkt.’


    Ze draaide haar stoel om de kaarten te bekijken. In de eerste koker hadden luchtfoto’s van het gebied rond de school gezeten, die aan het einde van de herfst of het begin van de winter waren gemaakt, zodat de grond niet meer door bladeren aan het oog onttrokken werd. Toen ze de foto’s naast elkaar had gelegd, had ze ongeveer anderhalve vierkante kilometer aan visuele info – afrasteringen en schuurtjes, stegen en fietspaden, de half verborgen dingen in een wijk die een plaatselijke bewoner wist te vinden en zou kunnen gebruiken. Rechercheurs hadden diverse gebouwen gemarkeerd met genummerde cirkeltjes. Op een bijbehorend blad waren 42 locaties opgetekend, die ze weer terugvond in dossiers met vraaggesprekken.


    ‘Ik heb vanavond via de telefoon gesprekken gevoerd met een paar van Jenna’s vriendinnen,’ vertelde ze aan David. ‘Haar buurvrouw aan de andere kant van de gang en een studiegenoot scheikunde. Ze dachten allebei dat Jenna die avond een ommetje was gaan maken en een auto in getrokken was, of iets dergelijks, en dat ze niet in het appartement was toen dit gebeurde. Jenna stond erom bekend dat ze ’s avonds laat nogal eens een frisse neus ging halen en af en toe naar de campus terugging. Het studentengebouw en het koffietentje daar waren in die tijd 24 uur per dag open. Tegenwoordig is dat doordeweeks van zes uur ’s ochtends tot middernacht.’


    ‘Dat haalt dit hele gebeuren bij het appartement vandaan.’


    ‘Het zoekgebied wordt steeds groter.’ Evie knikte naar een bureau waar de inhoud van de tweede koker op lag. Ze had iets zwaars op de hoeken van de grote papieren gelegd om te voorkomen dat ze uit zichzelf weer opkrulden.


    ‘De tweede koker was al net zo intrigerend. Foto’s van gebouwen uit de buurt, op volgorde gelegd op met de hand getekende stratenplannen. De een of andere rechercheur die geobsedeerd was door details, heeft de adressen van de gebouwen opgeschreven, de nummers van de appartementen en de namen van de bewoners. Beide zijden van Jenna’s blok zijn helemaal ingevuld. De blokken om Jenna heen zijn gedeeltelijk compleet, met foto’s van gebouwen en namen, met daartussen lege vierkantjes voor de mensen die nog niet waren nagetrokken. Als ik degene kon vinden die dit heeft gemaakt, zou hij een zoen van me krijgen.’


    David moest lachen. ‘Jij hebt duidelijk een prima avond.’


    ‘Zeker weten. Ik ben voornamelijk bezig om vraaggesprekken te lezen, zodat ik een beetje in mijn hoofd heb wat mensen negen jaar geleden aan de politie hebben verteld en ik dat kan vergelijken met wat ze nu vertellen.’


    ‘Slim.’


    Het was laat en hij was teruggekomen om een spoor in zijn eigen onderzoek na te trekken, dus wilde ze hem daar niet van afhouden. ‘Ik ga zo terug naar het hotel om aan Jenna’s dagboeken te beginnen. Ik hoop dat die onopgeloste moord van jou ergens heen leidt. Ik hoor het wel tijdens het ontbijt.’


    ‘Als ik die van mij vanavond nog oplos, bel ik je, hoe laat het ook mag zijn.’


    Evie moest lachen. ‘Ik zou hetzelfde doen.’


    David liep naar de vergaderruimte en Evie selecteerde de playlist van Triple M om hem van wat achtergrondmuziek te voorzien.


    ‘Bedankt!’


    ‘Graag gedaan!’ Evie pakte haar spullen bij elkaar en bleef stilstaan bij het bureau met het stratenplan met de foto’s van de gebouwen erop. Achter de namen van sommige bewoners stonden vinkjes en bij andere stond een omcirkelde C. Normaal gesproken betekende een vinkje dat er een vraaggesprek met die persoon in het dossier zat en een omcirkelde C dat die persoon een strafblad had. Het onderzoekswerk dat nodig was om al haar theorieën te staven, was ondertussen met de helft verminderd.


    Het mooie aan dit soort visuele uiteenzettingen was dat je de vraaggesprekken kon afzetten tegen de locaties waar de betreffende personen woonden. Als Bob zei dat hij een vaste vriendin had, zou de jongen aan de andere kant van de gang een foto van het meisje moeten herkennen. Deze kaart maakte het mogelijk om te bepalen wie iets zou moeten zijn opgevallen en wie degene zou zijn die waarschijnlijk het meest zou weten.


    Evie bekeek de namen. Er woonden meer meisjes in de buurt van Jenna dan ze had gedacht. De jongens leken een voorkeur te hebben voor andere gebouwen, misschien wel omdat die dichter in de buurt van een sportschool stonden.


    Ze liep de route na die Jenna die avond zou kunnen hebben genomen en keek naar de namen langs die route die ze opnieuw zou willen ondervragen. Ze had iemand nodig die in een restaurant of een café werkte, iemand die om middernacht thuiskwam. Als Jenna die avond laat nog een ommetje was gaan maken, zou iemand haar hebben moeten zien.


    Ze is tijdens een wandeling op problemen gestuit, of… Evie liet haar vinger terug naar Jenna’s appartementengebouw glijden… of dit was allemaal overbodig, omdat de misdaad in Jenna’s gebouw was gepleegd en nergens anders.


    Een vraag om morgen eens iets dieper in te duiken. Evie zocht haar autosleutels op en verdween naar buiten.


    [image: scheidingsteken]


    Donderdagochtend vroeg stond er een ongelezen bericht op haar telefoon. Omdat Evie iets van Rob verwachtte, opende ze het. David. Ik ben op weg naar kantoor. Dat had hij om tien over vijf vannacht verstuurd. O. Ze liet de telefoon op het andere kussen ploffen. Ze was een ochtendmens, maar dit was zelfs voor haar vroeg. Ze geeuwde en strompelde de badkamer in, in de hoop dat ze iets helderder zou worden van een douche.


    David Marshal is een goede vent, dacht ze, waar ze zelfs nog meer van overtuigd was geraakt na zijn verhaal van gisterenavond. Hij zou Maggie net zoveel tijd gunnen als ze nodig had om die belangrijke geloofsstap te nemen, waardoor hij bewees dat hij trouw was aan God en aan zijn belofte aan Maggie. Evie vond dat hij daar heel goed mee omging, gezien hoe de situatie zich had ontwikkeld. En het moest ongelofelijk moeilijk voor hem zijn.


    Ze was blij dat ze niet datzelfde dilemma met Rob had. Hij was al christen sinds de middelbare school. Hij uitte zijn geloof anders dan zij, maar het was voor hen allebei een zeer serieuze zaak. David en Maggie wilden erg graag trouwen, maar bevonden zich in een impasse. Evie daarentegen was op een andere manier verdeeld. Rob hield van haar en had met de Kerst duidelijk gemaakt dat hij graag zijn leven met haar zou delen. Er lag een huwelijksaanzoek op haar te wachten als ze er klaar voor was om ja te zeggen. Maar dat was ze nog niet.


    Ze moest Rob eigenlijk bellen om een etentje in hun schema’s in te passen. Ze bevonden zich, eindelijk, eens een keer op maar een uur rijden bij elkaar vandaan. Hij hield er niet van om appjes te sturen en zij was ook niet van de korte berichtjes. Ze wilde hem in de ogen kijken wanneer ze met elkaar praatten, zijn gezichtsuitdrukking zien, een goed gesprek hebben, en niet dertig seconden aan informatie krijgen. Ze praatten vaak genoeg met elkaar om te weten wat er in zijn leven speelde. Ze vertelde hem wel de belangrijkste dingen die ze meemaakte, maar de rest kon wachten tot ze samen waren. Tot dusver werkte dat prima voor hen.


    Ze nam het besluit om hem vandaag nog te bellen, maar vroeg zich toen af waarom ze dat voor zich uitschoof, in plaats van nu meteen naar haar telefoon te grijpen. Rob was een goede man, belangrijk voor haar, maar haar wereldje was nog niet in dat van hem geïntegreerd en ze was er nog niet zeker van of ze die laatste stap wel wilde zetten. Ze wilde meer tijd, maar wist niet precies waarom, alleen dat ze dat nodig had.


    Het weerbericht van gisterenavond had een volgende koude winterdag aangekondigd – alsof dat al niet logisch was in januari in Chicago. Ze haalde de warmste nette broek tevoorschijn die ze bij zich had en een bijbehorend, duur jasje, om over een zwarte gebreide trui heen aan te trekken. Professioneel, maar niet te netjes om te veel afstand te creëren met vraaggesprekken. Terwijl ze snel haar haar föhnde, plande ze haar ochtend.


    Jenna’s beste vriendin zou een goed uitgangspunt vormen. De vrouw had mode gestudeerd. Er bestond dus een redelijke kans dat ze nog in de buurt van Chicago woonde.


    Ze zou vandaag eigenlijk nog met Jenna’s familie moeten praten, maar een formeel vraaggesprek met hen een paar dagen uitstellen zou wijs zijn; dan zou ze betere vragen voor hen hebben. Dit leek niet op een misdaad binnen de familie, maar die mogelijkheid bestond natuurlijk altijd. Evie had te veel vaders gezien die hun dochter hadden vermoord om die mogelijkheid niet open te laten. Misschien een aanvaring tussen twee zussen – een familielid komt onverwacht opdagen, klopt op de deur, Jenna verlaat haar flat met de betreffende persoon en dan beginnen de problemen… Het zou in elk geval kunnen kloppen met de feiten die er tot dusver waren en ze betwijfelde of de politie die mogelijkheid serieus had onderzocht.


    Het ondervragen van Jenna’s vriendje had ook prioriteit. Hij was ouder dan de meeste studenten, had voor de schoolkrant gewerkt, waarin hij over sport schreef. Hij was bij een uitwedstrijd van het basketbalteam geweest in het weekend dat Jenna zoekraakte. Misschien had hij haar vermoord, maar het denkwerk dat vooraf moest zijn gegaan aan een alibi dat goed genoeg was om het onder de microscoop te kunnen overleven, zou wijzen op een voorbereiding die niet paste bij hoe de misdaad er tot nu toe uitzag. Waarschijnlijk niet het vriendje. Als dat wel zo was, zou deze zaak al lang zijn opgelost. Elke keer dat de politie zich opnieuw op dit onderzoek stortte, zouden ze toch weer een blik op Steve Hamilton hebben geworpen. Maar toch zou hij misschien nuttige informatie over Jenna kunnen opleveren, omdat hij een uniek zicht op haar had.


    Evie stopte met föhnen om een nieuwe theorie aan haar groeiende lijstje toe te voegen.


    26. Was het een ongeval dat is weggemoffeld?


    Die avond laat zou Jenna een ommetje kunnen zijn gaan maken. ‘Ik was dronken, het was donker, ik zag haar niet en raakte haar met mijn auto. En toen heb ik haar lijk meegenomen en dat ergens gedumpt.’ Een andere student, die zijn huid wilde redden en daarom het slachtoffer dat hij per ongeluk had gemaakt, wilde wegwerken. Als je was opgegroeid in deze omgeving en plekken wist waar je een lijk kon achterlaten zonder dat de kans bestond dat het zou worden ontdekt, zou dat bij de bekende feiten passen. Evie maakte een notitie dat ze eens naar kaarten met nabijgelegen meren en rivieren moest kijken.


    Het gebeurde wel vaker dat studenten dronken achter het stuur kropen. Misschien kon ze een voertuig opsporen dat die nacht door een onvoorzichtige bestuurder was beschadigd, via een autoschadebedrijf of verzekeringsclaim. Dat soort dingen was meestal wel in databases terug te vinden. Of misschien moest ze het van de andere kant aanpakken: was er een student die zich in de dagen na de verdwijning van Jenna had aangemeld bij een afkickcentrum? Iemand doodrijden leverde je heel wat schuldgevoelens op. Wat erin zou kunnen resulteren dat de betreffende persoon een zware alcoholist werd, of zo geschrokken was dat hij van de drank af wilde komen. Dan zouden daar ergens tekenen van te vinden zijn.


    Een dronken bestuurder rijdt Jenna dood, weet het lijk te verbergen op een plek waar dat niet zomaar gevonden kan worden, of weet misschien wel een vriend zover te krijgen dat hij hem helpt om het lijk te verbergen. De combinatie van domme pech, een ongeval en een poging tot het verbergen van het lijk zou kunnen verklaren waarom deze misdaad nog niet was opgelost.


    De telefoon ging in haar broekzak, ze keek wie er belde en nam afwezig op. ‘Hallo, Ann.’


    ‘Je bent aan het werk. Ik herken dat wazige toontje.’


    ‘Ik sta voornamelijk na te denken. Ik ben blij dat je belt. Ik heb een vermiste studente van het Brighton College uitgekozen. Zin om me te helpen?’


    ‘Dat is eigenlijk de reden dat ik bel. Het lijkt erop dat ik vandaag en morgen vrij heb.’


    ‘Ik zou het fijn vinden als je me helpt om het gebied rond de school uit te kammen. Zullen we elkaar rond de middag ergens ontmoeten?’


    ‘Klinkt leuk. Jij betaalt voor de lunch.’


    ‘Ik hou van dat soort deals, haha! Ik stuur je de locatie nog wel. Bedankt, Ann.’ Evie stopte de telefoon terug in haar zak, blij dat dat geregeld was.


    Ze maakte af waar ze mee bezig was en pakte toen haar notities, Jenna’s dagboeken en haar sleutels. Dit was het leuke aan een onderzoek, wanneer feiten en theorieën elkaar in snel tempo opvolgden. Ze moest informatie aan elkaar plakken, ideeën natrekken. Het voelde aan als een goed begin van een tweede dag.


    [image: scheidingsteken]


    Evie bleef in de deuropening van de vergaderruimte staan. Het leek erop dat David een van de onderzoekdossiers van Saul zat te lezen. ‘Je houdt er blijkbaar nogal van om vroeg te beginnen.’


    David keek om en glimlachte. ‘Een gewoonte. Als ik wakker ben, vind ik dat ik net zo goed naar mijn werk kan gaan.’


    ‘Heb je al ontbeten?’


    ‘Erg vroeg, ja.’


    ‘Ik heb extra meegenomen. Kom even iets eten.’


    ‘Goed idee.’ Hij schoof zijn stoel achteruit en pakte zijn koffiemok terwijl hij opstond. ‘Even een nieuwe bak halen. Wil je ook?’


    ‘Tuurlijk.’ Ze koos een bureau uit dat niet vol lag met dossiers. In het doosje dat ze in zijn richting schoof, zat toast, bacon en een roerei.


    ‘Lekker.’


    ‘Ik had honger.’ Ze trok haar eigen doosje open en schudde haar flesje sinaasappelsap voor ze de dop eraf draaide. ‘Ik heb gisterenavond in de dagboeken van Jenna zitten lezen. Een alledaags leven. Wat er ook mag zijn gebeurd, ze heeft het niet zien aankomen. Ze maakte zich om niemand zorgen, had geen ruzie, geen relatie die net uit was en er stond niets in over eventuele problemen thuis. Het leven was mooi en ze deed doordeweeks niet veel meer dan lessen volgen, studeren en af en toe tijd doorbrengen met haar vriend. En in haar vrije tijd ging ze naar concerten en ging ze uit met haar vriendinnen. Een normaal studentenleven, dus.’


    ‘Was er buiten haar vriend nog iemand anders in haar geïnteresseerd?’


    ‘Niet speciaal. En als het al zo was, is dat haar in elk geval niet opgevallen. Maar ik wil haar vriend daar eens naar vragen.’ Evie veranderde van onderwerp. ‘Maar even iets anders, ben je nog iets wijzer geworden van die moord die Saul aan het onderzoeken was?’


    David smeerde jam op zijn toast. ‘Het zou weleens het antwoord op mijn onderzoek kunnen zijn. De cliënt heet Nathan Lewis, een zakenman uit de stad. Hij is rijk en was zeven jaar lang gelukkig getrouwd. Zijn vrouw, Caroline, is midden op de dag op de parkeerplaats van een supermarkt vermoord.’ David grimaste. ‘Ze staat haar boodschappen in te laden, wordt een keer gestoken en bloedt dood. De echtgenoot is radeloos. Haar handtasje, trouwring en een dure halsketting en armband zijn op de plaats delict achtergebleven. Dus misschien is het een mislukte beroving waarbij de dader in paniek raakte, maar het lijkt er meer op dat een beroving niet het oorspronkelijke doel was.


    Freemont is een middenklasse buurt en lag een beetje buiten het gebied waar ze normaal haar boodschappen deed, maar ze deed vrijwilligerswerk in de buurt en ging af en toe langs de supermarkt om een praatje te maken met een oude vriendin die bij de bakker van de supermarkt werkte.


    De politie heeft heel wat theorieën bekeken: Een willekeurige gek die een willekeurige moord pleegde. Iemand die wegvlucht van een andere misdaad die haar auto wilde hebben, haar neerstak en er toen van afzag. Misschien een poging tot ontvoering die fout liep. Of misschien was het wel persoonlijker. Iemand haat de echtgenoot, vermoordt zijn vrouw of huurt iemand in om haar te vermoorden. Ze was huisvrouw, deed liefdadigheidswerk en was een plichtsgetrouwe burger. Ze was dus niet bepaald een type dat je als doelwit zou bestempelen. Dus een wanhopige echtgenoot zou het doel kunnen zijn geweest.


    Saul had ongeveer een maand aan het onderzoek gewerkt voor hij verdween. Hij was op zoek naar geruchten uit de buurt. Had iemand iets gezien, iets gehoord, maar wilde die persoon daar niet mee naar de politie stappen? Misschien vond mijn privédetective wel de moordenaar van de vrouw en werd hij zelf om zeep geholpen.’


    ‘Ga je met de echtgenoot praten?’


    ‘Hij staat op mijn lijstje van mensen bij wie ik vandaag wil langsgaan,’ bevestigde David. ‘Het onderzoek naar de moord van zijn vrouw is nog niet gesloten. Maar ik wil eerst wat onderzoek doen, om te zien of de politie iemand verdenkt, voor ik met hem ga praten. Het is zes en een half jaar geleden, maar ik weet zeker dat hij nog steeds ineenkrimpt wanneer ik zeg dat ik wat vragen heb over de dood van Caroline. En dat doe ik hem liever niet aan voor ik mijn huiswerk heb gemaakt.’


    Dat kon Evie waarderen. ‘Die open wonden genezen niet. Ik zou graag met je meegaan wanneer je hem gaat opzoeken.’


    ‘Geen probleem. Ik geef je wel een seintje.’


    ‘Nog andere opties die een sprankje hoop bieden?’ vroeg ze.


    ‘De gesloten dossiers bieden me heel wat mogelijkheden, zoals mensen die een motief zouden kunnen hebben om wraak op hem te nemen. Ik heb tot dusver 22 namen en de lijst wordt alleen maar langer. Mensen die een paar jaar de bak in zijn gedraaid of die een flink bedrag aan alimentatie moesten betalen vanwege een affaire die mijn privédetective had weten te bewijzen.


    Hij heeft ook enkele opgeschorte dossiers, zoals een cliënt die de handdoek in de ring gooide vanwege de kosten of omdat de detective en zijn cliënt wachtten tot er een nieuw spoor zichtbaar werd voor ze de draad weer zouden oppakken. Misschien dat Saul daar op eigen kosten verder aan heeft gewerkt, maar die lijken niet echt de oorzaak van zijn verdwijning te kunnen zijn geweest.


    En de andere actieve onderzoeken zijn om verschillende redenen allemaal interessant.’ David bekeek de notities in zijn telefoon. ‘Hij volgde een echtgenoot, een voormalige gokverslaafde van wie de vrouw vermoedde dat hij was teruggevallen. Volgens Sauls notities zou de vrouw liever horen dat haar man een affaire had dan dat hij weer ten prooi was gevallen aan zijn verslaving.’


    ‘Dat klinkt als een nogal gestreste vrouw.’


    ‘Als haar man ergens dood was gevonden, zou ik me in de echtgenote verdiepen,’ was David het met haar eens. ‘Saul deed ook een antecedentenonderzoek voor de functie van onderdirecteur bij een biomedisch bedrijf. Weer Sauls notities: “Een van hen heeft een vrouw met een cocaïneverslaving, eentje houdt er naast zijn vrouw een vriendin op na, eentje gaat er naar bed met de directrice van een concurrent en eentje pronkt regelmatig met de veren van een assistent. Veel geluk met de keuze voor de juiste onderdirecteur.”’


    Evie grinnikte om het soort humor van de detective en David glimlachte met haar mee.


    ‘Hij werkte voor Nathan Lewis, het onderzoek waar ik het zojuist over had. Sauls notities: “Eén keer steken en weglopen? Dit was nooit als moord bedoeld. Daar lijkt het voor mij tenminste niet op. Ik weet alleen niet of de echtgenoot daar iets mee opschiet, gezien het verdriet dat hij heeft. Beter naar berovingen in de omgeving kijken; wel stilletjes, om daar misschien een antwoord te vinden.”’


    ‘Een redelijk goede theorie, omdat één keer steken een nogal ongebruikelijke werkwijze in verband met een moord is,’ merkte Evie op.


    ‘Mee eens. Wat het ook onlogischer maakt dat Saul is vermoord door een vent die niet eens van plan was om een moord te plegen.’


    ‘Inderdaad. En onderzoek nummer vier?’


    ‘Saul probeerde Neil Wallinski te vinden, leeftijd 78, de vervreemde broer van Carl Wallinski. De broers hadden ruzie gehad over de verdeling van de eigendommen van hun vader. Sauls aantekeningen: “Neil heeft in Virginia, Kansas, Colorado, Wyoming, Florida en New York gewoond… geen wonder dat elke vorige detective het zoeken heeft opgegeven. Misschien op de vlucht voor exen die geld van hem eisen? Ik denk dat hij weer in Illinois woont en zijn broer eenvoudigweg negeert.”’


    ‘Die klinkt veelbelovend, omdat het nogal vreemd gedrag is. Hij had trouwens nogal wat verschillende zaken op zijn bord.’


    ‘Dat kun je wel stellen.’ David werkte zijn eieren naar binnen en maakte de sinaasappelsap open. ‘Ik wil vandaag met de zus van Saul gaan praten en ook met Nathan Lewis en dan verder met de lijst van mensen die mogelijk redenen hadden om hem dood te willen hebben, om te zien of ik ergens iets los kan punniken.’


    ‘Ik ga samen met Ann op stap,’ vertelde Evie hem, ‘om de school en het gebied eromheen uit te kammen, en om met Jenna’s beste vriendin en haar vriendje te gaan praten. Ik vermijd een formeel gesprek met haar familie tot ik weet welke richting ik op moet met mijn vragen.’


    ‘Denk je dat daar iets zou kunnen zitten?’


    Evie haalde haar schouders op. ‘Niet echt een reden om die kant op te denken, maar ik hou ervan om een onvermoede theorie in mijn kontzak te hebben zitten. Familieondervragingen zijn altijd zo emotioneel en dan helpt het soms om hen als mogelijke verdachten te zien, anders ga ik misschien wel samen met hen een potje zitten janken.’


    David dacht daar even over na en keek haar enkele lange momenten aan. ‘Jij intrigeert me, Evie. Geen wonder dat Sharon liet vallen dat jij in staat bent om onverwachte dingen in je achterhoofd te houden wanneer je aan een onderzoek werkt. Ik hou wel van die aanpak, omdat familie net zo goed in staat is tot het plegen van elke mogelijke misdaad, zelfs al ziet het plaatje er aan de buitenkant perfect uit.’ Hij verzamelde de verpakkingen van zijn ontbijt. ‘Bedankt voor het eten. Ik had dit even nodig.’


    ‘Het is een prettige manier om een werkdag te beginnen. We zouden dit een vast onderdeel in ons schema moeten maken.’


    ‘Daar ben ik helemaal voor in. Ik zal morgen iets meenemen,’ zei David, waarna hij met zijn mok in de hand terugliep naar de vergaderruimte. Evie draaide zich om naar de dichtstbijzijnde computer en controleerde haar e-mail, om te zien of er vannacht nog iets interessants was gebeurd. Haar andere baan zou al snel een deel van haar aandacht opeisen, maar misschien had ze nog een volle dag voor haar cold case voor iemand haar er tijdelijk af haalde. De school van Jenna had haar een aantal van de gevraagde verslagen toegestuurd. Evie printte het materiaal uit. Verder zat er niets bij wat haar onmiddellijke aandacht opeiste.


    Ze begon telefoontjes te plegen om afspraken te maken voor vraaggesprekken. Het lukte haar om er eentje in te plannen met Jenna’s beste vriendin en ze zou een skypegesprek met het vriendje hebben, wanneer hij vanmiddag uit zijn werk kwam. En ondertussen had ze het gevoel dat ze genoeg informatie had om ook Jenna’s ouders te bellen. En dus haalde ze eens diep adem en toetste ze hun nummer in.


    ‘Mevrouw Greenhill, u spreekt met luitenant Evie Blackwell, van de Missing Persons Task Force. Rechercheur Newcrest zei dat hij u gisteren heeft gesproken. Ik vind het echt erg dat het onderzoek naar uw dochter nog steeds niet kan worden afgesloten. Zou ik u even kunnen spreken?’


    Evie ging iets verzitten en was van plan om voornamelijk naar de vrouw te luisteren.
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    David keerde terug toen Evie net een telefoontje met de decaan van Jenna aan het afronden was. Toen hij zijn jack uitdeed, maar niet doorliep naar de vergaderruimte, schoof ze haar schaal met sweet-tarts naar hem toe en kreeg daar een dankbare glimlach voor terug terwijl hij er eentje pakte en ging zitten.


    ‘Bedankt, mevrouw Cline,’ zei ze. ‘Ja, ik bel u wanneer ik nog meer vragen mocht hebben. Ik waardeer het dat u even tijd voor me had.’ Evie verbrak opgelucht de verbinding. De vrouw was niet te stoppen.


    Het was niet moeilijk om Davids gezichtsuitdrukking te lezen. ‘Zo beroerd?’


    ‘Ja.’


    ‘Ik had je moeten meenemen voor het gesprek met de zus van Saul. Je zou zijn gesmolten. Cynthia Morris, 42, alleenstaande moeder met een tienerzoon. Ze maakte meteen duidelijk dat Saul en zij stiefbroer en -zus van elkaar waren. Zijn vader was met haar moeder getrouwd. En toen kreeg ik een uur lang te horen wat een fantastische broer Saul was geweest. Hij bleef in haar leven, zelfs nadat hun ouders scheidden en zijn vader opnieuw trouwde en nog meer kinderen kreeg.’


    ‘Liefhebbend, zorgzaam.’


    David knikte. ‘Hij logeerde bij haar wanneer hij aan die kant van de stad werkte, was een oom voor haar zoon, speelde met hem, zorgde voor een stukje vaderlijke input. Hij logeerde daar trouwens ook in de week dat hij zoekraakte. Hij kwam die zondagavond en bleef tot woensdagmorgen.’


    David sloeg zijn notitieblokje open en las hardop voor: ‘“Hij was in een ontspannen bui, had het niet echt druk met zijn werk en zei dat hij zojuist een paar langlopende zaken had afgerond. Voor zijn doen zat hij goed bij kas en stond hij erop dat er wat reparaties werden uitgevoerd terwijl hij toch in de buurt was. Hij liet een loodgieter komen en liet ook de accu van mijn auto vervangen. Hij was echt een goede broer.”’


    ‘Man…’ zei Evie zacht.


    ‘Ja. Hij vertelde aan Cynthia dat hij die woensdagmiddag in South Harbor een afspraak met een cliënt had en erover dacht om die avond in Arlington Heights naar een concert te gaan, als hij tijd over had. Ik heb bevestigd gekregen dat hij inderdaad met zijn creditcard een toegangskaartje voor dat concert had gekocht. Het is niet helemaal duidelijk of hij daadwerkelijk naar dat concert is geweest, maar een afschrift plaatst hem op donderdagmorgen bij een tankstation in Gurnee, een stuk naar het noorden. Rechercheurs hebben via bewakingsbeelden vastgesteld dat Saul zelf afrekende met zijn creditcard en dat hij alleen was. Ze namen aan dat hij voor zijn werk naar het noorden reisde. En daarna loopt het spoor hartstikke dood. Het lijkt erop dat zijn werk de oorzaak is van zijn verdwijning, maar zijn familie heeft de grootste klap gekregen, vooral Cynthia.’


    ‘Dat zal geen gemakkelijk gesprek zijn geweest.’


    David stopte het notitieboekje weer weg. ‘Het was niet zo emotioneel als je zou verwachten, maar gewoon erg verdrietig. Ze weet dat hij dood is. Maar ze wil gewoon antwoorden, de mogelijkheid hebben om Saul een fatsoenlijke begrafenis te geven.’


    Evie vermoedde dat het goed zou zijn als David er nog wat meer over kon praten. ‘Wat zei ze nog meer? Ik moet af en toe mijn gedachten even bij Jenna vandaan sturen, even aan iets anders denken.’


    David glimlachte. ‘Nou wil je gewoon aardig doen. Maar heb je echt even een paar minuutjes?’


    ‘Ja.’


    ‘Dat gesprek met Cynthia was zinnig.’ Hij haalde zijn notitieboekje weer tevoorschijn en las nog een en ander voor. ‘Hij hield van auto’s, sport, vooral honkbal, en ging vaak naar een club om een bandje te horen spelen. Hij hield vooral van jazz. En om de paar maanden ging hij naar een groter concert, gewoon om te genieten van zoveel mensen op één plek. Hij was de vent met wie elke vrouw zou moeten willen trouwen, maar niemand die dat ooit heeft gedaan.


    Saul hield van zijn werk. Hij hield van het gepuzzel, van de zoektocht naar een antwoord op de vraag of mensen een affaire hadden, of ze van hun baas stalen, of ze logen op hun cv. Hij zag het ook als een dienst die hij de gemeenschap bewees, door op die manier eerlijkheid aan te moedigen. Het detectivewerk was hem op het lijf geschreven. Hij hield van mensen en voelde zich in elke omgeving thuis.


    Zijn motto was: “Volg de mensen, vind de misdaad.” Hij ging zitten posten en volgde mensen op elk mogelijk moment van de dag of de nacht. Hij kende deze stad en de buitenwijken op zijn duimpje. Hij huurde nogal eens taxichauffeurs in om hem te helpen en leende soms zakelijk vervoer van vrienden, zoals een vrachtwagentje met het logo van een tuincentrum, een bestelwagen van een bloemenzaak, of een loodgietersbusje.


    Saul was geen echt gespierde vent en zou niet snel op de vuist gaan, maar hij was goed in het tot bedaren brengen van gespannen situaties en het vermijden van confrontaties. En als dat hem niet lukte, en hij geen kans zag om weg te komen, sloeg hij zijn tegenstander desnoods buiten westen met een drankfles – dan was hij niet zachtzinnig.’


    ‘Dat is bruikbare info,’ merkte Evie op.


    ‘Zeker weten. Ze begreep zijn karakter en dat is nog het meest waardevolle voor me. Ze schilderde een beeld voor me, zodat ik hem nu voor me zie.’ David bekeek de rest van zijn notities. ‘Nog een paar persoonlijke… Ze vertelde me dat Saul nooit rijk zou worden, omdat hij te makkelijk mensen iets toestak wanneer ze krap zaten en hij te veel vrienden had die nogal eens hulp nodig hadden. Hij was behoorlijk vrijgevig en was ervan overtuigd dat iedereen er met een beetje hulp wel weer bovenop zou komen.


    Hij was op zoek naar een nieuw appartement, een plek waar hij een hond kon houden. Hij zou overal kunnen wonen en het was tijd voor verandering, had hij haar kort voor zijn verdwijning verteld.


    “Hij had een legpuzzel meegenomen,” zei ze, “zo eentje met gigantisch veel stukjes – een schilderij van Norman Rockwell van honkbalspelers in de kleedkamer. Hij had een tafel bij het raam gezet en was hard aan die puzzel bezig toen ik thuiskwam uit mijn werk. Hij was niet het type dat zomaar uit zijn leven zou verdwijnen, alles achter zich liet en zijn dromen liet voor wat ze waren. Hij was geen rijk man en lang niet alles zat hem mee, maar hij was een goede broer. Een fantastische broer. Hij is echt niet zomaar uit mijn leven verdwenen.”’


    David sloeg zijn notitieboekje dicht. ‘Ze hield van Saul. En als hij die indruk op haar achterliet, is de kans groot dat zijn vrienden hetzelfde tegen hem aankeken. Dit was geen familieruzie die desastreus eindigde en waarschijnlijk niet eens iets persoonlijks.’


    ‘En de rest van de familie? Ze had gezegd dat zijn vader nog meer kinderen had gekregen.’


    ‘Die wonen ondertussen over heel het land verspreid. Cynthia is de enige in een straal van 150 kilometer die hij regelmatig zag.’


    ‘Die legpuzzel is een interessant gegeven,’ merkte Evie op. ‘Hij zat ergens over na te denken.’


    David knikte. ‘Ik dacht hetzelfde. Daarom heb ik het ook opgeschreven. Een welkome afleiding, zo’n puzzel, iets om mee bezig te zijn terwijl Saul zijn gedachten over iets anders liet gaan. Ik zou graag weten waar hij over liep te piekeren. Ik ben geen cliënt tegengekomen die die laatste week een rekening van hem heeft ontvangen.’


    ‘Misschien een van de zaken die even waren stopgezet, terwijl hij daar in zijn eigen tijd gewoon aan door werkte. Of een persoonlijke kwestie, iets wat hij voor een vriend wilde oplossen. Misschien verleende hij een gunst?’ probeerde Evie.


    ‘Dat zou wel bij hem passen,’ zei David op bedachtzame toon. ‘Misschien was hij zowel letterlijk als figuurlijk met een puzzel bezig en zocht hij een manier om een bepaald probleem te benaderen. De vraag is of dat probleem er de oorzaak van was dat hij de dood heeft gevonden, of is er iets prozaïscher voorgevallen?’ Hij trok een schouder op. ‘Iets willekeurigs als dat hij tijdens de zoektocht naar iemand op het verkeerde moment op de verkeerde plek is terechtgekomen?’


    ‘Het feit dat zijn auto ook is verdwenen, lijkt me net zo’n relevante aanwijzing als alle andere feiten die je hebt. Het zou een moord kunnen zijn geweest, waarna een willekeurige autodief het voertuig vanuit een wat minder gedeelte van de stad zou kunnen hebben meegenomen toen het ding daar een paar dagen was blijven staan. Maar wanneer er geen lijk en geen auto wordt gevonden, is de kans groot dat ze door één en dezelfde persoon zijn weggemoffeld. Maar je zult wel ergens een spoor tegen het lijf lopen, David.’


    David moest glimlachen. ‘Ik waardeer het optimisme. Ik ga het zeker proberen.’ Hij stond op. ‘Bedankt voor het luisterend oor.’


    ‘Je hebt het juiste onderzoek gekozen, David. Jij hebt het geduld om met een heel aantal mensen te gaan praten. Gelukkig maar, gezien het feit dat je whiteboard bijna uit de muur komt zetten door het gewicht van alle briefjes met namen die eraan hangen.’


    David moest lachen, zoals ze al had gehoopt. ‘Ik ga inderdaad met heel wat mensen praten,’ reageerde hij. ‘Ik kwam eigenlijk terug om de dossiers op te halen van de mensen die de meeste redenen hadden om hem dood te willen hebben, en dan ben ik weer vertrokken.’
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    Evie zette de wekker van haar telefoon voor haar volgende vraaggesprek, waarna ze haar aandacht weer op de vier dozen richtte. Eerst de persoonlijke spullen, besloot ze, waarna ze doos nummer twee opentrok.


    Het mooie aan de gewoonten van mensen is dat die sporen achterlaten, dacht ze. Notities, lijstjes, afschriften, telefoonnummers. Ze pakte Jenna’s handtasje, spreidde de inhoud uit op haar bureau en opende daarna Jenna’s portemonnee. Een bibliotheekkaart, een studentenpasje, een pasje van een ziektekostenverzekering, een visitekaartje van een tandarts en eentje van een verzekeringsagent met een polisnummer erop geschreven. Het chequeboek liet betalingen zien aan een kerk, haar huurbaas en een boekwinkel voor studenten.


    Evie haalde de wat minder georganiseerde papiertjes uit een voorvakje van de portemonnee. Een briefje met een herinnering dat ze Susan over het volleyballen moest bellen, een gele post-it met een telefoonnummer en de naam Chad, een briefje met het tijdstip en de locatie van een bijeenkomst van een studiegroep, een bonnetje voor een salade en een cola light. En toen hield Evie op met het sorteren van de papiertjes. Ze hield een gebruikt toegangskaartje in haar hand met drie cursief gedrukte en op elkaar gestapelde M’s erop, een creatief logo dat ze onmiddellijk herkende. ‘David?’


    Haar stem klonk indringend genoeg om hem meteen in de deuropening te laten verschijnen. ‘Ja, wat is er?’


    Ze hield het kaartje omhoog. ‘Mijn vermiste studente woonde een concert van Triple M bij op de avond dat ze verdween. Ik heb hier het kaartje.’


    Er viel een lange stilte toen hij naar het roze rechthoekje keek en daarna naar het whiteboard. ‘Welke datum staat erop?’


    Ze keek naar het strookje: ‘17 oktober 2007.’


    ‘Daar was ik ook bij,’ zei hij. ‘Die datum vergeet ik nooit meer. Aan het einde van dat concert stond ik een paar minuten samen met Maggie op het podium. Dat was de avond van het auto-ongeluk.’


    Evie wist niet hoe ze moest reageren. Maggie kwam oorspronkelijk uit Chicago en had het begin van haar carrière mede te danken aan het enthousiasme van de plaatselijke studenten. Dit was echt zo’n toevalligheid die je bij onderzoeken tegenkwam, verhalen die elkaar overlapten.


    David liet zich op een stoel ploffen. ‘Ik kan je waarschijnlijk wel iets meer over die avond vertellen. Dat was een optreden dat ik nooit zal vergeten.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Het spijt me, Evie. De datum in jouw onderzoek zou een lichtje bij me moeten hebben laten opgaan. Ik had moeten beseffen dat dat een optreden van Triple M was geweest.’


    ‘Ook bij mij is die mogelijkheid niet opgekomen.’


    Ze gaf hem het afgescheurde kaartje, waarop de datum nog steeds leesbaar was. Hij draaide het roze strookje om, een man die in gedachten was verzonken. Hij keek haar ten slotte aan en gaf het kaartje terug. ‘In die tijd deed Maggie optredens in studentensteden door het hele Middenwesten heen. Maar kun je daar iets mee in verband met de verdwijning van Jenna?’


    ‘Ik hou niet van toeval. Maar meestal is het niet meer dan dat. Het feit dat we jaren later naar dit onderzoek kijken en dat jij toen omging met Maggie? Dat is toeval. En ook dat het een avond was die op jullie allebei een enorme impact had. Je kruist elkaars paden nou eenmaal, zelfs in drukke steden zoals Chicago.’ Evie deed er even het zwijgen toe. ‘Maar hoe groot is de kans dat als Jenna bij dat concert was, haar moordenaar dat ook was?’


    ‘Studenten als toeschouwers, een student als slachtoffer en een student als dader?’ vulde hij met een knikje aan. ‘Dat lijkt me een aardige insteek.’


    ‘Iemand koos haar uit tijdens dat concert, volgde haar naar huis en deed haar iets aan,’ zei Evie. ‘De zaal bevindt zich maar enkele blokken bij haar flat vandaan en is gemakkelijk aan te lopen. Er zullen die avond heel wat mensen van haar leeftijd in de richting van de campus zijn gelopen, zodat het niet opviel dat ze werd gevolgd.’


    ‘Als het een medestudent was, zou je denken dat de politie het ondertussen had opgelost,’ zei David. ‘Het is niet makkelijk om geen sporen achter te laten. Maar zoals jij al zei, je hebt in deze richting niet veel houvast.’


    ‘Inderdaad.’ Evie aarzelde voor ze met een theorie op de proppen kwam, maar dit leek het juiste moment te zijn. ‘Even een andere kant op, dan,’ ging ze verder. ‘Misschien iemand van de band in wie ze interesse had, met wie ze na het concert had afgesproken?’


    Hij schudde niet meteen zijn hoofd. ‘Ik kende de bandleden van Maggie, haar geluidsmensen. Degenen die het podium opbouwden dan weer niet zo goed, omdat dat nogal eens wisselde per zaal. In die tijd begon de band zichzelf net een beetje te bedruipen. Ze verdienden genoeg om er een salaris uit te halen, hoewel het niet veel was. Acht mannen en één vrouw vormden toen de kern van de band: de muzikanten, de geluidsmensen en de manager. Ik kan je de lijst met namen bezorgen. Met alle idolate fans die er rondliepen, ben ik ervan overtuigd dat er wel vaker telefoonnummers werden uitgewisseld tussen de fans en de band. De meesten waren toen nog single.’


    ‘Je zei dat de band door de jaren heen een andere samenstelling heeft gekregen. En het geluid?’


    ‘Vijf van de oorspronkelijke bandleden waren nog steeds bij Maggie. Het leven heeft nou eenmaal onverwachte wendingen en het reizen en de concerten zien er alleen maar aan de buitenkant geweldig uit, maar het eist zijn tol van huwelijken en kinderen. En de toeschouwers hebben meestal besloten dat er één ster op het podium staat en dat de rest alleen maar ter ondersteuning is. Het kan een knauw voor je ego zijn als de schijnwerpers niet op jou staan gericht, maar op degene die mede door jou goed uit de verf komt.’


    ‘Ik begrijp nu waarom jij bent meegegaan naar New York om Maggies belangrijkste bodyguard te zijn.’


    David glimlachte. ‘Er is altijd van alles gaande tussen mensen die met elkaar samenwerken. Maggie heeft het geluk gehad dat ze de afgelopen jaren met mensen heeft kunnen werken die ermee kunnen omgaan. En geld is ook niet onbelangrijk – ze hebben allemaal geen klagen, maar zij is de beroemde stem.’ Hij leunde achterover, dacht na en schudde uiteindelijk zijn hoofd. ‘Evie, ik mag dan sommige van de mensen om haar heen meer hebben gemogen dan andere, maar ik kan nou niet zeggen dat ik over een van hen mijn bedenkingen had. Maggie werkte nauw samen met die jongens en daardoor had ik veel met hen te maken, met het instinct van een politieman voor wanneer iets niet in de haak is. Ze mogen dan af en toe wat hebben gerommeld met fans, maar een moord? Het lijkt me sterk.’


    Hij dacht nog wat meer na en schudde nog maar eens zijn hoofd. ‘Haar beveiliging bestond grotendeels uit voormalige politieagenten of afgezwaaide militairen. Zelfs in het begin was de beveiliging rond de concerten strak geregeld. Toen ze beroemder werden, maakten bodyguards eenvoudigweg deel uit van haar leven. Dit zijn jongens die niet de andere kant op kijken wanneer een bandlid of een van de geluidstechnici een grens over gaat. Ik zou het eerder te horen krijgen dan Maggie en ik weet wat er rond haar en de bandleden speelt. We nemen geen risico met haar of haar reputatie. Als er iets mis was met een lid van haar groep, zou ik denken dat mij dat was opgevallen.’


    Dat klonk Evie wel logisch in de oren. David zou het hebben gezien. Als je zoveel van iemand houdt als hij van Maggie, werd je niet zorgeloos. Ze stuurde het gesprek in een andere richting. ‘Zouden er foto’s van het publiek van die avond zijn te vinden?’


    ‘Maggie werkte tegen die tijd al met een pr-medewerker, dus misschien zwerven er nog ergens in de archieven foto’s rond die voor marketingdoeleinden zijn gemaakt. En Maggie houdt voor zichzelf van elk optreden een plakboek bij. Dus waarschijnlijk heeft zij er ook wel een paar.’


    ‘Ik denk dat dat concert een goede mogelijkheid was,’ zei Evie. ‘Jenna was tot ’s avonds laat uit haar appartement weg, had er zin in, hoefde even niet aan haar studie te denken en was daardoor die avond toegankelijker dan gebruikelijk. Elk willekeurig concert had dat kunnen triggeren, maar toevallig speelde Triple M daar die avond.’


    David accepteerde met een knikje haar poging om het verband wat te bagatelliseren, maar slaakte toen een diepe zucht. ‘Ik vat gebed niet lichtvaardig op, Evie, en ik heb behoorlijk wat gebeden voor ik de beslissing nam om me bij de taskforce aan te sluiten. Het is waarschijnlijk geen toeval dat ik deze county heb gekozen of dat jij dat onderzoek hebt uitgezocht. Ik zal mijn gedachten eens over die dag en die periode laten gaan, om te zien of ik iets kan bedenken waar we iets aan zouden hebben. Maar laten we er niks over tegen Maggie zeggen wanneer je haar ontmoet. Ze kan dit maar beter niet weten. In elk geval nog niet.’


    ‘Ben ik met je eens.’ Zijn perspectief op de invloed van God hierop intrigeerde haar. Evie was ervan overtuigd dat God vaak betrokken was bij de details van haar werk, maar David leek daar veel zekerder van. Ze hoopte dat hij gelijk had, omdat dat zou betekenen dat het raadsel van Jenna’s verdwijning toch kon worden opgelost.


    De wekker op haar telefoon ging en ze zette hem uit. ‘Over tien minuten heb ik een gesprek met de onderwijsassistent biologie van Jenna.’


    ‘Ik zal je met rust laten, zodat jij even je vragen op een rijtje kunt zetten,’ zei David, die opstond. ‘Dat concertkaartje, Evie, is in elk geval hoe dan ook van betekenis. Het maakt duidelijk dat Jenna van goede muziek hield.’


    ‘Dat is waar,’ reageerde Evie, die de luchthartige opmerking waardeerde. David liep terug naar de vergaderruimte. Ze pakte haar notitieblok en voegde nog een punt aan haar lijstje met feiten toe.


    18. Jenna is op de avond dat ze verdween naar een optreden van Triple M geweest.
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    ‘Evie, wanneer is je volgende vraaggesprek?’ vroeg David later, toen hij de vergaderruimte uit kwam en een stapel mappen in een tas stopte.


    ‘Over…’ Ze keek hoe laat het was ‘… 36 minuten heb ik een afspraak met Jenna’s beste vriendin.’


    ‘Vind je het goed als ik meega? Ik moet even aan iets anders denken dan aan Saul voor ik aan de volgende serie gesprekken begin. Ik schakel straks over van familie die van hem hield naar mensen die een reden hadden kunnen hebben om hem dood te wensen.’


    Evie begreep dat wel. ‘Goed idee. Ik zou wel een tweede opinie kunnen gebruiken over wat Robin te zeggen heeft.’ Ze deed wat dossiers in haar rugtas en wist niet goed wat ze nou eigenlijk allemaal nodig had. ‘Als jij nou eens rijdt? Tussen de middag heb ik een afspraak met Ann. Dan kun jij me daar afzetten en met de volgende op jouw lijstje gaan praten.’


    ‘Dat wordt Everett Gibson,’ zei David tegen haar terwijl ze het kantoor uit liepen. ‘Hij heeft zes jaar gezeten omdat hij een buurman bijna in coma had geslagen. De politie verdacht Everett in die tijd, omdat hij en het slachtoffer een gezamenlijk verleden hadden, maar ze konden het alibi van de man niet omver krijgen. Everett beweerde dat hij, toen zijn buurman werd aangevallen, aan de andere kant van de stad een aanrijding had met de vrouw van een rechter – natuurlijk met contant geld afgehandeld, dus niet na te trekken. Een gemakkelijk alibi om te ontkrachten, ware het niet dat de vrouw van de rechter het verhaal bevestigde. Het onderzoek zat dus vast. Saul was ingehuurd om eens naar dat alibi te kijken. Het lukte hem om te bewijzen dat de vrouw van de rechter af en toe sterke pijnstillers van Everett kocht, maar dat ze hem op de betreffende dag niet had gezien. En toen eenmaal was bewezen dat Everetts alibi niet klopte, was de zaak snel opgelost.’


    ‘Wanneer werd hij uit de gevangenis vrijgelaten?’


    ‘Twee maanden voor Saul verdween. Hij komt nog steeds af en toe in aanvaring met de lange arm der wet. Everett zit momenteel vast in de regionale gevangenis omdat hij heeft geprobeerd om een pick-uptruck van een handelaar in gebruikte auto’s te stelen.’


    ‘Dan weet je in elk geval waar je hem kunt vinden.’


    David glimlachte. ‘Zo is dat. Het zal een hele toer worden om hem zover te krijgen dat hij de moord op Saul opbiecht, zeker omdat ik niet weet of hij het wel heeft gedaan en daar geen enkel bewijs voor is. Ik wil nu gewoon even zien hoe hij reageert op Sauls naam. Die jongen heeft een behoorlijk kort lontje. Dat kan nuttig zijn.’


    Evie knikte. ‘Dit konden voor ons allebei weleens een paar interessante uren worden.’
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    Evie ontmoette Robin, Jenna’s beste vriendin, in een koffietentje tegenover het modeontwerpbureau waar ze werkte. David nam plaats op een kruk die een stukje bij hun tafeltje vandaan stond, zodat hij kon volgen wat er werd gezegd, maar hij voor Robin wel een beetje buiten beeld bleef. Robin wilde graag helpen, maar tegelijkertijd was ze zo emotioneel in verband met haar vermiste vriendin, dat Evie zich afvroeg hoeveel details er verloren gingen door haar gretigheid om van nut te zijn. Evie bedacht dat ze maar beter kon proberen om het tempo wat te verlagen, zodat de vrouw zich wat meer op haar gemak zou gaan voelen. Ze stuurde het gesprek in de richting van minder heftige onderwerpen en nam de tijd om tussen de vragen door notities te maken, in plaats van dat ze snel iets opkrabbelde, om het tempo nog meer naar beneden te brengen.


    Uiteindelijk vroeg ze: ‘Had Jenna problemen met een andere student die hetzelfde vakkenpakket had als zij? Misschien door een baantje als laboratoriumassistente dat zij wel kreeg, maar die studiegenoot niet? Of een stageplaats met ruimte voor maar één persoon? Iets wat haar voordeel op anderen bij haar studie opleverde?’


    ‘Dat gebeurde wel vaker, ja. Jenna wilde onderzoekster bij een biotechbedrijf worden. Daar was ze helemaal op gefocust. Ze wilde niet de medische kant op, maar wilde zo veel mogelijk over ziekten, genetica en onderzoeksmethoden leren als ze maar in haar rooster kon proppen. Ze deed eigenlijk veel te veel, maar ze hongerde naar kennis.’


    ‘Was daar een bepaalde reden voor?’ vroeg Evie, die nieuwsgierig werd. ‘Was er iemand in haar familie ziek, of was ze misschien iemand kwijtgeraakt aan een genetische afwijking?’


    ‘Daar heb ik haar nooit over gehoord, maar als dat zo was, zou ze dat zeker hebben gezegd. Zo close waren we wel. Ze was meer zo van: “Ik zou de Einstein van mijn generatie kunnen worden, de Alan Turing op het gebied van biologie.” Zo praatte ze vaak. Ze hield ervan om dingen te ontdekken, te begrijpen.’


    Evie herinnerde zich dat ze een biografie van Alan Turing op een foto op een bijzettafeltje in Jenna’s appartement had gezien – iets wat ze had zitten lezen voor ze verdween. ‘Hield ze van muziek? Zou ze een concert in haar schema inpassen, zelfs al had ze het eigenlijk veel te druk met studeren?’


    ‘Livemuziek was echt belangrijk voor haar,’ bevestigde Robin. ‘Dat was het enige waarmee ze achter haar boeken vandaan was te krijgen. Ze hield ervan om te zingen en had een prachtige stem. Ik weet niet wat er met haar muziekcollectie is gebeurd, maar ze had honderden liedjes in haar playlist en kende alle songteksten. Een interessante band, een musical – dat was haar ontspanning, haar beloning voor alle tijd en energie die ze in haar studie stopte. Ze had niet veel geld, maar haar ouders zorgden goed voor haar en schoven wat extra dollars haar kant op bij het overmaken van het schoolgeld, speciaal voor dat soort avondjes uit.’


    ‘Triple M, de band die die avond optrad – was dat Jenna’s keuze, of eenvoudigweg de band die die vrijdagavond speelde?’


    ‘Het laatste. Ik geloof niet dat ze speciaal in hen was geïnteresseerd, hoewel Jenna gek was op het liedje A Waiting Love. Ze zong het mee en zong het nog eens voor ons op weg naar huis. Tiffany had een stel tickets gekocht, zodat we er als groep naartoe konden, en toen ze hoorden dat Triple M zou komen, maakte iedereen een gaatje vrij in haar agenda.


    Jenna had die avond ongelofelijk zin in dat concert. Het feit dat ze een vriend had, en dat was nogal serieus, en dat liedjes van Triple M veel over dat soort dingen gingen, maakten dat die muziek helemaal in haar straatje paste. Jenna vermoedde dat ze nog een jaartje zou moeten wachten en dan zou Steve haar waarschijnlijk wel ten huwelijk vragen. Ze keek ernaar uit en had grote dromen. Niet alleen over een gelukkig leven, maar ook dat ze iets voor de wereld als geheel zou kunnen doen. En dat was de reden dat die studie zo belangrijk voor haar was. Ze wilde echt iets voor de wereld betekenen. En ik’ – Robin haalde haar schouders op – ‘ik wilde alleen maar modieuze kleren ontwerpen die langer meegingen dan één seizoen. Soms is het vreemd om te bedenken dat we zulke goede vriendinnen waren. En nu is zij degene die is verdwenen…’


    ‘Ze heeft heel wat foto’s van jou in haar albums zitten,’ zei Evie.


    Robin veerde een beetje op. ‘Dat is leuk. We waren close. Jenna hoorde al mijn mislukte liefdes aan, gaf papieren zakdoekjes aan en bezondigde zich samen met mij aan een zoveelste bak ijs. Ze maakte iets leuks van het leven, weet je. Ze liet je sprankelen. Ze was woest intelligent en redde zich prima met die berg leervakken, maar ze gaf er nooit over op. Ze beet zich vast in haar taken, net zo lang tot ze klaar was of tot ze het begreep. Ze was echt een rustig type, zonder pieken en dalen, terwijl de rest van ons op en neer stuiterde. Ik denk dat dat de reden was dat ze zo goed bij Steve paste. Hij was ook zo’n stabiel type.’


    ‘Hoe ging het tussen haar en haar vriend? Was er nog een voormalig vriendje in beeld waardoor ze misschien haar bedenkingen had?’


    Robin schudde haar hoofd. ‘Steve stond op de eerste plaats en daarna kwam er heel lang niets meer. Hij zat op het schoolplein achter een van de aanmeldingstafels toen zij aan het begin van haar studie de rondleiding kreeg. Ze raakten in gesprek over de schoolkrant en over wat hij daar deed. Ze meldde zich er niet voor aan, maar ging er af en toe wel naartoe, om te zien wat hij deed.


    Het klikte meteen en ze waren niet meer bij elkaar vandaan te slaan – tenminste, toen Steve eenmaal had besloten dat ze toch niet te jong voor hem was. Dat eerste jaar speelde hij op veilig, niet meer dan vriendschap, maar je zag duidelijk dat hij haar graag mocht en hij was slim genoeg om haar net voor het einde van dat eerste schooljaar mee uit te vragen. Het was’ – Robin kruiste de wijs- en middelvinger van haar rechterhand – ‘zo, daarna.’


    Evie vond dat Robin een prettig beeld van Jenna schetste.


    ‘In het tweede jaar hadden ze officieel verkering. Steve wilde haar ouders ontmoeten en je wist wanneer je bij hen in de buurt was, dat een verbintenis niet lang op zich zou laten wachten. Ik denk dat hij degene was die ervoor zorgde dat ze haar bul zou halen, zonder te veel te worden afgeleid door hun relatie. Ze zou al zijn verloofd, als ze die beslissing had kunnen nemen.


    Hij was geen puber die nog niet wist wie hij was en wat hij wilde. Hij was Steve Hamilton, een solide vent, die zijn carrière al had uitgestippeld, een plan voor zijn leven had, en Jenna maakte deel uit van dat plan. Het was een leuk stel, gelukkig, tevreden.’ Robin grinnikte. ‘Dat kwam niet bepaald veel voor op de campus. Haar vriendinnen waren jaloers, inclusief ik, maar wel op een goede manier. Ze had iets goeds gevonden en dat wist ze. En ze zou niet het risico nemen om dat te verknoeien door naar andere aantrekkelijke jongens te kijken.’


    ‘Ze waren dus een vast stel,’ herhaalde Evie. Ze probeerde de volgende vraag zorgvuldig te verwoorden. ‘Was er iemand in Jenna geïnteresseerd? Een jongen die wilde dat Steve er niet was?’


    Daar moest Robin even over nadenken. ‘Natuurlijk waren er nog meer jongens in haar geïnteresseerd. Ze was slim, maar je kon wel gewoon met haar over van alles en nog wat praten. Ze was aardig en dat viel op. Ze zat in een relatief kleine studierichting – hooguit een man of zestig. Er waren jongens die een soort studiegroep vormden en met wie ze nogal eens ging lunchen. Maar als er al iemand meer in Jenna was geïnteresseerd, heeft ze het daar in elk geval nooit over gehad. En ik heb daar ook nooit iets van gemerkt.’


    Evie dacht dat ze daar iets bespeurde wat het waard was om verder op door te gaan. ‘Heeft Jenna zich met iemands leven bemoeid? Bijvoorbeeld iemand die zwanger was geraakt en niet wist wat ze moest doen, of een fout gelopen relatie, iemand die te lage cijfers haalde om zijn of haar beurs te kunnen behouden, dat soort drama’s waarmee Jenna te maken zou kunnen hebben gekregen?’


    Robin glimlachte. ‘Daar beschrijf je mij wel zo’n beetje mee, op de zwangerschap na, dan. Ik had een soort knipperlichtrelatie met mijn vriend. Of mijn kamergenotes wisselden en met de een kon ik wel opschieten maar met de ander helemaal niet. De universiteit is één grote aaneenschakeling van pieken en dalen wanneer je twintig bent, je bent één brok emoties en ik heb nogal snel een kort lontje wanneer ik gestrest ben. En als je dan ook nog in de laatste weken zat en je allerlei stukken moest inleveren – er gingen pillen rond om je wakker te houden en andere om je te laten ontspannen. Jenna slikte nooit iets, maar vriendinnen van haar wel, wat weer zijn eigen minicrisis veroorzaakte. Als je je leven even op een rijtje moest krijgen, belandde je in principe altijd bij Jenna en dumpte je daar je problemen.’


    Robin deed er het zwijgen toe, dacht er even over na en zei: ‘Ik kan je de namen van de mensen geven die in die vriendengroep zaten, maar om eerlijk te zijn ging dat voornamelijk over schoolperikelen, die toen aanvoelden als complete tragediën, maar die achteraf bezien niet veel voorstelden. Niemand had met een gewelddadig ex-vriendje te maken, of had last van zelfmoordneigingen of boulimia of zo. Het ging er meer om dat je je ouders moest vertellen dat je erg slecht had gescoord en dat je had gezien dat je ex uitging met een van je vriendinnen. Dat soort dingen. Er is nooit iemand gearresteerd of zelfs maar behoorlijk dronken geweest en niemand heeft gekke dingen gedaan. Jenna stond altijd boven dat gedruis, maar ze was er als vriendin als je haar nodig had.’


    Evie kreeg ondertussen een goed beeld van haar vermiste meisje. ‘Jenna was dus een trouwe vriendin.’


    ‘Precies. Voor mij, voor Steve, voor anderen rondom haar, was Jenna een goed mens. Ze was er niet alleen voor de lol.’


    ‘Bedankt, Robin. Dit was een zeer informatief gesprek.’


    ‘Echt?’


    ‘Jazeker.’ Evie legde een visitekaartje met haar contactinformatie op tafel. ‘Als je nog iets anders kunt verzinnen wat enig licht zou kunnen werpen op hoe Jenna was, of als je je een vriend of vriendin herinnert die ze hielp op het moment van haar verdwijning, stuur me dan een mailtje. Of film jezelf met je telefoon en vertel over haar, en stuur dat filmpje naar mij.’


    Robin frommelde wat aan het kaartje. ‘En laat jij me weten waar je onderzoek op uitdraait?’


    ‘Dat zal ik doen,’ verzekerde Evie haar.
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    Evie voegde een paar indrukken van Robin toe aan haar notities, terwijl David hen terugreed naar het Brighton College, waar ze Ann zou ontmoeten.


    ‘Jenna was een beste meid,’ vatte David het gesprek samen. ‘Niet een feestganger of leider, maar de spil waar haar vriendengroep om draaide.’


    ‘Dat is een goede beschrijving.’ Evie dacht na over een conclusie en probeerde die om te zetten naar woorden. ‘Ik denk dat Jenna die avond haar deur open heeft gedaan, zelfs rond middernacht nog, ook al was het een jongen, als het iemand was die ze herkende.’


    ‘Ze dacht als een vriendin.’


    Evie knikte. ‘Misschien het vriendje van een vriendin – “Ze heeft het uitgemaakt, Jenna. Praat alsjeblieft met haar.” Zoiets.’ Evie liet het idee door haar gedachten kantelen, maar het wilde nergens in klikken. Ze kende de namen van enkele van Jenna’s vrienden, maar ze kende de bijbehorende karakters niet. Ze zou met een aantal van hen moeten praten om haar conclusie beter te kunnen plaatsen.


    ‘Wie dit heeft gedaan, deelde waarschijnlijk haar passie voor muziek.’


    Evie wierp een zijdelingse blik op David.


    ‘Steve is haar vaste vriend,’ legde David zijn opmerking uit. ‘En verder kijkt ze niet. Hoe krijgt geïnteresseerde nummer twee het voor elkaar om wat van Jenna’s tijd te krijgen? Ik weet zeker dat hij in de buurt was zodra Steve de stad uit was, en dat hij haar interesse in muziek deelde. Misschien een gitarist, of iemand die goed met een synthesizer was. Iemand die wat van Jenna’s vrije tijd wist te kapen doordat hij iets had waarmee zij met haar neus uit haar studieboeken te krijgen was.’


    Evie begreep waar David naartoe wilde. ‘Afgunst.’


    David knikte. ‘Een beproefd motief voor wanneer een jongen per ongeluk een meisje doodt. Ze trok geen moordenaar aan omdat ze graag het menselijk genoom bestudeerde. En het is niet alleen het concert van Triple M. Muziek was iets waar Jenna zelf voor koos. Muziek is de manier waarop deze vent haar vond. Hij kende haar al jaren en wilde hebben wat Steve had. Of hij had haar nog maar kortgeleden ontmoet, maar het draaide om hetzelfde. Muziek.’


    Evie begreep de gedachtesprong die hij had gemaakt. ‘Ik kijk niet naar muziek omdat dat Jenna’s passie was, maar omdat het die van hem was.’


    ‘Ik denk dat je op zoek bent naar een muziekstudent, iemand met een major in muziek.’


    ‘Iemand die haar stem hoort en denkt: Dat klinkt goed. Iemand die haar passie deelt en denkt: Dat is mijn soulmate.’


    David knikte. ‘Daar heb je je spoor. Als hij samen met haar op die universiteit zat, vind je hem via zijn muziek.’


    Evie pakte haar rugtas van de achterbank om het nummer van de school op te zoeken, waarna ze dat belde. Terwijl ze met de hele school werd doorverbonden, op zoek naar iemand die de roosters van die tijd voor haar kon opdiepen, wierp ze een blik op David. ‘Je hebt me waarschijnlijk op het spoor gezet dat mijn onderzoek gaat oplossen.’


    Hij glimlachte eenvoudigweg. ‘Als dat zo is, mag jij een etentje voor me betalen en me daarna helpen om mijn zoekgeraakte detective op te sporen.’
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    Evie vond Ann in de buurt van Jenna’s appartementengebouw en zwaaide ten afscheid naar David, die wegreed naar zijn eigen afspraak.


    ‘Laten we ons voor de efficiëntie opsplitsen en als eerste Jenna’s aankopen met haar creditcard volgen, om te zien in welke winkels hier in de buurt ze graag ging shoppen,’ stelde Evie voor. Ze zouden her en der Jenna’s foto kunnen laten zien, in de hoop het geheugen van eigenaren en medewerkers op te frissen.


    Ann stampte met haar voeten om de sneeuw van haar schoenen te krijgen en knikte. Met een lichte ironie zei ze: ‘Heerlijk weer om rond te slenteren.’ Gelukkig was het iets warmer dan gisteren. Ann gaf Evie haar blad met feiten en theorieën terug. ‘Ik zie wel iets in die theorie over die muziekstudent.’


    ‘Davids idee, terwijl we op weg hierheen waren. Ik vermoed dat muziek een passie van de dader is, en ook de reden waarom hij Jenna uitkoos. Of zij. Ik ben er nog niet van overtuigd dat we naar een man op zoek zijn. Jenna zou namelijk zelfs ’s avonds laat de deur nog hebben opengedaan voor een vrouw.’


    ‘Ik zag dat er in een van je theorieën stond,’ reageerde Ann, ‘dat ze het lijk hebben meegenomen? Jij hebt een ruime fantasie, Evie, en hoewel dat nogal macaber is, zou dat mogelijk kunnen zijn. En een lijk op een bank met een verhuisdeken erover naar een verhuiswagentje sjouwen is iets waar niemand nog aan heeft gedacht.’


    Evie haalde haar schouders op. ‘Studenten verhuizen constant. En dus kun je daar als dader makkelijk je voordeel mee doen. “Dat meisje boven is verdwenen. Dan maar een boete voor het feit dat ik me niet aan mijn opzegtermijn hou, maar ik ben hier weg.” En dus vervoer je Jenna’s lichaam in een kledingkast of op een bank met een verhuisdeken erover, en maak je je flat met zoveel bleekmiddel schoon dat het stinkt, puur omdat je je borg terug wilt hebben. Dat is een geloofwaardig verhaal en je hebt meteen alle eventuele bewijzen van een plaats delict weggewerkt. Ik zal eens kijken of er rond die tijd mensen zijn verhuisd, zowel in haar gebouw als het andere in dat blok, om te kijken of er iets interessants tevoorschijn komt.’


    ‘Denk je dat die gegevens nog steeds bestaan?’


    ‘Ergens tussen alle huurovereenkomsten, verhuur van verhuiswagentjes, veranderingen van postadressen, studentengegevens en aanhoudingen van automobilisten met een glaasje te veel op vind ik vermoedelijk wel wat ik nodig heb. De beste manier om mijn tijd te gebruiken, is door verder te kijken dan zij hebben gedaan.’


    ‘En dat doe je ook, Evie. Een dronken automobilist die haar heeft geraakt, was een mogelijkheid waar ik niet eens aan had gedacht,’ zei Ann. ‘Ik zie hem haar lichaam al wegwerken, maar dat bloed op straat moet niet makkelijk weg te spoelen zijn geweest.’


    Omdat Evie al over dat probleem had nagedacht, zei ze eenvoudigweg: ‘Een paar dronken gasten die de kots van een maat van de straat spoelen… Als het donker is, zie je toch de kleur niet. En de zoektocht begon maandag pas en als Jenna al een eindje had gewandeld en ze was een paar blokken verderop, zou een verkleurde plek op het asfalt niet snel opvallen. Maandagavond heeft het trouwens hard geregend. Ik denk dat er meer mensen in die auto zouden moeten hebben gezeten om alle sporen weg te werken, of de dronken bestuurder moet goede vrienden hebben gehad die bereid waren om hem daarbij te helpen, maar zo’n tafereel zou wel bij de feiten passen.’


    Ann dacht na. ‘Soms is het leven de dader gunstig gestemd en blijft verborgen wat er is gebeurd. Dat hebben we allebei wel vaker gezien.’


    Ze liepen in stilte een stukje verder.


    ‘Hoe is het om met David te werken?’ vroeg Ann.


    Evie wierp haar vriendin een zijdelingse blik toe. ‘Je had me best mogen vertellen dat hij een relatie heeft met Margaret May McDonald.’


    Ann glimlachte. ‘Leuke verrassing, toch? Het verbaasde me eigenlijk dat je dat niet al wist.’


    ‘Ik ben niet echt bijgebleven op het gebied van muziek – een druk leven, en zo.’


    ‘David en Maggie geven je wel een spoedcursus.’


    ‘Dat vermoed ik ook, ja. We hadden trouwens een onverwachte overlapping. Mijn vermiste studente woonde een concert bij van Triple M op de avond dat ze verdween. David was er ook bij en heeft nog even samen met Maggie op het podium gestaan.’


    ‘Ik zag het in je notities. We hebben die vreemde kruispunten al eerder in onze onderzoeken gezien.’


    ‘Het Triple M-concert zou het jachtgebied kunnen zijn geweest. Misschien waren wel meer concerten van hen dat.’


    ‘Denk je dat de dader meer moorden heeft gepleegd?’


    ‘Ergens diep vanbinnen ben ik bang dat dit onderzoek nog weleens een scherp randje kan krijgen. Na de afgelopen herfst in Carin County zie ik het duister op me afkomen.’


    ‘Veel slechter kon het niet,’ was Ann het met haar eens. ‘Goed, laten we even van het ergste uitgaan. Stel dat hij meer dan één moord heeft gepleegd. Misschien kun je dat gebruiken. Het feit dat je naar die jongen op zoek bent, zal waarschijnlijk niet aan zijn aandacht ontsnappen. Je moet ervan uitgaan dat hij zijn oude misdaden in de gaten houdt, om te zien of ze nog de aandacht van de politie hebben, of er nieuwsartikelen over verschijnen, publieke verzoeken om informatie, dat soort dingen.’


    Evie dacht daarover na en knikte. ‘We lokken hem dus uit zijn tent. Sharon laat een journalist iets over de taskforce schrijven, over onze eerste onderzoeken, en vraagt het grote publiek om hulp. Misschien besluit hij zelf wel om de tiplijn te bellen, om wat misleidende informatie door te geven en zichzelf in het onderzoek te draaien. Dat zou ik kunnen gebruiken.’


    ‘Het ego is het struikelblok voor heel wat moordenaars geworden,’ reageerde Ann bedachtzaam.


    Evie vond dat idee interessant genoeg om even stil te staan en een notitie te maken. ‘Alles waardoor ik iets kan doen, is beter dan te gaan zitten hopen dat dit onderzoek niet die kant op gaat.’


    ‘David zal zich erover ontfermen als het die kant op gaat.’


    ‘Ik maak me meer zorgen om Maggie. Ken je hun verhaal?’


    ‘Bryce Bishop is een goede vriend van me. Ik ken David en Maggie al jaren.’


    Het verbaasde Evie niet dat Ann hier niet eerder iets over had gezegd. Behalve als haar vrienden zich in dezelfde ruimte bevonden, dacht ze er niet aan om ze aan elkaar voor te stellen. Ann kon geheimen bewaren en vrienden verdienden hun privacy. Dat was een van de eerste dingen die Evie van haar te weten was gekomen. ‘Ik hoop dat het verband met Triple M niet verder gaat dan dat hun fans toen veelal uit studenten bestonden en dat het die avond elke willekeurige band zou kunnen zijn geweest.’


    ‘Die kans is groot, Evie.’


    Ze liepen beiden een andere kant op en Evie ging langs een muziekwinkel, daarna langs een restaurant, een kiosk, een bloemenwinkel en nog een muziekwinkel, waar ze Jenna’s foto liet zien, op zoek naar mensen die de laatste tien jaar hier in de buurt hadden gewerkt en gewoond.


    Ann overhandigde Evie haar notitieblok toen ze elkaar in een restaurant weer ontmoetten. ‘Mijn geloof in de mensheid is groeiende. Bijna iedereen die hier was rond de tijd dat Jenna verdween, herinnert zich haar, het onderzoek, de speculaties over wat er zou kunnen zijn gebeurd.’ De twee vonden een tafeltje en bestelden koffie.


    ‘Ik hoor hetzelfde,’ zei Evie, die door Anns notities bladerde terwijl Ann dat met de hare deed. ‘Er is één ding waar ik niet over had nagedacht: Jenna’s verdwijning heeft heel wat mensen op de campus angst aangejaagd. Meisjes gingen niet meer alleen de deur uit, vriendjes brachten hen helemaal thuis en inspecteerden hun studentenflat voor ze naar huis gingen, en patrouilles van vrijwilligers liepen rond met zaklampen en telefoons om elke verdacht overkomende man of jongen schrik aan te jagen. Als de dader op de campus woonde, zal hij trots op zichzelf zijn geweest. “Kijk eens wat ik heb gedaan. Hier ben ik in mijn eentje verantwoordelijk voor. Iedereen praat over wat ik heb gedaan.”’


    ‘Anderen angst aanjagen kan verslavend werken,’ was Ann het met haar eens, waarna ze een slokje van de dampende koffie nam. ‘Het is een emotie die moet worden gevoed. Geef het een jaar en de angst op de campus is weggeëbd, waarna hij weer iets moet uithalen om het terug te krijgen.’


    ‘Er komen heel wat gegevens binnen over wat er in de jaren na de verdwijning van Jenna is gebeurd,’ zei Evie. ‘Als hij hier nog was, heeft hij waarschijnlijk geprobeerd om opnieuw angst te zaaien, om nog eens die ervaring van macht te hebben. Er zou iets moeten komen bovendrijven als hij inderdaad weer iets heeft geflikt.’


    ‘Hoe ver gaat jouw lijst met namen?’


    ‘Wanneer alles binnen is – ik denk tegen het einde van de dag – heb ik een behoorlijke vijver om in te vissen. Ik ga me eerst op de namen richten die op meerdere lijsten voorkomen. Ik zou vanavond graag enkele tientallen van de belangrijkste namen doorgeven aan onze back-up, zodat die in het weekend hun achtergronden verder kunnen uitspitten.’


    ‘Ik zou je wat extra hulp kunnen bieden bij die data-analyses.’


    ‘Ik hoopte al dat je dat zou zeggen. Graag.’


    Terwijl Evie slokjes van haar koffie nam en de notities van Ann doornam, wierp ze een blik op haar vriendin, die haar notities zat te bekijken, waarna ze vroeg: ‘Begin je al een patroon te zien? De geruchtenmachine heeft een stuk of zes theorieën opgeleverd, maar eigenlijk zijn het geruchten die allemaal om hetzelfde thema draaien, maar dan gekleurd door de diverse mensen.’


    Ann hield Evies notitieboekje omhoog. ‘Dit is crowdsourcing recherchewerk, met als input de collectieve vermoedens van een gemeenschap over wat er met Jenna Greenhill is gebeurd. Je zult moeten toegeven dat ze behoorlijk goed zijn. Ze zijn met een heel aantal dezelfde theorieën als jij gekomen.’


    ‘Ik vind het interessant dat het geloof in de mogelijkheid dat ze nog leeft, na al die jaren nog steeds zo nadrukkelijk aanwezig is.’


    ‘De behoefte aan hoop,’ reageerde Ann. ‘Het loslaten van die mogelijkheid verschuift de zaak van een schemergebied naar een inktzwart duister.’


    Ann sloeg het notitieboekje dicht en nam nog een slokje van haar koffie. ‘Ze is dood, Evie. Dit is geen tweede Shannon Bliss die door iemand met een bepaalde reden is meegenomen. Je moet een reden hebben om na negen jaar nog in leven te zijn. Jenna was niet de knapste, of de jongste, en was geen uitgaanstype. Ze was kwetsbaar en werd gegrepen, maar ik betwijfel of deze ontvoering meer dan een paar uur heeft geduurd.’


    Het hielp Evie dat ze een andere rechercheur hoorde bevestigen wat ze zelf al had geconcludeerd. Dit was een onderzoek naar een moord zonder lijk. Evie wisselde hun notities weer om. ‘Ik hoop dat haar lichaam niet in deze buurt wordt gevonden. Ik wil dit mysterie niet ontrafelen met als gevolg een gedenksteen waar iedereen elke dag langs moet.’


    ‘Ik help het je hopen, Evie.’


    Ze betaalden voor de koffie en liepen naar buiten. Ann wees naar de Music Hall. ‘Laten we weer opsplitsen. Jij neemt het management en kijkt wat je van de beveiliging, de mensen van het geluid en de mensen van het licht te weten kunt komen. Ik zal de onderhoudsmensen nemen en daarna de catering, de kaartjesknippers en de mensen die over de kleedkamers gaan.’


    Evie stopte haar notitieboekje in haar zak en haalde Jenna’s foto weer tevoorschijn. ‘Goed plan.’
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    Twee uur later ontmoetten ze elkaar weer bij de ingang van de concertzaal. Ann zei: ‘Ik heb wat je zou verwachten: jongens die gek waren op meisjes, mensen die dronken waren en zich misdroegen, drie bevestigde verkrachtingsgevallen die waren terug te voeren op de parkeerplaatsen hier en verscheidene bands die op de zwarte lijst kwamen te staan vanwege drugsgebruik in de kleedkamers.’


    ‘Ik kan daar beveiligingsbeelden van drugsdeals aan toevoegen,’ zei Evie, die door haar notities bladerde. ‘Zakkenrollers, een tiental gevechten, een vals brandalarm dat voor paniek zorgde, een echte brand, drie bands die het voor elkaar kregen om verwondingen aan te richten bij hun eigen bandleden en vijf gevallen van fans die verwondingen opliepen toen ze het podium beklommen.’ Ze sloeg het notitieboekje dicht. ‘Gezien het aantal concerten en de hoeveelheid mensen die hier elk weekend over de vloer kwam, lijkt dat me niet buitensporig voor een periode van meer dan tien jaar. Ik heb namen en de belofte dat ik er nog meer krijg, maar niets wat aanvoelt als een patroon, geen aanwijzingen dat iemand deze locatie gebruikt om aan slachtoffers te komen.’


    ‘Jenna lijkt in dat opzicht een geïsoleerd geval,’ reageerde Ann daarop.


    Evie was blij dat ze dit deel van haar onderzoek achter de rug had. Ze keek hoe laat het was. ‘Laten we teruglopen naar de campus. Ik zou graag jouw indrukken willen horen van het gebouw waar Jenna woonde.’


    ‘Prima.’ Ann kwam naast haar lopen. ‘Hoe gaat het trouwens met de vermiste detective van David?’


    ‘Het valt hem niet mee om grip op de zaak te krijgen. Het heeft nogal een tijdje geduurd voor Saul werd gemist en het is ook niet echt duidelijk waar hij is zoekgeraakt. En er is ook niet echt iets in zijn privéleven te vinden wat ertoe geleid zou kunnen hebben dat hij is verdwenen. En dus is David de onderzoeken gaan napluizen waar Saul mee bezig was, op zoek naar mensen die hem misschien dood wilden hebben. Er zijn een aantal afgesloten onderzoeken bij waar hij mee aan de slag kan en ook nog een actief onderzoek dat veelbelovend lijkt.


    Saul werkte voor een man wiens echtgenote is vermoord. Ze is op de parkeerplaats van een supermarkt neergestoken en doodgebloed. Misschien heeft hij de dader gevonden… dat is in elk geval een van Davids theorieën. Hij was vandaag van plan om langs de echtgenoot te gaan, ene Nathan Lewis, om te zien of hij met Saul heeft gesproken, iets wat niet in Sauls notities stond, wat erop zou kunnen wijzen waar Saul mee bezig was in de week dat hij verdween.’


    ‘Evie…’ Ann bleef stilstaan. ‘Dat zou weleens niet zo’n goed idee kunnen zijn.’


    Evie stond ook stil. Verbaasd. ‘Hoezo niet, Ann?’


    ‘Ik heb op dit moment een undercoveragent bij Nathan Lewis op kantoor, die erachter probeert te komen wie Caroline heeft vermoord. Ik denk dat de moord is gepleegd, of in elk geval geregeld, door iemand die dicht bij Nathan staat.’


    Evie was verbijsterd. ‘Wauw. Die zag ik niet aankomen.’


    ‘Nathan is een vriend. Hij kan zijn leven niet opnieuw oppakken voor de moord op zijn vrouw is opgelost; hij is niet van plan om een nieuwe relatie aan te gaan en het risico te lopen dat iemand anders ook het doelwit wordt. Ik trek het me dus persoonlijk aan dat die zaak wordt opgelost. Als het iemand in Nathans omgeving blijkt te zijn, is de kans groot dat hij ook met Nathans bedrijf heeft proberen te rotzooien, om Nathan zo op een andere manier te grazen te nemen, voor het escaleerde en Nathans vrouw het doelwit werd. Ik heb iemand gevraagd om uit te zoeken of er een bepaald problemenpatroon was, om te zien of de moord op Nathans vrouw misschien een soort uitroepteken was aan het einde van een reeks dingen die in Nathans leven zijn voorgevallen.’


    ‘Wie heb je op dat kantoor geplaatst?’ vroeg Evie.


    Ann schudde haar hoofd. ‘Nathan kent niet de ware reden dat die persoon daar is, dus ik kan je geen naam geven. Ik wil niet dat Nathan weet dat ik zelfs de mensen in de gaten laat houden die hij als zijn beste vrienden beschouwt. De man heeft genoeg verdriet gehad. Maar dit lijkt de meest effectieve manier te zijn om een antwoord te vinden.’


    ‘Wil je dat we ons terugtrekken?’


    Ann aarzelde. ‘Is er al een afspraak gemaakt?’


    ‘Daar kan ik zo achter komen.’


    Evie belde David. ‘Heb jij al een afspraak met Nathan Lewis gemaakt? Ann heeft informatie die je misschien maar beter eerst kunt aanhoren.’ Ze knikte naar Ann. ‘Bedankt, David. Ann komt nu samen met mij naar jou toe.’


    Ze stopte haar telefoon terug in haar zak. ‘Hij wacht nog even met het maken van de afspraak. Hij is een gesprek met iemand anders aan het afronden en gaat dan terug naar kantoor voor een skypegesprek. Laten we met David gaan praten. Ik sta hier buiten hoe dan ook te bevriezen.’


    Ann moest lachen. ‘Ik vroeg me al af wanneer de kou het eindelijk zou winnen. Jij rijdt, dan pleeg ik onderweg even een telefoontje.’
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    Evie liep samen met Ann het kantoor in, hoorde de muziek en realiseerde zich dat David er al was. ‘David, ik heb een gast meegenomen.’ Ze gooide haar jas over een lege stoel en trok haar laarzen uit, vastbesloten om haar voeten weer warm te krijgen.


    David kwam de vergaderruimte uit. ‘Hoi. Hallo, Ann.’


    ‘David. Leuk om je weer eens te zien.’ Ann omhelsde de man. ‘Fijn om je weer in Chicago te hebben.’


    ‘Ik heb het hier gemist. Vertel me alsjeblieft dat je zinvolle informatie voor me hebt, want ik ben echt op zoek naar een stevig fundament om mijn onderzoek op te metselen.’


    ‘Min of meer.’ Ann drapeerde haar jas iets beschaafder over de rugleuning van een andere stoel. ‘Evie liet vallen dat jouw detective ooit voor Nathan Lewis werkte en toen bleek er opeens van alles door elkaar heen te gaan lopen.’


    ‘Ik zal even koffie voor jullie halen om op te warmen en dan wil ik graag alles horen.’


    ‘Dat waardeer ik.’ Ann gebaarde naar de vergaderruimte, waar hij had zitten werken. ‘Vind je het goed dat ik een kijkje neem terwijl jij koffie aan het zetten bent?’


    David wuifde haar naar binnen. ‘Ga je gang.’


    Ann liep naar binnen en Evie liep met David mee om te helpen met de koffie. ‘Hoe ging je gesprek met Everett?’


    ‘Ik zou hem graag voor die moord laten hangen. Hij was nog steeds woest dat Saul zijn alibi had weten te kraken, waardoor hij in de gevangenis belandde. En daar moest hij cold turkey afkicken van de pijnstillers waaraan hij verslaafd was geraakt. Het is duidelijk dat hij Saul had kunnen vermoorden. Maar om dat te bewijzen, moet ik zien in te vullen wat hij heeft gedaan in de periode van drie maanden nadat hij was vrijgelaten. Ik heb een paar namen die ik moet zien te vinden, mensen die me zouden kunnen helpen met het beantwoorden van die vraag.’


    ‘Je hoopt dat hij iets belastends heeft gezegd tegen iemand die hem niet langer als vriend beschouwde?’


    ‘Zo’n beetje, ja. De komende gesprekken ga ik een beetje rond die mogelijkheid opbouwen. Nog een beetje geluk gehad met jouw onderzoek?’


    Evie dacht na over hun notities. ‘Veel bruikbare gesprekken, maar niets wat ons een andere richting in heeft geduwd.’ Ze praatte hem bij over de belangrijkste dingen terwijl ze room en suiker pakte en nadacht over of ze haar koffie een keer niet zwart zou drinken.


    ‘Het is goed dat je op de campus hebt rondgebazuind dat de politie weer op die zaak is gedoken. Het zou wat herinneringen naar boven kunnen halen.’


    ‘Ik hoop dat het helpt. We hebben heel wat visitekaartjes uitgedeeld.’


    Ze liepen samen terug naar de vergaderruimte.


    ‘David, je hebt niet bepaald stilgezeten.’ Ann pakte de koffie aan die David haar aanreikte.


    Evie bestudeerde geïnteresseerd de genummerde lijst met namen; dat was een nieuwe ontwikkeling.


    ‘Mijn lijstje van 38 mensen die Saul Morris mogelijk dood wensten,’ legde David uit. ‘Van Charles Bell tot Walter York. De meesten van hen hebben in de bak gezeten of hebben een behoorlijke knauw in hun carrière gehad door het werk van Saul. Ik wil al deze mensen eens aan de tand voelen.’


    Ann tikte op nummer acht: niet nader genoemde persoon die Caroline heeft vermoord. ‘Ik denk dat degene die Caroline heeft vermoord, iemand is die dicht bij Nathan staat. Ik heb momenteel een undercover bij hem op kantoor zitten die die mogelijkheid onderzoekt.’


    ‘Kijk, dat is pas interessant nieuws.’


    David trok een stoel voor Ann onder tafel vandaan. ‘Nathan is een vriend van me. Die zaak moet worden opgelost en iemand die van binnenuit werkt, kan makkelijker alle mogelijkheden nalopen. Ik heb op weg hierheen een telefoontje gepleegd en ben weer helemaal op de hoogte. Het laatste contact dat Nathan met Saul had, was op 22 augustus – dat staat als een telefoonupdate in het dossier. Saul bracht het gebied in kaart, hij praatte met mensen, er liepen enkele verzoeken, maar hij had geen nieuws voor Nathan.’


    ‘Die datum klopt met wat ik in het papierwerk van Saul heb teruggevonden,’ bevestigde David. ‘Saul is ergens na 8 september verdwenen.’


    ‘Als Saul iets over Carolines moordenaar te weten was gekomen, heeft die informatie Nathan niet meer bereikt. Er staat niets in Nathans gegevens over dat ze die week nog contact hadden gehad.’


    ‘Dat boort één sprankje hoop dat ik had de grond in,’ reageerde David spijtig.


    ‘Nathan heeft door de jaren heen drie privédetectives in dienst gehad, als aanvulling op de politie. De andere detectives zijn in Sauls verdwijning gedoken met dezelfde ideeën als jij had. Ik heb om kopietjes gevraagd van eventuele notities die ze in verband met Saul hebben gemaakt. Hopelijk geven die iets meer zicht op waar Saul ongeveer voor het laatst is gezien.’


    ‘Dank je. Dat mannetje van jou bij Nathan op kantoor heeft dan meer kans om antwoorden te vinden, dus voorlopig werp ik me even op de andere mogelijkheden.’


    ‘Als je specifieke vragen hebt, kan ik proberen om antwoorden voor je te krijgen zonder direct naar Nathan te stappen.’ Ann schoof haar stoel achteruit en stond op. ‘Ik ga Evie een paar uurtjes met de haar bekende namen helpen – een beetje op de bestaande gegevens herkauwen. Mocht er iets specifieks bij je opkomen, dan ben ik in de buurt.’


    David moest glimlachen. ‘We waarderen allebei je hulp, want zodra Evie haar zaak heeft opgelost, komt ze mij helpen.’


    ‘Ik zie allebei de onderzoeken graag opgelost, op wat voor manier dan ook,’ zei Evie met een lachje. ‘Hé, ik ga wat eten bestellen, omdat ik Ann nog steeds een lunch schuldig ben. Ik zat aan broodjes biefstuk te denken. Trek?’


    ‘Tuurlijk.’


    Evie bestelde een late lunch voor hen, terwijl Ann haar man Paul belde. Het was prettig om door een vriendin die verstand van zaken had te worden geholpen met haar werk.


    Ze schreef de vraag Wie heeft Jenna Greenhill vermoord? op haar whiteboard en zette toen de nummers 1 tot en met 24 aan de zijkant van het grote witte vlak. ‘We vullen het lijstje aan met de meest waarschijnlijke namen, zodat onze back-up iets heeft om mee te werken, waarna ik jou naar huis stuur.’


    ‘Paul neemt me vanavond mee uit naar een restaurant – we werken in onze eigen tijd aan een klusje voor een vriend – dus tot die tijd sta ik helemaal tot jouw beschikking.’ Ann maakte het zich gemakkelijk achter een leeg bureau. ‘Geef mij de namen maar van de mensen die in de gebouwen in Jenna’s blok woonden. Dan zal ik die namen vergelijken met verhuizingen, arrestaties, schoolgegevens en disciplinaire maatregelen, en kijk ik naar problemen in hun leven nadat Jenna verdween.’


    Evie vond in haar mail nog meer antwoorden op uitstaande vragen en verzoeken, allemaal met lijsten met namen erbij. Ze gaf de printjes ervan aan Ann, waarna ze de verslagen voor haar op een USB-stick zette. ‘Op dat achterste bureau liggen van die grote vellen papier, met daarop alle appartementengebouwen en de daarbij behorende bewoners.’


    ‘Bedankt.’ Ann stak de USB-stick in haar laptop en opende de verslagen. ‘Je bent nogal druk geweest.’


    ‘Van jou geleerd. Hoe meer gegevens, hoe groter de kans dat er een antwoord tussen zit. Als het net dat ik de afgelopen 36 uur heb uitgegooid groot genoeg was, heb ik nu zijn naam.’


    ‘Gezien je uitgebreide verzameling theorieën, denk ik dat je een behoorlijk goede uitgangspositie hebt.’


    ‘Dat hoop ik dan maar.’ Evie richtte haar aandacht op de muziekstudenten en begon naar problemen te zoeken.


    Papieren werden omgedraaid, toetsen tikten en muizen klikten. Evie schreef de naam Harold Jefferies achter nummer twaalf. Een muziekstudent die ervan werd verdacht dat hij een verkrachtingsdrug had gebruikt. Hij had in een band gespeeld waarvan Evie zich de naam uit Jenna’s dagboeken herinnerde.


    ‘Ik denk dat je Philip Walsh ook op de lijst wilt zetten,’ zei Ann. ‘Zet maar op nummer vijf. Hij is twee keer ondervraagd in verband met woninginbraken met verkrachting. Hij woonde in Jenna’s blok, verhuisde twee weken nadat ze werd vermist en is nooit afgestudeerd. Hij is vier keer gearresteerd voor diefstal – het is zo’n beetje zijn hobby om handtasjes van rugleuningen te grissen en weg te lopen.’


    ‘Dat klinkt veelbelovend.’ Evie schreef de naam op. En als nummer tien op haar lijstje vulde ze Candy Trefford in. De ex-vriendin van Steve Hamilton had een nogal kort lontje, was snel jaloers en was tijdens het oorspronkelijke onderzoek meerdere malen ondervraagd.


    En op nummer negen kwam de naam Mark Reynolds te staan. ‘Bij deze staan heel wat vraagtekens,’ zei Evie. ‘Muziekstudent. Hij woonde in het gebouw naast dat van haar. Volgens mijn notities ging hij om met een van Jenna’s vriendinnen en een maand voor Jenna verdween, is die relatie met veel heisa op de klippen gelopen. Hij heeft een geschiedenis van openbare dronkenschap, twee keer rijden onder invloed en ik zie hier dat hij na Jenna’s verdwijning twee keer naar een afkickcentrum is geweest.’


    ‘Die is het waard om eens een praatje mee te gaan maken,’ was Ann het met haar eens. ‘Dan heb ik hier iemand die misschien weleens nummer drie op je lijst zou kunnen zijn. Zware mishandeling, aanklachten voor verkrachting, van school gestuurd, woonde in haar blok en heeft nog niet zo lang geleden achter de tralies gezeten voor de aanranding van een meisje dat erg op Jenna lijkt. Adam Wythe.’


    Evie schreef de naam op. ‘Dat is geen makkelijk lijstje.’


    ‘Dat is het nooit,’ reageerde Ann.
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    Evie propte er helemaal onder aan het bord nog een volgende naam bij, waardoor de lijst aangroeide tot 27. De hoeveelheid jongens met een geschiedenis van gedoe met vrouwen die in de buurt van Jenna’s appartement hadden gewoond, was onprettig lang, gezien het feit dat dit het rustige deel van de campus moest zijn.


    ‘We hebben onze eerste serie namen. Bedankt, Ann. We zijn al een eind op weg voor twee dagen.’


    ‘Een bruikbaar begin,’ reageerde Ann. Ze beplakte haar lijsten met post-its en gaf die aan Evie. ‘Er zijn nog heel wat namen die we moeten bekijken.’


    Dat verbaasde Evie niet, omdat ze pas halverwege de lijst met mensen met een major in muziek was. ‘Dat is voor morgen. Laten we eerst eens kijken wat de rechercheafdeling over deze kan vinden. Ik vermoed dat de politie in het verleden al naar de meeste van deze namen heeft gekeken, maar ze hebben niet voor niets onze aandacht getrokken. Iemand onder de loep nemen met het voordeel dat er al een en ander over zijn verleden bekend is, maakt soms opeens meer dingen duidelijk.’


    ‘En mochten we iemand op die lijst tegenkomen die nu in de gevangenis zit voor iets als een ontvoering of een moord, zou de zoektocht weleens in een hogere versnelling kunnen geraken.’ Ann pakte haar jas, liep naar de deur van de vergaderruimte en wenste David een goede nachtrust toe.


    Evie liep met haar mee. ‘Ik waardeer je hulp van vandaag.’


    ‘Graag gedaan, Evie. Ik mis dit werk af en toe. Maak een stapeltje van wat je morgen het liefst wilt afhandelen en dan help ik je om die berg te verplaatsen.’


    ‘Dat zal ik doen,’ beloofde Evie haar.


    Ze keerde terug naar haar kantoor en herinnerde zich dat ze Rob nog steeds moest bellen. Ze keek hoe laat het was, belde en was niet verbaasd dat ze zijn voicemail kreeg. ‘Hoi, Rob. Ik moest aan je denken en wilde gewoon even tegen je aan praten. Ik zit ongeveer een uur van je vandaan. Laten we snel eens ergens gaan eten, welke avond jou dan ook het beste mag uitkomen. Ik kom jouw kant wel op. Ik hoop dat je een goede dag had, vandaag. Bij mij is dat in elk geval zo.’


    Ze stopte haar telefoon terug in haar zak. Hij zou haar wel terugbellen, of een berichtje sturen, afhankelijk van wat hij aan het doen was.


    Weer achter haar bureau stuurde Evie een e-mail met de 27 namen naar haar onderzoeker bij de State Police. Hij zou ze daar verdelen over diverse recherchemedewerkers en haar de gegevens van de antecedentenonderzoeken terugsturen zodra ze binnenkwamen.


    David kwam naar haar toe om de verzamelde namen te bestuderen. ‘Denk je dat hij ertussen staat?’


    Evie liet haar blik nog eens over de lijst glijden. ‘Ik denk dat ik de kans op dertig procent schat,’ zei ze, in een poging om optimistisch te klinken. ‘Hoe gaat het met die van jou?’


    ‘Ik ben klaar met het doorkijken van de afgesloten onderzoeken van Saul. Ik zit op 42 namen met motieven om hem dood te willen hebben. Ik zal kijken wie er tegen me liegen tijdens de vraaggesprekken, waarna ik de lijst dan hopelijk kan verkleinen tot een stuk of tien. Ik heb het gevoel dat er heel wat Everett-types tussen zitten met kleinere en grotere onregelmatigheden.’


    Evie knikte.


    ‘Het is me gelukt om zo’n beetje alle andere actieve onderzoeken te elimineren,’ voegde hij eraan toe. ‘Volgens de mensen met wie ik heb gesproken, is Neil Wallinski uiteindelijk in Alaska opgedoken. De positie van onderdirecteur werd na vier maanden opgevuld, door een naam die niet op de kandidatenlijst stond die Saul aan het natrekken was. En de gokkende echtgenoot is ’s ochtends vroeg overleden bij een auto-ongeval, een jaar na de verdwijning van Saul; hij had bijna de hele nacht zitten pokeren. Niemand lijkt in die situaties te hebben geprofiteerd van de verdwijning van Saul.’


    ‘Het is goed dat je die in elk geval hebt kunnen afvinken,’ reageerde Evie.


    David glimlachte. ‘Het is een begin. Maar ik heb nog heel wat af te werken.’ Hij verzamelde de gebruikte koffiemokken. ‘Stop jij ermee voor vandaag?’


    Het was al na zessen. Evie dacht na. ‘Het is een lange dag geweest, maar het is nog wat vroeg. Ik blijf nog een uurtje, om een paar dingen door te lezen. Ik heb nog een gesprek met Jenna’s vriendje wanneer hij uit zijn werk komt, maar dat doe ik denk ik later vanuit het hotel. En ik ben van plan om vanavond nog even in Jenna’s laptop te kijken. En jij?’


    ‘Ik heb een afspraak met een van Sauls buren en een goede vriend van hem, Dell Langford. Ik heb wat rondgebeld in verband met Everett en hoop dat daar nog wat gesprekken uit rollen. En ik heb nog wat anderen op mijn lijstje staan die avonddiensten draaien – pakkettendienst, bartender, uitsmijter – dus ik ga proberen om later vanavond met enkele van die mensen te praten. Ik zou vandaag graag willen dat er net zoveel beweging in mijn zaak zit als in die van jou.’


    ‘Ik ben door wat hulp behoorlijk opgeschoten. Je boekt nog steeds vooruitgang, David.’


    ‘Het is gewoon zo dat dit onderzoek lijkt vast te zitten. En de manier om daaruit te komen, is door met mensen te gaan praten.’


    ‘Hoeveel mensen heb je vandaag gesproken?’


    David dacht even na en zei toen: ‘Tien. Zijn zus, samen met zijn telefoniste, de eigenaren van zijn huurhuis en zijn kantoorpand, een vriend van Saul uit de tijd dat hij voor de krant werkte, zijn automonteur, om te zien of ik iets te weten kan komen over onderdelen die eventueel van zijn auto zijn gestript en verkocht, een taxichauffeur die Saul af en toe betaalde om hem ergens mee te assisteren, Everett, Everetts neef, de andere drie cliënten van wie de onderzoeken nog liepen. Maak er dus maar twaalf van. De rest van de telefoontjes waren bedoeld om mensen te vinden.’ David glimlachte om het gezicht dat ze trok. ‘Het druk hebben wil niet zeggen dat je productief bent. Je weet dat daar een verschil in zit.’


    ‘Je weet nooit waar het juiste antwoord zich verschuilt, tot je het spoor vindt dat ergens naartoe leidt. Werk niet te lang door, is mijn advies, maar waarschijnlijk zit ik zelf om middernacht nog te werken, dus dat klinkt nogal stompzinnig. We trekken allebei continu sprintjes, terwijl we eigenlijk beter een rustig drafje kunnen aanhouden.’


    ‘Enig idee hoe het met Sharon, Theo en Taylor gaat?’


    ‘Dat wilde ik net aan jou vragen. Ik ben niet graag de laatste onopgeloste zaak in de county.’


    David moest lachen. ‘We trekken niet voor niets sprintjes. Dat heet “de angst om een slechte beurt te maken”. Of ambitie. Of gewoon pure koppigheid. Deze zaken zijn te lang onopgelost gebleven en het recht moet zijn loop hebben. Kies maar.’


    ‘Waarschijnlijk allemaal tegelijk. En daarom ga ik maar weer aan het werk,’ besloot Evie, die zich omdraaide naar haar laptop.


    ‘Ik denk dat wij uitstekend geschikt zijn voor dit soort zaken.’ Hij liep met de mokken in de richting van de keuken. ‘Ik ga nog een pot koffie zetten.’
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    ’s Avonds werken was iets ontspannener en Evie vond het niet erg om wat overuren te draaien. Ze haalde de politieverslagen uit de eerste doos en begon weer te lezen, op zoek naar aanvullende feiten voor op haar whiteboard. Ze hield van de stijl van de politierechercheur die de meeste van deze verslagen had geschreven – duidelijk, zonder breedsprakig te zijn. Hij had er gewoon extra energie in gestopt om erachter te komen wat er was gebeurd. Dat werd duidelijk door de vragen die hij had gesteld en het aantal gesprekken dat hij met alles en iedereen had gevoerd.


    Ze sloeg een bladzijde om en zag dat het volgende verslag niet op volgorde lag: Jenna’s rijbewijs zit niet in haar portemonnee. Evie las het, hield daarmee op en schudde haar hoofd om het feit dat ze dat zelf had gemist – ze had het eenvoudigweg over het hoofd gezien toen ze de inhoud van de portemonnee inspecteerde.


    Ze pakte haar notitieblok, zette het bij haar feitenlijstje en omcirkelde het tweemaal.


    20. Jenna’s rijbewijs ontbreekt.


    Evie leunde achterover op haar stoel en liet dat nieuwe stukje informatie door haar gedachten cirkelen. Zou het kunnen dat dit geen verband hield met de verdwijning? Er zouden bepaalde redenen kunnen zijn waarom Jenna haar rijbewijs eruit had gehaald. Ze zou het in haar zak kunnen hebben gestoken, als bewijs van haar leeftijd. Of ze moest even een boodschap doen en had geen zin om haar hele tas mee te nemen. Maar haar autosleutels hadden nog in haar appartement gelegen, dus ze was niet ergens naartoe gereden. En ze was volgens de vraaggesprekken ook geen drinker.


    Hoe vaak had je je rijbewijs nou eigenlijk werkelijk nodig? Evie telde vijf mogelijkheden: nadat je was aangehouden voor te hard rijden, op het moment dat je je moest identificeren wanneer je een cheque uitschreef, wanneer je bij de bank geld opnam met een cheque, wanneer je een club met een leeftijdsgrens in wilde en wanneer je je leeftijd moest aantonen bij het kopen van alcohol. En misschien een zesde mogelijkheid wanneer je de vliegvelden erbij optelde. Jenny had haar rijbewijs waarschijnlijk in geen maanden hoeven gebruiken en zou het niet eens hebben gemerkt als hij was verdwenen. En dat zou al maanden eerder kunnen zijn gebeurd. Hoeveel rijbewijzen van andere studenten zouden er dat jaar als vermist zijn opgegeven? Als er een bende bezig was geweest, zou dat van haar niet het enige zijn geweest. Evie sloeg een bladzijde om en maakte een aantekening om daar verder naar te kijken.


    Het hoofd beveiliging van de Fifth Street Music Hall had een video laten zien van zakkenrollers die druk bezig waren onder het concertpubliek. Ze hadden een soort toptienvideo samengesteld, omdat dit voor hen strijk-en-zet was. Jenna’s rijbewijs kon op die manier best zijn gestolen op de avond dat ze uit beeld verdween. Of tijdens welk ander concert daarvoor dan ook.


    Als degene die haar rijbewijs had gestolen dat had gedaan om erachter te komen waar ze woonde, zou dat de lijst met verdachten al enorm laten slinken. Want het vriendje, het ex-vriendje, het grootste deel van haar studiegroep, haar vriendinnen en hun vriendjes zouden haar adres al hebben geweten en dus zo van de lijst kunnen worden geschrapt.


    Als je een verdachte was, maar het rijbewijs had, was het niet nodig om haar naar huis te volgen. Je zou er eerder kunnen zijn dan zij, de buurt bestuderen, een besluit nemen over waar je zou parkeren en hoe je na de misdaad zou kunnen wegkomen.


    Het zou bij het onderzoek passen. Ze tikte met haar potlood op haar notitieblok terwijl ze daar eens goed over nadacht.


    Als er rond die tijd veel rijbewijzen als vermist zouden zijn opgegeven, wees dat op een misdaad die betrekking had op een identiteitsdiefstal. Maar iemand die op zoek was naar een bepaald type meisjes en hun rijbewijzen jatte, zou daar alleen mee verder gaan als de plek waar ze woonde geschikt leek om haar op te wachten.


    Evie pleegde wat telefoontjes en was blij dat er nog steeds een aantal mensen achter hun bureau zat. Ze vroeg naar vermiste rijbewijzen in de jaren rond de verdwijning van Jenna, zowel die waren opgegeven als gestolen, als de exemplaren die waren kwijtgeraakt. De politie zou dat in die tijd hebben nagetrokken, dus zouden alle gegevens daarover al in de elektronische archieven moeten zitten. Maar het kon nooit kwaad om dat soort gegevens een tweede keer op te vragen.


    David kwam binnen en had een jack en handschoenen aan. Hij stopte bij haar bureau op het moment dat ze de telefoon neerlegde. ‘Je hebt iets. Ik hoor het aan je stem.’


    ‘Haar rijbewijs zat niet in haar portemonnee.’


    Hij dacht daarover na en grijnsde. ‘Weer zo’n feitje dat uiteindelijk tot de oplossing kan leiden. Je hebt nog geen naam, maar je komt in de buurt.’


    ‘Ik denk dat je gelijk hebt. Hij stroopt concerten af naar meisjes die hij leuk vindt – of hij kent ze van de campus – die zijn liefde voor de muziek delen, steelt hun rijbewijs om erachter te komen waar ze wonen en komt in actie zodra hij denkt dat hij ermee weg kan komen. Muziek is zijn ding, zijn passie, en dat gaat hem uiteindelijk de kop kosten.’


    ‘Wanneer is jouw volgende gesprek? Of ben je klaar voor vanavond?’


    Ze wierp een blik op haar lijst. ‘Over een minuutje of tien. En dan nog een over anderhalf uur.’


    ‘Ga na dat volgende gesprek even mee een stukje wandelen. Even een half uurtje ertussenuit, zodat alles rustig kan bezinken.’


    Ze glimlachte om zijn voorstel. ‘Nou, ik zou best een pauze kunnen gebruiken. Maar ik ga me voor die wandeling inpakken als een Eskimo en hou me stevig aan jou vast. Ik heb nette schoenen aan. Niet geschikt voor dit weer. En als ik zo naar jou kijk, is het weer begonnen met sneeuwen.’


    David glimlachte. ‘Maggie is niet van het jaloerse type. We zullen kijken of we ergens warme chocolademelk kunnen vinden. Jij bent me nog een verhaal schuldig, van jullie twee, omdat ik jou al het verhaal van Maggie en mij heb verteld.’


    ‘Rob.’ Ze besloot wat tijd te winnen door de website van het bedrijf waar hij werkte op te zoeken, waarna ze doorklikte naar zijn gegevens. ‘Lees maar. Dan weet je meer dan wanneer ik het je zou moeten vertellen,’ zei ze terwijl ze naar het scherm gebaarde.


    David liep om het bureau heen en begon te lezen. ‘Je hebt nogal wat ambitie aan de haak geslagen,’ zei David toen hij het had gelezen.


    ‘Hij lijkt wel een beetje op Ann. Hij blijft me maar voorstellen aan beroemde mensen in de zakenwereld en de financiële wereld, maar ik heb geen idee wie ze zijn, wat ze doen en waarom ik ze zou moeten kennen.’


    David moest lachen.


    ‘Hij is een dealmaker. Ja, ik denk dat ik hem zo het beste kan beschrijven. En hij probeert ook de deal rond te krijgen dat ik met hem trouw.’


    ‘Ik vroeg het me al af,’ zei David met een glimlach.


    ‘Tja. En dat is aan de ene kant wel leuk, maar aan de andere kant ook een beetje ongemakkelijk. Zijn ouders vinden me namelijk niet goed genoeg voor hem. Hij wel. En ik realiseerde me kortgeleden dat ik me meer aantrek van wat ze van me denken dan waarschijnlijk goed voor me is.’


    ‘Doe dat volgende vraaggesprek even en dan gaan we een stukje wandelen en kijken of we ergens warme chocolademelk kunnen vinden. Je moet even je aandacht van je werk naar je persoonlijke leven verplaatsen. En ik heb gewoon even pauze nodig. Het waren goede gesprekken, maar het moet allemaal even bezinken.’


    ‘Was de oplossing voor mijn leven maar zo simpel.’


    Hij tikte op het notitieblok op haar bureau. ‘Waar is het blad met de twee kolommen in verband met je persoonlijke beslissing?’


    ‘Ik zou geen best leven hebben als ik dat reduceerde tot een lijstje met ja-nee-kolommen.’


    ‘Dat is de manier waarop ik dingen aanpak, Evie. Wanneer je het op papier zet, komt de waarheid soms bovendrijven, zodat je die eens goed kunt bekijken.’


    Hij had een punt. De wekker op haar telefoon ging af. Haar volgende gesprek, met de baas van Jenna’s vriendje bij de krant, zou niet lang hoeven duren. ‘Geef me een paar minuten, dan gaan we daarna een ommetje maken.’
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    Evie zette net de laatste notities op papier op het moment dat David weer in de deuropening verscheen. ‘Nog iets zinnigs te weten gekomen?’ vroeg hij terwijl hij zijn jack aantrok.


    ‘Jenna deed wat werk voor de krant – studentenopinies, dat soort dingen – en publiceerde onder de naam “Anonymous”. Ze verdeelden verschillende onderwerpen onder meerdere studenten. En nu ik weet welke artikelen van haar hand zijn, kan ik iets meer over haar te weten komen.’


    Ze kleedde zichzelf warm aan en trok een sjaal over de onderkant van haar gezicht, waarna ze naar buiten liepen. De straat was goed verlicht. David wees naar een koffietentje bij de volgende kruising. ‘Goed, vertel me eens iets meer over Rob.’


    ‘Ik heb geen idee waar ik moet beginnen.’


    ‘Hou je van hem?’


    Evie wierp hem een zijdelingse blik toe en vroeg zich af hoe ze haar situatie onder woorden moest brengen zodat het te vatten was door een man die stapelgek was op zijn vriendin. ‘Ik mag hem graag. Heel erg graag. Soms denk ik dat ik van hem hou. Maar ik heb een geschiedenis met afgezegde huwelijken waar ik de kriebels van krijg wanneer het onderwerp ter sprake komt.’


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Drie verlovingen die nooit het jawoord hebben gehaald.’


    David vertrok zijn gezicht. ‘Ai.’


    ‘Tja. Maar dat is allemaal al heel lang geleden. Zoals ik het kortgeleden voor een vriendin beschreef, het waren prima jongens en ze zouden allemaal een uitstekende echtgenoot zijn geweest, maar ik zag het uiteindelijk gewoon niet zitten. Ik was op zoek naar iets waarvan ik dacht dat een man me dat kon geven… om het gat te vullen dat ik in mijn binnenste voelde, om me compleet te maken. Maar ik ben dat uiteindelijk ontgroeid.


    En Rob is anders. Hij is meer… eh, hij is zich misschien meer bewust van ons, van mij? En ik ben ook veranderd. Soms geloof ik er helemaal niet meer in en daarna ben ik er weer van overtuigd dat hij de ware jakob is. Er ligt een aanzoek op tafel en ik hoef alleen maar ja te zeggen. Voor hem is het duidelijk. Hij wil een toekomst met mij.’


    ‘En jij bent nog onzeker over wat je wilt.’


    ‘Meer onzeker over het idee om te trouwen dan over Rob zelf, vermoed ik.’ Ze moest moeite doen om de juiste woorden te vinden. ‘Ik wil iets in mijn leven wat een contrast met mijn werk vormt en niet op de gemiddelde plaats delict lijkt waar ik mee te maken heb. Cold cases zijn in principe erg tam, vergeleken met mijn gewone werk. De kans is groot dat ik vanavond of morgen een telefoontje krijg van een politiebureau in het een of andere dorp dat te maken heeft met een dubbele moord en de hulp van de staat inroept om erachter te komen wat er is gebeurd. Of het gaat over een brandstichting waarbij mensen om het leven zijn gekomen en die veel op andere soortgelijke zaken in andere delen van de staat lijkt. Dat soort heftige telefoontjes houdt nooit op en ik ben er goed in om dat soort zaken op te lossen. Maar de mogelijkheid om die deur een tijdje achter me dicht te doen, een ander leven te leiden – dat heb ik echt nodig. En misschien is dat wel de reden dat ik van Rob hou. Er zweeft nooit één enkel woord over ons avondeten heen en weer dat misdaadgerelateerd is. Hij is het “normale leven”, als je zijn positie in de financiële wereld tenminste normaal kunt noemen. Ik ben niet alleen bezig een beslissing te nemen over Rob zelf, over een huwelijk met hem, maar ook over wat hij vertegenwoordigt: een leven buiten de politie. En ik wil Rob niet alleen maar kiezen uit een behoefte om mijn leven in balans te krijgen. Dat zou gewoon niet eerlijk zijn ten opzichte van hem.’


    ‘Je klinkt alsof je niet verwacht dat een ander zal begrijpen dat je zo naar een leven snakt dat gedeeltelijk niks met je werk te maken heeft,’ zei David. ‘Ik begrijp het wel, Evie. Echt. Maar om een leven buiten je werk te hebben, zul jij degene moeten zijn die in staat is om die knop om te zetten wanneer je naar huis gaat, net zozeer als dat die ander een veilige plek voor je moet zijn. Waar jij naar op zoek bent, is net zozeer afhankelijk van jou als van Rob.’


    Evie dacht na over de afgelopen paar dagen en knikte. ‘Ik zit tot ’s avonds laat Jenna’s dagboeken te lezen, in plaats van dat ik een film kijk of een boek pak. Ik ben hele avonden bezig om nieuwe ideeën aan mijn lijstje van theorieën toe te voegen en vind het irritant als ik bij dat werk word gestoord door mijn telefoon, zelfs al hangt Rob aan de andere kant van de lijn. Mijn werk houdt het grootste deel van mijn tijd in een wurggreep en ik blijf denken en puzzelen tot een zaak is opgelost en ik hem terug kan stoppen in zijn doos. Maar daarna, tot ik een nieuwe doos opentrek, kan ik net zo lui zijn als iedereen en kan ik alles achter me laten. Zodra er echter een onderzoek loopt en de details mijn hoofd bevolken, moet ik het oplossen. En dan moet je me niet storen.’


    ‘Welke van de twee zou je willen temmen?’ vroeg David. ‘Het verlangen om je werk te doen, of de impuls om je te ergeren aan elke onderbreking?’


    Evie moest glimlachen om de vraag. ‘Ann en ik hebben een gesprek gehad over de vraag of God misschien sommige mensen voor hun geboorte als politie programmeert. Ik kan er niet echt iets aan doen om die criminele puzzels tot op het laatste stukje te willen uitzoeken. Het is niet bepaald zo dat ik zo’n oogkleppentype wil zijn, maar ik vind het wel belangrijk om dingen uit te vogelen. En wanneer het om een misdaad gaat, is het voor de betrokkenen belangrijk dat ik dat snel doe. Ik weet niet goed hoe ik die intense manier van aanpak zou moeten indammen. Mijn gevoelens lijken op dat gebied een eigen leven te leiden.’


    ‘Om jouw bewoordingen te gebruiken – God heeft Maggie als muzikant geprogrammeerd,’ zei David tegen haar. ‘Als er even een stilte valt in een gesprek, krabbelt ze weer een paar regels songtekst in de kantlijn van de krant die ze toevallig op dat moment in haar handen heeft. Ze kan er gewoon niks aan doen. Er borrelt gewoon continu muziek in haar op. Als het ook maar heel even stil wordt om haar heen, komen haar gedachten tot leven met muziek. Het lijkt net alsof de muziek op zo’n opening zit te wachten. En misschien werkt het op misdaadgebied wel precies zo bij jou, Evie, en maakt dat je zo geschikt voor wat je doet. Misschien kun je dat wel nooit uitzetten. Wanneer je een puzzel voor je neus krijgt, kauwen je gedachten daar net zo lang op en kom je net zo lang met ideeën tot hij is opgelost.’


    ‘Maar bij jou werkt het niet zo.’


    David haalde zijn schouders op. ‘Ik benader mijn onderzoeken anders. Ik kijk iemand aan, luister naar wat hij zegt en ga op zoek naar de leugen. Ik ben ook intens, maar dan op een andere manier. Ik concentreer me op mijn werk en steek er een hoop tijd in, maar het werkt niet zoals bij jou. Iedereen heeft zijn eigen aanpak. En we klaren allebei de klus.’


    ‘Maar ik vraag me dus echt af hoe ik een normaal leven moet zien te leiden wanneer het zo werkt als bij mij,’ reageerde Evie. ‘Als jij met Maggie zit te eten, neuriet ze misschien een paar maten en vraagt ze jou wat je ervan vindt. Of niet? In mijn geval denk ik waarschijnlijk: “Ik durf te stellen dat hij die vent met een vismes in zijn pens heeft gestoken en dat heeft hij waarschijnlijk nog steeds in zijn viskist zitten.” En dat is nou niet bepaald het soort opmerking dat geschikt is voor een romantisch dinertje. En wanneer mijn gedachten die richting op gaan – een moord of iets nog ergers – valt het me niet makkelijk om over te schakelen naar koetjes en kalfjes, en naar het feit dat de gebakken aardappeltjes heerlijk krokant zijn.’


    David moest glimlachen. ‘Ik snap hem.’ Hij trok de deur van het koffietentje open. ‘Maar gezien je beroep en de manier waarop je gedachten werken – wil je dan wel trouwen?’


    ‘Dat lijkt af te hangen van wanneer je dat vraagt, wat meteen een deel van het probleem is. Ik weet het echt niet.’


    Hij bestelde twee warme chocolademelk met slagroom. Na enkele minuten begonnen ze aan de terugtocht en Evie had haar handen om de warme beker gevouwen.


    ‘Jij moet echt aan een lijstje met twee kolommen beginnen,’ adviseerde David haar. Evie knikte eenvoudigweg en wist niet eens wat ze op nummer één zou moeten zetten.


    Ze liepen zo een minuutje in stilte verder.


    ‘Weet je hoe ik ertegen aankijk, Evie? Als je wilde trouwen, zou je ja zeggen tegen Rob. Je hebt me nog geen één minpuntje van hem verteld – in verband met zijn karakter, zijn werk, zijn verleden – behalve dan dat zijn ouders jou niet zien zitten. Het is een goed teken dat een man zijn eigen keuzes maakt, in plaats van dat hij deze laat afhangen van zijn ouders. En omdat hij van je houdt, is hij waarschijnlijk de ware.’


    Evie knikte. ‘De echte vraag is eigenlijk, hou ik van hem?’


    ‘Ja, dat is waarschijnlijk de vraag waarom alles draait,’ was David het met haar eens.


    ‘Misschien denk ik er gewoon wel veel te veel over na.’


    ‘Ik vermoed dat je dat inderdaad doet,’ zei David op luchtige toon.


    Evie glimlachte. ‘Hoe wist jij dat je van Maggie hield?’


    ‘Alles in me maakte me duidelijk dat ik van haar hield – mijn gevoelens, mijn hart, mijn dromen. Zij was het gewoon.’


    ‘Aan jou heb ik ook niet veel.’


    David moest lachen. ‘Zie je jullie je hele leven lang samen doorbrengen?’


    ‘Ja.’


    ‘Mis je hem wanneer je hem niet ziet?’


    ‘Het is meer dat ik… een grote leegte zou voelen wanneer ik niet met hem zou kunnen zijn. Hoewel we nou ook weer niet dagelijks met elkaar optrekken. Jij praat waarschijnlijk meer met Maggie dan ik met Rob.’


    ‘Maak die lijstjes, Evie,’ zei hij grinnikend. ‘Er is waarschijnlijk een reden die niks met Rob te maken heeft waardoor jij terugschrikt voor een huwelijk. Single blijven is niet het antwoord, behalve dan als dat iets is wat je zelf wilt. Maar je komt niet echt over als iemand die de rest van haar leven in haar eentje wil slijten. Er klinkt iets zachts door in je stem wanneer je over hem praat.’


    ‘Ann heeft zo haar bedenkingen over of hij wel de juiste man voor me is.’


    ‘Kent ze jullie allebei goed?’


    ‘Mij wel. Ze heeft Rob een paar keer ontmoet.’


    ‘Luister dan naar haar twijfels en neem die mee in je lijstje. En kijk niet meteen zo moeilijk wanneer ik het over dat lijstje heb – het is maar een stuk gereedschap, dat je dwingt om alles eens even helder op papier te krijgen, om een vinger achter de vraag te krijgen wat er nou eigenlijk de oorzaak van is dat je zo onzeker bent.’


    ‘Ik kijk moeilijk vanwege het feit dat ik een besluit zal moeten nemen. Jij had die stress niet toen je aan een toekomst met Maggie dacht.’


    ‘Soms komt de liefde je aanwaaien en soms is het de moeilijkste beslissing van je leven. Dat betekent niet dat het ene goed is en het andere niet – het is gewoon zoals het is. De liefde die het fundament is van een huwelijk, is meer dan een emotie, meer dan een serie feiten die samen tot een beslissing leiden. Het is de keuze om je voor de rest van je leven aan een andere persoon te binden. Het is een besluit dat je met je hoofd en je hart moet nemen, Evie. Het is een beslissing met consequenties. Meer tijd kan goed en nuttig zijn, en nieuwe informatie aanleveren. Maar wanneer het tijd is voor een beslissing, zul je die wel moeten nemen. Die stap voor je uitschuiven is totaal niet productief.’


    ‘Je laat het zo… nou ja, gemakkelijk klinken, David.’


    Hij deed de deur van hun tijdelijke kantoorpand open. ‘Niet gemakkelijk. Gewoon noodzakelijk. Het leven is meestal ingekapseld in de beslissingen die we nemen, de keuzes die we maken, de keerpunten. Jij bevindt je op een van die punten. Accepteer dat gewoon, Evie. Wanneer het tijd is om te beslissen, bid er dan voor, denk goed na, luister naar je verstand en naar je hart, en neem dan die beslissing.’


    [image: scheidingsteken]


    Evie dacht terwijl ze naar haar hotel reed nog eens na over de verzamelde feiten met betrekking tot haar onderzoek. Zoals bij een oester die een parel aanmaakt, was het iets irritants voor haar geworden wat ze niet kon negeren. Ze zat niet achter een spook aan. Iemand had Jenna laten verdwijnen. Ze wilde dat ze hem al duidelijker voor ogen had – het silhouet van een persoon zou het er eenvoudiger op maken om een naam op de vorm te plakken.


    ‘Ik denk niet dat het de eerste keer van mijn mannetje is,’ fluisterde ze in zichzelf. Ze zou morgen eens in soortgelijke gebeurtenissen moeten duiken. Het was het laatst overgebleven spoor dat ze nog niet actief had gevolgd, buiten aan de FBI vragen om gegevens bij elkaar te sprokkelen.


    Het ontbrekende rijbewijs zou een trofee kunnen zijn die de link tussen meerdere zaken zou kunnen vormen. Iemand tijdens een concert uitzoeken zou een patroon kunnen zijn. De smetteloze ontvoering zonder getuigen zou op een methode kunnen wijzen. Hoe beter ze Jenna’s situatie begreep, hoe makkelijker het zou zijn om gerelateerde zaken te vinden.


    Er begon een liedje van Triple M op de radio en Maggies heldere, sterke stem trok haar aandacht. Ze probeerde echt van het liedje te genieten. Omdat ze Maggies geschiedenis met David kende, begreep ze nu hoe diep de bron van emoties was waaruit ze voor haar liedjes putte. Ze had heel wat te bieden aan mensen die wachtten op een stukje liefde in hun leven.


    ‘Heer, als Maggie zou kunnen accepteren dat Jezus van haar houdt, vindt ze een oceaan van liefde – niet alleen omdat ze dan met David zou kunnen trouwen, maar ook omdat ze dan voor eeuwig een liefdesrelatie met Jezus zal hebben,’ fluisterde Evie.


    Ze wilde dat ze wist hoe ze echt moeilijke problemen zoals Maggies vragen over God moest oplossen. Hoe legde je uit dat toen God Jezus opwekte uit de dood, dat het teken was dat Jezus echt Zijn zoon en de redder van de wereld was? Het was het bewijs dat Jezus was wie Hij zei dat Hij was, dat Hij op aarde de autoriteit had om zonden te vergeven en dat Hij eeuwig leven kon geven aan iedereen die Hem aanriep. De oproep van Jezus was zo simpel – ‘Volg Mij’ – en toch was er een stap in geloof voor nodig om ja te zeggen en erop te vertrouwen dat Hij op je stond te wachten. Als Maggie die stap zou kunnen zetten, zou ze erachter komen dat Jezus inderdaad op haar stond te wachten. Maar niemand kon dat voor haar doen. Evie kon er alleen maar naar raden hoeveel verdriet dit David moest doen terwijl hij zo naar haar verlangde en ervoor bad dat Maggie zou gaan geloven.


    ‘Heer, help Maggie alstublieft om U dit jaar te vinden. Help alstublieft iemand om U zo duidelijk aan haar te beschrijven dat ze Uw silhouet in zijn of haar woorden zal zien, dat ze zich zal realiseren dat U echt bestaat en dat ze U zal kunnen aannemen. Plant alstublieft dat zaadje van geloof in haar hart. Ik weet hoe enorm veel U van haar houdt en dat U graag een relatie met haar wilt. Laat het dit jaar allemaal op zijn pootjes terechtkomen, op wat voor manier dan ook. Dat zou zo’n opluchting voor David en een zegen voor Maggie zijn. Dank U, lieve Vader.’


    Het luchtte haar zo op dat God mensen beter begreep dan zij. Maggies vragen kwamen voort uit een leven vol ervaringen en ergens in haar verleden bevond zich een obstakel dat uit de weg moest worden geruimd. Er was een manier om dat geloof in God te bereiken. Evie hoopte voor zowel David als Maggie dat ze de komende maanden vooruitgang boekten.


    Met dat ze terugkeerde naar het hotel, keerden haar gedachten terug naar de vragen die ze Jenna’s vriendje wilde stellen. Ze zou hem over een dik half uur spreken.
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    Om twee uur ’s nachts sloeg Evie haar armen om haar kussen en dacht erover om maar uit bed te gaan om een film of iets dergelijks te gaan kijken. Als haar hersens er niet snel de brui aan gaven, zou ze iets moeten ondernemen. Ze had beide boeken uit die ze had meegenomen, wat een prettige afleiding was geweest, maar daarna was ze weer in de werkelijkheid terechtgekomen. Dit onderzoek liet de theorieën als een wilde, opgezweepte zee door haar gedachten kolken.


    Het gesprek met Steve, Jenna’s voormalige vriend, had flink wat losgemaakt. Hij wilde maar al te graag over Jenna praten, maar Evie had niet het flauwste vermoeden gehad van wat er bij die jongen ondertussen allemaal door elkaar liep.


    De afgelopen negen jaar had hij alles uit de kast gehaald om erachter te komen wat er met Jenna was gebeurd. Door de honderden gesprekken die hij vlak na haar verdwijning met Jenna’s vrienden en buren had gevoerd, waren zijn eigen herinneringen overwoekerd geraakt en vermengd met die van anderen. De originele feiten die hij kende, waren daardoor alleen nog maar terug te vinden in de notities van de rechercheurs die in eerste instantie met hem hadden gesproken.


    Dat besef had haar hoop de grond in geboord dat dit een zinnig gesprek zou worden, maar ze had er ook lering uit getrokken en zou bij de komende cold cases op sommige dingen meer grip moeten zien te krijgen. En dus was de tijd die ze in het gesprek had gestoken toch nuttig geweest.


    Ze had vanavond drie belangrijkere kanten van Steve gezien. Hij had nog steeds verdriet over het verlies van iemand van wie hij had gehouden. Hij was nog steeds journalist – toen alleen sport – maar Jenna’s verdwijning had ervoor gezorgd dat hij was overgestapt naar ander nieuws, wat hij nog steeds deed, en hij was aan zijn eigen onderzoek begonnen. Maar uiteindelijk was hij nog steeds de vermoeide, voorzichtige, niet-benoemde verdachte, het vriendje met wie de politie herhaaldelijk in formele en informele vraaggesprekken had gepraat, in een poging zijn alibi onderuit te halen of om duidelijk te krijgen dat hij in elk geval medeplichtig zou zijn geweest aan Jenna’s verdwijning. Het onderzoek was tot voor kort in de lade verdwenen, maar voor Steve maakte dit deel uit van zijn persoonlijke verleden, zijn leven, met de bijbehorende pijn van het verlies en ook nog eens de pijn van de vraagtekens die hem nog steeds boven het hoofd hingen.


    Ze had oprecht medelijden met de man. Net als Jenna’s ouders, moest Steve antwoorden zien te vinden om verder te kunnen met zijn leven. Het enige nut dat dit gesprek had gehad, was dat het voor haar duidelijk was geworden dat Steve niet betrokken was geweest bij wat voor misdaad er dan ook mocht zijn gepleegd. Jenna’s verdwijning had hem achtervolgd en zijn leven overhoopgehaald op een manier die niet mogelijk zou zijn geweest als hij verantwoordelijk was voor de misdaad. Als hij schuldig was, zou hij eenvoudigweg opgelucht zijn geweest dat hij ermee weg had weten te komen en zou hij zich na een tijdje hebben gedistantieerd van het hele gebeuren.


    Wat is er met je gebeurd, Jenna?


    Haar hersens leken verstrikt te zitten in een doelloze oplossingsgerichtheid. Ze had feiten en theorieën, maar nog niets substantieels. Dat moest veranderen. Ze zou morgen naar specifieke namen kijken, besloot ze. Iemand ertussenuit pikken waar ze zich op kon richten en dan maar zien wat ze kon vinden. Er moest iets beters komen dan deze middernachtelijke overpeinzingen.


    Evie sloeg haar dekbed van zich af. Ze had Jenna’s laptop meegenomen naar het hotel, maar was er nog niet aan toegekomen. Ze zou eens kijken naar waar Jenna mee bezig was geweest voor ze verdween, met wie ze had gemaild en naar welke websites ze had gekeken.


    Ze deed de bureaulamp aan, pakte de laptop en deed ook die aan. ‘Heer, ik moet niet voor niets op dit nare tijdstip overal aan denken – waar is dit gebeurd? Wie was erbij betrokken? Welk spoor leidt tot iets bruikbaars? Deze vragen blijven maar om me heen cirkelen. Help me om vooruitgang te boeken. Dank U.’ Het was niet bepaald een uitgebreid gebed, maar altijd nog beter dan hier in haar eentje midden in de nacht te zitten werken. God was wakker. En dus kon ze net zo goed met Hem praten.


    Ze geeuwde op het moment dat ze Jenna’s e-mail opende. Er zaten 816 mails in haar inbox. Evie moest zachtjes lachen. ‘Heer, kunt U ze niet even allemaal doorlezen en dan aan mij vertellen welke er relevant zijn voor mij?’


    Ze liet haar ogen langs de titels glijden. Als ze hier een uur mee bezig was, zou ze in slaap vallen of iets nuttigs zijn tegengekomen. Op dit moment zou ze beide uitkomsten als een vooruitgang beschouwen.

  


  
    9


    David had haar geappt dat hij ontbijt zou meenemen, dus ging Evie die vrijdagmorgen rechtstreeks naar kantoor.


    Hij stond net zijn jack uit te trekken toen ze binnenkwam, dus moest ze vlak achter hem hebben gereden. ‘Het is buiten minder koud dan gisteren,’ merkte hij op.


    Ze moest lachen. De digitale thermometer op de voorgevel van de bank had aangegeven dat het nog steeds min tien was. ‘Ik ben blij dat ik een extra grote accu in mijn auto heb laten zetten, anders was ik nu al heel wat keren gestrand. Ik zal blij zijn als het maart is en het gaat dooien.’ Ze gooide haar jas en haar handschoenen over de rugleuning van haar bureaustoel. ‘Bedankt voor het ontbijt.’


    ‘Graag gedaan.’


    Ze kwam bordjes en servetten tegen toen ze de zak uitpakte. ‘Hoe gingen jouw gesprekken, gisterenavond?’ vroeg ze.


    ‘Verbazingwekkend goed. De vierde naam op mijn lijst is Grant Quince. Saul had weten te bewijzen dat de man geld stal van zijn baas om een drugsverslaving te bekostigen en hij belandde voor vier jaar achter de tralies. Hij is een slechte leugenaar en de maand voor Saul verdween, kreeg Grant twee parkeerboetes in de straat waar het kantoor van Saul zich bevond. En hij heeft ook drie veroordelingen voor geweldpleging op zijn naam staan.’


    Evie knikte en nam een hap van haar broodje. ‘Dat klinkt veelbelovend.’


    ‘Hij zei dat hij zich niet herinnert waar hij was toen Saul verdween, maar ik kon zijn angst bijna ruiken. Het zouden de drugs kunnen zijn geweest, want het was hem duidelijk aan te zien dat hij nog gebruikte – maar het kon ook het gevolg zijn geweest van wat hij wist.’


    David deelde zijn brownies met haar. Evie genoot van de smeuïge zoetigheid en probeerde zichzelf eraan te herinneren dat ze niet goed voor haar waren, ook al smaakten ze geweldig.


    ‘Nummer zes op mijn lijst – Bradley Vine – werd gesnapt met een andere vrouw, waarna hij zijn echtgenote, zijn reputatie en daardoor de meeste van zijn klanten kwijtraakte. Ik ben er via zijn ex achter gekomen dat hij een privédetective had ingehuurd om Saul in de gaten te houden, in de hoop dat hij hem kon laten arresteren voor de een of andere illegale handeling, waardoor hij zijn licentie zou kwijtraken en Bradley hem op die manier terug kon pakken.’


    ‘Deze is minder veelbelovend, maar wel interessant.’


    ‘De vent die hij had ingehuurd, was meer een crimineel dan een detective, en het is bekend dat hij nogal wat informatie vergaarde door gebruik te maken van zijn vuisten.’


    ‘Dat klinkt al beter. Qua spoor, bedoel ik dan natuurlijk,’ voegde ze er snel aan toe.


    ‘Ik probeer nog steeds de vent te vinden die hij had ingehuurd – Vincent Lane – zodat ik een gesprekje met hem kan aangaan over wat hij zou kunnen hebben gedaan. Misschien was het een uit de hand gelopen confrontatie en – oeps! – toen was Saul dood.


    Thomas Ford, op nummer twaalf, werd ervan verdacht dat hij dingen uit het magazijn verkocht waar hij werkte. Saul was ingehuurd om erachter te komen wat er precies aan de hand was. Toen Thomas zich realiseerde dat hij in de gaten werd gehouden, ramde hij op een gegeven moment met de achterkant van zijn auto die van Saul, waarna hij Saul met zijn camera uit de auto probeerde te trekken en hij uiteindelijk voor drie jaar de gevangenis in ging voor alle gestolen goederen die in zijn appartement werden aangetroffen. Nadat hij uit de gevangenis was ontslagen, sloeg hij zijn voormalige werkgever in elkaar en verdween hij nog eens een jaar achter de tralies. De volgende keer dat hij uit de gevangenis kwam, ging Sauls auto op een avond in vlammen op. Er volgde geen arrestatie, maar dat kwam puur door gebrek aan bewijs.’


    Waarom is hij niet jouw hoofdverdachte?’ vroeg Evie zich af.


    ‘Thomas loog niet toen ik hem ondervroeg. Hij gaf toe wat hij had gedaan, maar maakte ook duidelijk dat dat alles was. De politie heeft hem ondervraagd toen Saul verdween. Zijn alibi was dat hij ergens in Wisconsin met een vriend meubels aan het afleveren was. Er zitten nogal wat gaten in dat alibi en het was maar een paar uur rijden naar hier, maar de politie heeft bevestigd gekregen dat hij in Wisconsin was. Thomas blijft op mijn lijst staan, maar ik ben geneigd om hem te geloven toen hij zei dat hij wraak had genomen en dat dat genoeg was, maar dat hij geen moordenaar is.’


    ‘Dan had je dus een goede avond,’ zei ze na een slokje sinaasappelsap.


    ‘Het voelde aan als een vooruitgang, iets wat ik hard kon gebruiken.’ David stopte het laatste stuk van zijn broodje ei in zijn mond en maakte een prop van de verpakking. ‘Ik ben van plan om vandaag meer namen van die lijst na te trekken, wat meer gesprekken te hebben en te zien of ik nog wat stenen kan omkeren.’ Hij gebaarde met zijn tweede broodje. ‘En hoe ziet jouw planning voor vandaag eruit?’


    ‘Ann en ik willen met een aantal mensen op mijn lijst gaan praten. De achtergrondinformatie die ik heb gekregen, maakt duidelijk dat we de juiste namen hebben.’


    David knikte. ‘We hebben dus allebei een productieve dag voor de boeg.’ Hij gebaarde nog eens met zijn broodje. ‘En mocht je een tekoopbordje bij een fatsoenlijk huis zien staan, schrijf dan het adres even op. Ik ben officieel op huizenjacht.’


    ‘Geen probleem. Zoek je naar iets specifieks?’


    ‘Ranch-stijl, dubbele garage, een beetje gras en niet aan een hoofdstraat. Een beetje werk is geen probleem. Zolang de buurt niet crimineel is, vind ik het best. Maggies thuisbasis is Barrington. Ik dacht dat als ik halverwege de tolweg en het vliegveld ga zitten, hoef ik zowel voor mijn werk als voor mijn privéleven zo weinig mogelijk te rijden.’


    ‘Ik zal mijn ogen openhouden,’ verzekerde Evie hem. Ze had nog nooit een huis gekocht en altijd gehuurd, dus het zou interessant zijn om David een plekje te zien vinden.


    Na het ontbijt verdween David naar de vergaderruimte, terwijl Evie haar aandacht op Jenna’s dossiers richtte. De politie had haar ideeën aan de hand gedaan voor enkele gelijksoortige onderzoeken. Ze vond de verslagen en ging het internet op om te zien wat hun huidige status was. Drie van de vijf onderzoeken liepen nog steeds. Ze keek wat nauwkeuriger naar de opgeloste zaken en naar de arrestaties die waren verricht. De betrokken personen leken geen mogelijkheden te bieden voor Jenna’s verdwijning. Evie veegde een deel van het whiteboard schoon en hing foto’s op van de drie nog lopende onderzoeken.


    Ze wist niet welke stukjes informatie er echt toe deden – een concertbezoek, het vermiste rijbewijs, het lichaam dat niet was gevonden, Jenna’s verdwijning en persoonlijkheid, of iets totaal anders. In haar inbox zat het FBI-verslag over vermiste vrouwen. Ze opende het en zag dat het 62 bladzijden besloeg. Er waren heel wat studentes zoekgeraakt in de twaalf jaar waar Evie om had gevraagd.


    Ze had een half uurtje voor Ann zou komen en dus begon ze meteen aan de vijfregelige informatie die achter elke naam stond. Ze vond een zaak in Indiana die aardig wat overeenkomsten leek te hebben, haalde het desbetreffende dossier tevoorschijn en voegde nog een foto toe aan het whiteboard. Vermiste studente… Jenna Greenhill was een van de vele.
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    De vraaggesprekken verliepen zoals Evie had verwacht. ‘Ann, krijg jij ook het gevoel dat de laatste persoon waaraan al deze mensen willen denken, Jenna Greenhill is?’ vroeg ze terwijl ze bij de garage vandaan liepen waar Benjamin Reece werkte.


    ‘We krijgen in elk geval een stuk minder medewerking dan van haar vrienden.’


    ‘Het bevestigt in elk geval dat we de juiste namen hebben.’ Evie vinkte nummer vijf af. Ze zouden van niemand een bekentenis horen, maar een leugen of duidelijke nervositeit zou al heel wat zijn. Wat ze tot nog toe voornamelijk had gezien, was stress en woede dat de politie weer vragen liep te stellen.


    ‘Wie is de volgende?’ vroeg Ann.


    Evie had ze geografisch gerangschikt, zodat ze zo weinig mogelijk hoefden te rijden. ‘De ex-vriendin van Steve Hamilton, Candy Trefford. Dat is een nogal opgewonden standje en behoorlijk jaloers, en ze heeft de afgelopen negen jaar drie keer een straatverbod gehad.’


    ‘Het zou me op zich niet verbazen als het een vrouw blijkt te zijn,’ merkte Ann op terwijl ze het portier van de auto opendeed. ‘Jenna zou het niet hebben zien aankomen van een vrouw en toen de politie rondvroeg of mensen iets verdachts hadden gezien, zouden die er automatisch van zijn uitgegaan dat de dader een man moest zijn.’


    Evie, die ondertussen achter het stuur zat, typte het adres in het navigatiesysteem van haar auto in. ‘Precies. En gezien het temperament van Candy en haar mentaliteit van “kijk jij maar uit” ten opzichte van jongens, is ze toch iemand die we niet over het hoofd moeten zien.’


    ‘We hebben het allebei wel meer zien gebeuren – zo’n type dat iedereen tegen de haren in strijkt en ruzie heeft met de hele wereld.’


    Evie knikte. ‘Steve was een aardige vent. Candy was er niet blij mee dat hij zijn leven weer oppakte. En Jenna was het doelwit van haar boosheid. Daar zie ik mogelijkheden, als ik tenminste kon uitvissen hoe zich dat dan zou hebben afgespeeld. Het makkelijkste voor Candy was om Jenna in haar auto te krijgen, haar te vermoorden en haar lijk dan ergens te dumpen. Het sms’je van Jenna naar haar moeder klopt niet met de timing, maar het zou kunnen zijn dat Candy dat berichtje met Jenna’s telefoon heeft gestuurd, waarna ze Jenna’s sleutels, telefoon en handtasje naar het appartement heeft teruggebracht en is weggelopen.’


    ‘Dat is mogelijk, ja.’


    ‘Ik liet me door dat berichtje vastpinnen aan het appartement omdat de telefoon daar lag. Maar Jenna’s telefoon kon overal zijn geweest toen dat berichtje werd verstuurd. Pas op maandag is er iemand in haar appartement gaan kijken. Dat geeft je ruimschoots de tijd om die spullen terug te brengen zonder te worden gezien. Je wacht gewoon tot er niemand in de buurt is en gaat dan naar het appartement. Dat is vrij makkelijk voor elkaar te krijgen als je 48 uur hebt om ongezien die trap op te komen.’


    ‘We hebben te veel naar haar appartement gekeken als locatie van de verdwijning,’ bevestigde Ann.


    Evie knikte. ‘Ik denk dat Jenna die avond een stukje is gaan wandelen en dat er toen iets is gebeurd. De dingen die zijn teruggebracht naar haar appartement en dat berichtje naar haar moeder zijn waarschijnlijk gewoon een afleiding om het onderzoek op het verkeerde been te zetten. En nu mij. Ik kan vermoedelijk beter naar de persoon kijken die het grootste motief had om Jenna te vermoorden dan dat ik kijk naar hoe de uitvoering van de misdaad het meest bij de bekende feiten past.’


    Ann glimlachte. ‘Je begint aardig grip op het onderzoek te krijgen.’


    ‘Hopelijk wel, ja. Mezelf helemaal volgieten met de feiten lijkt het allemaal wat beter op een rijtje te hebben gezet in mijn hoofd. Ik moet Steve eens vragen of Candy ooit weer iets met hem heeft geprobeerd nadat Jenna was verdwenen. Dat heeft hij tijdens ons eerste gesprek niet laten vallen, maar als ik zijn geheugen een handje help, komt dat wel weer bovendrijven.’


    Evie keek naar de huisnummers toen ze de betreffende wijk bereikten. ‘Volgens mijn onderzoeker op het bureau is Candy drie avonden per week gastvrouw in een restaurant en werkt ze in de weekenden als verkoopster bij een autohandelaar. Ze rijdt in een rode Toyota. Daar.’ Ze kreeg de auto in het oog en vond een parkeerplaats langs het trottoir.


    Ze liepen naar het huis toe en Evie klopte aan. Binnen een minuutje ging de deur open.


    Candy Trefford was een knappe vrouw, veel mooier dan ze op de pasfoto op haar rijbewijs leek, en slank. Evie haalde haar badge tevoorschijn en liet die zien. ‘Mevrouw Trefford, ik ben luitenant Evie Blackwell. Ik heb een paar vragen voor u in verband met Jenna Greenhill.’ Het duurde een paar seconden voor het kwartje viel en de vragende blik verdween. De eerste emotie die over Candy’s gezicht gleed, was minachting, merkte Evie met verbazing op.


    ‘Is ze eindelijk gevonden, die achterbakse vriendjesdief?’


    ‘Ik begrijp daaruit dat jullie geen vriendinnen waren?’ reageerde Evie droog.


    ‘Ze was amper op school voor ze als een stuk kauwgom aan je schoenzool over mijn vriend heen hing. En ze wist hem weg te kapen toen ik twee weken de stad uit was om bij mijn ouders langs te gaan. Ze was niemands vriendin als je toevallig iets had wat zij wilde hebben.’


    ‘Zou je het erg vinden als we dit gesprek even binnen voortzetten?’ vroeg Evie. De vrouw was een prater, wat voor Evie betekende dat een gesprek met haar een goudmijn aan gegevens zou kunnen opleveren.


    Candy trok de deur verder open en deed een stap naar achteren. ‘Je hebt mijn vraag niet beantwoord. Is ze eindelijk opgedoken? En wie is zij?’


    ‘Ann Falcon werkt samen met de taskforce bij dit onderzoek. Jenna is nog niet gevonden, mevrouw Trefford. We praten met mensen die haar hebben gekend.’


    ‘Ik kende haar. En ik mocht haar niet. En degenen die iets dieper keken, zorgden ook dat ze bij haar uit de buurt bleven.’


    Het huis had een eenvoudige indeling en had een grondoppervlakte van niet veel meer dan honderd vierkante meter, maar het was zorgvuldig ingericht, was modern en meer voor het zicht gedecoreerd dan voor het comfort, vermoedde Evie. Ze kregen geen stoel aangeboden – gelukkig maar – toen ze de woonkamer in liepen. ‘Wat kreeg Jenna buiten jouw vriend nog meer te pakken?’


    ‘Goede cijfers, bijvoorbeeld. Ze was erg close met de onderwijsassistenten. En je zag haar vaak bij de docenten op kantoor en ook in de laboratoria waar de laatstejaars werkten. Ze kreeg hulp van binnenuit om die goede resultaten te bereiken. Steve liet zich het hoofd op hol brengen door haar hersens, maar om eerlijk te zijn, speelde ze vals.’


    ‘Waren er onderwijsassistenten met wie ze meer omging dan met anderen?’


    ‘Jacob nog iets. Een laatstejaars die de leiding had over het gedeelte met de laboratoria. Ik wist dat ze Steve belazerde met Jacob – ik heb ze zien zoenen.’


    Evies oren spitsten zich bij die opmerking. Candy die Jenna stalkte was het equivalent van een camera die negen jaar geleden had geklikt. Ze zou de moordenaar kunnen zijn, maar zo niet, zou ze de journalist kunnen zijn die op het juiste moment op de juiste plek was geweest. ‘Hingen er nog andere jongens om Jenna heen?’


    ‘Drummer Kyle Lee van de schoolband kwam nogal eens bij haar over de vloer en met de gozer die de muziekwinkel deed, Tyler nog wat, ging ze regelmatig ergens koffie drinken.’


    ‘Was jij op de campus in het weekend dat Jenna verdween?’


    ‘Steve was als journalist bij een uitwedstrijd. Ik ben ook naar die wedstrijd gegaan, wat een meisje zou moeten doen wanneer haar vent daar is.’


    ‘Heb je Steve nog gesproken?’


    ‘Hij hing wat rond met de jongens en ontliep me wanneer er andere mensen bij waren, zodat hij geen ruzie zou krijgen met Jenna wanneer hij terugkwam. Ze was bevriend met de tellers en vroeg aan hen met wie Steve tijdens de uitwedstrijden was gezien. De jongens lachten om het feit dat hij aan de ketting lag. We praatten vrijdagavond wat met elkaar op zijn kamer, maar ik bleef die nacht niet bij hem, mocht dat je volgende vraag zijn.’


    ‘Wanneer ging je terug naar de campus?’


    ‘Zondagmiddag? Ik hou van winkelen. Ik hoorde maandagavond van alle gedoe toen ik uit de les kwam – een van die lessen die je moest volgen voor het behoud van je beurs. Ik weet zelfs nog hoe de les heette, Postmoderne interpretatie van de Engelse klassiekers of zoiets achterlijks, omdat de naam nog het interessantste was van dat hele vak.’


    ‘Wat denk je dat er met Jenna is gebeurd?’


    ‘Hoe moet ik dat weten? Ze had waarschijnlijk weer een andere gozer het hoofd op hol gebracht en toen is hij het misschien zat geworden om te worden gemanipuleerd. Omdat Steve dat weekend de stad uit was, kon Jenna doen wat ze wilde en heeft ze zich blijkbaar allerlei moeilijkheden op de hals gehaald.’


    ‘Heb je haar ooit in een café zien drinken? Drugsgebruik, misschien?’


    ‘Volgens mij niet. Ze was nogal belerend en haalde haar neus op voor mensen die plezier hadden. Steve mocht zelfs geen biertje meer drinken. Arme vent.’


    Evie sloeg haar notitieblok dicht. ‘Bedankt voor je tijd.’


    ‘Is dat alles wat jullie willen vragen?’


    ‘Heb jij haar kwaad gedaan of weet je wie dat heeft gedaan?’


    Candy trok een gezicht. ‘Ik was het niet. En ik bedank degene die het heeft gedaan nog liever dan dat ik jullie een naam zou geven.’


    ‘Ik begrijp waarom de rechercheurs die het oorspronkelijke onderzoek hebben gedaan met je wilden praten, Candy. Ik zou graag de namen hebben van je vrienden en vriendinnen uit die tijd, iemand die zich zou kunnen herinneren dat je tijdens dat weekend bij die uitwedstrijd was en was gaan winkelen.’


    ‘Ik ging veel om met Nancy en Iris, en soms met Lisa.’ Ze haalde haar telefoon uit haar zak en las de volledige namen en telefoonnummers op. Ann schreef ze op. ‘Maar ze zullen je hetzelfde vertellen als ik.’


    ‘Dat verwacht ik ook,’ reageerde Evie. ‘Nogmaals bedankt voor je tijd.’


    Evie keek naar de foto’s aan de muur toen ze naar buiten liepen – allemaal met Candy en elke keer een andere jongen erop. Candy zou heel wat jongens hebben aangetrokken, maar er was er blijkbaar niet een blijven hangen. En je vriend aan iemand anders kwijtraken blijft lang steken. En dat was een triest feit voor Candy, maar nuttig voor Evie. Daardoor waren die herinneringen namelijk nog zeer levendig.
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    ‘Dat was verhelderend,’ merkte Ann op toen ze terugliepen naar de auto. ‘Maar welk plaatje klopt beter? Het plaatje dat is geschilderd door degenen die Jenna graag mochten of degenen die haar wel konden schieten?’


    Evie vond dat een goede vraag. ‘Candy keek naar Jenna zoals niemand anders naar haar keek. Ze mocht haar niet, maar hield haar erg goed in de gaten. Anderen die haar niet mochten, negeerden haar gewoonlijk. De jongens die we haar foto laten zien, halen meestal hun schouders op en zeggen: “Ja, ik zag haar hier nogal eens. Maar ik heb hier zoveel meiden gezien. Ze was niet zo bijzonder. Als je haar naam niet had genoemd, had ik me niet eens herinnerd wie ze was.” Dat wil niet zeggen dat een van hen niet degene was die Jenna iets heeft aangedaan, maar over het algemeen was ze niet iemand die opviel. Hun ogen kleefden niet aan de foto wanneer ik hem liet zien, dus er zullen er niet veel door haar geobsedeerd zijn geweest. Ze kenden haar amper. Maar Candy Trefford kende Jenna, op haar eigen gekleurde manier.’


    ‘Maar wat ga je met deze informatie doen?’


    Evie vroeg zich hetzelfde af. ‘Ten eerste, wat dacht je ervan als we eens naar meer mensen zoals Candy keken, die Jenna niet mochten? Laten we om te beginnen mensen met dezelfde major nemen. En laten we eens kijken wat er gaande was met die onderwijsassistenten – of daar onder de tafel door iets mee werd geregeld. Of ze niet simpelweg een briljante studente was met een interesse in bepaalde onderwerpen, die vrienden maakte onder de laatstejaars, in de hoop dat ze later met hen zou kunnen samenwerken.’


    [image: scheidingsteken]


    Ze stopten om vier uur met de vraaggesprekken. Ann had die avond een afspraakje met haar man Paul. Evie parkeerde haar auto naast die van Ann. ‘Bedankt voor de hulp, lieve vriendin.’


    ‘Dat was een interessante vrijdag. Paul zal het leuk vinden om te horen wat de hoogtepunten waren,’ zei Ann met een glimlach, waarna ze Evie haar notitieblok met haar eigen observaties gaf. ‘Ik herinner me nu weer waarom ik vaak met hoofdpijn naar huis ging… vraaggesprekken met mensen die iets hebben te verbergen of die vijandig doen om het eenvoudige feit dat ze de politie dwars willen zitten.’


    ‘We hebben vandaag inderdaad allebei weer genoeg voor onze kiezen gehad,’ was Evie het met haar eens. ‘Ik dacht dat Joe Mueller ervandoor zou gaan toen hij mijn badge zag. Heel even hoopte ik dat we geluk hadden en over de juiste vent waren gestruikeld.’


    Ann glimlachte. ‘Dat zag ik ook, ja. Hij was de enige die opgelucht keek toen hij hoorde dat we alleen maar vragen wilden stellen over Jenna.’


    ‘Ja,’ zei Evie grinnikend. ‘Ik ben eigenlijk best nieuwsgierig naar waar hij zo zenuwachtig van werd, maar daar heb ik geen energie meer voor. Zijn we vandaag dingen te weten gekomen waarvan jij denkt dat we er verder mee komen?’


    ‘We hebben interessante mensen zoals Candy ontmoet, en een paar criminele heren, maar ik denk niet iemand die Jenna iets heeft aangedaan.’


    ‘Helaas heb ik dezelfde conclusie getrokken,’ zei Evie.


    ‘Maar je lijst van 27 krimpt wel flink zo. Morgen dezelfde tijd?’


    Evie knikte. ‘Dat ga ik niet afslaan.’


    ‘Ik dacht, als je dit weekend toch doorwerkt, kan ik je net zo goed gezelschap houden.’
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    ‘Ik ga nog wat koffie halen,’ kondigde Evie aan terwijl ze haar hoofd door de deuropening van de vergaderruimte stak. ‘En wat ik dan ook maar kan vinden wat ik in de magnetron kan gooien. Ik zag zakjes popcorn in de automaat zitten. Wil jij er ook eentje?’


    David draaide zich om van zijn laptop. ‘Doe maar.’


    Ze knikte en liep verder. Hij heeft een goede dag gehad, dacht ze. Op het moment dat ze kwam aanlopen, had hij zitten neuriën.


    De koffie was niet vers meer, maar ze besloot dat de warmte ervan belangrijker was dan de enigszins bittere smaak. En dus liep ze met een volle mok voor zichzelf en popcorn voor hen beiden terug.


    ‘Mijn tijdlijn is smaller geworden,’ zei David langs zijn neus weg, wat zijn opluchting alleen maar onderstreepte. Hij sloeg zijn werk op en sloot het document af. ‘Ik heb Sauls handel en wandel in elk geval voor een deel van de zaterdag kunnen vastleggen. Rond vier uur ’s middags heeft hij Neil Wallinsky gesproken, gespeld met een y, die in River Glen woonde, ruim twee uur naar het westen. De leeftijd klopte, maar hij was niet de Neil die hij zocht. Net na acht uur die avond was hij terug in Chicago, waar hij met een man in Arlington Heights sprak over de locatie van een spelletje kaart dat misschien in Englewood zou plaatsvinden.’


    Evie keek op het whiteboard, naar de lijst van Sauls lopende onderzoeken, waarvan ze er zich eentje herinnerde. ‘De echtgenoot van wie werd vermoed dat hij weer aan het gokken was geslagen.’


    David knikte. ‘Daar lijkt het wel op. De man overleed door een auto-ongeval, een jaar na Sauls verdwijning, dus ik kan hem niet vragen of hij die avond in Englewood een kaartje heeft gelegd. Maar het klopt met waarom Saul naar dat kaartavondje vroeg.’


    ‘Vertel me eens iets over degene die zich dit herinnerde.’


    ‘Goed. Dat is Brad Olmer,’ antwoordde David met een vleugje tevredenheid in zijn stem. ‘De man stond in Sauls notitieboekje vermeld als incidentele bron. Hij deed beveiligingswerk in clubs, bij late feestjes en af en toe een illegaal kaartspelletje. Saul betaalde hem vijftig dollar voor solide antwoorden. Brad hoorde dat er werd gespeeld, maar wist niet waar en had geen betrouwbare info voor Saul. Hij herinnert zich de datum omdat hij tegen Saul had gezegd dat het de verjaardag van zijn zus was. Saul gaf hem een honderdje en zei dat hij er maar een leuk cadeautje voor moest kopen, waar Brad zich schuldig over voelde.’


    ‘Het was niet echt de verjaardag van zijn zus.’


    ‘Nog lang niet. En dat was de laatste keer dat ze elkaar hebben gesproken.’


    ‘Volgens Sauls zus,’ herinnerde Evie zich, ‘was Saul nogal vrijgevig en had hij bepaalde dingen voor haar laten repareren, dus dat spontane gebaar past bij hem.’


    ‘Daar lijkt het wel op, ja,’ reageerde David. ‘Stel dat Saul bleef proberen om dat kaartavondje te vinden, door Englewood reed, de auto van de gokker in het oog kreeg en misschien bij dat adres bleef posten om een foto van de betreffende man te maken wanneer hij vertrok. Dan zou hij daar zijn geweest tot rond een uur of twee ’s nachts of zelfs zondagmorgen vroeg.’


    ‘Zou Saul in de problemen kunnen zijn gekomen door alleen maar te gaan zitten wachten tot het spelletje was afgelopen?’ vroeg Evie. ‘Een foto van iemand die ergens naar buiten loopt… niet echt een bewijs van wat dan ook. De echtgenoot had alleen problemen omdat zijn vrouw hem al verdacht.’


    ‘De bewaking bij zo’n kaartspelletje met inzet kon hem wat klappen opleveren als ze dachten dat hij de boel kwam verstoren, maar hem vermoorden? Niet omdat hij in een auto de boel in de gaten zat te houden.’


    ‘Andere criminele activiteiten in die buurt, rond dat tijdstip? Zag hij misschien iets anders waar hij een foto van maakte, of misschien iemand die dat dacht?’


    David knikte. ‘Daar ga ik hierna naar kijken. Sauls buren hebben hem niet zien vertrekken of thuiskomen, dat weekend, en hebben ook geen licht bij hem zien branden. Hij heeft op zondag ook niet samen met wat buurtgenoten in de plaatselijke bar naar een wedstrijd gekeken, wat wel zijn gewoonte was. Dat lijkt erop te wijzen dat hij in de nacht van zaterdag op zondag niet is thuisgekomen.’


    ‘Hij werkte op nogal vreemde tijdstippen, dus misschien hebben de buren hem daarom gewoon niet gezien.’


    ‘Dat zou kunnen. In dat geval zou hij zondagmorgen vroeg misschien de deur weer uit zijn gegaan met de krant, met daarin enkele advertenties omcirkeld, op zoek naar een nieuw huurhuis, waarbij hij in de problemen is geraakt. Helaas ligt de krant die die theorie zou kunnen onderbouwen op de rechter voorstoel van zijn auto, waar die zich dan ook mag bevinden.’


    Evie lachte om zijn droge opmerking. ‘Daar ben ik ook al diverse keren tegenaan gelopen. Zodra je de misdaad hebt opgelost, blijk je opeens alle bewijzen in handen te hebben voor het hoe en waarom. Nog meer bronnen zoals Brad Olmer in Sauls notitieboekjes?’


    ‘Een stuk of dertig,’ antwoordde David. ‘De politie is al met hen wezen praten, maar ik ga het rondje nog een keer maken. Door het verstrijken van de tijd praten mensen vaak iets makkelijker over dingen die veilig in het verleden begraven liggen.’ Hij gebaarde naar de genummerde lijst op het whiteboard. ‘Er zijn nog vijf andere namen van de lijst met mogelijke daders geschrapt. Ze waren blij dat Saul was verdwenen, maar ik kreeg niet het idee dat ook maar een van hen erbij betrokken was.’ David pakte een handvol popcorn. ‘Maar dat was zo’n beetje mijn dag. Jij nog iets interessants meegemaakt?’


    ‘Candy was fascinerend.’ Evie gaf hem een korte samenvatting van het gesprek.


    David glimlachte. ‘Jaloezie met een extreem goed geheugen.’


    ‘Het contrast tussen hoe zij tegen Jenna aankeek en hoe haar vrienden en vriendinnen haar beschrijven heeft me nieuwsgierig gemaakt. Ik probeer nog wat meer Candy’s te vinden – mensen in Jenna’s omgeving die haar niet mochten. Dat zou een flinke stap voorwaarts in de oplossing van dit mysterie kunnen opleveren.’


    ‘Gebruik alles wat je de juiste kant op zou kunnen helpen. Ga jij er al mee stoppen?’


    ‘Ik heb nog een uurtje nodig om wat notities op een rijtje te zetten, maar dan ben ik weg.’


    ‘Ik was van plan om een pizza te bestellen en nog wat meer databasewerk te doen. Ik kan een grotere bestellen, als je wilt.’


    ‘Als er maar uien op zitten. Bedankt.’


    Rob en zij hadden telefoontikkertje gespeeld, waardoor ze nog geen etentje hadden gepland. Het kwam zelden voor dat er een week voorbijging zonder dat ze een keer samen uit eten gingen, maar hij werkte aan iets waardoor zijn ingesproken berichtje nogal enthousiast klonk en met dat van haar was het waarschijnlijk al niet anders.


    Evie maakte het zich weer gemakkelijk achter haar bureau en sloeg haar en Anns notitieblokken open, met de bedoeling om hun gezamenlijke notities op een rijtje in haar laptop te krijgen.


    Ze had het gevoel alsof ze vandaag vooruitgang had geboekt met het onderzoek, hoewel het nog niet helemaal duidelijk was waar ze nou zo optimistisch over was – misschien wel het bredere zicht op het slachtoffer. Candy was niet langer een mogelijke verdachte, maar iemand die een ander licht op Jenna liet schijnen. De schijnbare duidelijkheid van de oorspronkelijke vraaggesprekken was naar de achtergrond verdwenen. Dat was een interessante verschuiving. Maar in plaats van dat het haar dwarszat, dacht Evie dat het weleens de sleutel zou kunnen zijn die haar in de richting van het antwoord kon leiden. Door een beter zicht op wie Jenna in werkelijkheid was, zou degene die haar kwaad wilde berokkenen op een gegeven moment waarschijnlijk vanzelf komen bovendrijven.


    Ze hield van dagen waar beweging in zat. Dit was inderdaad een goede dag geweest.
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    ‘Nog meer mogelijkheden?’ vroeg David. Evie keek op toen David haar kantoor binnenkwam terwijl hij zijn jas aan het aantrekken was. Hij knikte naar het whiteboard. ‘Je hebt er een paar foto’s bij gehangen.’


    Ze keek om en dacht na over de foto’s en de namen. ‘Vermiste studentes. Niet precies zoals bij Jenna, maar het komt in de buurt. Ik had dit voor me uit geschoven, maar het voelt aan als een noodzakelijke stap.’


    ‘Het is negen jaar geleden. Als hij niet is opgepakt, wat is hij dan gaan doen? Nee, ik denk dat dit een logische stap is, Evie.’


    ‘Dank je.’ Ze bestudeerde het bord nog eens. ‘Ik denk dat er ten minste nog één geval voor Jenna moet zijn geweest, gezien hoe ze is verdwenen zonder ook maar een spoor achter te laten. Maar ik weet niet precies waar ik naar zoek – een andere vermiste studente, een verkrachting, misschien een mislukte ontvoering?’


    ‘Het zou van alles kunnen zijn,’ reageerde David.


    ‘Ik hoop dat als Jenna vlak na zijn eerste slachtoffer zat, ze ook bij hem in de buurt woonde. De eerste misdaad gebeurt meestal op vertrouwd terrein, waar hij weet hoe hij moet wegkomen, zich kan verbergen, een back-upplan heeft voor het geval het fout gaat, met alibi’s op voorraad en vrienden die voor hem garant staan. Hij zou pas verder van huis gaan opereren wanneer hij succes had en genoeg zelfvertrouwen had gekregen om in actie te komen op een plek waar hij nog nooit was geweest.’


    ‘Klinkt logisch.’


    ‘Maar het is een hoop werk, gezien het aantal namen dat in het FBI-verslag wordt genoemd.’


    ‘Je weet ondertussen aardig hoe Jenna in elkaar stak. Zij is je mal. Gevallen die overeenkomsten vertonen, zowel in het type slachtoffer als details van de misdaad, gaan je automatisch opvallen.’


    ‘Bij Jenna’s geval voelt het aan alsof het iets persoonlijks is geweest – concert, appartement op de eerste verdieping – hij koos haar uit, of het nu om Jenna zelf ging of om een bepaald type meisje. Het lijkt specifiek genoeg dat hij het risico nam om bij haar in de buurt te komen. Ik denk niet dat je binnen twintig minuten zo’n soort connectie maakt in een toevallige groep studenten, onder het motto “zij kan ermee door”. Iemand heeft de tijd genomen om zijn keuze te maken of de beslissing te nemen om haar iets aan te doen. Hoe dan ook, daar ga ik mee verder zodra ik geen mensen meer over heb om mee te gaan praten.’


    Ze wierp een blik op zijn jack. ‘Zo te zien ga jij weer naar buiten.’


    David produceerde een wrang glimlachje. ‘Nog meer gesprekken. Ik ben van plan om als beloning op de terugweg die pizza op te halen.’


    Evie moest lachen. ‘Nogmaals bedankt.’


    ‘Ik bid dat Sauls overblijfselen worden teruggevonden. Dat zou me heel wat tijd schelen.’


    Ze knipperde met haar ogen toen ze zich realiseerde dat hij serieus was. ‘Echt?’


    ‘Bid jij dan niet voor hetzelfde?’


    ‘Daar heb ik zelfs niet eens aan gedacht.’ En ze was behoorlijk geschokt dat ze dat niet had gedaan. God wist natuurlijk precies waar Jenna begraven lag.


    ‘Probeer het eens. Bidden kan nooit kwaad. “Jezus, wat zie ik over het hoofd?” is een favoriet gebed van mij. Ook op die vraag weet Hij het antwoord.’


    Evie glimlachte. ‘Dank je. Dat had ik even nodig.’


    David trok zijn handschoenen uit zijn zak. ‘God houdt nog meer van gerechtigheid dan wij, dus het lijkt logisch dat Hij ons wil helpen om dat te vinden. Dat hou ik mezelf meestal voor wanneer ik zin krijg om met mijn hoofd tegen de muur te gaan staan bonken.’


    Evies telefoon ging en ze voelde zich opgelucht toen ze de naam van de beller op haar schermpje zag verschijnen. ‘Hoi, Rob.’


    David liep weg om haar wat privacy te geven.


    ‘Ja, ik ben in de stad en ben mijn werk aan het afronden,’ zei ze.


    ‘Schiet op. Ga naar hem toe,’ zei David geluidloos tegen haar.


    Ze knikte bevestigend. ‘Ik zie je over een klein uurtje.’


    ‘Je zult die pizza in je eentje moeten opeten, want ik ga bij Rob eten,’ zei ze tegen David nadat ze de verbinding had verbroken, haar werk opsloeg en uitlogde.


    Hij glimlachte. ‘Ik doe jou volgende week hetzelfde aan wanneer mijn lief hierheen komt. Geniet van je avond, Evie.’


    ‘Zal ik zeker doen. Ik zie je morgen weer, David.’ Evie voelde een nieuwe scheut energie door zich heen stromen om het simpele feit dat ze Rob vanavond zou zien. Ze trok ook haar jas en handschoenen aan en liep samen met David de deur uit.
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    Evie trok haar voeten op de bank en keek naar Rob over de rand van een grote mok chocolademelk die ze had verkozen boven een glas chardonnay, en genoot van zijn verhalen over de voorbije week, terwijl hij de tafel afruimde.


    ‘We hebben een deal met The Lewis Group over een televisiestation,’ vertelde hij haar, ‘dat we van Nathan kopen en dat we onderbrengen onder één paraplu, samen met eentje uit Atlanta en twee andere in Virginia.’


    Ze hoorde de tevredenheid in Robs stem – om de deals, maar ook om de mensen met wie hij samenwerkte. Hij hield ervan om ‘met de grote jongens te spelen’, zoals hij soms grapte. Dit waren grote deals, die werden opgemerkt door de pers en in de landelijke en financiële dagbladen verschenen. Rob was goed in wat hij deed en werd gerespecteerd door beleidmakers. En dat vond ze leuk aan hem.


    Ze probeerde niet alles te begrijpen van wat hij vertelde, maar ze vond het prettig om naar hem te luisteren. Het geld en de zakelijke transacties die hem fascineerden waren maar dingen, geen zaken van leven en dood, hoewel ze een soortgelijke stress opleverden. Maar haar kijk erop was anders. Ze zou die dingen nooit net zo kunnen waarderen als hij en kon dat ook niet voorwenden. Maar ze wist dat hij van zijn werk hield.


    ‘Verveel ik je?’ vroeg Rob met een grijns toen hij met een glas in zijn hand de woonkamer in kwam lopen.


    Ze glimlachte. ‘Nee. Mijn gedachten gaan gewoon verschillende kanten op terwijl ik zit te luisteren. Het was een lange week.’ Ze zette de mok chocolademelk op de salontafel en kroop tegen hem aan toen hij naast haar op de bank kwam zitten. Ze omhelsde hem en leunde eenvoudigweg tegen zijn borst. ‘Ik heb je gemist.’


    ‘Voor mij geldt hetzelfde, Evie.’ Hij legde een vinger onder haar kin en tilde die iets op om een zachte kus op haar lippen te drukken.


    Hij zorgde goed voor haar – de maaltijd, de rustige avond. Hij hield er ook van om met haar te pronken, haar mee te nemen naar belangrijke gebeurtenissen, haar mee uit eten te nemen en naar feestjes waar vrienden en zakenrelaties haar konden ontmoeten. Maar er waren ook avonden zoals deze, wanneer hij gewoon gezellig samen thuis met haar wilde eten.


    ‘Het is twee volle weken geleden dat we een avondje samen hadden. Veel te lang,’ zei hij. ‘Straks ga je nog vergeten hoe ik eruitzie.’


    Ze glimlachte om het plagende toontje. ‘Ja, hoor…’ Ze slaakte een tevreden zucht toen ze overeind ging zitten om haar mok weer te pakken, zich om de een of andere reden afvragend of de stropdas die hij droeg, er eentje was die hij van haar had gekregen. Hij had zich iets ontspannen en zijn jasje uitgegooid, maar had nog steeds de losgetrokken stropdas om. Het paste bij hem, haar bankiersvriendje, zo’n semiformele look, zelfs wanneer hij niet aan het werk was.


    Ze vroeg zich af wat hij tegen Ann zou zeggen als hij erachter kwam dat ze een undercover in The Lewis Group had zitten om erachter te komen wie de vrouw van Nathan had vermoord. Soms kruisten hun wereldjes elkaar en kwamen af en toe misschien zelfs wel met elkaar in aanvaring. Ze moest in zichzelf glimlachen. Dit geheim zou hij niet van haar te horen krijgen. Rob kennende, zou hij binnen de kortste keren weten uit te vinden wie het was, zo gauw hij hoorde dat er een mol bij hen werkte. Hij vond het belangrijk dat hij zijn cliënten en hun zakenpartners kende. Een nieuw iemand in de groep mensen om Nathan heen zou opvallen.


    ‘Mijn ouders vroegen zich af of we zin hadden om mee te gaan naar het liefdadigheidsdiner van de burgemeester, komende vrijdagavond.’


    En weer overlapten hun levens elkaar. Ze vertelde hem bijna dat David wist wie de speciale gast was die op die avond zou optreden, maar beet op haar tong. Ze vermoedde dat Rob geen flauw idee had van wie Triple M was. ‘Dat zou ik leuk vinden. Ik kan niets beloven, maar ik ga het proberen.’


    ‘Dan regel ik de kaartjes. En ik zal tegen pa en ma zeggen dat ze zich een beetje inhouden.’


    Ze had zich afgevraagd hoe Rob met hun opmerkingen omging. ‘Ze bedoelen het goed,’ probeerde ze, bereid om hun het voordeel van de twijfel te gunnen.


    ‘Laat ik aardig zijn en het erop houden dat ze er gewoon niet aan gewend zijn om met een politiefunctionaris over koetjes en kalfjes te praten.’


    Ze glimlachte om zijn droge opmerking. Ze vond dat Rob zich goed hield in verband met zijn ouders, omdat die heel andere ideeën hadden waar het een toekomstige schoondochter betrof. Evie leunde weer tegen hem aan en Rob sloeg een arm om haar heen. Ze vond het heerlijk om hier gewoon samen met hem op de bank te zitten en ervan te genieten dat ze werd vastgehouden. ‘Hoewel ik lang niet alles begrijp, lijkt het erop dat je een productieve week hebt gehad.’


    ‘Klopt. Maar vertel me eens iets meer over die van jou.’


    Evie dacht aan het vermiste meisje en toen aan de brandstichting met dodelijke slachtoffers waar ze mee bezig was geweest voor ze voor de taskforce aan het werk ging. Beide onderwerpen voegden niets positiefs toe aan de avond, behalve dan dat ze een domper op de sfeer zouden zetten. ‘Nee. Liever niet.’


    ‘Is goed.’ Rob gaf haar een kneepje in haar schouder en liet een stilte vallen om haar de ruimte te geven om ergens anders over te beginnen. Ze praatten soms hele avonden, waar ze allebei van genoten. Toen ze zich eindelijk realiseerde dat ze zich echt bij hem kon ontspannen, had dat een flinke vooruitgang in hun relatie betekend. Ze had bij hem niet het gevoel dat ze zich beter moest voordoen dan ze was en ze elke stilte moest opvullen met sprankelende verhalen. Hij gaf haar de ruimte om zichzelf te zijn en dat vond ze heerlijk. Soms haalden ze herinneringen aan de middelbare school op of vertelden ze elkaar de moppen die ze hadden gehoord; andere keren praatten ze over wat er speelde in het leven van gezamenlijke vrienden of maakten ze plannen om leuke dingen te gaan doen. Gewoon hun leven delen. En ze vond het heerlijk hoe vrij ze zich bij hem voelde.


    En nu vroeg hij op luchtige toon: ‘Heb je nog verder nagedacht over mijn vraag?’


    Trouwen. De grote vraag. ‘Ja, daar heb ik over lopen nadenken.’ Ze dacht erover om daarop door te gaan, maar besloot dat niet te doen. Sommige onderwerpen kon je maar beter vermijden wanneer je moe was. En dus boog ze het gesprek een klein beetje een andere richting op. ‘Ik heb zelfs veel over ons nagedacht. Wat waardeer je het meest in mij?’


    ‘Vraag je nou om een lijstje?’


    Ze wilde al reageren, maar hij streek met zijn hand over haar arm. ‘Ik heb eigenlijk best een lange lijst, dus dat is een prima vraag,’ reageerde hij en ze hoorde de glimlach in zijn stem. ‘Ik zal de eerste paar noemen. Ik vind het prettig dat je je niet het hoofd op hol laat brengen door “dingen” uit mijn wereldje, en dat jij je eigen wereld hebt waarin je kunt opgaan, een wereld die veel voor jou en anderen betekent. Jij zult nooit een vrouw worden die haar man onder druk zet voor meer sieraden, een nog groter huis of een volgende trede op de ladder. Jij laat me een huis bouwen waar ik van hou en dat waardeer je dan zonder naar meer te verlangen. Je hebt het vermogen om mijn wereldje te waarderen, er oprecht van te genieten en toch tevreden te zijn. Dat vind ik zo mooi aan je, Evie. Jij bent tevreden met wat je hebt.


    Ik ben op mijn eigen manier een ambitieus man, met een bepaalde visie op wat ik wil voor mijn thuisbasis en mijn gezin. Rijkdom maakt daar deel van uit, iets wat ik kan doorgeven aan mijn kinderen en kleinkinderen, maar ook stilletjes kan uitdelen aan bepaalde zaken en personen die mijn pad kruisen. Jij geeft me daar de ruimte voor. Ik vind het heerlijk dat er geen competitiedrang tussen ons heerst.’


    Evie wist niet goed hoe ze hierop moest reageren, dus probeerde ze dat ook maar niet. Ze was niet gewend aan zijn rijkdom, maar het was mooi om te zien hoe hij ermee omging. Rob wist hoe hij zijn leven moest inrichten op een manier die voor hem werkte. En ze voelde zich niet onder druk staan omdat ze zich in allerlei bochten zou moeten wringen om in zijn wereldje te passen. Hij nodigde haar eenvoudigweg uit om haar leven samen te voegen met dat van hem, om daarna samen onderweg parallellen en kruisingen te vinden.


    ‘Wil je er nog een paar horen?’


    ‘Tuurlijk.’ Ze moest lachen. ‘Tot dusver gaat het goed.’


    ‘Ik hou van je glimlach,’ zei hij eenvoudigweg. ‘De manier waarop je gezicht oplicht wanneer je me ziet. Ik vind het prettig dat je van de simpele dingen des levens houdt, zoals in de keuken lopen rommelen, met je honden gaan hardlopen en je op de bank opkrullen om een film te kijken, zelfs eentje die je al eerder hebt gezien. Jij weet hoe je jezelf moet vermaken.


    Ik vind het leuk dat je vriendelijk doet tegen mijn ouders, ook al hebben ze je niet bepaald van harte welkom geheten.’ Hij keek haar aan toen hij vervolgde: ‘En ik bewonder je om het feit dat je rechercheur bent. Jouw gevoel voor wat goed en wat slecht is, zit diep en daar valt niet aan te tornen. Jij bent een goed kompas voor me. Wanneer je iets niet leuk vindt, denk ik er twee keer over na, omdat er iets is wat jou tegen de haren in strijkt. Jij houdt me uit de moeilijkheden.’ Hij zweeg even. ‘Ik vertelde je al dat het een flinke lijst is.’


    Ze wierp hem een dankbaar glimlachje toe. ‘Dat klinkt allemaal erg lief, Rob,’ fluisterde ze.


    ‘Je bent op dit moment emotioneel uitgewrongen, waardoor de waarheid extra diep doordringt,’ reageerde hij op tedere toon. ‘Laat me nog een belangrijke noemen. Ik hou van jouw passie voor God. Die is anders dan die van mij en komt met mensen in de buurt op een andere manier bovendrijven. Bij mij ligt de nadruk meer op de zekerheid van Gods aanwezigheid, het feit dat Hij Zich om onze beslissingen bekommert, om hoe we leven. Jij lijkt daar meer ontspannen mee om te gaan, meer vertrouwen te hebben in Gods genade. Jij gaat zo makkelijk om met mensen die een criminele achtergrond hebben en je accepteert hen net zo makkelijk als slachtoffers die hun geloof kwijt zijn door wat er is gebeurd. Jij lijkt beide uitersten te kunnen bereiken en God het heft van het leven in handen te geven. Dat zijn allemaal mooie dingen, Evie.’


    ‘Het helpt me dat jij de dingen vanuit een ander perspectief ziet,’ reageerde ze. ‘Het feit dat we allebei van God houden geeft me een stevige ondergrond, vooral wanneer ik niet zeker ben van alles wat… nou ja, jou en mij aangaat. Het geeft me vertrouwen hoe jij over God denkt en hoe jouw leven om je geloof draait. Dat is… nogal geruststellend,’ sloot ze haar zin af, zoekend naar het juiste woord.


    ‘Dat is ook zo. We hebben een goede invloed op elkaar, Evie.’ Hij liet de stilte terugkeren.


    Evie wist niet goed of ze dit gesprek wel moest voortzetten en zo ja, in welke richting. Deze relatie had ondertussen een flinke impact op hun levens, wat duidelijk werd in de dingen die ze in hun gesprekken durfden aansnijden. Ze wilde het liefst ook Robs goede kanten oplepelen, maar ze had een en ander nog niet genoeg op een rijtje om te weten hoe ze hier precies op moest reageren.


    ‘Zal ik ook mijn mening geven over de dingen waarvan ik denk dat je ermee worstelt?’ vroeg Rob uiteindelijk op vriendelijke toon. Toen ze bleef zwijgen, vervolgde hij: ‘Jij hebt te weinig zelfvertrouwen, Evie, en dat begrijp ik niet. Maar dat is wel een constante factor in jou en het lijkt niet minder te worden. Het is niet zozeer een zwakheid, maar meer een bepaalde kwetsbaarheid. En ik zie wat voor effect het heeft. Het veroorzaakt een innerlijke druk in jou om het vertrouwen dat iemand in jou stelt waard te zijn. De taskforce, je werk goed doen – dat is niet alleen maar om een goede indruk te maken op de gouverneur, je chef en je collega’s, maar ook om voor jezelf te bewijzen dat je goed genoeg bent om in die taskforce te zitten. Dat gevoel dat je niet goed genoeg zou zijn, is iets wat ik ooit graag zou zien wegebben.’


    Evie wist dat hij daar de vinger op de zere plek had gelegd. ‘Je hebt me aardig door.’ Ze schoof iets bij hem vandaan en draaide zich op de bank naar hem toe, blij met dit eerlijke gesprek en al net zo blij dat het haar niet de tranen in haar ogen bezorgde. Ze hield van zijn vriendelijke glimlach wanneer hij naar haar keek.


    ‘Ik zie een goed leven voor ons samen weggelegd, als je dat zou willen, Evie. Ik zou graag met je willen trouwen en een gezin met je willen stichten. Jij kunt dit werk doen en tegelijkertijd een leven met mij leiden. Het is duidelijk dat we hier goede rechercheurs nodig hebben. Ik heb geen problemen met de onregelmatigheid die jouw werk met zich meebrengt. Mijn eigen werk is ook vaak geen negen-tot-vijfbaan. Zolang we allebei regelmatig afstand kunnen nemen van ons werk om een stel te zijn, een gezin, kunnen we een goed leven hebben.’ Hij stak een hand uit, liet zijn vingers door haar haar glijden en zei na enkele momenten stilte zacht, met een enigszins droevige glimlach: ‘En toch weet je nog steeds niet goed hoe je daarop moet reageren.’


    Ze begreep die droefheid en reageerde zo eerlijk mogelijk. ‘Rob, jij ziet het helemaal zitten tussen ons, maar ik… misschien is het wel dat gebrek aan zelfvertrouwen dat zich op een andere manier uit. Ik voel rust wanneer ik bij jou ben. Ik vind het heerlijk hoe je om mijn grappen lacht, dat je het accepteert dat mijn gedachten afgeleid zijn wanneer mijn werk me nogal in beslag neemt en dat je samen met mij van het leven geniet. Het feit dat jij niet ook bij de politie werkt en dat je niet over een misdaad begint of met andere zware kost komt – dat is leven voor mij.


    Ik zal nooit de finesses van jouw bankzaken begrijpen.’ Ze dacht heel even na. ‘Ik geef meer om jou dan om welke man dan ook die ik ooit heb ontmoet. Maar als ik dan naar ons samen kijk, heb ik het gevoel dat ik niet genoeg gewicht in de schaal leg. Dat ik niet degene ben die jij nodig hebt. Jij zou beter af zijn met een echtgenote die jouw wereld begrijpt, die met jouw partners kan socializen, die je potentiële klanten zacht kan maken, die een toevoeging is voor jouw leven daar. Jouw wereld is een spel van kundigheid, van het rondschuiven van geld en mensen en spullen. En ik vind het mooi dat je het zo goed doet. Maar toch is het voor mij ergens niet meer dan een spel, geen dingen die met leven en dood te maken hebben. En mijn reactie daarop, binnenin mij… nou ja, die voelt niet goed aan. Jij verdient beter dan dat.’


    Hij begon te glimlachen, dus voegde ze er snel aan toe: ‘Jij hebt een vrouw nodig die “dingen” wil, in elk geval genoeg om ze te waarderen. Ik weet niet zo goed wat ik moet wanneer het op materiële dingen aankomt. Ik geniet van een comfortabele bank, een ruim huis en veiligheid. Ik vind het heerlijk om deel uit te maken van jouw comfortabele leven, maar ik zou er de energie niet voor overhebben om zoiets voor mezelf op te bouwen. Ik ga liever iets oplossen wat betekenis voor me heeft. En dat is wat me dwarszit. Wat jij doet, is belangrijk, maar wanneer ik jouw wereld in stap, met alle heisa en koppijn die ermee gepaard gaat, denk ik, het zijn maar spullen. Waar gaat dit allemaal over? Je zit niet echt op een echtgenote te wachten die zo denkt wanneer je er alles aan hebt gedaan om een comfortabel leven voor haar te creëren.’


    Zijn glimlach werd nog breder en hij begon zelfs te grinniken. ‘Evie, je zou jezelf eens moeten horen. Dacht je nou echt dat ik dat niet doorhad vanaf de eerste dag dat we elkaar ontmoetten? Jij zult altijd denken: “Waar gaat dit over? Goed, je hebt wat geld verloren – verdien gewoon wat meer. Goed, je bent die deal misgelopen – er komen er wel meer.” Maar dit is eigenlijk een van de dingen die ik het meest aan jou waardeer. Het interesseert jou echt niet of ik goede deals weet te sluiten, of ik wel of geen bonus krijg, omdat de wereld hoe dan ook gewoon doordraait. Het maakt echt niet uit. Het is een soort ijdelheid en het najagen van wind. Ik hou ervan dat je me met twee benen op de grond houdt en me voor ogen houdt dat mijn wereldje niet zoveel voorstelt in het grote geheel, ten opzichte van zaken van leven en dood, van verdriet en problemen die ik me zelfs niet eens kan indenken.


    Ik doe mijn werk omdat ik het leuk vind. Ik ben goed met cijfers, vind het heerlijk om te onderhandelen, om mensen samen te brengen, om obstakels te overwinnen. Wanneer ik goede deals heb kunnen sluiten, mensen vooruitgang boeken, levens ten goede veranderen. Het helpt mensen wanneer een goede vent goede deals sluit. Dat is een rol die me op het lijf is geschreven. Misschien is spelen hier wel het sleutelwoord. Maar het is niet het einde van de wereld. Ik heb een vrouw nodig die dat begrijpt en die me die waarheid voorhoudt. Dat houdt mij in evenwicht.’ Hij glimlachte toen hij met een hand over haar arm streek. ‘Jij houdt mij in evenwicht.


    Het komt veel te vaak voor dat mensen in mijn werk ervan overtuigd zijn dat alles om geld, macht en prestige draait. Ze zijn blind voor de rest. Jij bent echter niet eens in staat om verblind te worden door het succes, de rijkdom. Jij haalt je neus op voor excessen en lacht om de valse beloften ervan. Jij zult me helpen om manieren te vinden om in anderen te investeren. Ik wil iemand als jij in mijn leven, Evie. Ik wil jou in mijn leven. Jij bent het evenwicht voor de wereld waarin ik leef. Ik ben wijs genoeg om daar hevig naar te verlangen. En op dezelfde manier denk ik dat ik evenwicht breng dat jij nodig hebt voor de vaak duistere wereld waarin jij je beweegt. Jij hebt mij ook nodig. Het is goed om op dat fundament een huwelijk te grondvesten.’


    Ze begreep waarom hij haar zo ver vooruit was en met haar wilde trouwen. Hij had voor zichzelf op een rijtje wat hij wilde en wat hij nodig had, en hij hield van haar. Ze wilde dat ze net zo ver was als hij. ‘Rob, wat als ik er gewoon nog niet klaar voor ben om aan een huwelijk te beginnen? Wat dan?’


    ‘Waarom die twijfels?’


    Ze probeerde de juiste woorden te vinden. ‘Misschien ben ik nog te jong. Ik weet het, ik ben 36, dus dat is geen rationeel gevoel. Maar net zo goed als dat ik me afvraag of jij en ik de juiste combinatie zijn, heb ik ook het gevoel dat ik er nog niet klaar voor ben en dat ik nog een paar jaar nodig heb om volwassen te worden. “Vrouw van een bankier” is een titel, een rol die voor mij… nou ja, niet eens mogelijk lijkt.


    Ik kan ontslag nemen bij de State Police, een plaatselijke baan zoeken, rechercheur worden bij een plaatselijk bureau. Ik kan uitzoeken hoe ik een weg moet zien te vinden tussen jouw baan en die van mij. Ik kan me zelfs kinderen indenken. Ooit. Maar wat ik me niet kan inbeelden, is hoe ik de overstap zou moeten maken van wat ik nu heb naar dat.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Maar de waarheid is dat ik eigenlijk niet echt weet waarom ik aarzel. Of mijn gevoelens voor jou nog meer tijd nodig hebben om zich te ontwikkelen, of dat ik gewoon het feit moet loslaten dat ik single ben en me moet laten definiëren door het woord stel. Ik weet het niet. Misschien ben ik gewoon bang.’ Ze liet haar hoofd tegen de rugleuning van de bank zakken en wilde dat ze haar eigen hart beter begreep.


    Rob reageerde niet meteen, nam de tijd om haar woorden tot zich te laten doordringen en knikte uiteindelijk. ‘Ik denk dat een deel van het probleem is, dat jij jezelf in dat nieuwe plaatje niet ziet floreren, Evie. Je weet dat je het allemaal wel zult redden, maar tegelijkertijd ben je bang dat je je niet verder zult ontwikkelen en op nieuwe manieren zult opbloeien. Dat is wat ik uit jouw woorden proef. Het voegt niks toe, maar vormt een bedreiging voor dat wat je nu bent.’


    Ze vond het vervelend dat hij misschien wel gelijk had. ‘Jij zou een geweldige echtgenoot zijn, Rob. Ik weet dat ik een gezegend leven zou hebben als ik met je trouwde. Ik weet ook dat ik dingen kapotmaak tussen ons doordat ik niet in staat ben om ja te zeggen. En dat vind ik vreselijk. Ik kan gewoon niet onder woorden brengen waarom ik aarzel. Ik krijg een huwelijksaanzoek van een geweldige vent en ik zeg niet eens ja! Dat slaat gewoon nergens op. Ik weet niet wat ik verder nog moet zeggen, behalve dan dat ik meer tijd nodig heb om erachter te komen wat er in me omgaat.’


    ‘Evie, ik weet dat je me vertrouwt. En dat je dat makkelijker afgaat dan ik hou van je te zeggen. Vraag je je af hoe dat komt? Misschien heb ik wel iets niet in je wakker gemaakt waarop je had gehoopt. Of misschien bestaat dat waarop je hoopt niet eens. En als het wel bestaat, zal ik misschien nooit de vent worden die dat kan invullen. Ik kan de vraag beantwoorden waarom ik je voorgoed in mijn leven wil hebben. Ik hou van je, Evie. Ik zou het heerlijk vinden om je de komende vijftig jaar bij me te hebben. Ik zou het geweldig vinden om samen met jou een gezin te stichten. Maar jij zult zelf moeten kunnen verwoorden waarom jij mij in jouw leven wilt,’ vervolgde hij. ‘Ik ben een veilige plek in de storm, een schuilplaats voor de harde realiteit van je werk. Ik ben een goede vent, ik zal voor je zorgen en ik ben iemand bij wie je je kunt ontspannen. Ik ben goed gezelschap en vind het fijn om je in de buurt te hebben. Dat is bij elkaar een stevig fundament. Wat is er nog meer, Evie? Dat is al genoeg geweest voor een innige relatie. En de rest? Ben ik de jongen zonder wie je niet kunt leven?’


    ‘Op dit moment wel, Rob,’ fluisterde ze. ‘Als ik jou kwijtraak, raak ik de veiligste persoon kwijt die ik ooit heb gekend.’


    Hij stak een hand uit en wachtte tot ze die zou grijpen. ‘Je bent veilig bij mij, Evie. En als je echt denkt dat je hart nog niet klaar is voor een huwelijk, zou je je veilig genoeg moeten voelen om dat te zeggen. Dan nemen we een pauze. Een jaar, twee jaar, zodat je de tijd hebt om dit op een rijtje te krijgen. En als je die stap kunt nemen, wil ik met je trouwen. Maar zo niet – en ik hoop echt dat dat dan een tijdelijk iets is – laten we dan een stap terug doen. Ik wil niet iets kapotmaken wat ik waardevoller vind dan ik kan verwoorden door jou onder druk te zetten. Maar we kunnen niet zo doorgaan. Laten we verdergaan of anders allebei afstand nemen.’


    Hij had gelijk en zijn voorzichtige, logische opsomming van de feiten was een van de redenen waarom ze zich zo veilig bij hem voelde. ‘Hoelang geef je me om hier voor mezelf uit te komen?’


    ‘Wat dacht je ervan als we het hier weer over hebben op, laten we zeggen, Valentijnsdag?’


    Hij gaf haar genoeg tijd om haar hart tot rust te laten komen. ‘Goed. Afgesproken.’ Ze produceerde een spijtige glimlach. ‘Ik maak het je niet makkelijk.’


    Hij grinnikte. ‘Je bent het waard, Evie.’


    Ze moest wat traantjes weg knipperen. ‘Er moet binnen in me iets kapot zijn gegaan,’ fluisterde ze, ‘dat dit zo moeilijk voor me is. Mijn ouders zijn gelukkig getrouwd, dus dat is het niet. Het is net of er onderweg ergens iets raars naar binnen is gekropen.’


    Hij lachte om dat idee. ‘We komen er wel uit.’


    ‘Het spijt me echt dat we in deze patstelling verzeild zijn geraakt. Ik heb dit gedoe nooit gewild.’


    ‘Je leidt me af en toe inderdaad af,’ gaf hij toe. ‘Mijn aandacht is niet altijd helemaal bij de vergadering die ik bijwoon. Dan denk ik: doet ze het wel of doet ze het niet? Het geeft niet. Zoals ik al zei, ik heb vanaf het begin die kwetsbare kant van je gezien. En dan verbaast het me niet wanneer dat opspeelt wanneer je moet nadenken over een van de meest ingrijpende gebeurtenissen in je leven. Ja zeggen tegen een huwelijk, je leven opnieuw inrichten, dat zou geen lichtvaardige beslissing moeten zijn. Jij bent in veel opzichten een behoedzame schildpad – je loopt niet hard van stapel en je verbergt je erg snel.’


    Ze trok haar neus op bij dat idee, maar ze besefte dat hij gelijk had. ‘Ik ben bang om pijn gedaan te worden,’ fluisterde ze.


    ‘Dat weet ik.’


    ‘Kunnen we zo voorlopig even verder?’


    ‘Ja.’ Hij legde zijn hand op zijn hart. ‘Beloofd. We nemen op Valentijnsdag een beslissing. Jij werkt beter met een deadline.’


    Ze moest lachen, maar het deed ook een beetje pijn dat hij haar zo goed kende. ‘Ik wilde het hier vanavond niet over hebben, maar ik geloof dat ik blij ben dat dat wel is gebeurd.’


    ‘Het werd tijd.’ Hij boog zich naar haar toe en kuste haar, waarna er een glimlach over zijn gezicht gleed. En daarna pakte hij de afstandsbediening. ‘Ik ga kijken of ik een comedy of iets dergelijks kan vinden. Even samen ergens om lachen.’


    Daar was ze blij mee. ‘Dank je.’


    [image: scheidingsteken]


    Het hielp dat ze de dingen had kunnen zeggen waar ze momenteel achter kon staan. Evie ontspande zich bij Rob en genoot veel meer van zijn aanwezigheid dan van wat er op tv te zien was. Ze voelde hoe hij gedachteloos een lok van haar haar om zijn vinger wond terwijl hij samen met haar om iets grappigs lachte. Hij was een goede man, maar verschillend van haar in zijn prioriteiten en zijn levensstijl. Ze kon echter haar hart aan hem toevertrouwen en dat was het belangrijkste. Als ze wilde, zouden ze een veilig huwelijk hebben. En dat idee was verschrikkelijk aantrekkelijk.


    Toen de avond voorbij was, trok hij haar dicht tegen zich aan voor hij met haar naar haar auto liep. ‘Ik hou van je, Evie. Dat weet je.’


    ‘Ja, dat weet ik.’ Ze keek hem aan en de glimlach kwam deze keer zonder moeite. ‘Dat weet ik,’ herhaalde ze. ‘God zegende me met iets buitengewoons toen je me de eerste keer mee uit vroeg. Daar twijfel ik geen moment aan.’


    ‘Mooi.’ Ze liepen verder naar haar auto, waar hij haar sleutels overnam om het portier voor haar open te doen en hij haar ten afscheid kuste. ‘Stuur even een appje wanneer je thuis bent. Eenmaal op de snelweg maak ik me geen zorgen, maar ik ken de automobilisten in deze stad. Geen beste chauffeurs.’


    Ze moest lachen. ‘Doe ik. Valentijnsdag staat vast, al moet ik vanaf de andere kant van de staat komen.’


    ‘Maar voor die tijd regelen we wel een paar etentjes, lunches, wandelingen – wat er dan ook maar mogelijk mag zijn, nu we zo dicht bij elkaar zitten. Ik ga me er niet voor verontschuldigen dat ik het je zo makkelijk mogelijk wil maken om ja te zeggen.’


    Ze trok zijn hoofd naar zich toe en kuste hem nog eens. ‘Dat is ook belangrijk. Ik zie je gauw.’


    Hij sloot het portier achter haar. Haar glimlach was een beetje beverig, maar toen ze achteruitstak, voelde ze zich vanbinnen lichter dan op weg hiernaartoe, in de wetenschap dat er een beslissing zat aan te komen… en wanneer. Deze relatie zou binnen enkele weken worden beslist, hetzij in de richting van een huwelijk, hetzij dat ze de gezamenlijke beslissing zouden nemen om uit elkaar te gaan. Ze zouden niet op deze manier blijven doorgaan.


    Het vinden van een vermiste studente leek opeens een veel eenvoudigere opgave.


    [image: scheidingsteken]


    ‘Ik verwachtte je niet zo vroeg op kantoor na een avondje met Rob,’ zei David, die met twee mokken koffie in zijn handen binnenkwam.


    Evie wierp een blik op de klok en zag dat het net over achten was. ‘Ik realiseerde me dat ik vandaag hoe dan ook niet zou uitslapen, dus ik dacht dat ik net zo goed vroeg kon beginnen om wat meer namen uit te sorteren. Bedankt voor de koffie,’ voegde ze eraan toe.


    ‘Ik ben bezig met de opgeschorte onderzoeken van Saul,’ zei hij, ‘om te zien of hij met een ervan misschien in zijn eigen tijd verder is gegaan. Misschien volgde hij na dat spelletje kaart in Englewood op zaterdagavond een spoor van een van die onderzoeken.’ David gebaarde met zijn mok. Hij kwam niet bij haar zitten, zoals hij soms deed, maar ging ook niet weer aan het werk. ‘Leuke avond gehad?’


    Evie hoorde de vraag in de collegiale toon waarop hij sprak – geïnteresseerd zonder te nieuwsgierig te zijn. Ze glimlachte om hoe vriendschappelijk het aanvoelde. ‘Prima.’


    ‘Hmm,’ zei hij terwijl hij haar gezicht eens iets nauwkeuriger bekeek. ‘Je hebt gehuild.’


    Dat klopte inderdaad. Een beetje. Op weg vanuit het hotel, toen ze nadacht over de mogelijkheid dat ze de verkeerde beslissing zou nemen. ‘Nee, echt, het gaat goed. Hij heeft me gevraagd om voor Valentijnsdag te beslissen wat ik wil.’


    ‘Aha.’ David leunde met zijn rug tegen de muur en verzette zijn voeten iets om wat comfortabeler te staan. ‘Een interessante keus, Valentijnsdag. Hij wil echt een ja horen.’


    ‘Ik weet het.’


    ‘Denk erover na, bid ervoor en neem een besluit,’ zei hij, nu weer serieus.


    ‘Mocht ik de komende weken af en toe wat afgeleid zijn, dan weet je hoe dat komt.’


    ‘Uit ervaring kan ik je vertellen dat je dan maar beter het dikste verslag dat de meeste concentratie vereist kunt uitkiezen. En terwijl je daarmee bezig bent, neem ik even pauze en ga ik een doos Dilly Bars bij de Dairy Queen halen, zodat je je kunt bezondigen aan ijs en chocolade wanneer je jezelf iets wilt opvrolijken.’


    Evie voelde ergens in de buurt van haar hart een glimlach groeien. ‘Uitstekend idee.’


    ‘Het feit dat je twijfelt over een huwelijk, wil nog niet zeggen dat het niet de juiste beslissing zou zijn,’ zei hij terwijl hij zich van de muur afduwde.


    ‘Ik wilde dat dat het enige probleem was. Jij wilt al jaren trouwen, maar kan niet. Het moet een vreemde gewaarwording voor je zijn om mij te zien worstelen met een stap die jij maar al te graag zult nemen zodra die deur eindelijk opengaat.’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Maggie worstelt met de stap in geloof die ik zo makkelijk heb gezet. En jij worstelt om over de drempel van het huwelijk heen te stappen. Verschillende worstelingen, maar jij en Maggie verschillen wat dat betreft niet zo veel. Ben je geliefd, kun je op jouw beurt liefhebben, is het veilig om je voor altijd over te geven aan die relatie? Jullie zijn allebei verbazingwekkend behoedzaam, gezien de carrières die jullie hebben gekozen.’


    ‘Wanneer is Maggie in de stad?’


    ‘Donderdag, halverwege de ochtend. Ze heeft vrijdagavond dat liefdadigheidsdiner en moet maandag weer in New York zijn. Ze verhuist aan het einde van de maand officieel naar Chicago, maar een verhuisbedrijf brengt haar meubels en andere spullen over een paar dagen al naar het huis in Barrington.’


    ‘Enig idee voor een cadeautje voor de housewarming?’ vroeg Evie.


    ‘Ze houdt ontzettend van bloemen. Zoek iets in een pot wat haar eraan herinnert dat de lente er weer aankomt en dan zit je goed. Heb je nog iets anders nodig wat ik meteen zou kunnen meenemen?’


    ‘Nee, ik zou het niet weten.’


    David stak een hand op en was verdwenen.


    Elk ander lid van de taskforce zou prima zijn geweest als gezelschap, maar beter dan David kon niet, vooral wat zijn blik op haar werk, maar ook haar persoonlijke leven betrof. Hij hield van mensen, vond haar aardig en stelde de juiste vragen. Evie luisterde naar zijn advies. Ze keek naar alle stapels op haar bureau en pakte het dikste document – het FBI-verslag – en begon te lezen.
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    Ze kreeg hoofdpijn van het scherpe zonnetje dat door de ramen naar binnen scheen en het gesprek met Rob van de avond ervoor eiste zijn tol van haar concentratie. Evie wreef in haar schrijnende ogen en bestudeerde het whiteboard. Ze dacht hier waarschijnlijk veel te veel over na. Het was niet zo moeilijk om zaken te vinden die op die van Jenna leken. Ze had twaalf onderzoeken van de afgelopen twaalf jaar uit de lijst van de FBI gekozen en ze had ook nog drie onderzoeken liggen waarvan de politie in die tijd had gedacht dat ze er veel van weg hadden. Het probleem was hoe en op welke criteria ze moest gaan schrappen.


    Ze was ervan overtuigd dat ze hiermee iets in handen had, maar ze had nog te veel zaken om daar één verdachte uit op te diepen. Misschien waren twee of drie gevallen het werk van dezelfde persoon. Aangenomen – en dat was puur giswerk – dat Jenna geen eenmalig slachtoffer van deze dader was.


    Evie schudde haar hoofd in een poging om haar concentratie terug te krijgen. Het was nu zaterdagmorgen negen uur. Ze had waarschijnlijk een beetje slaapgebrek en dat was geen goede uitgangspositie om belangrijke beslissingen te nemen. Ze pakte haar lege koffiemok op om die bij te vullen. Het enige positieve was dat de meisjes op de foto’s die aan het bord hingen geen van allen op Jenna leken. Ze hoopte dat ze met wat grondig leeswerk minstens de helft kon schrappen, waardoor ze er een stuk minder zou overhouden om zich het hoofd over te breken.


    ‘Evie.’


    Door de intense toon in Davids stem besloot Evie eerst naar de vergaderruimte te lopen. ‘Heb je iets?’


    ‘Dat zou best eens kunnen,’ antwoordde hij terwijl hij door een dik dossier bladerde. ‘Moet je hier eens naar kijken.’


    Hij schoof het dossier naar haar toe en begon door een stapel dunnere te bladeren. ‘Dat daar is het onderzoek naar een van Sauls stilgelegde zaken,’ legde hij uit.


    Ze sloeg het open, vond een paar krantenknipsels, keek die snel door en realiseerde zich halverwege wat David hiermee in handen had. ‘Nou, dat is inderdaad interessant.’ Ze keek naar krantenartikelen van de verdwijning van Jenna.


    ‘Saul zocht naar jouw vermiste studente.’


    ‘Met welk onderzoek had dat te maken?’


    David trok een dunner dossier tussen de andere vandaan. ‘Tammy Preston. Geef me even een minuutje om de details door te lezen. Ik had al eerder naar die opgeschorte onderzoeken gekeken, maar ik was nu pas aan die dikke toegekomen.’


    ‘Neem er de tijd voor. Je hebt in elk geval al zeer geïnteresseerd publiek. Drink je die koffie nog op?’


    ‘Net ingeschonken. Je mag het hebben,’ reageerde David met een glimlach, nadat hij haar had aangekeken.


    Ze knikte dankbaar, dronk de mok meer dan half leeg en keek toen naar de andere papieren in het dossier. Artikelen over het footballteam van een highschool in Wisconsin, met de foto van hun sterspeler die terug rende. Berichten dat onbekende menselijke resten waren ontdekt. Een aantal aankondigingen van musicals, theatervoorstellingen en concerten in Chicago, tijdens een periode van twee weken, een jaar of acht geleden. En dan het nieuws over Jenna’s verdwijning.


    ‘Dit is niet best.’


    Evie keek op door de toon waarop hij het zei. Ze had door de jaren heen heel wat rechercheurs die woorden horen uitspreken, en op een manier die nooit veel goeds voorspelde.


    ‘Een gezin in Wisconsin huurde Saul in voor hun vermiste dochter, met de gedachte dat ze van Wisconsin naar Chicago zou kunnen zijn gereisd,’ mompelde hij terwijl hij het papier voor hem bestudeerde. ‘Ze was er al vaker vandoor gegaan, was ondertussen officieel volwassen, had continu een nieuwe vriend en woonde eigenlijk meer in bij een vriendin dan dat ze zelf huurde. Maar ze had altijd gebeld en had contact gehouden met haar moeder. Maar toen werd het opeens stil. Ze was een redelijk knap meisje, maar niet meer dan dat. 1,62 meter, kastanjebruin haar en tegen de 65 kilo. Ze was 21 toen ze werd vermist.’ Hij schoof de foto in haar richting. ‘Iets aan haar bracht Saul ertoe om die krantenartikelen over jouw vermiste studente op te zoeken. Jij hebt naar onderzoeken zitten kijken die mogelijk verband hielden met dat van Jenna. Zit dit meisje daar ook bij? Tammy Preston?’


    ‘Nee, ik herken zowel de naam als de foto niet. Maar ik kan het volledige FBI-verslag nog eens nakijken, om te zien of ik die naam over het hoofd heb gezien. Overlappen deze gevallen elkaar qua periode? Mijn studente was naar een concert van Triple M op de avond dat ze verdween. Wel erg toevallig dat jouw privédetective onderzoek deed naar mijn vermiste studente.’


    ‘Denk je dat God ons iets probeert te vertellen?’


    Evie schudde haar hoofd: ‘Ik weet het niet meer.’


    ‘Tammy is voor het laatst op zondagavond gezien. Ze had twee avonden daarvoor een concert bezocht.’ David gaf haar het dunnere dossier aan. ‘Moet je eens naar de band kijken. Pagina drie.’


    Ze sloeg de bladzijden om. ‘Een concert van Triple M,’ las Evie verbijsterd. Ze keek naar David.


    ‘Tja,’ verzuchtte hij. ‘Saul zette zijn onderzoek stil omdat de familie hem had gevraagd om er niet meer dan vijfduizend dollar aan te spenderen. Maar het was alsof hij rook dat deze gevallen wel erg veel op elkaar leken. Misschien had hij de link gelegd door de concerten. De ouders dachten dat ze in haar eentje was vertrokken en een nieuw vriendje had gevonden waar zij niet achter zouden staan, maar Saul vroeg zich af of het misschien niet iets anders was.’


    Evie bladerde terug naar het begin van het dossier en las de notities, die waren opgetekend in Sauls nette handschrift. ‘Hij schrijft hier: “Tammy zat niet op college. Dat is de reden dat ze niet op mijn whiteboard staat en waarom ze er niet tussenuit is gepikt toen jaren geleden werd gezocht naar soortgelijke gevallen. Maar ze heeft de juiste leeftijd en woonde vlak bij een campus.”’


    ‘De datum dat ze werd vermist, is een jaar na Jenna.’


    ‘Dat zou kunnen kloppen.’


    ‘Na twee jaar zonder een bericht van haar heeft de politie Tammy’s zaak als een “verdachte vermissing” bestempeld. Haar lichaam is nooit gevonden.’


    Evie haalde diep adem en liet de lucht luidruchtig ontsnappen. Ze had een dossier in handen waarin de dader waarschijnlijk ook haar mannetje was. ‘Is het iemand die van Maggies muziek houdt? En van meisjes die van haar muziek houden? Volgt hij haar concerten, of is hij geïnteresseerd in elk willekeurig concert dat veel studenten trekt?’ vroeg ze zich af. ‘Jenna Greenhill. Tammy Preston. Twee meiden van rond de twintig, die zo’n 150 kilometer bij elkaar vandaan woonden, die allebei naar een concert van Triple M zijn geweest in het weekend dat ze zoekraakten. Statistisch gezien zou het nog steeds toeval kunnen zijn, maar zo voelt het niet.’


    ‘Vind een derde en het is geen toeval meer.’


    Ze duwde haar stoel naar achteren. ‘Ik heb een geval uit Indiana aan mijn bord hangen waarbij een rijbewijs ontbrak. Ze hebben enkele dagen later het lichaam gevonden. Ik zal het volledige dossier even pakken.’


    Evie ging achter haar laptop zitten, vond het FBI-verslag en het onderzoeknummer, zocht uit hoe ze van haar Illinois-politieaccount naar de database van de politie van Indiana moest, waarna ze het volledige onderzoekverslag naar de printer stuurde. Ze greep de eerste tien velletjes die uit het apparaat kwamen schuiven en las hardop voor terwijl ze terugliep naar de vergaderruimte. ‘Belangrijkste punten: Virginia Fawn, een studente aan de Indiana University, raakte vermist op een zaterdagavond. Haar lichaam is op donderdag gevonden, een kilometer of vijf buiten de stad. Waarschijnlijk gestikt. Haar handtasje lag in de buurt van haar lichaam en haar geld en creditcards zaten nog in haar portemonnee, maar haar rijbewijs was verdwenen.’ Evie zocht naar meer details. ‘Vriend is diverse keren ondervraagd. Waar was ze voor ze verdween?’ Evie keek de papieren door. ‘Op de dag van haar verdwijning is er om 16.42 uur met haar creditcard in Famous Eddie’s Burger Palace betaald, gevolgd door een creditcardbetaling om 18.12 uur bij de State Fairgrounds, 84 dollar en een beetje.’


    ‘Twee stadionkaartjes – kosten iets meer dan veertig dollar per persoon,’ raadde David.


    ‘Dat klinkt als een concert,’ was Evie het met hem eens. ‘Ik zal de rest van het dossier even uit de printer halen. Misschien vinden we in de getuigenverklaringen terug welke band er speelde.’


    ‘Niet nodig. Ik heb het hier al.’ David had alle eerdere concerten van de band op het scherm van zijn laptop staan. ‘Triple M speelde op 28 april 2010 op de Indiana State Fair.’


    ‘De datum klopt.’ Ze keken elkaar aan.


    ‘Drie gevallen,’ zei David met een scheut woede in zijn stem. ‘Hij gebruikte de concerten van Maggie als jachtterrein.’


    ‘Wat erg.’


    ‘Jenna, Tammy, Virginia. En Maggie is de link. Je hebt nu niet meer te maken met toevallige overeenkomsten, Evie. Ik zal proberen om je niet in de weg te lopen, maar we zullen die vent te pakken krijgen.’


    ‘Partners tot dit is opgelost,’ beloofde Evie hem. Dit was tot nog toe alles wat ze wisten, maar ze beseften allebei dat er weleens meer jonge vrouwen konden komen bovendrijven wanneer ze eenmaal dieper begonnen te graven.


    ‘Een geobsedeerde fan?’ vroeg ze zich hardop af. ‘Of misschien een verkoper? T-shirts? Snacks? Ze zouden dan hetzelfde rondje moeten hebben gemaakt als de band.’


    ‘Goed idee.’


    ‘Hij had het op studentes voorzien, moet er zelf jong hebben uitgezien om niet op te vallen, om in niemands geheugen te zijn blijven hangen, voor het geval de politie vragen zou gaan stellen. Het moet dus iemand van ongeveer hun leeftijd zijn. Jenna was 21 en Tammy ook…’ Ze deed er even het zwijgen toe en keek in de papieren. ‘Virginia was 23.’


    ‘Dan zou hij nu voor in de dertig moeten zijn,’ zei David. ‘Als jij nou eens verder graaft in de gelijksoortige gevallen, om te zien of er nog meer sprake is van concerten van Triple M of vermiste rijbewijzen. Dan zal ik de concerthistorie van de band naar de printer sturen, zodat je alle datums en locaties hebt. We moeten naar vermiste jonge vrouwen rond de datums van die optredens zoeken. Virginia Fawn is zes jaar geleden zoekgeraakt. Wat heeft hij sinds die tijd gedaan?’


    ‘Ik zal daar zo aan beginnen,’ reageerde Evie. ‘Ann is al op weg hierheen. Zij kan kijken of we geen namen over het hoofd zien. Ik zal een belletje naar Indiana plegen om een gesprek met de rechercheurs daar te regelen. Virginia’s lichaam is wel gevonden. Er moet tussen de fysieke bewijslast iets te vinden zijn waarmee we iets kunnen.’


    ‘Dan zal ik achter het onderzoek naar Tammy in Wisconsin aan gaan. Sauls notities bestuderen, het dossier vermiste personen van de plaatselijke politie opvragen, met Tammy’s ouders praten, om te zien of ze na Saul misschien nog iemand anders hebben ingehuurd. Ik vind het naar om wonden weer open te trekken, om hun dan te vertellen dat we met een soortgelijk geval in Chicago bezig zijn, maar het kan niet anders.’


    ‘Ben je van plan om er naartoe te gaan? En dan meteen langs de plaatselijke politie?’


    ‘Ik zal even kijken. Als het niet vandaag wordt, dan maandag.’


    ‘Dan zou ik stemmen voor vandaag. Het is maar, wat… een rit van drie uur? Als we de omgeving zien, na die van Jenna tot in detail te hebben bekeken, wordt waarschijnlijk wel duidelijk of deze twee gevallen verband houden met elkaar.’


    ‘Vandaag nog gaan heeft alleen zin als we alle feiten op een rijtje krijgen.’ Hij keek hoe laat het was. ‘Laten we die beslissing over twee uur nemen.’


    Evie vermoedde dat zodra ze bekendmaakten dat de drie zaken met elkaar verbonden zouden kunnen zijn, ze zonder veel problemen versterking zouden krijgen. De echte uitdaging zou de coördinatie van het hele gebeuren worden, zodat de diverse politiediensten elkaar niet in de weg zouden lopen.


    Er was één beslissing waarvan Evie wist dat die meteen kon worden genomen. ‘Zeg niets tegen Maggie, David. In principe heeft zij hier niets mee te maken en heeft ze hem niet aangezet tot zijn misdaden. Het is gewoon pech dat hij van haar muziek hield. En die vent heeft toen hij ouder werd waarschijnlijk een ander jachtterrein opgezocht of hij is ondertussen opgepakt voor een andere misdaad.’


    ‘Wat Maggie betreft, ben ik het helemaal met je eens. En laten we hopen dat dat laatste het geval is. Als hij al in de gevangenis zit, wordt het een stuk makkelijker om hem aan te klagen voor drie moorden zodra we dit onderzoek rond hebben.’


    ‘Komen we hiermee misschien ook niet iets dichter bij de oplossing van de verdwijning van Saul?’ vroeg Evie, in de hoop hem op een ander spoor te zetten.


    Hij dacht even na en schudde zijn hoofd. ‘Saul had heel wat opgeschorte zaken waarvoor hij in zijn eigen tijd op pad zou kunnen zijn gegaan, maar er is geen enkele indicatie dat hij juist naar deze zaak keek toen hij verdween. Er staat niks in zijn notities over een eventueel nieuw spoor dat hij had gevonden.’


    ‘Maar had Sauls zus het er niet over dat hij erover dacht om die woensdagavond naar een concert te gaan? Ik weet dat je ondertussen hebt uitgedokterd waar Saul tot zaterdagavond heeft uitgehangen, dus ik wil niet beweren dat Sauls verdwijning met een concert te maken heeft, maar over welk concert had hij het? Heb je daar al naar gekeken?’


    ‘Dat was in Arlington Heights, de band heette de Fly’rs en de leadzangeres Evelyn. Het is een softrockband. Er stond niets in Sauls aantekeningen over dat hij voor zijn werk naar dat concert ging. Maar misschien…’ David stond op om een volgende notitie op zijn whiteboard te zetten. ‘Misschien had Saul dat concert om een bepaalde reden uitgekozen.’ Hij keek even peinzend voor zich uit. ‘Tammy was naar een concert in Wisconsin geweest,’ vervolgde hij, ‘en Saul had naar krantenartikelen over Jenna’s verdwijning gekeken, nadat ze na een concert was verdwenen. Misschien was hij wel in Arlington Heights gaan kijken omdat iemand die daar werkte ook deel had uitgemaakt van de crew bij die andere twee – een roadie, een snackverkoper, een beveiligingsmedewerker. Heel wat concerten maken gebruik van mensen van dezelfde bedrijven. Er worden mensen ingehuurd van die bedrijven naar gelang de hoeveelheid verwachte bezoekers. Dat is de meest voor de hand liggende reden die ik kan verzinnen voor Sauls aanwezigheid bij dat concert van de Fly’rs. Maar als dat zo is, heeft hij niet opgeschreven dat hij een nieuw spoor had gevonden – hij maakte echt overal notities van – of hij had het betreffende notitieboekje tijdens zijn verdwijning bij zich. Misschien wel met de naam van degene die hij op het spoor was.’


    ‘Hm,’ zei Evie peinzend, ‘die ingehuurde krachten is een spoor dat we ook zouden kunnen natrekken.’ Daar kon iets zinnigs uit voortkomen, dacht ze. ‘Saul was naar een concert, David. Het was geen concert van Triple M, maar het zou wel een concert kunnen zijn geweest dat hij bezocht om een spoor na te trekken. Het zou mooi zijn als Saul op de een of andere manier de link zou blijken te zijn waar we dit mee kunnen oplossen.’


    David knikte. ‘Ik ga rondbellen om info te pakken te krijgen over de mensen die op de diverse concertlocaties hebben gewerkt. En daarna zal ik kijken welke concerten Saul heeft bezocht toen hij de zaak Tammy Preston aannam. Hij diende meestal de aankoop van tickets in bij zijn opdrachtgevers. Als hij iets op het spoor was, zullen we een toename van gekochte kaartjes zien. En kijk jij nog even hoeveel vermissingen verband houden met een bezoek aan een concert van Triple M.’


    ‘We hebben er mogelijk drie,’ reageerde Evie. ‘Maar ik vermoed dat het er niet meer dan een handvol zullen zijn,’ vervolgde ze.


    ‘Laten we het hopen.’ David hief zijn ogen op naar het plafond. ‘Jezus, help Evie om hen allemaal te vinden. We moeten weten waar we mee te maken hebben.’


    ‘Amen,’ zei Evie. ‘Zet je timer op twee uur. En dan zullen we een beslissing nemen over of we vandaag wel of niet naar Wisconsin gaan.’


    ‘Afgesproken.’ David pakte zijn telefoon en stelde de timer in op twee uur. ‘Hou je onderzoek breed, Evie. Er nu eentje over het hoofd zien is erger dan een onderzoek voor niks doorspitten.’


    Evie was al aan het plannen hoe ze dit zou aanpakken. ‘Ik gebruik de datums en locaties van de concerten en kijk naar elk geval binnen een bepaalde tijdsspanne, los van leeftijd, sekse of scholing. Ik zal eerst op zoek gaan naar Tammy Preston en laat dan Ann naar de namen kijken waarvan ik denk dat ze elkaar overlappen.’ Na Davids knikje voegde ze eraan toe: ‘Wil jij Sharon bellen? Jij weet het beste hoe we dit in verband met Maggie moeten aanpakken.’


    David aarzelde en schudde toen zijn hoofd. ‘Het is jouw onderzoek, dus jij beslist.’


    ‘Goed, voorlopig lijkt het erop dat een onderzoek uit een andere staat dat van ons overlapt en we weten meer zodra we de dossiers onder ogen krijgen. We zullen die nu meteen opvragen.’


    Davids glimlach maakte duidelijk dat hij het met haar eens was.


    ‘We lossen dit op en gaan dan verder,’ zei Evie op luchtige toon. ‘Want ik vind het vreselijk als onderzoeken persoonlijk worden. Daardoor gaat de lol eraf.’ Ze kreeg zelfs een kort gegrinnik terug en zag dat als een positief teken dat hij zijn woede om de raakvlakken van de zaak met Maggie zou kunnen temperen.


    Evie liet David alleen, zodat hij ongestoord wat telefoontjes kon gaan plegen, waarna ze op zoek ging naar gevallen die samenvielen met de datums waarop Triple M had opgetreden. Ze stuurde volledige verslagen van de foto’s die ze op haar whiteboard had hangen naar de printer. Als ze tegen eind januari de zaak niet hadden opgelost, zou dat haar heel erg verbazen. Ze zag zichzelf in de nabije toekomst echter niet veel nachtrust krijgen.


    Evie pleegde zelf ook een paar telefoontjes: naar Ann om haar te waarschuwen waar ze vandaag in terecht zou komen, naar haar onderzoeker bij de State Police en daarna na haar taskforcechef, Sharon Noble.


    ‘Heb je hulp nodig, Evie? Theo kan wel even van zijn onderzoek en Taylor ook,’ bood Sharon aan.


    ‘Ik weet nog niet hoe groot dit is, of dat we te optimistisch zijn door de wet van de grote getallen. Er gaan duizenden mensen naar die concerten, er zitten meestal wel zakkenrollers tussen, een groot percentage van de concertgangers is hoe dan ook jonge vrouwen van rond de twintig en elk jaar raken er daar wel een paar van zoek. Wat we tot nu toe hebben gevonden, zou net zo goed toeval kunnen zijn. David is gemotiveerd en ik heb me ingegraven tot dit is opgelost. En Ann neemt ons wat werk uit handen. Voor nu vragen we alleen de andere staten om gegevens, gewoon omdat we dit grondig willen aanpakken, niet omdat we willen dat de FBI en politie-eenheden van andere staten meteen landelijk opererende seriemoordenaar denken en zich ermee gaan bemoeien.’


    ‘Ik kan dat wel een tijdje tegenhouden.’


    ‘Dat is mooi, Sharon.’


    ‘Ik hoop maar dat het allemaal meevalt, Evie, maar we weten nou eenmaal dat sommige van die cold cases naar daders leiden die meerdere misdaden hebben gepleegd. En als dat het geval is en jullie lossen dit op, levert dat ons meer belangstelling van de pers op dan gewenst is. We hebben naast de duistere en zware arrestaties ook wat goed nieuws nodig.’


    ‘Hoe zien jullie onderzoeken er wat dat betreft uit?’


    ‘De vermiste echtgenote en haar twee dochters zijn gevlucht voor een echtgenoot met losse handjes en wonen waarschijnlijk ergens anders. De zus van de vrouw wordt zo zenuwachtig door mijn vragen, dat het me niet eens zou verbazen als ze ergens bij haar in de buurt wonen. Theo vermoedt dat de vermiste tiener is vermoord door een klasgenoot van de middelbare school en heeft nog een paar namen over. Taylor weet ondertussen wie de zakenman heeft vermoord; hij hoeft alleen nog maar het lijk te vinden, of met nieuwe bewijslast te komen, zodat de aanklager ook zonder lijk een aanklacht kan indienen.’


    ‘Jullie vliegen dus zo’n beetje door jullie onderzoeken heen,’ merkte Evie op.


    ‘Daar lijkt het wel op, ja,’ reageerde Sharon. ‘Maar wij zijn dan ook nog niet in drijfzand terechtgekomen, zoals bij jou en David blijkbaar wel is gebeurd. Laat het dus even weten als jullie hulp nodig hebben.’


    ‘Bedankt, chef.’


    Evie verbrak de verbinding en was oprecht blij dat de rest van het team zo lekker opschoot. En Jenna’s onderzoek begon ook te lopen, dus dat was mooi. Voeg daar nog de lichte overlapping met een van de cliënten van Saul Morris aan toe en het was niet bepaald een slechte eerste week voor de taskforce. Evie begon steeds meer te zien wat David al vermoedde, dat Gods hand in beweging was en hen hielp om het recht te laten zegevieren. ‘Bedankt, Vader,’ fluisterde Evie.
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    Evie hoorde de timer op Davids telefoon afgaan, legde het verslag neer dat ze zat te lezen en schudde haar hoofd naar aanleiding van Anns vragende blik. Ze zou David laten beslissen, maar ze dacht dat ze wel een pauze zouden kunnen gebruiken.


    Hij kwam naar hen toe en Evie vond dat hij er net zo gestrest uitzag als dat zij zich voelde. Hij had continu zitten telefoneren. Ze vroeg er niet naar – hij zou uit zichzelf wel vertellen wat relevant was.


    ‘Ik heb Sharon gesproken en dat zit goed,’ vertelde ze hem terwijl ze een rol sweet-tarts opentrok om met hen te delen. ‘We hebben om drie uur een conferencecall met rechercheurs uit Indiana over Virginia Fawn. We zouden dat hier kunnen doen of tijdens de rit naar Wisconsin. Het dossier lijkt veel op dat van Jenna – vermist rijbewijs, Triple M-concert, geen enkel teken van een worsteling in haar appartement. Haar lichaam is echter wel gevonden en de autopsie maakt duidelijk dat ze is gestikt. Ik heb kopietjes van het volledige dossier en ik heb de politie van Indiana alles toegestuurd wat we over Jenna hebben.’


    Ze gaf een knikje in de richting van het whiteboard. ‘Ik heb mijn zeventien mogelijk gerelateerde gevallen weten in te krimpen tot twaalf, maar ik ben ze nog steeds aan het doorspitten. Er zijn nog geen andere links naar Triple M-concerten komen bovendrijven, maar het is nog te vroeg om daar veel aan te verbinden. Om er zeker van te zijn dat we geen gerelateerde verdwijning over het hoofd zien, beginnen Ann en ik bij het eerste concert van de band en werken daarvandaan naar het heden. Het gaat ons wel een paar uur databasewerk kosten voor we dat hebben uitgevogeld.’


    David leek zich een beetje te ontspannen en knikte een bedankje. ‘Goed. Mooi.’ Hij begroette Ann, die hij die morgen nog niet had gezien. ‘Ik neem aan dat toen de gouverneur je vroeg om te helpen om de taskforce op de rit te krijgen, je niet had verwacht dat je vrijwillig weer aan dit soort onderzoeken zou meewerken, of wel?’


    ‘Ik ben blij dat ik kan helpen, David,’ reageerde Ann met een glimlach. ‘Het is ongelofelijk hoe verslavend een goede puzzel kan zijn. Je hebt een mysterie in handen, maar ik ben ervan overtuigd dat dat zal worden opgelost, nu dat verband lijkt te houden met andere zaken,’ sprak ze hem moed in.


    David knikte naar de nieuwe foto’s die op het bord waren geplakt. ‘Jenna, Tammy, Virginia. Laten we hopen dat het daarbij blijft… of hoogstens een paar meer.’


    ‘Onder de vijf zou goed nieuws zijn. Dat databasewerk kost inderdaad handenvol tijd,’ voegde Ann eraan toe. ‘Maar het is geen moeilijk werk. Ik kan daar gewoon mee doorgaan, mochten jullie besluiten om naar Wisconsin te gaan. Ik ben ervan overtuigd dat Paul een paar goede onderzoekers achter de hand heeft om me er een handje mee te helpen.’


    David keek Evie aan. ‘Wat denk je? Ik heb de rechercheur gevonden die het onderzoek naar Tammy Preston heeft gedaan. Hij heeft vandaag vrij, maar hij komt naar het bureau als we hem willen ontmoeten. De printer is nu het dossier van Tammy aan het uitprinten. Het verbaast me niet dat het nogal dun is. Als we wat mensen willen spreken, zal hij ons in contact brengen met de familie.’


    ‘Als we wachten, hebben we kans dat we de komende dagen in slecht weer terechtkomen. En de rit ernaartoe geeft ons de tijd om door te spreken wat we tot nu toe hebben gevonden. Ik stem voor vandaag.’


    ‘Dan gaan we. Ik zal hem laten weten dat we eraan komen.’


    Evie trok een post-it van haar scherm. ‘Er is nog een richting die we kunnen onderzoeken. Ik vermoed dat ook Maggie de gebruikelijke obsessieve fans heeft, of niet?’


    ‘Verontrustende e-mails en brieven,’ bevestigde David. ‘De beveiliging bewaart foto’s van degenen voor wie ze het meest moet uitkijken.’


    ‘Als hij een toegewijde fan is, heeft hij Maggie waarschijnlijk brieven geschreven.’


    David dacht daar even over na. ‘De meest gestoorde post wordt al heel wat jaren bewaard, in de veronderstelling dat die persoon al een probleem vormt, of in de toekomst zal gaan vormen. We hebben het dossier met potentieel gevaarlijke fans in Chicago kortgeleden geüpdatet, vooral gezien haar geplande terugkeer naar dit gebied. Dus die lijst kan ik zo ophoesten. Maar als hij vrouwen vermoordt en vrijwel geen sporen achterlaat, gaat hij echt geen belastende brieven of e-mails sturen, met opmerkingen zoals “Ik zou zelfs voor je moorden, Maggie”. Dan zouden we hem al in het vizier hebben. Tot negen jaar terug ken ik alle namen.’


    ‘Misschien de bewonderende brieven, die met een vriendelijkere insteek, zoals “Ik hou van je muziek en ik zou je overal naartoe volgen”,’ opperde Evie.


    ‘Juist ja, ik begrijp wat je bedoelt. Daar krijgt ze er heel wat van,’ bevestigde David. ‘Dat soort berichtjes worden niet bewaard, behalve als ze obsessief beginnen te worden. Maar misschien kunnen we namen verzamelen. Er wordt altijd een bedankje gestuurd naar mensen die haar schrijven en die adressen komen uit een database. We kunnen de namen vergelijken met degene die in de dossiers van Jenna, Tammy en Virginia voorkomen. Misschien rolt er een uit die in alle drie voorkomt.’


    ‘Het is weer een mogelijkheid. Hij volgt de concerten van Maggie, houdt van Maggies muziek en negentig procent kans dat hij ook als fan in die database te vinden is.’


    ‘Het is een gigantische lijst, maar ik zal zorgen dat je de namen krijgt.’


    Evie probeerde een beter plaatje te vormen van hoe de man zou komen bovendrijven. ‘Ik denk dat hij contact zou zoeken met Maggie en haar zou vertellen hoezeer hij van haar muziek houdt. Hij wil niet de aandacht op zichzelf vestigen, niet als een bedreiging overkomen, maar als een toegewijde bewonderaar. “Ik ben naar al je concerten geweest, ik hou van je stem en ik draai continu jouw muziek.” Zoiets. Maar hij kiest geen vrouwen uit die op haar lijken, dus misschien is het geen echte Maggie-obsessie. Hij heeft waarschijnlijk geen kamer omgebouwd tot een soort tempeltje voor haar, met muren vol foto’s. Het gaat hem meer om de muziek, de songteksten, de concerten – het is de combinatie van haar muziek en haar fans die zijn interesse heeft gewekt.’


    ‘Wat zo’n beetje elke man kan zijn die haar concerten bezoekt, maar ik begrijp waar je naartoe wilt,’ zei hij. ‘Ik denk dat je gelijk hebt met dat hij geen obsessie voor Maggie zelf heeft. Zij is niet meer dan het kader. De menigte die zijn liefde voor haar muziek deelt is zijn jachtterrein. Ik zal eens kijken of we namen en adressen te pakken kunnen krijgen van mensen die op de website van de band kaartjes hebben besteld. Dat betekent waarschijnlijk tien jaar aan gegevens, omdat haar accountantskantoor er nogal fanatiek op is om alle inkomsten en uitgaven goed op een rijtje te houden. In het muziekwereldje gaat nogal wat geld om en daarom wordt er vrij vaak gecontroleerd door de belastingdienst. De meeste bestellingen zijn van twee tot tien kaartjes. Als we naar de verkoop van één kaartje per keer kijken, rond de datums dat er meisjes zijn verdwenen, hebben we misschien geluk.’


    Evie hoorde wat broodnodige hoop in zijn stem. ‘Bel dat accountantskantoor. Misschien hebben we een hele berg geluk,’ zei ze. ‘Ik heb gehoord dat groupies bij elk concert willen zijn. Maar negen jaar geleden, toen de band net een beetje vaste grond onder de voeten begon te krijgen en hij bij die drie specifieke concerten in Chicago, Wisconsin en Indiana was? Dat wordt geen lange lijst.’


    ‘Laten we hopen dat hij in elk geval een paar kaartjes via de website van de band heeft besteld,’ zei David. ‘Ik ga de accountants bellen en dan de politie van Wisconsin dat we eraan komen. Goed idee, Evie.’


    Ze gebaarde naar Ann. ‘Gezamenlijk idee. Ann heeft me bijgepraat over het muziekwereldje en hoe het er bij een concert eigenlijk aan toegaat.’


    David moest glimlachen. ‘Ik beloof jullie dat ik jullie allebei nog een keer meeneem naar een concert van Maggie en dan zal ik jullie backstage laten zien wat er allemaal voorvalt van het opbouwen totdat het licht uitgaat. Een leuke ervaring. Hoewel dat misschien wel minder wordt als je het enkele tientallen keren hebt gedaan.’


    Ze moesten allemaal lachen, en David en Evie pakten hun spullen bij elkaar voor de tocht naar het noorden.


    [image: scheidingsteken]


    Het was in Milwaukee kouder dan in Chicago, de mensen waren er vriendelijker en het onderzoek dat hen hierheen had gebracht, was zelfs nog mysterieuzer dan de verdwijning van Jenna. Maar Evie had ondertussen genoeg details van het leven van Tammy Preston om enkele mogelijke conclusies te trekken.


    Toen ze terugkeerden naar Davids SUV, die naast de snoepwinkel stond geparkeerd waar Tammy af en toe had gewerkt, stopte ze haar notitieboekje terug in haar zak en bracht ze enkele gedachten onder woorden.


    ‘Dit voelt wat mij betreft niet aan als wat er met Jenna is gebeurd. Tammy woont één straat achter een rijtje winkels – een soort dorpspleintje – en deelt een appartement op de begane grond met een vriendin. Het college ligt op de kaart in de buurt, maar niet zozeer als je zelf in de omgeving gaat rondkijken. Twee verschillende werelden, die van Jenna en Tammy. Er wonen hier voornamelijk plaatselijke inwoners, in wat kleinere huizen van één verdieping, en dit gebouw met studentenflats staat een behoorlijk stuk bij de school vandaan. Als je een beetje in het studentenwereldje wilt zitten, denk ik dat je meer naar het oosten wilt wonen, op of rondom de campus.’


    ‘Tammy had een ander leven dan de gemiddelde student,’ zei David. ‘Maar deze buurt zou voor ons mannetje toch kunnen voldoen. Geen goede verlichting rond het flatgebouw, grote bomen, veel struikgewas en maar acht parkeerplaatsen achter het gebouw. Iemand die zat te wachten tot Tammy thuiskwam zou niet worden opgemerkt door mensen die hun hond aan het uitlaten waren. Hij zou haar dus ongezien hebben kunnen opwachten.’


    ‘Dat is nog een verschil. Jenna liep na het concert terug naar haar appartement. Tammy zou hebben gereden. En Tammy woonde niet alleen, dus ook niet handig om haar op te wachten. En dan is er qua tijd nog een gat. Tammy is op vrijdagavond naar een concert gegaan, maar is zondagavond pas verdwenen. Waarom zou de dader zo lang zijn blijven rondhangen? De locatie van het gebouw en haar huisgenoten zou je kunnen wegredeneren, maar dat uitstel? Waarom zou hij van vrijdagavond tot zondagavond blijven als hij alleen maar voor het concert hierheen kwam?’


    ‘Dat lijkt inderdaad niet logisch,’ was David het met haar eens. ‘Behalve als hij hier woonde en Chicago – Jenna – het uitje was. Hij wilde Tammy hebben, maar hij zat met die huisgenote van haar en het is geen eenvoudige misdaad om mee weg te komen. Misschien is Tammy altijd wel het echte doelwit geweest en heeft hij Jenna, die 150 kilometer verderop woonde, wel als oefening gebruikt. Jenna was makkelijker. Ze woonde alleen en liep alleen naar huis. En toen kwam hij terug en ging hij achter Tammy aan, wat altijd al zijn bedoeling was geweest.’


    Evie dacht daarover na en voelde het onderzoek een nieuwe kant op verschuiven. ‘Dat zou heel wat vragen oplossen. Jenna is zo’n beetje de perfecte misdaad, dus ook al was zij niet meer dan een generale repetitie, het was waarschijnlijk niet zijn eerste. Laten we misdaaddossiers van deze omgeving bekijken om naar zijn eerste misdaad te zoeken. Misschien ontwikkelde de overstap naar een studente zich als een manier om niet op te vallen wanneer hij ergens anders was. En jouw idee over dat muziek zijn ding was lijkt nog steeds erg aannemelijk. We beginnen met Tammy en Jenna op een concert van Triple M. Hij heeft hen uitgekozen omdat ze allebei binnen zijn muzikale smaak passen. Misschien deed hij een major muziek – niet op de school van Jenna, maar hier in Milwaukee.’


    David startte de auto, zette de verwarming aan en liet de motor stationair lopen terwijl ze verder praatten. ‘Ik denk dat we met het idee van een jonge vent van rond de twintig goed zitten. Als iemand Tammy samen met hem zag, zouden ze hebben gedacht “nieuwe vriend” en zouden ze zich geen zorgen hebben gemaakt.’


    ‘Ik ben geneigd hetzelfde te denken, wat leeftijd betreft,’ reageerde Evie. ‘Hoe meer ik aan Jenna denk en aan waarom ze is verdwenen… Het draait niet om haar – het feit dat ze van aardbeien hield en filosofieboeken las en voor een doctoraat in genetica ging. Dat is allemaal niet relevant. Hij zocht als het ware naar haar silhouet. Hij wilde een studente die van de muziek van Triple M hield en die een leuke glimlach had. Ik ben ervan overtuigd dat hij haar die avond tijdens het concert heeft uitgezocht, waarna hij haar naar huis is gevolgd. Waar hij haar heeft ontvoerd. Tammy past min of meer in zijn profiel, maar haar verdwijning… voelt anders aan.


    Waarom Tammy?’ vervolgde ze, voortbordurend op haar gedachtegang. ‘Wat was de reden dat hij haar uitkoos? We hebben het hier over een flinke voorbereiding als iemand alleen maar een misdaad pleegt om een andere misdaad te kunnen plegen. We moeten eerst eens goed duidelijk zien te krijgen wie Tammy was.’ Maar terwijl Evie het zei, keek ze naar David en zag dat hij zijn hoofd schudde. ‘Nee. Dat is het niet. Voelde je hoe ingewikkeld het motief werd toen ik dat idee lanceerde? Een student, of iemand van die leeftijd, die Tammy uit haar werk wil ontvoeren, gaat niet eerst een oefenmoord plegen om te kijken hoe hij haar te pakken moet krijgen. Als Tammy zijn doelwit was geweest, zou hij haar het eerst hebben gegrepen.’


    ‘Ja, dat laatste idee wordt nogal ingewikkeld als we van een dader van rond de twintig uitgaan,’ reageerde David. ‘Het is lineair. Eerst Jenna, dan Tammy en daarna Virginia, met als rode draad een overeenkomend motief. Misschien een groeiende verslaving aan ontvoeren en moorden?’


    ‘Wat ons terugbrengt bij de kernvraag. Was Tammy een van zijn slachtoffers of was dit eenvoudigweg een meisje dat er voor de zoveelste keer vandoor is gegaan, op zoek naar een ander leven, maar dat daardoor in de problemen raakte? Ze hield van muziek en zong zelfs als bijverdienste, maar de rest lijkt totaal niet op Jenna.’


    ‘Denk hier eens over na,’ zei David terwijl hij over zijn schouder keek en wegreed. ‘Even aangenomen dat de moordenaar van Tammy ook Jenna te pakken heeft genomen. Hij gaat naar een concert van Triple M, een staat verderop, een eind bij zijn woonplaats vandaan, geniet van een avond als jongeman die omringd wordt door studentes, en dan gaat er een schakelaar om. Hij wil dat deze speciale avond zelfs nog spectaculairder eindigt. En dus jat hij Jenna’s rijbewijs, wacht haar thuis op, ontvoert en vermoordt haar, verbergt haar lijk en komt ermee weg. En het gaat hem zo gemakkelijk af, dat de gebeurtenissen van die avond een samenhangend geheel voor hem vormen. Een jaar later, wanneer hij weer op jacht gaat en naar dezelfde opwinding op zoek gaat, gaat hij weer naar een concert van Triple M en zoekt daar naar eenzelfde soort meisje, zodat hij het allemaal nog eens kan beleven.’


    ‘Dat klinkt aannemelijk, David. De eerste moord bepaalt de vereisten voor een perfecte ervaring voor hem.’


    David knikte. ‘Hij probeert een herinnering te reconstrueren. En de uiterlijke aspecten zorgen ervoor dat hij Tammy uitkiest. Laten we voor nu even aannemen dat dit zijn woonplaats is of was. Hier iets overhoophalen is riskanter, omdat ze hem hier kennen. Maar Triple M staat zo’n beetje bij hem op de stoep. En hij wil weer zo’n opwindende ervaring. En dus gaat hij naar dat concert, waar hij Tammy die vrijdagavond ziet, haar rijbewijs steelt en haar te pakken wil nemen. Maar wanneer hij het gebouw ziet en erachter komt dat ze een huisgenote heeft, verliest hij de moed. Hij laat het daar even bij en gaat totaal gefrustreerd naar huis, waarna hij er twee dagen over loopt te peinzen. Ze woont niet ver bij hem vandaan, hij rijdt er een paar keer langs en wordt alleen maar gefrustreerder, waarna hij weer moed vat. Het lukt hem om Tammy te pakken te krijgen wanneer ze alleen is, uit het zicht van eventuele getuigen, hij pleegt de misdaad en komt ermee weg.


    Hij heeft dan twee succesvolle moorden gepleegd. En hij geniet ervan. Maar hij leert ook van zijn ervaringen. En dus gaat hij verder van huis voor de volgende, naar Indiana. Hij houdt het op de factoren waarvan hij houdt: een concert van Triple M, het rijbewijs jatten om te zien waar ze woont en dan zorgen dat hij eerder bij haar huis is dan zij. Maar hij verdwijnt daar sneller, omdat hij nu niet de tijd neemt om het lijk weg te werken. Hij overweegt wat er nodig is om zijn identiteit te beschermen en waar hij zich niet druk om hoeft te maken. En het blijkt dat hij succes heeft met Virginia. Alweer.’ Evie hoorde Davids stem hard worden. ‘En hij heeft zich echt niet na Jenna, Tammy en Virginia zes jaar lang gedeisd gehouden.’


    Evie begon al te knikken voor David zijn zin had afgemaakt. ‘Ik denk dat je het bij het juiste eind hebt, David. Eerst een Triple M-concert in Illinois en Jenna. Daarna een ander concert van Triple M, in zijn woonplaats, waar hij Tammy uitkiest, toch doorzet wanneer alles niet volgens plan gaat en voor een tweede keer succesvol is. Dan naar Indiana, waar hij Virginia Fawn te pakken krijgt met wat hij ondertussen allemaal heeft geleerd. En deze keer laat hij het lichaam achter, in plaats van het weg te werken.’


    ‘Hij hield vol bij Tammy omdat dat binnen de mogelijkheden lag. We moeten ons nu dus concentreren op deze plek, omdat hij hier waarschijnlijk woont,’ zei David. ‘De vraag is nu dus hoe we hiervandaan verdergaan.’


    ‘Iemand die hier woont, is naar Illinois afgereisd. En naar Indiana. Laten we beginnen met de snelheidsboetes in Wisconsin, in zuidelijke richting, rond de betreffende datum. Hij had een lange reis voor de boeg en hij negeert vast de maximumsnelheid wanneer hij vertrekt, omdat hij niet kan wachten tot hij zijn volgende zet kan doen. En majors in muziek aan het plaatselijke college zijn nog steeds een goede mogelijkheid. Iemand tussen Maggies fans die in Wisconsin woont? Ik denk dat het dezelfde vragen worden als bij Jenna, maar dan op een andere plek. En we moeten ook iedereen aan de lijst toevoegen die op het Brighton College heeft gezeten en daarvoor in Wisconsin heeft gewoond, of ze nou zijn afgestudeerd of niet.’ Evie had haar notitieboekje al tevoorschijn gehaald. ‘Kun jij nog andere dingen verzinnen?’


    ‘Plaatselijke misdaden. Je begint je criminele carrière niet met een moord. Deze plaats is niet zo groot dat de politie niet zou weten welke tieners ze in de gaten moet houden.’


    ‘Saul had onderzoekmateriaal over een middelbare school in Wisconsin,’ zei Evie. ‘We moeten even kijken hoe en wat.’


    ‘Hij is hier, Evie. Ergens hier in de buurt.’


    ‘Het voelt goed dat we het idee hebben dat we waarschijnlijk op het juiste spoor zitten.’


    David wierp haar een zijdelingse blik toe en produceerde een wrange glimlach. ‘Of we hebben elkaar zojuist met een kluitje in het riet gestuurd. Hou dat in je achterhoofd. We kunnen er ook helemaal naast zitten.’


    ‘Dat hou ik altijd in gedachten. De meest briljante ideeën kunnen soms nergens toe leiden. Je weet pas dat je goed zit wanneer je een homerun slaat. Maar een slaggemiddelde van één op drie is nog steeds erg goed, dus ik heb geleerd om briljante ideeën te omarmen, omdat één ervan uiteindelijk tot succes leidt.’


    ‘Heb ik nou een honkbalfan in de auto zitten?’ grinnikte David. ‘Mooi. En nu?’


    Ze wierp een blik op haar horloge. ‘Laten we naar het politiebureau gaan en de conferencecall met Indiana doen. En laten we daarna met Tammy’s ouders gaan praten, waar we hopelijk wat meer namen van haar vriendinnen te pakken kunnen krijgen met wie we kunnen gaan praten terwijl we hier zijn. En daarna terug naar het zuiden. Het wordt tijd dat we meer lijsten gaan aanleggen. Ik ga onze ideeën met Ann bespreken en haar meer vragen laten koppelen aan het databasewerk waarmee ze bezig is.’


    ‘Laat me nog maar niet weten hoeveel overlappingen ze heeft gevonden in verband met de concerten van Triple M. Ik wil de details zien wanneer ik het slechte nieuws hoor.’


    Evie keek hem aan. ‘De laatste keer dat ik die vraag stelde, zei Ann: “Vraag me daar later maar naar en concentreer jij je maar op Tammy.” Ze laat dus niets los. Maar wat haar bevindingen ook mogen zijn, we zullen die vent vinden en hier een eind aan maken. En dat zou weleens snel kunnen zijn, met het spoor dat we nu denken te hebben gevonden.’


    ‘Dat hoop ik echt. Ik wil niet weten hoe Maggie zich voelt als we dit niet voor het volgende concert hebben opgelost. Ze heeft er op 7 maart eentje in het McCormick Center.’


    Zes weken. Evie bad dat ze er niet zo lang over zouden doen. ‘We hebben nog tijd,’ zei ze.


    [image: scheidingsteken]


    Net na zeven uur die avond waren ze terug bij Ann in het kantorencomplex in Ellis. ‘Ik zal mijn rugtas en jouw koffertje dragen,’ zei Evie, ‘als het jou lukt om de doos te dragen die Tammy’s ouders ons hebben gegeven.’


    ‘Is goed.’ David gaf haar zijn koffertje. ‘Wacht maar niet op me. Het is koud hierbuiten. Die doos is zwaar, maar ik krijg de deur wel open.’


    Evie had geen verdere aanmoedigingen nodig. Ze liep naar het gebouw terwijl hij de grote doos uit de achterbak haalde. Alles wat de ouders van Tammy Preston hadden nagetrokken om hun dochter terug te vinden, was in de documenten gemarkeerd. Ze hadden hun gesmeekt om alles door te lezen – ze hadden nog steeds de hoop niet opgegeven dat ze er eenvoudigweg vandoor was gegaan en dat ze misschien gewoon in de een of andere uithoek woonde.


    Het eerste wat Evie opviel toen ze de deur van het kantoor opentrok, was een grote fruitschaal op het eerste bureau, daarnaast een groot boeket bloemen en flesjes Carin County Root Beer in een koelbox vol ijs. De bloemen waren waarschijnlijk van Rob, die het leuk vond om boeketten te sturen om haar meestal tijdelijke kantoren op te fleuren. Maar het fruit en het root beer – Paul, vermoedde ze. Een cadeautje voor Ann, waarschijnlijk met medewerking van hun gezamenlijke vriend Gabriel Thane. Ze keek de rest van het kantoor rond en toen begreep ze het.


    Het hoofd van het FBI-kantoor van Chicago, Paul Falcon, zat achter haar bureau een grote zak M&M’s leeg te eten. En de andere bureaus waren ook bezet.


    ‘Welkom thuis. We zijn geëmigreerd,’ zei Sharon.


    ‘Dat zie ik, chef. Hallo, allemaal.’ Ze knikte naar Theo en Taylor, zette het koffertje en de rugtas neer, gooide haar jas uit en trok haar laarzen uit. Het voelde… prettig aan om aan het einde van een vermoeiende dag vrienden te zien.


    David kwam ook binnen en stond al net zo verbaasd stil.


    ‘Die doos kun je hier kwijt,’ zei Theo al wijzend.


    Evie gebaarde naar Paul dat hij kon blijven zitten en nam op de rand van haar bureau plaats. ‘Waar is Ann?’


    ‘Op zoek naar eten. Ik typ sneller dan zij en er springen meer mensen overeind wanneer ik een vraag stel.’ Hij glimlachte terwijl hij het zei en trok een stoel bij. ‘Kom zitten. We zijn door Ann naar aanleiding van jouw notities al bijgepraat over Tammy Preston. We dachten dat het handig zou zijn om te proberen de rest van het plaatje vanavond in elkaar te passen, zodat jij en David even op adem kunnen komen.’


    ‘Het is niet best, of wel?’ zei David, als interpretatie waarom iedereen hier was. ‘Het aantal waarschijnlijk gerelateerde Triple M-concerten?’


    ‘Niet zo heel beroerd,’ zei Sharon nadrukkelijk. ‘Ga zitten. Eet en drink iets. En daarna halen we het whiteboard met wat details pas tevoorschijn.’


    Evie vond het best om de last van de dag aan de anderen over te dragen. Ze liet zich op de stoel ploffen die Paul voor haar had bijgetrokken. ‘David, nu je er toch langskomt, geef me even een root beer aan. En kan iemand me vertellen wat Ann meeneemt?’


    ‘Gebraden kip, gebakken aardappels en een salade,’ antwoordde Theo. ‘Ann gebruikt Pauls creditcard, omdat de FBI vanavond aardig voor ons wil zijn.’


    ‘Dus jij hebt de verdwijning van je scholier opgelost?’ vroeg Evie aan Theo.


    Hij glimlachte. ‘Het komende half uur geen gepraat over werk. Maar inderdaad, ik strijd met Taylor om wie het eerst zijn dossier kan afsluiten.’


    ‘Ik vermoed dat ik voor de laatste plaats ga,’ reageerde Evie. ‘Maar geef me alsjeblieft allemaal een update van één zin voor we gaan eten. Taylor?’


    ‘Die van mij is voor negentig procent opgelost, maar hij is dood.’


    ‘Sharon?’


    ‘Tachtig, maar alleen maar omdat ik niet te optimistisch wil klinken. Die van mij leven in elk geval nog.’


    ‘Drie bijna afgesloten, met in één mensen die nog leven,’ somde Evie het resultaat op. ‘Dit is niet voor de oren van het grote publiek, maar dat is een geweldig resultaat.’


    ‘Ik kan daar uitstekend mee leven,’ was Sharon het met haar eens. ‘Als we Jenna en Saul nu ook nog zien op te lossen, is het vijf uit vijf.’ Ze liep naar Evie toe om haar een chocoladekoekje uit de papieren zak van een bakkerij aan te bieden. ‘Aan de bloemen hangt een kaartje met jouw naam, Evie. Ik wil niet nieuwsgierig zijn, maar… jouw geliefde?’


    ‘Ik zal straks even op het kaartje kijken, maar ik vermoed van wel. Rob vindt het leuk om mooie boeketten te sturen.’


    ‘Leuk.’ Sharon trok een stoel bij en Evie vroeg haar naar eventuele nieuwe trouwplannen, omdat ze maar al te graag nog eventjes niet aan werk dacht.
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    De groep verhuisde naar de vergaderruimte om te eten, waar dossiers opzij werden geschoven om wat plaats te maken. De kip was heerlijk en er werd steeds minder gepraat toen ze eraan begonnen. Evie was behoorlijk verzadigd nadat ze haar salade en de laatste restjes kip op had. Er zweefden flarden van gesprekken om haar heen, over sport, politiek en familie.


    Ze voelde zich al op haar gemak bij deze groep. David was nu in een geanimeerd gesprek gewikkeld met Paul en was levendiger en tegelijkertijd ontspannener dan hij in dagen was geweest. Paul tekende de regels van luchtgolf op papieren servetten. Drones zouden al snel het landschap van de verschillende sporten veranderen en splinternieuwe creëren, als je de mensen met wie Paul sprak, mocht geloven. Dronegolf, binnenkort in de lucht boven u. Evie moest glimlachen om de gedachte. Echt zo’n mannending. Ze zou er bij hun volgende etentje voor zorgen dat Rob onder de indruk was van haar inside-informatie met betrekking tot sport.


    Ann trok haar aandacht en knikte naar het kantoor. Evie pakte haar root beer en liep met haar mee. ‘Je hebt hier een leuke avond geregeld. Voel je vrij om dat vaker te doen,’ zei Evie.


    ‘Het kwam eigenlijk vanzelf toen Paul besloot dat hij wel een paar uur van zijn zaterdag kon missen om me te helpen met het databasewerk. En toen belde Sharon.’


    Nu ze maar met z’n tweeën waren, liep Evie de ruimte door naar de bloemen, plukte de envelop er tussenuit, keek naar haar naam op de voorkant en trok het kaartje eruit. Ze had het niet eerder gedaan omdat Rob nogal eens de neiging had om er van die heerlijk persoonlijke berichtjes in te zetten die ze niet graag met anderen deelde. Ze glimlachte en omdat Ann iemand was die het zou begrijpen, liet ze haar het kaartje lezen.


    Het was een tekening van een boogschutter en een doelwit, en de pijl vloog halverwege door de lucht.


    ‘Je weet dat ik zo mijn bedenkingen over hem heb, Evie, maar dit…’ Ann hield het kaartje omhoog. ‘Evie is het doelwit. Zonder iets te zeggen, bemoedigt Rob je. Ik ben blij dat ik dit zie.’


    ‘Hij begrijpt me, Ann, in sommige opzichten beter dan ik mezelf begrijp. Ik hoef me niet af te vragen of hij wel echt weet wie en hoe ik ten diepste ben wanneer hij me ten huwelijk vraagt. Met heel wat dingen verschillen we van elkaar, maar toch ziet hij dat als iets goeds. Hij houdt van het tegenwicht.’


    ‘Nou ja, de bloemen zijn schitterend en dat kaartje nog mooier. Ik zie wat je bedoelt met dat hij je graag opfleurt.’


    Evie bestudeerde het boeket. ‘Ik voel me ongemakkelijk over het prijskaartje, maar ik hou ook van schoonheid. Ik denk dat dit tijgerlelies zijn,’ zei ze terwijl ze voorzichtig een bloemblaadje aanraakte. ‘En wat die paarse dan ook mogen zijn, ze maken me altijd aan het glimlachen.’


    ‘Ik moet toegeven dat ik Paul een duwtje met mijn elleboog gaf. “Kijk eens wat Evie heeft gekregen!”’


    Evie moest lachen. ‘Ja, het voelt goed om zoiets romantisch te krijgen.’


    De groep kwam weer binnendruppelen en David leunde tegen een van de bureaus. ‘Ik ben jullie dankbaar voor de hulp, zeker omdat het weekend is, en het eten. Wordt zeer gewaardeerd. Maar het is tijd om weer aan het werk te gaan. Kom maar op met het slechte nieuws.’


    Sharon knikte. ‘Theo.’


    Theo reed een whiteboard uit een opbergkast – Anns handschrift – netjes, precies en vergezeld van foto’s.


    Het was niet zo beroerd als Evie had gevreesd. Ze wierp een blik op David en zag opluchting. Hij had zich duidelijk ook schrap gezet voor meer.


    ‘Vijf zaken,’ zei Ann tegen de nu stilgevallen aanwezigen. ‘We zijn er redelijk zeker van dat het er maar vijf zijn, David. We hebben de datums en locaties gehad van alle concerten van Triple M. En daarna hebben we een paar uur achter elkaar alle details doorgenomen en de onderzoeken geëlimineerd die vrijwel zeker geen raakvlakken met die van ons hebben.


    Op rij qua datum is het Chicago, Wisconsin, Indiana, Ohio en nog eens Indiana. Jenna Greenhill, Tammy Preston, Virginia Fawn en dan nog Emily Close en Laura Ship.


    De overeenkomst voor alle vijf was een concert van Triple M, hoewel er verschillen waren wat andere details betreft. Er zijn drie lichamen gevonden, allemaal gesmoord. Er zijn er twee nog steeds zoek: Jenna en Tammy.


    Hij reist. Zelfs de misdaden op zich hebben een reiscomponent,’ vervolgde Ann. ‘De lichamen zijn allemaal in de buurt van een zijweggetje buiten de bebouwde kom gevonden. Woonde hier, is hier gevonden. Woonde hier, hier gevonden,’ zei ze terwijl ze de locaties tegelijkertijd op een kaart aanwees. ‘De gele stippen zijn de concertlocaties. Niet alle slachtoffers zijn daarvandaan naar huis gelopen, want sommige woonden kilometers ver weg.


    Hij kiest redelijk grote plaatsen uit,’ zei Ann. ‘De wat grotere concertzalen, studentensteden. Hij grijpt het slachtoffer en verdwijnt. Daar lijkt het tot nu toe op. Iemand die in staat is om op te gaan in een menigte studenten en misschien rijdt hij in een busje. Grote kans. Hij wacht haar op bij haar huis en grijpt haar wanneer ze even niet oplet. En dan verdwijnt hij midden in de nacht met het lichaam. Theo kwam met het idee om naar een jong iemand met een veroordeling voor inbraak te zoeken – waar hij zijn zelfvertrouwen vandaan zou kunnen hebben – of misschien een slotenmaker in opleiding. Hij kan zich in elk geval ergens toegang verschaffen zonder dat iemand hem ziet.’


    ‘Jullie ideeën over Wisconsin en Tammy,’ zei Sharon, ‘zouden een logische verklaring zijn wat de trigger betreft. Hij had succes met Jenna, wat een patroon in zijn gedachten etste, en daarna is hij die gebeurtenis gaan reconstrueren. Het concert, het gestolen rijbewijs, voor hen in het appartement zijn. Hij wil het gewoon steeds weer meemaken. En gezien de doodsoorzaak bij de laatste drie, zou het aannemelijk zijn dat Jenna ook is gesmoord.’


    ‘Ik denk dat het goed is om te noemen dat de twee verdwijningen zonder lichaam de eerste twee waren,’ merkte Evie op.


    ‘Hij werd waarschijnlijk moe van alle gedoe. Beter om de lichamen ergens te dumpen waar ze niet meteen gevonden zouden worden en dan verder,’ raadde David. ‘We hebben lang met de politie van Indiana over Virginia Fawn gesproken. Ze hebben na de vondst van het lichaam hard aan dat onderzoek getrokken. Ik vermoed dat de andere twee al net zoveel aandacht hebben gekregen.’


    ‘Ja,’ reageerde Taylor. ‘Ik heb het met Ohio over Emily Close gehad en Theo heeft naar Laura Ship gekeken. We hebben verder geen antwoorden van de forensische dienst gehad, dus ik denk niet dat we daar verder iets mee kunnen. Onze grootste hoop is nu dat er een overlapping komt bovendrijven die in de richting van iemand wijst en we gericht verder kunnen.’


    David knikte. ‘Jenna en Tammy zijn van de vijf de onderzoeken waar het minst hard aan is getrokken. De theorie dat die vent in de omgeving van Milwaukee woont, moet goed worden uitgediept.’


    ‘Daar zijn we het allemaal over eens,’ reageerde Sharon.


    ‘Hoe groot is de kans dat we het met deze groep van vijf mis hebben?’ vroeg Evie zich hardop af terwijl ze de overeenkomsten en de verschillen op het whiteboard bestudeerde. ‘Tammy was de enige die niet studeerde. Misschien hoort ze er niet eens bij, hoewel het natuurlijk zo zou kunnen zijn dat hij niet wist dat ze niet studeerde. Maar misschien zijn Tammy en Jenna wel van hem en de andere drie van wie de lichamen zijn gevonden niet. Wat denken jullie? Vijftig procent kans dat we een groep hebben gevormd die ons alleen maar afleidt van wat er met Jenna is gebeurd?’


    ‘Ik neig naar een mogelijkheid dat Jenna niet zijn eerste was,’ zei Ann uiteindelijk in de gevallen stilte. ‘Ik ben het ermee eens dat zij niet aanvoelt als een eerste misdaad. De drie ontdekte lichamen zouden heel goed van iemand anders kunnen zijn. Tammy is een buitenbeentje. Ze is twee dagen na het concert verdwenen, studeerde niet en had een geschiedenis op het vlak van verdwijnen zonder een woord te zeggen. Hoewel het heel goed mogelijk is dat jouw mannetje in Milwaukee woont, is het ook mogelijk dat Tammy eenvoudigweg in de problemen is geraakt nadat ze was vertrokken. Dus je zou net zo goed met drie verschillende daders te maken kunnen hebben.’


    Paul leunde naar voren en legde zijn armen op het bureau. ‘Er is sprake van een Triple M-connectie die we niet eerder hebben gezien en dat vraagt om een verder onderzoek, of daar de verdwijning van Jenna nou wel of niet mee wordt opgelost,’ zei hij. ‘Ik zet wat FBI-mensen op de drie die zijn gesmoord, voornamelijk om Indiana en Ohio met elkaar te laten samenwerken. Als jullie iets nodig hebben van mijn team – gewoon vragen. Ze kunnen jullie ogen en oren in de andere staten zijn.’


    ‘Mooi. Bedankt, Paul,’ reageerde Sharon.


    ‘En ik ben geneigd om het met je eens te zijn om het hier niet met Maggie over te hebben,’ zei Paul tegen David. ‘Hou het zo lang mogelijk uit de media. Als elke beroemde persoon zich verantwoordelijk zou voelen voor de gekken die rondlopen, zouden we niet veel goede muziek of kunst meer overhouden.’


    David glimlachte. ‘Toch denk ik dat muziek de link is en dat die ons uiteindelijk naar hem toe zal voeren. Het pad van de slachtoffers kruist dat van hem vanwege hun gezamenlijke interesse.’


    ‘Laten we op dat punt bij alle vijf de mogelijke gevallen wat dieper graven,’ stelde Evie voor. ‘Maar we komen steeds weer terug bij Jenna. Zij is de spil. Ze is naar dat Triple M-concert geweest en raakte haar rijbewijs kwijt, dus als er sprake is van een groep, zit zij daarbij. Als we haar verdwijning weten op te lossen, komen we er waarschijnlijk ook achter welke van die andere gevallen zijn werk zijn.’


    Sharon knikte. ‘Goed. Evie, jij blijft je op Jenna concentreren. Als we er op de een of andere manier naast zitten wat die connectie met de anderen betreft, zul je moeten uitzoeken wat er dan wel is gebeurd. David, zoek jij verder in de richting van de link met Triple M, omdat jij toegang hebt tot de informatie uit Maggies wereldje. De mensen van Paul kunnen een nauwkeuriger blik werpen op de forensische gegevens van Indiana en Ohio, om te zien of de gevonden lichamen ons wat verdere informatie kunnen verschaffen. Ik vermoed dat ik nog een week tot tien dagen nodig heb om mijn onderzoek af te ronden,’ voegde ze eraan toe. ‘Theo en Taylor zijn waarschijnlijk nog eerder klaar met die van hen. Dus zodra we klaar zijn, komen we jou of David helpen.’


    ‘Bedankt. Dat is een werkbaar plan,’ zei David en de rest van de groep knikte dat ze hetzelfde dachten.
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    Theo en Taylor verlieten het kantoor, terwijl Sharon, David, Ann en Paul zich rond Evies bureau verzamelden en bespraken hoe ze het verder zouden aanpakken. Evie was van plan om het voor die dag voor gezien te houden, maar ze vond de discussie te interessant om al te vertrekken.


    ‘Zouden er eigenlijk nog gegevens van creditcards en tankpasjes te vinden zijn van negen jaar terug?’ vroeg Sharon zich hardop af. ‘Als dat zo is, denk ik dat we ons mannetje kunnen vastpinnen op de vijf betreffende datums. Hij heeft moeten tanken, omdat het om behoorlijke afstanden gaat. En het lijkt me sterk dat hij alles contant heeft betaald. Wat ik ook betwijfel, is dat hij speciaal voor die gelegenheden nieuwe creditcards heeft aangevraagd. We weten welke snelwegen hij waarschijnlijk heeft gebruikt om bij die concerten te komen en de tankstations waar hij zou kunnen zijn gestopt, en we hebben een kader van een dag of zeven rond die concerten. Dat is een gigantische berg gegevens waar waarschijnlijk niet veel valse positieven uit rollen – niet als we een creditcard vinden die acht jaar geleden in een bepaalde week in Wisconsin is gebruikt en zes jaar geleden nog eens in Indiana, tijdens een andere specifieke week.’


    ‘Geef dat maar aan mij,’ bood Paul aan. ‘Ik zet een onderzoeker op de gegevens die we nog te pakken kunnen krijgen, om te kijken of we een overeenkomst vinden.’ Hij maakte een notitie en verplaatste zijn aandacht naar David. ‘Doen we verder nog iets met de fanmail van Maggie? De FBI zou een blik op de meest verdachte kunnen werpen.’


    ‘Ik hou je op de hoogte,’ reageerde David. ‘Ik zal je de gevlagde e-mails doorsturen en de papieren post in New York laten scannen.’


    Evie kwam met een idee dat de afgelopen paar uur in een hoekje van haar gedachten had liggen sudderen. ‘De drie lichamen die zijn gevonden, zijn allemaal gestikt – gesmoord. Maar buiten één of twee blauwe plekken waren er verder geen opvallende verwondingen. Gewoon gestikt, waarna de lijken niet zo ver uit de buurt zijn gedumpt. Vinden jullie dat niet een beetje vreemd?’


    ‘Het komt inderdaad nogal ongebruikelijk over,’ was David het met haar eens. ‘Niet gewelddadig, niet seksueel getint. Het is gewoon… Hou je kop. Stil. Ik wil je dood.’


    Evie knikte. ‘Het is zowel persoonlijk als behoorlijk abrupt. En… op de een of andere manier komt het mij een beetje vrouwelijk over. Ik weet dat mannen vrouwen smoren, en dan praat ik over mannen die dat hun echtgenote aandoen of jongens hun vriendin. En we hebben drie slachtoffers ontdekt die zo aan hun einde zijn gekomen, wat duidelijk maakt dat dat de favoriete werkwijze van de moordenaar is. Maar gold dat ook voor Jenna – persoonlijk en abrupt? Ik heb dat bij haar nooit als motief gezien, maar toch past het in het plaatje. En nu denk ik toch weer aan iemand die Jenna kende.’


    ‘Candy is meer het type dat eens flink uithaalt naar een rivale, niet iemand die een ander laat stikken,’ zei Ann. ‘Maar misschien was het wel iemand van de groep die Jenna niet kon luchten of zien.’ Een korte stilte en toen: ‘Misschien was het wel het tegenovergestelde van wat we dachten, dus dat het niet iemand was die Jenna of haar type leuk vond, maar juist iemand die haar voor geen meter mocht.’


    Evie dacht na over dat idee en knikte langzaam. ‘Daar kom ik later op terug, omdat dat een interessant idee is. Jenna zou dus uitgekozen kunnen zijn omdat iemand haar niet mocht. Maar ik zit nog even met mijn gedachten bij het andere uiterste. Zou het kunnen dat Jenna die avond de deur heeft opengedaan voor een vriendin, die ruzie had gehad met een huisgenote en zei: “Kan ik vannacht bij jou op de bank slapen?” En midden in de nacht zou ze naar Jenna’s kamer kunnen zijn gelopen om haar te smoren met een kussen.’


    ‘Is dat niet wat vergezocht?’


    ‘Jenna, het meisje met het perfecte leventje en dan een vriendin met al haar problemen die dat niet kan uitstaan en haar het licht in de ogen niet gunt. En dus vermoordt ze het perfecte meisje.’


    ‘Dan moet dat een stevige meid zijn geweest, om Jenna de trap af te dragen en dan naar haar auto om zich van het lijk te ontdoen,’ reageerde David. ‘En dan zou Jenna een op zichzelf staande misdaad zijn, omdat ik zo’n opgewonden standje niet verschillende staten door zie rijden om andere vrouwen te vermoorden. En zeker niet op een manier dat ze niet wordt opgepakt.’


    ‘Dat is waar. Maar toch,’ zei Evie. ‘Ik hou het idee toch nog maar even in mijn achterhoofd.’


    David sloeg het verslag dicht dat hij had zitten doorlezen. ‘We hebben morgen allemaal een dagje vrij nodig, om wat rust te krijgen.’ Sharon zat al te knikken. ‘Maandag gaan we met frisse moed aan de slag met die nieuwe lijst van vijf en concentreren we ons op Milwaukee en de mogelijkheid dat hij daar ergens woont. We zullen de vent vinden die deze misdaden heeft gepleegd wanneer we op meerdere plekken de druk opvoeren. Hij is niet bepaald dom, maar dat patroon is zijn zwakke plek.’


    ‘Alleen al voor Maggie moeten we dit zien op te lossen,’ zei Evie. Ze stond op. ‘En nu verdwijn ik. Nogmaals bedankt, Ann.’ Ze glimlachte naar Paul. ‘Fijn dat je vandaag ook bent komen helpen. David, stuur me even een appje als je iets bedenkt wat haast heeft. En ik neem maandag het ontbijt wel mee.’


    ‘Bedankt. Slaap lekker, Evie.’


    Ze trok twee bloemen uit de vaas en ging op weg naar haar hotel.
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    Vier en een half uur slaap was niet genoeg. De telefoon lichtte op in het duister en trilde op het hout van het nachtkastje. Kreunend greep Evie het ding, keek wie het was en nam op. ‘Luitenant Blackwell.’ Ze luisterde naar de telefonist van de politiecentrale en wreef in haar schrijnende ogen. ‘Zeg maar dat ik er over drie uur kan zijn, ik kom eraan.’


    Ze belde David.


    ‘Dit kan nooit veel goeds betekenen,’ was het eerste wat hij zei toen hij opnam.


    Ze was jaloers op zijn vermogen om zelfs midden in de nacht zo fris en wakker te klinken. ‘Een brandstichting met fatale afloop in Petersburg. Ik ben nu dus aan het multitasken.’


    ‘Laat iemand anders rijden.’


    ‘Misschien wel een goed idee.’ Ze onderdrukte een grote geeuw. ‘Dit gaat zo al het hele jaar door. Alleen woonhuizen en door heel de staat heen. Als het iets minder belangrijks was, zou ik het afschuiven.’


    ‘We gaan ons de komende dagen toch alleen maar bezighouden met data-analyse. Ik hou je op de hoogte.’


    ‘Ik zou het hoe dan ook prima vinden als iemand anders Jenna’s zaak zou oplossen terwijl ik weg ben. Als je een spoor vindt, ga er achteraan. Grijp die vent, David.’


    ‘Prima.’ Ze hoorde de glimlach in zijn stem. ‘Veel geluk met het oppakken van je pyromaan.’


    ‘Ja, die moet ook hoognodig worden gegrepen. Ik ben zo snel mogelijk terug.’


    Evie belde de highway patrol om een lift te krijgen van een agent die naar het zuiden zou rijden, keek om zich heen naar haar spullen toen ze eenmaal was aangekleed en besloot dat ze dicht genoeg bij haar eigen huis in de buurt zou komen om daar even langs te gaan om wat kleren te halen en te overnachten, en liet daarom haar hotelkamer voor wat hij was. Haar auto zou dan in Ellis blijven terwijl zij zich in Petersburg bevond, maar dat was niet anders.


    Twintig minuten later liep ze naar buiten en richtte haar gedachten op haar baan bij het Illinois State Police Bureau of Investigations, waar ze jarenlang hard had gewerkt om die positie te bereiken.

  


  
    13


    Evie liep het politiebureau in na zeven uur lang op de plaats delict te zijn geweest, terwijl ze aan de telefoon hing met de rechercheur die was gespecialiseerd in brandstichting en daar nog steeds was. ‘Het feit dat de slachtoffers zijn doodgeschoten voor de brand werd aangestoken, maakt duidelijk dat dit een andere dader is. Vertelt de brand op zich hetzelfde verhaal, Cole?’ Ze liep de trap op naar haar afdeling en meteen door naar haar kantoor. Ze wilde dat ze benedenwinds van zichzelf kon blijven, want aan haar jas en haar haar hing een brandlucht en haar ogen staken van de as die erin was gekomen. Ze had een douche en wat oogdruppels nodig, en zo gauw ze de dossiers van de eerdere branden naar de rechercheur had gestuurd die de leiding had over dit onderzoek, zou ze naar huis gaan.


    ‘De laatste vijf branden waren op diverse plekken in de huizen aangestoken,’ vertelde Cole haar, ‘met een katalysator – een benzinemengsel – en wat hij verder dan ook nog aan brandbare vloeistoffen in de huizen vond. De brand was zo gepland, dat de bewoners op de eerste verdieping in de val zouden komen te zitten, zonder enige ontsnappingsroute naar buiten. Maar in dit geval heeft iemand lopen rotzooien met de gasleiding van de centrale verwarming om de kelder vol te laten lopen met gas, waarna hij waarschijnlijk een spoor van buskruit over de keldertrap en door de keuken naar buiten heeft gestrooid en dat heeft aangestoken.


    Deze vent heeft waarschijnlijk nog nooit een huis in brand gestoken. Hij heeft nagedacht over hoe hij het zou aanpakken en had vrijwel zeker niet genoeg kennis in huis. Hij heeft dat buskruit meegenomen, maar wist niet goed hoe breed hij het spoor moest maken en heeft waarschijnlijk een beitel of iets dergelijks gebruikt om een lek in de gasleiding te slaan. Hij wilde dat de brand alle bewijzen van de moorden zou uitwissen voor de brandweer zou arriveren. Hij wilde een snelle, explosieve brand veroorzaken, maar wist niet hoe hij dat moest doen. Dus in plaats van dat het bewijsmateriaal verbrandde, ontplofte het huis en gingen de bewijzen niet in rook op. En hij moet dichtbij hebben gestaan om zichzelf samen met het huis op te blazen.’


    ‘Hier was over nagedacht – dit gezin was zijn specifieke doelwit. Dat maken de moorden en de brand me duidelijk. Hij kwam met een plan.’


    ‘Ja, dit moet inderdaad een andere vent zijn, Evie.’


    ‘Bedankt, Cole.’


    ‘Je klinkt opgelucht.’


    Ze was te moe om net te doen alsof ze dat niet was. ‘Dan is het in elk geval een plaatselijk probleem en komt het verder niet op mijn bordje terecht. Mocht je iets van me nodig hebben bij de afwikkeling hiervan, dan kom ik terug of skypen we even.’


    ‘Dat zal ik doen, Evie. Ik red me verder wel.’


    Ze deed het licht in haar kantoor aan en gooide haar jas op een van de bezoekersstoelen, stopte haar telefoon in haar broekzak en negeerde de inhoud van haar postbakje, dat uitpuilde. Ze logde in in de database, vond de dossiers die ze had beloofd door te sturen, nam dertig minuten de tijd om een samenvatting te schrijven over de vijf zaken waarmee ze bezig was geweest, zodat de andere rechercheur meteen van alles op de hoogte was en hij zich niet door al die dikke dossiers heen hoefde te worstelen. Ze was ervan overtuigd dat haar pyromaan iemand anders was dan deze vent. Ze gaf haar collega alles wat hij nodig zou kunnen hebben.


    Daarna logde ze uit en liet haar hoofd op haar gevouwen armen zakken. Ze zou hier een tukje van een paar uur kunnen doen en dan met iemand naar huis rijden. Het was een verleidelijke gedachte, ware het niet dat ze wanhopig graag een douche wilde nemen. Haar sporttas stond in de achterbak van haar auto in Ellis. Hier de fitnessruimte gebruiken betekende dat ze het zou moeten doen met de achtergelaten sportkleding. Ze zag zichzelf niet deze kleren weer aantrekken wanneer ze zich uiteindelijk had ontdaan van de rookgeur.


    Een lichte klop op de deur en een bekende stem. ‘Welkom terug.’


    Ze had geen zin om haar hoofd op te tillen. ‘Ga weg.’


    Er neusde een journalist door het gebouw. Commandant Frank Foster, de man die de leiding had over de Illinois State Police, had drie zoons. Twee waren er bij de politie gegaan en de derde was journalist geworden. Ze vertrouwde Michael. Hij was niet in zijn hoedanigheid als journalist wanneer hij het gebouw betrad, behalve als hij daar om vroeg. Ze vond hem zelfs aardig en was een tijdje met hem omgegaan. Maar dat betekende nog niet dat ze hem op dit moment wilde zien. Ze moest er net zo beroerd uitzien als dat ze rook en ze had nog steeds een scheutje ijdelheid over.


    ‘Je bent al een tijdje niet op kantoor geweest.’


    Ze draaide haar hoofd een kwartslag in de richting van de man die tegen een van de deurposten leunde. Ze vermoedde dat het al twee maanden geleden was dat ze vijf dagen achter elkaar hier op kantoor had gezeten. Het verbaasde haar dat ze tijdens haar afwezigheid haar kantoor nog niet hadden weggegeven aan een ander en haar bureau in de kelder hadden gezet. ‘Klopt. Ben je op zoek naar iemand in het bijzonder?’


    ‘Mijn vader zit te bellen. Deze brand hoort niet bij die van jou.’


    Gezien de doden had ze zich moeten realiseren dat hij daar was geweest. Hij had waarschijnlijk al met Cole en de hoofdrechercheur van het onderzoek gesproken. Mike zorgde ervoor dat hij de juiste bronnen had en gebruikte die om een solide artikel te schrijven. ‘Nee, het lijkt inderdaad niet op dezelfde vent.’


    ‘Ik was op weg naar de kantine. Er ligt daar een stapel pannenkoekjes die jouw naam roepen.’


    Ze wierp hem een zwak glimlachje toe. ‘Dank je, maar ik moet naar huis.’


    ‘Ik dat geval geef ik je even een lift.’


    Ze trok alleen maar een wenkbrauw op.


    ‘Je kwam hier aan met een agent en dus vermoed ik dat je auto nog in Ellis staat. Schiet Jenna Greenhill een beetje op?’


    Ze was niet eens verbaasd dat hij de tijd had genomen om uit te zoeken welk onderzoek ze had gekozen. ‘Het is een drukke eerste week voor de taskforce geweest.’


    ‘Dat kan ik me voorstellen. Kom.’ Hij stak een hand in zijn zak en slingerde zijn autosleutels in de lucht. ‘Je slaapt veel beter in je eigen bed.’


    Hij had de gewoonte om over haar te gaan lopen moederen wanneer ze was afgedraaid. Dat had ze irritant gevonden in de tijd dat ze met elkaar omgingen, maar nu vond ze het wel lief. Hij was een man die voor haar wilde zorgen, een beetje zoals Rob. En ook al was het niets tussen hen geworden, er waren toch wat positieve gevoelens blijven hangen.


    Ze ging met hem mee. En nadat ze even tegen de slaap had gevochten, enkele minuten nadat ze had plaatsgenomen in de passagiersstoel, deed ze eenvoudigweg haar ogen dicht en liet ze zich wegdrijven. Hij wist waar ze woonde, waar de reservesleutel zich bevond en de honden mochten hem. Met Michael kon ze de rest van de wereld even uitzetten wanneer dat nodig was. Hij wist te veel over haar baan en de onderzoeken waaraan ze werkte om hun relatie levensvatbaarheid te geven, maar de vriendschap die ze eraan hadden overgehouden, was authentiek en veilig. En ze was vermoeid tot op het bot. Een veilige vent kwam haar op dit moment uitstekend uit.
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    Evie dacht aan Michael toen ze dinsdagmorgen in een huurauto terug naar het noorden reed, na enkele belangrijke zaken uit haar postbakje te hebben weggewerkt. Gisterenavond had hij haar wakker gemaakt in zijn auto, haar door haar eigen voordeur gestuurd, haar honden enthousiast begroet en was hij weer vertrokken met een ingetogen, maar welgemeend welterusten. Een goede vent. Eentje die ze niet graag zou kwijtraken, ook al was zij degene geweest die de relatie had uitgemaakt. Het was haar nooit gelukt om erachter te komen hoe ze tegelijkertijd een agent kon zijn en een relatie kon hebben met een journalist. Hun banen hadden elkaar overlapt op een manier waarmee ze niet had weten om te gaan – bijna nog erger dan als hij ook bij de politie had gezeten. Ze had hem zelfs nog meer bewonderd om het feit dat hij die beslissing had geaccepteerd en niet uit haar leven was verdwenen en ook niet had geprobeerd om haar terug te krijgen. Hij had ervoor gekozen om een vriend te blijven.


    Met hem daten had haar iets over haarzelf geleerd. Michael leefde op strakke deadlines om hard nieuws te brengen en zijn leven draaide altijd om de details van de onderzoeken. En haar leven werd al net zo bepaald door de behoefte aan het oplossen van de puzzel en het recht te laten zegevieren. Ze pasten wat dat betrof prima bij elkaar en toch was dat juist de reden waarom hun relatie niet had gewerkt. Ze moest afstand kunnen nemen van haar werk. Ze hadden geprobeerd om de gesprekken over hun werk tot een minimum te beperken en een tijdje leek die aanpak te werken. Maar niet over het werk praten liet flinke gaten vallen in hun gesprekken en over hun dag praten leidde er hoe dan ook toe dat ze elkaar probeerden te helpen en daar hadden ze nooit een gezond evenwicht in kunnen vinden. Ze had een moeilijke keuze gemaakt en het resultaat daarvan was dat een goede vent nu een vriend was, in plaats van haar echtgenoot. Ze had geen spijt van de beslissing, maar elke keer dat ze Michael zag, deed het toch een klein beetje pijn en miste ze de goede momenten uit haar relatie met hem.


    Door de jaren heen waren er heel wat goede mannen in haar leven geweest, bedacht ze, en Gabriel Thane was een van hen, maar eentje met een ander soort balans – of onbalans. Als sheriff van Carin County was Gabriel voornamelijk een politiebeambte die ‘diende en beschermde’, zo heel anders dan haar leven als rechercheur. Hij maakte deel uit van een gemeenschap en zou die waarschijnlijk tientallen jaren lang dienen, kende de families en lang nadat een misdaad was opgelost, een slachtoffer was geholpen en een dader voor het gerecht was gesleept, zou Gabriel er alles aan doen om de veiligheid van die gemeenschap te verhogen. Hij was een solide, goede vent. Maar de deur naar een langdurige relatie was dicht gebleven. Ze was niet de geschikte echtgenote voor een journalist en ook niet voor een sheriff.


    Maar ben ik dan wel de geschikte echtgenote voor een bankier? Die vraag drong zich weer naar de voorgrond. Ze had hem beantwoord met: Nee, ik ben ook geen bankiersvrouw, zelfs al voor Rob een huwelijk ter sprake had gebracht. Maar ook daar was ze niet zeker meer van. Rob Turney was totaal anders dan een Michael Foster of een Gabriel Thane. Robs werk en haar werk zouden elkaar niet overlappen, wat er de reden van was geweest dat ze afstand had genomen van Michael en een relatie met Gabriel nooit echt een serieuze optie was geweest. Ze moest gewoon ja zeggen tegen het idee dat ze met Rob zou gaan trouwen en dan de noodzakelijke compromissen sluiten die een keuze voor hem met zich zou meebrengen.


    Maar ergens begreep ze niet waarom ze nou zo’n moeite had met het idee om ja te zeggen. Er vormde zich al een tijdje een gebed in haar hart en ze durfde dat eindelijk onder woorden te brengen. ‘Heer, ik heb nu geen zin in een lang gesprek, want daar ben ik nog steeds te moe voor, maar ik ben me ervan bewust dat de dagen verstrijken en zowel mijn hoofd als mijn hart weet niet wat het met Robs aanzoek moet.


    Ik zie echt niet hoe ik getrouwd kan zijn met het werk dat ik nu doe. Dat lijkt een deel van het probleem te zijn. Maar er zit meer aan vast. En ik vermoed dat ik U eigenlijk gewoon wil vragen om dat naar boven te halen en me te laten zien wat er binnen in me aan de hand is. Misschien begrijp ik het wel echt niet. Rob wil met me trouwen en ik loop maar uit te stellen. Ik heb hulp nodig. En U bent de enige bij wie ik echt kan aankloppen voor hulp. U bent altijd eerlijk tegen me en spiegelt me de dingen altijd op een vriendelijke manier voor. En die spiegel heb ik momenteel hard nodig. Ik heb gewoon een dagje nodig, wat meer slaap en wat ruimte voor U, zodat ik dat diepgaande gesprek kan hebben, maar ik heb het hard nodig en snel ook. Goed?’


    Evie voelde iets van de stress uit zich wegvloeien door alleen al het feit dat ze dat gebed had uitgesproken. Ze luisterde nog even of God misschien nog iets terug wilde zeggen en binnen enkele momenten kwam er een Bijbeltekst in haar op, het begin en het eind van een langere tekst die ze goed kende. Kom tot Mij… en Ik zal je rust geven. De innerlijke vrede die de woorden met zich meebrachten, maande haar emoties tot rust. ‘Dank U, Heer.’


    Ze wist dat God van haar hield en dat Hij ervoor wilde zorgen dat ze hieruit kwam. Ze wist niet hoe dit zou worden opgelost, maar ze zou niet in het duister blijven tasten. Ze was er vrij zeker van dat het de bedoeling was dat ze zou trouwen. Ze wilde niet in haar eentje oud worden. Maar wat het wie en wanneer betrof, had ze vaak het idee dat ze door een dichte mist liep. Het was niet makkelijk om vertrouwen in haar privéleven te hebben wanneer ze zo bang was om er een puinhoop van te maken. God zou haar helpen zoals niemand anders dat kon, omdat Hij haar kende en van haar hield. Ze zou vertrouwen op wat Hij te zeggen had.
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    Evie keek hoe laat het laatste berichtje van David was binnengekomen en besloot eerst naar het hotel te rijden. Ze parkeerde haar huurauto, regelde dat hij zou worden opgehaald en liep naar haar kamer om haar rugtas te gaan halen. Tien minuten later stapte ze in haar eigen auto en reed naar het kantoorgebouw.


    David stond net op het punt om naar binnen te gaan, zag haar aankomen en wachtte tot ze haar auto had geparkeerd. ‘Welkom terug. Het ging dus niet om jouw pyromaan.’


    Ze schudde haar hoofd en pakte haar rugtas. ‘Andere katalysator en de drie slachtoffers waren doodgeschoten. Er zijn enkele agenten op zoek naar een broer van een van de slachtoffers.’ Ze had geen zin om de grimmige details te beschrijven. David zou ook genoeg met dit soort dingen te maken hebben gehad om te weten hoe het eruitzag. ‘Ik heb je notities in de gaten gehouden,’ zei ze tegen hem.


    ‘Er worden lijsten met elkaar vergeleken. Er zijn een paar kandidaten in verband met snelheidsovertredingen in Wisconsin en uit de mensen die bij de diverse concerten werkzaam waren, kwamen twee namen bovendrijven die interessant zouden kunnen zijn.’ David hield de deur voor haar open. ‘Zo gauw de antecedentenonderzoeken binnenkomen, ga ik met de betreffende mensen praten.’


    ‘Ik begreep uit je berichtje van vanmorgen dat je goed nieuws had in verband met de creditcardgegevens?’


    ‘De gegevens die we zochten, bleken te zijn verkocht aan marketingbedrijven, voor een analyse. De namen waren verwijderd, maar de creditcardnummers en het volledige koopgedrag waren er nog. Omdat alles wat ouder is dan drie jaar onder het kopje “historisch” valt, hoefden we niet eens met een dwangbevel te komen. Omdat de namen zijn verdwenen, kunnen we er echter niet achter komen welke creditcards hij allemaal kan hebben gebruikt. Maar als dezelfde creditcard en hetzelfde tankpasje op ten minste twee van de vijf betreffende datums zijn gebruikt, hebben we waarschijnlijk beet. En daarmee kunnen we om een dwangbevel vragen voor de betreffende creditcard en die naam weer aan eventuele andere pasjes verbinden. En daarmee kunnen we ook de andere vijf datums natrekken, om te zien of dezelfde persoon daar misschien andere creditcards heeft gebruikt.’


    Evie grinnikte. ‘Goed nieuws, David. We hebben die gegevens nodig en die bedrijven hebben die nog omdat ze er geld mee denken te kunnen verdienen.’


    ‘Ja. Het zal niet veel zijn, maar ze hoeven er verder niks voor te doen, behalve dan de informatie verkopen over wat iemand al heeft gekocht. Marketingbedrijven zijn gek op dat soort gegevens. De FBI ook. Het enige nadeel eraan is de gigantische hoeveelheid gegevens die moet worden verwerkt en hoelang het duurt voor er iets zinnigs uit wordt gefilterd. Dit kan zeker wel een week duren, of er moet toevallig snel iets boven komen drijven.’


    ‘Het zij zo. Zelfs jaren na de misdaad kan dat iemand op een specifieke plek plaatsen. En dat is zeer bruikbare info.’


    David deed het kantoor van slot. Evie liep naar binnen, zag dat de bloemen van Rob op haar bureau waren gezet, er twee nieuwe whiteboards naar binnen waren gereden en er een tiental nieuwe dozen tegen een van de muren was gezet.


    ‘Dat is de post van Maggie die als verdacht werd aangemerkt. Het was veel te veel om te scannen, dus ze hebben alles opgestuurd. De doos met de rode bovenkant bevat de meest zorgwekkende. Ze zijn bezig de brieven met elkaar te vergelijken, om te zien welke andere brieven er door dezelfde persoon zijn verstuurd, maar veel ervan is niet ondertekend, dus moeten ze het naar aanleiding van het handschrift doen.’


    ‘En de e-mails die ze heeft ontvangen?’


    ‘De meest verontrustende zijn vanmorgen naar de FBI gestuurd. Die uit het Middenwesten krijgen extra aandacht en ook die waarbij de afzender heeft geprobeerd te maskeren waarvandaan ze zijn verstuurd.’


    ‘Mooi.’ Evie haalde haar belangrijkste notities tevoorschijn, die vol stonden met feiten, theorieën en ideeën, om zich weer te concentreren op de verdwijning van Jenna. ‘We denken dat dit iemand is die van Maggies muziek houdt, dus is het erg aannemelijk dat hij haar heeft geschreven. Wat denk je, een kans van negentig procent?’


    ‘Ik ben ook geneigd die kant op te denken. Maar hij zal niet willen opvallen. De kans dat er iets van hem in die dozen zit, is niet zo groot.’


    ‘Ik ben bereid dat risico te nemen. Wil je dat ik aan de gang ga met die fanmail?’


    ‘Graag. Maar zet jezelf schrap als je niet eerder met fanmail hebt gewerkt. Ik ben bijna klaar met de doos die Tammy’s ouders ons hebben meegegeven en gebruik die om nog een volgende lijst samen te stellen van namen die we bij die vergelijkingen kunnen gebruiken.’ David liep naar de plek waar die spullen nu verspreid lagen.


    Geïntrigeerd door zijn waarschuwing liep Evie naar de plek waar alle fanmail stond opgestapeld en trok de doos met het rode deksel open. Ze realiseerde zich al snel waarom David had gezegd dat daar de meest gestoorde exemplaren in zaten: brieven van tien blaadjes waarin de verborgen boodschappen van haar songteksten waren uitgewerkt en die speciaal voor de briefschrijver zouden zijn bedoeld, huwelijksaanzoeken, types die helemaal lyrisch waren over het feit dat ze een gesigneerde foto van haar hadden gehad en die een vluchtschema hadden bijgesloten, met de mededeling hoe laat ze van het vliegveld konden worden opgehaald. Dat soort dingen.


    ‘Deze brieven zijn… vreemd,’ zei Evie enigszins geschokt.


    David hield op met waar hij mee bezig was en keek op. ‘Welkom in het land van muziekfans. Ongeveer één procent van degenen die Maggie een brief sturen, is redelijk normaal. De overgrote meerderheid is, zoals jij zei, vreemd, maar over het algemeen ongevaarlijk. Er zitten er echter een paar tussen die gewelddadig kunnen worden wanneer Maggie niet op hun brief reageert. Of dat wel doet, maar hun gedrag niet aanmoedigt. Je kunt daar niets aan veranderen. Je moet er gewoon voor zorgen dat je weet wie er rondlopen, zodat een probleem niet meer wordt dan een probleem.’


    ‘Hoeveel mensen staan er op het “zorgenlijstje” van Chicago?’


    ‘Haar beveiliging heeft foto’s van zo’n tweehonderd mensen die ze niet in de buurt van Maggie willen hebben. En dan zijn er nog een stuk of vierhonderd naar wie met een bezorgde blik wordt gekeken.’


    Evie pakte het dikste dossier uit de doos – degenen die de meeste brieven hadden gestuurd – en zocht naar iemand die Maggie al zeker negen jaar schreef, al in de tijd dat Jenna verdween.


    ‘Niet al deze brieven zijn eng.’ Ze hield een stuk roze papier omhoog, dat ze tussen een stapeltje van hetzelfde soort vandaan had getrokken. ‘Suggesties voor songteksten.’ Ze las enkele blaadjes. ‘Sommige zijn zelfs behoorlijk goed. Waarom zit dit in de doos met probleemgevallen?’


    ‘Omdat het een mogelijke bron van rechtszaken kan zijn. Songteksten zijn een nogal gevoelig gebied. Je schrijft een hit, fans hadden een soortgelijk idee en misschien claimt iemand wel dat de artiest plagiaat heeft gepleegd. Hoe bescherm je jezelf tegen de fans die denken dat een bepaald liedje hun idee was? En dus is er afgesproken dat die songteksten nooit naar Maggie gaan. Degenen die haar materiaal sturen, krijgen een behoorlijk persoonlijke brief, waarin wordt uitgelegd waarom Maggie hun teksten niet kan lezen, waarna hun ideeën aan de hand worden gedaan voor waar ze hun teksten dan wel zouden kunnen slijten en daar zelfs voor betaald krijgen als een artiest hun idee wil gebruiken. Hitsongs schrijven is een complete business. Maggie is een uitzondering, omdat ze haar eigen materiaal schrijft. De meeste zangers en zangeressen zijn geen songwriters. Daar heb je heel andere talenten voor nodig.’


    ‘Dat wist ik niet.’


    ‘Als je niet in dat wereldje zit, heb je geen idee van wat er allemaal speelt en hoe het in elkaar steekt. Dat geldt ook voor ons. Politie zijn is niet bepaald glitter en glamour, ondanks wat al die politieseries op televisie je voorschotelen. Ik praat voornamelijk met mensen, doe papierwerk en probeer te bedenken met wie ik nu weer eens kan gaan praten.’


    ‘Daar heb je gelijk in,’ reageerde Evie. Ze bladerde verder door de roze velletjes. ‘Deze vrouw schrijft zo te zien een paar keer per maand naar Maggie. En dat doet ze blijkbaar al… wauw, elf jaar.’


    ‘Holly Case?’


    ‘Het is ondertekend met Holly, ja.’


    ‘We hebben haar zelfs ontmoet. Ze is een serveerster, heeft een goede stem en houdt ervan om te zingen. Maar ze is verlegen en heeft nooit de moed gehad om solo in de kerk te zingen, of in koffietentjes of op bruiloften – die eerste periode, waarin je zelfvertrouwen krijgt en waarna er misschien een carrière in het verschiet ligt. We hebben haar in contact gebracht met wat mensen. Ze zingt nu af en toe als backing vocal voor een studio hier in Chicago. Ze blijft maar songteksten naar Maggie sturen, wat een veilige uitlaatklep voor haar is, omdat ze weet dat Maggie dat materiaal nooit onder ogen krijgt en het dus niet afgewezen kan worden als het niet goed genoeg is. Het is triest, maar tot ze haar teksten ergens naartoe stuurt waar ze gebruikt zouden kunnen worden, kunnen we niet veel doen. Ze heeft mensen in haar leven nodig die in haar geloven. Ze heeft potentieel, maar gewoon geen zelfvertrouwen. Maggie kan niet iedereen helpen en Holly is een soort codewoord onder ons geworden voor wanneer we soortgelijke dilemma’s tegen het lijf lopen.’


    Evie las nog een aantal van de songteksten en sloeg toen het dossier dicht. Holly gebruikte Maggie als een soort veilige bedekking voor haar songteksten, in plaats van een risico te nemen en misschien te falen met iets waarvan ze hield. Evie zou haar niet veroordelen. Ze zat zelf met een huwelijksaanzoek in haar maag omdat ze de moed niet kon opbrengen om het risico te nemen.


    Maar dat riep wel een interessante vraag op. ‘Stel even dat vijf vrouwen door dezelfde persoon zijn ontvoerd. Dat zou betekenen dat de moordenaar vertrouwen heeft in zijn vermogen om die misdaad te begaan en er dan mee weg te komen. Denk je dat het een soort gefrustreerde razernij is? “Ik wilde succes, maar de deuren zijn nooit voor me opengegaan!”?’


    ‘Jonge vrouwen die een mooie toekomst in het vooruitzicht hebben? Zodat zij die dromen wel kunnen waarmaken?’ vroeg David.


    ‘Zoiets, ja,’ antwoordde Evie. ‘Iemand smoren wijst niet op razernij. Het is een einde maken aan iets – iemands potentieel, stem, leven. Het is dat “Hou je kop, ik wil je dood.” Smoren is een ander soort persoonlijk iets.’


    ‘Inderdaad niet helemaal hetzelfde als wurgen, maar het is wel een directe moord en dat is persoonlijk.’


    ‘Er zit iets in die gedachte wat hierbij past. Ik zie alleen nog niet wat het is.’


    ‘Gewoon blijven nadenken. Uiteindelijk gaat er vanzelf een lampje branden.’


    Ze was weer teruggekeerd bij het idee dat het weleens een vrouw kon zijn. Het slachtoffer smoren voelt vrouwelijk aan… Evie sloeg het volgende dossier open en vond een brief met uitgeknipte letters die op een blad papier waren geplakt en doodsbedreigingen vormden. Heel wat blaadjes, zelfs. Haar adrenalinepeil piekte. ‘Hier is iemand die haar stijf scheldt en schrijft dat hij haar wil vermoorden, met losse letters en woorden uit tijdschriften op een papier geplakt. Op het dossier staat “Kevin Ought”.’


    ‘Die stuurt hij vanuit een psychiatrische gevangenis. Ze zijn er nog niet achter hoe hij ze naar buiten smokkelt, maar ze krijgt er zo’n beetje elke maand een.’


    ‘Bah.’


    ‘Ik maak me niet zoveel zorgen om duidelijk gestoorde types. Maggie is niet de eerste op wie ze zich richten en iemand uit hun directe omgeving zal wel in actie komen en er met de hulp van de psychiatrie iets aan doen voor ze bij Maggie op de stoep staan. Nee, het is meer de toegewijde fan die een grens over gaat en op een gegeven moment obsessieve neigingen krijgt. Die types zijn onvoorspelbaar en niet makkelijk van hun obsessie af te helpen. Meestal verdwijnt Maggie pas uit hun gedachten op het moment dat ze een nieuwe obsessie ontwikkelen. Maar dan zit een ander met het probleem. We zijn dus nogal voorzichtig met waar Maggie buiten de optredens te vinden is. Ze zegt pas een en ander over de plek waar ze naartoe gaat op sociale media wanneer ze daar alweer verdwenen is, niet vooraf. Er wordt gewoon alles aan gedaan om het vreemde figuren zo moeilijk mogelijk te maken om erachter te komen waar ze uithangt.’


    ‘Gezien deze brieven ben ik blij dat ze dat soort voorzorgsmaatregelen neemt.’


    Evie pakte nog meer dossiers uit de doos en stopte daar abrupt mee, alsof er plotseling een gedachte door haar hoofd schoot. ‘Hoe groot is de kans dat de vent achter wie we aan zitten bij dat liefdadigheidsdiner van vrijdagavond zal zijn?’


    David keek op van wat hij aan het doen was. ‘De eerste keer in jaren dat ze in Chicago is? Nogal groot. Hij zal niet binnen zitten, niet met vijfduizend dollar per bord en de antecedentenonderzoeken bij alle gasten. Maar de kans is groot dat hij tussen de toeschouwers achter het touw staat. Ik heb al met de beveiliging rond het gebeuren gepraat en er zullen camera’s op het publiek gericht staan, zodat we achteraf eventueel de beelden kunnen controleren.’


    ‘Goed idee.’


    ‘Ik neem geen enkel risico met Maggie. Er bestaat ook een kans dat hij een kaartje voor 7 maart in het McCormick Center heeft. We hebben tot dan om hem te vinden. Ik wil geen gesprek met Maggie hoeven voeren over of ze het concert moet afzeggen om niet de kans te lopen dat er een volgende foto met een vermiste jonge vrouw aan dat whiteboard komt te hangen. We moeten die vent dus voor die tijd zien te vinden.’


    ‘We hebben nog wat tijd om dat voor elkaar te krijgen,’ reageerde Evie. Ze trok haar wenkbrauwen op toen ze besefte wat ze in haar hand had. ‘David, moet je eens naar deze kijken.’ Evie liep met het blaadje naar hem toe.


    Ik hou van de manier waarop je kijkt wanneer je ‘A Waiting Love’ zingt. Je kijkt dan recht naar mij.


    ‘Er zijn meer soortgelijke brieven. Veel meer.’ In het dikke dossier zat een hele stapel brieven, in een apart lettertype uitgeprint op blauw papier, zonder naam eronder. Maar de verschillende boodschappen zagen er hetzelfde uit.


    ‘Tja. Maggie heeft meerdere geobsedeerde fans. Ik heb door de jaren heen een aantal van die brieven in die map gestopt. Het blauwe papier lijkt op een man te wijzen en het lettertype en de teksten op een vrouw, maar we hebben de afzender niet kunnen opsporen. Staat er in dat dossier of de beveiliging meer geluk heeft gehad met recentere brieven van die persoon?’


    Ze bekeek de papieren die voor in het dossier zaten en was positief verrast hoeveel energie er in het onderzoek was gestoken om achter de identiteit van de afzender te komen. ‘Geen vingerafdrukken op de brieven en de enveloppen hebben alleen vingerafdrukken van de mensen van de posterijen. En dat zet me aan het denken over deze afzender.’ Ze bladerde door de map. ‘Deze brieven gaan tien jaar terug. Een fan die zoveel moeite doet om zijn identiteit geheim te houden en geen vingerafdrukken achterlaat? En zoveel jaar?’


    ‘Sommige mensen zijn nou eenmaal paranoïde als het op vingerafdrukken aankomt.’


    ‘Hij klinkt niet paranoïde. Als hij al een misdadiger is en daarom zijn identiteit verborgen wil houden, maar zich tot Maggie aangetrokken voelt en er dus voor zorgt dat zijn vingerafdrukken niet te vinden zijn – klinkt dat niet als iemand die Jenna iets zou kunnen hebben aangedaan?’


    David dacht na over die vraag. ‘Goed, laten we zeggen dat ze bij dezelfde persoon vandaan komen. Hoe kunnen we die brieven gebruiken om hem te vinden?’


    ‘Ze zijn allemaal in Indiana gefrankeerd. Twee van de vijf mogelijk gelinkte moorden zijn in Indiana gepleegd. Zou Indiana een valse hint zijn, gezien het gebrek aan vingerafdrukken?’


    ‘De frankering is waarschijnlijk een afleidingsmanoeuvre.’


    ‘Dus iemand die niet in Indiana woont.’ Evie spreidde een hele serie brieven uit de map uit over haar bureau. ‘Wat valt jou op? Wat ik zie – er worden specifieke liedjes genoemd, specifieke teksten, allemaal op bewonderende toon. Het gaat hem meer om de titels en teksten van de liedjes dan om de muziek, wat er misschien op zou kunnen wijzen dat hij zelf ook songteksten schrijft. Sommige van deze brieven zijn van het afgelopen jaar. Hij – of zij – volgt Maggie nog steeds.’


    ‘Dat ben ik met je eens,’ zei David, die naar de uitgestalde brieven keek. ‘Het blauwe papier heeft dezelfde tint, dus moet het hetzelfde merk zijn, misschien wel allemaal van hetzelfde stapeltje dat alleen maar wordt gebruikt om Maggie te schrijven. Maar hoe veelbelovend dit ook mag lijken, Evie, er lopen tientallen mensen rond die haar met dit soort dingen benaderen. Het ontbreken van vingerafdrukken is wel een beetje vreemd, gezien het feit dat de brieven zelf redelijk rationeel overkomen. Ik zou graag zien dat we een foto hadden om met de beveiliging mee te geven, maar het feit dat hij die brieven al tien jaar schrijft zonder dat de inhoud ervan escaleert, lijkt er nog steeds op te wijzen dat het iemand is die niet echt een bedreiging voor haar vormt.’


    ‘Ik zou dus moeten zoeken naar iemand die Maggie wil ontmoeten,’ zei Evie. ‘Die erover praat dat hij haar graag in een restaurant zou willen zien of haar thuis zou willen opzoeken, iets wat verder gaat dan een vage reeks fanmail.’


    ‘Niet per se. Ik denk dat de toonzetting hiervan wel bij jouw mannetje past. Hij gebruikt de concerten van Triple M als jachtgebied, om zijn slachtoffers te vinden. Hij heeft genoeg met Maggie en de Triple M-band om een fan te kunnen zijn die haar schrijft. Hij is paranoïde wat zijn identiteit betreft, dus laat hij geen vingerafdrukken achter. Hij houdt het bij papier, omdat dat moeilijker is op te sporen dan e-mails of een berichtje op haar website.


    En dat klinkt allemaal als de vent die jij zoekt, Evie. Maar ik had verwacht dat de stroom brieven na een jaar of tien wel minder zou worden, dat hij selectiever zou worden in wanneer hij haar schrijft. Of dat er ergens iets zou veranderen of dat hij liet vallen, of dat ergens uit zou blijken, dat hij iets had gedaan. Zoiets als: “Er zijn mensen die je liedjes zingen en niet alle woorden kennen. Dan vullen ze in wat hun op dat moment maar in gedachten komt. Ik zal niet meer toestaan dat ze je songteksten verzieken, Maggie. Want die zijn perfect.” Of iets in die richting.’


    ‘Ja, dat zou ik ook denken.’


    ‘Hij kan nooit hetzelfde blijven als hij Jenna en een paar anderen heeft vermoord. En hoe hij tegen Maggie aankijkt, zou hoe dan ook door de jaren heen moeten zijn veranderd. Aangenomen dat alle zaken die op het bord hangen, zijn werk zijn. We zouden naar clusters van bijvoorbeeld twee en drie verschillende moordenaars kunnen kijken.’


    ‘Ik krijg de neiging om in elk geval die drie gesmoorde slachtoffers aan elkaar te linken, maar misschien niet aan Jenna.’


    ‘Precies.’ David bekeek de blauwe brieven en stopte ze terug in het dossier. ‘De dader achter wie we aan zitten, zal door de jaren heen en na een aantal misdaden zijn veranderd en zijn gedrag en brieven zullen dat aantonen.’ Hij gaf haar de map terug.


    ‘Goed punt.’ Evie deed de map in de doos en pakte de volgende. Dit zou heel wat uren gaan kosten. Ze wierp een blik op de vergaderruimte, zich ervan bewust dat alle aandacht naar haar onderzoek was verschoven en David haar daar ook mee hielp.


    ‘Maar even terug naar jouw privédetective, David. Jij zou de misdaden natrekken die in de buurt van Englewood zijn gepleegd, waar Saul die zaterdagnacht verdwenen zou kunnen zijn. Ik ga je later vandaag een uur helpen om daarnaar te kijken. Ik wil niet dat jouw onderzoek stil komt te liggen omdat we zo druk met dat van mij bezig zijn.’


    ‘Ik ben ervan overtuigd dat Saul dat zou begrijpen,’ reageerde David, ‘maar bedankt, Evie. We zullen proberen om beide zaken op te lossen. Maar het lijkt me het beste om de meeste energie te steken in een onderzoek waar op dit moment beweging in zit. En Jenna’s geval voelt zo aan en leidt misschien wel tot het oplossen van misdaden die nog steeds gaande zijn. Die van Saul lijkt te zijn gestopt.’

  


  
    14


    Evie bestudeerde de laatste overeenkomsten in de database. De kaartjesverkoop voor de concerten van Triple M had 65 namen opgeleverd die overeenkwamen met minstens drie van de vijf betreffende concerten. Er waren twaalf overeenkomsten met alle vijf de datums. Een opvallend grote hoeveelheid overeenkomsten, vond ze, omdat de gegevens negen jaar teruggingen, met locaties die over vier staten verspreid lagen.


    Ze begon boven aan de lijst, op zoek naar nieuwe informatie. Kyle Kendrick, Hillcrest Road 18, Pawnee, Illinois. Dan woonde zuidelijker, midden in de staat. Hij had kaartjes voor alle betreffende concerten gekocht. Woonde hij daar nog steeds? Ze ging naar de DMV-database en kwam erachter dat hij nog steeds op hetzelfde adres woonde. Hij was nu 43, wat hem helemaal aan de bovengrens van de meest logische leeftijdscategorie plaatste. Ze trok de trouw- en scheidingsgegevens na, maar uit niets bleek dat hij ooit getrouwd was geweest. Daarna zocht ze naar zijn zakelijke gegevens en zag dat hij eigenaar van een bedrijf was. Kyles bedrijfje bleek Shirts for You te heten en ze vond een website met dezelfde naam, met een adres in Pawnee, in Illinois. Hij bleek T-shirts te verkopen en afgaand op de informatie op de website, volgde hij heel wat populaire bands.


    Kyle was het waarschijnlijk niet, concludeerde ze, en hij zou hoe dan ook zelf niet meer naar die concerten gaan om de T-shirts te verkopen, nu zijn bedrijfje zo floreerde, zoals uit verdere gegevens bleek. Daar zou hij een student voor inhuren en hem gratis toegangskaartjes voor de concerten geven, als deel van de deal. Ze zou Kyle of de naam van zijn bedrijfje waarschijnlijk terugvinden op de verkoperslijst van de diverse zalen en stadions. Ze zou hem kunnen vragen wie hij had ingehuurd om op die vijf concerten zijn shirts te verkopen; misschien kreeg ze dan wel dezelfde naam voor alle vijf. Ze pakte haar telefoon en belde op, kwam erachter dat Kyle een nogal vage, maar wel vriendelijke man was die bereid was om dat antwoord voor haar op te diepen. Ze bedankte hem voor zijn hulp en ging verder met de volgende naam op de lijst.


    Lucille Johnson, Marigold Lane 79, Evanston, Illinois. Ze bleek 69 te zijn. Wat meer graven leverde een stukje verbazingwekkende info op – ze werkte voor een muziektijdschrift. Evie pleegde een volgend telefoontje, kreeg de voicemail en liet een berichtje achter dat ze graag eens met Lucille over de concertzalen in het Middenwesten zou praten.


    Ze kwam ook bedrijfjes tegen die concertkaartjes opkochten en niet alleen voor de concerten van Triple M. Ze verdienden wat aan de kaartjes via de korting die ze kregen door de kaartjes in grotere hoeveelheden online te bestellen en ze tegen een bepaalde winstmarge weer door te verkopen. Maar voorlopig wilde Evie alleen Triple M-fans.


    Ze vond haar eerste veelbelovende fan: Garry Nichols, met dubbel ‘r’, Rowlings Road 552, Gurnee, Illinois. Hij woonde dus dicht bij de grens tussen Illinois en Wisconsin. Uit de DMV-gegevens bleek dat Garry momenteel in Chicago woonde. Hij zou van de juiste leeftijd zijn, nu 31. Ze ging op zoek naar een strafblad en vond een flinke. Heel wat arrestaties voor openbare dronkenschap en verstoring van de openbare orde, lichte gevangenisstraffen, een inbraak – dat trok haar aandacht – twee keer een straatverbod, vier en vijf jaar geleden, en twee jaar geleden schuldig bevonden aan het veroorzaken van een ongeval met verwondingen. ‘Garry, jij en ik moeten eens wat nader met elkaar kennismaken.’ Evie stuurde de informatie naar de printer.


    Ze hoorde de deur opengaan en toen ze zich omdraaide, zag ze dat het David was. Ze wierp een blik op de klok en realiseerde zich dat het later was dan ze had gedacht. ‘Hoe gingen de gesprekken?’


    ‘Productief, maar met een negatieve uitkomst. Ik kan beide jongens die voor dat toeleveringsbedrijf werkten wel schrappen.’


    ‘Nou, ik heb nog meer namen, van degenen die meerdere kaartjes via de website van de band hebben gekocht.’


    David glimlachte. ‘Meer namen is altijd positief.’ Hij trok een geel blaadje los dat op de glazen deur naar de vergaderruimte zat geplakt. ‘Je bent erachter gekomen dat er problemen waren in Englewood rond de tijd dat Saul verdween.’


    Ze had dat blaadje daar opgehangen om er zeker van te zijn dat ze niet zou vergeten om het hem te vertellen. ‘Er is in dat weekend een bookmaker vermoord. En een echtelijke ruzie eindigde doordat een man zijn vrouw doodschoot. Er waren drie inbraken en twee autodiefstallen. In alle gevallen is er uiteindelijk iemand aangeklaagd. We zouden in elk geval de jongens van die inbraken en autodiefstallen kunnen vragen of ze die nacht iets hebben gezien. Ze zijn ondertussen allemaal weer uit de gevangenis en lijken een normaal leven te leiden. Misschien heeft een van die autodieven wel de auto van Saul meegenomen. We zijn alleen maar op zoek naar informatie en als we bereid zijn om ervoor te betalen, misschien komt er dan wel iets bruikbaars bovendrijven.’


    ‘Goed idee.’


    ‘Mooi. Weer eentje erbij. Mijn stapel goede ideeën is de laatste dagen namelijk nogal uitgedund.’


    David moest lachen. ‘Ik ga deze notities ordenen en dan help ik jou met de namen van die kaartjes.’


    ‘Bedankt.’


    Later begon hij onder aan de lijst, terwijl zij verder werkte vanaf bovenaan. Ze hadden achttien mogelijk interessante namen bij elkaar geschraapt tegen de tijd dat ze het voor gezien hielden voor die dag. Het was net na acht uur. ‘Er zitten een paar veelbelovende kandidaten tussen,’ merkte hij op. ‘We gaan morgen wat gesprekken voeren en brengen ons mannetje hopelijk flink uit evenwicht wanneer we bij hem op de stoep staan.’


    Evie knikte. ‘Zeker als hij weet dat het de vriend van Maggie is die bij hem aanklopt. Dat moet een reactie veroorzaken.’


    ‘Maar dat zal dan niet de schuldbewuste reactie zijn waarop jij hoopt,’ waarschuwde hij. ‘De meeste mensen op deze lijst zullen me meteen herkennen. Ik ben de vent van Maggie en deze mensen kopen heel wat kaartjes omdat ze gek zijn op haar muziek. En ze zullen me niet alleen herkennen, maar kunnen je waarschijnlijk ook heel wat roddels over me vertellen.’


    ‘Dan zoeken we naar iemand die jou niet alleen herkent, maar ook nog eens begint te zweten omdat jij een rechercheur bent.’


    David glimlachte. ‘Angst voor een smeris is een prima hint.’


    Evie liep samen met hem de parkeerplaats op, deed haar auto van slot en gooide haar rugtas op de passagiersstoel. ‘Geïnteresseerd in een film? De nieuwe Fast and Furious draait in de bioscopen.’ Het zou goed voor hen zijn als ze een paar uur niet aan hun werk zouden denken.


    ‘Normaal gesproken zou ik na zo’n dag graag op je aanbod ingaan, maar ik wil vanavond even bij Maggies huis langsgaan om de beveiliging te controleren en om te kijken of alles goed is gegaan met de levering van de meubels en wat andere spullen van haar. Ze zou donderdag halverwege de ochtend moeten aankomen.’


    ‘Zou je het prettig vinden als ik met je meega?’ vroeg Evie hoopvol.


    ‘Tuurlijk. Ik rij wel achter je aan naar het hotel. Dan kun jij je auto daar achterlaten en rijden we samen naar Maggies huis.’


    [image: scheidingsteken]


    ‘Zijn er nog andere verbazingwekkende of interessante dingen gebeurd terwijl ik weg was?’ vroeg Evie terwijl ze naar Maggies huis reden.


    ‘Ik ben zondag naar een paar open huizen geweest,’ antwoordde David.


    ‘Mooi. Vertel.’


    Hij zette zijn telefoon aan en gaf die door. ‘Kijk maar naar de foto’s die ik naar Maggie heb gestuurd. Er zitten een paar geschikte bij, als ze tenminste genoeg willen zakken met de prijs.’


    ‘Jij zou graag een eigen huis hebben.’


    ‘Ik vind het prettig dat ik daarmee kan doen wat ik wil. Bomen planten, struiken verwijderen en dingen zoals nieuwe ramen erin of ingebouwde boekenkasten maken. Een eigen huis betekent klussen en er valt altijd wel iets te doen.’


    ‘Tja, als je van klussen houdt, is een eigen huis wel zo leuk.’ Evie liet hem een van de foto’s zien. ‘Vertel eens iets meer over deze.’


    Ze kreeg hem volop aan de praat over de verschillende huizen die hij was gaan bezichtigen en de voor- en nadelen ervan, om zijn gedachten even bij het werk vandaan te houden. Ze bestookte hem met vragen, omdat hij haar anders gegarandeerd ook allerlei niet-werkgerelateerde vragen zou gaan stellen, over Springfield en over Rob, waar ze vanavond even geen zin in had.


    ‘Je zit vanavond nogal op je praatstoel,’ zei David op een gegeven moment.


    ‘Ja. Ik probeer ons allebei van het werk af te leiden met jouw huizenzoektocht.’


    David moest lachen en remde af toen hij een behoorlijk dure buurt in Barrington in reed. ‘Het is geen gesloten woonwijk, maar er is een buurtcomité en er wordt in de buurt gepatrouilleerd door een beveiligingsbedrijf. Er werken daar voornamelijk afgezwaaide militairen en politieagenten. De gemiddelde reactietijd is twee minuten.’


    ‘Ik hoop dat ze hen nooit nodig zal hebben, maar het is goed dat ze er zijn.’


    ‘Het zijn fatsoenlijke kerels, goed in hun werk en ze zijn allemaal grondig doorgelicht toen Maggie besloot om hier een huis te kopen.’


    Zelfs in het donker zag Evie dat dit een mooie buurt was. De huizen waren in een enigszins golvend landschap gebouwd en de weg was nogal bochtig. Volwassen eiken gaven de wijk een natuurlijk aanzicht en zelfs zonder bladeren had je het gevoel dat ze een soort afdak over de straten vormden.


    Er stonden hier behoorlijk wat historische huizen, met een muur eromheen met een poort erin, maar ook modernere, met grote, met sneeuw bedekte, glooiende tuinen. De huizen waren groot, maar niet patserig, en bij veel ervan kon je de buren net zien.


    David remde af voor een bochtige oprijlaan, waarvan het huis werd omgeven door een hoge stenen muur. Hij tikte bij de ingang de toegangscode in en de hoge, zwarte, smeedijzeren hekken zwaaiden open. Hij reed naar binnen en parkeerde aan de linkerkant van de oprijlaan.


    Het huis bevond zich redelijk dicht bij de straat en de tuin aan de zijkant stond vol bomen. Het huis was opgetrokken uit steen en versmolt op een schitterende manier met het landschap, ontworpen om de glooiing van het terrein te volgen. De kleinere voortuin werd doorkruist door wandelpaadjes, die tussen bloembedden doorliepen die in het voorjaar een overdadige kleurenpracht zouden voortbrengen.


    ‘Ze heeft een schitterend huis. Ik zou het graag eens bij daglicht willen zien.’


    ‘Maggie heeft hier zanglessen gehad, van een zangeres die in de jaren tachtig een heel aantal hits heeft gescoord. Dit is altijd al haar droomhuis geweest. Toen het een jaar geleden op de markt kwam, vond Maggie dat een goede reden om terug te keren naar Chicago.’


    Terwijl ze naar de voordeur liepen, zocht David naar de juiste sleutel. Evie bestudeerde het huis, de ingang die zich in een nis bevond, de verlichting, en begon op te merken waar beveiliging was aangelegd. David deed de deur van slot, voerde een code in op het beveiligingspaneeltje, wachtte even, waarbij hij met een vinger tegen de muur tikte om de verstreken tijd te tellen, en voerde daarna een tweede code in.


    ‘Ik hou van die failsafe-systemen,’ merkte Evie op.


    ‘Handig spul. Als je het in de verkeerde volgorde doet, staat de beveiliging binnen de kortste keren op de stoep om te zien wat er aan de hand is. Als je een van de stappen overslaat, kun je net zo goed meteen het alarmnummer bellen. We zitten nu op een maximale beveiliging, omdat het huis onbewoond is.’


    David deed de verlichting op de begane grond aan. Ze werden verwelkomd door de entree, met een lange kast om jassen in op te hangen, een comfortabel bankje waarop je kon gaan zitten om je schoenen uit te trekken en twee hoge tafeltjes om bloemenvazen op te zetten. De marmeren vloer ging met een bocht over in een ruime woonkamer met crèmekleurige vloerbedekking en een bank die nog steeds in het plastic van de verhuizing voor een open haard stond. De bank werd geflankeerd door twee blauw met zilver gestreepte gemakkelijke stoelen met hoge rugleuning. In een hoek trok een vleugel de aandacht. En verderop bevond zich een tweede zithoek, met loveseats en een vierkante hocker tegenover een grote televisie.


    Twee plafondhoge ramen boden uitzicht op een grote achtertuin die baadde in het gedimde licht van lampen die her en der waren geplaatst, met een zwembad dat voor de winter was afgedekt en een ruime patio met bankjes, tafels en stoelen die in de buurt van een stenen grill stonden. En verder weg zag Evie de hoge muur die om de achtertuin heen stond. ‘Maggie zal het hier uitstekend naar haar zin krijgen. En ze is hier veilig.’


    ‘Dat denk ik ook. Ze wil hier de komende dertig jaar niet meer weg. Toen ze op de zestigste verdieping van een wolkenkrabber woonde, waar haar huisnummer geheim was, was de beveiliging een stuk makkelijker. Maar het was niet het normale leven dat ze voor zichzelf wilde.’


    Evie glimlachte. ‘Dat kan ik me goed voorstellen.’


    David deed zijn schoenen uit. ‘Je kunt je schoenen aanhouden, hoor. Het is een gewoonte van me. Goed, ik wil even kijken welke meubels er vandaag zijn binnengekomen, een paar foto’s maken voor Maggie en dan de beveiligingsupgrades van de afgelopen maand controleren. Voel je vrij om wat rond te kijken. Ik denk dat ik wel een minuutje of dertig nodig heb.’


    ‘Prima.’


    Evie nam er de tijd voor, verdween een gang in en zoog de plek in zich op. Het huis had een prettige plattegrond: op de begane grond twee toiletten, een provisiekamer, een bijkeuken, de ruime woonkamer, een formele eetkamer en een goed geoutilleerde keuken. Je zou hier makkelijk twintig à dertig man kwijt kunnen.


    Ze trok keukenkastjes en lades open en zag dat alle serviesgoed en bestek en theedoeken en dergelijke er al waren. Op de eettafel bevonden zich foto’s, prijzen en kandelaars, die daar zouden blijven tot Maggie er een plaatsje voor had gevonden. In meerdere kamers leunde ingelijste kunst tegen de muren. Evie liep naar enkele van de aquarellen in de woonkamer om die iets nauwkeuriger te bestuderen. Maggie hield van aquarellen die licht waren aangezet en zachte kleuren hadden.


    David kwam terug, zijn telefoon tegen zijn oor. Hij zwaaide naar de open haard voor hij zijn telefoon weer in zijn zak stopte.


    ‘Zijn er overal in huis camera’s geplaatst?’ vroeg Evie.


    ‘Ja. Ik weet dat het in eerste instantie een beetje griezelig overkomt, maar het went vanzelf. Ze staan aan wanneer Maggie dat wil, als ze bijvoorbeeld gasten over de vloer heeft die ze niet goed kent of wanneer ze een feestje geeft en de sensoren op het terrein uit staan. Een extra veiligheid, voor zowel Maggie als mij.’


    ‘Ben je niet bang dat iemand het systeem kan hacken en de camera’s aanzet om naar haar te kijken?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Een van de voordelen van de financiële draagkracht hebben voor een goed beveiligingssysteem, is dat alle beelden versleuteld van hier naar Chapel Security worden gestuurd, waar het naar onze eigen apparatuur gaat en niet in verbinding staat met een ander netwerk. Het is dus niet zo dat iemand daar onopvallend een kantoor in kan slenteren en dan op een knop kan drukken om hier de camera’s aan te zetten. Maar om het nog verder te beveiligen, zijn ook daar failsafes aangebracht. Er kan niemand naar haar kijken zonder dat zij het weet. Ik weet bijvoorbeeld dat de camera’s nu aan staan.’


    ‘Ik vermoed dat dat de prijs voor roem is. Maar het is triest dat het nodig is.’


    David haalde zijn schouders op. ‘Jij hebt ook een beveiligingssysteem in je huis, omdat je bij de politie zit en er iemand zou kunnen komen opdagen die jou niet mag. Dat is eigenlijk hetzelfde.’


    ‘Ja, twee gepensioneerde politiehonden, die niets op hebben met ongenode gasten,’ was Evie het grinnikend met hem eens.


    ‘Eigenlijk geldt hetzelfde voor Maggie. Je probeert je leven thuis privé te houden en gebruikt voor de rest je gezonde verstand.’ Hij wierp een blik uit het raam. ‘Ik wil boven een kijkje nemen en dan nog even door de achtertuin lopen. Kom maar mee, als je dat leuk vindt.’ Evie volgde hem.


    David stond stil bij de eerste slaapkamer, die nog steeds leeg was. ‘Er zijn vijf slaapkamers, waarvan Maggie er eentje als studio wil gebruiken. Ze vindt het prettig om haar songteksten thuis te schrijven – waarschijnlijk hier, omdat ’s ochtends het licht hier het prettigst is.’


    Hij liep verder naar de grote slaapkamer. Het meubilair stond al op zijn plek, het bed was opgemaakt, er stonden schemerlampen op de nachtkastjes en twee makkelijke stoelen en een ronde tafel bij het raam. De suite had zonder Maggies persoonlijke spullen nog niet veel karakter, maar de slaapkamer zag er comfortabel en vrouwelijk uit.


    David deed het licht in de inloopkast aan. ‘Er zijn op elke verdieping veilige ruimtes. Die zijn er bij de bouw van dit huis al in gemaakt.’ Hij vond het mechanisme en de achterwand van de inloopkast gleed bijna geruisloos naar links. ‘Als er een alarm afgaat, door een indringer die via een raam of een deur naar binnen komt, gaat Maggie naar een veilige ruimte terwijl de beveiliging kijkt wat er aan de hand is. Dat wilde ze in eerste instantie niet, maar dat was onze voorwaarde als ze niet in een gesloten woonwijk zou gaan wonen.’


    In de kleine ruimte achter de schuifwand pasten maximaal vier mensen, schatte Evie in. Op een plank zag ze een aantal kussens, spelletjes, flessen water en een doos met chocoladerepen of iets dergelijks. Naast een kleine koelkast stond een zo discreet mogelijk geplaatst chemisch toilet. Evie zou hier niet langer dan een uur willen zitten. Het was echt krap. ‘Ik heb er nooit eerder eentje gezien.’


    ‘Het is niet groot, maar wanneer die deur dicht is en luchtdicht afgesloten, zit ze hier veilig. Er kan niemand in en ze kan er ook niet uit eigen beweging uit komen. De beveiliging of de politie zal haar eruit moeten halen. Het duurt twaalf uur voor je die deur vanaf de binnenkant kunt openmaken. Hij is hittebestendig en de ruimte heeft zijn eigen luchtvoorziening. Je verveelt je natuurlijk te pletter, maar zelfs voor een tornado ben je hier veilig.’


    ‘De entree met dat bankje – zit daarachter ook een schuilkamer?’ vroeg Evie.


    David glimlachte. ‘Ja. Jij hebt oog voor verhoudingen. Daar kom je in via de bijkeuken. Hij ziet er hetzelfde uit als deze. Haar beveiligingsmensen en de politie worden gewaarschuwd zodra een van de ruimtes luchtdicht wordt afgesloten.’


    ‘Laten we hopen dat die ruimtes nooit nodig zullen zijn.’


    ‘Ik betwijfel of dat ooit zal gebeuren. Maar ik slaap beter in de wetenschap dat ze er zijn. We noemen ze de tornadoschuilplaatsen. Elke andere benaming wordt verzwegen.’


    David had de tweede verdieping gehad en ze liepen weer naar beneden.


    ‘Maggie leidt als entertainer een zeer publiekelijk leven,’ zei Evie. ‘En als ze haar privéleven privé wil houden… is dit allemaal niet voor niets. Het is een zegen voor haar dat jij van alles voor haar regelt, David.’


    ‘Blij dat je het ziet.’ Hij ging op het bankje zitten om zijn schoenen aan te trekken. ‘Maggie maakt vaak geintjes over de beveiliging, maar ze rekent er wel op dat alles werkt.’


    ‘En hoe beroemder ze wordt, hoe intenser haar leven wordt.’


    Hij knikte. ‘Er is ruimte om hier continu veiligheidsmensen te huisvesten, maar hopelijk is dat de komende paar jaar nog niet nodig.’ David haalde de sleutels tevoorschijn om het huis op slot te doen. ‘Ik vind het prettig dat je even bent meegegaan, Evie.’


    ‘Ze heeft een schitterend huis gevonden. Ik hoop dat ze hier nog jaren gelukkig zal zijn en dat op een gegeven moment jullie trouwfoto’s op die schoorsteenmantel zullen staan en jouw schoenen permanent onder dat bankje in het halletje.’


    David grinnikte, maar er klonk wel een bepaalde droefheid in door. En toch zei hij: ‘Dat beeld hou ik graag voor ogen. Geef me een minuutje of tien om de achtertuin rond te lopen en dan ben ik klaar.’
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    Evie gaf de zoektocht naar een leuk televisieprogramma eindelijk op. Ik had onderweg even een boek moeten kopen. Ze had Rob willen bellen, om samen ergens te gaan eten, maar hij was in New Jersey voor een bruiloft waar zijn ouders hem voor om hadden weten te praten. Ze was blij dat ze niet mee kon.


    Ze pakte haar verzameling feiten en theorieën over Jenna en las ze nog eens door, maar vond niets dat haar een nieuwe richting in zou kunnen duwen. Ze hadden ondertussen een paar honderd namen die iets met de vijf meisjes te maken zouden kunnen hebben en daar waren de verdachte fans van Maggie nog niet eens bij opgeteld. Grote kans dat de naam van Jenna’s moordenaar ertussen zat. Met genoeg geduld en blijven zoeken zouden ze hem uiteindelijk weten te identificeren.


    In bepaalde opzichten was dit een saai onderzoek geworden. Het was nu eenvoudigweg elimineren van mogelijkheden, naam voor naam, het onvermijdelijke halverwege-het-onderzoek-syndroom. Er zouden uren en nog eens uren in gaan zitten, maar de energie die je erin stak, zou uiteindelijk een antwoord opleveren. Evie had vertrouwen in het hele proces, ook al kon ze niet voorspellen hoelang het zou duren. Ze zuchtte en schoof haar notitieblok opzij.


    Ze sloeg haar armen om een van de kussens die ze op de bank had gegooid. Hou op met uitstellen, Evie, zei ze tegen zichzelf. Het wordt tijd dat je aan Davids voorstel begint.


    Ze pakte een nieuw notitieblok en bladerde naar het midden om te voorkomen dat iemand het ding opensloeg en meteen zou zien wat ze had geschreven. Ze verdeelde de lege bladzijde in twee kolommen en nummerde de regels tot en met nummer twintig, optimistisch over wat ze allemaal zou opschrijven. Aan de linkerkant schreef ze Vrienden blijven. En rechts Trouwen. En daarna ging ze eens stevig nadenken over Rob Turney. Ze begon met de rechter kolom, Trouwen:


    1. Hij houdt van me.


    2. Hij is een goede vent.


    3. Ik vertrouw hem.


    4. Hij wil met me trouwen – hij heeft zijn besluit genomen.


    5. Opties om naar een andere baan te zoeken waarbij ik niet meer zo veel hoef te reizen: bij de plaatselijke politie gaan werken, of bij een beveiligingsbedrijf, of ____?


    6. Ik hou van zijn huis, zijn levensstijl – chiquer dan dat van mij, maar geen moeilijke stap.


    7. Ik voel me op mijn gemak bij zijn vriendenkring, ook al hebben we niet veel gemeen.


    8. Als ik nog kinderen wil, wordt het tijd om te trouwen.


    Ze schreef niet op ik hou van hem. Hoewel ze dat wel zo voelde, zou ‘Ik hou van je, maar ik trouw niet met je’ ongelofelijk wreed aandoen. Dus voorlopig zette ze dat maar even niet op haar lijstje.


    Onder de linker kolom, Vrienden blijven, begon ze met het meest voor de hand liggende:


    1. Zijn moeder heeft iemand anders voor hem in gedachten. Ze is kerngezond en ik zal haar waarschijnlijk de komende dertig jaar wekelijks zien. Spanning met schoonmoeder is echt een ding. Wil ik leven met de gedachte dat ik een afknapper voor haar ben?


    2. Mijn aarzelende houding maakt me duidelijk dat ik niet echt heel erg graag wil trouwen, of dat ik er nog niet aan toe ben.


    3. Ik heb al drie verbroken verlovingen achter de rug. Wil ik dat Rob een mogelijke vierde wordt?


    4. Als we als vrienden uit elkaar gaan – een grote ‘als’ – zou ik mijn huidige baan als rechercheur voor de State Police kunnen houden en me vrij kunnen verplaatsen.


    5. Ik zou uiteindelijk hoofd van het Bureau of Investigations kunnen worden, wat een droom van me is.


    6. Mijn honden zullen een hekel hebben aan Chicago.


    7. Rob zal altijd in het financiële wereldje blijven zitten, wat voor mij nooit een zaak van leven en dood zal worden, wat niet echt een ondersteunende houding voor een echtgenote is.


    8. Sam.


    Evie stopte met schrijven. Als zij en Rob uit elkaar gingen, zou ze verder niet in detail hoeven treden over de dood van haar broer Sam. Alleen al het feit dat ze eraan dacht dat ze dat gesprek niet zou hoeven hebben, gaf haar een opgelucht gevoel.


    Acht punten voor Trouwen en acht punten voor Vrienden blijven. Dan was het in elk geval gelijkspel, bedacht ze toen ze alles nog eens over las. ‘Heer Jezus, wat moet er nog meer op deze lijstjes komen te staan?’ Ze dacht diep na.


    En na een tijdje voegde ze er nog vijf toe aan de kolom Trouwen:


    9. Ik zou ervan genieten dat ik iemands echtgenote ben.


    10. We zouden tientallen jaren aan een leven samen kunnen bouwen. En hoe sneller de bruiloft, hoe dieper en bevredigender dat leven zal zijn.


    11. We kennen elkaar al zo goed.


    12. Rob houdt ervan om met mij samen te zijn.


    13. Ik vind het prettig om mijn leven met iemand te delen en dat zie ik mezelf wel met Rob doen.


    En onder Vrienden blijven schreef ze:


    9. Ann heeft haar bedenkingen over hem en ik schat haar inzicht hoog in.


    10. Er zijn al heel wat goede mannen de revue gepasseerd, maar er huist iets kwetsbaars in me wat ik niet begrijp, iets wat ervoor zorgt dat ik nooit het punt ‘tot de dood ons scheidt’ bereik.


    11. Ik wil dat Jezus het middelpunt van mijn leven vormt, maar ik geef Hem al minder aandacht dan ik prettig vind. In mijn hoofd wil ik meer tijd met Hem, maar toch komt het er niet van. Ik ben niet bang voor wat Hij zal zeggen, omdat Hij altijd vriendelijk is en me altijd wil helpen. Ik denk dat ik bang ben dat ik niet te ‘repareren’ ben…


    12. Wat als ik met Rob trouw en hij gaat dood?


    Ze voelde hoe God haar ogen opende terwijl ze die laatste zin nog aan het opschrijven was en ze smeet het notitieblok door de hotelkamer. Dat is natuurlijk het probleem. Jezus is veilig, omdat Hij al uit de dood is opgestaan en niet zal doodgaan, zoals Sam. Het laatste wat ze wilde, was een ring van iemand dragen die dood zou gaan en haar net als Sam zou verlaten.


    Ze stond op van de bank en kreeg de neiging om ergens tegenaan te trappen. Ze liet het notitieblok liggen waar het lag en greep haar sleutels en haar jas. Ze liep wat sport en schietbaan betrof ver achter. Ze zou de fitnessruimte van de sheriffs gebruiken en zich eens flink uitleven.


    Haar broer was dood – ze had al afscheid genomen van een familielid. Ze had geen zin om constant in de angst te leven dat ze nog iemand zou verliezen van wie ze hield. Ze bleef liever alleen dan die pijn nog eens te moeten voelen.
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    De volgende morgen – het was woensdag – borstelde Evie haar haar en negeerde het vermoeide gezicht dat haar in de spiegel aankeek en om make-up schreeuwde. Ze haalde opgelucht adem toen haar telefoon ging, wat haar gedachtegang onderbrak. ‘Zeg het eens, David,’ zei ze afwezig terwijl ze de borstel neerlegde.


    ‘Evie, ik kreeg zojuist een fascinerend telefoontje van Sharon. Er is in Englewood een lichaam gevonden. Of om precies te zijn, een skelet.’


    Het duurde even voor ze had overgeschakeld van haar eigen problemen naar haar werk. De vermiste detective. ‘Botten?’


    ‘In een muur. Een klassieker – ingemetseld. Wil je gaan kijken?’


    Ze werd meteen een stuk vrolijker door die vraag en het feit dat haar aandacht opeens een heel andere kant op werd getrokken. ‘Tuurlijk. Ik ben over tien minuten in de centrale hal.’


    ‘Ik zal de verwarming op maximum zetten.’


    ‘Bedankt.’


    Evie trok nog een tweede paar sokken aan en stapte toen in haar laarzen. ‘Heer,’ fluisterde ze, ‘als U dit puur voor David hebt gedaan, is dat zo cool. En ik ben zelf ook blij met het stukje afleiding.’ Ze had dit even nodig. Zo kon ze zowel Rob als Jenna even in de wachtstand zetten.


    Ze overtuigde zich ervan dat haar handschoenen in haar jaszakken zaten, pakte een nieuw notitieblok, negeerde het exemplaar dat nu ondersteboven op tafel lag en liep de kamer uit.
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    Ze kwamen in een ouder gedeelte van Englewood terecht, bij een lang, stenen gebouw van drie verdiepingen, omgeven door een hoog hek. De vele vuilcontainers en puinzakken, en de steigers die tot aan het dak aan de noordkant waren opgebouwd, wezen erop dat het gebouw een hoognodige renovatie onderging. Een verzameling politieauto’s aan de zuidkant van het gebouw maakte hun duidelijk dat ze daar moesten zijn.


    David parkeerde zijn SUV naast de auto van de lijkschouwer en Evie stapte tegelijk met hem uit, waarna ze de kraag van haar jas omhoogtrok. De pers was er al, gezien de busjes met logo’s en telefoonnummers. De agent die het logboek voor de plaats delict bijhield, schreef bij de deur hun namen en badgenummers op. ‘Alle opwinding is te vinden op de eerste verdieping, aan de zuidkant,’ zei hij terwijl hij naar een trappenhuis gebaarde.


    Het was niet moeilijk te vinden toen ze eenmaal boven waren, omdat ze alleen maar op de drukte aan het einde van de gang af hoefden te gaan, die zich rond een toiletruimte had verzameld, waarvan de deur met een W was gemarkeerd. Bouwlieden hadden binnen een stuk tussenmuur gesloopt en mensen van de forensische dienst stonden met sterke zaklampen de ruimte erachter te bestuderen.


    ‘Dat zijn zonder twijfel onderdelen van een skelet,’ zei David op droge toon naast haar en Evie kon er niets aan doen dat ze moest glimlachen.


    Het skelet leunde naar rechts, overeind gehouden door de kraag van een leren jack dat zo te zien achter een spijker was blijven hangen. Het grootste deel van de kleding was verteerd en er plakten nog wat resten haar aan de schedel. De beenderen zaten grotendeels nog op hun plaats omdat ze bij elkaar werden gehouden door iets wat op brokkelige grijze klei leek.


    ‘Is dat kattengrit?’ vroeg David toen ze dichterbij kwamen.


    Een van de mensen van de forensische dienst trok iets uit de muur, ongeveer ter hoogte van de heupen van het skelet, draaide zich om toen hij de vraag hoorde en hield een handje van het grijze spul omhoog. ‘Een zak of twintig, denk ik.’ Anderen waren voorzichtig bezig om meer van het spul van beide zijden van de stoffelijke resten weg te halen en legden klonten van het materiaal, ter grootte van tennisballen, in rijen op een schoon stuk zeil dat op de vloer lag.


    Evie keek om zich heen. Ze moesten hier al een paar uur bezig zijn, vermoedde ze. De aanwezige agenten wachtten eigenlijk voornamelijk op een nieuwe opdracht, omdat het nieuwtje er al af was, maar ze keken nog steeds geïnteresseerd naar wat er gebeurde, terwijl ze telefoontjes pleegden. De rechercheur die de leiding had, stond tegen een muur geleund en hield overzicht over het werk.


    David liep naar hem toe om zich voor te stellen en Evie hield zich een beetje op de achtergrond, omdat het niet haar onderzoek was.


    ‘Kapitein Whistler,’ zei David, die het naamplaatje van de man las. ‘Ik ben David Marshal van de Missing Persons Task Force. En dit is mijn partner, Evie Blackwell. Bent u degene die onze chef heeft gebeld, Sharon Noble?’


    Whistler knikte. ‘Ze vonden een portemonnee met een verlopen rijbewijs, ongeveer op de plek waar zijn kontzak zou moeten hebben gezeten. Het leek me niet meer dan logisch dat u het lijk zou willen zien in de context van hoe en waar het is gevonden’ – de rechercheur overhandigde hem een plastic zakje met de portemonnee erin – ‘gezien het feit dat u naar deze man op zoek was.’


    David bekeek het rijbewijs. ‘Dat zou dan Saul Morris moeten zijn.’ Duidelijk opgelucht overhandigde hij het zakje met inhoud aan Evie, waarna hij weer naar het skelet keek. ‘Ik vermoed dat hij al dood was voor hij achter die muur verdween.’


    ‘Ik zou zeggen, een schot in de borst, waarna hij is ingemetseld,’ zei Whistler. ‘En er zijn heel wat spullen samen met hem achter die muur verdwenen.’ Hij wees naar een provisorisch tafeltje onder een raam. ‘Daar ligt alles wat we er tot dusver hebben uitgevist.’


    ‘Bedankt,’ zei David.


    Evie liep samen met David naar de tafel. De spullen waren met de hand schoongemaakt, met een zachte borstel om het kattengrit te verwijderen. Een van de mensen van de forensische dienst maakte foto’s en een inventarisatie. Evies blik bleef op een oudere professionele camera rusten, nog zo eentje met een filmrolletje en een motordrive. ‘Zat een van Sauls camera’s bij de overblijfselen? Die zou weleens heel wat informatie kunnen opleveren als er nog bruikbare foto’s uit te halen zijn.’


    De forensisch expert wees met zijn borstel. ‘Misschien dat het lab wat foto’s van het filmrolletje of het geheugenkaartje weet te redden, afhankelijk van welke van de twee hij heeft gebruikt. Het is een camera met beide mogelijkheden. De batterijen hebben gelekt, maar het lijkt erop dat de camerabody nog steeds stof- en spatwaterdicht is.’


    ‘Wat zijn de kansen dat er nog iets te redden valt?’


    ‘Groter dan zeventig procent, als hij met film heeft geschoten. Maar veertig procent kans is al ruim genomen als hij het geheugenkaartje gebruikte.’


    Ze zagen dat de leren portefeuille het aardig had overleefd, inclusief de visitekaartjes en twee aangetaste creditcards, en nog wat onbruikbaar geworden bankbiljetten. David gebruikte een pen om voorzichtig een foto te verschuiven die nog intact achter plastic zat. ‘Cynthia en haar zoontje. Pauls zus,’ legde hij uit aan de forensisch expert. ‘Is dit een notitieboekje?’ vroeg hij terwijl hij met de pen naar een metalen spiraal wees die net uit een klont van het grijze goedje stak. ‘Het was bekend dat de man er altijd eentje bij zich had.’


    ‘Zou kunnen,’ antwoordde de man. ‘Er zitten wat resten van zijn overhemd in. Je ziet het kraagje zitten en de bovenkant van het borstzakje. We gaan in het lab de laagjes van elkaar pellen. Misschien is het nog wel leesbaar.’


    ‘En dit?’ vroeg Evie, die een groter stuk stond te bekijken.


    ‘Het lijkt erop dat dat uit het dashboardkastje van een auto komt. Je ziet vaag dat het bovenste autopapieren zijn en aan de zijkant zie je een deel van een verzekeringspasje. Zie je het logo? Ik denk dat de dikke massa aan de achterkant de gebruikershandleiding is.’


    ‘Dus,’ zei David, ‘hebben ze alles wat hij bij zich had achter die muur gestopt en de spullen uit zijn auto ook. Efficiënt en snel.’


    ‘Wat zou hij nog meer bij zich kunnen hebben gehad?’ vroeg de man.


    ‘Waarschijnlijk een telefoon en misschien dossiers van bepaalde onderzoeken waarmee hij bezig was,’ vermoedde David. ‘Hij was geen type dat continu met een vuurwapen rondliep, maar had wel een vergunning om er een te dragen, zolang het wapen maar aan het zicht onttrokken was.’


    ‘We zullen jullie op de hoogte houden van wat we vinden.’


    Evie liep met David terug naar de opengebroken muur. Forensisch experts waren bezig om voorzichtig van alles rond de beenderen weg te halen. Als ze iets te snel verwijderden, zou het verzadigde kattengrit in grote stukken naar beneden komen en de beenderen meenemen. Een van de mannen pakte uiteindelijk de schedel vast en tilde die heel voorzichtig uit de verticale crypte. Evie wendde haar hoofd af. Dit hoefde ze niet te zien.


    Kapitein Whistler kwam naar hen toe. ‘Hoe ver waren jullie met het onderzoek naar hem?’


    David stak zijn handen in zijn kontzakken, maar bleef kijken. ‘Ik heb Sauls bewegingen kunnen volgen tot zaterdagavond acht uur, toen hij op zoek was naar een illegaal pokerspelletje, hier in Englewood. Een vrouw had het vermoeden dat haar met gokken gestopte echtgenoot weer was teruggevallen, maar wilde hem er niet mee confronteren voor ze zeker was van haar zaak. Ik vermoed door wat we hier zien, dat Saul met dat onderzoek bezig was toen hij in de problemen raakte.’


    ‘Een bruikbaar spoor,’ reageerde de kapitein. ‘We zijn de rest van de dag nog wel bezig om de stoffelijke resten hier weg te halen. Dan moeten alle spullen nog naar het lab, daarna is het nog even wachten op het verslag van de lijkschouwer en we moeten ook nog achter de geschiedenis van dit gebouw aan, om te kijken of we erachter kunnen komen wie heeft gedacht dat hij hier zonder problemen iemand kon inmetselen. Het gaat ons een paar dagen kosten om grip te krijgen op wat deze plaats delict ons te vertellen heeft. Zie dit voorlopig maar als een gezamenlijk onderzoek. Ik wil graag jullie mening horen over de spullen die we hier hebben gevonden, of wat jullie dan ook voor sporen mogen hebben ontdekt. Dus praat met iedereen die jullie willen en kijk elk verslag door dat we hebben. Over een paar dagen hebben we meer informatie.’ Hij zweeg even en glimlachte. ‘Ik denk dat we jullie de moord en de botten uit handen kunnen nemen zodra jullie klaar zijn met al het werk en ons kunnen vertellen wat het allemaal te betekenen heeft. Jullie chef is al op weg om dat uit te zoeken.’


    David glimlachte eenvoudigweg terug. ‘Daar kan ik helemaal in meekomen, kapitein. Ik zou lang genoeg op dit onderzoek willen blijven zitten om de details ervan te zien en wat open vragen te stellen waarmee ik rondloop, maar ik geef het maar al te graag over aan uw afdeling Moordzaken. Ik ben maar alleen en dit wordt een hele uitzoekerij. We zitten midden in een uitgebreid onderzoek naar een andere vermiste persoon waar ik net zo hard aandacht aan moet besteden.’


    ‘Mooi.’ De kapitein knikte naar een groep links van hen. ‘Rechercheur Jenkins zal jullie assisteren bij alles wat jullie willen inzien. Hij is verder de contactpersoon tussen ons.’


    ‘Bedankt, kapitein.’ En daarna wisselden David en Jenkins visitekaartjes uit.


    De rechercheur zei: ‘Ik blijf bij het lichaam en het onderzoek van de plaats delict. Wanneer we hier eenmaal klaar zijn, zoek ik jullie op, zodat jullie me kunnen bijpraten over de details van jullie onderzoek.’


    David knikte. ‘Prima. Wie was als eerste ter plekke?’


    ‘Dat was ik.’ Er kwam iemand uit de groep toekijkende politieagenten naar hen toe en stak een hand uit. ‘Frank Taft, en dit is mijn partner Owen Nevins. We kregen een oproep van de centrale.’


    ‘Wie heeft het lichaam gevonden?’


    De agent wees naar een vrouw die aan het andere einde van de gang op een tafel zat. ‘Ze heet Lori Nesbitt. De man die voor haar langs loopt te ijsberen, is haar chef, Nathan Lewis. Hij is de eigenaar van het gebouw. Lori zegt dat ze het lichaam heeft gevonden, het alarmnummer belde, daarna de bewaking van het gebouw en toen haar baas. Ze heeft vanmorgen om 5.38 uur de centrale gebeld. Ze stond met een bewaker bij de buitendeur toen wij arriveerden. Haar chef kwam een minuutje of twintig na ons aan. De muur was nog bijna intact. Ze had er met een moker een groot gat in geslagen en toen ze er met een zaklamp in scheen, zag ze de schedel. De toiletruimte was op dat moment nog helemaal in bedrijf. De bouwlieden hebben de muur pas verder opengemaakt toen de forensische dienst hun had verteld hoe ze het wilden hebben.’


    ‘Goed. Bedankt,’ zei David.


    Evie spitste haar oren toen ze de naam Nathan Lewis hoorde en zag dat dat bij David ook het geval was. Saul had voor Nathan gewerkt, op zoek naar de moordenaar van zijn vrouw. En Ann zei dat er momenteel iets gaande was in de Lewis Group en ze wilde dezelfde vraag beantwoord krijgen.


    Evie volgde David de gang door naar de twee mensen. Rob had af en toe zakengedaan met Nathan en bewonderde hem, maar Evie had hem nooit ontmoet.


    Het was rustiger aan deze kant van het gebouw en de echo’s van de stemmen werden minder. ‘Mevrouw Nesbitt, meneer Lewis, ik ben rechercheur David Marshal en dit is mijn partner, luitenant Evie Blackwell. Ik vermoed dat het een interessante ochtend voor u is geweest.’


    De vrouw produceerde een onvast lachje. ‘Zo zou u het kunnen noemen, ja.’


    Evie zag Nathans verbaasde blik in haar richting en wierp hem een kort glimlachje toe, maar begon verder niet over hun gezamenlijke vrienden Rob of Ann.


    David richtte zich tot Nathan terwijl hij zijn notitieboekje tevoorschijn haalde. ‘Hoelang bent u al eigenaar van dit gebouw?’


    ‘Een dag of 37? Ja, dat ongeveer. Ik betwijfel of het contract me de ruimte biedt om de deal terug te draaien in verband met een bijgeleverde plaats delict.’


    ‘We zullen onderzoek doen naar alle voormalige eigenaren,’ verzekerde David hem.


    ‘Tussen 2008 en 2012 zou dat RB Electric geweest moeten zijn,’ zei de vrouw. David wierp haar een aandachtige blik toe. ‘De agent gaf me de datum die op het gevonden rijbewijs stond. Ik stond er namelijk nogal op dat ze me iets zouden vertellen. Had ik een man of een vrouw gevonden? En was die een jaar of al tien jaar dood?’


    Ze gaf antwoord voor David de vraag had kunnen stellen. ‘Ik ken die gegevens in verband met het gebouw omdat ik heb geholpen het gebouw door te lichten voor het werd aangekocht. RB Electric is in 2013 failliet gegaan. Een lampenfabriek uit Nederland heeft het gebouw uit het faillissement opgekocht om het als opslagplaats voor haar afdeling hier in Amerika te gebruiken. Zij hebben de hekken laten zetten en de beveiliging geüpdatet, maar op dat moment wijzigden de plannen en heeft het gebouw leeg gestaan. De Lewis Group heeft eind december het gebouw van hen overgenomen.’


    ‘Hebt u de stoffelijke resten gevonden, mevrouw Nesbitt?’ vroeg David.


    ‘Ja. En noem me alsjeblieft Lori.’


    Hij knikte. ‘Was er niemand anders in het gebouw?’


    ‘De bewaking, beneden. Ze hebben me een vanmorgen rond vijf uur binnengelaten. Ik had om zes uur een afspraak met de voorman om het werk van vandaag door te spreken en te coördineren. Er zouden hier om zeven uur namelijk meerdere bedrijven aan het werk gaan.’


    David ging op de rand van een hoge kruk zitten. ‘Goed, Lori, maar dan heb ik een vraag. Waarom liep jij om vijf uur vanmorgen met een moker een gat in die muur te hakken?’


    Ze wierp hem een zwak glimlachje toe. ‘Nieuwsgierigheid is een hardnekkige karaktertrek.’ Ze keek naar Nathan en toen weer naar David. ‘Deze baan is nieuw voor mij. Ik werk sinds half november voor de Lewis Group. Dit is mijn eerste restauratieproject en heel wat gebouwen in deze vier blokken zijn nu van ons… Ik bedoel, van hem. Het is behoorlijk interessant werk en hij heeft me om de een of andere onverklaarbare reden de leiding gegeven over dit gebouw, als tussenpersoon tussen de architect en de voorman. Ik was hier al vroeg en steek af en toe wat van mijn eigen tijd in de details.


    En dat damestoilet zat me dwars, elke keer dat ik het gebruikte. Het voelde allemaal erg krap aan en was zeker niet geschikt voor rolstoelen. Ik had de bouwtekeningen van het gebouw gezien en er liepen geen verwarmings- of aircopijpen door die ruimte om de beperkte maten te verklaren. Ik vermoedde dat het gebouw zo vaak was verbouwd, dat er misschien een oud trappenhuis of iets dergelijks achter die muur zou zitten. Ik heb het verschil met stappen gemeten. En als dat het geval was, moesten daar vandaag meteen mensen aan de slag, omdat het behoorlijk wat meer sloopwerk betekende dan we hadden verwacht.


    De muur zou er hoe dan ook uit moeten, dus ik bedacht dat ik net zo goed meteen even kon kijken. En dus sloeg ik een gat in die muur en werd meteen aangekeken door een gezicht. Het leek net of hij naar me grijnsde. Ik kan je vertellen dat ik me wezenloos schrok. Ik gilde zo hard dat elke muis en rat in het gebouw er waarschijnlijk meteen vandoor is gegaan.’


    Nathan legde lichtjes een hand op haar schouder. ‘Ik vermoed dat ze door dat gehamer van jou al de benen hadden genomen.’


    Ze moest grinniken. ‘Ik ben niet bang van dingen die rennen, Nathan. Maar spinnetjes zo groot als mijn duimnagel bezorgen me de rillingen.’


    Evie glimlachte om de humoristische manier waarop de vrouw het zei. Zo’n schedel zou iedereen de stuipen op het lijf hebben gejaagd en als je dat dan als vrouw alleen in een leegstaand gebouw aantrof, had je het volste recht om te gillen. ‘Als je ons kopietjes zou kunnen geven van jouw onderzoek naar dit gebouw, zou dat ons een hoop werk schelen,’ zei Evie.


    Lori keek naar Nathan, die knikte, waarna ze Evie weer aankeek. ‘Geen probleem. Als je het niet erg vindt om een kopietje van een kopietje te hebben, ligt er in het kantoor beneden een map – alles vanaf het moment dat dit gebouw is gebouwd, de verschillende eigenaren, het aanpassen van bouwtekeningen en de toestemmingen voor de elektrische systemen en alle mechanische apparatuur. Jullie kunnen het allemaal meenemen. Ik heb de originele kopietjes in het gebouw van de Lewis Group.’


    ‘Perfect,’ zei Evie.


    Lori richtte haar aandacht op David en keek hem lang aan voor ze zei: ‘Jij weet wie hij is, die man in de muur. Ze belden jou omdat jij hem kende. Ze wilden me zijn naam niet vertellen.’


    ‘Saul Morris was een privédetective die al zes jaar vermist wordt.’


    In de wetenschap wat eraan zat te komen, had Evie een oogje op Nathan gehouden. David had het goed getimed. Nathan werd bleek en toen gleed er een boze blik over zijn gezicht. Hij liep bij Lori vandaan en draaide zich met een ruk om naar het raam. ‘Niet te geloven.’


    ‘Wie is Saul Morris?’ vroeg Lori met enigszins verwilderde blik toen ze de reactie van Nathan zag.


    ‘Een privédetective die de dood van mijn vrouw onderzocht,’ antwoordde Nathan abrupt. Hij kneep in zijn neusbrug en schudde zijn hoofd. ‘Daar kan geen verband tussen bestaan, rechercheur. De dingen waarmee Saul voor mij bezig was, kunnen hem nooit zo ver naar het zuiden hebben gevoerd. Caroline is in Freemont vermoord.’ Evie zag zijn woede, gefascineerd door hoe snel die was verschenen, samen met hoe snel hij die weer had beteugeld terwijl hij met zoiets verbijsterends werd geconfronteerd.


    ‘We denken te weten waar hij mee bezig was, wat hem waarschijnlijk hierheen heeft gebracht, en dat was niet de moord op je vrouw,’ zei David.


    Nathan leek enigszins opgelucht te zijn door dat nieuws. ‘Het is hoe dan ook triest om nu zeker te weten dat hij dood is en hier al die jaren verborgen heeft gezeten, maar jullie weten net zo goed als ik dat dit mij in een kwaad daglicht stelt. Ik zou het gebouw kunnen hebben gekocht in de hoop om dit voor altijd weg te werken toen ik hoorde dat dat initiatief voor vermiste personen was opgezet. En nu struikelt mijn nieuwste werknemer erover en belt de politie voor ze bij mij aan de bel trekt.’


    Lori moest lachen. Het knalde er zo abrupt uit, dat ze van schrik een hand voor haar mond sloeg en haar hoofd schudde. ‘Sorry,’ hijgde ze, maar kon niet ophouden met lachen. Na enkele momenten had ze zich weer in de hand. ‘Je moet jezelf eens horen. Dat klonk echt dom, Nathan. Of je nou mijn baas bent of niet, je hebt behoorlijk last van zelfoverschatting, wat je belangrijkheid betreft. Soms, in elk geval, zoals nu.’


    Nathan begon te glimlachen. ‘Goed om te weten dat je een gezonde dosis respect hebt voor degene die elke maand je loonstrookje goedkeurt.’


    De spanning ebde zichtbaar uit hem weg. Evie bestudeerde Lori, meer dan ooit geïnteresseerd in de vrouw die de vermiste detective had gevonden. Toen Lori haar blik beantwoordde, wierp Evie haar een korte glimlach toe. Ja, Ann heeft een goede keuze gemaakt, dacht ze.


    David zei in de gevallen stilte: ‘Nathan, zou het helpen als ik het je gewoon recht op de man af vraag? Had jij iets met de dood van Saul te maken?’


    ‘Nee.’


    ‘Dan komen we er wel achter hoe de vork dan wel in de steel zit. Ik ben bij dit onderzoek al tegen meer vreemde toevalligheden aangelopen, hoewel het inderdaad nogal toevallig is dat jij de eigenaar van dit gebouw bent. Geef me even wat feiten. Wanneer ben je je op Englewood gaan richten?’


    ‘Jordan Lake, van Helping Hands, begon een jaar geleden met het idee te spelen om hier een renovatieproject te beginnen. En voor dit soort dingen ben ik zo ongeveer zijn huisbankier. Het concept vond weinig steun, tot gouverneur Bliss de verkiezingen won. Hij hoopt dat Helping Hands in de komende vier jaar het aantal werknemers kan verdubbelen en een project van deze grootte is een manier om snel meer mensen in te huren.


    Ik heb het project aan Lori gegeven. Als vastgoedeigenaren mij aan de andere kant van de tafel zien zitten, weten ze meteen dat ik diepe zakken heb en wordt de prijs daarop afgestemd. Maar als Lori op die plek zit, zegt ze doodleuk dat die hogere prijs redelijk is, maar dat ze het gewoon niet kan betalen, waardoor ze wat redelijker zullen zijn bij de onderhandelingen. Ik heb gezien hoe ze tot nu toe zeventien gebouwen heeft aangekocht voor minder dan het budget dat ze van mij had gekregen, terwijl ik heel erg mijn best had moeten doen om voor datzelfde geld amper veertien gebouwen te kunnen kopen. Ze heeft geweldig werk verricht.’


    ‘Dank je,’ zei Lori zacht. En toen: ‘Dus ik word niet ontslagen?’


    Nathan wierp haar een geamuseerde blik toe. ‘Je doet je werk te goed om je te ontslaan, hoewel de aankoop van een plaats delict wel reden is om je functioneren nog eens goed onder de loep te nemen. En ik weet trouwens nog steeds niet precies hoe je Tyson Fenny zover hebt gekregen om zijn tent te verkopen. Het gebouw staat aan het einde van het blok,’ legde hij aan David en Evie uit. ‘Entertainment voor volwassenen en drank. Het was van kritiek belang dat we dit gebouw ook in handen zouden krijgen, als we de atmosfeer van deze buurt wilden veranderen.’


    ‘Wat ga je ermee doen?’ vroeg Evie uit nieuwsgierigheid.


    Nathan wisselde een blik met Lori. ‘Waarschijnlijk een indoor skatepark, zodat de jeugd een plek heeft om zijn agressie op een gezonde manier kwijt te raken. Maar er is ook een kerk die zich graag in deze buurt wil vestigen en dit gebouw heeft een parkeerplaats die groot genoeg is. Wat waar terechtkomt, is het volgende probleem op Lori’s bord. Het wordt tijd dat ik haar van de sloopwerkzaamheden haal.’


    Ze moesten allemaal grinniken om die opmerking.


    ‘Dat klinkt als een flink project om je te bewijzen in je nieuwe baan, Lori,’ merkte David op. ‘Je zei dat je in november voor de Lewis Group bent komen werken. Werkte je daarvoor ook als projectontwikkelaar, hier ergens in de buurt?’


    ‘Nee. Mijn accent verraadt me meestal. Ik heb de afgelopen tien jaar voor Estate Services in Houston gewerkt. Als je erfgenamen in verschillende staten wonen, of er is sprake van een ingewikkelde familiesituatie – exen en stiefkinderen – wikkelt die firma de nalatenschap af. Ik regelde daar taxaties, verkocht bezittingen, regelde de eigendomsoverschrijving, of waar de cliënt ons dan ook voor had ingehuurd. Ik reisde heel wat af en wilde me eindelijk ergens gaan settelen. En dat werd dus Chicago.’


    ‘Iets wat ik met de week meer ben gaan waarderen,’ voegde Nathan eraan toe.


    David stopte zijn notitieboekje weg. ‘Ik waardeer het dat jullie zijn gebleven.’


    ‘We hebben mensen op andere projecten gezet en hebben de levering van bouwmaterialen opgeschort tot nader bericht,’ reageerde Lori, die naar het papierwerk op de tafel knikte. ‘Ik moet even met Scott beneden gaan praten, de bewaker. Er is ons verteld dat dit in elk geval de komende 48 uur een plaats delict blijft en dat er waarschijnlijk daarna iemand aanwezig blijft, wanneer we weer aan het werk mogen.’


    David keek om zich heen. ‘Ik vermoed dat wanneer er een lijk op de eerste verdieping wordt gevonden, de kans groot is dat we er ook eentje op de begane grond zullen aantreffen.’


    Nathan grimaste.


    ‘Sorry,’ reageerde David.


    ‘Nou,’ zei Lori, ‘het beslecht in elk geval de discussie tussen de architect en de voorman. We gaan dit gebouw absoluut compleet strippen.’


    Evie trok Davids aandacht en hield haar telefoon omhoog. ‘Sharon is er. Lori, als jij alle informatie over het gebouw die je beneden hebt zou kunnen pakken, begin ik hier aan het volgende puzzelstukje. Heb je het nummer van rechercheur Jenkins?’ Evie gaf hun visitekaartjes van haar en David.


    ‘Ja.’ Lori pakte een map en een elegant, lederen attachékoffertje bij elkaar. ‘Ik mijd dat gedeelte van het gebouw liever, als jullie het niet erg vinden, dus laten we de trap aan de noordkant nemen.’ Nathan liep met haar mee die kant op.


    ‘Laten we beneden weer bij elkaar komen nadat jij Sharon hebt gesproken,’ stelde Evie aan David voor. ‘Als jij naar het lab wilt of hier wilt blijven terwijl zij bezig zijn met een eerste onderzoek van het gebouw, kan Sharon me wel een lift terug naar kantoor geven.’


    David knikte. ‘Geef me twintig minuten. Dan weet ik een beetje hoe alles gaat lopen en dan kunnen we kijken wat het productiefst is.’


    [image: scheidingsteken]


    De verzamelde mediamensen waren duidelijk niet van plan om snel weer te vertrekken en de meeste van hen liepen rond met dubbelwandige koffiemokken en praatten in hun telefoons. Een ondernemende buurtbewoner die dacht dat er wel iets te verdienen viel, had een grote tent met een terrasverwarming erin opgezet en schonk liters koffie. De hoop om iemand in het gebouw zover te krijgen om onopvallend een foto van het ingemetselde skelet te schieten, zorgde ervoor dat elke zichzelf respecterende journalist in de buurt bleef met minimaal honderd dollar in de aanslag op zak.


    Evie maakte een rol sweet-tarts open terwijl ze een wandelingetje door de buurt maakte. Dichtgetimmerde ramen en verbleekte tehuurbordjes vertelden een maar al te bekend verhaal. Bedrijven gingen failliet of verhuisden en mensen kwamen zonder werk te zitten, wat ook weer zijn weerslag had op de restaurants, kledingwinkels, kappers, supermarkten en ga zo maar door.


    Zes jaar geleden, bedacht Evie terwijl ze om zich heen keek, zou dit een onlogische plek zijn geweest om hier een illegaal kaartavondje te organiseren, terwijl Englewood al aan het aftakelen was. Maar misschien maakte de georganiseerde misdaad wel gebruik van de heersende wanhoop onder de bevolking, waardoor mensen eerder geneigd waren om hun geluk te beproeven en door wat geluk in het spel uit de ellende te geraken. En in zo’n omgeving zou ‘RB Electric’ een prima façade zijn geweest voor wat hier gebeurde.


    Een mooi groot gebouw, dacht ze. Een avondje gokken, met drank, muziek en vrouwen, zou hier aan de gang kunnen zijn geweest toen Saul met zijn camera naar binnen ging. Saul zou best zijn einde tegemoet kunnen zijn gelopen door iemand van een goktent tegen zich in het harnas te jagen. Geen paniek, gewoon doodschieten, het lijk wegwerken en doorgaan met de tent.


    ‘Sta je hier voor je lol een beetje kou te vatten?’ vroeg David toen hij naar haar toe kwam.


    ‘Ik sta hier van het spektakel te genieten,’ reageerde Evie. Ze knikte naar de plek waar Nathan een autoportier openhield voor Lori. ‘Je hebt het meeste gemist. Toen Nathan met Lori naar buiten kwam, tussen de pers door die om een verklaring riep en zijn eigen mensen die een wit voetje wilden halen bij de baas, sloeg de vlam bijna in de pan.’


    David glimlachte. ‘Inderdaad jammer dat ik dat heb gemist.’


    ‘Hij laat haar niet zelf naar kantoor terugrijden. Dus gaf ze haar autosleutels uiteindelijk aan de voorman en zei ze tegen Nathan dat hij dan maar een ontbijt voor haar moest betalen, maar ze moet voor tien uur weer op kantoor zijn, omdat ze dan een afspraak heeft met iemand wiens naam ik niet verstond. Ik denk dat Lori alleen maar protesteerde zodat hij beleefd ruzie met iemand kon maken.’


    David moest lachen. ‘Ik vermoed dat je me dat allemaal alleen maar hebt verteld om me af te leiden.’


    Met een glimlach zei Evie: ‘We hebben iets luchtigs nodig na zo’n intense ochtend. Ik weet dat het voor jou niet makkelijk moet zijn om Saul zo terug te vinden, in de wetenschap dat hij een alles behalve waardige dood heeft gevonden.’


    ‘Dat is zo.’


    ‘Laten we erachter zien te komen wie hem heeft vermoord. We kunnen de details uitwerken en het dan verder aan de afdeling Moordzaken overlaten.’ Evie bestudeerde zijn gezicht. ‘Maar eerst een fatsoenlijk ontbijt. Ik loop aan pannenkoeken te denken.’


    ‘Als er genoeg ahornsiroop is, kan ik zeker voor twintig dollar op.’


    ‘Wat dacht je van die plaatselijke variant van het Pancake House in de buurt van het hotel?’


    ‘Prima.’


    Ze wachtte tot ze in de auto zaten en waren weggereden voor ze zei: ‘Ann heeft iemand bij de Lewis Group zitten en ik denk dat we haar zojuist hebben ontmoet.’


    David knikte. ‘Lori Nesbitt. Ik dacht hetzelfde. Las jij het woord “politie” in hoe ze overkwam?’


    ‘Iets nog interessanters. Ze wist waar het lijk zich bevond.’


    David keek een heel huizenblok lang peinzend door zijn voorruit. ‘Zover wilde ik niet gaan. Het is een vrouw van in de veertig met een duur pakje aan en ze heeft de afgelopen tien jaar in Houston gewerkt. Hoe weet ze waar een detective zes jaar geleden in Chicago is ingemetseld?’


    ‘Ik heb daar een paar ideeën over,’ zei Evie, ‘maar eerst koffie.’


    David wierp haar een geamuseerde zijdelingse blik toe. ‘Goed. Dan laten we het onderwerp nog even rusten. Wat is er vannacht gebeurd? Als je hebt geslapen, kan dat nooit lang zijn geweest.’


    ‘Laten we het daar maar niet over hebben.’ Ze zette de radio aan. ‘Eens kijken of we wat plaatselijk nieuws of iets dergelijks kunnen vinden.’


    ‘Je zadelt me alleen maar op met meer vragen om later op terug te komen.’


    ‘Vrouwen schijnen van nature een mysterie te zijn.’


    Hij schoot in de lach. ‘Ja, laten we dan eerst iets gaan eten.’
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    ‘Goed, wat is jouw theorie over Lori Nesbitt en de stoffelijke resten van Saul?’ vroeg David toen hij op zijn eerste pannenkoekje aanviel.


    Evie zette haar tweede kop koffie neer en dacht na over hoe ze haar speculatie onder woorden zou brengen. ‘Lori koopt zeventien gebouwen, inclusief dit, en uitgerekend zij vindt het lijk. Ze wist dat zich daar een lijk moest bevinden. Dus iemand heeft haar verteld dat het daar was of ze heeft het ergens opgevangen als een gerucht. Ze heeft die muur doelbewust opengehakt. Even flink gillen alsof je je rot bent geschrokken, is niet echt moeilijk. Een skelet vinden is hoe dan ook geen frisse gebeurtenis.’


    ‘Ik moet beamen dat het een beetje ongebruikelijk is om in haar hoedanigheid om vijf uur ’s ochtends met een moker op een muur in te hakken, maar vaak zijn ongebruikelijke gebeurtenissen precies wat er in werkelijkheid is gebeurd.’


    ‘David… denk even met me mee. Ze heeft een lijk gevonden. Een paar flinke klappen met een moker en ze wordt al aangestaard door een schedel. Kom op, krab jij jezelf dan niet op je achterhoofd?’


    Hij dacht er even diep over na. ‘Ze zei dat ze bij Estate Services in Houston werkte en ik ben er behoorlijk van overtuigd dat ze daar niet over heeft gelogen. Veel te makkelijk om na te trekken. Misschien heeft een cliënt wel gezegd: “Hé, wil je een geheim horen? Ik ga dood, dus het maakt niet uit als ik het vertel. Ik heb zes jaar geleden in Englewood, in Illinois, een vent ingemetseld.” Of misschien wel: “Ik heb gehoord dat er in Englewood een lijk in een muur is verstopt.”’


    ‘Maar als ze via haar werk zoiets te horen krijgt, is het eerste wat ze doet, de politie bellen,’ reageerde Evie.


    David dacht daarover na en knikte. ‘Wat als ze jurist was bij dat bedrijf? Als je zeventien gebouwen aankoopt zonder daar wakker van te liggen, zou dat me niet verbazen. Je kent Ann en de vrienden die ze om zich heen verzamelt. Het zou niet onlogisch zijn als Lori meer is dan ze lijkt te zijn. Ze weet iets, maar kan dat juridisch gezien aan niemand vertellen, dus in plaats daarvan gebruikt ze de informatie en geeft ze het lijk zelf aan de politie.’


    ‘Ze heeft de uitstraling en het zelfvertrouwen om een jurist te kunnen zijn, dat ben ik met je eens,’ zei Evie. ‘Maar als ze een jurist is, waarom zou ze dan tegen Nathan hebben afgezwakt wat ze voor Estate Services heeft gedaan? Er zijn manieren om de vertrouwelijkheid tussen jurist en cliënt te omzeilen. Ze is niet verplicht om een misdaad te verdoezelen.’


    ‘Goed, stel dat je een cliënt hebt die je over een weggewerkt lijk vertelt. Misschien wist Lori niet precies welk gebouw het was, omdat de cliënt haar geen adres heeft gegeven, maar haar alleen maar de plek heeft beschreven en heeft verteld dat het in Englewood was. Ze vertelt het probleem aan Ann en die zegt: “Hé, ik ken iemand die in die buurt werkt en ik moet er nog steeds achter zien te komen wie zijn vrouw heeft vermoord. Kom naar Chicago en help me daarmee. En wanneer je daar bent, kun je je eigen mysterie proberen te ontrafelen.” Lori ziet Anns verzoek als een goede reden om naar Chicago te komen. En Lori vertelt niet aan Nathan dat ze een jurist is, omdat hij haar dan waarschijnlijk zou opzadelen met de juridische zaken van het bedrijf en Ann wilde een baan dichter bij hem in de buurt, om erachter te komen wie hem heeft opgezadeld met problemen en uiteindelijk zijn vrouw heeft vermoord.’


    ‘Dat zou een mogelijkheid kunnen zijn. Goed idee, wel.’ Evie deed meer ahornsiroop op haar pannenkoeken. ‘Goed, wie zou er van Chicago naar Houston kunnen zijn verhuisd en weten dat er een lijk in een muur gemetseld is?’ vroeg ze op peinzende toon.


    David kneep door die vraag zijn ogen tot spleetjes.


    Evie glimlachte. ‘Kom op, je weet best waar ik naartoe wil.’


    David begreep wat ze bedoelde en begon onmiddellijk te protesteren. ‘Je denkt toch niet aan iemand in het getuigenbeschermingsprogramma?’


    ‘Het gebouw past – een oud magazijn, een ruige buurt. Kaartspelletje. Gokken. Lijk in een muur. Ik denk dan meteen aan georganiseerde misdaad. Je zei zelf dat het heel goed mogelijk is dat het een cliënt kan zijn geweest die haar over het lijk heeft verteld. Iemand uit Chicago die over het ingemetselde lijk wist en die in de afgelopen zes jaar in het getuigenbeschermingsprogramma is beland en daarvoor naar Houston is verhuisd. En die heeft het aan Lori verteld. Wat er uiteindelijk toe heeft geleid dat ze hier vanmorgen met die moker tekeerging en de politie een lijk gaf.’


    David lachte om de hakkende beweging die Evie in de lucht maakte. ‘Misschien. In elk geval een interessant idee.’


    Ze knikte en stak haar vork in een volgend stuk pannenkoek. ‘We moeten aan Lori vragen of een cliënt haar over het lijk heeft verteld. Het lijkt aannemelijk dat degene die haar over Saul heeft verteld, degene was die hem heeft vermoord of daar op een andere manier bij betrokken was. Dan krijgen we in elk geval een bekentenis voor de misdaad, al is het uit de tweede hand.’


    Er kwam een serveerster langs, die hun koffie bijvulde. David knikte een bedankje. Nadat de vrouw weer verdwenen was, zei hij: ‘Je zou denken dat als onze aanname klopt, Lori ons eenvoudigweg het verhaal zou vertellen. “Ik hoorde in Houston een gerucht van een cliënt en besloot om dat na te trekken, omdat dit gebouw klopte met de beschrijving die hij ervan gaf. Zo. Lijk gevonden. De cliënt heette Joe de Moordenaar. Het spijt me, maar de cliënt is ondertussen dood.” Maar Lori zegt helemaal niks en geeft ons alleen maar het lichaam.’


    Evie grijnsde. ‘Precies. Ik vind dit echt zo’n getuigenbeschermingssituatie. Zo is ze achter de waarheid gekomen. En dat is de reden waarom ze niet het achterste van haar tong kan laten zien. Misschien leeft die vent nog wel.’


    ‘Ik ben het met je eens dat die theorie om een onderonsje met Lori vraagt,’ reageerde David. ‘Praten we eerst met Ann of eerst met Lori?’


    ‘Mijn ervaring met Ann is dat ze je vertelt wat ze kwijt wil en meer niet, dus ik stem voor Lori eerst.’


    David knikte. ‘Dan gaan we eerst een babbeltje met Lori maken. Maar eerst wat gedegen speurwerk, om te zien of Saul zelf antwoord kan geven op wie hem heeft vermoord, door een foto in die camera of een naam in dat notitieboekje. En we moeten ook even controleren of het klopt wat ze ons heeft verteld over haar werk in Houston.’


    ‘Jij verknoeit de lol door bewijzen te willen hebben.’


    David grinnikte nog steeds toen hij inlogde op hun server om Lori na te trekken. ‘Bedankt voor de mentale omleiding, Evie, zodat ik er even niet bij stilstond dat die arme vent in een muur was ingemetseld.’ Hij gaf zijn creditcard aan de serveerster.


    ‘Graag gedaan. Maar het was niet alleen maar tijdvulling. Ik denk dat het een redelijk goede theorie is. Lori wist dat daar een lijk zat ingemetseld. Dat is de enige theorie die zou kunnen werken.’


    ‘We zullen het haar vragen en snel ook. Maar laten we nu teruggaan om te zien wat het lab voor ons heeft. En we moeten eens iets dieper graven in wat RB Electric in werkelijkheid was. Als we erachter komen dat het bedrijf eigendom was van de georganiseerde misdaad, wordt je theorie zelfs nog interessanter.’
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    ‘Er staan foto’s op de camera van Saul!’ Evie sloeg David hard genoeg op zijn rug om de koffie over het randje van zijn mok te laten klotsen.


    ‘Dat heb ik je zojuist verteld,’ reageerde David met een lach. ‘Je moet eens wat meer slapen, Evie.’


    ‘Het is gewoon hartstikke opwindend. Welke verdieping?’ Ze stapte voor hem de lift van het lab in.


    ‘Adam zei de vierde, deur 419. Hij wacht daar op ons.’


    Rechercheur Ben Jenkins kwam van de andere kant de gang inlopen op het moment dat ze de lift uit stapten. Ze wachtten tot hij hen had bereikt en gingen toen samen met hem een deur binnen waarop Imaging stond. Evie verwachtte witte werktafels en een laboratoriumuitrusting, aanrechten en reageerbuisjes. Maar het bleek een vergaderruimte te zijn met diverse schermen aan de muur en een ouderwetse overheadprojector.


    De wandklok maakte haar duidelijk dat het 16.18 uur was. Ze wilde zo graag iets tastbaars vinden. Ze was de rest van de dag bezig geweest om zoveel mogelijk te weten te komen over het gebouw waar Sauls stoffelijke resten waren gevonden en de bedrijven die erin hadden gezeten. Het duizelde haar van de belastingpapieren en documenten van de rechtbank in verband met faillissementen.


    RB Electric rook naar een front voor maffiapraktijken. De eigenaar was een oom van de man die was gearresteerd voor een aanklacht voor afpersing en die ook al achter de tralies had gezeten voor witwaspraktijken. Maar RB Electric zelf zag er legaal uit, betaalde de benodigde belastingen, had twintig werknemers en was pas failliet gegaan toen de apparaten die ze produceerden, niet meer werden verkocht. Dat klopte dus. Als ze het bedrijf als een façade voor misdadige praktijken hadden gebruikt, hadden ze gebruikgemaakt van het wagenpark en geen geld witgewassen via de rekeningen van het bedrijf zelf. Er waren tijdens het faillissement vijf vrachtwagens verkocht, allemaal met een laadklep en met meer dan twee ton op de teller. Het zou eenvoudig zijn geweest om illegale producten te laden en onderweg naar een klant ergens een extra stop te maken, dus alle voordelen die RB Electric bood te gebruiken voor illegale doeleinden, maar het verder als een bonafide bedrijf te laten functioneren.


    Evie ijsbeerde door de ruimte terwijl David en Ben hun notities over de plaats delict vergeleken. De schedel leek duidelijk te maken dat Saul op zijn achterhoofd was geslagen, waarschijnlijk met een honkbalknuppel. Schade aan de ribben wees op een kogelwond in de borst. Alle kattengrit verwijderen om te zien of de kogel nog ergens achter de muur terug te vinden was, zou nog wel een dag duren. Het was een tijdrovend proces. Ze wisten nu dus hoe en waar. Maar ze wilde dat ze iets vonden wat naar het wie en waarom zou wijzen. De vondst van het skelet was al op het nieuws geweest, dus iedereen die erbij betrokken was, wist nu dat hun metselwerk was ontdekt. En de vraag was of er niet nog meer lijken in het gebouw verborgen lagen.


    David had besloten om de volgende morgen met Sauls zus te gaan praten, wanneer de stoffelijke resten eenmaal naar de lijkschouwer waren gebracht. Ze zouden aan Cynthia vertellen dat het waarschijnlijk haar broer betrof, terwijl de lijkschouwer zijn best deed om dat officieel te maken. Het zou prettig zijn om dat moeilijke gesprek achter de rug te hebben.


    De deur ging open en er kwam een oudere man met een doos in zijn handen binnen. Evie was altijd blij een laboratoriumjas te zien wanneer ze op bewijzen wachtte.


    ‘Bedankt dat jullie zo snel zijn gekomen, heren,’ zei de man. ‘Ik ben Adam Billings. Ik ben met jullie bewijsmateriaal bezig geweest. Ik heb goed en slecht nieuws. Het slechte eerst. Het notitieboekje dat in zijn borstzak zat, is één compacte massa. Ik betwijfel of we die bladzijden van elkaar krijgen. Het goede nieuws is dat er een bijna vol rolletje in de camera zat en ik heb de afdrukken van de ontwikkelde negatieven bij me.’


    Hij trok de doos open die hij op tafel had gezet en haalde er een stapeltje foto’s uit. ‘De datum en de tijd staan erop. Ik ga ze gewoon op tafel leggen, dan kunnen jullie de chronologie zien. De laatste foto is zaterdag om 22.16 uur gemaakt. De eerste zijn van woensdag.’ Adam begon de foto’s op een rijtje te leggen.


    ‘O, wauw. Die hebben het aardig goed overleefd,’ merkte Evie verbaasd op. Ze zag een massa jonge mensen, van wie sommigen de handen in de lucht hadden gestoken, anderen die dansten en ze keken vrijwel allemaal in dezelfde richting. Goede composities. Het was duidelijk dat Saul fotograaf was geweest voor hij privédetective werd. Veel foto’s waren vanaf een iets hoger uitzichtpunt dan de menigte gemaakt. Waarschijnlijk heeft hij op een stoel of iets dergelijks gestaan, dacht ze.


    ‘Het concert waar Saul woensdagavond naartoe is geweest,’ zei David.


    Evie knikte. ‘Dat kan kloppen. Ik vermoed dat hij een nieuw rolletje in zijn toestel heeft gedaan nadat hij bij zijn zus is weggegaan.’


    Er zaten zeker veertig foto’s van het concert bij – overzichtsfoto’s, dan een steeds terugkerend gezicht in de menigte en uiteindelijk enkele ingezoomde beelden van die jonge man. Hij leek voor in de twintig te zijn, had een net kapsel en droeg een zwart T-shirt met het logo van de een of andere band. David pakte een van de foto’s om die iets beter te bestuderen.


    ‘Komt hij jou bekend voor?’ vroeg Evie.


    ‘Vaag. Deze foto’s zijn zes jaar oud. Ik heb het gevoel dat ik een recentere foto van hem heb gezien. Misschien iemand die voor een van de concertzalen of stadions werkte? Ik heb die hele lijst namelijk nagetrokken in de gegevens van het DMV.’


    ‘We weten dat Saul in verband met Tammy en Jenna naar concerten keek. En dat hij zich op een specifiek iemand richtte tijdens een ander concert, is daarom niet zo vreemd.’


    ‘Tammy – dat is waar ik hem heb gezien. Deze jongen doet me denken aan een vriendje van haar van de middelbare school.’ David trok zijn notitieboekje tevoorschijn, begon te bladeren en hield daar toen mee op. ‘Lucas Pitch,’ las hij met een tevreden blik. ‘Saul was de exen van Tammy aan het natrekken. Dat zie ik hem wel in zijn eigen tijd doen, of het onderzoek nou was stilgezet of niet. Hij zou Tammy hebben willen vinden. Als dit Lucas is, was hij op een concert in Arlington Heights, zes jaar geleden. Misschien woont hij nog steeds in de buurt. Ik heb naar zijn naam zitten zoeken in de DMV-gegevens van Illinois,’ voegde hij eraan toe, ‘en heb niks gevonden, maar we zullen eens iets dieper graven.’


    ‘Een goed spoor.’


    David tikte op de foto’s die daarna kwamen. Ze waren van een verwaarloosd stuk braakliggende grond in een huizenblok, vanuit diverse hoeken genomen. ‘Dit moet hij donderdag in het noorden hebben gedaan, in Gurnee. Dit tijdstip zit in de buurt van toen hij is gaan tanken. Maar ik ben nog niks tegengekomen in verband met ruzie over een stuk grond.’


    ‘Misschien een gunst voor een vriend? Of misschien wilde hij dat zelf wel kopen om een huis voor zichzelf te bouwen?’ suggereerde Evie.


    ‘Zou kunnen. Nog een mysterie erbij, mocht het relevant zijn.’


    ‘Kun je de straatnaambordjes lezen?’ Evie pakte een van de foto’s om het te controleren. ‘Het zou Gradley kunnen zijn, met een zijstraat die met Tri begint.’ Ze gaf de foto door aan Ben.


    ‘Ik denk dat dat Gridley is, met een i – de naam van een voormalige burgemeester van Gurnee,’ zei Ben. ‘Het moet niet moeilijk zijn om dit stuk grond te vinden. Het huisnummer… lijkt op 46.’


    Evie keek naar wat er op de postbus stond. ‘46,’ was ze het met hem eens.


    David was aanbeland bij de volgende groep foto’s. ‘Deze zijn van zaterdagmiddag. Dat zie ik zelfs zonder de datum. Deze vent heet Neil Wallinsky, die in River Glen woont.’ Het waren in totaal tien foto’s: zes van een woonwijk en een specifiek huis, vier van de man, waarvan er eentje vrijwel zeker zonder zijn medeweten van hem was gemaakt terwijl hij naar zijn postbus liep en de andere drie terwijl hij recht in de camera keek.


    ‘Je moet Saul nageven dat hij zijn best deed voor zijn cliënten,’ merkte Evie op.


    ‘Hij hield van zijn werk,’ reageerde David. ‘Dat heeft Cynthia nog eens benadrukt.’


    De volgende vijf waren genomen over een periode van twintig minuten, allemaal van een geweldige zonsondergang. ‘Triest,’ zei Evie, die aan Sauls laatste momenten dacht.


    ‘Ik denk dat Cynthia het wel fijn zal vinden om deze te hebben. Haar broer heeft in elk geval op de laatste avond van zijn leven van mooie dingen genoten,’ zei David. ‘Hij heeft er duidelijk de tijd voor genomen om het vast te leggen.’


    Evie keek naar Adam. ‘Kunt u van deze vijf kopietjes voor zijn zus maken?’


    ‘Ik zou niet weten waarom niet. Ze zijn er het bewijs van dat hij op dat moment nog in leven was, maar verder hebben ze geen nut.’


    Evie wierp hem een dankbaar knikje toe.


    ‘De volgende locatie die we van Saul weten,’ zei David, ‘is om acht uur ’s avonds, wanneer hij met een bron in Arlington Heights praat, op zoek naar een illegaal pokerspel waarvan hij heeft gehoord dat het ergens in Englewood moet plaatsvinden. Ik hoop dat die zonsondergang niet de laatste foto’s zijn die hij heeft gemaakt.’


    ‘Dat zijn ze ook niet.’ Adam spreidde de laatste dertig foto’s uit op tafel. ‘Ik heb zo het vermoeden dat dit de foto’s zijn waarnaar jullie op zoek zijn.’


    Het was donker – het eerste duidelijke verschil met de vorige foto’s. Deze waren met een telelens genomen. Er was weinig licht. Evie betwijfelde of haar eigen camera onder deze omstandigheden zelfs maar contouren had weten vast te leggen.


    Het waren voornamelijk foto’s van mannen die uit hun auto stapten, figuren die beschenen werden door koplampen of mensen die op het trottoir liepen, in de lichtcirkel van een straatlantaarn. Op vijf foto’s waren groepjes mensen te zien die door een zijdeur het gebouw van RB Electric binnengingen en die duidelijk herkenbaar waren door het licht dat door de geopende deur naar buiten scheen.


    ‘We doen ons best om het contrast te verbeteren. Ik denk dat we er nog wel een procent of twintig extra scherpte uit kunnen slepen. En omdat dezelfde figuren op meerdere foto’s voorkomen, kunnen we de gezichten nog digitaal stapelen om de details iets op te halen.’


    ‘Als dat lukt, zou dat mooi zijn,’ reageerde David kalm, maar Evie hoorde iets in zijn stem wat ervoor zorgde dat ze hem met een ruk aankeek. David schoof een foto tussen de rest vandaan. ‘Herken je hem, Ben?’


    Rechercheur Jenkins boog zich over de foto heen en glimlachte. ‘Jazeker. Interessant, of niet?’


    ‘Wie is dat?’ vroeg Evie. David had jarenlang in Chicago gewerkt voor hij naar New York verhuisde. Het zou haar dus niet verbazen als hij een belangrijke crimineel zou herkennen.


    ‘Henry Grayson, een maffiabaas in Chicago en omstreken. Heeft twee zoons. Dit is de jongste, Blake. En dit’ – Ben tikte op een andere foto – ‘is Blakes bodyguard, Tony Churchill.’


    ‘Dus wie heeft Saul vermoord?’ vroeg Evie zich hardop af. ‘Blake? Zijn bodyguard? Een van de uitsmijters?’


    ‘Misschien komen we dat wel nooit te weten,’ waarschuwde David. ‘Maar we kunnen het nieuws de wereld in helpen dat we een lijk hebben gevonden en dat er foto’s zijn, en dan kunnen we hier en daar wat mensen onder druk zetten om te zien of ze iets weten, te beginnen bij de bodyguard. Wat er die avond ook mag zijn gebeurd, je kunt er een lelijk woord op zeggen dat dat met toestemming van Blake was.


    Gezien het aantal mensen dat Saul in veertig minuten op de foto heeft weten te krijgen, was dit geen simpel kaartspelletje van wat vrienden. Dit was een heel gebeuren, waarschijnlijk met blackjack, roulette en poker, georganiseerd in een onopvallend bedrijf dat door de familie Grayson werd gerund. Gegarandeerd dat RB Electric met een beetje financieel uitzoekwerk aan de familie Grayson is te koppelen.’


    ‘Zeer waarschijnlijk, ja,’ was Ben het met hem eens.


    David tikte op de laatste drie foto’s. ‘Hier is de gokkende echtgenoot waar Saul naar op zoek was, dus dat maakt het plaatje een beetje compleet. Saul was tot aan het einde van zijn leven goed bezig. De laatste foto’s die hij heeft genomen, zijn van de gokkende echtgenoot die was teruggevallen in zijn verslaving. Als deze vent een jaar later niet bij een auto-ongeval was overleden, zou hij de eerste zijn die we over die avond aan de tand zouden hebben gevoeld.’


    ‘Serieuze gokkers op dit niveau hebben de neiging om te blijven gokken en trekken uiteindelijk onze aandacht,’ merkte Ben op. ‘We zullen eens zien of we de andere mensen op deze foto’s kunnen identificeren. Misschien zit er wel iemand bij die met ons wil praten. Misschien wel meer dan één.


    Gezien het feit dat jullie vermiste detective in die muur was gemetseld,’ vervolgde Ben, ‘en het feit dat dit de laatste foto’s zijn die hij heeft geschoten, lijkt het erop dat hij misschien dacht dat hij wel ongemerkt dichterbij , of misschien wel binnen kon komen om betere foto’s te schieten van wat daar gaande was. En dan zou het kunnen zijn dat hij een achteringang had gevonden en daar met een honkbalknuppel tegen zijn achterhoofd is gemept, waarna hij in de borst is geschoten. Of wat waarschijnlijker is, dat iemand hem in zijn auto heeft zien zitten, hem eruit heeft gesleurd en mee naar boven genomen, om te zien wat Blake met hem wilde doen heeft met hetzelfde gevolg.’


    ‘Dat zou kunnen kloppen met wat we hier zien,’ was David het met hem eens. Hij gebaarde naar de foto’s. ‘Het is goed dat hij niet in een achterafsteegje is vermoord. Er waren mensen in de buurt – beveiliging, de mensen die dicht bij Blake stonden, gokkers, obers, ander personeel. En voeg daar nog eens de werknemers van RB Electric aan toe die de maandagochtend erna naar het werk kwamen. Je zou de paar mensen die we weten te identificeren onder druk kunnen zetten om de namen te geven van wie er nog meer aanwezig waren, waardoor je een behoorlijke lijst kandidaten voor een ondervraging bij elkaar kunt sprokkelen.’


    ‘Ik vermoed dat we jullie deze zaak vanavond officieel uit handen nemen,’ zei Ben. ‘Het nieuws dat er een skelet is gevonden, is al bekend en er zouden zich nog meer lijken in dat gebouw kunnen bevinden. We zullen moeten opschieten met het vinden van deze getuigen.’


    ‘Ik vind het prima om alles wat we hebben over te dragen,’ zei David. ‘Ik kan jou en eventueel wat anderen vanavond bijpraten. Laten we hopen dat er nog een kogel wordt gevonden, zodat het lab ons kan vertellen welk wapen er is gebruikt. Hoe denk je dat de familie Grayson zoiets zou oplossen?’


    ‘Als we laten weten dat we met Blake willen praten, zit hij waarschijnlijk al binnen twee uur samen met zijn advocaat op het politiebureau,’ antwoordde Ben. ‘Hij is altijd heel meegaand en beantwoordt al je vragen, hoewel hij nooit iets specifieks toegeeft. Maar hij is ook ambitieus, onstuimig en minder voorzichtig dan zijn vader. Hij is een nogal opgewonden standje. Hij houdt ervan om persoonlijk dingen recht te trekken, wanneer hij vindt dat hij benadeeld is. Hij houdt van de connecties en de macht die de rijkdom en invloed van zijn familie hem bieden. Hij is ondervraagd in verband met minstens twee moorden, maar er kan hem tot dusver niks ten laste worden gelegd.


    Blake heeft aan zijn vader proberen te bewijzen dat hij het bedrijf net zo goed zou kunnen leiden als zijn oudere broer. Maar er gaan geruchten dat de oude man daar niet van overtuigd is. Het lijkt er sterk op dat zodra Henry een stapje terug doet, hij het stokje doorgeeft aan zijn neef, in plaats van aan Blake.’


    ‘Je zei dat hij twee zoons had. Wat is er met de oudste gebeurd?’ vroeg Evie.


    ‘Eigenlijk waren er drie zoons, maar de jongste heeft als kind het leven verloren bij een ongeluk met een boot,’ antwoordde Ben. ‘De oudste zoon, Caleb, heeft een jaar of tien geleden de familie verlaten en zelf een behoorlijk imperium opgebouwd. En afgaand op herhaalde onderzoeken en audits, allemaal legaal. Als je uit het criminele circuit wilt stappen, ga je voor Caleb werken. Dat verhaal doet in elk geval op straat de ronde. En als je dat doet, praat je niet over wat je over het verleden weet. Dat is de voorwaarde.’


    ‘Dus niemand hoeft je neer te schieten om je de mond te snoeren,’ zei David.


    Ben knikte. ‘Het is een interessant gegeven. Caleb is jurist – en een goede ook, naar wat ik heb gehoord – en vertegenwoordigt iedereen die voor hem werkt, wat altijd neerkomt op “geen commentaar” wanneer de politie aanklopt. Hij laat ons ons werk doen en loopt ons niet in de weg, maar helpt ons ook niet echt. Het is een soort bemiddelde vrede – niemand schiet zijn mensen neer en zijn mensen praten niet over hun verleden… en ook niet over dat van een ander. Hij rekt zijn eigen regel wel af en toe een beetje op om ons fysieke bewijslast toe te spelen – een gebouwenbeheerder die toevallig een vuurwapen vindt in een luchtkoker van een gebouw dat Caleb heeft gekocht – dat soort hulp. Hij is nogal groot in onroerend goed en dan vooral in de wat armere buurten, woonhuizen, flatgebouwen.’


    ‘Onroerend goed. Dat klinkt interessant.’


    Ben glimlachte. ‘Of iemand als Caleb houdt de boel in goede conditie, of het moet op een gegeven moment worden gerenoveerd, zoals op dit moment in Englewood gebeurt. Het zou me niet verbazen als Calebs imperium ondertussen groter is dan dat van zijn vader,’ voegde de rechercheur eraan toe. ‘De twee doen hun best om de onderlinge vrede te bewaren en uit elkaars vaarwater te blijven. Ze kunnen nog steeds goed met elkaar overweg, maar de broers… Dat er een bepaalde spanning tussen Caleb en Blake heerst, is erg zwak uitgedrukt. De oudste is vertrokken en heeft nog steeds de goedkeuring van zijn vader, terwijl de tweede zoon te wild is om ooit door zijn vader te worden bewonderd. En dat weet hij. Ik vermoed dat de criminaliteit in Chicago een nog groter probleem gaat vormen zodra Henry het voor gezien houdt of sterft.’


    David moest glimlachen. ‘Ik had nog een paar jaar in New York moeten blijven hangen, omdat we daar pas zo’n zelfde familievete hebben gehad.’


    ‘We kijken niet uit naar de onvermijdelijke overdracht,’ zei Ben. ‘De hoop is dat de neef het overneemt, om de boel bij elkaar te houden tot Blake steken laat vallen en achter de tralies en dus van het toneel verdwijnt. Maar tot dusver hebben we nog niks kunnen vinden om hem veroordeeld te krijgen.’


    ‘Uiteindelijk vinden jullie wel iets. Misschien wel door dit gebeuren met Saul – mocht je tenminste een paar mensen zover weten te krijgen dat ze getuigen over wat er die nacht is gebeurd.’


    ‘We doen ons best,’ zei Ben.


    Evie vond het verhaal over de gebroeders Grayson eigenlijk wel fascinerend. ‘Dat komt niet vaak voor – dat iemand uit een misdaadfamilie stapt en nog steeds in leven is.’


    ‘De oudste zoon is een getalenteerde vent en heeft een neus voor zaken. Hij is een type dat als hij in een andere familie was geboren, een goede rechter of gouverneur zou kunnen zijn geworden. Hij moet een bepaalde ethiek hebben om al dat geld en die macht de rug toe te keren om iets op te zetten wat legaal is en geen banden heeft met de familie.’ Ben bekeek de foto’s die over de tafel lagen uitgespreid. ‘David, misschien moet je eens kijken hoeveel je wijzer kunt worden van de foto’s van dat concert en de man achter wie Saul aan zat. Misschien helpt het je wel om verder te komen met die andere verdwijning – Tammy Preston, toch? Dan ga ik proberen om de mensen te identificeren die op die zaterdagavond zijn komen gokken. Zullen we over een uur of drie weer samenkomen in dat kantoor dat jullie hebben afgehuurd? Dan breng ik mijn team mee en kun jij ons bijpraten over het onderzoek naar Saul Morris.’


    ‘Goed plan,’ zei David, die de concertfoto’s van Saul bij elkaar begon te rapen.
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    ‘Vertellen we de plaatselijke politie wat onze gedachten over Lori zijn?’ vroeg Evie aan David toen ze de lift naar beneden namen. ‘Dat iemand die vermoedelijk banden heeft met de belangrijkste criminele familie van Chicago weet van de moord op Saul? Als Lori wist dat er een lijk achter die muur verborgen zat, is dat geen toeval meer… of hoe ze aan die kennis kwam. En als een van haar cliënten in Houston haar over het lijk heeft verteld, is het zeer goed mogelijk dat ze die persoon op deze foto’s herkent.’


    ‘We gaan het haar eerst zelf vragen,’ antwoordde David na even over die vraag te hebben nagedacht. ‘Als ze in actie is gekomen naar aanleiding van informatie van iemand die niet meer leeft, is dat anders dan wanneer hij nog wel leeft. We moeten niet het zicht verliezen op wat ze voor Ann aan het doen is – de moordenaar van Nathans vrouw vinden. Als de politie gaat onderzoeken waarom ze in Chicago is en hoe ze van het lijk afwist, dan komt haar undercoverwerk bij de Lewis Group in gevaar.’


    Evie deed er het zwijgen toe terwijl ze het gebouw uit liepen en ze wachtte tot ze in de auto zaten. ‘We hebben nog wel tijd om bij het kantoor van de Lewis Group langs te gaan. Ik denk dat ik Ann maar even bel om haar aan Lori te laten vragen om naar beneden te komen, zodat het niet opvalt dat ze met ons praat. Dan hebben we dat geregeld voor jij met de rechercheurs van Englewood gaat vergaderen. En als we willen dat Lori rechtstreeks met hen om tafel gaat zitten, zouden we kunnen regelen dat ze vanavond nog met hen komt praten, zodat we Nathan in het ongewisse kunnen laten over de ware reden dat Lori voor hem werkt.’


    ‘Aangenomen dat Lori degene is die voor Ann werkt en wist dat het lichaam zich daar bevond. Misschien zitten we er wel helemaal naast, Evie.’


    ‘Het zij zo. We moeten het in elk geval proberen.’


    ‘Goed, bel Ann dan maar. We hebben inderdaad nog wat tijd over.’ Hij zette het adres van de Lewis Group in de gps en reed weg.


    Evie pleegde het telefoontje en verbrak drie minuten later met een tevreden blik de verbinding. ‘Ann leek niet eens verbaasd te zijn over het verzoek, dus ik vermoed dat Lori en Ann elkaar hebben gesproken sinds het lijk vanmorgen is gevonden. Rij om het gebouw heen, naar de personeelsingang, aan de zuidkant van het gebouw. Lori komt daar naar ons toe.’


    ‘We vertellen Lori niks over de foto’s,’ zei David met nadruk.


    ‘Nee. We vragen haar alleen maar hoe ze van het lijk wist. En we zien wel hoe het verder loopt, afhankelijk van haar antwoord.’


    Twintig minuten later zette David de auto stil aan de zijkant van het gebouw. Lori kwam meteen naar buiten en stapte achterin. ‘Het lijkt erop dat iemand hier Ann goed kent. Jullie hadden vragen?’


    David en Evie draaiden zich allebei om naar Lori en Evie stak van wal. ‘Bedankt dat je even naar beneden wilde komen. Ik begreep dat jij Ann hier helpt.’


    ‘Klopt.’


    ‘Al wat vooruitgang geboekt?’


    ‘Zeker weten. En Ann had gelijk. Iemand in het bedrijf maakt het Nathan al een jaar of acht knap lastig. En dat het is geëscaleerd tot de moord op zijn vrouw? Ik heb wat theorieën, maar nog niet genoeg feiten om er al een naam op te kunnen plakken.’


    ‘Ik ben blij dat jij erin bent gedoken,’ zei Evie.


    ‘Wie heeft jou verteld waar je dat lijk kon vinden?’ vroeg David abrupt.


    Lori knipperde met haar ogen en begon toen lichtjes te glimlachen. ‘Ene Philip Granger, die een cliënt was van Estate Services. Nadat hij was overleden, kwam ik erachter dat hij in een getuigenbeschermingsprogramma zat. Zijn huisbaas belde, omdat ik te boek stond als zijn contactpersoon in noodgevallen. Ik was in zijn appartement voor de US Marshals hem konden bereiken. Granger had naast zijn testament nog een brief met wat details achtergelaten. Hij zei niet wie de dode was, alleen dat hij in Englewood een lijk had ingemetseld. Hij had er geen adres bijgezet, alleen een beschrijving van het gebeuren.


    Ik heb de brief aan de US Marshals gegeven, wachtte tot er iets zou gebeuren en heb me zelfs geabonneerd op een krant uit Chicago om te zien of er in Englewood een lijk zou worden ontdekt. De US Marshals hadden echter om wat voor reden dan ook nagelaten om die brief door te sturen, of ze vonden dat hij te vaag was om er iets mee te kunnen.


    Hoe dan ook, toen Ann me vroeg om een gunst in verband met Nathan en ik me realiseerde dat ik tegelijkertijd mogelijk mijn nieuwsgierigheid kon bevredigen in verband met dit mysterie, zei ik ja. Ik vermoedde dat ik de mogelijkheden wel tot een gebouw of vijf à zes zou kunnen terugbrengen, om dan de politie een radarscan van de muren te laten maken, of zo. Toen ik dit gebouw, de bijbehorende vergunningen en de veranderingen aan het gebouw in handen kreeg, realiseerde ik me dat Philip het over dit gebouw in zijn oorspronkelijke staat had gehad. Hij beschreef RB Electric, omdat het hek – de laatste verandering aan het gebouw – nog niet was gemaakt. En dus nam ik een moker ter hand, ging die muur te lijf en tadaaah, daar was het lijk, net zoals in de brief had gestaan. Tot op dat moment had ik gedacht dat ik met een hopeloze onderneming bezig was.’


    ‘Waarom heb je ons dit niet verteld toen we je de eerste keer ontmoetten?’


    ‘Met Nathan in de buurt? Hij weet niet waarom ik hier ben. Philip Granger – ik betwijfel of dat zijn echte naam was – is dood en ik had niet meer voor jullie dan een lijk. Jullie hebben letterlijk alles wat ik weet. En dus bedacht ik dat ik me het beste maar stil kon houden.’


    ‘Het moet een verrassing voor je zijn geweest dat Philip in het getuigenbeschermingsprogramma zat,’ zei David.


    ‘Ja, dat was inderdaad een verrassing,’ zei Lori onmiddellijk. ‘Het was een nogal soft testament. Er stond in dat hij geen familieleden had en hij zijn eigendommen naliet aan natuurorganisaties. De US Marshals controleerden de rest van zijn bezittingen, waarna ze het appartement en alles wat erin stond aan mij gaven, om de verdere afhandeling te regelen. Ze leken een beetje geïrriteerd te zijn dat er een brief bij zijn testament zat met dat soort informatie erin, maar verder stelde het allemaal niet zoveel voor.’


    ‘Hoe is hij overleden?’


    ‘De lijkschouwer zei dat hij een natuurlijke dood was gestorven – hij was een stevige drinker en zijn lichaam heeft het eigenlijk gewoon opgegeven.’


    ‘We zouden graag willen dat je kijkt of je hem op een foto kunt identificeren, in de hoop dat we erachter kunnen komen wie Philip Granger in werkelijkheid was,’ zei David tegen haar.


    ‘Je kunt de lijkschouwer van Houston bellen en naar het dossier vragen. Zijn foto moet erbij zitten. Of neem contact op met het algemeen bureau Rijbewijzen in Texas, omdat hij een geldig rijbewijs op die naam had staan toen zijn testament vier jaar geleden is opgemaakt. En als je daar niet verder mee komt, kan ik wel naar wat foto’s kijken of proberen samen te werken met een politietekenaar, maar ik waarschuw jullie maar alvast – ik ben niet goed in beschrijvingen.’


    ‘Ben jij trouwens jurist, Lori?’ vroeg Evie langs haar neus weg.


    ‘Nee.’


    Evie bestudeerde haar. ‘Waarom lieg je nu? De rest klopte redelijk – de feiten – hoewel de volgorde… misschien niet helemaal waarheidsgetrouw was.’


    Lori glimlachte lichtjes. ‘Ik was vroeger een betere leugenaar. Ik ben geen jurist meer.’ Verder zei ze niets.


    Evie knipperde een paar keer met haar ogen toen ze besefte met wie ze zat te praten. ‘O… ik dacht dat jij voornamelijk een legende was.’


    Lori’s glimlach verbreedde zich. ‘Ik ben helemaal echt, maar bedankt voor het compliment. Ik heb jullie wat dit onderzoek betreft echt verder niets te bieden. Het lijk was alles. Ik wens jullie geluk met het verdere oplossen ervan.’


    ‘Bedankt, Lori,’ reageerde Evie. ‘Laat het me weten wanneer je hulp nodig hebt met het uitzoeken van wat er met de vrouw van Nathan is gebeurd.’


    ‘Dat zal ik doen.’ Lori stapte snel uit en liep in de richting van het gebouw.


    David had dat laatste deel stilzwijgend aangehoord. ‘Praat me even bij, Evie.’


    ‘Ze zal het nooit toegeven, maar ik denk dat zij de “jurist” van het getuigenbeschermingsprogramma is. Of was. Waarschijnlijk is ze ermee gestopt.’


    David keek toe hoe Lori het gebouw in verdween. ‘Denk je dat…?’ Hij tikte met zijn vingers op het stuur, knikte toen bedachtzaam en reed weg. ‘Leg eens uit.’


    Evie moest glimlachen. ‘Ze is echt een jurist die is gespecialiseerd in onroerend goed, maar ook een US Marshal. Haar cliënten zaten allemaal in het getuigenbeschermingsprogramma. Zij is degene die uitvogelt wat er allemaal met hun bezit moet gebeuren zonder dat het programma in gevaar wordt gebracht. De mensen in hun leven van voor het programma weten niet waar ze naartoe zijn gegaan en hoe hun nieuwe naam luidt, en de mensen die hen daarna leren kennen, hebben geen idee hoe hun vroegere leven eruitzag. Het testament wordt nogal gecompliceerd wanneer je geld en bezittingen moet verdelen onder nazaten die een deel van de erfenis krijgen. Ik had geruchten gehoord over dat die baan bestond, maar als je dan iemand ontmoet die dat werk daadwerkelijk heeft gedaan…’


    ‘Lori Nesbitt.’


    ‘Het zou kunnen kloppen. Ze bracht dit alsof ze eenvoudigweg een cliënt had die na zijn dood in het getuigenbeschermingsprogramma bleek te hebben gezeten en haar een brief had nagelaten, waarvan ze niet wist wat ze ermee moest. Maar wat als dat gewoon deel uitmaakte van haar dagelijks werk? Dat zou logischer zijn.’


    David dacht daarover na en glimlachte. ‘Theoretisch gezien zou dat inderdaad beter kloppen. Ik heb een keer zo’n brief gezien die zogenaamd bij een overleden iemand werd gevonden die in het programma zat. Dat was een jaar of vier geleden. Er overleed een man en de brief kwam op de een of andere manier bij de NYPD terecht. Hij was tien pagina’s lang, met daarin details over misdaden waar hij vanuit de eerste hand van wist, of waarvan hij had gehoord. Hij had twaalf jaar in het programma gezeten en het was duidelijk dat hij aan het einde van zijn leven het laatste woord wilde hebben, omdat de meeste dingen die hij opschreef, waren bedoeld om oude vijanden een hak te zetten en niet zozeer om zijn geweten te zuiveren. Het lukte ons om zeventien arrestaties te verrichten, gebaseerd op de details in die ene brief, ook al was de informatie nogal gedateerd.’


    ‘Ik heb er ook ooit eentje gezien. Een kortere brief, ongeveer zes jaar geleden. Er stond informatie in over een serie vernielingen op boerderijen – een vent die de beluchtingskanalen van graansilo’s vernielde, zodat het graan erin zou gaan rotten. De schade liep in de miljoenen en we konden geen enkel spoor vinden. De man die de brief had geschreven, ging het getuigenbeschermingsprogramma in nadat hij had getuigd in een moordzaak. Hij wilde zijn neef terugpakken, die die vernielingen had aangericht, maar had zijn moeder beloofd om geen familieleden aan te geven, dus wachtte hij tot hij doodging om de neef te verlinken.


    Ik vroeg Ann naar die brief toen die binnenkwam en ze zei dat ze er tijdens haar carrière een paar op haar bureau had gekregen. Het is blijkbaar zo dat ze, om degenen die in het programma zitten wat aan te moedigen om zo gedetailleerd mogelijke informatie in hun brieven te zetten, een dealtje met die mensen hebben gemaakt. Als het materiaal gebruikt zou worden terwijl ze nog in leven zijn, krijgen ze immuniteit voor alles wat er in hun brief staat. En als ik gelijk heb over Lori, zou zij degene zijn geweest die haar cliënten zover moest zien te krijgen om die brieven te schrijven.’


    Evie wierp een zijdelingse blik op David terwijl hij door het drukke verkeer manoeuvreerde. ‘Stel dat die Philip Granger een van haar cliënten was. Ze heeft zijn testament voor hem opgesteld en hem ook zover gekregen dat hij die brief schreef. Ze zou die brief hebben gelezen om te kunnen bepalen of de informatie erin het waard was om hem immuniteit te verlenen in ruil voor het gebruik ervan terwijl hij nog leefde. En er staat dus in die brief iets over een misdaad met een weggewerkt lijk. Misschien wordt het lijk op een andere manier gevonden en wordt Philip aangeklaagd voor de moord. Ho, we hadden hem immuniteit verleend. Dus in dit geval wordt het besluit genomen om de brief te laten voor wat hij is en te hopen dat het lijk op een andere manier wordt gevonden.’


    ‘Er gaan een paar jaar voorbij. Philip overlijdt in Houston. Lori hoort het nieuws. Ze bevindt zich toevallig in Chicago, waar ze voor Nathan werkt. En dus hakt Lori een gat in de muur en geeft het lijk aan de politie. Ze moet van hele series geheimen zoals dat afweten. Als ik gelijk heb, komt die brief van Philip Granger – of wat zijn werkelijke naam dan ook mag zijn geweest – via de geëigende kanalen bij de betreffende instanties terecht. Lori heeft ons eenvoudigweg wat tijd bespaard door ons het lijk eerder te geven, in plaats van dat een bouwvakker zich rot schrikt en misschien wel het bewijsmateriaal beschadigt.’


    David dacht over die mogelijkheid na. ‘Ik kan erin meegaan dat Lori erachter kwam waar het lijk zich bevond en dat “heeft gevonden” om het aan de politie te geven, in een betere staat dan dat een bouwvakker waarschijnlijk had gedaan. De rest is… nou ja, speculatie.’


    Evie haalde haar schouders op. ‘Niemand zal ooit bevestigen of ik gelijk heb of niet, ook al zou dat zo zijn. De jurist van het getuigenbeschermingsprogramma kent een enorm aantal interessante geheimen. De identiteit van de betreffende persoon, zelfs al zou hij een rustig leven zijn gaan leiden, zou zorgvuldig worden beschermd. Maar ik vraag me wel af of Lori Nesbitt wel haar echte naam is.’


    ‘Evie…’


    Ze grijnsde. ‘Ik weet het. Laat het rusten. Ik hou gewoon van complottheorieën. Dat vrolijkt een verder sombere dag op.’


    David schoot in de lach. ‘Dat ben ik met je eens.’


    ‘Moeten we de rechercheurs van Englewood nog meer vertellen dan er al in Lori’s verklaring staat?’


    ‘We zoeken een foto van Philip Granger op en kijken dan even of hij op een van de foto’s staat die Saul die avond heeft genomen,’ stelde David voor. ‘Eens zien of we achter zijn ware naam kunnen komen. Waarom zat hij in het getuigenbeschermingsprogramma? Hij moet de politie iets bruikbaars hebben verteld om naar Houston te worden verhuisd. Het feit dat hij dood is, maakt het er niet makkelijker op, maar misschien had hij een familielid dat ook iets weet over de nacht waarin Saul de dood heeft gevonden. We moeten erop letten dat die eventuele namen ook op de gokkerslijst komen te staan. Als het nodig is, zeggen we dat we die namen van een geheime bron hebben gekregen en dan hoeven we er Lori niet bij te betrekken.’


    ‘Prima plan,’ reageerde Evie.


    [image: scheidingsteken]


    Het was al middernacht toen Evie na de briefing op kantoor met de rechercheurs uit Englewood meeliep om hen uitgeleide te doen. Ze zouden de volgende ochtend terugkomen met een busje om alle dozen van het onderzoek naar Saul Morris op te pikken.


    Op het moment dat ze naar binnen liep, realiseerde ze zich dat David weer muziek van Triple M had opstaan. Ze zag dat hij mappen uit een doos aan het sorteren was. ‘Dat verliep goed. Ze vonden je muur met whiteboards wel wat.’


    Hij wierp een blik over zijn schouder en glimlachte. ‘Dit is Sauls leven, gezien door de ogen van degenen die hem hebben gekend. Ik wilde alleen dat er iets was wat specifieker naar de naam wees van degene die hem heeft vermoord. We weten nu waarom, waar, wanneer en grotendeels hoe, maar we hebben nog steeds het wie niet.’


    ‘Blake Grayson. Ga naar de eerste naam op de lijst van wie de trekker heeft overgehaald en hem daadwerkelijk heeft vermoord, en misschien wordt dat op een dag onderbouwd door bewijzen.’


    David legde een deksel op de doos. ‘Gezien wie Blake vandaag de dag is, zullen ze er hun handen aan vol hebben om iemand te vinden die wil praten. Maar dat is nu hun probleem. In één dag is mijn onderzoek van een vastzittend mysterie in een vrijwel opgeloste zaak veranderd. Dat gebeurt zelden zo soepel.’


    ‘Wil je dat ik morgen met je meega, wanneer je met Cynthia gaat praten?’


    ‘Dat zou ik best willen, maar er kan denk ik maar beter geen nieuw gezicht bij zijn wanneer ze het nieuws hoort. Ik zal ervoor zorgen dat er een vriendin of een buurvrouw naar haar toe komt voor ik vertrek. Dus’ – hij zette een volgende doos op tafel – ‘is het morgen weer terug naar Jenna Greenhill.’


    Evie kon zich nauwelijks nog herinneren wat de laatste details waren waar ze in verband met Jenna mee aan de slag was geweest. Trouwe fans die meerdere kaartjes per concert kochten? ‘Je zou Tammy’s vriendje van de middelbare school kunnen natrekken – Lucas. Misschien is ze er wel samen met hem vandoor gegaan en in de problemen gekomen. Als we Tammy van de lijst van gelijksoortige misdaden kunnen krijgen, wordt het er een stuk eenvoudiger op, zelfs al zou dat het einde betekenen van de theorie dat die vent in de buurt van Milwaukee woont.’


    ‘Ja, ik zal nog eens een blik op Lucas werpen,’ was David het met haar eens. ‘Je ziet er afgedraaid uit, Evie.’


    ‘Hoe kan het dat dat bij jou niet het geval is? Het was vanmorgen achterlijk vroeg en ik heb niet veel geslapen.’


    ‘Ik denk dat de adrenaline nog niet is uitgewerkt. Het is prettig als je gebed zo duidelijk wordt verhoord, ook al is het een triest gebeuren. En je bent me nog steeds een verklaring schuldig voor dat korte nachtje.’


    ‘Dat slaan we maar even over. Maar aangezien we in Chicago zijn en het januari is, had ik moeten beseffen dat een antwoord uit de hemel ergens binnen zou moeten worden beantwoord. Als ik beter bij de les was gebleven, had ik kunnen raden dat hij onder een vloer of achter een muur teruggevonden zou worden. En dan zou ik een slimmerd zijn geweest als het nog had geklopt ook.’


    David moest lachen. ‘Een gemiste kans. Wat dacht je ervan om morgenochtend eens uit te slapen? Ik kom wel naar het hotel nadat ik bij Cynthia ben geweest. Maggie komt morgen en ik heb haar beloofd om jou aan haar voor te stellen voor dat liefdadigheidsdiner. Dus misschien doen we dat ook wel.’


    Evie wist eigenlijk niet meer welke dag het was. ‘Is dat gala bij de burgemeester deze vrijdagavond, over twee dagen? Dan moet ik gaan shoppen!’


    ‘Ik ben ervan overtuigd dat je wel iets moois vindt.’


    ‘Het gaat niet om de jurk. Het zijn die onvermijdelijke hakschoenen die erbij horen. Zie jij het wel zitten, in verband met de beveiliging van Maggie?’


    ‘Gezien het aantal aanwezige vips, bevindt Maggie zich vrijdagavond op een van de veiligste locaties in de stad. Ik zal morgen bevestigd zien te krijgen dat er videobeelden van de mensen achter het touw worden gemaakt. Ik denk dat de kans groot is dat de vent die we zoeken, haar wil zien aankomen. Dat is een van de redenen dat ik blij ben dat ik het onderzoek naar Saul uit handen kan geven, zodat ik me kan concentreren op wie de concerten van Triple M gebruikt.’


    ‘Misschien hebben we geluk en zien we een bekend gezicht. Ik denk dat we de diehard fans van Maggie er zo tussenuit kunnen pikken, omdat die waarschijnlijk vertrekken zodra ze binnen en dus uit het zicht is.’


    ‘Dan beginnen we hiermee.’ David maakte de laatste doos af en zette ook die op het platte karretje. ‘Kom, Evie, laten we ermee stoppen en teruggaan naar het hotel.’


    Ze ging maar al te graag haar jas halen.

  


  
    17


    In het restaurant van het hotel, waar je zeker veertig mensen kwijt kon, zaten donderdag om tien over half elf maar twee andere gasten.


    ‘Was het zo zwaar bij Cynthia?’ vroeg Evie, die een cola light over tafel schoof toen David eraan kwam.


    Hij trok een stoel onder tafel vandaan en zuchtte toen hij zich erop neer liet ploffen. ‘Erg triest. Ze had het nieuws gezien en had zich afgevraagd of dat Saul kon zijn. Ik heb haar verteld dat de lijkschouwer nog zeker een week nodig heeft om de identiteit van het skelet te kunnen bevestigen, maar gebaseerd op wat ik daar heb gezien, is het haar broer. Ik was blij dat ik de foto’s van die zonsondergangen bij me had voor haar. Dat bood toch een stukje troost.’


    Evie knikte eenvoudigweg en vermoedde dat het voor hen allebei een moeilijk gesprek was geweest.


    Hij pakte een champignon uit een mandje met voorgerechten die ze had besteld en wees toen naar haar notitieblok. ‘Een hoofdlijst? Waar zit je ondertussen?’


    ‘Ik ben bezig de oude theorieën over wat er met Jenna zou kunnen zijn gebeurd door te nemen. Dat enorme verschil tussen hoe Candy tegen Jenna aankeek en hoe haar vrienden haar beschreven, laat me niet los. Jenna zat een stuk ingewikkelder in elkaar dan ze op het eerste gezicht leek.’


    ‘Ik herinner me dat je dat toen liet vallen, ja.’ David knikte naar het derde bord. ‘Komt Ann ook hierheen?’


    ‘Ze is aan de andere kant van de straat, om een cadeautje voor Paul te kopen. Ze heeft me gevraagd om voor haar een cheeseburger met patatjes te bestellen.’


    ‘Dan maken we daar twee van. Het klinkt goed, of dit nou ontbijt of lunch is.’


    ‘Drie.’


    David moest glimlachen, wenkte naar de serveerster en bestelde.


    ‘Maar hoe kom je er nou achter wie de echte Jenna is?’ vroeg hij.


    ‘Door meer mensen te vinden die haar niet mochten, als die te vinden zijn. Maar ik heb niet veel hoop. Ook al mochten ze haar in die tijd niet, ze voelen zich nu rot over haar verdwijning en dat heeft toch invloed op hoe ze haar zullen beschrijven. Dus heb ik besloten dat ik het liefst met haar zus ga praten.’


    David trok een wenkbrauw op. ‘Ik denk dat ik me niet met dat gesprek bemoei. Een man die haar vraagt om haar vermiste zus te dissen, is waarschijnlijk niet positief voor de informatiestroom.’


    Evie glimlachte. ‘Daarom heb ik ook aan Ann gevraagd of ze meegaat.’


    Ann kwam opdagen terwijl ze het zei, met een tas van een duurdere mannenmodezaak in haar hand. ‘Hoi, David.’ Ze ging zitten, legde haar aankopen op de overgebleven stoel en zei: ‘Mannenkleren kopen is nog erger dan op zoek gaan naar vrouwenkleding. Al die verschillende stoffen en kleuren en patronen – een overhemd met een dubbel streepje, of moet het geruit zijn? Moet er een egale stropdas bij, of juist een gewerkte? Gek word je ervan!’


    Ze moesten allemaal grinniken en David zei: ‘Ik denk dat je nog het beste iemand van het personeel van zo’n winkel kunt aanschieten en tegen hem zeggen: “Ik heb een broek, overhemd, stropdas en jasje nodig, en hou het onder de vijfhonderd.” Om het dan later op te pikken.’


    ‘Klinkt beter. Maar nu weet ik in elk geval dat Paul dit specifieke overhemd of deze stropdas nog niet in zijn kast heeft hangen. Dus ik scoor wel qua originaliteit. David, ik ben erg benieuwd naar hoe gisteren voor jou is verlopen.’


    ‘Nogal fascinerend. De stoffelijke overblijfselen van Saul zijn gevonden, hoewel de officiële bevestiging nog moet komen, en de rechercheurs van Englewood hebben een interessant onderzoek naar een moord voor de boeg. We hebben het onderzoek gisterenavond aan hen overgedragen. Hij is op zijn achterhoofd geslagen, in de borst geschoten en ingemetseld. Het verband met Blake Grayson is duidelijk genoeg om te kijken of hij het zelf heeft gedaan of er opdracht voor heeft gegeven. Maar het zal nog lastig worden om genoeg bewijzen te vinden om hem voor het hekje te krijgen.’


    ‘Sharon vroeg Paul gisterenavond om alles wat de FBI eventueel over Blake Grayson had, dus ik vermoed dat dat vanuit meerdere invalshoeken bekeken wordt,’ reageerde Ann.


    ‘Goed om te horen,’ zei David na een slok van zijn frisdrank te hebben genomen. ‘Lori Nesbitt heeft de stoffelijke resten gevonden.’


    Het gesprek viel even stil toen de serveerster drie borden naar de tafel bracht en hun glazen bijvulde.


    Evie pakte haar broodje. ‘Dus Ann, vertel eens iets meer over Lori.’


    ‘Wat wil je weten?’


    ‘Heet ze echt zo? Is zij de jurist van het getuigenbeschermingsprogramma? Klopt het dat ze ermee is opgehouden? En waarom heb je me niet verteld dat je een topagent had gerekruteerd om bij Nathan neer te zetten?’


    Ann pakte een patatje. ‘Hij heeft een vrouw nodig. En zij zou een goede voor hem zijn.’


    ‘In dat geval…’ zei David, die zijn bord oppakte, ‘laat ik dit gesprek verder aan jullie over, dames, en ga ik aan een ander tafeltje zitten, waar ik in alle rust Maggie kan bellen om te zien waar ze uithangt. Ze zou veertig minuten geleden in Chicago moeten zijn geland.’


    De twee moesten lachen en gebaarden dat hij kon gaan.


    Het was een prettige lunch en Evie kwam weer iets meer te weten over mensen die ze alleen maar oppervlakkig kende. Ann was goed in het bij elkaar brengen van mensen en de uitkomsten waren overtuigend genoeg om haar serieus te nemen als ze haar oordeel gaf over wie wel of niet met elkaar klikten. Lori Nesbitt en Nathan Lewis stonden dus op Anns lijstje van mensen die ze wilde koppelen.


    Evie kreeg Ann zover dat ze toegaf dat Lori was opgehouden met wat ze deed, maar kreeg geen bevestiging dat dat het werk betrof dat Evie vermoedde. Ze accepteerde het en liet het maar gaan. Ann kon geheimen bewaren en deed dat voorlopig ook met dat van Lori. Maar het was leuk om over het ware verhaal van de vrouw te fantaseren. Gezien de nogal aparte vriendenkring van Ann, zou Lori voor het getuigenbeschermingsprogramma hebben kunnen werken, of misschien was ze wel net zoiets als de broer van Blake Grayson, was ze uit een criminele familie gestapt, zat ze zelf in het programma en was ze in Chicago een nieuw leven aan het opbouwen. Maar wat Lori’s verhaal ook was, het was een intrigerende vrouw. Ann zette niet iemand naast Nathan neer die ze niet vertrouwde en niet graag mocht.
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    Evie trok met haar tanden een vastzittende handschoen uit, glipte uit haar jas en was blij dat ze weer op kantoor was.


    ‘Hoe is het bij de zus van Jenna gegaan?’ vroeg David vanachter een bureau in de buurt van het raam.


    ‘Verbazingwekkend genoeg bevestigde Marla Candy’s mening over Jenna.’ Evie graaide wat pretzels van een schaaltje voor ze naar hem toe liep. ‘Candy’s grootste ongenoegen in verband met Jenna,’ vervolgde ze, ‘is dat ze vrijwel meteen haar vriendje wegkaapte. En Jenna’s zus zei dat dat inderdaad precies was wat Jenna zou doen als ze daar de kans voor kreeg. Jenna was niet bepaald vies van jongens en had het imago dat ze een “fatsoenlijke” meid was. En zonder op te vallen schijnt ze er aardig wat te hebben versleten.’


    ‘Een roofdier met een vriendelijke glimlach, dus,’ reageerde David.


    ‘Nou ja, in elk geval een opportunist. Ik vermoed dat iemand die het – net als Candy – niet leuk vond dat Jenna haar tanden in haar vriendje zette, om die reden achter Jenna aan is gegaan.’


    ‘Steve was er dat weekend niet,’ herinnerde David zich. ‘Als Jenna met iemand anders rommelde, is de kans groot dat ze hem die vrijdag heeft gesproken. Misschien heeft de vriendin het gesprek opgevangen en heeft ze Jenna ermee geconfronteerd toen ze van het concert naar huis ging.’


    Evie keek hem bedachtzaam aan. ‘Dat zou een scenario kunnen zijn.’ Ze knikte in de richting van de doos met fotoalbums en plakboeken van Jenna. ‘Ik ga die albums eens doorkijken, om te zien of ik misschien foto’s kan vinden van een “andere” jongen. Of misschien wel meer. Ze wilde Steve niet kwijt, maar ze had geen zin om op te houden met flirten.’


    David knikte. Ze keek nieuwsgierig op het scherm van zijn laptop. ‘Lucas Pitch?’


    ‘Tammy’s vriend is nu een concertpromotor in Ohio. Ik heb een skypegesprek met hem over…’ Hij wierp een blik op zijn horloge. ‘Over 28 minuten.’


    ‘Mooi.’


    ‘Als Tammy er die zondagavond in haar eentje vandoor is gegaan, zou het niet meer dan logisch zijn als ze contact heeft gehad met haar vriend van de middelbare school. Of misschien heeft ze hem wel opgezocht. Hij woonde in die tijd hier in Chicago en werkte in een muziekwinkel in de buurt van Kliborne Avenue.’


    Evie keek naar de twee whiteboards, waarop de vijf mogelijk met elkaar verbonden zaken waren uitgewerkt. ‘Als je Tammy uit de serie haalt, is het college de gemene deler. En haal je Jenna ertussenuit, dan worden de mogelijkheden nog beperkter.’


    ‘De ontbrekende rijbewijzen lijken duidelijk te maken dat Jenna is gelinkt aan de drie meiden van wie het lichaam is teruggevonden,’ zei David. ‘En ik denk dat ze daar meer thuishoort dan als op zichzelf staand geval.’


    ‘Misschien. We hebben het geval voor Jenna nodig. Het is waarschijnlijk iets subtieler dan een verdwijning, maar het moet er zijn. Een mishandeling, een inbraak – zoiets.’


    ‘Trek inbraken rond het college hier na en kijk naar mensen die zijn gearresteerd voor zakkenrollerij. Ga terug in de tijd met die vent. Kijk naar wat hij tussen zijn veertiende en zijn twintigste heeft uitgevreten.’


    ‘Daar ga ik hierna aan beginnen,’ zei Evie.


    ‘Ik heb tegen Maggie gezegd dat we rond een uur of zeven vanavond langskomen,’ liet David vallen.


    Evie wilde dat ze dat had geweten toen ze zich vanmorgen aankleedde. Ze zag er wel redelijk uit, maar meer ook niet.


    David moest haar gedachten van haar gezicht hebben afgelezen, want hij zei: ‘Je ziet er prima uit. Zodra ze de kans krijgt, trekt Maggie iets makkelijks aan.’


    ‘Ik moet nog een cadeautje voor haar te pakken zien te krijgen.’


    ‘Daar kun je nog wel even mee wachten. Ze vliegt maandagmorgen alweer terug naar New York. Een plant of iets dergelijks overleeft het dus toch niet.’


    ‘Dan koop ik later wel iets leuks voor haar.’ Evie liep terug naar haar bureau. ‘We zullen die vent vinden, David,’ zei ze over haar schouder. ‘Voor je aan Maggie moet vertellen dat iemand zijn slachtoffers heeft uitgezocht tijdens de concerten van Triple M.’


    ‘Zeker weten.’


    Hij klonk een stuk minder gestrest dan enkele dagen geleden, wat een goed teken was. Ze zou extra voorzichtig zijn met wat ze zei wanneer ze vanavond met Maggie praatte.


    Ze duwde haar rugtas van haar stoel en trok de doos met fotoalbums naar zich toe. Ze zouden een doorbraak krijgen in dit onderzoek, hoewel die waarschijnlijk niet zo dramatisch was als bij dat van Saul. Maar er zou iets komen bovendrijven, als een boek dat op de juiste pagina openviel, en ze stond klaar voor dat moment.
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    Evie zette muziek van Maggie aan, zodat ze naar haar muziek konden luisteren terwijl ze naar haar huis reden. ‘Ze heeft talent,’ zei Evie. ‘Ik hou van zowel haar zang als haar teksten.’


    ‘Dat is echt een gave. En ze is er zelf ook gewoon erg enthousiast over,’ reageerde David. ‘Ze vindt het heerlijk om te horen hoe een liedje dat ze heeft geschreven uiteindelijk gaat klinken zoals ze in haar hoofd had. Als een schilder die een portret afmaakt of een voetballer die vanuit een onmogelijke hoek dat ene ongelofelijke doelpunt scoort. Dan kan ze je aankijken met zo’n blik van heb ik dat gedaan?’


    ‘Nog adviezen voor als we er zijn?’


    David moest glimlachen. ‘Wees gewoon jezelf. Ze mag je gegarandeerd. Ze heeft een zwak voor politieagenten. Vooral voor mij.’ Ze schoten allebei in de lach.


    Ze reden al gauw door de exclusieve wijk van Barrington. David stopte voor het hek, typte de beveiligingscode in en het ging open. Er stond een zilvergrijze sedan voor de garage geparkeerd en hij zette zijn SUV ernaast. ‘Evie, ontspan je. Ze is echt een lieverd.’


    ‘Dat zal best. Maar dit is een kasteel van een huis en ze zingt voor duizenden mensen en –’


    ‘Dat is gewoon haar dagelijks werk.’


    Evie lachte om Davids opmerking en dwong zichzelf om haar zenuwen van zich af te schudden. Ze zag op de begane grond licht branden en schilderijen aan de muur hangen toen ze de voordeur bereikten.


    David gebruikte zijn sleutel en zodra ze naar binnen gingen, werden ze begroet door muziek van boven en een heldere stem die meezong. ‘We zijn er, Maggie!’ riep hij.


    Het zingen hield op en ze hoorden snelle voetstappen de trap af komen. ‘Jullie zijn vroeg! Mooi.’


    Ze sprong van de laatste traptreden zo op David af, met het vertrouwen dat ze zou worden opgevangen, en kwam terecht in een stevige omhelzing. ‘Ik vind het een geweldig huis, David. En het is zo leuk om weer terug te zijn!’


    ‘Blij dat te horen, Maggie.’ David zette haar op de grond, zijn arm om haar schouders. ‘Maggie, dit is Evie Blackwell. Doe alsjeblieft aardig tegen haar, want ze is een beetje zenuwachtig.’


    Maggie moest lachen en stak een hand uit. Ze had niet de looks van een filmster, maar had een mooi, prettig aandoend gezicht, met een echte glimlach, in plaats van zo’n beleefde waarbij de ogen niet meelachten. ‘Welkom, Evie.’


    ‘Dank je.’ De vrouw droeg een spijkerbroek, met een scheur in een van de knieën – omdat die versleten was, niet uit modebewustheid. Erboven droeg ze een comfortabel shirt, een blauwkatoenen met een brandweerlogo, vaal van het vele wassen. Evie voelde zich nu zelfs overdressed en ontspande zich een beetje. ‘Ik heb de laatste tijd veel naar jouw muziek geluisterd. Je hebt een heerlijke stem en je songteksten raken me.’


    Maggie straalde. ‘Dank je, Evie. Dat was Gods verrassing voor mijn familie. De rest krijgt er nog geen halve zuivere noot uit.’ Ze moesten alle drie lachen.


    Maggie keek naar David en greep zijn hand. ‘Hebben jullie al gegeten? Zeg van niet, ook al is het wel zo, omdat ik hoop dat jij vanavond kookt. Jullie zijn net de hele horde misgelopen, wat je waarschijnlijk niet echt erg vindt. Ashley heeft me geholpen om de schilderijen op te hangen en ze is Greg nu van het vliegveld halen. De visagisten en kapsters zijn net vertrokken. Ze hebben assistentes uit Chicago aangetrokken,’ legde ze uit, ‘die nog even moesten oefenen voor het optreden van morgenavond. We hebben besloten dat ik mijn blauwe jurk aantrek. Het was net of ze het besluit van de eeuw moesten nemen, als je hoorde wat een discussies daaraan voorafgingen. De soundcheck is om één uur. De bandleden zitten al in het hotel en ze beweren dat ze het prima naar hun zin hebben. En door alle gedoe is heel het eten erbij ingeschoten, en ik verga ondertussen van de honger. Mijn klok staat tenslotte nog op New York. Ik heb nog twee uur energie over en dan verwelk ik als een bosje bloemen dat droog staat.’


    David moest glimlachen om de woordenvloed. ‘Zolang je niet te kieskeurig bent wat het menu betreft, verzin ik wel iets.’


    Ze klopte hem op zijn borst. ‘Dank je. En omdat ik wel beter weet dan naar je dag te vragen wanneer die nog maar een minuut of drie achter de rug is, zal ik het erop houden dat je er erg moe uitziet. Vertel maar onder het eten.’


    Evie ving Davids blik op voor hij antwoord gaf en het was duidelijk wat zijn blik wilde zeggen: Niet ingaan tegen wat ik ga zeggen. ‘Ik zal erover nadenken, Maggie.’


    ‘Een zware week achter de rug, niet alleen een lange dag?’ vroeg Maggie terwijl er een bezorgde blik over haar gezicht gleed.


    ‘Er waren wat pittige momenten, ja,’ antwoordde David. Hij trok zijn schoenen uit, schoof ze opzij en leek zich te bedenken toen hij zich weer omdraaide naar Maggie. ‘Het onderzoek naar mijn vermiste detective is vrijwel opgelost, hoewel we de dader misschien nooit voor het hekje zullen krijgen. Evie boekt flink vooruitgang, maar het houdt waarschijnlijk verband met andere misdaden die dezelfde vent heeft gepleegd. We zijn allebei hard toe aan een avond zonder werk.’


    Maggie hield zijn gezicht tussen haar handen en kuste hem. ‘Goed. Aardige poging om me niet het hele verhaal te vertellen, David. Maar je werk zit je normaal gesproken niet zo dwars, zelfs trieste zaken als deze niet.’


    ‘We praten er later wel over.’


    ‘Prima.’ Maggie gebaarde hen naar de comfortabele zitplaatsen die her en der verspreid stonden en Evie nam snel een beslissing op het moment dat ze gingen zitten.


    ‘Maggie,’ zei ze, ‘mijn vermiste studente was naar een concert van Triple M op de avond dat ze verdween. En David probeert dat onderwerp te vermijden. Ik zou je willen vragen of ik in je fotoalbums mag kijken. Ik ben op zoek naar elke mogelijke foto die je van jullie concert op 17 oktober 2007 hebt.’


    ‘De avond van het auto-ongeval,’ realiseerde Maggie zich.


    ‘Ja. David moest me zo’n beetje jullie geschiedenis vertellen toen we ons eenmaal realiseerden dat er bepaalde dingen door elkaar heen liepen. Ik wil geen oud zeer ophalen, maar ik zou alles wat je van die avond hebt, goed kunnen gebruiken. Mijn studente zou op een van die foto’s kunnen staan en misschien kan ik wel vrienden of vriendinnen identificeren die ik nog niet heb gesproken.’


    Maggie knikte. ‘Geen probleem – tenminste, wanneer het zaterdag hier aankomt. Het zit in een doos met het opschrift concertalbums. Je zult ze zelf even moeten doorwerken om te kijken welke het is, want sommige albums bevatten materiaal van meerdere jaren.’


    ‘Dat waardeer ik, Maggie. Ik zal er voorzichtig mee zijn,’ verzekerde Evie haar. Maggie had zojuist een volgend probleem opgelost, door haar een blik te gunnen op een hele serie albums met foto’s van haar concerten. Misschien zouden ze ook nog wel bruikbare foto’s van andere Triple M-concerten tegenkomen. ‘Ik weet dat David probeerde te voorkomen dat we je in ons werk zouden meeslepen en ook om die herinneringen niet weer naar boven te halen.’


    ‘Het was een nacht die ons leven heeft veranderd,’ zei ze terwijl ze naar Davids hand greep en de hare in de zijne liet glijden. ‘En nu realiseer ik me dat hij dus ook het leven van iemand anders heeft veranderd. Hoe heette ze, die vermiste studente?’


    ‘Jenna Greenhill. 21, studente en ze hield van jouw muziek. Ze is kort na het concert weer uit haar appartement weggegaan, ongeveer half twaalf, die vrijdagavond – waarschijnlijk rond de tijd dat jij in het ziekenhuis aankwam en David onder het mes ging,’ zei Evie, die expres een verkeerde tijd gaf. David zei dat hij pas een uur na de aanrijding uit het wrak was bevrijd en dat het ambulancepersoneel ook nog wel even met hem bezig was geweest voor ze hem naar het ziekenhuis brachten.


    ‘Dat was een erg lange nacht. David ging net na twee uur onder het mes en rond zes uur kwam de chirurg naar me toe om me te vertellen dat de operatie was geslaagd en ik naar hem toe kon,’ zei Maggie zacht.


    ‘En die gezichtsuitdrukking is nou precies de reden waarom ik deze vraag niet wilde stellen,’ zei David. ‘Je kunt niet volledig van je terugkeer naar Chicago genieten,’ vervolgde hij met een glimlachje, ‘als we over auto-ongelukken blijven praten. Dus laten we overstappen naar interessantere onderwerpen, zoals eten, hoe het gaat met opnemen en Evies vriend.’


    ‘Hé!’ protesteerde Evie goedmoedig. Maar ze zou het niet erg vinden om over Rob te praten, als dat Maggies gedachten afleidde van het onderwerp waarover zij was begonnen.


    ‘Ze loopt met een huwelijksaanzoek rond, Maggie, en weet nog steeds niet of ze ja of nee moet zeggen,’ ging David verder, waarmee hij haar lot bezegelde.


    De opzet lukte en Maggie keek Evie aan. ‘Dat klinkt als een verhaal dat misschien niet eens veel afwijkt van dat van ons,’ merkte ze met een glimlach op. ‘Dus wat wordt het, Evie? Zeg je tegen David dat hij moet gaan fietsen, of ga je me de rest van het verhaal vertellen?’


    Er lag meer dan vriendelijkheid en goedmoedig vermaak in de vraag. Evie voelde ook medeleven.


    ‘Ik vind het niet erg om mijn verhaal te vertellen, omdat het nooit kwaad kan om de mening van een andere vrouw te horen in dit soort zaken. Hij heet Rob Turney,’ zei ze, waarna ze met een speelse ondertoon vervolgde: ‘En die David van jou mag dan een grote vangst lijken, maar je hebt Rob nog nooit ontmoet en je daarom niet gerealiseerd dat je te vroeg hebt toegehapt.’


    Maggie schoot in de lach. ‘David, je zult het eten in je eentje moeten klaarmaken, want wij gaan uitpakken terwijl we verder praten.’ Ze draaide zich weer om naar Evie. ‘Kom. Ik heb waarschijnlijk advies van je nodig voor waar ik bepaalde spullen moet neerzetten, want daar ben ik niet goed in. Ik hoor graag andermans mening.’


    Evie liep met haar mee. ‘Ik vind het leuk om mensen te helpen settelen. Dat is de enige keer dat een huis een plek vol mogelijkheden is.’


    ‘Ja, dat is een perfecte beschrijving! Misschien dat ik dat zinnetje wel van je leen voor een songtekst. We zitten boven, David.’


    ‘Ik roep wel wanneer het klaar is,’ reageerde hij.


    Evie volgde Maggie de trap op. De kamer naast de grote slaapkamer was omgetoverd tot kleedkamer. Er stond een aantal kasten vol handgemaakte podiumjurken. ‘Ik ben mijn podiumkleding hier aan het uitpakken, omdat ik anders gegarandeerd mijn slaapkamer niet meer in kom. Als jij nou deze jurken verder ophangt, ontferm ik me over de schoenen. De truc is om de jurken aan hun lusjes in de schouders te hangen, zodat het gewicht van de jurken daarop rust, in plaats van op de stof.’


    ‘Dat gaat me wel lukken.’ Evie wist genoeg van kleding om te zien hoeveel werk er in die jurken zat. Ze zaten per stuk in platte dozen, ingepakt in vocht absorberend papier en waren per type weer in flightcases vervoerd.


    Ze kwam een citroengele, zijden jurk in de eerste doos tegen en slaakte een zucht van verrukking. Als er podiumverlichting op stond, zou het ding helemaal glinsteren. Een van de voordelen van een goedlopende muziekcarrière is kleding van deze kwaliteit, dacht ze. Ze tilde voorzichtig de jurk uit de doos, haakte hem aan de lusjes aan een van de met zachte stof beklede hangers en hing hem bij de andere in de kast.


    ‘David zei dat je morgen laat in het programma moet zingen. Ben je er met het eten dan wel bij?’ vroeg Evie.


    ‘Nee, dat loop ik mis. Wanneer ik moet optreden, moet ik de uren ervoor niet eten. Grote kans dat het er dan met dezelfde gang weer uit komt.’


    ‘Na al die jaren nog steeds?’


    Maggie moest lachen. ‘Voor ik hiermee begon, wist ik niet eens wat zenuwen waren. Maar een optreden is één grote verzameling van dingen die mis kunnen gaan. Wat als ik er bij een hoge noot naast zit? Of als ik niet diep genoeg heb ademgehaald en daarom die ene noot niet lang genoeg kan aanhouden? Of als ik opeens mijn tekst kwijt ben van een nummer dat ik zelf heb geschreven? Ik hou van zingen en het enthousiasme van de mensen die van mijn muziek genieten, maar toch ben ik doodsbang, zeker omdat ik degene ben om wie de show draait. Ik vind opnemen in de studio zoveel makkelijker dan liveoptredens. Daar kan ik het zo vaak overdoen als ik wil.’


    ‘Loop je eraan te denken om ooit te stoppen met optreden?’


    ‘Waarschijnlijk niet. Ik heb die angst nodig. Die motiveert me om zo goed mogelijk mijn werk te doen. De liedjes zouden minder “echt” zijn als ik me niet gedreven voelde om de muziek en de tekst tot op het laatste detail goed te krijgen. Niet perfect, want daar ben ik niet vakkundig genoeg voor, maar goed.’


    ‘Ik denk dat ik dat wel begrijp.’


    ‘Morgenavond na mijn optreden ga ik me snel verkleden en dan kom ik naar David toe voor het dessert. Ik vind het prettig als hij op dit soort avonden tussen het publiek zit. Als ik hem daar zie zitten, is dat een flinke opsteker voor me en dan kan hij me zijn mening geven over het geluid, het licht en de balans met de band – dat soort dingen.’


    Maggie vond een paar schoenen dat perfect bij de gele jurk paste, zette het op de plank erboven en zei over haar schouder: ‘Die Rob Turney van jou lijkt me een goeie vent.’


    ‘Je ziet hem morgenavond tijdens dat liefdadigheidsdiner. En zijn ouders ook.’


    ‘Aha. Rijke familie? Of zitten ze in de politiek?’


    Ze weet wat de kaartjes kosten. ‘Zijn ouders hebben een “politiekgerelateerde” rijkdom vergaard. Rob zit meer in de hoek van de zelf verdiende rijkdom. Hij is een regelaar in het financiële wereldje.’


    ‘Ik hoor aan je stem dat je hem graag mag, Evie.’


    ‘Dat klopt. Mijn reisschema’s zijn een probleem voor ons. Ik werk voor de State Police wanneer ik niet met de taskforce samenwerk. Dat maakt het ingewikkeld om samen een leven in Chicago op te bouwen, omdat ik altijd en eeuwig op pad ben.’


    ‘En dat politiewerk is echt jouw ding?’


    ‘Ja. Ik hou ervan om echte puzzels op te lossen.’


    ‘Je zou privédetective kunnen worden – voor jezelf werken.’


    Evie deed er even het zwijgen toe terwijl ze een rode jurk uitpakte. ‘Dat heb ik zelfs nooit overwogen, vooral niet nadat ik via David een kijkje in dat wereldje heb kunnen nemen.’


    ‘Als je het niet erg vindt om geen badge te dragen, met de bijbehorende autoriteit, denk ik dat er heel wat voordelen aan dat werk zitten. Je kunt zo’n beetje je eigen tijd indelen en bij elke mogelijke opdracht kiezen of je hem wel of niet aanneemt.’


    ‘Dat is iets waar ik misschien eens over moet nadenken,’ was Evie het met haar eens. ‘Ik vind het zo rot hoe het met jou en David is gegaan,’ zei ze om de aandacht naar Maggie te verplaatsen. ‘Je hebt hem heel veel ruimte gegeven, gezien de onmogelijke positie waarin zijn geloof jullie heeft gemanoeuvreerd.’


    ‘Ik heb besloten dat hij voor mij de ware is,’ reageerde Maggie, die nog een paar schoenen op de plank zette. ‘Ik heb twee keer wat afstand van hem genomen, met de gedachte dat ik me maar beter kon neerleggen bij de realiteit, maar daar ben ik beide keren van teruggekomen. Verdergaan met je leven lijkt de oplossing te zijn, tot je in de gaten krijgt dat je hart is achtergebleven. Ik hield van David voor hij ging geloven en die liefde heeft de tijd gehad om wortel te schieten. Het auto-ongeval en de beslissing die daarop volgde, heeft ons nogal verrast, maar heeft niets afgedaan aan de liefde die we voor elkaar voelen.’


    Evie wist niet goed wat ze moest zeggen. Dat antwoord maakte eenvoudigweg duidelijk wat een invloed die impasse op hen beiden had.


    Maggie zuchtte toen ze ging zitten. ‘Ik heb diep nagedacht over de situatie waarin ik me bevind. Met iemand anders trouwen voegt niets toe aan mijn leven. Ik vind nergens een grotere liefde. Natuurlijk zou ik iemand anders kunnen vinden en best tevreden zijn, redelijk gelukkig zijn, maar ik zou altijd spijt hebben van wat ik had laten gaan. Ik wil niet opnieuw beginnen. Ik wil worden wat ik sinds de middelbare school altijd al heb willen worden – de echtgenote van David Marshal. Ik vermoed dat ik wat sommige dingen betreft best koppig kan zijn. Maar de waarheid is, dat met David in deze impasse leven, minder pijn doet dan het alternatief.’


    ‘Pfoe…’ Dat was het enige woord dat bij de emotie paste die Evie op dat moment voelde. Ze vroeg zich af of David enig idee had hoeveel Maggie van hem hield.


    Maggie produceerde een scheve glimlach en keek om zich heen. ‘Ik doe heel erg mijn best om niet bitter over te komen wanneer ik hierover praat. Of boos op de godsdienst die David heeft aangenomen, omdat ik weet hoe oprecht hij is en dat hij nooit de bedoeling heeft gehad om me pijn te doen. En het kwetst me echt niet meer. Ik ben alleen verward, omdat ik het niet begrijp. David heeft aanvaard dat Jezus leeft, maar ik zie absoluut niet hoe dat mogelijk zou kunnen zijn. Maar ik weet dat jij hetzelfde gelooft als hij. Dat vertelde hij over de telefoon, toen jullie net begonnen samen te werken. Ik ben blij dat hij iemand heeft met wie hij kan praten.’


    Evie zette de volgende doos met jurk neer en ging tegenover Maggie zitten. ‘Het voelt behoorlijk geleidelijk aan, dat moment dat het begint te landen. Dat is iets wat God, de auteur van het geloof, over een bepaalde periode bij je bewerkstelligt. Zijn Woord vindt een plekje in je hart. Je kunt jezelf niet dwingen om te geloven, maar wat je wel kunt doen, is met een open hart de Bijbel lezen en luisteren naar wat die tot je te zeggen heeft. Dat is jouw aandeel. God staat klaar om je in Zijn armen te sluiten op het moment dat je het begrijpt en het als de waarheid aanvaardt. En Hij heeft beloofd dat als je Hem zoekt, je Hem zult vinden.’


    Maggie knikte. ‘Die dingen heeft David me ook al in de Bijbel aangewezen. En ik hoop ook dat dat dit jaar zal gebeuren. Eerlijk gezegd hoop ik dat elk jaar, dat dit zich zal ontwikkelen – dat geloof waar jullie zo makkelijk over praten. Maar zo makkelijk is het niet, Evie. Niet voor mij.’


    ‘Nee, dat is het inderdaad niet. Maar het is wel iets heel moois.’


    Maggie moest lachen. ‘Als ik naar David kijk, realiseer ik me dat dat voor hem ook geldt. Hij is nu een betere man dan daarvoor. Ik zie alle veranderingen ten goede. Jezus vinden is een goede stap voor hem geweest. En als mij hetzelfde overkomt, zal ik daar alleen maar blij om zijn. Maar… ik begrijp het gewoon nog niet.’


    ‘Heb je besloten om terug naar Chicago te verhuizen omdat hier de wortels van jullie relatie liggen?’ vroeg Evie zich hardop af.


    ‘Gedeeltelijk,’ antwoordde Maggie. ‘Het leven vliegt veel te snel voorbij wanneer je carrière in de lift zit. Je rolt van de ene buitenkans in de andere. Ik heb dit altijd gewild, een zangcarrière, om er alles uit te halen wat erin zit.’ Ze glimlachte naar Evie. ‘Maar langzaamaan ben ik gaan beseffen dat mijn carrière mijn leven gaat beheersen, als ik het de kans geef. Het gunt me geen rust. Er is altijd behoefte aan nieuwe liedjes, een volgend concert, het volgende album, een interview – het is voornamelijk een opwindend, bevredigend leven dat geen natuurlijke grenzen of zelfbespiegeling heeft. Ik heb besloten dat ik er wel een paar wil hebben, om mijn levenstempo onder controle te houden, of dat in elk geval te proberen. En dat gaat makkelijker wanneer je niet in de buurt van New York bent. Chicago is druk, maar niet dat bijna wanhopige graaien naar meer. En ik wil wat meer tijd doorbrengen met Charlotte en Bryce, meer vragen stellen over het geloof en wat meer uren met David doorbrengen die wat minder hectisch zijn dan in New York.’


    ‘Ik ben blij voor jullie.’


    Er kwam een berichtje binnen op Maggies telefoon en ze keek van wie het was. ‘David zegt dat het eten klaar is. Laten we dus maar eens gaan kijken wat hij ervan heeft gebakken.’


    David had het eenvoudig gehouden – kip en rijst, met verse tomaten erbij waar hij Parmezaanse kaas overheen had gestrooid en een beetje balsamico overheen had gesprenkeld. Evie luisterde naar hoe de twee wat bijpraatten, terwijl ze genoten van een heerlijke maaltijd. Ze hadden het over het huis, hoe het liep met Maggies verhuizing van New York naar Chicago en wanneer dat moest gebeuren, hoe een en ander was geregeld in verband met het liefdadigheidsdiner en over wat gezamenlijke vrienden. Evie genoot van deze blik in hun leven.


    ‘Het spijt me, Evie,’ onderbrak Maggie zichzelf. ‘Het moet klinken alsof je naar een werkbespreking zit te luisteren. Niet bepaald interessant.’


    Evie glimlachte en haalde haar schouders op. ‘Ik geniet van het eten en realiseerde me niet dat David zo’n goede kok was. Je wereldje het halve land door verplaatsen is een hele onderneming, zeker omdat het niet alleen om jou gaat, maar ook om de band en alles wat er verder bij komt kijken.’


    ‘Gelukkig hoeven de meesten niet mee te verhuizen,’ reageerde Maggie. ‘Het is makkelijk om even op het vliegtuig naar New York en terug te stappen, en het internet is natuurlijk ook een uitkomst. We krijgen het wel op een rijtje hoe we alles zowel hier als daar op rolletjes moeten laten lopen. Het vergt alleen heel wat extra planning.’ Maggie gebaarde met haar vork. ‘Ik spreek uit ervaring, Evie. Relaties kunnen heel wat heen en weer reizen aan en toch gezond blijven. Maar dit soort maaltijden, momenten dat je echt bij elkaar bent, kunnen niet worden vervangen door je telefoon. Ik hou van het werk dat ik doe, maar als het me te veel avonden zonder David kost, vraagt dat werk simpelweg te veel van me.’


    Evie begreep wat Maggie bedoelde en moest aan haar etentje met Rob denken. ‘Dan wens ik jullie nog veel meer avonden zoals deze en ben ik blij dat jullie allebei naar Chicago terugkeren. Het is prettig werken met David.’


    ‘Hij is net als jij, Evie. Hij houdt ervan om mysteries op te lossen. Hij vindt het heerlijk om bij de politie te zitten.’


    ‘Iets waar ik blij mee ben. Zijn input is zeer waardevol voor mijn onderzoek.’


    ‘Dit wordt steeds minder interessant,’ zei David met een grijns terwijl hij zijn bord oppakte. ‘Ik heb wat ijs gevonden. Voor het toetje. Gewoon zo of een milkshake? Wat mag het zijn?’


    Het kwam erop neer dat hij drie milkshakes maakte. ‘Dus wat is het grootste, zwaarste wat er in huis moet gebeuren, Maggie?’ vroeg hij toen de milkshakes op waren.


    ‘Greg heeft beloofd dat hij de apparatuur van de muziekkamer zou opzetten en ervoor zou zorgen dat alles werkt. Zou jij dan de rekken en lampen voor mijn kruidentuintje willen opzetten? Ik zat te denken dat de zuidelijke muur van de bijkeuken genoeg zonlicht krijgt en een perfect plekje zou zijn. En het is ook dicht bij de keuken.’


    ‘Dat gaat me wel lukken,’ zei David.


    ‘De dozen staan in de garage. En in de tussentijd gaan Evie en ik verder met de jurken.’


    Ze hielden het een uur later voor gezien, toen David Maggie zag geeuwen. ‘Je batterij begint leeg te raken,’ plaagde hij terwijl hij over haar rug wreef. Hij was naar boven gekomen nadat hij zijn karwei in de bijkeuken had afgemaakt en was haar boeken gaan uitpakken. ‘Mensen van de oostkust kunnen het om deze tijd maar beter voor gezien houden.’


    Maggie liep met hen mee naar de voordeur. ‘Bedankt dat je met David bent meegekomen, Evie,’ zei ze terwijl ze haar omhelsde. ‘Ik zie je morgenavond weer.’


    ‘Het was leuk om je te leren kennen, Maggie.’ Evie liep alvast naar de auto, om het stel de kans te gunnen om elkaar op een fatsoenlijke manier een goede nachtrust toe te wensen.


    Even later stapte David ook in en startte de motor.


    ‘Jij hebt een erg leuke vriendin.’


    ‘Dank je,’ reageerde David. ‘En krijg ik morgenavond de kans om kennis te maken met Rob?’


    ‘En zijn ouders.’


    ‘Zit daar niet te veel over in, Evie. Ze zullen uiteindelijk wel aan je wennen.’ Hij glimlachte. ‘Ik heb daar tenminste geen moeite mee.’


    ‘Laten we hopen dat dat niet alleen maar optimisme is. Maar Maggie lijkt helemaal klaar te zijn voor morgenavond, ondanks alle heisa in verband met de verhuizing.’


    ‘De liedjes waarom is gevraagd zijn zo’n beetje gouwe ouwen, dus dat is relaxter dan nieuw materiaal. Maar ze is er zich wel heel erg van bewust dat de burgemeester dit organiseert en dat de zaal vol zal zitten met high society-types. Ze zal blij zijn wanneer ze klaar is.’


    ‘Rob zal me aan een aantal van die mensen willen voorstellen.’


    Hij grijnsde. ‘Je zult het wel overleven, Evie.’


    David reed terug naar kantoor en parkeerde naast haar auto. ‘Als je nog gaat werken, ga ik met je mee.’


    Evie dacht daar even over na en greep toen naar een muntje dat in het bakje van de middenconsole lag. Het was net over negenen, dus het maakte niet zoveel uit. ‘Als jij wilt werken, blijven we nog een uurtje en anders wordt het het hotel.’


    Hij knikte. Ze piekte het muntje in de lucht en hij riep ‘Kop!’ toen het op de grond viel. Hij deed het leeslampje aan, zodat ze het konden zien. ‘Kop.’


    Evie raapte het muntje op, legde het terug en duwde haar portier open. ‘Ik vind het niet erg om ’s avonds te werken. Ik heb het gevoel dat mijn ideeën dan… creatiever zijn.’


    ‘En ik steek er graag wat extra uurtjes in, omdat dat de enige manier is om dit rond te krijgen. Met dit soort onderzoeken blijf je er druk op zetten tot er iets komt bovendrijven.’


    ‘Dat is helemaal waar, David.’


    Hij deed de auto op slot en ze gingen naar binnen.
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    Evie had eerder al Jenna’s fotoalbums en plakboeken doorgekeken, en zocht vooral naar foto’s van jongens. De spullen lagen nog steeds over haar bureau verspreid en ze richtte nu haar aandacht op de meisjes. Ze had ondertussen de meeste vriendinnen van Jenna gesproken – die die avond ook naar dat concert waren geweest en nog een paar andere van school. Maar er waren er altijd nog wel één of twee extra te vinden die iets zouden kunnen weten, mensen die aan de buitenrand van haar vriendenkring hadden vertoefd. Zelfs een praatje maken met de vriendjes van die meiden zou tot iets bruikbaars kunnen leiden.


    Een van de foto’s vond ze vooral interessant – Jenna met twee van haar vriendinnen die samen karaoke deden op een podium. Een jasje dat bij de jurk van Jenna’s beste vriendin Robin paste, hing over een stoel links op de foto. Er zaten twee meisjes aan de ronde tafel en een ervan herkende Evie als het meisje dat in het appartement tegenover dat van Jenna woonde. Het andere meisje was niet blij, dat was duidelijk. In een ruimte vol glimlachende en lachende mensen was dit meisje duidelijk niet in een beste bui.


    Evie bladerde verder en vond het meisje terug op een andere groepsfoto, die ook was genomen tijdens een avond met muziek. Achter het tafeltje van de groep meiden stonden op een laag podium enkele gitaren op hun standaards. Er waren geen namen achter op de foto’s gezet, maar ze wist iemand die haar misschien kende.


    Evie zocht op waar Candy Trefford drie avonden per week als gastvrouw werkte. Het begon al laat te worden – een prima tijd om de vrouw op te zoeken. ‘David, ik ben er even tussenuit om iets te weten te komen van iemand die ik al eerder heb gesproken. Ze werkt ’s avonds. Moet ik nog iets meebrengen?’


    Ze keek om zich heen toen ze geen antwoord kreeg, zag dat hij geconcentreerd naar een foto zat te kijken en een hand opstak voor een momentje geduld. ‘Sorry,’ zei hij uiteindelijk. ‘Nee, ik heb geen trek. De mensen van het lab die nog steeds bezig zijn met de drie gesmoorde meisjes, denken dat ze een gedeeltelijke vingerafdruk hebben – samengevoegd van drie kleine delen die ze op de drie plaatsen delict hebben weten te vinden. Dit is het.’ Hij wees naar de foto op zijn scherm. ‘Ik begrijp hoe ze het doen, de techniek erachter, maar het wordt denk ik een heel gedoe voor een rechter dat als bewijs accepteert.’


    ‘Hebben ze een overeenkomst in de database gevonden?’ vroeg ze terwijl ze om zijn bureau heen liep om op het scherm te kijken.


    ‘Ze zijn zojuist begonnen met zoeken. Zo’n gedeeltelijke vingerafdruk voegt alleen nog maar meer namen aan de lijst toe.’


    Evie grinnikte en schoot zelfs in de lach. ‘David, dat zou hier ergens op een muur geschilderd moeten worden,’ zei ze. ‘Wij zijn keien in lijstjes maken – muziekstudenten, dronken automobilisten, zakkenrollers, jongens met een strafblad die binnen een straal van vier blokken vanaf Jenna’s flat woonden, trouwe fans van Triple M, vrienden van Jenna, vijanden van Jenna.’ Ze hield ten slotte op met lachen en voegde eraan toe: ‘En dat is nog voor we er alle details van de andere vier mogelijk gerelateerde onderzoeken aan toevoegen.’


    ‘Ik moet toegeven dat ik onder de indruk ben van ons eigen doorzettingsvermogen,’ was David het lachend met haar eens. ‘We zullen die vent vinden. Op welke manier dan ook. Dat kan niet anders.’


    ‘Ik ben weg om een naam van iemand op deze foto te pakken te krijgen,’ zei Evie terwijl ze hem omhooghield. ‘Ik zou met een half uurtje terug moeten zijn.’


    ‘Kijk uit op de weg. Er rijden heel wat beschonken gekken rond en met al die sneeuw wordt het er niet veiliger op.’


    ‘Dat brengt heel wat mooie herinneringen boven uit die goede oude tijd dat ik nog patrouilleerde,’ grapte ze, waarna ze de deur uit liep.


    [image: scheidingsteken]


    Om tien uur die avond kwamen er niet veel nieuwe gasten meer het Ocean Wave Restaurant binnen. Candy stond achter de reserveringsbalie met een serveerster te praten. Ze verstijfde iets op het moment dat ze Evie zag. ‘Ik werk vanavond.’


    ‘Je kunt best vijf minuten worden gemist.’ Ze knikte naar de privacy van een lege hoek. Het was duidelijk dat Candy hier geen zin in had.


    ‘Ik ben hier niet om iets over Jenna te vragen.’ Evie liet Candy de foto zien en tikte op het meisje dat aan de tafel zat. ‘Vertel eens iets over dit meisje.’


    Candy wierp een blik op de foto. ‘Wannabe Maggie?’


    Evie voelde een schok door haar lichaam razen die eindigde in haar tenen. ‘Ja, die. Hoe heet ze echt? En vertel me daarna alsjeblieft alles wat je over haar weet.’


    Candy wierp een achterdochtige blik op Evie. ‘Als ik dat doe, krijgt zij dan problemen?’


    ‘Ik weet niet eens hoe ze heet, dus waarschijnlijk niet, of ze moet iets hebben gedaan wat ze absoluut niet had moeten doen. Help me hier even mee, Candy.’


    ‘Lynne Benoit. Muziekstudent, goede stem en wilde een carrière als zangeres. Trouwe Triple M-fan. Een beetje een vreemde. Ze kon helemaal over de rooie gaan wanneer iemand een liedje van haar verziekte en de tekst niet precies zong zoals hij was. Ik heb die afkeurende blik zo vaak op haar gezicht zien staan, dat ik er niet eens naar hoef te raden wat het probleem was. Jenna en haar vriendinnen stonden duidelijk weer te improviseren.’


    ‘Is Lynne ooit doorgebroken als zangeres?’


    ‘Niet dat ik weet. Ze werkte in haar studententijd backstage in de Fifth Street Music Hall en ik weet niet beter dan dat ze dat nog steeds doet, om te proberen contact te leggen met een manager, of om te proberen zich in een band te manoeuvreren. Dat baantje was niet echt veel soeps. Ze deed de kleedkamers, bracht wat eten en drinken rond, en probeerde de artiesten tevreden te houden. Maar als je haar hoorde praten, had ze een moordbaan. Ze bepleisterde haar muren met handtekeningen en foto’s van iedereen die in de Music Hall speelde. En wat ze nog het liefst wilde, was een tweede Maggie zijn – goede teksten, een eigen band, een zangcarrière. Ze probeerde dan ook haar stijl te kopiëren. Ik denk dat Lynne Maggies grootste fan was.’


    ‘Je zei dat ze een beetje vreemd was?’


    ‘Ze was niet goed in het opvangen van sociale signalen. Ze snapte niet dat Jenna haar als mislukkeling zag en haar eenvoudigweg tolereerde in de groep. Zelfs ik had medelijden met Lynne toen ik zag hoe ze haar alleen maar gebruikten om te laten zien hoe aardig ze waren. Jenna had altijd het imago van weldoener gehad, maar dat was blijkbaar puur om gezien te worden. Het was niet echt.’


    ‘Roddelde Jenna over Lynne, lachte ze haar achter haar rug uit?’


    Candy schudde haar hoofd. ‘Het ging subtieler. Lynne zorgde ervoor dat Jenna goed voor de dag kwam: “Zie je hoe ik dit buitenbeentje accepteer?” Maar ze mocht Lynne niet, was geen echte vriendin. Ze wilde niet dat ze succes zou hebben en iemand zou worden. Ze liet haar eigenlijk maar een beetje bungelen.’ Candy wendde haar hoofd even af, keek Evie toen weer aan en zei: ‘Als Lynne een leuke vriend had gehad, iemand die goed voor haar was, iemand die haar begreep, zou er veel meer uit die meid hebben kunnen komen. Lynne had een krachtige stem en de wil om het in de muziek te maken. Als iemand haar maar had gestimuleerd, had gecoacht. Maar Jenna was alleen maar geïnteresseerd in zichzelf. Ik had niets met muziek, dus ik kon Lynne ook niet verder helpen. Ik had medelijden met haar, maar ze had niet in de gaten wat er gaande was. En zover ik weet, heeft ze zich dat nooit gerealiseerd.’


    ‘Voor iemand die een beetje fel uit de hoek lijkt te komen, Candy, schat jij mensen aardig goed in. Wat is er met Lynne gebeurd nadat Jenna was verdwenen?’


    ‘Geen idee.’ Ze spreidde haar handen. ‘Toen Jenna eenmaal weg was, verdween Lynne ook uit beeld. Na een tijdje, bedoel ik, omdat ze ook niet echt met Jenna’s vriendinnen omging. Ze deed mee aan de zoektocht, deelde flyers uit en was helemaal van slag toen de politie Jenna niet wist te vinden. Ze gedroeg zich een tijdje een beetje griezelig. Ik herinner me nog dat Lynne een herdenkingsgelegenheid wilde organiseren met liedjes die ze ter ere van Jenna had geschreven en ze was continu bezig met wat er kon zijn gebeurd en waar ze nog meer konden gaan zoeken. Ze ving niet op dat de mensen niet meer over Jenna wilden praten, maar verder gingen met hun leven. En na een tijdje zakte Lynne gewoon weer weg in haar eigen wereldje.’


    Evie stopte de foto terug in haar zak. ‘Bedankt.’


    ‘Is dat alles?’


    ‘Ja. Ik heb geen idee of Lynne wel of niet betrokken was bij wat er met Jenna is gebeurd. Gezien jouw beschrijving waarschijnlijk niet. Maar ik moet me gewoon overal goed in verdiepen voor ik iets van mijn lijstje kan schrappen. Je weet dat het belangrijk is om uit te zoeken wat er met Jenna is gebeurd en de politie zal die zaak niet laten rusten voor duidelijk is hoe de vork in de steel zit. Dus als je nog meer namen hebt waar ik iets aan zou kunnen hebben, zou ik die graag horen, Candy.’ Ze wachtte heel even af.


    ‘Kayla Quim.’ De naam rolde duidelijk met tegenzin over Candy’s lippen. ‘Haar vriend werkte voor een muziekzaak waar ze gitaren repareerden en restaureerden. Jenna probeerde iets bij die jongen. Kayla zou zich dat erg persoonlijk hebben aangetrokken.’


    ‘Maar Jenna ging door het leven als de vriendin van Steve.’


    ‘Ze hield ervan om de welwillende bijenkoningin te spelen, die op de achtergrond aan de touwtjes trok. Ik weet dat jij haar niet zo ziet, maar ik heb wel gelijk. Hoewel Steve haar laatste vangst was, keek ze al snel om zich heen wanneer hij niet in de buurt was. Ik denk dat wat er met Jenna is gebeurd, het gevolg was van dat ze op het terrein kwam van een jaloers type en daarvoor heeft moeten boeten. Ik ben zo’n jaloers type en ik zie dat helemaal gebeuren. Ik was het niet en mijn alibi is altijd overeind gebleven, maar er lopen meer vrouwen zoals ik rond, van het type dat de politie maar al te graag verdenkt. En Jenna was er goed in om iemand furieus te maken.’


    Evie voelde iets in elkaar klikken door de woorden van Candy.


    ‘Bedankt, Candy.’ Evie stopte haar notitieboekje weer weg en gaf haar een twintigje. ‘Hier, voor je tijd. Ik zou hier graag iets eten en dan een tip achterlaten, maar dan moet ik uren naar de sportschool om de overtollige calorieën er weer af te krijgen.’


    Candy grinnikte. ‘Ik ken het probleem. Het is vanavond niet druk, dus bedankt.’


    Evie nam afscheid, liep naar buiten, dacht terug aan het gesprek en voelde weer die schok toen Candy zei: ‘Wannabe Maggie?’ De enige vraag was of ze dit vanavond nog zouden kunnen aanpakken, of tot morgen moesten wachten.


    Evie startte haar auto, zette de verwarming vol aan en keek hoe laat het was voor ze het telefoontje pleegde. ‘Ann, sorry dat ik je zo laat nog bel, maar herinner jij je nog dat we met Lynne Benoit in de Fifth Street Music Hall hebben gepraat?’


    Haar vriendin dacht even na. ‘Ik kijk even in mijn notities. Zij was degene die de bands heeft aangewezen die niet meer terug hoefden komen, omdat ze drugs in de kleedkamers hadden gebruikt.’


    ‘Heeft zij iets specifieks over Jenna gezegd?’


    ‘Ze herinnerde zich de zoektocht naar een vermiste studente, maar kon zich de naam niet meer herinneren – zoiets.’


    ‘Ze kende Jenna. Er zijn foto’s van hen samen.’


    ‘Dat vertelde ze me niet,’ reageerde Ann met stemverheffing. ‘We moeten dus nog eens met Lynne gaan praten.’


    ‘Ik rij zo meteen langs de Music Hall, om te zien of er vanavond een band speelt. Als dat zo is, hoop ik haar daar na het werk te treffen. Zin om mee te gaan?’


    ‘Zet me maar op de lijst.’


    ‘Ik bel je terug als het er veelbelovend uitziet. En als ze daar vanavond niet is, trek ik haar huisadres na en gaan we morgenochtend een praatje maken.’


    Evie verbrak de verbinding en reed naar de Music Hall. Ze belde David onder het rijden. Handsfree, natuurlijk.


    ‘Hé, Evie.’


    ‘Ik heb een naam voor je. Lynne Benoit. Candy zag de foto en zei “Wannabe Maggie?” toen ik haar vroeg of ze het meisje kende.’


    ‘O, jongens.’


    ‘Ja. Ze woont nog steeds in deze buurt.’


    ‘Ik kijk nu bij de DMV-bestanden. De naam komt niet bovendrijven als een van Maggies problematische fans.’


    ‘Lynne werkt backstage in de Fifth Street Music Hall. Denk terug aan de avond van jouw auto-ongeluk, toen je backstage was met Maggie. Lynne zou een overenthousiast personeelslid kunnen zijn geweest, die klaar stond om op te springen zodra Maggie iets nodig had. Ze werkte waarschijnlijk bij de kleedkamers.’


    ‘Die beschrijving past bij heel wat mensen. Wacht eens even,’ zei David. ‘Oké, in de DMV-bestanden komt die naam zes keer voor.’


    ‘Ze studeerde samen met Jenna, dus ze zou nu achter in de twintig moeten zijn.’


    ‘Het zou makkelijk zijn als je een foto van haar had van negen jaar geleden. Deze foto’s zeggen me allemaal niks. Wacht… goed, deze hier – ik denk dat het om Lynne T. Benoit gaat. De leeftijd klopt en ze woont nog steeds in Ellis. Ze woont op Garver Road 37.’


    Evie voelde een scheut adrenaline door haar aderen stromen. ‘Ik ken die straat. Die is ongeveer halverwege Brighton College en de Fifth Street Music Hall. Er staan een aantal vrijstaande woonhuizen langs dat stuk. Ann en ik hebben door een zijstraat daarvan gelopen.’


    ‘Ik ben nu de percelen aan het natrekken. Ik krijg hier een Kevin en Nancy Benoit. Het is in 1982 gekocht. Waarschijnlijk haar ouders. Lynne zal in dat huis zijn opgegroeid. Ze ging naar een nabijgelegen school, woont nog thuis en werkt in de Music Hall. Laat me raden. Muziekstudie?’


    ‘Klopt. Die avond moet een hele gebeurtenis voor haar zijn geweest. Haar idool ontmoeten, een foto met Maggie, een handtekening, haar persoonlijk kunnen spreken, haar helpen om zich klaar te maken voor het optreden – Lynne moet in de wolken zijn geweest. En dan verlaat ze na die ervaring de Fifth Street Music Hall en wil nog niet naar huis, naar haar ouders, waar ze alleen op haar kamertje kan gaan zitten. Nee, ze wil elk detail ervan met haar vriendinnen delen. En wat is dan een betere keuze dan een vriendin die ook naar dat concert was geweest?’


    ‘Jenna.’


    Evie knikte onder het rijden. ‘Ik weet nog niet veel over Lynne, maar zet haar en Jenna bij elkaar en er wordt een foute opmerking over Maggie gemaakt, of Jenna trapt op Lynnes droom om ooit zangeres te worden – volgens Candy had ze talent – en misschien haalt Lynne uit naar Jenna en is dit mysterie opgelost.’


    ‘Waar ben je nu?’


    ‘Op weg naar de Music Hall, om te zien of er vanavond een concert is en of ik Lynne daar te pakken kan krijgen. Ann zei dat Lynne nogal vaag deed over de een of andere studente die werd vermist, maar ik heb foto’s van Lynne en Jenna en hun vriendinnen. Lynne is dus bezig om Jenna uit haar geheugen te bannen, iets wat je zou kunnen doen als je iets met haar dood te maken had.’


    ‘Bel me wanneer er een concert blijkt te zijn. Dan kom ik naar je toe. En anders ga ik meer gegevens over haar proberen op te duikelen.’


    ‘Doe ik. Ik weet over een kwartiertje meer.’


    Lynne Benoit… Misschien was Jenna wel door haar verdwenen.
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    De Fifth Street Music Hall was verlicht, maar er waren te weinig auto’s en mensen voor een concert. Evie dacht erover om op zoek te gaan naar een manager, om wat info over Lynne te pakken te krijgen, maar wist haar ongeduld te beteugelen. De kans was groot dat Lynne morgenavond moest werken. Op het bord stond dat de band Priceless op vrijdag- en zaterdagavond op het podium zou staan, met The Chili Peppers in het voorprogramma.


    Evie belde David en toen Ann, om hun te vertellen dat ze morgenochtend pas een gesprek met Lynne zou hebben. En daarna reed ze naar Garver Road en remde genoeg af om in het langsrijden een paar foto’s van nummer 37 te maken. Het was een goed onderhouden, vrijstaand huis van twee verdiepingen, met struiken die de smalle oprit flankeerden, een losse garage achter het huis, waarschijnlijk drie slaapkamers en gebouwd in de jaren vijftig. Er stond een ouder model Civic op de oprit, met bumperstickers van de universiteit en de Music Hall. Het kenteken luidde LYN 3356.


    Evie ontspande zich. Morgenochtend zou er eindelijk een gesprek komen met een mogelijke verdachte. Lynne had het feit dat ze Jenna kende, ontkend. De rest was speculatie. Maar het was Davids aanpak om te kijken wie er tegen je liegt. En daardoor had Lynne zichzelf tot mogelijke verdachte gebombardeerd.


    Evie keerde terug naar kantoor, parkeerde haar auto en nam er de tijd voor om de gladde parkeerplaats over te steken, zodat ze niet plat op haar rug terecht zou komen. Maar eenmaal binnen zette ze er wel flink de gang in, haalde twee keer diep adem en gooide de deur open. ‘Vertel me alsjeblieft dat ze nog steeds interessant is.’


    David moest lachen. ‘Haal maar even rustig adem, Evie.’ Hij richtte zich weer op zijn computerscherm. ‘Lynne Benoit ziet er ongelofelijk interessant uit.’ Hij stond op en gebaarde naar het whiteboard en de nieuwe gegevens die hij aan het verzamelen was. ‘Haar sociale media zijn een schatkist aan gegevens over Maggie. Ze heeft zelfs een foto van Maggie en mij in Revere’s Pizza in New York te pakken gekregen. Ik wist niet eens dat die foto bestond, hoewel ik dat soort dingen behoorlijk goed in de gaten hou. Het is ook geen verrassing dat Lynne toch in de fan-database van Maggie blijkt te zitten. Ze is gevlagd om het feit dat ze haar diverse keren songteksten heeft gemaild, dus wordt er een bestand van haar bijgehouden. Maar niets in die correspondentie heeft aanleiding gegeven tot ongerustheid.


    Rechts bovenin hangt een e-mail van haar van de dag na het concert waarbij ze Maggie had ontmoet. Ze noemt het zelfs het belangrijkste moment van haar leven. Hier begint de obsessie. Er zitten ondertussen 672 e-mails van haar in het dossier, wat best veel is, ook al zijn er fans die elke dag een mailtje sturen. Maar het valt wel op. Wanneer dat aantal de duizend bereikt, wordt er meestal een antecedentenonderzoek verricht en zou ik haar naam zijn tegengekomen. Lynne heeft via de website van de band kaartjes gekocht voor de concerten in Illinois en Wisconsin, en ze heeft zo’n beetje alle memorabilia van de band gekocht die er te krijgen zijn: T-shirts, posters, koffiemokken en sleutelhangers. Ze heeft echt al een behoorlijke berg spullen van Triple M.’


    David stak een hand uit naar de printer, die nog meer A4-tjes uitspuugde, waarna hij ze snel doorkeek. ‘Sinds 2006 heeft ze een Honda Civic, dus daar reed ze ook in toen ze nog op school zat. Ze heeft het afgelopen jaar één boete voor te snel rijden gehad, maar dat stelde niet veel voor – de politie moet die dag met het verkeerde been uit bed zijn gestapt.’


    Hij keek weer op zijn papieren en vervolgde: ‘Afgestudeerd aan het Brighton College. Het lijkt erop dat ze er zes jaar over heeft gedaan, zo te zien omdat ze een deel parttime heeft gedaan. Ze heeft vier keer in de schoolkrant gestaan: twee keer in verband met musicals waar ze aan heeft meegedaan en twee keer voor een muziekoptreden, waarin ze zong. Allemaal plaatselijke evenementen. Ze is enig kind, er zijn ook geen geboorteaktes van eventuele broers of zussen, en haar ouders hebben niet geadopteerd. Geen strafblad. Ze is blijkbaar single – geen trouwakte of scheidingspapieren in deze staat.’


    Hij bladerde verder door de printjes. ‘Ze is ondertussen elf jaar in dienst bij de Fifth Street Music Hall, met enkele gaten van een paar maanden, waarvan eentje van acht maanden.’ Hij hield de papieren omhoog. ‘Ik heb de eigenaar van de Music Hall wakker gebeld. Ik heb niet tegen hem gezegd wiens info ik nodig heb, maar heb hem gevraagd of hij me zou gaan dwingen om met een dwangbevel te komen. Hij heeft een telefoontje gepleegd en heeft tegen hun accountant gezegd dat hij me alle betalingsgegevens kon sturen die ik wilde hebben.’ Hij bladerde er nog eens doorheen. ‘Dit zijn al haar loonstrookjes. Ik heb alles nog niet tot op de dag en het uur op een rijtje, maar we kunnen zien waar de gaten zitten, toen ze geen loon heeft gekregen.’


    ‘Mooi. Je bent druk bezig geweest,’ merkte Evie op.


    ‘Geef me een naam en ik kan je de meest uiteenlopende soorten informatie bezorgen. Ik ben nog maar net op gang, mocht je vannacht nog wat meer mensen wakker willen bellen. De school lijkt me een prima plek om verder te graven.’


    ‘Laten we dit even doorspreken. Ik heb een paar foto’s van het huis genomen.’ Evie gaf David haar telefoon, liep naar de plattegrond, plakte er een briefje met het adres op en bestudeerde de wijk eromheen. ‘Als ze nog steeds bij haar ouders woont, heeft ze waarschijnlijk genoeg te besteden. En in dat geval kan ze zonder problemen overal naar concerten gaan. We kunnen aan het gebruik van haar creditcard – die ze op de website van de band heeft gebruikt – zien of ze naar andere staten is gereisd.’


    ‘De FBI is druk bezig het creditcardgebruik langs de vermoedelijke routes uit te pluizen en we kunnen hun vragen of ze tussen alle gegevens die van haar kunnen vinden,’ zei David. ‘Op de sociale media van Lynne is niet terug te vinden dat ze buiten een straal van een kilometer of, zeg maar, 150 van haar huis is geweest, zelfs niet voor vakanties. Geen foto’s van de oceaan, New York in de zomer of selfies tijdens een skivakantie in Colorado of iets dergelijks.


    Ik denk niet dat ze recentelijk nog naar een concert van Triple M is geweest,’ merkte hij op. ‘In elk geval niet sinds Maggie naar New York was verhuisd. En verrassend genoeg lijkt het erop dat ze vorig jaar ook niet naar het concert in St. Louis is geweest. In haar e-mails is niks te vinden over dat ze Maggie had gezien of hoe geweldig dat optreden was. Een trouwe fan zou zoiets in meeslepende termen beschrijven. De obsessie is niet aan het verdwijnen, maar Lynne gaat er niet voor op stap. Misschien zit ze hier wel vast vanwege een vader of moeder die chronisch ziek is, of iets dergelijks. Maar van wat ik hier nu zie, lijkt het er niet op dat we met iemand te maken hebben die een rondje Indiana en Ohio heeft gedaan en daar drie gesmoorde slachtoffers heeft achtergelaten. Haar e-mails veranderen in die jaren niet van toon en dat zou wel zo moeten zijn geweest.’


    ‘Oké. Dat is goed om te weten.’ Evie bestudeerde de informatie op het bord. ‘Dit is dus het leven van een fan die helemaal hoteldebotel is van haar idool.’


    ‘Zo ongeveer, ja,’ bevestigde David. ‘Maar wel eentje om wie we ons geen zorgen hebben gemaakt en ze komt in de verste verte niet in de buurt van ons lijstje met gevaarlijkste fans. En buiten het cirkeltje van obsessievelingen heb je de groupies, die de vrijheid, de tijd en het geld hebben om naar elk concert af te reizen. Tussen de shows door zijn ze niet altijd even gepassioneerd, maar kennen de muziek wel als hun broekzak. Lynne is geen groupie, ook al heeft ze alles van Maggie wat ze maar te pakken kan krijgen, en ze is ook geen stalker en zelfs geen overdreven obsessieve fan – iemand die met Maggie wil trouwen of aan haar vraagt of ze haar vuilnis mag hebben.’ Ze keek hem bevreemd aan. ‘Ja, sommige verzoeken zijn nogal raar,’ verduidelijkte hij.


    Evie glimlachte. ‘Ik ben af en toe helemaal verbijsterd van wat ik over het muziekwereldje te weten kom. Lynne is dus een obsessieve fan, maar wel een normale.’


    ‘Zo ongeveer, ja.’


    ‘Is er op haar sociale media sprake van een vriend? Momenteel, bedoel ik? Connecties met andere bands?’


    ‘Er is geen vriend in zicht, zover ik kan zien. Ze post wel regelmatig over bands die in de Music Hall optreden, maar ze is trouw aan Triple M en Maggie. Andere muziek is “goed” of “ik vind dit leuk” of “die zanger is veelbelovend”. Maar niet de lofredes zoals over Maggie, of opmerkingen over wat Lynne van haar nieuwste songs vindt.’


    ‘Hoe vroeg denk je dat we met Lynne kunnen gaan praten?’ vroeg Evie.


    David dacht na over die vraag. ‘Ze is eraan gewend om ’s avonds te werken, dus ik betwijfel of ze een ochtendmens is. De Music Hall gaat om vijf uur ’s middags open, dus het personeel begint vermoedelijk om een uur of drie voor de soundcheck en dergelijke. Als ze in de kleedkamers werkt, begint ze waarschijnlijk iets later, vermoedelijk van half vier tot half twaalf – een normale werkdag van acht uur, met een half uur etenspauze. Dat zou kloppen met de loonstrookjes.


    We kunnen bij haar huis gaan staan posten, wachten tot haar ouders naar hun werk zijn en dan wachten tot Lynne verschijnt. Of we kunnen gewoon aanbellen om haar wakker te maken, zodra we denken dat ze alleen is, zodat we haar verrassen. Of we zouden tussen de middag langs kunnen gaan, aanbellen en zeggen dat we nog een paar vragen over de Music Hall hebben. En dat we niet van tevoren hebben gebeld, omdat we toch in de buurt waren en daarom maar even langs gewipt zijn. Wat we ook kunnen doen, is haar op haar werk benaderen. Dan is het gewoon routine. “We willen er zeker van zijn dat we de laatste keer niks over het hoofd hebben gezien en o, toen je met Ann praatte, zei je toen niet dat je met Jenna bevriend was?”’


    Evie zag de voordelen van alle drie de opties. ‘Bij haar thuis levert de meeste voordelen op, maar dan moeten haar ouders weg zijn. En als Lynne jou ziet, zou ze helemaal uit haar dak kunnen gaan – Maggies vriend is hier, in mijn huis, en hij praat met mij! Dat zouden we kunnen gebruiken. Of we moeten jou als troefkaart achter de hand houden.’


    ‘Gebruik maar gewoon. Ze krijgt meteen een stoot adrenaline en als ik degene ben die de vragen stelt, zal ze het erg moeilijk vinden om te liegen of om zorgvuldig haar woorden te kiezen. Als ze iets te verbergen heeft, kom je het meest te weten wanneer ze geen tijd heeft om rustig na te denken.’


    ‘Ik zou me schuldig voelen als jij de leiding neemt, in de wetenschap hoe ze zal reageren, als ik niet volledig eerlijke antwoorden van haar zou willen hebben over de avond dat Jenna zoekraakte. Met een beetje geluk komen we er morgenochtend achter of we verder onderzoek naar Lynne moeten doen, of dat we haar van ons lijstje kunnen schrappen.’


    David bestudeerde het whiteboard. ‘Lynne is hier opgegroeid, heeft heel haar leven in deze buurt gewoond. Zij zou weten waar je hier een lijk kunt verbergen zonder dat het wordt gevonden. En ze is het type dat van een mug een olifant kan maken. En als je dan door een rechercheur wordt gevraagd naar een studente die is verdwenen en dan weet ze niet meer dat ze vriendinnen waren?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ze is helemaal verkeerd met die vraag omgegaan, omdat ze iets te verbergen heeft. Ze zou die avond ruzie met Jenna kunnen hebben gehad, haar zijn aangevlogen en haar vriendin per ongeluk hebben vermoord. Misschien is ze wel ergens met haar hoofd op gevallen, omdat ze werd geduwd. Dus misschien heb je de verdwijning van Jenna hiermee opgelost, maar behalve als we bevestigd kunnen krijgen dat Lynne toch de staat uit is geweest, geeft dat geen antwoord op de vraag wie die andere drie meiden heeft vermoord. Maar laten we eerst maar eens met Lynne gaan praten.’


    Evie knikte. ‘Laten we het rustig aan doen, ergens tussen de middag bij haar thuis, voor ze naar haar werk gaat. We waren toch al in de buurt, hadden nog een vraag over de Music Hall en omdat ze in de kleedkamers werkt, weet ze waarschijnlijk het antwoord op de vraag en of ze ons kan helpen? En als ze jou nog niet heeft herkend, zeg ik: “O, en trouwens, dit is David, de vriend van Maggie. We hoorden dat je een fan van Triple M bent –”


    David hief lachend beide handen op om haar af te remmen. ‘Ik denk dat ik wat minder direct zou zijn, maar dat is denk ik inderdaad de beste manier om het aan te pakken. We doen het rustig aan en sturen het gesprek in de richting die we willen. Als ik een blik in haar plakboek zou kunnen werpen, op haar Maggie-muur – ze zal het een of het ander hebben – zie ik vanzelf of er iets tussen zit over die vijf datums. Als ze naar een van die concerten is geweest, zal ze daar een afgescheurd kaartje van hebben, een foto van het optreden of wat dan ook. Ik ben naar genoeg optredens van Maggie geweest om de podia, outfits en bandleden te herkennen, en een foto redelijk bij een specifieke show te plaatsen.’


    ‘Mooi. Het is goed dat je als een rechercheur denkt.’


    ‘Ik ben een rechercheur.’


    Evie knipperde met haar ogen, realiseerde zich wat ze had gezegd en moest lachen. ‘Sorry, ik bekijk je te vaak met je “Maggies vriend”-pet op en dat ontneemt me het zicht op de pet met het etiket “superagent”.’


    ‘Leuk geprobeerd.’


    Ze grijnsde. ‘Tja. Maar ik raak er af en toe echt van in de war. Trouwens, wat vinden Maggies vrienden van het feit dat haar geliefde totaal niets met het muziekwereldje te maken heeft?’


    ‘Ze begrijpen het niet. Waarschijnlijk een beetje hetzelfde geval als dat jouw vrienden er geen snars van begrijpen dat jij een relatie hebt met een behoorlijk invloedrijke financiële man.’


    ‘Dat is waar.’ Evie verplaatste haar aandacht weer naar hun werk. ‘Goed, jij laat Lynne over haar leven praten, pronken met concertkaartjes en foto’s van Maggie en ik maak hele karrenvrachten notities, als back-up voor de opname die ik met mijn telefoon maak. We gaan daar niet weg voor we ervan overtuigd zijn dat Lynne een mogelijke verdachte is, in elk geval in verband met Jenna, of dat ze niets met het hele gebeuren te maken heeft.’


    David moest grinniken om de manier waarop ze het zei. ‘Prima.’ Hij bekeek haar eens goed. ‘Begint de adrenaline al wat te zakken?’


    ‘Min of meer. Maar als ik tot morgenmiddag moet stilzitten, klim ik in de gordijnen.’


    ‘Jij moet gewoon zorgen dat je een goede nachtrust krijgt. We slapen allebei uit, daarna richten we ons nog eens op een aantal vrienden en vriendinnen van Jenna, stellen een serie vragen waarvan de antwoorden ons totaal niet interesseren, beginnen dan langs onze neus weg over Lynne en kijken wat ze zeggen. We trekken haar creditcards na en kijken nog eens naar Jenna’s fotoalbums om te zien of we misschien andere meisjes zoals Lynne over het hoofd hebben gezien. En anders ga je voor de lunch gewoon even lekker een paar uur naar de sportschool.’


    ‘Wat ik echt wil, is deze zaak oplossen voor dat liefdadigheidsdiner van morgenavond.’


    Davids wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Er gaat opeens een lichtje bij me op. Lynne is morgenavond niet in de Music Hall, Evie. Maggie is in Chicago, dus daar gaat ze naartoe. Ze heeft waarschijnlijk vrij genomen, zodat ze een goed plekje weet te bemachtigen bij de rode loper. Of misschien doet ze wel een poging om binnen te komen.’ Hij ging achter zijn bureau zitten en trok het toetsenbord naar zich toe. ‘Goed, de gastenlijst van morgenavond…’


    Evie keek over zijn schouder mee.


    ‘Oké,’ zei hij toen hij naar beneden scrolde. ‘Lynne heeft geen kaartje voor het diner – geen verrassing, gezien de stevige prijs. Ik zal even natrekken of ze niet in het hotel heeft geboekt, in de hoop van binnenuit meer te zien te krijgen.’ Hij pakte de telefoon, belde op en kreeg de beveiliging van het hotel aan de lijn. Hij stelde een paar vragen en wachtte af. Na een minuutje schudde hij zijn hoofd.


    ‘Ze heeft geen kamer geboekt,’ zei Evie.


    David hing op. ‘Nee. Niet onder haar eigen naam of met een creditcard waar haar mailadres aan verbonden is. Dus grote kans dat ze dat niet heeft gedaan. Ik zal ervoor zorgen dat Maggies beveiliging en de beveiliging van het hotel recente foto’s van haar hebben.


    Ik zal er vrijdagavond bij doen, gebaseerd op of Lynne is waar ik verwacht dat ze zal zijn. Als ze bij de rode loper staat te gillen en zwaaien van opwinding, is dat prima, te verwachten en goed nieuws. En als ze er niet staat, is dat nog geen garantie dat ze heeft besloten om niet te komen. Want misschien heeft ze wel een manier gevonden om nog dichterbij te kunnen komen. Lynne loopt al elf jaar rond in de kleedkamers van heel veel verschillende bands en artiesten, kent heel veel make-upmensen, promotors, managers en niet te vergeten bands en zangers. En in elk geval een paar van die namen zouden in staat zijn om iets als dit te kunnen bijwonen en zo een mogelijkheid te scheppen voor Lynne.’


    ‘En nu ben jij gespannen,’ zei Evie, die David zag overschakelen van rechercheur naar Maggies bodyguard.


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Er staan een paar honderd namen op de beveiligingslijst van Maggie waar ik net zo gespannen van raak als van Lynne, waarbij ik van een aantal weet dat ze zullen proberen om morgenavond zo dicht mogelijk bij Maggie in de buurt te komen. Dat is de reden dat we de chauffeur van haar limousine natrekken en we pasjes met foto erop hebben voor degenen die backstage werken. Wanneer ik bezig ben met de beveiliging voor Maggie, ga ik daar echt helemaal in op, wat een van de redenen is dat ik ervoor heb gekozen om als rechercheur te blijven werken en dat niet fulltime voor haar te doen. Andere mensen die ik vertrouw, voelen dezelfde spanning en houden alles in de gaten voor haar. Niet alleen voor morgenavond, maar ook in verband met de beveiliging van haar huis en zelfs waar het om de veiligheid van haar ouders gaat.’


    ‘Weet je wat?’ zei Evie. ‘Als het mogelijk is, laten we dan proberen om dit morgen op te lossen, of op zijn laatst maandag. Want als het Lynne niet is, heb je me er in elk geval van overtuigd dat degene die vrouwen oppikt bij Triple M-concerten bij die rode loper staat om Maggie weer terug in Chicago te zien. We gaan deze zaak op de een of andere manier morgen een trede hoger tillen.’


    David knikte. ‘Ik denk dat het voor zeventig procent zeker is dat ons antwoord morgenavond bij de rode loper verschijnt. Dus dan kunnen we in elk geval van heel veel namen overstappen op heel veel foto’s.’


    ‘Helaas, ja. Maar dat is onze realiteit.’ Ze keek nog een keer op het bord en greep toen haar jas. ‘Laten we teruggaan naar het hotel, David. Dit is een probleem voor morgen.’


    ‘Hé, heb jij trouwens al iets om morgenavond aan te trekken?’


    ‘Ja. Maar ik ben nog steeds op zoek naar schoenen. Dat zal ik morgenochtend ook nog ergens tussendoor moeten doen.’


    ‘Maggie vindt het leuk als ik een zwarte strop om heb. Ze zegt dat ik er dan geweldig uitzie.’ Hij trok zijn jack aan.


    ‘Daar kan ik me wel iets bij voorstellen. Rob hoeft daar trouwens niet eens moeite voor te doen. Hij trekt iets uit de kast en het staat hem altijd geweldig.’


    De koude wind buiten voelde verfrissend aan. Evie keek omhoog. ‘Prettig – in kleine porties.’


    David moest grinniken. ‘Dus we duiken hier morgenochtend weer in, Evie, maar niet zo vroeg dat we een hele pot koffie nodig hebben om wakker te worden.’


    ‘Niet voor negen uur. Afgesproken?’


    Hij knikte en draaide zich om naar zijn auto.


    Het zou niet makkelijk worden om na zeven uur nog te slapen, maar ze zou haar best doen. ‘Ik zal Ann vanavond nog even bijpraten!’ riep ze David achterna. ‘En bidden dat er vanuit mijn andere baan geen beroep op me wordt gedaan.’


    ‘En als je wel wordt weggeroepen, wacht ik op je voor we naar Lynne gaan. Een goede vondst.’


    ‘Zo voelt het wel, ja.’ Evie deed haar auto van slot en zwaaide. ‘Bedankt, David. En slaap lekker.’


    ‘Welterusten, Evie.’


    Het voelde echt aan alsof ze misschien een antwoord had gevonden. Maar goed, soms vielen de meest veelbelovende vooruitzichten tegen. Maar het zit eraan te komen. En als dat morgen niet gebeurt, dan wel een dezer dagen, zei ze tegen zichzelf terwijl ze naar het hotel reed. Lynne Benoit… Het kwam zelden voor dat de eerste naam die boven kwam drijven, de juiste bleek te zijn, maar een vrouw, een plaatselijk iemand, min of meer een vriendin van Jenna – het paste allemaal bij de manier waarop een moord vaak werd gepleegd. Voeg daar nog de vondst van een goed verborgen lijk aan toe en Evie had de moord op Jenna Greenhill opgelost.


    Ze kon de FBI laten uitvogelen wie de andere drie slachtoffers had gemaakt, die in Indiana en Ohio, en de politie van Milwaukee wat nieuwe ideeën geven over de verdwijning van Tammy. Als resultaat van haar eerste opdracht bij de taskforce kon ze daar mee leven. Eigenlijk was het haar tweede opdracht, als ze de oefening in Carin County meetelde. Maar een zaak oplossen was wat er echt toe deed – antwoorden vinden voor Jenna. Ze was moe, maar hoopvol gestemd en dat was een goed einde van haar werkdag.
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    Evie klikte haar veiligheidsgordel vast. ‘Dat was een interessante opvulling voor het afgelopen uur. Bedankt.’ Ze hadden sporen nagetrokken in verband met zowel Saul als Jenna tot het tijd was om Lynne te gaan opzoeken. Een praatje maken met een van de gokkers die was geïdentificeerd op Sauls laatste foto’s had wat nuttige informatie opgeleverd.


    ‘Een fascinerende man,’ zei David. ‘Het idee dat je gokverslaving gewoon twintig jaar lang je leven heeft gedomineerd. Ik denk dat we wel iets kunnen met de namen die hij ons heeft gegeven.’ Hij wierp een blik op zijn horloge en startte de auto. ‘Laten we schoenen voor jou gaan zoeken, voor vanavond. En als we daarmee klaar zijn, is het ongeveer wel tijd om bij Lynne langs te gaan.’


    ‘Goed idee. Helemaal mee eens,’ reageerde ze.


    David knikte en stak achteruit de straat op. Evie vond de naam van een winkelcentrum in de buurt, tikte de gegevens in in de gps en keek toen op het internet welke schoenenwinkels zich het dichtst bij welke ingangen bevonden. ‘Ik neem aan dat je mee naar binnen gaat?’


    ‘Ja, als ze daar ergens een boekwinkel hebben, ben ik daar te vinden. Kom maar naar me toe wanneer je klaar bent.’


    Ze glimlachte. ‘Is goed.’


    Evie wist dat David de tussenstop in het winkelcentrum er expres tussen had geplakt, zodat ze even ergens anders aan zou denken dan aan het onderzoek. En het had geholpen. Ze liep achter hem aan naar het huis van de familie Benoit en hij belde een paar minuten na twaalf aan. Ze hoopte dat de rest net zo soepel verliep als hun timing.


    Lynne zelf kwam niet naar de deur, maar haar moeder. En ze moest toegeven dat de foto van haar rijbewijs haar geen recht deed. Ze zag er jonger uit dan ze was. ‘Zegt u het eens?’


    David had zijn badge al tevoorschijn gehaald en liet die op een ontspannen manier zien, begeleid door een glimlach. ‘Mevrouw Benoit, ik ben David Marshal en dit is mijn collega, Evie Blackwell. We werken aan een oud onderzoek naar een vermiste studente, Jenna Greenhill. We waren toch al in de buurt voor een aantal vraaggesprekken en er kwam een vraag over de Music Hall bovendrijven die Lynne waarschijnlijk zo even voor ons zou kunnen beantwoorden. Is ze toevallig thuis?’


    ‘Natuurlijk. Kom binnen, het is veel te koud buiten. Het lijkt wel alsof het nooit meer zal gaan dooien. Wat een weer, wat een weer!’ Ze draaide zich om naar de trap en riep: ‘Lynne, kun je even naar beneden komen? We hebben gasten.’


    Lynnes moeder, Nancy, gebaarde naar de woonkamer, waar een open haard vrolijk knetterde. Blijkbaar zat ze een opgenomen aflevering van Jeopardy! te kijken, want hij stond nu op pauze. Ze keek geïnteresseerd naar David. ‘Jij bent de vriend van Maggie, of niet? Ik loop niet zo achter dat ik niet had gehoord dat je in de stad was – dat skelet dat ze hebben gevonden, je naam op het nieuws. Lynne zal dit wel erg leuk vinden. Dit gaat over Jenna, of niet? Triest, wat er met haar is gebeurd. Erg triest.’


    ‘Dat is het zeker, mevrouw Benoit. Herinnert u zich het onderzoek nog?’


    ‘Zeg alsjeblieft gewoon Nancy. Ja, er werd maandenlang over bijna niets anders gepraat, vooral omdat er geen enkel spoor werd gevonden. Wanneer je al dertig jaar in een bepaalde buurt woont, slaan dat soort misdaden een flinke deuk in je gevoel van veiligheid. Gelukkig is het in die dertig jaar het enige geval geweest. Ik wil niet beweren dat de school voor problemen zorgt en de meiden gebruiken over het algemeen ’s avonds behoorlijk hun verstand, maar de meeste gezinnen hier zijn wijs genoeg om zich niet al te veel met die jeugd te bemoeien.’


    ‘Wie is er, mam?’ Lynne verslikte zich bijna in haar woorden toen ze de laatste paar stappen de kamer in deed. ‘Niet te geloven, niet te… Ik…’


    ‘Gewoon doorgaan met ademhalen, lieverd,’ zei Nancy op vriendelijke, maar resolute toon. Lynnes hoofd vloog heen en weer tussen David en haar moeder.


    ‘O, hoi. Wauw!’


    David glimlachte en Lynne werd vuurrood.


    ‘Ook hoi, Lynne,’ reageerde David. Ik hoorde dat je een fan van Maggie bent,’ zei hij.


    ‘Absoluut helemaal totaal! Ik heb haar eerste opname van Chester Hill, die ze samen met Steve Ross in de Cup and Bell heeft gemaakt, en ik heb sinds kort een kopietje van het programma van Marissa’s bruiloft te pakken gekregen met daarop de originele teksten die Maggie heeft geschreven. O, lieve help, waarom ben je hier? Ik bedoel hier hier? Heb ik het kaartje gewonnen? Voor die tafel op het liefdadigheidsdiner van vanavond? Ik weet precies wat ik aandoe –’


    ‘Ik heb daar nog niks over gehoord, Lynne,’ onderbrak David haar. ‘De burgemeester trekt de lootjes.’


    ‘Ik heb al vrij gevraagd om Chicago in te gaan. Alleen al daar zijn is belangrijk. Er komen zo veel beroemdheden naar Maggie luisteren, maar naar binnen kunnen zou helemaal ongelofelijk te gek zijn.’


    David glimlachte. ‘Dan hoop ik echt voor je dat jouw naam wordt getrokken.’


    Lynne keek van David naar Evie en toen weer naar haar moeder, haar gezicht vol enthousiasme en vragen.


    ‘Ze willen wat informatie hebben over de Music Hall, Lynne. Het heeft met Jenna te maken,’ beantwoordde haar moeder de onuitgesproken vragen.


    ‘Geen probleem. Ik heb vorige week nog iemand gesproken die vragen over de Music Hall en Jenna stelde. Er was een concert van Triple M op de avond dat ze verdween. Maggie zong toen ongelofelijk goed. De hele tent ging uit z’n dak.’


    ‘Ann heeft me vorige week geholpen met gesprekken voeren en jij hebt met haar gepraat,’ zei Evie, en Lynne verplaatste haar aandacht naar haar. ‘Je was nogal hulpvaardig, Lynne. Jouw baan in de kleedkamers geeft jou inzicht in de bands dat niemand anders heeft. En het feit dat jij daar al zo lang hebt gewerkt, is ook waardevol.’


    ‘Het is een hartstikke leuke baan. Ze betalen me voor werk dat ik zelfs nog voor niets zou doen, gezien hoeveel bands en artiesten ik op die manier ontmoet.’ Haar aandacht verplaatste zich snel weer naar David. ‘Maggie was echt de beste van allemaal. Ze gaf me tips om liedjes te schrijven, zette een handtekening op mijn programma en ik heb een foto met haar terwijl ze in de kleedkamer gitaar zit te spelen. Ze heeft me zelfs een keer om mijn mening gevraagd over een liedje dat ze aan het schrijven was. Ik viel haar niet lastig, hoor,’ voegde Lynne er snel aan toe. ‘Ik was daar gewoon wanneer ze iets nodig had. Dat is mijn werk. Maar er viel even een gat met de soundcheck en ze moest twintig minuten wachten. Ze had zin om te praten en vroeg me hoe de sfeer was wanneer de Music Hall vol was en wat ik van de akoestiek vond en of ik nog tips had over het podium of de verlichting. Ik was zo zenuwachtig en was bang dat ik iets stoms zou zeggen, maar ik merkte dat zij ook zenuwachtig was. Kun je je dat voorstellen? Margaret May McDonald die zenuwachtig is omdat ze moet zingen! Dat had ik echt niet gedacht. Ze moest lachen en zei dat met mij praten goed was tegen de zenuwen. Ze zong die avond geweldig. Ik had haar al een paar keer eerder gehoord en ze was spectaculair. Echt. Dat was voor mij het beste concert ooit.’


    ‘Maggie zong die avond inderdaad geweldig,’ was David het met haar eens. ‘Ze probeerde een paar nieuwe liedjes uit en daar wordt ze altijd opeens erg zenuwachtig van. Ik denk dat ze gelijk had, toen ze zei dat met jou praten goed tegen de zenuwen was.’


    Lynne straalde. ‘Ik zei het toch, mam.’


    ‘Dat klopt, Lynne. Maar ik denk dat er nu even over andere dingen moet worden gepraat.’ Ze keek naar Evie en toen naar David. ‘Jullie hadden een vraag over de Music Hall?’


    ‘Je dochter heeft daar jaren gewerkt,’ begon David. ‘En ik was daar op diezelfde avond en stond aan het einde heel even met Maggie op het podium. Het viel me op dat de Music Hall behoorlijk groot is. Waar ik nieuwsgierig naar ben, Lynne, is of de hal is verbouwd, bijvoorbeeld of er nieuwe ingangen bij zijn gemaakt toen de brandweervoorschriften veranderden, of er meer kantoorruimte is bijgekomen, of dat een en ander opnieuw is ingericht voor nieuwe apparatuur en dat soort dingen.’


    ‘Waarom vragen jullie dat aan Lynne, in plaats van aan de manager of de eigenaar van het gebouw?’ wierp Nancy tegen.


    ‘Mam…’ protesteerde Lynne.


    ‘We willen niks insinueren en we verdenken niemand, mevrouw Benoit. Het is eenvoudigweg makkelijker om vragen te stellen over de Music Hall wanneer we daar niet zijn. En omdat Lynne backstage werkt, heeft ze de verbouwingen zien uitvoeren.’


    ‘Er was vroeger een luik in het podium – bedoel je dat soort dingen?’ vroeg Lynne.


    ‘Ja, inderdaad, zoiets.’


    ‘Ze hebben dat een paar jaar geleden moeten dichttimmeren, omdat je via een ladder zo op het podium kon komen. En daarna hebben ze dat hele gedeelte van het podium eruit gehaald en er een hydraulische lift ingebouwd. Dat hele deel van de vloer kan nu anderhalve meter omhoog en omlaag. En ze hebben een aantal kantoren uitgebroken en niet zozeer iets bijgebouwd.’ Lynne keek even naar de vloer, dacht na, en keek toen opgelucht weer op. ‘En ze hebben toiletten bijgebouwd. En de stoelen zaten vreselijk, maar die hebben ze vervangen. Twee keer al sinds ik er werk. Niet dat er ook maar iemand zit, wanneer het concert eenmaal bezig is, maar voor die tijd is het toch prettig als je fatsoenlijk kunt zitten.’


    Ze keek van de een naar de ander. ‘Het is geen ingewikkeld gebouw – alleen de ingang met de loketten en de toiletten, het backstagegedeelte en dan boven de kantoren voor de beveiliging en het management. De jongens van het geluid en het licht hebben door heel het gebouw heen bergruimte en de onderhoudsploeg heeft opslag voor grote apparaten om de hele boel schoon te houden. Maar meestal rukken ze het tapijt er om de paar jaar uit, schilderen de hele boel en leggen nieuw tapijt neer. Allemaal een beetje routine. Hebben jullie daar iets aan?’


    ‘Zeker weten,’ antwoordde David.


    Evie, die druk notities aan het maken was, knikte bevestigend. Die tent was een handig labyrint voor mensen die hem op hun duimpje kenden. Als Jenna naar achter was gegaan om iemand te ontmoeten, zou ze dat hebben kunnen doen zonder te worden opgemerkt. En als de manager erbij betrokken zou zijn, zou hij het tapijt kunnen hebben laten vervangen, omdat het toch al versleten was, en de boel kunnen hebben laten overschilderen, en weg was de plaats delict.


    ‘Jij hebt natuurlijk heel wat bands zien komen en gaan, de apparatuur die ze mee naar binnen slepen, hoe ze de boel graag afstellen, hoe ze oefenen,’ zei David.


    ‘Tuurlijk. Soms ga ik er vroeg naartoe, zodat ik kan zien hoe het podium is ingedeeld. Mike – hij is de elektricien – ziet me soms zitten kijken en vraagt me dan om bepaalde kabels te gaan halen. Of hij roept welke aansluitingen hij wil maken, omdat ik weet waar alles ligt. Ik zorg ervoor dat de kleedkamers netjes zijn en dat alles op zijn plaats staat en ligt, maar dat is niets vergeleken met Mike met al zijn kabels en snoeren. Hij moet ervoor zorgen dat alles ligt waar het moet liggen en alles achteraf teruggaat naar waar het vandaan komt. Soms laat hij de ploeg pas om een uur of twee gaan. Hij is een goede leraar. Door zijn manier van werken af te kijken, ben ik nu binnen een uur klaar met de kleedkamers, een klus die me in het begin bijna twee uur kostte.’


    ‘Blijf jij na de concerten altijd om de boel op te ruimen? Is dat niet iets voor de volgende morgen?’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Als je tot de volgende dag wacht en de volgende band is vroeg, komen ze in de troep terecht omdat ik nog niet klaar ben. De Music Hall heeft de reputatie dat daar goed voor de artiesten wordt gezorgd en het zou niet leuk zijn als ik degene was die die reputatie om zeep hielp. Elke band verdient perfecte kleedkamers.’


    ‘Mijn dochter neemt haar baan erg serieus,’ zei Nancy met een glimlach.


    Lynne wierp haar moeder een ongemakkelijke blik toe. ‘Mijn moeder zag liever dat ik bij een bank ging werken, of voor een verzekeringsmaatschappij, omdat ik heel erg op de details let. Maar de Music Hall is beter dan welke andere baan dan ook. En buiten dat ik leuke mensen ontmoet en bij alle optredens kan zijn, heeft het nog meer voordelen. Er worden constant nieuwe posters opgehangen en de oude gaan weg. Ik heb ondertussen een verzameling van vele tientallen bandposters en sommige daarvan zijn voor serieuze verzamelaars heel wat geld waard.’


    Ze keek naar de trap en toen weer naar David. ‘Ik heb een van de beste Triple M-concertposters die ooit zijn gedrukt, maar hij hangt ingelijst aan mijn muur. Ik zou het leuk vinden om die aan jullie te laten zien. En misschien zou je dan ook je handtekening op het kaartje van die avond kunnen zetten? Naast die van Maggie? Alsjeblieft?’


    ‘Maar natuurlijk, Lynne. Geen probleem.’


    ‘Echt een beroerde dag om mijn bed niet te hebben opgemaakt!’ Ze draaide zich om naar de trap. ‘Geef me twee minuten, goed? Mijn kamer zit aan het einde van de gang.’ Lynne rende met twee treden tegelijk de trap op.


    Nancy keek van Evie naar David en er stond een bezorgde blik op haar gezicht. ‘Jullie zijn in werkelijkheid hierheen gekomen om haar te ontmoeten en niet om haar vragen te stellen over de Music Hall, of wel? Jullie vragen je af wat Lynne aan het doen was op de avond dat Jenna verdween.’


    Evie ving die kogel op. ‘Heb je enige reden om te vermoeden dat Lynne betrokken zou kunnen zijn geweest bij de verdwijning van Jenna? Je bent haar moeder, je houdt van haar, je kent haar. Is er ook maar iets waar je je al deze jaren bezorgd om hebt gemaakt?’


    ‘Nee.’ Ze schudde een keer hard met haar hoofd.


    ‘Ontspan je dan maar gewoon, Nancy. Alsjeblieft. Ja, ik wilde je dochter ontmoeten. Jenna had foto’s van Lynne in haar album zitten. We maken een praatje met alle vrienden en vriendinnen van Jenna die we kunnen vinden. En Lynne is van die groep toevallig iemand met een uniek perspectief, omdat ze die avond ook op dat Triple M-concert was.’


    ‘We zijn op zoek naar iemand die fan is van Triple M,’ zei David zacht. ‘Iemand die rondreist, die in Wisconsin, Indiana, Ohio en Illinois is geweest.’


    Nancy’s hoofd zakte langzaam op haar borst. ‘O, nee… worden er meer meisjes vermist?’


    ‘Dat weten we niet. Daar proberen we achter te komen.’


    ‘Lynne heeft niet veel gereisd. Een concert in Milwaukee en ze is behoorlijk wat keren naar het centrum van Chicago geweest voor musicals, maar dat is het wel zo’n beetje,’ antwoordde ze beverig. ‘Ze heeft talent en heel veel passie voor muziek; ze heeft alleen nog niet de kans gekregen om daar verder mee te komen. Maggie is zowel een stuk inspiratie als een rolmodel voor haar, en ook een ster voor wie ze veel bewondering heeft. Al tien jaar lang. Lynnes verzameling memorabilia is… zeer uitgebreid.’


    David produceerde een geruststellende glimlach. ‘Ik begrijp fans, Nancy. Mijn beroemde vriendin gilt nog steeds wanneer haar lievelingsartiest backstage komt om hallo te zeggen. Om het maar niet te hebben over die keer dat Maggie een handtekening van Bono kreeg na een gastoptreden bij een awarduitreiking. Ik dacht dat ze nooit meer zou ophouden over Bono, zijn muziek, zijn band, zijn carrière, zijn songteksten.’


    Er verscheen een dun glimlachje om Nancy’s lippen. ‘Ja, daar kan ik me iets bij voorstellen.’


    David tikte op zijn horloge. ‘Ik ga even naar boven, Nancy, maar niet meer dan een paar minuten. We hebben vandaag een druk schema.’


    ‘Prima. Ga maar. Het is aardig van je dat je je handtekening voor haar op dat kaartje wilt zetten.’


    David knikte en liep de trap op.


    Evie zou het liefst met hem meegaan, maar ze had nog heel wat vragen en Lynnes moeder kon haar daar het best mee helpen.


    Nancy keek haar met een enigszins onzekere blik aan. Evie keerde soepel naar hun gesprek terug. ‘Ik weet dat het heel stressvol was toen Jenna verdween. Kende jij Jenna goed? Waren Lynne en Jenna vriendinnen?’


    ‘Ja, dat was geen makkelijke tijd, en dat is nog zacht uitgedrukt.’


    ‘Hoe close waren ze?’ Ze zag de instinctieve aarzeling en zette zoveel druk op de ketel als ze aandurfde. ‘Alsjeblieft, ik kan Jenna alleen leren kennen via de mensen die haar hebben gekend. Het is belangrijk om een idee te krijgen hoe jij een en ander zag.’


    Nancy zuchtte. ‘Jenna was een muziekconnectie voor Lynne en dat vond ik prettig aan haar. Maar ze was niet een van Lynnes echt goede vriendinnen van uit de buurt, zoals de meisjes met wie Lynne naar de lagere en middelbare school ging en die film kwamen kijken en bleven logeren. Jenna was een aardige meid, beleefd, met goede manieren, intelligent, iemand die genoot van college, van de lessen. Ze vulde een gat toen Lynne daarheen ging, omdat ze met haar iemand had om te socializen, omdat Lynnes vriendinnen voornamelijk naar de staatsuniversiteit gingen en niet naar Brighton.’


    De vrouw wendde even haar blik af. ‘Het kwam hard aan bij Lynne toen Jenna verdween. Ze zocht zo intens de buurt en de school af dat ik me ernstig zorgen over haar begon te maken. Maar misschien moet ik het zo verwoorden: Lynne miste meer het anker dat Jenna in haar leven vormde dan de vriendschap. Ze hadden geen hechte persoonlijke band, dat merkte ik wel wanneer ik hen samen zag. Na een paar jaar hoorde ik Lynne niet vaak meer over Jenna’s afwezigheid. En dat luchtte op. Lynne kon de draad weer oppakken, waar ik heel blij mee was, omdat ze in dit soort dingen soms vreselijk kon blijven hangen.’


    ‘Dank je, Nancy.’ Evie sloeg haar notitieboekje dicht.


    ‘Vertel me eerlijk dat Lynne geen verdachte is.’


    ‘Jij bent Lynnes moeder. Heb je ooit gedacht dat er iets was waar je je zorgen om zou moeten maken?’


    ‘Nee. Tot vandaag is dat nooit bij me opgekomen.’


    ‘Als Jenna en Lynne die avond de een of andere “aanvaring” zouden hebben gehad, betwijfel ik of Lynne een fan van Maggie zou zijn gebleven, omdat het erg moeilijk zou zijn geweest om helemaal weg te zijn van iets wat op die avond is gebeurd terwijl je wanhopig probeert om de andere ervaring te blokkeren. Dat lijkt in Lynnes geval niet bepaald aannemelijk of zelfs maar mogelijk – zich op het ene fixeren en het andere negeren.’


    Er lag opluchting in Nancy’s glimlach. ‘Nee, dat klinkt niet als Lynne.’


    ‘Help me dan eenvoudigweg om haar van de lijst te halen. De avond van Maggies concert – herinner je je nog hoe laat Lynne thuiskwam?’


    ‘Ja, omdat dat pas de volgende ochtend was. Ze zweefde gewoon. Ze kwam die avond in eerste instantie rond half twaalf thuis met haar gesigneerde souvenirs en ging er toen vandoor om liedjes te schrijven. Ze kwam om zeven uur weer thuis om te ontbijten en had een heel stapeltje songteksten bij zich, waarvan ze er meerdere zong terwijl ik roereieren voor haar maakte. Ze liep gewoon over van geluk en ging er helemaal in op.’ Nancy keek even bedachtzaam naar de vloer.


    ‘Dat schema is trouwens niet ongewoon voor haar,’ vervolgde ze. ‘Lynne vindt het niet prettig om meteen na een concert naar bed te gaan en dat kan ik haar niet kwalijk nemen. Dat is voor haar het einde van een werkdag. Ze heeft honderden mensen om zich heen gehad en muziek is helemaal haar ding. Ze heeft een paar uur nodig om weer tot rust te komen en om te kunnen slapen.


    Dus dan gaat ze met nog wat anderen van de Music Hall naar de nachtfilm in de 4-Plex en daarna naar het restaurant dat ernaast zit. En daar blijven ze tot de ochtend hangen. Of ze gaat mee naar een vriendin om televisie of wat dvd’s te kijken – een beetje bankhangen. We hebben een afspraak. Ze blijft hangen op de plek waar ze rond middernacht is en sinds we allebei een mobiele telefoon hebben, stuurt ze me altijd even een berichtje waar ze uithangt. Toen ze nog op school zat, ging ze ’s morgens altijd samen met haar vriendinnen studeren. En wanneer ze ’s nachts op stap is, is ze altijd voor het ontbijt thuis, om een uur of zeven.’


    Evie deed haar notitieboekje weer open en voegde er wat beknopte notities aan toe, voor David.


    Nancy glimlachte. ‘Ik weet dat ze soms naar haar vriend ging, Jim. Hij sloot dan om middernacht zijn koffietentje en dan bleven ze nog een paar uur muziek maken. En daarna liep hij met haar mee naar waar ze dan ook maar naartoe wilde. Hij was goed voor haar. Hun leven zag er een beetje hetzelfde uit – ’s avonds werken, ze woonden allebei nog thuis, wilden nooit direct uit het werk naar bed, maar wilden ook de nachtrust van hun ouders niet verstoren. Zijn vader heeft een muziekwinkel in Tailor Street en het koffietentje zit ernaast, waar ze een klein podium voor livemuziek hebben. Lynne zingt daar nog steeds minimaal één keer per week om haar liedjes uit te proberen. Ze was als kind altijd en eeuwig in die muziekwinkel te vinden en probeerde daar zoveel mogelijk te weten te komen over keyboards en gitaren, altijd op zoek naar iets nieuws.


    Ik vond Jim nog de leukste van de vriendjes die ze heeft gehad. Jim Ulin. Hij was goed voor Lynne in de jaren dat ze op de universiteit zat. Na hem ging Lynne om met Brad Nevery. Ook een aardige jongen, maar wel een beetje grof in de mond. Hij werkt als monteur bij Bushnell Autos. Ze bungelt nu een beetje tussen die twee in – haar eigen keus, denk ik. Jim komt af en toe langs om te zeggen dat hij een van haar nieuwe liedjes zo mooi vindt en dan vraagt hij me of ze dat al voor mij heeft gezongen. Hij heeft een goed hart, die jongen. Hij heeft niet gestudeerd, maar redt het zonder ook prima.


    Lynnes vader en ik liggen om middernacht altijd al in bed en het is vrijwel onmogelijk om in dit oude huis onhoorbaar rond te lopen, hoezeer ze ook haar best doet om ons niet te storen. Ze verdient een eigen plekje – haar muziek, haar vrienden. Ze zou naar een appartement kunnen verhuizen, maar ze blijft omdat ze weet dat haar vader iemand in de buurt moet hebben, en ik werk ’s ochtends nog. De karaktertrek dat Lynne al snel ergens op gefixeerd is, heeft ze van haar vader. Als hij een geluidje hoort, denkt hij al dat er wordt ingebroken en kan hij zelfs in paniek raken. Maar wanneer een van ons er is, redt hij het prima. Ze moet eigenlijk haar eigen leven leiden en ik probeer haar daar zoveel mogelijk de ruimte voor te geven.’


    ‘Als ik naar haar kijk, zie ik niet bepaald iemand die gestrest is en weg wil, Nancy,’ reageerde Evie. ‘Ze is gelukkig. En dat is tegenwoordig zeldzaam op haar leeftijd.’ Evie wierp een blik op haar notities. ‘Dus Jim was haar vriend in de tijd dat ze op college zat?’


    ‘Eigenlijk waren ze meer vrienden van de middelbare school. Ik hoopte dat er nog eens iets serieus uit zou voortvloeien. Jim runt tegenwoordig zowel de muziekwinkel als het koffietentje. Zijn vader heeft zich grotendeels teruggetrokken uit de zaak om het iets rustiger aan te gaan doen.’


    Evie hoorde David en Lynne weer hun kant uit komen. ‘Je hebt een fijne dochter, Nancy, iemand die me gelukkig lijkt met haar leven. Ik zal erachter komen wat er met Jenna is gebeurd. En het zal in eerste instantie een schok voor een aantal mensen zijn, welke waarheid ik dan uiteindelijk ook boven water mag krijgen. Maar achteraf gezien zal het waarschijnlijk allemaal behoorlijk logisch zijn. Als er iemand in deze buurt woont waar je zo je bedenkingen bij hebt, bel je me dan?’ Evie stak Nancy haar visitekaartje toe. ‘Ik ben bezig om in sneltreinvaart 99 procent van de namen op mijn lijstje af te vinken en elke stap brengt me dichter bij de waarheid.’


    ‘Dat is goed. Ik zal je bellen als er iets bij me opkomt. Al was het alleen maar om alle vragen achter ons te kunnen laten zodra Jenna is gevonden.’


    David kwam de kamer weer in en Evie kende hem ondertussen goed genoeg om te zien dat hij liep na te denken, maar dat hij niet gespannen was. ‘Nancy,’ zei hij, ‘Lynne heeft een zeldzame en klassieke Triple M-poster in perfecte conditie, eentje die ik ook aan de muur heb hangen. Als ze ooit besluit om er afstand van te doen, zou ik hem graag voor Maggie kopen.’ Hij glimlachte naar Lynne toen ze de onderste traptrede bereikte. ‘Ik zal mijn programma van vanavond naar je toesturen nadat Maggie hem heeft gesigneerd. Je hebt een schitterende verzameling.’


    ‘Dat waardeer ik zo enorm.’ Lynne zwaaide met een visitekaartje. ‘En ook dat adres waar ik mijn muziek naartoe kan sturen.’


    ‘Ik zal tegen hem zeggen dat die songteksten van jou eraan komen.’ David liep naar de deur en Evie volgde hem. ‘Bedankt voor je tijd, Nancy. Bedankt, Lynne.’ Ze stapten naar buiten en liepen het pad uit.
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    Evie zei niets terwijl David twee blokken bij het huis vandaan reed, waarna hij de auto stilzette en haar zijn telefoon gaf. ‘Ik hoefde het niet te vragen. Lynne dacht dat Maggie het wel leuk zou vinden om haar fotowand te zien.’


    De muur was een klassieke hommage aan Maggie en de Triple M-band. Maggie in allerlei verschillende poses, interviews in tijdschriften, posters, concertfoto’s, voorkanten van albums die waren verheven tot kunst. ‘Een mooi verdeelde collage,’ zei Evie terwijl ze de foto’s op zijn telefoon bekeek.


    ‘Ja, ze heeft echt artistiek talent,’ reageerde hij. ‘Haar hele kamer is een tentoonstelling, van oude muziekmemorabilia tot hedendaagse songteksten, en het sluit visueel gezien allemaal op elkaar aan. De poster waarover ik het had, hangt boven haar bureau en hij is het eerste wat je opvalt wanneer je haar kamer binnenkomt. Dat ding is zeker zesduizend dollar waard en over niet al te lange tijd zelfs het dubbele. Die meid heeft echt een waardevolle collectie bij elkaar gesprokkeld en heeft oog voor wat het waard is om te bewaren.’ Hij boog zich naar haar toe om een van de foto’s aan te wijzen. ‘Midden op de wand hangt Maggie tijdens het concert in de Music Hall.’


    Evie vergrootte de foto en zag Maggie in een schitterende avondjurk die tot op de grond viel. Verder backstagefoto’s, foto’s van de kleedkamer met Maggie nog steeds in spijkerbroek en sweater, snapshots van haar en Lynne die rare gezichten trekken voor de camera – daar moest deze fascinatie vandaan komen. Een aantal foto’s van het concert zelf. Eentje van Lynne die op een witte beddensprei zit, met alle spullen voor zich die ze die avond te pakken had kunnen krijgen.


    ‘Die cassettespeler op haar dressoir, dat is een opname die Lynne heeft gemaakt van mensen die die avond in de kleedkamer zaten te praten. Maggie lacht terwijl ze zich aan het klaarmaken is en wat stemoefeningen doet. Maggie weet dat ze wordt opgenomen, want ze vraagt op een gegeven moment: “Spoel eens terug. Hoe klink ik?” Ik heb wel vaker meegemaakt hoe Maggie zich voorbereidde op een optreden en dan wordt ze steeds drukker en vrolijker, en Lynne heeft daar bijna drie uur van meegemaakt voor Maggie het podium op ging. Lynne was niet voor niets zo gefascineerd door die specifieke avond. Ze stond op het punt om een lievelingsartiest uit te kiezen en Maggie kwam op dat moment haar leven binnen als een levendige vlinder toen Lynne naar een rolmodel hongerde.’


    Evie zag het voor zich zoals David het verwoordde. ‘En ze werd een obsessieve fan.’


    David knikte. ‘Eentje die waarschijnlijk een hart van goud heeft onder die delen van haar persoonlijkheid die nog niet de kans hebben gekregen om volwassen te worden. Lynne werd niet nerveus van het feit dat de politie bij haar op de stoep stond en toen je tegen haar over Jenna begon, hoorde en zag ik alleen droefheid in haar stem en op haar gezicht. Ze ging om met de stress door Jenna in haar gedachten los te laten. Wat er ook mag zijn gebeurd, Lynne heeft het in elk geval niet gedaan.’


    ‘Ik trok dezelfde conclusie, maar om andere redenen. Ik praat je onderweg wel bij over mijn gesprek met haar moeder. We moeten met een vriendje van Lynne uit die tijd gaan praten, ene Jim Ulin. Zijn vader heeft een muziekwinkel en een belendend koffietentje in Tailor Street.’ Evie vond het adres en tikte dat in.


    ‘Waar zit je aan te denken?’


    ‘Jenna had de gewoonte om vriendjes te stelen, gewoon omdat ze dat kon, en Nancy beschreef Jim als een aardige buurjongen die goed was voor Lynne. Ik vraag me af of Jenna ook iets bij hem heeft geprobeerd en wanneer.’


    ‘Och, jongens,’ zei David.


    Evie wierp hem een droevige glimlach toe. ‘Misschien heeft dit gesprek de zaak toch opgelost. Laten we hem opzoeken.’
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    Een etalagepop in een schoolbanduniform met een trompet in zijn handen leek op het punt te staan om het gehoor van een andere etalagepop om zeep te helpen die op een elektrische gitaar stond te spelen. Evie wierp er een tweede blik op, wat vermoedelijk de bedoeling was van een etalage-uitstalling, waarna ze de muziekzaak in liep. Er hingen een stuk of 25 gitaren aan de zuidelijke muur, een snelle telling leverde 10 verschillende keyboards op en er stonden genoeg rekken met bladmuziek om de klanten eraan te herinneren dat er nog steeds muziek werd opgeschreven voor deze werd gespeeld. Dit was een onbekend wereldje voor haar.


    Ze wierp een blik op David en zag een gezichtsuitdrukking die ze nog niet eerder bij hem had gezien – een sprankje speels plezier. Hij zou deze zaak ongetwijfeld uitlopen met een cadeautje voor Maggie.


    ‘Jim Ulin?’ vroeg David. De jongen die twee muziekboeken in een schap zette, wees naar de tussendeur die naar het koffietentje leidde.


    Evie liep die kant op en kwam terecht in een lange, smalle ruimte met een laag podium, een bord met in blauwe neonletters Karaoke Friday Night erop en met tafeltjes en stoelen rond een bar met eten en drinken erop gegroepeerd, waardoor in het midden van de ruimte een nette U werd gevormd. Ze zag muffins, brownies, frisdrank, verschillende soorten koffie en… pizza’s, die je blijkbaar in een stapeltje kleine elektrische oventjes kon afbakken. Het waren er acht, telde Evie. Als zij een koffietentje in de buurt van een universiteit zou runnen, zou ze ook pizza’s serveren en tot ver na middernacht openblijven. De popcorn was gratis en die moest je zelf uit een wat mallotige kookpot gieten.


    Het was een beetje laat voor de lunch en omdat het vrijdag was, zaten de zes studenten aan een tafeltje voorin naar de voorbijgangers te kijken, koffie te drinken en de slechtste films te bediscussiëren, naar wat Evie kon opmaken uit de flarden die ze opving. De vier aan het achterste tafeltje zaten een potje te kaarten, met de resten van een pizzadoos op het belendende tafeltje, en twee jongens die eruitzagen als broers waren op krukken op het podium aan een gitaarduel bezig, voornamelijk riffs.


    Een leuke tent, die aanvoelt als een hangplek voor studenten, dacht Evie. De jongen achter de bar was net klaar met het schoonmaken van het espressoapparaat en keerde zich met een glimlach naar hen om. Ze hoefde geen naamplaatje te zien om te weten dat dit Jim was, door de foto’s van Jenna die ze had gezien. ‘Een zwarte koffie en een brownie graag, en als je ze kunt missen, een paar minuten van je tijd tijdens je volgende pauze.’ Ze legde haar visitekaartje naast een tiendollarbiljet.


    Hij wierp er een tweede blik op, samen met een verward knikje. ‘Tuurlijk. Zoek maar een tafeltje, dan kom ik zo de koffie brengen en schenk er voor mezelf ook eentje in.’


    De brownie was enorm en zat vol stukjes chocola. De koffie zat in een mok, in plaats van in een piepschuim bekertje. Ze waren hier duidelijk groen bezig, wat mooi was, en ze hield hoe dan ook van hete koffie in iets wat lekker solide was. Ze borg het wisselgeld op dat hij meteen had meegenomen. ‘Dank je.’


    Jim trok de stoel tegenover haar onder het tafeltje vandaan en nam plaats. ‘Wat kan ik voor u betekenen, luitenant?’


    Hij was aan de lange kant, slank, en het zou haar niet verbazen als hij basketbal speelde of had gespeeld. Strokleurig haar en sproeten. Ze vermoedde een jaar of 29 en hij zag er nog steeds jong uit, maar zijn ogen leken uit te stralen dat hij hier de verstandigste was. Hij maakte een goede eerste indruk.


    ‘Ik heb op het college hier wat vragen lopen stellen over Jenna Greenhill. Wij,’ verduidelijkte ze terwijl ze naar David knikte, die nog steeds in de muziekzaak rondhing en door het glas van de tussendeur net zichtbaar was. ‘We hebben kortgeleden met Lynne Benoit en haar moeder gepraat.’


    Dat leverde een reactie op, een subtiele respons van een vinger van een ontspannen hand die opeens beweegt, een voet die verschuift en ogen die wegzweven.


    ‘Ik vroeg me af hoelang het na de aankomst van Jenna op de campus heeft geduurd voor ze jou problemen begon te bezorgen.’


    Zijn blik was meteen terug. Evie wist niets meer dan wat ze zojuist had gegokt, maar Jim vulde de rest van het verhaal in door de herinneringen die over zijn gezicht vlogen. ‘Ik heb op de campus twee versies van Jenna voorgeschoteld gekregen,’ voegde ze er op luchtige toon aan toe. ‘Het ene beeld is van de vriendelijkheid in hoogsteigen persoon en het andere beeld is dat van een meisje dat het centrum van het universum wilde zijn en er geen problemen mee had om de vriendjes van andere meisjes weg te kapen.’ Evie produceerde een meelevende glimlach tegen de spanning die ze bij hem zag. ‘Ik heb de indruk dat ik zojuist mijn tweede Candy heb gevonden – iemand die Jenna aan mij beschreef als een “achterbakse vriendjesdief” en daarna niet veel positiefs over haar wist te melden. Jij mocht haar niet, of wel, Jim?’


    ‘Nee. Maar dat na haar verdwijning hardop toegeven, kan weleens een verkeerde indruk wekken.’


    ‘Als dat de waarheid is, is dat zoals de vlag erbij hing,’ reageerde Evie op ontspannen toon.


    Jim keek het restaurantje rond en was er blijkbaar van overtuigd dat niemand hen kon afluisteren. Hij legde zijn handen om zijn warme mok en vervolgde: ‘Jenna was college en ambitie, en ik was dit zaakje, de muziekwinkel en mijn pa. Ik zal waarschijnlijk nooit uit deze buurt weggaan en dat vind ik prima. Ik kan er de rekeningen van betalen. De mensen wonen hier al dertig jaar en het zijn beste lui. Pa en ik zijn eigenlijk gewoon vrienden. Maar Jenna keek om zich heen en liep te flirten, en ik denk dat ze zich gewoon verveelde. Ze keek ervan op dat ik voor Lynne koos… Ik denk dat ze dat wel grappig vond.


    Misschien begon dat met Lynne gewoon uit een stukje vertrouwdheid. Ik ken haar al sinds haar zesde en je gaat je aan haar hechten. Ik heb haar altijd al gemogen, ook al moet ik weleens zuchten wanneer ze mensen verkeerd inschat. Lynne is niet volmaakt, maar het is echt een schat. En Jenna? Nou ja, de verpakking zet mensen nogal eens op het verkeerde been. Ik wil niet beweren dat het niet goed is voor je zelfvertrouwen wanneer een goed uitziende, ambitieuze en intelligente vrouw je een geïnteresseerde blik toewerpt, maar een wijs man beseft dat als hij één vinger uitsteekt, hij tussen twee kaken komt te zitten die hem nooit meer loslaten. Ik ging dus niet op haar avances in en dat irriteerde haar.


    Ze hield nog andere jongens aan het lijntje en ik stond lager op haar prioriteitenlijstje, maar ze bleef het maar proberen. Ik begon me zorgen te maken over hoe Jenna bij Lynne zou gaan zitten stoken omdat ze haar zin niet kreeg. Maar net nadat ze daarmee was begonnen, verdween ze. Als het echter nog een paar maanden had kunnen doorgaan, zou ze op dat front een hoop schade hebben aangericht. Ik zou liegen als ik zou zeggen dat ik niet opgelucht was dat Jenna was verdwenen, hoe vreselijk dat ook mag klinken.’


    ‘Ik vermoed dat Lynne iemand is die je instinctief wilt verdedigen,’ merkte Evie op, ‘en jij zag problemen aankomen. Ik heb geen problemen met jouw instinct, Jim – dat is een prima instinct, gezien wat ik allemaal over Jenna te horen krijg.’


    ‘Bedankt.’ In gedachten verzonken draaide hij zijn mok in zijn handen rond. ‘Ik mag dan geen intelligente student zijn, maar ik ben niet gek. Ik heb daar aan dat tafeltje vaak huiswerk zitten maken en later achter de kassa gestaan, en ik heb hier heel wat studenten zien komen en gaan. Jenna was een zeldzame verschijning – uniek – maar niet in de goede zin van het woord, ben ik bang. Ze was op het gebied van het mannelijk geslacht het meest berekenende type dat ik ooit heb gezien.


    Dit zijn de koffiedrinkers,’ legde hij uit terwijl hij om zich heen gebaarde, ‘maar ’s avonds zit het hier stampvol, staat er harde muziek op en moeten we er een heel stel klapstoelen bij zetten, zodat niemand op de grond hoeft te zitten. De bierdrinkers worden vaak wat druk; dat is de andere kant van de campus. Wat er nu zit, zijn de wat subtielere types, die rustig met elkaar praten en eerst nadenken voor ze iets zeggen.


    Jenna wist hoe ze zich moest gedragen. Ze dronk of rookte niet, zeurde niet over haar gewicht en was geen opgewonden standje. Ze was slim en had een mooie glimlach. En de jongens vielen bij bosjes voor haar. Ik denk dat niet veel mensen Jenna zagen voor wat ze in werkelijkheid was. Candy wel. En ik ook. En verbazingwekkend genoeg Steve tot op zekere hoogte ook.


    Hij zei nooit veel, maar hij had haar klem en was niet van plan om haar zijn agenda te laten bepalen. Jenna wilde een aanzoek, een verlovingsring, maar Steve liet zich niet vertellen wanneer dat moest gebeuren. Ze liet op een subtiele manier doorschemeren dat ze naar andere mogelijkheden zou gaan uitkijken. Ze had niet door dat Steve de volwassene was in hun relatie, terwijl zij nog op onvolwassen manier met een soort pikorde van middelbareschoolniveau bezig was. Ik had het gevoel dat hij echt van haar hield, anders zou hij haar de bons hebben gegeven. Hij was bereid om haar de tijd te geven om volwassen te worden, maar ze bespeelde andere jongens tot op de dag dat ze verdween. En dat heeft tot op de dag van vandaag een ongemakkelijk gevoel bij me achtergelaten.’


    ‘Wist Lynne dat Jenna iets bij je probeerde?’


    Hij ging iets achterover zitten en schudde zijn hoofd. ‘Nee. Nee, ze realiseerde zich niet wat er aan de hand was. Lynne had… Nou ja, subtiele dingen landden nooit bij haar. Ze ving ze gewoon niet op. Zelfs pure, bewuste lompheid kwam bij haar niet als zodanig binnen. Ze wist niet waar Jenna mee bezig was en haar echte vriendinnen waren aardig, gaven me af en toe een klopje op mijn arm en deden wat ze konden om Lynne zo veel mogelijk bij Jenna vandaan te houden. Maar de meesten van hen zaten op de staatsuniversiteit, niet op Brighton, en waren daarom niet zo vaak in de buurt als Jenna. Oppervlakkig gezien was Jenna Lynnes vriendin en Lynnes blik ging niet verder.’


    ‘Wanneer was de laatste keer dat jij Jenna hebt gezien?’


    ‘Vind je het erg als we naar de muziekwinkel verhuizen? Er is daar een kantoortje achterin.’


    Hij wilde roken, realiseerde ze zich. Ze zag het aan de bewegingen van zijn vingers. Een goede vent die de jongeren hier niet wilde blootstellen aan zijn verslaving. ‘Geen probleem. Ik volg je.’


    David was expres niet met haar meegekomen, om geen twee-tegen-eengevoel te kweken. Evies blik kruiste de zijne toen ze langsliep en ze schudde bijna onopgemerkt ‘nee’, zodat hij meer tijd had om voor zijn vriendin geld aan muziek te spenderen.


    Het kantoortje bestond uit een bureau en twee redelijk comfortabele stoelen achter dozen die netjes tot bijna tegen het plafond waren opgestapeld. ‘Ik heb Jenna nog gezien op de avond dat ze verdween,’ vertelde Jim haar.


    Evie hoopte echt dat de telefoon in haar zak niet om de een of andere reden ophield met opnemen. Ze maakte het zich makkelijk in een van de stoelen, dwong zichzelf om zich te ontspannen en wachtte eenvoudigweg af wat hij verder zou gaan zeggen.


    Jim trok een lade van zijn bureau open, haalde een pakje sigaretten tevoorschijn, stak het naar haar uit tot ze met een glimlach haar hoofd schudde, waarna hij er eentje voor zichzelf opstak. ‘Dat was na het optreden. Het was echt een mega-avond voor Lynne – Triple M op het podium en met Maggie in hoogsteigen persoon in de kleedkamer. Lynne was in haar eigen tijd echt zes uur lang bezig geweest met het schoonmaken van die kleedkamer en de bijbehorende badkamer en toilet. Elke handdoek moest perfect op zijn plek liggen, op de make-uptafel stond een vaas met vers geplukte bloemen en elk plat vlak was gepoetst tot het glom. Ze wilde alles perfect hebben voor Maggie.


    Onder normale omstandigheden zou ik die avond ook in de zaal zijn geweest, omdat Triple M gewoon hartstikke lekkere muziek maakt en ik de stem van Maggie graag mag horen. Maar het zou Lynne alleen maar afleiden. Dan had ze me aan haar willen voorstellen en dan zou ze zich druk maken over de vraag hoe ze dat moest doen zonder Maggie een ongemakkelijk gevoel te bezorgen en over wat ze precies moest zeggen en…’ Jim zweeg en grijnsde. ‘Dat vind ik nou leuk aan Lynne, ook al zorgt het voor allerlei problemen, dat gevoel in haar hoe alles hoort te zijn en te gaan. Ze heeft een goed hart.


    Dus in plaats van naar het concert te gaan, heb ik hiernaast achter de bar gestaan om Lynne de perfecte avond te geven, zonder enige onnodige afleiding. Ik wist dat ze rond middernacht hier zou zijn, tegen de tijd dat ik ging afsluiten, om me elk – en dan bedoel ik ook echt elk – detail te vertellen van haar speciale avond. En dus had ik het eten even uitgesteld, met de bedoeling om een pizza in de oven te schuiven wanneer ze kwam, omdat ze waarschijnlijk geen hap eten door haar keel had kunnen krijgen sinds ze die middag aan het werk was gegaan.


    Twee minuten voor één hoorde ik het belletje van de deur, terwijl ik bezig was de stoelen op de tafels te zetten, om daarna de vloer te gaan moppen.’ Jim blies een gestage stroom rook de lucht in. ‘Maar het was Lynne niet.’


    Evie zag in gedachten de soapopera al beginnen. Lynnes meest opwindende avond en Jenna die had besloten om met een perfecte timing roet in het eten te gooien.


    ‘Ik realiseerde me achteraf dat Steve de stad uit was. Als ik had opgevangen dat er een wedstrijd was, zou ik erop voorbereid zijn geweest. Maar in plaats daarvan kwam Jenna binnen met haar verontschuldigende glimlach en haar aanpak van “Ben ik te laat voor het laatste beetje koffie in de pot en kun je er slagroom in doen?”.


    We hebben al vanaf de opening van het restaurant de afspraak dat een klant zelfs één minuut voor sluitingstijd nog wordt bediend en dat het volledige menu te krijgen is. Het maakt niet uit of het Dillon is die met een blauw oog na een ruzie met zijn vrouw nog een pizza wil, agent Kelly die op zoek is naar koffie voor in zijn thermosfles, of een groep studenten die nog speciale drankjes bestelt. Dus ik gaf Jenna koffie en zette de kassa weer aan om haar wisselgeld terug te geven. Jenna babbelde een eind weg en ik luisterde niet echt. Ik ging verder met opruimen en hield de deur in de gaten voor Lynne. Ik negeerde het feit dat het Jenna irriteerde dat ik vrijwel geen aandacht aan haar besteedde.’


    Jim dacht na over wat er daarna gebeurde en wierp een blik op Evie, om te zien of ze nog steeds in zijn verhaal geïnteresseerd was, waarna hij zichtbaar opgelucht was dat ze ontspannen naar hem zat te kijken. ‘Jenna had niet gezegd dat ze ook naar het concert was geweest en ook niet dat ze naar haar appartement was geweest om haar spullen te dumpen. Nee, haar verhaal was dat ze een belangrijke paper moest schrijven, maar dat ze stapelgek werd van het binnen zitten, ook al was het bijna middernacht, en dat ze daarom even een ommetje aan het maken was. En daarom was ze hierheen gekomen en had ze gedacht dat zodra ik hier klaar was, ik als echte gentleman wel even met haar mee naar huis terug kon lopen.


    Het was niet de eerste keer dat ze dit had geflikt, dat laat hier aankomen en dan hopen dat ik haar thuis zou brengen. Dat was weer iets geworden om te vermijden. En dus liet ik Greg – de jongen die ’s avonds de muziekwinkel doet – vaak ’s avonds afsluiten en betaalde ik hem extra om dat half uur langer te blijven, zodat hij met Jenna mee naar huis kon lopen, omdat hij bij haar in de buurt woonde. Ik had namelijk geen zin om tegen haar te zeggen dat ze maar in haar eentje naar huis moest lopen, want dat zou me niet in dank worden afgenomen door het vrouwvolk in mijn omgeving als dat bekend werd – en Jenna zou er wel voor zorgen dat dat gebeurde.’


    Jim produceerde een gepijnigde glimlach. ‘Jenna wilde het zo regelen dat Lynne ons samen zou zien. Ze moest hebben gedacht: “Steve is de stad uit, ik verveel me, heb nog geen zin om naar bed te gaan en laat ik daarom maar eens wat rotzooi gaan trappen.”’ Hij drukte zijn sigaret uit. ‘Lynne moest waarschijnlijk zien dat Jenna me zoende of me een klap in mijn gezicht gaf – ik weet niet precies wat Jenna had gepland. Maar Lynne kwam niet opdagen. Jenna keek op haar horloge, probeerde zo lang mogelijk met haar koffie te doen en uiteindelijk kreeg ik door wat die nare meid van plan was. Ik had er goed de balen van. Het was de mooiste avond van Lynnes leven en Jenna deed haar best om die te verzieken.


    Dus ik liep naar de deur, keek de straat uit, klaar om Lynne te onderscheppen, terwijl Jenna eeuwen deed over haar laatste slokjes koffie. Het zou hebben gewerkt. Ik ben ervan overtuigd dat Jenna haar verhaal al klaar had. “Ik moest gewoon van je horen wat een geweldige avond je met Maggie hebt gehad. Ik had niet verwacht dat Jim zo met me zou beginnen te flirten.” En Lynne zou het meteen hebben geloofd, zwaar gekwetst omdat ik iemand anders zou hebben gezoend. Jenna was erop uit om Lynnes leuke avond om zeep te helpen en om mij daarvoor te gebruiken.


    Maar Lynne kwam maar niet en ik begon me zorgen om haar te maken. Haar afspraak met haar moeder om voor middernacht “ergens neer te strijken”, was zo’n beetje heilig voor Lynne. Dus om half één deed ik het licht uit en liep ik met Jenna mee naar huis om van haar af te zijn. Ze baalde als een stekker en zei geen woord meer. Ik vermoedde dat ik Lynne vanzelf zou tegenkomen, want of ze nou van huis kwam of rechtstreeks bij de Music Hall vandaan, ze zou dezelfde straat nemen. Ik wist dat ze na zo’n avond niet meteen naar bed zou gaan, omdat ze haar ervaringen gewoon met iemand moest delen, maar Lynne was in geen velden of wegen te bekennen.


    Om tien voor één liep Jenna haar flatgebouw in. Dat weet ik zo precies omdat ik daar op mijn horloge keek hoe laat het was, met de gedachte dat Lynne misschien naar het huis van mijn vader was gegaan, omdat het zo laat was geworden, om daar op me te wachten en me dan te vertellen hoe haar avond was verlopen. Voor mij als haar vriend was dat een serieus dilemma. Als ik haar een berichtje zou sturen, zou ik een flater slaan, omdat ik daarmee duidelijk zou maken dat ik niet eens kon inschatten waar ze naartoe zou gaan.


    En dus ben ik naar het huis van Lynnes ouders gelopen. Maar daar was ze ook niet, omdat ze altijd de bureaulamp op haar kamer aanzet om me te laten weten dat ze thuis is. En dus liep ik weer naar huis. Mijn vader sliep al. En Lynne was ook daar niet. Ze wist waar de reservesleutel lag, dus als ik laat was, ging ze zelf naar binnen en maakte ze het zich gemakkelijk op de bank. En ondertussen was ik dus gewoon hartstikke ongerust. Om kwart over één stuurde ik eindelijk een berichtje en kreeg er meteen eentje terug: Druk. Dat betekent bij Lynn dat ze letterlijk haar handen vol heeft – letterlijk – en dat ze even niet kan typen.’


    Jim glimlachte om een herinnering. ‘Lynne heeft zich nog nooit van haar leven passief-agressief gedragen. Wanneer ze boos is en ze niet met je wil praten, krijg je een berichtje dat zegt: Ik wil niet met je praten. Ik ben boos. En je krijgt ongezouten de reden waarom ze boos is te horen. Dus ik liet me op de bank ploffen en wachtte tot Lynne me zou vertellen waar ze uithing. Twee uur en tien minuten later stuurde ze me weer een berichtje: Het werkt! Maggie is een genie! Maar nog steeds liet ze me niet weten waar ze uithing. En dus stuurde ik haar weer een berichtje terug en schreef met hoofdletters: WAAR ZIT JE?!


    Het bleek dat ze liedjes aan het schrijven was en daarbij Maggies advies probeerde op te volgen. Ze zat in de FitClub, die 24 uur per dag open is, waar ze op een stepapparaat bezig was. Ze had eerst de loopband geprobeerd, maar rennen en liedjes bedenken bleek te ingewikkeld. Dit bleek een betere combinatie te zijn. Ik zal je niet vermoeien met alle details die ze me stuurde, maar Lynne had Maggies advies om liedjes te schrijven vertaald naar haar eigen methode en ze was wild enthousiast.’ Hij deed er enkele momenten het zwijgen toe en keek Evie aan. ‘Ik kan je de beknopte versie geven als dit te saai wordt.’


    Evie moest grinniken. ‘Nee, Jim, ik heb Lynne gesproken en als je me niet al die details zou geven, zou ik me beginnen af te vragen wat je me op de mouw probeerde te spelden. Ik vind het prettig dat je die avond even helemaal voor me op tafel legt.’


    ‘Goed dan. Nou, toen we eindelijk om vier uur ’s ochtends bij het huis van een vriendin aankwamen, vertelde Lynne me in geuren en kleuren het verloop van haar dag en avond, en liet ze me de songteksten zien die ze al had geschreven, terwijl we reclameblaadjes in de krant van zaterdag stopten en er elastiekjes omheen deden. Laura Pip was een leerkracht die we allebei al sinds de middelbare school kenden en die als bijbaantje de zaterdag- en zondagkrant rondbrengt, en we helpen haar af en toe. Lynne heeft aan één stuk door gepraat, vanaf het tijdstip dat we elkaar zagen tot ik haar tegen zeven uur diezelfde ochtend naar huis bracht voor het ontbijt met haar ouders.’


    Jim ging verzitten en vervolgde: ‘Omdat de crisis van de vorige avond was bezworen en Lynne veilig thuis en helemaal gelukkig was, liep ik terug naar huis, compleet gaar, en dook meteen in bed. Ik werkte die zaterdag tot twee uur ’s nachts, zondag tot twaalf en hoorde maandagmiddag om een uur of drie dat Jenna werd vermist. Ik had een vrije dag en was bezig de garage van een vriend te schilderen om wat extra geld te verdienen. Ik hield daarmee op en ben kort na vieren naar het flatgebouw gegaan, waar Jenna’s vriendin Robin het uitdelen van flyers aan het organiseren was. Lynne was al op pad met een stapeltje en plakte er op weg naar de Music Hall eentje achter het raam van elke winkel die ze maar kon vinden. Ik ben met haar meegelopen, omdat Lynne best in paniek was en wanhopig klonk – net zoals haar vader. Haar dit zelf laten doen leek me handiger. We zijn die avond tot een uur of één bezig geweest en liepen de volgende ochtend om zes uur alweer op straat. Ik was die eerste paar dagen zo’n beetje klokje rond bij Lynne in de buurt, zodat haar moeder zich geen zorgen om haar hoefde te maken.’


    Hij stak een volgende sigaret op. Evie vermoedde dat hij gewoon iets in zijn handen moest hebben, omdat hij het ding vrijwel negeerde toen hij het eenmaal had aangestoken.


    ‘Lynne vertelde me dat ze had gehoord dat het laatste wat Jenna had gedaan, een sms’je naar haar moeder sturen was, om te laten weten dat ze weer thuis was. Ik nam aan dat ze dat sms’je had verstuurd nadat ik haar het flatgebouw in had zien lopen. Pas weken daarna hoorde ik hoe laat dat berichtje was verzonden en realiseerde ik me dat dat voor middernacht was geweest, voor Jenna naar mij toe kwam. En tegen die tijd was me ook duidelijk geworden dat het geen ongeval of iets dergelijks was geweest; iemand had haar waarschijnlijk kwaad gedaan.’ Hij slaakte een diepe zucht. ‘En met die hele volksstammen politiemensen die in elk hoekje en gaatje keken, hield ik me gedeisd, omdat ik geen zin in gezeur had.’


    Jim deed er het zwijgen toe, maar Evie begreep het gewicht van die stilte en wachtte af.


    ‘Ik ben nooit verhoord, dus ik heb nooit gelogen.’ Hij blies wat rook uit. ‘En ik weet hoe dat overkomt, in wat voor daglicht mij dat zet.


    Die eerste paar dagen was ik nog steeds pissig om wat Jenna mij en Lynne had willen flikken, en wanneer er over Jenna werd gepraat, stond ik meestal gewoon achter Lynne. Ze hoefde niet te weten dat haar vriendschap met Jenna meer een luchtspiegeling dan realiteit was geweest en ik wilde niet dat de politie haar het hemd van het lijf zou vragen: “Vertel me eens iets meer over je vriend en zijn relatie met jouw vriendin Jenna.”


    Ik heb altijd aangenomen dat de politie uiteindelijk hier op de stoep zou staan om navraag te doen naar die avond. Er zou allicht iemand zijn geweest die had gezien dat ik Jenna naar huis bracht en ze zouden willen weten hoe laat dat was en waar we het over hadden gehad, en dan zouden ze de sms’jes van mij en Lynne hebben willen zien en druk op de ketel zetten omdat ik een van de laatsten en misschien wel de laatste was geweest die Jenna had gezien. Maar de politie is nooit langs geweest.


    In eerste instantie was ik opgelucht. Er zouden bepaalde bewijzen zijn gevonden dat er zaterdagmorgen iets met Jenna zou zijn gebeurd en het leek erop dat ze niet meer langskwamen omdat ze mijn verklaring niet nodig hadden. En toen begon ik me af te vragen of we die vrijdagavond misschien wel door niemand samen waren gezien of dat degenen die ons wel hadden gezien, dat misschien niet aan de politie hadden verteld.


    En een paar weken daarna hoorde ik dus hoe laat Jenna dat berichtje aan haar moeder had gestuurd en dat dat dus was voor ze naar mij toe kwam. De politie was ervan uitgegaan dat Jenna om tien voor twaalf die avond thuis was, terwijl ik wist dat dat precies een uur later was geweest. Als ik had vermoed dat dat tijdsverschil belangrijk was geweest, had ik er wel mee voor de dag gekomen, maar tegen die tijd rook iedereen bloed en ik was buiten schot gebleven. Ik heb die wandeling naar haar flat in gedachten ontelbare keren opnieuw aan me voorbij laten gaan. Had ik iets gezien wat niet klopte – een auto, een busje, iemand die daar niet thuishoorde? Maar op de heldere, volle maan na kon ik niets bedenken wat anders was dan anders.


    Ik ben twee keer bijna het politiebureau binnen gestapt, maar heb me uit zelfbehoud beide keren bedacht en ben weer naar huis gegaan. Ik wist niet of iemand buiten mijn vader, Lynnes ouders en een paar andere mensen die me echt kennen me zou geloven. Het is een behoorlijk duur college en een arrestatie zou een heel aantal mensen op hun gemak hebben gesteld, of ik nou onschuldig was of niet. Alleen al de kosten voor een goede advocaat zouden mijn vader dit koffietentje, of de muziekwinkel, of misschien wel allebei hebben gekost.’


    Evie hief een hand op om hem af te remmen. ‘Kun je iemand bedenken die gezien zou kunnen hebben dat jij die avond met Jenna naar huis bent gelopen, iemand die je uit de buurt kent en die zich misschien wel om dezelfde reden gedeisd heeft gehouden? Mocht dat zo zijn, dan zou ik graag een naam horen.’


    Jim dacht even na en schudde toen zijn hoofd. ‘Ik heb die avond niet echt iemand op straat gezien. Het was al half één geweest voor Jenna en ik hier vertrokken en het was stil op straat.


    De mensen die langs die route wonen en die me meteen zouden hebben herkend, dat zijn er niet veel. Paul Sanders blijft altijd op tot Lisa, zijn vrouw, thuiskomt. Ze zitten soms op de veranda nog wat te praten als het lekker weer is. En dan heb je Jerry Verma. Hij is de eigenaar van de bakkerij en een cateringbedrijfje. Die komt soms midden in de nacht naar de zaak als hij ergens een ontbijtbuffet moet regelen. En in het huis op de hoek woont Wilma Parks. Ze houdt van lezen en het licht in de woonkamer is soms nog tot een uur of twee, drie ’s nachts aan. De enige andere persoon die ik kan bedenken, is Neva Timber. Ze werkt voor de plaatselijke krant en komt naar huis wanneer alles klaar is voor de drukker. Soms wachten ze nog op een belangrijk nieuwsartikel, waardoor ze pas na middernacht thuiskomt. En misschien kennen die vier nog wel andere mensen die me zouden kunnen hebben gezien.’


    ‘Geen hondeneigenaar die nog een rondje deed en van wie de hond je uitbundig wilde groeten?’


    Er gleed een vage glimlach over Jims lippen. ‘Nee. Niet op de avond dat me dat goed zou zijn uitgekomen.’


    Evie bestudeerde hem. Ze had heel wat indrukken opgedaan en meningen gevormd terwijl ze naar hem luisterde. De dingen die ze het liefst wilde weten, waren waarschijnlijk grotendeels door de verstreken tijd verloren gegaan, maar een aantal dingen zou zijn blijven hangen. ‘Maar waarom vertel je het nu wel aan mij, Jim?’


    ‘Ik heb er spijt van dat ik me in stilte heb gehuld. Het mag dan het veiligst zijn geweest en zelfs het wijste, gezien het feit dat ik onschuldig was, maar het klopte niet. Ik heb ooit tegen mezelf gezegd dat als er ooit een rechercheur op de stoep zou staan, ik mijn verhaal zou vertellen.’


    ‘Jij bent de laatste die Jenna in levenden lijve heeft gezien. Op de dader na, dan.’


    ‘Ik vermoed van wel, ja.’ Hij keek haar recht aan. ‘En ik heb echt geen flauw idee van wat er met haar kan zijn gebeurd. Ik heb niks te verbergen, luitenant. Ik zal alle mogelijke vragen beantwoorden en laat me zelfs aan de leugendetector hangen, mocht iemand dat willen. Niet dat dat na negen jaar veel zin zal hebben, maar goed. Haal me maar door de mangel – ik heb het verdiend. Maar als jullie Lynne kunnen sparen, graag. Ze verdient het niet dat journalisten haar achtervolgen voor wat ze zich herinnert. Het is haar aardig gelukt om dit achter zich te laten en verder te gaan met haar leven.


    Ik zou het prettig vinden als u me gelooft, maar ik weet dat het niet jullie taak is om iemand op zijn woord te geloven. Het is jullie taak om uit te vinden wat er met Jenna is gebeurd. Misschien wijst dat wat ze mij probeerde te flikken, wel naar een andere vent die ze bespeelde. Ik wilde dat ik ook maar iets wist wat jullie verder zou kunnen helpen. Maar dat is niet zo. En dat komt niet door een gebrek aan de uren die ik heb zitten peinzen over wat er zou kunnen zijn gebeurd of aan de duizenden onschuldig klinkende vragen die zijn gesteld door degenen die bij mij in de zaak koffie zaten te drinken.’


    Evie dacht even na en besloot een andere richting uit te gaan. ‘Waarom heb je het uitgemaakt met Lynne? Haar moeder zei dat Lynne na jou een tijdje uitging met ene Brad Nevery.’


    Jim schoof ongemakkelijk heen en weer op zijn stoel.


    ‘Kom op. Als je dat niet aan de politie kunt vertellen, aan wie dan wel?’ plaagde Evie hem op vriendelijke toon.


    ‘Ik heb zojuist opgebiecht dat ik de laatste was die Jenna in levenden lijve heeft gezien en nu wil een rechercheur opeens weten waarom ik mijn verkering heb uitgemaakt.’ Hij produceerde een scheve glimlach toen hij zijn sigaret uitdrukte. ‘Voor de duidelijkheid, het was makkelijker om dat van Jenna te vertellen dan dit, maar ach, u hebt een goede reden om ernaar te vragen.


    Lynne en ik zijn allebei kinderen van deze buurt en dat brengt een bepaalde code met zich mee, vooral omdat het hier negen maanden per jaar vol zit met studenten van overal en nergens vandaan. Een deel van die code is dat je nooit een vriend of vriendin uit de buurt dumpt. Je kunt ruzie of onenigheid hebben en zelfs wat blauwe plekken oplopen, maar je kunt de boel niet uit elkaar laten vallen.


    Ik had problemen met een gozer met wie ik op de middelbare school zat. Hij zei een en ander, ik schold terug, hij gaf me een duw en ik gaf hem een hoek. We hebben elkaar daarna geen hand gegeven en zand erover gegooid. In plaats daarvan liepen we elkaar aan de andere kant van de straat voorbij en onze vrienden moesten kiezen. En Lynne kon daar ook niet omheen. Ze was sinds de tweede al goed bevriend met de zus van die jongen. En ik zette haar voor het blok. En dus gaf Lynne me de bons en koos ze partij voor Kelly en dus voor haar broer – zo luidt de code. Ik werd dus gedumpt door mijn vriendin om een uit de hand gelopen ruzie. Je schaamt je toch kapot? Ik heb toen geprobeerd om bij Lynne en Kelly te gaan zitten om het uit te praten, maar Lynne pakte doodleuk haar koffie en zocht een ander tafeltje op.


    En dus beet ik op mijn tong en deed wat de code van me verlangde. Daarna heb ik het met Rick proberen bij te leggen, wat uitmondde in een tweede gevecht. En nog een keer, wat nog verder uit de hand liep. De derde keer hebben we het genoeg kunnen bijleggen om de strijdbijl te begraven en sinds dat moment kunnen Rick en ik weer door één deur. Maar Lynne bleef boos en besloot het er nog erger op te maken door een tijdje met Brad Nevery te gaan.


    Ik werk aan het probleem. Die boosheid van Lynne is meer een diepe gekwetstheid en het duurt lang voor die is weggeëbd. Maar goed, Brad is in elk geval weer uit beeld. En op zaterdag helpt ze Laura weer met de krant, zelfs als ik er ben. Het gaat langzaam. Voor haar idee heb ik de code gebroken. En dat Lynnes beeld van de werkelijkheid niet helemaal spoort, doet er niet echt toe. Ik heb haar vertrouwen geschonden in wat ik wist dat belangrijk was. Voor Lynne is trouw zijn aan je vrienden alles.’


    Evie dacht daarover na en vond het nogal fascinerend. ‘Wat gebeurt er als een echte vriendin Lynnes vertrouwen schendt?’


    ‘Dan krijgt ze zo’n verwilderde blik in haar ogen. Ze legt de fout bij zichzelf, bij iets wat ze heeft gedaan, en het doet gewoon pijn om dat te moeten aanzien.’


    Dat begreep Evie wel. ‘Is er nog meer wat je me wilt vertellen?’


    Jim schudde met een wat trieste en verontschuldigende glimlach zijn hoofd. ‘Nee.’


    ‘Je kunt niet tegen Lynne zeggen dat je de waarheid hebt verteld aan de politie, misschien wel omdat je denkt bij haar in genade te worden aangenomen door een goede daad, omdat je haar dan moet vertellen wat die waarheid is. Je hebt dus eigenlijk iets onzelfzuchtigs gedaan.’


    ‘Iets nobels, dus. Ja, echt iets voor mij.’ Jim slaakte een zucht en gooide het pakje sigaretten terug in de lade. ‘Ik ben begonnen met roken toen Lynne me de laan uitstuurde. Nog een reden waarom ze me met een meewarige blik aankijkt. Er zijn voor haar maar drie doodzonden in deze buurt: drinken, roken en niet van muziek houden. Goed, vier – tel daar ook nog maar ontrouw bij op.’


    Evie moest lachen. Ze stond op.


    Jim vroeg: ‘Hoeveel gaat die waarheid me kosten?’


    Dat was een redelijke vraag, dacht Evie. ‘Het is onprettig om de politie in je nek te hebben hijgen, maar als je onschuldig bent, vinden we de waarheid op een andere plek, en dat is een heel stuk beter dan dat we alleen maar niet konden bewijzen dat jij het hebt gedaan. Ga met Lynnes moeder praten en vertel haar wat je mij hebt verteld. Ik hou contact met je, of David. Er zullen meer vragen komen. Beantwoord die gewoon naar waarheid en durf er tot op zekere hoogte op te vertrouwen dat we goed zijn in ons werk. We zullen erachter komen wat er met Jenna Greenhill is gebeurd. Het staat als een paal boven water dat er beweging in het onderzoek zit en dat het uiteindelijke antwoord vinden een kwestie van tijd is. En naar mijn beste weten heb ik nog nooit iemand gearresteerd die onschuldig was.’


    ‘Bedankt, rechercheur.’ Hij stond ook op, schudde haar de hand en stak haar visitekaartje in zijn zak.


    [image: scheidingsteken]


    David zat aan een van de tafeltjes in het koffietentje, een mok in de buurt van zijn elleboog, verzonken in de krant die voor hem lag. Evie klopte zachtjes met haar knokkels op het tafeltje toen ze langsliep om een cola light te halen, waarna ze naar buiten liep, naar de SUV van David, waar ze op hem wachtte. Negen jaar, dacht ze terwijl ze door het raam naar Jim keek. Hij geeft veel om Lynne en heeft om haar al die tijd de waarheid verzwegen.


    Hij stond nu met de jongen van de muziekwinkel te praten, glimlachte om iets wat hem werd verteld, ze gaven elkaar een vuistje, en daarna liep hij het koffietentje in. Het meisje dat de cola aan Evie had verkocht, knikte als reactie op iets wat Jim tegen haar zei, deed haar schort af en glipte onder de klep van de bar door. Jim nam haar plaats in, haalde een blikje fris uit de koelkast, dronk dat half op en begon daarna de bar schoon te maken. Weer aan het werk… na een van de moeilijkste gesprekken in zijn leven.


    David deed de portieren open terwijl hij kwam aanlopen en Evie nam plaats op de passagiersstoel en draaide de dop van haar flesje cola. ‘Hoeveel heb je aan Maggie uitgegeven, als ik zo vrij mag zijn?’ vroeg ze met een glimlach terwijl ze haar veiligheidsgordel vastklikte.


    David moest glimlachen. ‘Zonder de bakken koffie en de krant mee te rekenen, achtduizend.’


    Ze verslikte zich in haar cola. ‘Zeg de volgende keer gewoon “veel” of zo,’ zei ze tussen de hoestbuien door.


    ‘Sorry.’


    Ze deed de dop weer op het flesje. Als ze nu de rest opdronk, zou ze spontaan de hik krijgen.


    En ze had de hoestbuien nog opgenomen ook. Ze haalde haar telefoon tevoorschijn, zette de opname stil en stuurde de mp3 als back-up naar haar state-account en een kopietje naar David. Ze keek niet verbaasd toen ze zag dat de batterij van haar telefoon bijna leeg was. Ze plugde hem in en zei: ‘Een acht met drie nullen erachter?’


    ‘En nog twee achter de komma.’ Hij reed rustig weg. ‘Dat specifieke keyboard zou me in New York zeventienduizend hebben gekost, zelfs met de zakelijke korting die Maggie krijgt. Dit was een vrijwel ongebruikte tweedehands die was teruggenomen door de winkel omdat de koper de termijnen niet kon voldoen. En de doos was niet heel meer, dus daarom heb ik hem nu voor een mooi prijsje. Dat model kan zeker vijftien jaar mee, zelfs als het ding wordt gebruikt tijdens optredens. Dus als ik hem in Maggies muziekkamer zet, kunnen onze kleinkinderen er nog op leren spelen.’


    ‘Jij denkt echt lange termijn. Dat is goed.’


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Ook korte termijn. Ze heeft hem niet nodig, dus ik zou hem eventueel volgende week voor tienduizend kunnen doorverkopen aan een van haar vrienden. En als Maggie er twee concerten op heeft gespeeld, is het ding opeens veertienduizend waard. En dan zou het nog wat geld opleveren om straks bij mijn nieuwe huis de tuin te doen – iets interessanters dan geraniums in potten.’


    Ze hield van zijn praktische insteek. ‘Dus achtduizend dollar uitgeven is een manier om geld te verdienen.’


    David moest lachen. ‘Daar ben ik goed in. Dus mocht je ooit advies nodig hebben…’


    ‘Daar heb ik Rob voor. Ik gaf Rob een keer een tientje, als een soort uitdaging, en een week later kreeg ik 27,52 dollar terug. Die twee cent had hij op straat gevonden, maar omdat hij met mijn uitdaging bezig was toen hij ze vond, heeft hij ze er ook bijgedaan. Rob had met mijn tientje een doos heerlijke chocolaatjes gekocht en had de manager van het koffietentje gevraagd of hij een experiment mocht uitvoeren. Hij zette het doosje open op de bar, naast de papieren servetten, en plakte er een post-it op – 25 cent, vrije keus – met een leeg potje ernaast. Toen de chocolaatjes op waren, kocht hij voor het geld dat het hem had opgeleverd, een volgende doos chocolade. En nog eens. Hij gaf me maar een derde van de winst terug, hield één derde zelf en gaf de laatste derde aan de manager, hoewel hij de btw van het deel van de winkel aftrok. Rob zegt wel vaker dat geld verdienen draait om mogelijkheden zien.’


    ‘Daar heeft hij gelijk in.’


    Doordat ze wat over koetjes en kalfjes praatten, voelde Evie de spanning uit zich wegvloeien, waar ze blij om was, hoewel een blik op haar horloge de spanning weer opvoerde. Ze zou waarschijnlijk laat zijn voor het liefdadigheidsdiner van vanavond. Haar jurk hing nog in het hotel en daarna moest ze nog naar Rob toe, zodat ze met hem mee kon rijden. Lynne was waarschijnlijk al op weg naar het centrum om een goede plek achter het touw bij de rode loper te bemachtigen. David zou het wel halen, als ze hem niet langer ophield.


    Hij wierp haar een zijdelingse blik toe en zei: ‘Dat was een lang gesprek, met Jim.’


    ‘De kans is groot dat hij de laatste is geweest die Jenna nog levend heeft gezien. Jim heeft haar vanuit zijn koffietentje naar huis gebracht en heeft haar om tien voor één ’s nachts haar flatgebouw in zien lopen.’


    ‘De klassieke verzwijging. Dat is inderdaad een zeer interessant brok informatie.’


    ‘Jenna probeerde een wig te drijven tussen Lynne en Jim, op de dag dat Lynne de dag van haar leven had met Maggie, maar dat verliep niet helemaal volgens plan. De opname heb ik naar jouw account gestuurd, dus dan kun je het hele gesprek beluisteren.’


    ‘Schieten we iets op met wat Jim je heeft verteld?’


    ‘Alleen in de marges. We hebben nu een bevestiging van Jenna’s avondwandeling, maar dat stond al op ons lijstje met theorieën. Ze maakte er een gewoonte van om de vriendjes van andere meiden te stelen. Maar goed, ook dat wisten we al. Het meisje dat in dit geval reden zou hebben gehad om wraak te nemen – Lynne – is geen verdachte meer door haar eigen verhaal, met daaraan gekoppeld de info van haar moeder en de hele uiteenzetting van Jim. Lynne had gewoon niet door wat er aan de hand was. We hebben nu Jims woord dat Jenna een uur later dan we hadden gedacht nog leefde en in haar flatgebouw was. Dat is zo ongeveer wat we ermee zijn opgeschoten.’


    ‘Heeft Jim Jenna vermoord? Om een einde aan haar spelletjes te maken?’


    ‘Dat had hij makkelijk kunnen doen. Wie weet wat hij had kunnen doen als hij zijn zelfbeheersing had verloren. Dan zou Jenna geen probleem meer vormen. Hij is zeer goed bekend met de omgeving en zou haar lijk hier ergens hebben kunnen verbergen zonder dat het ooit zou worden ontdekt. Hij beweert dat ze om tien voor twaalf de zaak binnenkwam, ongeveer een half uur later is hij met haar naar huis gelopen en zag haar om tien voor één haar flatgebouw in lopen. Het eerste deel van zijn verhaal zou kunnen kloppen en het tweede deel zou een leugen kunnen zijn als hij haar toch heeft vermoord en het lijk heeft verborgen. Stel dat het in zijn zaak is gebeurd. Dan zou hij uren de tijd hebben gehad om de plaats delict op te ruimen en grondig schoon te maken, zodat alle bewijslast was verdwenen. Alles wat hij daarvoor nodig had, stond in de schoonmaakkast. Om vier uur die ochtend zou hij samen met Lynne bij ene Laura Pip zijn geweest.’


    ‘Vier uur zou genoeg zijn geweest.’


    ‘Ja. Ik heb meegemaakt dat iemand zo’n klusje binnen veertig minuten had geklaard, maar dat was van tevoren gepland. Maar vier uur wanneer je niet van plan was om iemand te vermoorden, waarna je waarschijnlijk eerst in paniek raakt en je afvraagt wat je nu moet doen en daarna met een plan moet komen en het ook nog uitvoeren – dan had hij flink moeten doorwerken. En van wat ik van Lynne heb gehoord, betwijfel ik of zij het zou hebben gemerkt als Jim om vier uur ’s morgens zwaar afgeleid kwam opdagen. Ze struikelde over haar woorden om over dat concert te vertellen en over Maggies manier om liedjes te schrijven.’


    ‘Goed, even samenvattend, waar sta jij nu, Evie?’


    ‘Ik wil dat hij onschuldig is. Jim en Lynne zijn zo’n hoopvolle liefdesgeschiedenis die misschien kans van slagen heeft. Maar hij is niet onschuldig. Hij heeft informatie achtergehouden toen Jenna verdween. Dat wil niet meteen zeggen dat hij Jenna heeft vermoord, maar wel dat we een manier moeten zien te vinden om hem van het verdachtenlijstje te kunnen schrappen.’


    ‘Gaat hij weleens de stad uit?’


    ‘Zo ver ben ik niet gekomen met dit gesprek. Hij is geen Triple M-fan. Ik betwijfel of hij jou herkende in de paar seconden dat hij je heeft gezien. Hij lijkt me een huismus te zijn, van wat ik zo heb opgepikt. Als hij bij Jenna door het lint is gegaan, was dat om persoonlijke redenen. Dus ik ben er vrij zeker van dat hij niet naar de naburige staten is geweest om die andere drie meisjes van het leven te beroven.’ Ze hief een hand op om David de pas af te snijden. ‘Jim is slim genoeg om andere misdaden te plegen in een poging om de moord op Jenna te maskeren. Maar omdat hij de eerste maanden niet op de radar van de oorspronkelijke rechercheurs is verschenen, zou hij geen andere misdaad hebben geriskeerd wanneer hij wegkwam met deze ene. Nee, Jim zou zich juist gedeisd houden en niet iets anders overhoophalen wat de aandacht van de politie zou trekken.’


    ‘Ik ben het met die logica eens,’ reageerde David. ‘Als Jenna door haar zoekgeraakte rijbewijs daadwerkelijk aan de andere drie vrouwen is gelinkt, gaat Jim waarschijnlijk vrijuit. Heeft hij nog iets gezegd waar we in verband met andere mensen iets aan zouden kunnen hebben? De laatste die Jenna heeft gezien, zal ook de beste getuige zijn voor wat er die nacht is gebeurd.’


    ‘Er is Jim niets opmerkelijks opgevallen. We zullen daar verder in moeten duiken. Er moet iemand in de buurt zijn geweest, als we het juiste tijdstip hebben.’


    ‘Het is makkelijker om iemand ’s nachts te vermoorden, maar we hebben geen enkel bewijs dat Jenna bijvoorbeeld niet om acht uur ’s morgens is vermoord,’ wierp David tegen.


    ‘Precies. Die mogelijkheid staat ook op de lijst met theorieën. Dat is iets wat we in ons achterhoofd moeten houden en waar we nog eens over moeten nadenken. De misdaad zou net zo goed op zaterdag kunnen zijn gepleegd.’


    David wierp haar een zijdelingse blik toe. ‘Goed, de lastige vraag. Speel dit even opnieuw voor me af. Jij zit daar met Jim. Je vertelt hem dat we kort daarvoor met Lynne hebben gepraat, met haar moeder.’


    ‘Ja?’


    ‘Heeft Jim je iets op de mouw gespeld om Lynne te beschermen?’


    Evie glimlachte. ‘Ik vind het prettig om met jou samen te werken, David. Dat was mijn eerste reactie toen Jim liet vallen dat hij Jenna die avond had gezien en hij dat niet eerder aan de politie heeft verteld. Hij heeft negen jaar de tijd gehad om een verhaal in elkaar te draaien om Lynne uit de wind te houden. En daar zou ik hem toe in staat achten. Gezien hoe hij zijn verhaal oplepelde, vertelt dat me vijf dingen die waarschijnlijk kloppen, als Lynne erbij betrokken was.


    Dan zou Jenna tussen twaalf en één aan haar einde zijn gekomen, de tijd waarvan Jim beweerde dat Jenna bij hem in de zaak was. Lynne zou na het concert naar het appartement van Jenna kunnen zijn gegaan om haar over het hele gebeuren te vertellen, waarna er problemen ontstonden – Jenna die iets heeft laten vallen over dat er iets tussen haar en Jim zou zijn, of dat ze iets negatiefs over Maggie heeft gezegd.’


    ‘Als Lynne Jenna heeft gedood, zou Jim kunnen hebben gezorgd voor het afvoeren van het lijk. En Lynne zou de plaats delict grondig hebben kunnen schoonmaken, om elk spoor weg te werken. Het appartement heeft dan meer dan twee dagen de tijd gekregen om te luchten, zodat je geen schoonmaakmiddelen meer zou ruiken. En ze is goed in dingen op hun plek zetten, zodat alles normaal leek. Jim zou de vuilcontainer van het koffietentje kunnen hebben gebruikt om fysieke bewijslast zoek te maken – dingen waar bloed op zat, beschadigde spullen uit Jenna’s appartement, het moordwapen. Ze hadden het feit dat Jenna die nacht was gestorven kunnen verbergen, als ze samenwerkten.’


    ‘Als Lynne het heeft gedaan, kom dan eens met wat meer motieven.’


    ‘De meest aannemelijke trigger is dat Jenna Lynnes illusies heeft vertrapt. “Het concert was best redelijk, maar ik heb wel beter gehoord. Maggie mocht je niet echt; je bent alleen maar het kleedkamerhulpje. Jij wordt nooit een zangeres, Lynne. Word eens volwassen en zie de werkelijkheid nou eens onder ogen. Kom eens uit je fantasiewereldje. Jim is je niet eens trouw, omdat hij met mij loopt te flirten.” Jenna zou op die manier Lynne tot in haar ziel kunnen raken. En als dat was gebeurd nadat Jim Jenna naar huis had gebracht, niet op haar avances was ingegaan en Lynne boven haar verkoos, is Jenna gegarandeerd op wraak uit geweest. En je hebt in principe niet meer nodig dan dat Lynne haar een harde duw heeft gegeven, met een uitroep als “Dat is niet waar!”, waardoor Jenna met een gebroken nek tegen de rand van de tafel of iets dergelijks zou kunnen zijn geëindigd. Het vriendje schiet te hulp en werkt het lijk weg, waarna hij Lynne jaren later probeert te beschermen met een goed sluitend verhaal. Deze mogelijkheid zou zeer plausibel kunnen zijn, gezien de dingen die ik ondertussen over Jenna te weten ben gekomen. Ik ben ervan overtuigd dat het niet aan Lynne lag, maar aan Jenna.’


    David trommelde met zijn vingers op het stuur. ‘Als we geen andere, gerelateerde stoffelijke resten hadden, zouden we weinig reden hebben om hen nu allebei niet op te roepen voor een formeel verhoor.’


    ‘Pak even je lievelingstheorie. Jim heeft het gedaan. Of Lynne heeft het gedaan en Jim probeert haar te helpen. Of het is geen plaatselijke misdaad en onze concertreiziger koos Jenna uit en heeft haar laten verdwijnen, net zoals hij met anderen heeft gedaan – en we zitten opeens met twee plaatselijke bewoners die schuldig lijken.’


    ‘Jij mag Lynne.’


    ‘Klopt. En ik mag Jim ook. Het is veel makkelijker om een onbekende, rondreizende vreemde de schuld te geven. Maar er bestaat een kans dat Lynne het heeft gedaan en dat Jenna het zelf heeft uitgelokt. En dat Jim haar probeerde te beschermen door haar te helpen om alle bewijzen weg te werken, is ook aannemelijk. En ik denk ook dat Jim genoeg om haar geeft om Jenna te kunnen vermoorden voor ze de kans kreeg om Lynnes dromen aan stukken te scheuren. Misschien is het niet in het koffietentje gebeurd. Misschien is Jenna tijdens de wandeling naar huis op hem in beginnen te hakken met dreigementen dat ze Lynne zou gaan vertellen hoe de vlag er werkelijk bij hing. Jim dacht daarover na, volgde Jenna naar binnen en maakte er in haar appartement een einde aan. Haar lijk verbergen was een kleiner probleem dan haar de kans geven om Lynne met de grond gelijk te maken.’


    Ze wilde niet dat het Lynne zou zijn en ook niet dat Jim de schuldige was, maar de waarheid moest en zou boven tafel komen.


    David stak een vuist uit. Evie tikte er lichtjes met de hare tegenaan.


    ‘We zitten nog maar een paar dagen bij de oplossing vandaan,’ zei Evie.


    ‘Het wordt de reiziger,’ zei David. ‘Soms gebeuren dat soort dingen gewoon.’


    ‘Ik zou het niet erg vinden als dat zo blijkt te zijn.’ Evie dacht aan de volgende dag. ‘We krijgen het druk met het ontrafelen van Jims leven. Hij zal niet veel slaap krijgen, omdat hij zich zal afvragen welke kant het zal opgaan. We zouden ook een einde aan zijn onzekerheid kunnen maken door hem meteen te overladen met een stortvloed aan vragen, om te zien of we gaten kunnen schieten in zijn verhaal.’


    ‘Denk je dat hij een advocaat in de arm neemt?’


    ‘Die kans is groot. Uiteindelijk. We gaan hem de vragen stellen die negen jaar geleden gesteld zouden zijn en dat wordt erg ongemakkelijk voor hem. Ik zou dit graag uit het nieuws houden tot we het tot op de bodem hebben uitgezocht. De krantenkop Man loog tegen politie over vermiste studente zou ons zo meezuigen in de juridische mallemolen van een rijk college. We moeten de buurt aan onze kant hebben, of in elk geval neutraal, als we de feiten boven water willen halen. Er wonen hier genoeg mensen die niet blij zijn met die school.’


    ‘We stellen vragen en blijven zo lang mogelijk onder de radar opereren,’ reageerde David. ‘Sharon en de anderen zullen ons als het goed is komende week kunnen assisteren, waardoor we in dezelfde tijd meer werk kunnen verzetten.’


    ‘Vanavond het liefdadigheidsdiner, morgen de analyse van de rodeloperkijkers, ons op Jim concentreren. Weer genoeg werk voor het weekend. Heb je nog plannen om met Maggie iets te gaan doen?’


    ‘Ze wil naar een paar huizen gaan kijken waar ik enthousiast over ben. En morgenochtend worden er bij haar nog meer verhuisspullen afgeleverd, dus daar gaan we ook mee aan de slag. Maar het wordt voor Maggie voornamelijk tot rust komen. Ze is op dit moment zo gespannen als een veer. Ze heeft een haat-liefdeverhouding met optreden.’


    David parkeerde zijn auto naast die van Evie. Ze trok haar telefoon uit de oplader. ‘We houden een oogje op Lynne, om er zeker van te zijn dat ze is wie we denken dat ze is. Waren er nog andere dingen die we niet moeten vergeten?’


    David glimlachte. ‘Ja. Genieten van de avond.’


    Evie moest lachen en stapte uit. ‘Ik zal het proberen te onthouden. Ik zie je vanavond, David.’
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    Evie haalde de tas met kleding, haar handtasje en de doos met haar nieuwe schoenen uit de achterbak, zag vanuit haar ooghoeken iets bewegen en realiseerde zich dat Rob naar buiten kwam. Ze wierp hem een afwezige glimlach toe terwijl ze de achterklep probeerde te sluiten. ‘Bedankt dat ik me hier even kan verkleden.’


    ‘Graag gedaan, schat,’ reageerde hij, waarna hij de tas van haar overnam en de achterklep dichtdeed terwijl zij de auto afsloot.


    Ze ging op haar tenen staan om hem een zoen te geven. ‘Sorry dat ik zo laat ben.’


    ‘Ach, belangrijke mensen komen altijd iets later.’ Hij ging haar voor naar binnen.


    ‘Je moeder vindt dat soort dingen belangrijk en maakt er gegarandeerd een opmerking over.’


    ‘Ze heeft altijd wel iets waar ze over valt. Begint je onderzoek al te lopen?’


    ‘Min of meer. Maar dat leg ik je onderweg wel uit.’ Ze nam de tas van hem over en ging op weg naar de gastenbadkamer om zich te verkleden. Ze had de jurk vanwege de kleur en zijn eenvoud uitgekozen, en ze trok hem zo snel mogelijk aan, werkte haar lippenstift en mascara bij, borstelde haar haar, duwde het achter haar oren en wierp een laatste blik in de spiegel. Daar zal ik het mee moeten doen.


    Ze kwam Rob weer in de woonkamer tegen. Hij zag er geweldig uit in zijn pak – hij hoefde daar nooit veel moeite voor te doen. ‘Wat denk je?’ vroeg ze met een semidramatische pirouette. ‘Een beetje te?’


    Rob hield zijn hoofd een beetje schuin en glimlachte terwijl hij haar in zich opnam. ‘Je ziet er heerlijk uit. Vooral in rood.’


    ‘“Opvallend en stijlvol” zei de verkoopster.’


    ‘Ze heeft niet overdreven. Dat ben je inderdaad.’


    ‘Nog vijf minuten en dan ben ik klaar.’


    ‘Ik denk dat ik het in die tijd wel voor elkaar krijg om een bijpassende stropdas te vinden. Voor het geval dat iemand niet begrijpt dat je van mij bent,’ zei hij over zijn schouder.


    Ze kreeg opnieuw de zenuwkriebels toen ze de eenvoudige gouden knopjes in haar oren deed en in de zwartsatijnen schoenen stapte. Ze haalde diep adem en liet de lucht langzaam weer ontsnappen. Ze zou zijn ouders met tact en een glimlach tegemoet treden. Ze zou zich wel redden, vanavond. Ze zocht Rob op.


    ‘Jij hebt meer gevonden dan alleen een stropdas.’ Hij had er nu eentje om die perfect bij de kleur van haar jurk paste en had eenzelfde pochet in de borstzak van zijn jasje. En hij had ook een sieradendoosje in zijn hand. Het ding was lang en smal, dus absoluut geen ring, bedacht ze opgelucht.


    ‘Inderdaad. Misschien kun je deze eens proberen?’ Hij maakte het doosje open en er schitterde haar een halsketting tegemoet. Het waren vijf gouden strengen die door een serie edelstenen waren gevlochten. Ze voelde hoe er een glimlach om haar lippen speelde toen ze het sieraad uit zijn doosje tilde, het omhoog hield en zag hoe de tinten rood bij de kleur van haar jurk pasten. ‘Perfect, Rob. Dank je.’ Hij had altijd al een uitgelezen smaak gehad, maar kwam nooit met iets wat zo duur was dat ze het gevoel had dat ze het niet kon accepteren.


    Hij maakte het slotje in haar nek vast. ‘Ik verwachtte een veilig zwart jurkje,’ grapte hij, ‘omdat we samen met mijn ouders gaan, dus ik dacht, laat ik er wat kleur aan toevoegen. Maar in plaats daarvan zorgt dit voor een goed accent.’ Hij hield haar bij haar schouders vast, keek in haar ogen en zei: ‘Mijn ouders zullen verbaasd staan. Gegarandeerd.’


    Ze moest lachen en bloosde een beetje. ‘Daar zullen we zo achter komen.’ Ze pakte het bijpassende handtasje, waar alleen haar telefoon, kam, poederdoosje en papieren zakdoekjes in pasten.


    Rob hielp haar in haar zwarte jasje en bood haar zijn arm aan. ‘Op een avond die al goed is begonnen.’


    ‘Daar sluit ik me bij aan.’


    De auto van Rob, een zwarte sedan, zag er niet echt flitsend uit, maar was wel luxe vanbinnen. Hij hield het portier voor haar open, liep om de auto heen en nam plaats achter het stuur. Een prettige gewoonte, een van die galante gebaren wanneer ze samen met hem was.


    Ze voelde zich op haar gemak met deze man, realiseerde ze zich toen ze onder het rijden naar hem keek en hij kalm door het drukke verkeer koerste. Rob contrasteerde nogal met de mannen uit haar verleden, maar paste op unieke wijze uitstekend bij haar.


    ‘Je zei dat het onderzoek begon te lopen.’ Rob wierp haar een vragende, zijdelingse blik toe.


    Evie verplaatste haar gedachten terug naar haar werkdag. ‘Ik zal beginnen met het feit dat de artiest van vanavond Margaret May McDonald is. Ze is een behoorlijk grote naam in de muziekbusiness en trouwe fans zorgen dat ze erbij zijn wanneer mensen zoals zij naar dit soort gebeurtenissen komen. Ik ben op zoek naar een vent die vanavond weleens achter het touw bij de rode loper zou kunnen staan. En een andere fan, uit Ellis, die is komen bovendrijven als mogelijke verdachte, zal daar waarschijnlijk ook tussen staan. Er worden video-opnames van de toeschouwers gemaakt om die morgen uitgebreid te bekijken. Ik heb Maggie gisterenavond ontmoet en mag haar graag. Aardige meid. En David, de taskforcerechercheur met wie ik samenwerk, is haar vriend.’


    Rob glimlachte. ‘De wereld is inderdaad klein.’


    ‘Ik ben ervan overtuigd dat jij David wel mag.’


    ‘Is hij degene die uit new York hierheen was gekomen om het team te versterken?’


    ‘Ja. Maggie verhuist terug naar Chicago, wat de reden is dat hij hierheen is gekomen.’


    ‘Zijn er dingen waar ik vanavond op moet letten?’


    ‘De beveiliging heeft een foto van de plaatselijke fan en houdt haar in de gaten. Ik heb geen foto van de vent die we zoeken, dus hij zou iets moeten doen om op te vallen tussen de andere toeschouwers en onze aandacht te trekken. Ik verwacht niet dat er vanavond iets zal voorvallen, maar ik hou er eenvoudigweg rekening mee dat er altijd iets kan gebeuren.’


    Rob keek nog eens opzij en nam haar van onder tot boven in zich op. ‘Ik vermoed dat dat handtasje niet groot genoeg is voor een badge en een vuurwapen, en die schoenen zijn niet echt geschikt voor een achtervolging te voet.’


    Ze moest lachen. ‘Het is daar afgeladen met beveiligingsmensen en geüniformeerde agenten en ook nog eens agenten in burger, omdat de burgemeester en zo veel politici aanwezig zullen zijn. Als er iets gebeurt, ben ik van plan om hard politie! te roepen en het iemand anders te laten oplossen. Ik ben voor de verandering een keer echt buiten dienst,’ zei ze met een tevreden glimlach.


    ‘Ik zal de datum opschrijven, omdat dat echt zelden gebeurt,’ reageerde Rob lachend. ‘En als je om de politie gilt, doe ik alsof ik je nooit eerder heb gezien.’


    Ze schoten allebei in de lach en Evie keek hoe laat het was. Het programma begon al. ‘Het spijt me echt dat we alweer te laat zijn –’


    ‘Maak je daar maar geen zorgen om. Wat voor mij belangrijk is, is dat je bij me bent, Evie.’ Hij greep haar hand en gaf er een kneepje in. ‘Ik was altijd punctueel in alles en ook op het gebied van goede manieren en zo. En toen ontmoette ik jou en zag hoe de politiecentrale je halverwege een etentje wegriep en met haast naar de andere kant van de staat stuurde. Of dat ik me, terwijl ik op je zat te wachten, realiseerde dat je in gesprek was met een moeder wier zoon die middag was vermoord. Jij hebt niet veel controle over je tijd, Evie. Je doet je best om stukjes van je leven vrij te maken voor mij. Dat is gewoon de realiteit van alledag bij jouw soort werk, en ik heb ervoor gekozen om mijn leven daaraan aan te passen. Ik zeg tegen de mensen die ons uitnodigen voor een feestje of iets dergelijks altijd dat we graag komen, maar dat de kans groot is dat we er pas laat zijn en dat ze in dat geval maar zonder ons moeten beginnen. Als we dan toch op tijd zijn, vinden ze dat erg leuk, en arriveren we pas halverwege, dan zijn ze vereerd dat we alsnog zijn gekomen.’ Rob grinnikte. ‘Zonder dat dat je bedoeling was, heb je mijn status eenvoudigweg verhoogd door het feit dat ik af en toe te laat ben bij bijeenkomsten met belangrijke mensen. Dat voert terug op de tijd dat alleen koningen en koninginnen te laat mochten zijn.’


    ‘Ik wilde dat ik een betere reden voor deze vertraging had. De vraaggesprekken hebben meer sporen opgeleverd dan ik had verwacht en ze duurden nog lang ook.’


    ‘Je maakt dus vorderingen in de zoektocht naar je verdwenen studente?’


    ‘Ja, behoorlijk. Op dit moment is het een hele verzameling aan theorieën en mogelijkheden, maar een paar van zulke dagen hebben meestal het gevolg dat er uiteindelijk een naam komt bovendrijven en de zaak wordt opgelost.’


    ‘Daar ben ik blij om, Evie. Het onderzoek op zich is belangrijk, maar het moet ook een stap in de goede richting zijn in verband met de eerste onderzoeken die de taskforce ter hand heeft genomen.’


    ‘Ja. Goed voor de media-aandacht en het levert politieke punten op voor de gouverneur, vooral gezien het feit dat het erop lijkt dat hij zich hier persoonlijk voor inzet. We hebben opgeloste zaken nodig om de investering te rechtvaardigen.’


    ‘Nou, ik ben blij dat de gouverneur ervoor heeft gekozen om jou op de taskforce te zetten. Jij bent goed in dit werk.’


    Het bleek dat ze eigenlijk helemaal niet zo laat waren. Rob liet de auto wegzetten door de parkeerwacht van het hotel en trok haar arm door die van hem, waarna ze op weg gingen naar de ingang van het hotel. Evie was zich levendig bewust van de mensen achter het touw die hun best deden om te kijken wie er uit de auto’s stapten, in de hoop een beroemdheid te zien. Ze moest bijna lachen om hun teleurstelling toen ze zowel haar als haar begeleider niet herkenden. Ze zocht snel de gezichten af, maar kon Lynne niet vinden. Maggie zou ondertussen backstage moeten zijn, dus haar afwezigheid was geen verrassing.


    Evie probeerde de belangstelling voor haar rode jurk te negeren, toen ze de zaal binnenkwamen. Ze kijken waarschijnlijk gewoon naar Rob, dacht ze met een glimlachje in zijn richting. Een hostess leidde hen discreet door de met mensen afgeladen ruimte. Ze vielen extra op, zowel door hun late aankomst als door alle gasten die Rob kenden. Evie stopte met tellen na enkele tientallen mensen die Rob groetten of hun glas naar hem ophieven. Ze zag David met een beveiligingsman voor in de zaal praten.


    Om de ronde tafels stonden acht stoelen en de ouders van Rob zaten naast de senator en zijn vrouw. De andere vier stoelen waren nog vrij en op twee ervan stonden Rob en Evies namen.


    ‘Ik was al bang dat jullie niet zouden komen,’ zei zijn moeder op iets te scherpe toon.


    ‘Zo is het leven, ma. Maar we zijn er nu,’ zei Rob op kalme toon terwijl hij naast haar Evies stoel onder tafel vandaan trok.


    ‘Goedenavond, Elizabeth,’ zei Evie met een glimlach toen ze ging zitten. ‘Hallo, Joshua.’ Ze kon het beter vinden met de vader van Rob dan met zijn moeder.


    Zijn moeder knikte naar Evie en richtte toen vlug haar aandacht weer op het andere stel. ‘Senator, u had onze zoon Rob al ontmoet?’


    Obers met grote dienbladen brachten salades en manden met broodjes rond. Evie was blij met de afleiding en knikte eenvoudigweg met een glimlach naar de senator en zijn vrouw, toen Rob haar aan hen voorstelde. De salade zag er heerlijk uit, met die gekaramelliseerde schijfjes appel en walnoten erop. Als zijn moeder niet naast haar had gezeten, zou ze er snel met haar telefoon een foto van hebben gemaakt.


    Ze zag geen kans om een gesprek aan te knopen met de vrouw van de senator, omdat die te ver weg zat, maar ze herinnerde zich vaag dat ze de vrouw vorig jaar bij een soortgelijk evenement had ontmoet en dat Martha Davidson een nogal ondernemende en grote familie had. Evie voelde hoe Elizabeths aandacht in haar richting verschoof en hoopte dat ze het komende gesprek van haar kant een beetje gaande kon houden.


    ‘Evie, ik ben blij dat je vanavond vrij kon krijgen, want Rob had gezegd dat je misschien moest werken.’


    Er was geen goede manier om die vraag te beantwoorden: ze gaf altijd te veel details of juist te weinig. ‘Ik had gehoopt om voor vanavond een arrestatie te kunnen verrichten,’ zei ze, ‘omdat ik heb ontdekt wat er met een al lang vermiste studente is gebeurd. Maar ik krijg niet altijd wat ik wil. En bij Rob zijn en samen met jullie van deze heerlijke maaltijd genieten is niet bepaald een troostprijs.’


    Ze voelde hoe Robs hand lichtjes tegen haar rug rustte en wist dat hij daarmee zijn steun over seinde: Zo gaat het goed, Evie!


    ‘De, eh… taskforce die gouverneur Bliss in het leven heeft geroepen, boekt die wat vooruitgang?’ vroeg Elizabeth.


    Evie betwijfelde of Elizabeth wel echt geïnteresseerd was en vermoedde dat het meer haar manier was om de senator te laten weten dat haar toekomstige schoondochter door de gouverneur persoonlijk was aangesteld. Maar ze had het beleefd gevraagd, dus probeerde Evie op vriendelijke manier te antwoorden. ‘De groep heeft uitstekende rechercheurs. Ik ben ervan overtuigd dat een aantal zaken de komende maanden zal worden opgelost.’ Ze moest uit dit drijfzand van haar werk zien te komen, omdat dat zelden tot goede tafelgesprekken leidde, dus veranderde ze van onderwerp. ‘Mag ik vragen welke liefdadigheidsinstelling vanavond je grootste interesse wekt?’


    ‘Joshua en ik steunen al heel lang het Children’s Hospital Fund.’


    Evie wierp Rob, die aan haar andere kant zat, een blik toe. ‘Heb jij eigenlijk een favoriet? Ik heb je daar niet over gehoord.’


    ‘Ik steun ze allemaal, hoewel ik denk dat ik je aan het einde van de avond ga vragen welke je het meest raakte. Dan kunnen we een donatie doen uit naam van ons beiden.’


    ‘Ik denk dat het House of Hope wordt. Prostituees kunnen over het algemeen niet vaak op een stukje zorg en meelevendheid rekenen,’ reageerde Evie, die de instantie via Ann kende. En ze was zich ervan bewust dat het een van de weinige christelijke initiatieven was die deze avond zou worden belicht.


    Evie ving een signaal op van David, vanaf de andere kant van de zaal, en voelde zich erg opgelucht. ‘Ik werk toch een beetje, vanavond. Al die belangrijke mensen bij elkaar, begrijp je?’ Ze wierp het groepje een korte glimlach toe. ‘Willen jullie me een momentje excuseren?’


    Rob stond op en hield haar stoel vast terwijl ze wegglipte om David op te zoeken.


    ‘Zijn ouders?’ vroeg David toen ze hem had gevonden.


    ‘Ja. Maggie moet een verzoek hebben ingediend, want jullie zitten bij ons aan tafel.’


    ‘Dat was ik. Ik kom zo naar jullie toe, zodat ik Maggie vanuit het publiek kan zien optreden.’


    ‘Elizabeth zal je waarschijnlijk een minzaam knikje toewerpen. Hoe erg buiten dienst ben jij momenteel?’


    ‘Bij Maggie in de buurt ben ik altijd extra beveiliging. Ik heb mijn badge en een wapen bij me, als je dat bedoelt. Denk je dat ik die nodig zal hebben met je aanstaande schoonmoeder?’ vroeg David geamuseerd.


    Evie kon haar lachen niet inhouden. ‘Ik kon geen handtasje vinden waar de mijne in paste en dat niet uit de toon viel bij mijn jurk. Ik bedacht dat ik maar het beste hard om de politie kon roepen en jou alles laten afhandelen, mocht er iets voorvallen. Heb je Maggie al gezien?’


    ‘Ik ben even verbannen. Ze bevindt zich in de kleedkamer met de haar- en make-upmensen. En ze is zenuwachtig, zoals altijd, maar dat weet je ondertussen. Jij bent trouwens ook niet helemaal zenuwenvrij. Is ze zo moeilijk?’


    ‘Elizabeth is op zich geen verkeerde vrouw, maar ik ben altijd gespannen met haar in de buurt. We hebben eerder wat kleine aanvaringen gehad, in verband met het soort werk dat ik doe en ik weet nooit hoe ik met haar vragen om moet gaan.’


    ‘Tactvol. Gewoon de waarheid vertellen.’


    ‘Ik doe mijn best.’


    ‘Bij de rode loper zijn tot dusver heel wat verzoeken om handtekeningen en selfies geuit,’ zei David. ‘En aan de achterkant van het hotel is ook wat interesse van fans geweest, in de hoop dat ze iemand via de achterdeur naar binnen zouden zien glippen. De beveiliging heeft de hele dag ID’s gecontroleerd van iedereen die het hotel binnen is gelopen en we hebben ook beelden van beveiligingscamera’s in de publieke ruimtes. Lynne heeft heen en weer gelopen tussen de voor- en achterkant. Ze staat momenteel achter.’


    ‘Dat is een opluchting. Bedankt, David.’


    Evie liep terug naar haar tafel en glimlachte een verontschuldiging naar Rob. Omdat het voorgerecht werd geserveerd, kon ze zich even in stilzwijgen hullen. Ze liet zich het eten smaken en luisterde naar Robs gesprek met de senator over de ontwikkeling van een zakendistrict aan de zuidkant van Chicago. Een paar minuten later nam David plaats op de stoel naast Rob en een ober bracht hem meteen een bord.


    ‘Alles rustig?’ Ze leunde om Rob heen om het hem zacht te kunnen vragen.


    ‘Geen problemen.’


    De burgemeester besteeg juist het podium, dus stelde Evie de twee mannen snel aan elkaar voor.


    ‘Goeie dingen over je gehoord,’ zei Rob, die David een hand toestak.


    ‘Insgelijks,’ reageerde David met een glimlach.


    Na de welkomstspeech van de burgervader en wat inleidende opmerkingen, werd de verlichting gedimd voor een video over de betrokken liefdadigheidsorganisaties. De hoofdspreker van de avond weidde uit over het werk van de organisaties die in de video aan bod waren gekomen en hij sloot af met een gepassioneerde en oprechte smeekbede voor donaties om het werk voort te kunnen blijven zetten. Er waren mandjes met enveloppen op alle tafels neergezet om bijdragen van de gasten mee op te halen, en er klonk overal geritsel en beweging toen er chequeboeken tevoorschijn werden gehaald en gevulde enveloppen in de mandjes terug werden gedaan.


    De burgemeester schakelde over van de donaties naar de muziek van die avond. Mensen gingen verzitten om goed zicht op het podium te hebben, terwijl de burgemeester een en ander over de artiest vertelde.


    Er steeg applaus op toen het gordijn openging en Maggie in een glinsterende, lichtblauwe avondjurk verscheen, geflankeerd door hoge vazen met witte rozen. Twee keyboards en twee gitaren aan beide kanten, met een percussionist schuin achter haar. Ze zag er elegant uit en leek op haar gemak met alle ogen op zich gericht.


    Maggie wachtte af toen de muziek in een lange intro de balzaal vulde en Evie voelde het enthousiasme groeien. De slanke vrouw voor hen won haar toeschouwers voor zich met haar aanstekelijke glimlach en een hand tikte in het ritme lichtjes tegen haar dijbeen. Omdat Evie erop lette, ving ze het extra plezier in Maggies blik op toen ze David tussen het publiek zag zitten. De muziek werd luider en Maggies stem completeerde het geheel met een energie die de ruimte tot leven liet komen.


    Lover of mine, how great is your arrival,


    Joy of my heart, how pleasant your smile,


    Come and fill my heart, meet my every need,


    Only with you, Beloved,


    am I fully alive.


    De stem achter de landelijke nummer 1-hit leek zich helemaal tot naar het hoge plafond uit te strekken. Evie zag dat het bedienend personeel even ophield met waar ze mee bezig waren om te luisteren. Omdat Evie nog nooit zo dicht bij een bekende artiest in de buurt was geweest terwijl die optrad, was het een openbaring voor haar om te zien hoe Maggie elke gast voor zich wist in te nemen met de kracht van haar woorden en de charme van haar muziek. Tegen het einde van het liedje waren de gasten veranderd van ongeïnteresseerde toeschouwers in een betrokken publiek. Er steeg na elke song een steeds enthousiaster applaus op.


    Het gordijn viel na een laatste lied en een zwaai van Maggie, waarna de burgemeester terugkeerde naar het podium en het personeel zich naar binnen haastte met het dessert.


    ‘Heel mooi,’ zei Robs moeder, die vooral naar David keek, die een bedankje terug glimlachte.


    De burgemeester probeerde al een tijdje om de aandacht van de aanwezigen te trekken en toen het eindelijk rustig was, zei hij: ‘En nu een laatste, onverwachte gast van de avond.’ Het werd nog stiller. ‘Een warm applaus’ – de zware gordijnen achter hem begonnen weer vaneen te wijken – ‘voor onze nieuwe gouverneur, gouverneur Bliss!’


    Applaus vulde de ruimte om de man te begroeten die nu het podium op kwam benen.


    ‘Goedenavond, vrienden. Was dat niet spectaculair? Ik moest het op het scherm hierachter volgen, maar Maggie, van de Triple M-band, sprak vanavond tot mijn hoofd en mijn hart, mensen. Laten we haar nog een zinderend applaus geven dat ze helemaal tot in de kleedkamer kan horen.’ De zaal juichte om het hardst.


    ‘Ik vroeg jullie burgemeester,’ vervolgde hij, ‘of ik vanavond ook even mijn zegje mocht doen, om de belangrijke plaats te onderstrepen die liefdadigheid in onze staat inneemt, en al het werk dat deze geweldige organisaties onder onze burgers verrichten.’ Hij ging verder met het oplepelen van de impact die de organisaties hadden onder kinderen, gezinnen, op scholen, met betrekking tot de wetshandhaving en nog heel wat andere geledingen van de maatschappij.


    Beweging bij een van de zijdeuren trok Evies aandacht. Maggie glipte de zaal binnen in een eenvoudige blauwe jurk en niet iedereen herkende haar meteen toen ze tussen de tafeltjes door haar weg zocht. David stond op en trok een stoel voor haar onder de tafel vandaan. Rob schoof zijn stoel iets dichter naar Evie toe om wat meer plaats te maken. De burgemeester liep weer naar het podium om de gouverneur te bedanken dat hij was gekomen en weer werd de ruimte gevuld met applaus.


    Maggie keek de tafel rond, schatte de situatie in en omhelsde Evie voor ze ging zitten. ‘Ik ben zo blij dat je vanavond kon komen, Evie.’ De fotografen die in de zaal aan het werk waren, hadden Maggie in de gaten gekregen en er gingen flitsers af. ‘Wil je me even aan de rest voorstellen?’


    ‘Natuurlijk,’ zei Evie. ‘Dit zijn senator Scott Mitchell en zijn vrouw Martha. En dit zijn meneer Joshua Turney en zijn vrouw Elizabeth, en hun zoon Robert. David zul je al wel kennen,’ grapte ze. ‘En mensen, mag ik jullie voorstellen aan onze artiest van vanavond, Margaret May McDonald, van de Triple M-band.’


    ‘Het is me een genoegen,’ zei Maggie terwijl ze hen om beurten aankeek, waarna ze plaatsnam naast David en haar hoofd op zijn schouder liet rusten. ‘Ja, ik ken jou behoorlijk goed,’ grinnikte ze. Ze boog zich naar voren en zei: ‘En de naam Rob Turney heb ik ook al gehoord. En ik meen te hebben opgevangen dat Evie smoorverliefd is.’


    Rob grijnsde. ‘Ik ben blij dat te horen, omdat dat wederzijds is.’


    Evie durfde niet naar Elizabeth te kijken.


    Maggie knikte goedkeurend en richtte zich weer op David. ‘Hoe was het, op een schaal van één tot tien?’


    ‘Geweldig, zoals altijd,’ antwoordde hij, waarbij hij haar een vork aanbood om zijn dessert met haar te delen. ‘In elk geval ruim een acht, omdat de akoestiek van deze ruimte niet verder reikt.’


    ‘Daar neem ik genoegen mee, omdat ik op het punt sta om muzikaal het onderspit te delven.’ Maggie knikte naar het kinderkoor dat nu het podium op kwam. ‘Hun leadzangeres is acht jaar en zingt geweldig.’


    De burgemeester introduceerde het koor, dat bij een van de liefdadigheidsorganisaties vandaan kwam die onder de aandacht waren gebracht. De kinderen zongen de longen uit hun lijf en hadden duidelijk hun best gedaan om de tekst erin te stampen. Ze klapten mee in het ritme. En het kleine meisje, dat de microfoon vasthield alsof ze haar hele leven niet anders had gedaan, kreeg de hele zaal mee. Het dak ging er bijna af. Evie keek voornamelijk naar Maggie, die duidelijk van elke seconde genoot.


    Toen het optreden voorbij was, begon het socializen. Veel mensen kwamen Rob en zijn ouders groeten. Politieke types maakten een praatje met de senator en zijn vrouw. Maggie haastte zich naar het podium om even met de kinderen te praten, voor ze werd belaagd met verzoeken om handtekeningen en selfies.


    Evie begreep van eerdere ervaringen dat mensen vooral naar dit soort gelegenheden kwamen vanwege de persoonlijke contacten die ervoor en erna werden gelegd. Netwerken. Het zou nog zeker een uur duren voor Rob weg kon. Ze glimlachte een hallo naar degenen aan wie Rob haar voorstelde, bleef stilzwijgend naast hem staan en luisterde naar de gesprekken, maakte af en toe zachtjes een opmerking tegen Rob in de korte momenten tussen de gesprekken in, tot zijn moeder naar haar gebaarde dat ze haar aan iemand wilde voorstellen. Mijn ster moet zijn gerezen door die omhelzing van Maggie, dacht ze terwijl ze de hand van een vrouw schudde van wie Elizabeth vond dat ze haar zou moeten kennen, maar die ze zich waarschijnlijk niet zou herinneren.


    Het hoofd van de beveiliging van het hotel liet haar weten dat er tot middernacht beveiligingsbeelden zouden worden opgenomen en dat ze daar de volgende morgen een kopietje van konden ophalen. Na bijna een uur liet Evie zich op een stoel neerzakken, dronk wat water en pakte een chocolaatje uit een schaal die op tafel stond.


    Maggie kwam bij haar zitten. ‘Wat een schitterende halsketting, Evie.’


    ‘Rob heeft een erg goede smaak… en het inkomen dat daarbij past.’ Ze moesten er samen om lachen.


    ‘Geen handtekeningen meer?’ vroeg Evie.


    ‘Dat hoort er nou eenmaal bij. De rest van de aanwezigen realiseert zich niet dat hun kleinkinderen morgen helemaal uit hun stekker gaan wanneer ze erachter komen dat ze zijn vertrokken zonder een handtekening of een foto. Nog plannen met Rob, dit weekend?’


    ‘David en ik moeten morgenochtend de beveiligingsbeelden nalopen, maar ik vermoed dat Rob en ik de rest van de dag wel samen zullen doorbrengen.’


    ‘Zaterdagavond een dinertje en een film, zondag naar de kerk en daarna lunchen met vrienden,’ zei Rob achter haar, waarna hij haar schouders kneedde. ‘We gaan de afgelopen week goedmaken, zolang onze banen zich daarin willen schikken.’


    Evie vond dat uitstekend klinken en boog haar hoofd achterover om naar hem te glimlachen. ‘Perfect. Alles goed met je ouders?’


    ‘Die gaan iets drinken met een van de wethouders. Maggie, zouden jij en David het leuk vinden om bij ons nog even een slaapmutsje te komen halen?’


    ‘Tuurlijk.’
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    Het was een leuke afsluiting van deze vrijdagavond. Evie kwam dicht tegen Rob aan staan toen ze naast haar auto afscheid van elkaar namen. ‘Bedankt, Rob. Dat was een goed idee.’


    ‘Jij hebt interessante vrienden, Evie. En ik heb nu al het gevoel dat David en Maggie ook mijn vrienden aan het worden zijn.’


    Ze glimlachte. ‘Welkom in de wereld van muziek en beveiliging.’ Maggie had hen via de foto’s op haar telefoon laten meegenieten van haar leven van de laatste paar maanden en David gaf haar verhalen nog wat extra kleur door te vertellen over zijn inspanningen om overenthousiaste fans bij haar vandaan te houden.


    ‘Ik had deze avond die niets met mijn werk te maken had even nodig. Wij allebei, of niet?’


    Hij hield haar dicht tegen zich aan en kuste haar. ‘Wat dacht je ervan als ik je morgenavond om een uur of zes oppik in je hotel, vooropgesteld dat er zich geen doorbraak in je onderzoek voordoet? Dan gaan we lekker uit eten en dan kies jij een leuke film uit. Ik vermoed dat ik je niet zo gek krijg dat je die rode jurk nog eens aandoet?’


    Ze moest lachen en gaf een speelse stomp tegen zijn arm. ‘Geen denken aan. Maar de rest klinkt goed. Afgesproken.’


    Ze wilde zo graag de moed hebben om ja tegen deze man te zeggen. Het wereldje waarin hij zich bewoog, was niet van haar, maar hij wel. Ze dacht dat ze wel kon leren omgaan met af en toe een feestje of een liefdadigheidsevenement, omdat die dingen deel uitmaakten van zijn leven. Hij had haar al laten zien dat hij zich op zijn gemak voelde bij haar vrienden en nu ze hem met David en Maggie had gezien, werd dat beeld alleen nog maar versterkt. Vanavond had ze het soort innerlijke vrede gevoeld dat ze haar hele leven wel wilde hebben. God liet haar zien hoe het voelde om iets goeds in handen te hebben.


    Ze stapte in haar auto, deed haar gordel om en zwaaide naar Rob.
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    Evie herschikte in gedachten haar whiteboard terwijl ze zaterdagmorgen vroeg naar hun tijdelijke kantoor reed. Jim Ulin. Lynne Benoit. Een onbekende concertreiziger. Een van die drie leverde waarschijnlijk het antwoord op voor de vraag wat er met Jenna Greenhill was gebeurd.


    Deze dag zou in het teken staan van vraaggesprekken met mensen die Jim kenden en het zoeken naar mensen uit de buurt die in staat waren om zijn verhaal dat hij Jenna had thuisgebracht konden bevestigen. Hij had verteld dat hij met ene Rick op de vuist was gegaan. Ze zou ook daarachteraan gaan, om uit te zoeken wat de aanleiding voor dat gevecht was geweest, om te weten te komen wanneer en hoe Jim naar geweld greep. Ze zou een praatje gaan maken met volwassenen die Jim hadden zien opgroeien, met zijn vrienden, om te zien of hij misschien gefrustreerd was door het feit dat hij niet uit deze buurt kwam, dat hij niet naar college kon. Misschien had Jenna hem daarmee wel over het randje gejaagd, als dat gevoelig lag.


    Ze wilde dat David erbij was als ze nog eens met Jim zou gaan praten. Als hij een deel van dit verhaal had verzonnen om zichzelf uit de wind te houden, of om Lynne te beschermen, zouden ze de zwakke plekken moeten weten te vinden. Ze mocht Jim wel, maar dat wilde nog niet zeggen dat hij Jenna niet had vermoord of dat hij Lynne niet had geholpen om bewijzen weg te moffelen.


    En dan had je nog de mensen die bij de rode loper hadden gestaan, onder wie zich ook de onbekende concertreiziger had kunnen bevinden. Ze zouden gezichten in de juiste leeftijdscategorie moeten isoleren, de FBI de rijbewijsgegevens door de gezichtsherkenningssoftware moeten laten halen en die namen met allerlei andere lijstjes moeten vergelijken. Dat betekende uren werk aan de videobeelden, hoewel de taak op zich niet echt ingewikkeld was. Naar gezichten kijken, namen erbij zoeken, antecedentenonderzoeken verrichten en dan hopen dat er een verdachte kwam bovendrijven.


    Tevreden met de plannen voor die dag liep ze zacht fluitend het kantoor in. Ze keek ernaar uit om met Rob uit eten te gaan en een filmpje te pakken. Maar tot die tijd moest er hard worden gewerkt.


    ‘Hé, Evie. Je bent vroeg, nadat het gisterenavond zo laat is geworden.’


    Ze schrok zo hard, dat ze bijna de doos met muffins liet vallen. Ze had niet verwacht dat David er al zou zijn. ‘Ik zag je auto niet staan.’


    David kwam de keuken uit met een mok koffie in zijn hand. ‘Ik heb om vier uur vannacht een taxi genomen, omdat ik het niet verantwoord meer vond om zelf te rijden. Ik kreeg een gek idee – of misschien wel een droom – dat ik even wilde natrekken.’


    ‘Hoe gek?’ Ze trok het deksel van de doos met muffins open en bood hem zijn ontbijt aan.


    Hij pakte er eentje met bosbessen en knikte een bedankje. ‘Denk je dat onze reiziger bij de rode loper misschien een nieuw slachtoffer kan hebben uitgekozen? Dat hij dat een belangrijk Maggie-evenement vond, daarom een slachtoffer heeft uitgekozen en haar rijbewijs heeft gejat?’


    Ze kromp inwendig ineen. ‘Het was niet eens bij me opgekomen dat hij zo zou kunnen denken. Het is niet makkelijk om een rijbewijs te stelen wanneer iedereen dik is aangekleed tegen de kou. Maar goed, een handtasje blijft een makkelijk doelwit.’


    ‘Het idee was te hardnekkig om nog in slaap te komen en daarom heb ik de beveiligingsbeelden alvast zitten bekijken.’ Hij gebaarde naar de vergaderruimte.


    ‘Je had me moeten bellen. Dan zou ik je meteen zijn komen helpen.’


    ‘Het heeft geen zin om ons allebei met een slaaptekort op te schepen als dit niks blijkt te zijn. En ik wilde er gewoon even snel in duiken.’ Hij gebaarde naar het projectiescherm, waar enkele beelden tegelijk op te zien waren. ‘We hebben beelden van vier verschillende camera’s, van vijf uur ’s middags tot middernacht. Ik heb één keer op hogere snelheid gekeken om ongeveer een beeld te krijgen van hoeveel mensen komen en gaan, en de meeste staan meer dan een uur achter het touw. Ik schat het aantal op ongeveer 1500. Daarna heb ik gekeken of ik zakkenrollers kon vinden, maar zover ik kon zien, waren die er niet. En dat scheelde een hoop stress. Ik laat nu alle vier de beelden tegelijk draaien. Ik pik er gezichten tussenuit die ongeveer van de juiste leeftijd zouden kunnen zijn – iedereen van halverwege de twintig tot halverwege de dertig.’


    ‘Laten we hopen dat onze reiziger erbij zat,’ zei Evie. Dat zou Jim of Lynne uitsluiten en Evie kon er niets aan doen dat ze dat een prettige gedachte vond.


    ‘Ik ben optimistisch gestemd, al was het alleen maar om de moed te kunnen opbrengen om urenlang naar die videobeelden te gaan zitten staren,’ reageerde David met een kort lachje. ‘Hierna komt er een video van de achterkant van het hotel. Ik denk dat er rond de 150 mensen op staan – voornamelijk trouwe fans die daar de hele avond zijn blijven staan. Er is te zien dat Lynne heen en weer liep tussen de twee locaties.’


    Evie haalde de verpakking van een muffin. ‘Zou je even willen ruilen? Ik videobeelden bekijken en jij in Jims leven duiken?’


    ‘Bedankt voor het aanbod, maar ik blijf liever hierop zitten. Wanneer je eenmaal begint, is het alsof je met een marathon bezig bent. Je gaat door tot je de eindstreep bereikt. Ik stuur de gezichten in groepjes naar de FBI om ze met de foto’s van het bureau Rijbewijzen te vergelijken. Sommige gezichten staan er niet duidelijk op en sommige mensen zullen geen rijbewijs van Illinois hebben, maar dan hebben we in elk geval een begin. Zodra ze namen terug gaan sturen, stuur ik ze door naar onze onderzoekers om antecedentenonderzoeken te doen.’


    ‘Dat is prettig, David.’


    ‘Ik richt me wel op die concertreiziger. Concentreer jij je op Jim.’


    ‘Ik ben weg voor een hele serie gesprekken zodra het niet te vroeg meer is om ergens aan te bellen.’


    ‘Als ik niet hier ben wanneer je terugkomt, ben ik terug naar het hotel om een paar uurtjes slaap in te halen. Mocht je nieuwe dingen op het spoor zijn en je hebt me nodig – gewoon bellen.’


    ‘Beloofd.’ Ze liep naar haar bureau, installeerde zich en begon dieper in het leven van Jim Ulin te graven.
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    Evie werd altijd vrolijk van een dag met goede vraaggesprekken. Het liep tegen twee uur toen ze nog eens bij de familie Benoit langsging en graag inging op de vraag van Lynnes moeder of ze trek had in koffie. David had ook een productieve dag, gezien de aantallen berichtjes die ze van hem had gekregen. De FBI had meer mensen van bij de rode loper geïdentificeerd dan ze had verwacht.


    Evies telefoon pingde nog eens en op het moment dat ze het zoveelste berichtje opende, zag ze een volgend gezicht, nu met een naam, maar herkende de betreffende persoon niet.


    ‘Moet je die beantwoorden?’ vroeg de moeder van Lynne toen ze Evie voorging naar de keuken.


    Evie schudde haar hoofd en stopte haar telefoon weer terug in haar zak. ‘Dat kan wel een uurtje wachten.’ David zou wel bellen, mocht een antecedentenonderzoek uitwijzen dat ze mogelijk de juiste vent hadden gevonden. Ze pakte de koffie aan die Nancy haar aanreikte.


    ‘Lynne zou zo thuis moeten komen. Ik kan haar even voor je appen, om te zien waar ze uithangt.’


    ‘Bedankt, Nancy, maar dat is niet nodig. Ik wil alleen maar iets bevestigd hebben wat Jim heeft gezegd, maar ik kan het haar ook een andere keer vragen. Heeft Lynne het naar haar zin gehad, bij dat concert van gisterenavond?’


    ‘Ja, schitterend vond ze het. En voor je ernaar vraagt, de kans is groot dat ze nu bij Jim is om hem over elk detail van de avond te vertellen. Ze mogen dan geen verkering meer hebben, hij is nog steeds belangrijk voor haar.’ Nancy aarzelde. ‘Jim kwam gisterenavond nog langs, toen Lynne naar dat concert was. Hij vertelde me wat hij naar eigen zeggen ook allemaal aan jou heeft verteld.’


    Evie knikte eenvoudigweg en nam een slokje van haar koffie. Ze wist niet zo goed waarom ze hier met de moeder van Lynne koffie zat te drinken, maar misschien was het wel gewoon om Nancy’s mening te horen over wat Jim haar had verteld. ‘Verbaasde het je?’


    ‘Niet dat Jenna hem moeilijkheden bezorgde, nee. Wel dat hij toen niets tegen de politie heeft gezegd. Ik had geen idee dat Jim Jenna die avond had gezien, tot hij me hier gisterenavond vertelde dat ze hem toen had opgezocht.’ Ze speelde onder het praten met een papieren servet. ‘Ik maak me zorgen over wat voor gevolgen dit voor Jim zal hebben. Hij is nu degene waar jullie onderzoek naar doen, of niet?’


    ‘Ja.’


    ‘Zijn er nog meer vragen waarop ik je misschien antwoord kan geven, Evie?’


    ‘In wat voor opzicht veranderde Jim nadat Jenna werd vermist?’


    ‘Hij maakte zich grote zorgen om Lynne. Ze struinde de hele dag de buurt en de campus af, op zoek naar Jenna. Gezien Lynnes karakter had ze zich waarschijnlijk vastgebeten in de mogelijkheid dat als ze maar goed en lang genoeg zocht, ze haar vriendin zou terugvinden. Jim kreeg niet veel slaap. Hij had in de muziekwinkel en het restaurant goede werknemers, maar hij deed zelf alle inkopen, maakte de werkschema’s en hielp zijn vader om beide zaken te runnen. Ze hadden hem daar echt nodig. Ik dacht dat hij binnen een week compleet zou opbranden, als hij zo doorging. En ik had het bij het juiste eind. Hij heeft een maand lang flink lopen hoesten en had erg lang last van verkoudheid. Dat is eigenlijk de reden dat Lynne haar obsessie voor Jenna aan de kant schoof, omdat Jim zo ziek was. Lynne kan behoorlijk moederen, als het gaat om zorgen voor een zieke. Jim had het daar vrijwel zeker niet makkelijk mee, want Lynne geeft je niet veel ruimte als haar enige doel is om je beter te krijgen. Ik denk dat ze dat van mij heeft.’


    Evie glimlachte om die laatste opmerking van Nancy. ‘Heb je je op wat voor manier dan ook weleens zorgen gemaakt om Jim? Ik heb wat verschillende versies over zijn gevecht met Rick gehoord.’


    ‘Wat ik toen van Ricks moeder heb gehoord, was dat ze het niet eens waren over het feit dat Rick weer marihuana gebruikte. Hij had de fout gemaakt om in de zaak van Jim een joint aan een vriend te geven. Jim wilde die troep niet in de buurt hebben en drong er bij Rick op aan dat hij zou stoppen.’


    Evie trok een wenkbrauw op. De variant die zij had gehoord, was dat Rick achter het stuur wilde kruipen nadat hij had gedronken. Dat hij weigerde om zijn vriendin de autosleutels te geven, om haar te laten rijden. Jim had zich ermee bemoeid en zei dat hij haar wel naar huis zou brengen. En toen sloeg de vlam in de pan.


    Nancy stond op en deed wat koekjes op een schaal. ‘Jim heeft een paar keer gevochten,’ gaf ze toe terwijl ze de koekjes naar de keukentafel bracht. ‘Hij heeft de neiging om op te komen voor mensen die dat zelf niet redden. Dat gaat helemaal terug tot aan de vierde, toen hij de pestkop van het schoolplein aanvloog en dat won. En dat pleit niet voor hem wanneer je je afvraagt hoe hij met Jenna zou kunnen zijn omgegaan. Niet voor hemzelf, maar voor Lynne.’ Ze slaakte een zucht, pakte een koekje en legde dat weer neer.


    ‘Maar om eerlijk te zijn,’ zei ze terwijl ze Evie recht aankeek, ‘wat me gisterenavond nog het meest opluchtte, was dat Jim toen nog niet de beslissing had genomen over hoe hij dat probleem zou oplossen. Hij had die avond gewoon duidelijk in de gaten gekregen hoe de vork in de steel zat. Misschien zou hij Steve om hulp hebben gevraagd, of misschien mij wel. Misschien zou hij met Lynne om tafel zijn gaan zitten en had hij een manier gevonden om haar duidelijk te maken dat Jenna geen echte vriendin was. Maar wat voor mij duidelijk was toen ik naar hem luisterde, was dat hij nog niet had besloten wat hij zou gaan doen. Jenna verdween voor Jim had bedacht hoe hij hiermee moest omgaan. Ik weet dat dat nogal vergezocht klinkt, gezien de timing, maar ik ben daar voor mezelf zeker van. Wat er ook is gebeurd, Jim was niet betrokken bij de verdwijning van Jenna.’


    Evie knikte, maar zei niets.


    ‘Jouw gezonde verstand moet jou hetzelfde vertellen,’ zei Nancy op nadrukkelijke toon. ‘Als er die nacht iets bij hem was geknapt, als Jim erbij betrokken was, zou hij tegen jou geen woord hebben laten vallen over dat Jenna bij hem in de zaak was geweest of dat hij haar naar huis had gebracht. Daar heeft de afgelopen negen jaar niemand iets van geweten.’


    ‘Om eerlijk te zijn, ben ik er vanmorgen achter gekomen dat twee andere mensen uit de buurt hem met haar mee hebben zien lopen,’ merkte Evie op. ‘Ze hebben het daar niet eerder met iemand over gehad, omdat ze hem graag mochten en hem niet in de problemen wilden brengen door speculatie. Maar die twee zijn wel samen gezien.’


    Nancy beet op haar lip. ‘Maar er zijn toch wel bewijzen die duidelijk maken wat er die nacht met Jenna is gebeurd, andere feiten die Jim vrijspreken?’


    ‘De feiten en theorieën in dit onderzoek vullen al heel wat bladzijden,’ verzekerde Evie haar. Haar telefoon tingelde weer – een volgende foto. Ze bekeek de foto en de naam… en herkende geen van beide. Ze stopte de telefoon weer terug en wierp Nancy een verontschuldigend glimlachje toe. ‘Weer een ander spoor dat op dit moment wordt nagetrokken.’


    Evie nam een koekje, al was het alleen maar om het gesprek een beetje informeel te houden. ‘Ik zoek in zoveel mogelijk richtingen naar de waarheid, net zolang tot ik erachter ben wat er nou precies is gebeurd. Over een dag of twee moet ik nog eens met Lynne om tafel gaan zitten voor een lang gesprek. Het zou me verder helpen als ik weet wat Jim vandaag of morgen aan Lynne vertelt – als hij al iets zegt. Misschien laat hij het verleden liever rusten.’


    ‘Ik betwijfel of hij ook maar iets over Jenna tegen Lynne zegt, maar als hij dat wel doet, zal ik aan je doorgeven hoe Lynne daarop reageert. Ik realiseer me dat dat gesprek er een keer moet komen. En als ik mijn dochter kan helpen, sta me dat dan alsjeblieft toe.’


    ‘Ik zal mijn best doen om Lynne of jou niet te verrassen, Nancy, met hoe het onderzoek verder zal verlopen. Dat is alles wat ik kan beloven.’


    ‘Dan zal ik het daarmee moeten doen. Dank je.’


    Evie schoof haar stoel achteruit en stond op. ‘Bedankt voor je tijd.’ Ze hield het koekje omhoog. ‘Deze zijn trouwens heerlijk.’ En na die woorden vertrok ze.
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    Het verbaasde Evie niet dat David nog steeds niet naar het hotel terug was gegaan om wat slaap te pakken. ‘Zwem je al in de cafeïne?’ vroeg ze terwijl ze tegen de deurpost van de vergaderruimte leunde.


    Hij glimlachte. ‘De vermoeidheid komt in golven opzetten. Nog een uurtje en dan laat ik je alleen en stort ik bij Maggie op de bank neer.’


    Evie keek naar het whiteboard, verrast door de nieuwe lijst. ‘263 namen? Ben je wel lekker?’


    David moest lachen. ‘Ik heb je alleen foto’s gestuurd van de mensen die lijken te voldoen aan het gezochte profiel, degenen die negen jaar geleden in de buurt van Ellis woonden, die op het Brighton College hebben gezeten, dat soort dingen.’ Hij draaide zich om naar het bord. ‘De rest hiervan is eigenlijk behoorlijk fascinerend – het soort mensen dat gisterenavond bij de rode loper stond te wachten. De meesten waren daar om de upper ten van Chicago te zien. Ik verdeel hen in groepen nadat ik hun achtergrond heb nagetrokken.


    Ik herken vier namen – mensen die Maggie problemen bezorgen. Achttien hebben een strafblad, waarvan de meeste autodiefstallen en drugsgerelateerde overtredingen. 26 namen hebben op hetzelfde college gezeten als een van onze vermiste vrouwen. Die ben ik nu allemaal aan het natrekken, op zoek naar iets wat erop zou kunnen wijzen dat een van hen onze concertreiziger zou kunnen zijn.’


    ‘Je schiet lekker op, dan.’


    ‘Zo voelt het wel, ja. Maar het gaat me dit weekend en dan nog een paar dagen kosten om zo veel namen na te trekken. En daarna wil ik een top tien samenstellen door gebruik te maken van alle gegevens die we hebben verzameld.’


    ‘Ik ben voor,’ reageerde Evie.


    ‘Hoe ging het met je gesprekken in verband met Jim?’


    ‘Ik heb een deel van zijn verhaal bevestigd kunnen krijgen, dat hij Jenna naar huis heeft gebracht. Dat elimineert in elk geval het koffietentje als mogelijke plaats delict. Die verschuift weer naar het flatgebouw. En de rest van de gesprekken vult in hoe ik tegen hem aankijk. Ik denk nog steeds dat hij het zou kunnen hebben gedaan, ook al wil ik niet dat dat het geval is.’


    Davids laptop tingelde. ‘Weer wat info van de FBI. 27 namen. Ik zal ze naar de printer sturen.’


    ‘Wat zal ik nu gaan doen?’


    ‘Ik zal de volledige lijst naar jou sturen. Ik heb de namen nog niet vergeleken met de database van Maggie. Als mensen kaartjes via de website van de band hebben besteld of memorabilia, kunnen we hun creditcardnummers laten meenemen met onze grote creditcardzoektocht.’


    ‘Perfect.’


    Evie liep naar haar bureau, wilde dat ze nog wat sweet-tarts over had en bedacht dat ze in elk geval nog wat winegums moest kopen. Het begon merkbaar te worden dat ze druk op de ketel zetten. Ze voelde hoe het onderzoek z’n kookpunt naderde.
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    ‘Evie.’


    Omdat het nogal gehaast klonk, keek ze met een ruk op en zag David zijn stoel naar het raam toe rollen om erop te tikken, terwijl hij de hoorn van de vaste telefoon in zijn andere hand hield. Ze sloeg haar dossier op en liep vlug naar hem toe.


    Hij sloeg een hand over het mondstuk. ‘Het FBI-team dat met de drie gestikte slachtoffers en die samengestelde gedeeltelijke vingerafdruk bezig is, heeft zojuist beetgekregen.’ Hij haalde zijn hand van de hoorn. ‘Vertel me nog eens hoe hij heet.’


    ‘Andrew Timmets,’ zei hij na twee seconden tegen haar, waarna hij de achternaam spelde. ‘Een rijbewijs van Indiana, adres Mallard Road 78 in Indianapolis. Hij zit in het systeem omdat hij een licentie voor slotenmaker heeft. Hij is 27. Ze hebben zojuist zijn creditcardnummers aan vier van de vijf concertlocaties en -datums kunnen linken. Op die van Tammy na, dan.’


    ‘Ze hebben hem!’


    David grijnsde. ‘Ja, inderdaad. En wij dus ook.’


    Ze draaide zijn laptop naar zich toe en vergeleek snel de naam met haar favoriete lijstjes.


    David hield zijn hand weer voor het mondstuk van de telefoon en zei tegen haar: ‘Die jongens daar zijn nu aan de telefoon met Indiana en Ohio, en ze zitten zo’n beetje te schreeuwen, anders had ik die van mij ook op de speaker gezet.’


    ‘Het zij zo. Hij is een muziekstudent van Brighton die niet is afgestudeerd. Dat zou passen. En ik zie dat hij in het lijstje fans van Maggie staat. Er staat een blauwe vlag achter zijn naam, met en viercijferig nummer… Wat betekent dat?’


    ‘Dat er een foto van hem met Maggie is genomen. Als ze even naast iemand gaat staan, zodat haar fotograaf een foto kan schieten, wordt die foto naar de fan gemaild.’


    ‘Kan ik die foto krijgen, zodat we weten hoe hij eruitziet?’ vroeg Evie.


    ‘De FBI stuurt nu een foto naar ons toe.’ David klemde de telefoon tussen zijn kin en zijn schouder, en bekeek de binnenkomende e-mails op zijn desktop. ‘En daar is hij.’ Hij zette de foto groot op het scherm.


    David probeerde boven het geschetter aan de andere kant van de telefoon uit te komen. ‘Hé, jongens. Jongens! Hij komt uit Chicago, niet uit Indiana. In elk geval 24 uur geleden. We hebben beelden dat hij hier vrijdagavond bij de rode loper stond.’


    Hij wees naar de videobeelden. ‘Speel de video even terug naar rond zes uur, voor het evenement begint, aan de achterkant van het hotel.’


    Evie zocht rond de tijd die David zich dacht te herinneren.


    ‘Daar!’


    Ze zette de video stil.


    ‘Dat is hem.’


    David praatte weer in de telefoon. ‘Ik zie hem hier op vrijdagavond. We moeten een opsporingsbericht voor zijn auto tussen Chicago en Indiana rondsturen. Waar rijdt hij in? De kans is groot dat hij hier de nacht heeft doorgebracht voor hij terugreed. Hij heeft een tijdje op het Brighton College gezeten, dus ik vermoed dat hij hier in de omgeving vrienden heeft. Wat heeft hij met zijn creditcards gedaan? Misschien hebben we wel geluk en heeft hij een hotelletje gepakt.’


    ‘Hij rijdt in een zilvergrijze Accord, een sportmodel, kenteken FST 616,’ lepelde David op. ‘En er staat een wit busje op naam van zijn slotenhandel, kenteken BVR 3293.’


    Evie had een stift gepakt en krabbelde de informatie op het whiteboard.


    ‘Geen creditcardactiviteit in de omgeving van Chicago,’ vervolgde David. ‘De laatste keer dat hij die heeft gebruikt, was donderdag bij een tankstation, twee blokken bij zijn huis vandaan.’


    ‘Logeert hij bij vrienden? Gebruikt hij onderweg alleen contant geld? Of prepaidcreditcards?’ probeerde Evie. Ze zat geconcentreerd naar de beveiligingsbeelden te kijken – naar wat hij aan het doen was, waar hij op lette, met wie hij stond te praten. Hij zag er niet uit als een moordenaar, maar meer als een student die om de hoek woonde: jong, net naar de kapper geweest, gladgeschoren. Hij bewoog zich rustig tussen de mensen door.


    David stond op en begon te ijsberen, zo ver als het snoer van de vaste telefoon dat toeliet. ‘We moeten een opsporingsbevel voor hem uitvaardigen, voor zowel Chicago en omstreken als Indiana. Zijn auto vinden zou al mooi zijn, maar we moeten die vent hebben. We moeten erachter zien te komen hoe we hem vanavond nog kunnen oppakken. Kunnen we zijn telefoon lokaliseren? We hebben genoeg aanwijzingen om daar een dwangbevel voor te krijgen.’


    ‘David, hij praat met Lynne.’


    David draaide zich met een ruk om om naar de beveiligingsbeelden te kijken.


    Evie voelde hoe het koude zweet haar uitbrak. Ze zag niets waaruit bleek dat hij te dichtbij kwam, om haar portemonnee te kunnen stelen, maar er volgde een lang en geanimeerd gesprek. Lynne moest meerdere malen glimlachen om iets wat hij zei. ‘Ga bij haar vandaan. Kom op. Loop verder en ga met iemand anders staan praten,’ fluisterde Evie gespannen.


    David legde even een hand op haar schouder. Hij liet de video sneller afspelen, zodat ze konden zien hoelang het hele gesprek duurde.


    Evie greep met een vinnige beweging haar telefoon en belde een nummer dat al in haar toestel stond. ‘Nancy, is Lynne thuis?’ Ze schudde haar hoofd naar David. ‘Het is belangrijk dat je zo snel mogelijk je dochter vindt. Ik heb hier een foto die ze moet zien.’


    Evie drukte het gesprek even weg. ‘Ze denkt dat Lynne nog bij Jim is, op de zaak. Ze stuurt haar een berichtje om daar zeker van te zijn en om haar te zeggen dat ze daar moet blijven.’ David knikte.


    ‘Ja, laat het me alsjeblieft even weten, Nancy.’


    Evie keek met bonkend hart verder naar de video. Dit was niet best. Hij praatte meer dan tien minuten met Lynne, waarna hij verder liep. Maar een half uur later stond hij weer met haar te praten. Evie zag hoe Lynne iets uit een thermosfles met hem deelde. Koffie? Dat was de vriendelijke, zorgzame Lynne, die deze vent niet goed inschatte. Hij liep net na acht uur het beeld uit en kwam niet meer terug.


    Er kwam een berichtje van Nancy binnen, met de bevestiging dat ze nog steeds in het koffietentje zat, en Evies hartslag kwam weer een beetje tot rust.


    ‘We moeten weten waar die gesprekken over gingen.’ David ging terug naar het punt waar Lynne en Andrew stonden te praten, maakte een screenshot en stuurde die naar de printer. En daarna stuurde hij de FBI-foto van Andrew naar de printer. ‘Laten we haar gaan opzoeken.’


    ‘Helemaal mee eens.’


    ‘Jongens,’ zei hij in de hoorn, ‘ik wissel even van telefoon. Voeg mijn mobieltje ook even toe aan jullie conferencecall.’


    David gaf haar een duwtje met zijn elleboog, haalde zijn sleutels tevoorschijn en hield die omhoog. Ze glimlachte toen ze die aanpakte, niet verbaasd dat hij liever de beenruimte van zijn eigen auto had.


    [image: scheidingsteken]


    Evie reed naar de muziekwinkel en het koffietentje, maar gebruikte geen zwaailicht, omdat dat niet nodig was in deze situatie. Maar ze reed wel flink door.


    ‘De politie van Indiana laat een onopvallende politieauto bij Andrews huis posten. ‘Zijn auto is in geen velden of wegen te bekennen, de verlichting in het huis is uit en de post zit nog steeds in de brievenbus. Hij is vandaag niet thuis geweest.’


    ‘Kunnen ze een huiszoekingsbevel krijgen op basis van de informatie die ze nu hebben?’


    ‘Iemand van de FBI zet momenteel alle zeilen bij om dat bij de rechter los te peuteren,’ antwoordde David.


    Hij werd aan de conferencecall toegevoegd. ‘Laten we bij de buren aanbellen om te vragen waar hij in Chicago zou kunnen verblijven, welk hotel, welke vrienden. Zeg maar dat het om een noodgeval gaat. Als het nodig is, laat een buurman hem dan op zijn mobieltje bellen. Verzin maar een steekhoudende reden – een gaslek in de buurt, een auto die in zijn tuin tegen een boom aangereden is, zoiets.’


    Op het moment dat ze het koffietentje naderde, keek ze om zich heen of ze ergens de auto van Andrew zag, voor het geval hij Lynne was gevolgd.


    Het was druk in het koffietentje. Maar goed, dat was niet zo vreemd op zaterdagavond. Evie zag dat alle tafeltjes bezet waren. Etenstijd. Mijn etentje met Rob… Zo gauw ze stilstonden, stuurde ze hem snel een berichtje: We hebben een doorbraak in het onderzoek. Sorry dat ik moet afzeggen.


    Jim stond achter de bar. En daar is Lynne. Evies hartslag kwam voor de tweede keer dat uur weer tot rust toen ze naar de jonge vrouw liep die op een kruk naast het popcornapparaat zat. Ze zorgde ervoor dat er genoeg zakken met popcorn stonden.


    Jim was de eerste die haar in het oog kreeg en hij morste meteen met de ijskoffie die hij aan het maken was. Hij schudde de vloeistof van zijn hand en greep een doek om de bar schoon te maken. Hij riep iets naar de vrouw die met hem samenwerkte. Ze knikte en begon een nieuwe ijskoffie te maken.


    Jim dook onder de bar door en ging naast Lynne staan, die de andere kant opkeek en hen dus nog niet had gezien. Jim gebaarde naar de muziekwinkel en Evie manoeuvreerde die kant op, met David in haar kielzog.


    Terwijl hij zijn handen aan zijn schort afveegde, liep Jim de tussendeur door. Lynne kwam met een verwelkomende glimlach achter hem aan.


    ‘Ik herkende jou gisteren niet,’ zei Jim met een kalme blik tegen David. Maar in zijn ogen stond vermoeidheid te lezen. ‘Jij bent David, de vriend van Maggie, of niet? Heb je echt dat keyboard voor haar gekocht? Liepen ze me niet gewoon voor de gek te houden?’


    ‘Maggie gaat liedjes op dat ding componeren zodra de muziekkamer in haar nieuwe huis af is,’ antwoorde David eenvoudigweg. ‘Hallo, Lynne. Jammer voor je dat jouw lootje niet is getrokken voor dat liefdadigheidsconcert.’


    ‘Maar je wees me aan voor Maggie. Ik zag het je doen. Dat was aardig van je.’


    David glimlachte. ‘Ze herinnert zich de tangelo’s die jij die avond voor haar naar de kleedkamer bracht. Dat was aardig van jou.’


    ‘Dank je. Hé, mijn moeder stuurde me net een maf berichtje. Ik moest hier blijven tot jullie me een foto lieten zien?’


    ‘Je hebt gisterenavond achter het hotel iemand ontmoet,’ begon David. ‘Ik zou graag willen dat je naar de foto kijkt en me dan vertelt wat je je van dat gesprek kunt herinneren.’


    ‘Geen probleem.’


    David moest door iemand in het koffietentje zijn herkend, want een groepje studenten keek nu continu zijn kant op en ze stonden tegen elkaar te fluisteren in de buurt van de boogvormige deuropening tussen de twee zaken. Evie verschoof haar jack iets, zodat haar badge te zien was, en schudde haar hoofd, waarna ze verdwenen.


    David liet haar de eerste foto zien die hij had uitgeprint.


    ‘Dit is voor de avond begon,’ zei Lynne onmiddellijk. ‘Zie je die lege plek hier? Daar werd de bus met het kinderkoor geparkeerd. Ze kwamen pas aan nadat het programma al was begonnen, omdat zij de laatsten waren die moesten optreden. En deze plek, dat is waar het busje van de bloemist kwam te staan. Heb je de witte rozen voor Maggies concert gezien? Ik ben bij het touw blijven staan tot ze arriveerde en ben toen naar achteren gegaan om de band en de rest te zien komen en gaan.’


    David luisterde geduldig naar haar tot ze ophield met praten om adem te halen, waarna hij op de foto tikte waarop Lynne met Andrew Timmets stond te praten. ‘Het is goed dat je je warm had aangekleed voor die avond. Herinner je je nog waar jullie het over hebben gehad?’


    Lynne fronste haar voorhoofd. ‘Gewoon, van alles en nog wat.’


    ‘Kun je je misschien bepaalde onderwerpen herinneren?’ vroeg David. ‘Dingen die jij hebt gezegd, dingen die hij heeft gezegd?’


    Lynne wees naar een vrouw op de achtergrond. ‘Hij vroeg of dat Maggies kapster was. Ik zei tegen hem van niet, maar dat dat Jessica Noland was, die het haar van de meeste politici en hun vrouwen doet. Ze was daar waarschijnlijk om een van de mensen te doen die het podium op moest. Maggie heeft haar eigen kapster en die was al binnen. Niet dat er geen goede in Chicago zijn,’ zei Lynne op serieuze toon. ‘Voor muziekvideo’s die in Chicago worden geproduceerd, gebruiken bands vaak Kathy Gibson, Evelyn Marsh of Tate Philips, terwijl Maggie Amy Frond trouw blijft. En ik had Maggie en haar assistentes naar binnen zien gaan, kort nadat Ashley Maggies garderobe naar binnen droeg.’


    David tikte nog een keer op de foto van de man die met Lynne stond te praten. ‘Zei hij nog iets persoonlijks – zijn naam, of waar hij vandaan kwam? Klonk hij als iemand uit Chicago?’


    ‘Indiana,’ zei Lynne meteen. Ze klopte op haar linkerpols. ‘Hij had een horloge van de Indiana Bluedogs om. Dat is basketbal. En dat horloge is een collector’s item. Alleen te verkrijgen als je lid bent van de studentenvereniging. Of je moet hem weer overnemen van iemand van de studentenvereniging. De meeste mensen dragen geen horloge meer, of het moet een smartwatch zijn, dus dat college moet belangrijk voor hem zijn. Hij was niet oud genoeg om al lang van school te zijn.’


    ‘Dat is behoorlijk nuttige informatie, Lynne,’ zei David op bemoedigende toon. ‘Wat herinner je je nog meer? Het leek erop dat hij een half uur later weer met je stond te praten.’


    ‘Hij logeerde bij vrienden en kwam pas laat aan. Hij liep Maggie mis, omdat hij geen parkeerplaats kon vinden. Uiteindelijk heeft hij zijn auto ergens in een woonwijk neergezet en heeft hij een kilometer of anderhalf naar het hotel moeten lopen. Hij was trouwens niet gekleed op het weer. Hij had wel een warm jack en handschoenen aan, maar geen muts of warme schoenen of laarzen. Hij droeg gewone sportschoenen. Ik had een grote thermosfles bij me, dus heb ik hem wat koffie gegeven. Aan het gezicht dat hij trok, kon ik zien dat hij het niet gewend was om het met zo veel suiker te drinken.’


    ‘Heeft hij iets over zijn vrienden gezegd, de mensen bij wie hij logeerde?’


    ‘Ik kreeg eerder de indruk dat het een getrouwd stel was dan bevriende studenten of zo, maar hij zei er niet echt veel meer over. Hij zei alleen “zij” toen hij liet vallen dat hij blij was dat hij goedkoper onderdak had dan dit hotel en zei: “Hij heeft me er niet voor gewaarschuwd dat je hier zo moeilijk kunt parkeren.”’


    ‘Was hij nog in iemand anders geïnteresseerd die kwam of vertrok?’


    ‘Nee, maar de meeste mensen waren om zes uur al binnen.’


    ‘Maakte hij nog een opmerking over je Triple M-shirt?’


    ‘Hij zei iets als “een mede-fan” toen hij de eerste keer naar me toe kwam, alsof we de enige twee waren die daar stonden. Het was niet makkelijk om te zien hoeveel fans van Triple M er waren, omdat iedereen zo op een kluitje stond, maar ik ken er een aantal van Maggies plaatselijke fanclub die hadden laten weten dat ze er zouden zijn. We hebben daar met een aantal van hen wat rondgehangen en foto’s van Maggie uitgewisseld tot het programma zou zijn afgelopen. We kregen tweets van mensen die de mazzel hadden dat ze erbij konden zijn en die een paar foto’s van Maggie hadden, maar niemand had fatsoenlijke geluidsopnames weten te maken.’


    David tikte nog eens op de foto. ‘Heb je hem veel over jezelf verteld?’


    ‘Wat bedoel je?’


    ‘Je naam? Dat je Maggie hebt ontmoet?’


    ‘Het zou onbeschoft zijn geweest om niet te vertellen hoe ik heet, omdat we behoorlijk lang stonden te praten. Ik zei dat ik een fan van Maggie was en dat ik erg blij was dat ze weer terug was in Chicago. O, en hij zei nog iets over dat hij een heel eind had gereden om haar te kunnen zien.’ Lynne deed haar ogen dicht en dacht na over hoe hij dat precies had verwoord. ‘“Het zal de lange rit waard zijn om haar te zien.” Ja, zo zei hij het. Hij kwam nogal afwezig over – hij was ongeduldig, wilde meer activiteit zien, meer mensen die kwamen en gingen, en hij had gedacht dat er meer mensen zouden zijn. Maar je moet geduld hebben als je echt wilt ervaren hoe het is om langs de rode loper te staan. Je moet wachten op de actie. Hij liep constant overal heen, langs auto’s, weer terug naar de voorkant van het hotel, weer naar achteren, naar ons toe. Je mist de beste plekjes wanneer je elke keer heen en weer loopt.’


    Ze dacht enkele momenten na en schudde haar hoofd. ‘Hij was best aardig, maar heeft me niet verteld hoe hij heet. Hij bleef niet om Maggie te zien vertrekken. Ik heb tegen hem gezegd dat ze de achteruitgang zou gebruiken, omdat ze dat altijd doet na een evenement, maar hij moet hebben gedacht dat ze er aan de voorkant uit zou gaan, waardoor hij niet alleen haar aankomst, maar ook haar vertrek is misgelopen. Dat zou ik echt mega waardeloos hebben gevonden als ik een lange reis had gemaakt om haar te zien.’ Lynne wierp David een glimlach toe. ‘Maggie zag er geweldig uit. Je kunt zien dat ze in New York veel naar de sportschool is geweest. Echt geweldig. De foto’s doen haar geen recht.’


    ‘Dat ben ik helemaal met je eens,’ reageerde David. ‘Bedankt, Lynne. We hebben veel aan deze informatie.’


    ‘Graag gedaan.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Maar ik zie niet in wat jullie hier nou mee opschieten.’


    ‘Als je hem nog een keer ziet, wil je me dan bellen?’ David gaf haar zijn visitekaartje.


    ‘Tuurlijk.’ Ze keek naar David en toen naar Evie. ‘Hij moet iets hebben gedaan.’


    ‘Misschien, ja. We moeten met hem praten. En beschouw hem maar als iemand met wie je niet alleen wilt zijn.’


    ‘Als ik hem zie, bel ik.’ Ze stopte Davids kaartje zorgvuldig in haar zak. ‘En ik heb je andere advies ook opgevolgd. Ik heb mijn songteksten naar meneer Thomas gestuurd, met de begeleidende brief zoals jij zei. Ik heb natuurlijk kopietjes van de originelen gemaakt en ze aangetekend opgestuurd, omdat ik ze niet wilde kwijtraken. Ik hoop dat hij het niet te veel gedoe vindt, omdat hij ervoor moet tekenen.’


    ‘Nee, hoor. Prima gedaan. Want dat moet je inderdaad niet kwijtraken.’


    ‘Het zou echt een hele vooruitgang voor me betekenen als Maggies leraar me zou helpen om mijn songteksten te stroomlijnen.’


    ‘Je maakt een behoorlijke kans. Hij neemt maar een paar songwriters per jaar aan, dus ook al krijg je alleen maar bericht terug van hem met een opmerking, dan ben je al een heel eind. En probeer het dan over een half jaar nog eens, om te zien of hij je uitkiest voor de volgende plek die vrijkomt.’


    ‘Ik zal blijven aandringen,’ beloofde Lynne. ‘Maggies zanglerares woonde in Barrington. Ik heb haar gevraagd of ze mij ook wilde coachen, maar ze had besloten om ermee te stoppen en Maggie was haar laatste cliënt.’


    David knikte. ‘Blijf zingen, Lynne. Jouw kans komt een keer. Talent wint het altijd met tijd en doorzettingsvermogen.’


    ‘Bedankt.’


    David keek Jim aan. ‘Doe me een plezier en breng Lynne vanavond thuis.’


    ‘Natuurlijk…’


    Evie zag Jims bezorgde blik en schudde bijna ongemerkt haar hoofd. Ze waren niet van plan om er verder op in te gaan, ook niet als Lynne er niet bij was geweest.
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    Evie kreeg haast. ‘We moeten kijken hoe het met Maggies kapster, de visagisten en andere medewerkers is die er gisterenavond bij waren. Zo’n beetje iedereen die weet waar ze woont of daarachter zou kunnen komen.’


    ‘Ik ga er meteen mee aan de slag,’ reageerde David, die diverse berichtjes verstuurde, op weg naar de auto. ‘Maggies bandleden zijn vanmorgen al richting New York vertrokken, maar haar kapster en visagisten hebben plaatselijke assistentes ingehuurd voor wanneer Maggie hier in de buurt optreedt. We trekken die namen na en zorgen ervoor dat vanavond niemand de deur opendoet voor een onbekend gezicht. Ik heb al beveiliging geregeld voor haar huis wanneer ze hier is, gewoon voor de zekerheid.’ Hij las de antwoorden die hij op zijn rondgestuurde berichtjes kreeg en knikte. ‘John gaat meteen aan de gang met die lijst.’


    ‘Terug naar kantoor dan maar?’ vroeg Evie, die de sleutel in het contactslot stak.


    ‘Ja.’


    ‘Zo gauw we daar zijn, zal ik een conferencecall met de taskforce regelen en iedereen bijpraten. We zouden voor vanavond weleens hun hulp nodig kunnen hebben. Sharons assistentie in verband met de pers is al geregeld.’


    ‘Bedankt,’ reageerde David, en toen tegen iemand aan de andere kant van de lijn: ‘Ik ben weer terug, jongens. Zeg het maar. Maak me blij met iets bruikbaars.’


    Evie zette de ruitenwissers aan om de voorruit te ontdoen van een vers laagje sneeuw en luisterde naar Davids kant van het gesprek. Door de verkeersgeluiden was het niet echt praktisch om hem op speaker te zetten.


    ‘Mooi!’ David keek opzij en gaf haar de details. ‘Ze zijn erachter waar Andrew Timmets vannacht heeft geslapen en hebben zojuist zijn Facebookpagina gevonden, onder “Tim Mets” – een speels gebruik van zijn achternaam. Maar hij is het wel.’


    Evie glimlachte. ‘Dat doet vermoeden dat hij dingen post waarmee hij niet wil worden geassocieerd, anders zou hij zijn echte naam wel gebruiken.’


    ‘Ben ik helemaal met je eens.’ David reikte naar achteren om zijn koffertje te pakken. ‘Geef me de rest maar, jongens.’ Hij luisterde terwijl hij het koffertje openmaakte en er een tablet uithaalde en aanzette.


    ‘Hij is in Chicago opgegroeid,’ gaf hij simultaan aan Evie door. ‘Zijn ouders zijn gescheiden, zijn vader woont nog in Chicago en zijn moeder is verhuisd naar Indiana. Er staat politie te posten bij het huis van zijn vader, maar de man heeft zijn zoon al zes jaar niet meer gezien. En de moeder in Indiana is niet thuis.’


    ‘Waar hing Andrew vannacht uit?’


    ‘Die logeerde bij oude studiegenoten – een getrouwd stel, Jeffery en Judy Oakland. Andrew is daar om tien uur vanmorgen vertrokken en zei dat hij terugging naar Indiana.’


    Als hij rechtstreeks naar huis is gegaan, zou hij daar nu allang moeten zijn,’ reageerde Evie. ‘Dus hij neemt er zijn gemak van en zit nog steeds op de Interstate, of hij bevindt zich nog steeds in deze regio.’


    ‘Indiana heeft een plaatselijk opsporingsbevel uitgevaardigd, maar dat levert tot nu toe niks op. Het kan zijn dat hij zijn telefoon heeft uitgezet, of dat hij nog niet in Indiana is. En het lukt hen niet erg om een rechter ervan te overtuigen om een opsporingsbevel voor Illinois af te geven. De politie is op zoek naar andere vrienden van hem. Ze proberen zijn oudere telefoongegevens te pakken te krijgen om de zoektocht te vereenvoudigen.’


    ‘Vergezocht, maar het is het proberen waard,’ zei Evie.


    ‘Wat staat er in zijn strafblad?’ David pakte zijn notities terwijl hij naar zijn telefoon luisterde. ‘Bedankt. Ik waardeer de update. Over een minuutje of twintig neem ik weer contact op.’ Hij beëindigde het gesprek en stopte zijn telefoon in zijn zak. ‘Andrew is op zijn vijftiende opgepakt voor een inbraak, maar dat staat niet in zijn strafblad, anders zou hij nooit die vergunning voor slotenmaker hebben gekregen. Jeugddelinquenten uit die tijd worden ervan verdacht dat ze een bende hebben gevormd die inbraken pleegt. En de politie denkt dat Andrew regelmatig hierheen komt om deuren voor hen open te maken. Hij is door de jaren heen door de politie van zowel Chicago als Indiana meerdere malen ondervraagd, maar er zijn geen aanklachten tegen hem ingediend.’


    ‘Hij heeft zich al op jonge leeftijd problemen op de hals gehaald en is daar nooit meer uitgekomen,’ vermoedde Evie.


    David knikte. ‘De politie van Chicago probeert die vrienden op te sporen, maar ze krijgen weinig of geen medewerking van hun echtgenote of vriendin. Ze hebben de waarschuwing gekregen dat ze Andrew maar beter niet kunnen inlichten dat de politie naar hem op zoek is, maar zodra de deur dichtgaat hangen ze natuurlijk aan de telefoon. Hij zal er al snel achter komen dat hem in Indianapolis een warm welkom wacht.’


    Evie keek opzij toen hij de Facebookpagina van Tim Mets opzocht. ‘Ik denk niet dat hij op weg naar huis is,’ zei ze. ‘Herinner je je nog wat Lynne zei? “Het zal de lange rit waard zijn om haar te zien.” Dat is toekomende tijd. En dat zit me dwars. Ik denk niet dat Lynne hem verkeerd heeft geciteerd, David. Hij was helemaal uit Indiana komen rijden om Maggie te zien, mist haar aankomst bij het liefdadigheidsdiner en blijft niet hangen om haar te zien vertrekken. De kans is dus groot dat hij in de stad blijft tot hij haar heeft gezien.’


    ‘Inderdaad,’ zei David op grimmige toon. ‘Maggie heeft even geen openbare verplichtingen op de agenda staan, maar er is voor hem altijd wel een mogelijkheid om erachter te komen waar ze woont. Maar goed, zolang ze thuis blijft, is ze veilig. Er bevindt zich een bewaker op het terrein en het beveiligingssysteem werkt uitstekend.’


    David scrolde door de foto’s en berichten op Andrews pagina. ‘Er staan niet echt recente dingen op; een foto van een voetbalwedstrijd afgelopen weekend is het laatste. Goed, hij is een fan van Maggie en heeft daarom een behoorlijke verzameling concertfoto’s in een Triple M-album geüpload. Maar hij is ook fan van een stuk of vijf andere bands. Hij speelt gitaar, houdt van voetbal… en hij is blijkbaar nogal ijdel, gezien alle selfies.’


    Evie glimlachte om zijn luchtige inschatting. Ze hoopte echt dat ze over twee dagen niet nog steeds achter deze vent aan liepen te rennen. ‘Het zou een tegenvaller zijn als we hem binnen 24 uur nadat we hem hebben geïdentificeerd, weer zouden kwijtraken.’


    ‘Laten we hopen dat hij niet al te veel contant geld bij zich heeft,’ zei David. En daarna: ‘Hm, niets verdachts, hier. Geen foto van een van de vermiste vrouwen, of een of meerdere berichten die een vreemde kant op gaan. Ho… wacht even. Ik was te snel. Dit klopt niet.’


    Evie wierp hem een zijdelingse blik toe en David draaide de tablet haar kant op. ‘Dat is Maggie, dat daar is haar oude huis in Chicago en dat is de sweater die ik haar voor haar twintigste verjaardag had gegeven.’


    Evies interesse was gewekt. ‘Zo lang geleden heeft hij haar dus al ontmoet?’


    Hij knikte en draaide de tablet weer naar zich toe.


    ‘We zullen hem vinden, David. Er zijn eigenlijk maar drie mogelijkheden. Hij gaat terug naar Indiana en loopt zo in de armen van de politie die daar naar hem op zoek is, hij houdt zich gedeisd en blijft uit het zicht omdat hij heeft gehoord dat wij naar hem op zoek zijn, of hij blijft in de buurt omdat hij Maggie wil zien.’


    ‘En wat dacht je van deze?’ reageerde David. ‘Als hij onschuldig is, rijdt hij naar huis en zegt tegen de wachtende agenten: “Wat is er aan de hand?” Als hij schuldig is, maar denkt dat hij ermee kan wegkomen, rijdt hij naar huis en vraagt aan de politie: “Wat is er aan de hand? Willen jullie mijn huis doorzoeken? Geen probleem, want ik heb niks te verbergen.” Om die laatste mogelijkheid maak ik me momenteel zorgen.’


    Op het moment dat Evie de parkeerplaats van het kantoorgebouw op reed, vulde de auto zich plotseling met een scherp elektronisch geluid. De telefoon in zijn zak, de tweede telefoon in zijn koffertje en de tablet kregen tegelijkertijd berichtjes binnen. Evie raakte van schrik bijna in een slip in de sneeuw.


    ‘Dat is het omgevingsalarm van Maggies huis!’


    Ze zette meteen de zwaailichten aan, scheurde de parkeerplaats af, dacht terug aan de route die ze de laatste twee keer hadden genomen en zette de sirene aan.
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    Margaret May McDonald


    Maggie plakte met een lijmstift voorzichtig een foto opnieuw in het oude concertalbum waaruit hij was losgeraakt. Ze zag er zo jong uit! Daar had je Benjamin achter zijn drums, Paul die nog steeds op zijn eerste gitaar speelde. De herinneringen aan die eerste concerten van Triple M kwamen weer bovendrijven. Ze bladerde verder naar de laatste foto’s van David voor hij dat auto-ongeval kreeg. Ze was vergeten hoeveel ook hij was veranderd. Zijn hele uitstraling was nu steviger. Hij stond zelfs anders en ze had ondertussen al een paar grijze haren ontdekt. Ze glimlachte toen ze terugdacht aan zijn reactie op het moment dat ze dat tegen hem zei. David was niet ijdel, maar hij was zich bewust van de jaren die verstreken.


    Ze zag tot acht rijen vanaf het podium de gezichten. Het meisje naar wie Evie op zoek was, zou op een van deze foto’s kunnen staan. Maggie markeerde de bladzijde en deed het fotoalbum weer dicht, waarna ze het terug in de doos deed. David zou ze meenemen naar Evie, wanneer hij later vanavond langskwam.


    Ze pakte haar liedjesschrijfdoos van de boekenplank in de slaapkamer. Hij zat vol met papier in allerlei pastelkleuren, gekleurde pennen en uitgeknipte plaatjes die haar fantasie aan het werk hadden gezet. Dit was haar manier om aan nieuwe liedjes te werken. Boven op de andere spullen lag een stapeltje papieren die bijeen werden gehouden door een clip – lijsten met sleutelwoorden, werktitels, thema’s en halve songteksten waar ze nog verder aan moest sleutelen.


    Maggie spreidde alle materialen uit over het tapijt en ging er zelf ook op liggen, waarna ze begon te denken over een tekst die haar verhuizing naar een nieuwe stad en een nieuw huis zou verwoorden en waarin ze hopelijk meer emoties van de afgelopen maand kwijt kon. Ze wilde deze gelegenheid niet voorbij laten gaan. Ze leidde haar leven in meerdere opzichten door haar muziek heen, kreeg haar gevoelens meer op een rijtje, haar gedachten. Het enige wat bij een verhuizing rechttoe rechtaan was, was het inpakken. De rest was een mengeling van emoties. Ze schreef Vertrekken op de ene bladzijde, Aankomen op een volgende en uiteindelijk Settelen. Ze begon alles op te schrijven wat voor alle drie de onderwerpen in haar opkwam.


    Onder het werken liet ze haar gedachten over de redenen gaan waarvoor ze naar Chicago was gekomen. Ze was teruggekeerd om in de buurt van de mensen te zijn die haar het beste kenden, om tijd door te brengen met Bryce en Charlotte, om meer bij David te kunnen zijn, om verder na te denken over de grote vraag die ze nog steeds voor zichzelf beantwoord moest krijgen – Davids geloof. Of bedoel ik mijn geloof? peinsde ze.


    Ze had sinds dit gedoe begon twee keer afstand genomen van David, toen de pijn te sterk werd om hem te kunnen dragen, om er daarna achter te komen dat dat nog veel meer pijn deed. Ze was ervan overtuigd dat ze hem niet kwijt wilde. En dus kwam het onderwerp geloof – ze was doodop van die worsteling – weer boven aan de lijst te staan. Ze hoopte dat wat goede gesprekken met Charlotte en Bryce iets zouden wakker maken wat de impasse zou doorbreken.


    Verstandelijk begreep ze het christendom. Oppervlakkig gezien was het niet moeilijk te bevatten, maar de diepere waarheid was een hardere noot om te kraken. De historische kant van het verhaal had ze lang geleden al geaccepteerd. Jezus was niet aan iemands fantasie ontsproten. Hij had tweeduizend jaar geleden in het gebied geleefd waar nu Israël en de Westelijke Jordaanoever lagen. Hij was een timmerman geweest, was geboren in Bethlehem, opgegroeid in Nazareth en rond zijn dertigste was Hij een prominente godsdienstonderwijzer geworden in Zijn Joodse gemeenschap. En uiteindelijk was Hij met de goedkeuring van de Joodse godsdienstige leiders in het jaar 33 door de Romeinse autoriteiten gekruisigd.


    Mensen die Jezus hadden gekend, hadden brieven over Hem geschreven, over wat Hij allemaal had gezegd en gedaan. Aan die brieven waren weer andere brieven toegevoegd, die waren geschreven door Zijn volgelingen in de vroegchristelijke kerk, en dat was allemaal weer toegevoegd aan de boeken die de Joden over hun God hadden geschreven, wat uiteindelijk de Bijbel vormde waarin David regelmatig las.


    Door de jaren heen had ze zelf ook delen van de Bijbel gelezen, waarvan ze het meeste wel begreep. Christenen geloofden dat Jezus de Zoon van God was, dat Jezus iedereen de dingen kon vergeven die ze ooit hadden gedaan, omdat Hij de straf voor hun zonden op Zich had genomen. Ze geloofden in een liefhebbende God, Die om de mens gaf, Die hen hielp om een goed leven te leiden en Die hun een grootse toekomst beloofde wanneer ze doodgingen. Ze had geen enkel probleem met wat christenen geloofden.


    Maar als hun geloof waar was, moest hun God nog in leven zijn. Waar ze met haar verstand niet bij kon, was de kern van hun geloof, dat Jezus drie dagen na Zijn dood aan het kruis op eigen benen uit Zijn graf was gekomen en dat Hij tweeduizend jaar later nog steeds in leven was.


    Het maakte niet uit hoe vaak Maggie die vraag van alle kanten bekeek, want het kwam allemaal neer op het feit dat dat niet echt waar kon zijn. Het was eenvoudigweg sciencefiction, ijdele hoop. Maar David, die beter bij zijn verstand en rationeler was dan alle andere mannen die ze ooit had ontmoet, een rechercheur met het instinct van een politieman die overal vraagtekens bij zette en alles doorlichtte om te zien wat er waar was en wat een leugen was, was gaan geloven dat het christendom – Jezus – klopte. Dat het waar was.


    Ze kon maar niet begrijpen hoe haar David dat punt had bereikt en het leek hem echt te verbazen dat zij niet in staat was om te beseffen dat dit de waarheid was. Maar geloven dat de boodschap van het christendom waar was, was haar niet zo makkelijk afgegaan als voor hem het geval was. En ze dacht echt dat zij gelijk had. Hoe kan David nou in iets geloven wat niet waar kan zijn?


    Ze had op zich geen problemen met zijn overtuiging. Want juist door zijn geloof had David meer liefde voor anderen, was hij vriendelijker geworden en ook vrijgeviger. Er werd christenen geleerd dat ze goed moesten zijn voor de armen, de weduwen en de wezen, dat ze eerlijk moesten zijn en dat ze in vrede met elkaar moesten leven. Het geld dat David aan de kerk gaf, werd uitgegeven aan zaken die Maggie wel kon waarderen en waar ze ook achter kon staan. De christenen die ze had ontmoet, waren normaal en aardig, ondanks de paar vreemde overtuigingen die ze eropna hielden. Ze hield van hun muziek en vond dat de meeste preken die ze had gehoord bol stonden van de goede adviezen over hoe je het best kon leven.


    Wat haar betrof kon ze wel leven met Davids godsdienstige kijk op de wereld – dat compromis zou ze wel kunnen sluiten. En het vreemde gedoe kon ze negeren. David praatte elke dag met Jezus. Ze hoorde hem weleens bidden. Dan praatte hij tegen een onzichtbaar iemand, net zoals hij tegen haar praatte. Wat ze moeilijker vond, was dat David geloofde dat de Geest van God in hem woonde en dat Die aan zijn karakter schaafde om meer op Jezus te gaan lijken. Dat was naar haar idee nogal vergezocht, maar daar kon ze mee leven. Als ze zouden kunnen trouwen en dan gewoon in verschillende dingen geloven, was ze ervan overtuigd dat het wel zou werken tussen hen.


    Maar – en dat was een groot probleem – zijn geloof leerde hem dat hij alleen met een andere gelovige zou moeten trouwen.


    Ze wist dat hij hoop bleef houden dat ze zou gaan geloven dat Jezus inderdaad leefde. En ze kon naar alle eerlijkheid zeggen dat ze dat wilde geloven, al was het alleen maar zodat ze verder konden met hun relatie, zonder dat obstakel dat maar in de weg bleef staan. Haar probleem was dat ze erachter moest zien te komen wat nou de waarheid was. Als dit allemaal waar was, dat ze met mensen te maken had in wie de Geest van God woonde en dat ze daadwerkelijk met een levende Jezus praatten en Hij met hen, stond ze aan de zijlijn van een van de grootste wonderen die de mensheid ooit was overkomen en miste ze de boot.


    En ze wilde de boot niet missen. Maar ze wilde wel de waarheid.


    En ze was er echt van overtuigd dat David ernaast zat.


    Kon ze er maar achter komen hoe ze daar absoluut zeker van kon zijn. David beweerde dat dat niet ingewikkelder was dan eenvoudigweg zeggen: ‘Jezus, als U echt bent en leeft, maak Uzelf dan aan mij bekend.’ En dat God echt persoonlijk contact met je wilde en met haar zou communiceren op een manier die ze zou begrijpen. Als God echt bestond, had Hij in elk geval een zeer overtuigde woordvoerder aan David. Maar het enige wat zij tot dusver had, was meer vragen.


    Ook al zag ze David als een trouwe, liefhebbende man en was ze ervan overtuigd dat zij voor hem de belangrijkste persoon was op deze planeet, ze wist ook dat ze David kwijtraakte aan zijn geloof, op een manier die ze niet onder woorden kon brengen. Davids hart was bij zijn God en zou nooit meer helemaal van haar zijn. Dit was een enkele reis voor hem.


    David kon geen stap terug doen en tegen haar zeggen: ‘Ik zat ernaast en dit is allemaal niet waar.’ Omdat hij oprecht geloofde dat het wel waar was. En zij kon niet toegeven dat het allemaal waar was zolang ze niet geloofde dat dat ook daadwerkelijk zo was. En die impasse was niet te overbruggen. Ze hadden letterlijk een wonder nodig.


    Maar hoezeer zijn beslissing hen dan ook in dit niemandsland terecht had laten komen, het was haar beslissing die hen daar gevangen hield. Dit was de ware reden dat ze was teruggekomen naar Chicago – een laatste openhartige en eerlijke zoektocht naar de waarheid. Ze zou gaan geloven en anders zou ze David loslaten, voor zijn eigen bestwil. Ze kon het niet over haar hart verkrijgen om David een kans op een echtgenote en een gezin te ontnemen. Niet dat ze dat tegen hem zou zeggen. Hij zou eenvoudigweg blijven wachten tot ze van gedachten zou veranderen. Ze veegde de tranen van haar wangen. Alleen al hierover nadenken brak haar hart. Ze zou er op de een of andere manier achter moeten komen hoe ze kon gaan geloven. En dat kon geen onmogelijke opgave zijn als het David ook was gelukt –


    Ze werd opeens uit haar overpeinzingen gerukt door een grote klap, gevolgd door nog twee, meteen daarna, die de stilte uiteenreten. Maggie draaide zich met een ruk om naar de herrie. Iets had de stenen muur rond haar tuin geraakt. Een door ijs bedekte weg heuvelafwaarts, meer dan één auto… Een volgende klap liet de ramen trillen, alsof iemand er met een vuist op bonkte.


    Er begonnen lichten te flitsen en er ging een doordringend alarm af. Ze vloog vanuit haar positie op de vloer overeind, waarbij papieren, post-its en songteksten alle kanten op vlogen. Ze wist dat de beveiliging in orde was – ze had Bradley een uur geleden nog gesproken. Een blik op de deur naar de slaapkamer maakte haar duidelijk dat de camera’s waren geactiveerd. Een aanrijding, waarschijnlijk op de heuvel in de buurt van haar huis, vermoedelijk een aantal auto’s die door de gladheid tegen de muur aangeschoven zijn. Niet best, dacht ze, maar niet echt onverwacht en ze woonde ondanks dat soort dingen liever hier dan op de zestigste verdieping van een wolkenkrabber.


    En toen hoorde ze een scherp, knappend geluid en daarna een lawine van versplinterd glas dat in een bijna muzikaal crescendo de tegelvloer raakte. De terrasdeur! Ze sprintte naar de schuilkamer, gaf een tik tegen het mechanisme in de kast, zoals David haar had geleerd en ze was al binnen voordat de geheime deur goed en wel de tijd had gekregen om helemaal open te gaan. Ze draaide zich naar rechts, gaf een klap op een knop en enkele gewichten lieten de deur met een suizend geluid dicht glijden, diep in de daarvoor bestemde sleuven die de ruimte luchtdicht afsloten. Het geluid van grendels die op hun plaats klikten, galmde kort door de kleine ruimte.


    Er gingen automatisch door batterijen gevoede lampen aan. Bevend liet ze zich op de grond zakken en zoog een teug lucht naar binnen. Ze bevond zich nu veilig in een ondoordringbaar stalen fort. David had haar goed ingeprent dat snelheid van het allerhoogste belang was en ze was nog nooit zo dankbaar geweest voor iets waar ze op dat moment maar met een half oor naar had geluisterd.


    Iemand heeft ingebroken in mijn huis. Er is iemand binnen. Bradley moest ergens op het terrein zijn, het beveiligingsbedrijf moest al zijn gealarmeerd en het gebruik van de schuilkamer zou automatisch aan de politie worden doorgegeven. Een hele ploeg agenten zou Bradley binnen enkele minuten bijstand komen verlenen. Beveiligingscamera’s zouden beelden doorgeven van de inbreker – wie het was of waren, met hoeveel ze waren en waar ze zich bevonden.


    Ze wreef met een bevende hand over haar gezicht. Haar borst deed pijn. Ze dwong zichzelf om rustig adem te halen en daarna nog eens, waarbij ze de paniekaanval net zo behandelde als haar stress voor een optreden. Ze drukte haar handen in het hoogpolige tapijt en balde haar vuisten.


    Hoe is iemand erachter gekomen dat dit mijn huis is? Dat was informatie die zo goed werd bewaakt, dat je er vrijwel niet bij kon komen. Om hoeveel inbrekers ging het? Wat wilden ze? Waren ze op geld uit? Het licht beneden was uit, zodat het leek alsof er niemand thuis was. Misschien wel een ramkraak, even snel wat kostbaarheden mee grissen en weer verdwijnen voor de politie ter plaatse was. Maar goed, er stonden nog niet veel meubels en ze was ook niet het type dat munten verzamelde of schilderijen van zes cijfers voor de komma aan de muur had hangen. Misschien wel gewoon een willekeurige inbraak in een duurdere buurt. Het was voor haar emotioneel makkelijker om daarvan uit te gaan, dan van de mogelijkheid dat een obsessieve fan haar had weten te vinden.


    Er waren heel wat mensen in het muziekwereldje die wisten dat ze van New York naar Chicago was verhuisd. En via het internet kon je tegenwoordig zo’n beetje alles vinden. Als deze inbreker wist dat het haar huis was, kon het een malloot zijn die haar haatte of juist te veel van haar muziek hield. Er waren heel wat mensen die met een obsessie rondliepen en sommigen van hen waren echt gewoon compleet gestoord. Maggie produceerde een beverig lachje en veegde haar ogen droog. ‘Sommige mensen zijn gewoon stapelgek,’ zei ze hardop.


    De diepe stilte was bijna net zo beangstigend als de klappen waren geweest. Ze kon niet zien wat er buiten de schuilkamer gaande was en kon hiervandaan niet naar buiten bellen. Ze begreep waarom de ruimte zo was ontworpen, maar de stilte die ze nu voelde, joeg haar de stuipen op het lijf. Geen telefoon. Geen beveiligingsbeelden. Alleen maar een verborgen fort.


    Het beveiligingsbedrijf zou David hebben ingelicht – dat was de afspraak. Wat er ook gebeurde, hij was de eerste die op de hoogte moest worden gesteld. Hij zou waarschijnlijk degene zijn die over een paar uur de deur weer zou opendoen. Hij had haar voor die vertraging gewaarschuwd en ze vond het vreselijk.


    Maar hij zou de deur hoe dan ook pas openmaken nadat er met de bedreiging was afgerekend, de politie het huis weer uit was en hij had geregeld dat ze veilig naar een andere plek kon worden overgebracht. En de pers zou er waarschijnlijk in drommen op afkomen, aangetrokken door alle commotie en de geruchten dat het haar huis was. David zou willen dat ze in haar fort bleef, zodat de politie of de beveiliging haar niet zou overladen met vragen, wat het er alleen maar ingewikkelder op zou maken. Hij zou regelen of en wanneer ze een verklaring zou afleggen. Dat zou op een neutrale locatie zijn, waarschijnlijk het huis van vrienden. Ze had het begrepen. Het op waarde geschat. Maar nu voelde ze zich erdoor gevangen.


    Ze keek omhoog en naar links, waarna ze met trillende knieën opstond en naar een paneeltje in de muur liep. Als ze de rode knop zou indrukken, zou dat voor David een signaal zijn dat ze gewond was en onmiddellijk hulp nodig had. Ze liet de knop voor wat hij was en drukte in plaats daarvan de groene knop in. Ze zag hoe het ding oplichtte en wist dat David de melding zou krijgen dat ze zich hierbinnen bevond en in orde was. ‘Doe wat je moet doen en haal me hier dan zo snel mogelijk uit,’ fluisterde ze terwijl ze een glimlach probeerde te produceren.


    Het maakte eigenlijk niet zo veel uit wie zich in haar huis bevond of hoeveel het er waren. Niemand behalve David kon in deze schuilkamer komen. ‘Kom me gauw halen, David.’ Alleen al het noemen van zijn naam hielp haar om verder te kalmeren. Wat er ook gaande was, het gebeurde buiten deze ruimte en op dit moment was dat niet haar probleem. Het kon haar probleem niet zijn, als ze niet gek wilde worden.


    Maggie keek naar de planken, zette de cd-speler aan en omringde zich met de geruststellende klanken van een sonate van Beethoven. Ze greep een pakje speelkaarten, gooide twee kussens op de vloer om wat comfortabeler te zitten en begon aan een spelletje patience. Haar handen beefden toen ze de kaarten omdraaide, omdat de adrenaline nog steeds door haar lichaam stroomde.


    Denk aan iets anders. Aan wat dan ook…


    Ze zocht naar een idee voor de voorkant van een nieuwe cd. En ze moest nog een cadeautje verzinnen voor Davids verjaardag.


    Ze kreeg het gevoel dat ze moest overgeven. Ze wierp een blik op het toilet. Nee, zo erg wordt het niet. Denk aan je kaartspelletje, luister naar de muziek. Dit was het ergste soort stress – onzekerheid, opgeteld bij paniekgevoelens die veel te langzaam wegebden.


    Ik had net als David tot geloof moeten komen en jaren geleden met hem moeten trouwen. Ze lachte zacht om de onverwachte gedachte, maar vond daar ook een stuk troost in. Af en toe vroeg ze zich af of het gevaar dat Davids werk met zich meebracht, het er voor hem juist makkelijker op maakte om te geloven, in plaats van moeilijker. Het moest voor hem een troostrijke gedachte zijn dat hij nooit alleen was. Maar klopt dat, dat hij nooit alleen is? Ze zou die geruststellende gedachte op dit moment best kunnen gebruiken.


    Jezus, als U echt bent, word dan alstublieft werkelijkheid voor mij. Ik ben het zo zat om met die vragen rond te lopen, zo moe vanbinnen. Ik wil weten wat de waarheid is, maar ik dool momenteel rond in het duister. Ze keek op naar de lamp boven haar toen hij een keer knipperde, en nog een keer, en daarna gewoon aan bleef. Ze haalde diep adem en liet de lucht langzaam weer ontsnappen. Het licht bleef aan. Alles zou goedkomen. David zou snel hierheen komen. Ze pakte een zaklamp van de plank, probeerde of hij werkte en legde hem naast zich op de vloer.


    ‘Jezus, U zou kunnen beginnen met ervoor te zorgen dat de verlichting aan blijft,’ fluisterde ze en ze had voor het eerst het gevoel dat er iemand luisterde.
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    David Marshal


    David zag eerst het bloed. Helderrode vlekken die glommen onder de plafondverlichting, het spoor van vernielingen in de richting van de trap en naar boven. Maggies ingelijste platen waren van de muren geslagen en her en der lagen gescheurde foto’s, met de glassplinters van de lijstjes er nog op. Hij keek John Key aan, een van de beveiligingsmensen die snel ter plaatse was.


    ‘Het is niet best,’ vertelde John hem eenvoudigweg. ‘Hij is boven, dood.’


    ‘En Maggie?’


    ‘In de schuilkamer. Het groene licht ging ongeveer drie minuten nadat de deur dicht was aan. Zover we kunnen nagaan, is ze in orde. En gelukkig heeft ze dit allemaal niet gezien. De beveiligingscamera’s zijn meteen na het afgaan van het alarm gaan lopen. Ze zat op de vloer van haar slaapkamer aan haar songteksten te werken. Je ziet haar na de klap naar het raam kijken en daarna naar de slaapkamerdeur op het moment dat de ruit van de terrasdeur eraan ging. En toen is ze meteen naar de schuilkamer gesprint.’


    ‘Dank U, Heer,’ bad David terwijl hij zijn hart tot rust maande. ‘Hij had hulp om binnen te komen.’


    ‘Het lijkt erop dat er drie andere jongens bij betrokken zijn. De vuilniswagen raakte de poort het eerst en de truck met dieplader kwam daarna. We denken dat onze inbreker in de verhoogde pick-up zat die het terrein op heeft weten te komen en de garage heeft weten te bereiken. Het enige wat we over de eerste twee bestuurders weten, is dat ze een zwarte hoody, een zwarte broek en zwarte schoenen aan hadden, en werden opgepikt door een donkerblauwe of zwarte Dodge Charger. De camera’s die duidelijke beelden van hen hadden kunnen schieten, waren opzij gedraaid door de klappen – iets wat we zo snel mogelijk zullen verbeteren. Weer een les geleerd.’


    ‘En Bradley?’


    ‘Die is geschampt door het derde voertuig en is met een ontwrichte schouder op weg naar het ziekenhuis. Hij zou nummer drie alsnog hebben tegengehouden, maar we hadden tegen die tijd al gezien dat de deur van de schuilkamer dicht was gegaan en dat er een patrouille in de buurt was. En daarom heb ik tegen Bradley gezegd dat hij zich terug moest trekken, zodat we hem niet zouden kwijtraken in een situatie die we in zekere zin toch al onder controle hadden. De mensen van de patrouille hebben samen het huis gecontroleerd en troffen de derde persoon dood op de bovenverdieping aan.’


    ‘Bedankt, John. Maggie zal het hier al moeilijk genoeg mee krijgen zonder dat een van haar eigen mensen de dood heeft gevonden.’ Hij bekeek de ingeslagen ruit en het bloedspoor, dat vermoedelijk afkomstig was van de confrontatie van een arm met een glasscherf. ‘We moeten erachter zien te komen hoe hij haar adres heeft weten te achterhalen.’


    ‘Ik heb het akelige gevoel dat ik dat al weet,’ reageerde John. ‘Het is ons niet gelukt om contact te krijgen met een assistent-kapster die Amy van de week heeft ingehuurd. Ze reageert niet op onze telefoontjes. Haar buurvrouw denkt dat ze uit eten is met haar vriend.’


    ‘Geef je even een belletje zodra je meer weet?’


    ‘We hebben de politie er al op gezet.’


    David wierp een blik op Evie, die op het bankje in de hal bij de voordeur zat en haar laarzen verruilde voor plaatsdelictslofjes. ‘Kom mee, Evie.’


    Zij wist net zo goed als hij wat ze ongeveer zouden aantreffen. Een van hen had de indringer niet gedood, dus dat betekende dat hij het zichzelf had aangedaan.


    Ze vonden zijn lichaam in Maggies slaapkamer, uitgestrekt op haar bed. De hoek van de snee in zijn keel wees op zelfmoord en het mes lag tegen zijn schouder aan.


    ‘Het is niet makkelijk om op die manier zelfmoord te plegen,’ zei John zacht. ‘Je hand wil er automatisch mee ophouden.’


    David keek naar John, hoorde de peinzende toon in zijn stem terwijl hij het zei en zag in zijn ogen de ex-militair die zo’n beetje alles al eens had gezien.


    Dank U, Heer, was het enige wat hij op dat moment kon denken. Dat had Maggie kunnen zijn geweest.


    ‘We hebben het op video – niet dat hier veel aan uitgezocht hoeft te worden,’ zei John. ‘Heb je een naam?’


    ‘Andrew Timmets, uit Indiana.’


    John wierp een blik op Evie. ‘Is dit degene die jouw studente heeft vermoord?’


    ‘Hij is gelinkt aan drie andere moorden – verstikking. We hopen dat hij ook aan Jenna is gelinkt. Ze werkten aan een huiszoekingsbevel voor zijn huis toen het alarm hier afging.’


    ‘Enig idee waarom hij er op deze manier een einde aan heeft gemaakt?’


    ‘Ik kan er alleen maar naar raden. Ik zou hebben verwacht dat hij de een of andere boodschap had achtergelaten als hij van plan was om zelfmoord te plegen,’ zei Evie terwijl ze om zich heen keek.


    ‘Op de beveiligingsbeelden is niks te zien. Hij kwam binnenstormen, realiseerde zich door de spullen die daar lagen dat Maggie daar nog maar enkele momenten geleden was, keek in de kast, de badkamer, wilde de kamer uit lopen om de rest van de verdieping te doorzoeken en keerde toen abrupt terug naar de kast. De video heeft geen geluid, maar je ziet wanneer hij zich realiseert dat hij te maken heeft met een schuilkamer. Hij staat aan het paneel te rommelen wanneer hij de beveiliging beneden hoort aankomen. Hij kijkt om zich heen, denkt zo te zien na over een confrontatie, om de boel hier te barricaderen. En dan ontneemt zijn lichaam de camera het zicht op een gebaar dat hij maakt, maar hij steekt waarschijnlijk zijn middelvinger op naar Maggie, waarna hij zich op bed laat vallen, waar hij dit doet.’ John gebaarde naar het lijk.


    David wendde met enige moeite zijn blik af om de rest van de slaapkamer in zich op te nemen, om te zien waarmee Maggie bezig was geweest toen dit gebeurde. ‘We zijn buiten heel wat politiemensen tegengekomen. Hoe heb je hen hier weg weten te houden?’


    ‘Een afspraak. De man die de leiding heeft, is hier geweest om de situatie in ogenschouw te nemen. Ze kunnen ons nu volgen via de videoverbinding. We raken niks aan en verplaatsen ook niks, maar kijken alleen hoe we Maggie hieruit krijgen zonder haar nog meer te belasten. Ik ben er helemaal voor om haar daar te laten zitten tot de troep hier is opgeruimd, maar ze hebben gezegd dat het zeker vier uur duurt voor ze zover zijn dat ze het lijk hier kunnen weghalen.’


    ‘We houden het simpel. Jullie houden een laken omhoog tussen haar en hem, en ik zorg ervoor dat ze niet opkijkt wanneer ze het bloed ruikt en ziet wat er tegen die muur is gespetterd. Of nog beter, we gebruiken een blinddoek.’


    John knikte. ‘Mooi. Ik zal even kijken of we de trap vrij kunnen maken van de troep die er ligt. Hun fotograaf moet dat met een paar minuten allemaal op de gevoelige plaat kunnen hebben staan. En dan escorteren we haar naar buiten en direct naar mijn SUV toe.’


    ‘En dan?’ vroeg David. John zou waarschijnlijk wel enkele opties hebben.


    ‘Ik heb Bryce gebeld. Ze kan vanavond bij hem en Charlotte blijven, in elk geval tot ze een verklaring heeft afgelegd aan de politie. Als ze daarna ergens anders naartoe wil, bekijken we dat dan wel. Haar weekendtassen, die nog ingepakt beneden stonden, heb ik al in de auto gezet. Daarmee redt ze zich wel een paar dagen.’


    ‘Bedankt, John.’


    Hij verliet de slaapkamer om een en ander te regelen voor haar vertrek.


    David slaakte een zucht, keek nog eens de kamer rond en vermeed het om naar het lijk te kijken. Hij vroeg zich af of Maggie ooit nog in dit huis zou willen wonen en had daar grote twijfels over. ‘Evie, kijk even in de gangkast of daar lakens liggen. En als je een kussensloop of een handdoek kunt vinden, kunnen we die als blinddoek gebruiken.’


    Ze knikte en liep weg.


    Er was geen enkele mogelijkheid om Maggie te laten weten dat hij eraan kwam. Er lag veel bloed op de vloer van de kast, onder het paneel. Maar hij zou haar het zicht ontnemen bij het binnengaan van de schuilkamer en haar hopelijk zover kunnen krijgen dat ze zich omdraaide, zodat ze niets zag. Hij kon de bloedgeur niet wegwerken, dus hij zou het snel moeten regelen.


    Evie kwam terug met een laken en een handdoekje, en gaf hem haar haarklem om de handdoek mee achter haar hoofd vast te maken.


    John keerde terug en hield samen met Evie het laken voor het bed.


    David keek een laatste keer om zich heen en knikte. ‘Zo zal het wel lukken. Ik loop meteen met haar naar de auto. Evie, als jij voor me uit zou willen lopen om alle deuren open te houden – en John, als jij nog wat dekens uit de schuilkamer wilt meenemen, omdat ze geen jas of schoenen heeft. Het zal niet meteen warm zijn in de auto. En kun je meteen even kijken of ze niet nog iets heeft opgeschreven in de schuilkamer wat ze had willen meenemen? Dan kunnen we het hier verder aan de politie overlaten.’


    ‘Zal ik doen,’ antwoordde John.


    ‘Glimlachen, David,’ zei Evie tegen hem. ‘Ze moet meteen zien dat alles in orde is.’


    Hij haalde diep adem, liet de lucht luidruchtig weer ontsnappen en glimlachte. ‘Goed idee.’ Hij stapte de kast in en tikte de code in die maar bij drie mensen bekend was. Het slot klikte open en de deur gleed soepel opzij. Maggie zat op de vloer met een stapeltje kaarten in haar hand. Ze had chocolade zitten eten – er zat nog wat in een van haar mondhoeken.


    ‘Hoi,’ zei ze met onvaste stem.


    Hij zorgde ervoor dat ze niet langs hem heen kon kijken toen ook hij zich op de grond liet zakken. ‘Ook hoi.’


    ‘Je bent vroeg. Het heeft maar een uur geduurd.’


    Haar blik gleed over zijn schouder en hij zag de spanning terugkeren.


    ‘Er is iemand dood, Maggie.’ Hij greep haar handen. ‘We denken dat we weten wie hij is – iemand uit Indiana. We gaan je naar buiten brengen, zodat de politie haar werk kan doen.’


    ‘Ik heb geen schoten gehoord,’ fluisterde ze.


    ‘Die zou je hierbinnen hoe dan ook niet hebben gehoord. Wanneer we zeker weten wie hij is en waarom hij hier was, vertel ik je het hele verhaal.’


    Hij pakte de blinddoek. ‘Ik wil niet dat dit beeld op je netvlies blijft hangen. En ik ga je naar de auto dragen, omdat er overal glassplinters liggen.’


    Ze sloot zijn vingers om de doek. ‘Ik zal mijn ogen dichthouden.’ Ze stond samen met hem op en hield haar ogen op zijn gezicht gericht. ‘Het maakt niet zo veel uit als ik het weet.’


    ‘Laten we hier dan weggaan, Maggie.’


    Hij tilde haar zonder moeite op. Ze sloeg haar armen strak om hem heen, drukte haar gezicht in het kuiltje van zijn hals en deed haar ogen dicht. ‘Wil je me iets beloven, David?’


    ‘Wat dan?’ Hij liep de schuilkamer uit en daarna van de inloopkast de slaapkamer in. Hij deed zijn best om niet in het bloed te stappen.


    ‘Laten we daar iets anders neerleggen dan chocolade. Ik ben er gewoon helemaal misselijk van.’


    Hij drukte een lichte kus op haar haar. ‘Ik zal ervoor zorgen, Maggie.’
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    David Marshal


    Maggie sliep bijna en Davids duim streek zachtjes over haar hand. Pas toen haar ademhaling zwaarder en trager werd, haalde hij zijn hand weg en fluisterde hij: ‘Slaap lekker, Maggie.’ Hij drukte een zachte kus op haar voorhoofd en liep de kamer uit, waarbij hij het licht in de badkamer aan liet, met de deur op een kier.


    Hij stapte de gang op, waar hij haar nog steeds kon zien en kon toekijken of ze geen nachtmerries kreeg. Alleen haar duim bewoog af en toe met een schokje. Hij hoopte dat ze in elk geval een paar uur slaap zou krijgen. Charlotte en Bryce hadden een heerlijk huis, waar het stil en rustig was – precies wat Maggie nodig had.


    Dat Evie tegen de gangmuur aan geleund op hem stond te wachten – en dat al ruim veertig minuten moest hebben gedaan – verbaasde hem niet. Ze kon zeer meelevend zijn als de situatie daar om vroeg. En hij hoefde zich ook niet af te vragen of ze al die tijd via haar telefoon aan het werk was geweest. ‘Wat heb je voor nieuws?’ vroeg hij zacht zonder zijn blik van Maggie af te wenden.


    ‘Ten eerste dat ik van Sharon moet zeggen dat ze erg opgelucht is dat Maggie op tijd de schuilkamer wist te bereiken. Sharon, Taylor en Theo zijn beschikbaar, mocht je hen nodig hebben – voor wat dan ook, wanneer dan ook.’


    David voelde zich vanbinnen ontspannen met al die zorgzame mensen op de achtergrond. ‘Bedank hen maar voor me, Evie.’


    ‘Paul is naar Maggies huis om de aandacht van de media van haar naar zijn FBI-team toe te trekken, dat achter Andrew Timmets aan zat, waarmee hij krantenkoppen probeert te voorkomen zoals Maggies vriend gaat achter Maggies moordenaar aan.’


    David moest glimlachen. ‘Fijn om vrienden te hebben die me uit de wind houden. Ik ben Paul in elk geval een goede, malse biefstuk schuldig omdat hij vanavond de pers opvangt. Maar je kunt wachten op krantenkoppen waar je niet blij mee bent, als een heldere journalist er eens goed in duikt.’


    ‘Ja, maar het is meer een soort tegenoffensief. Geef de pers iets sappigs, met oneliners die blijven hangen, zodat het een paar dagen duurt voor het hele verhaal naar buiten komt. De plaats delict zelf, met vrachtwagens die de poort en de muur hebben geramd, leveren wat lekker dramatische beelden op. En ze brengen waarschijnlijk het feit dat de voertuigen waren gestolen als middelpunt van het onderzoek.’


    Haar humor ebde weg en David begreep wel waarom en knikte. ‘Ik waardeer de luchtigheid, maar het is al goed. Praat me even verder bij, wil je?’


    Evie sloeg een blad van haar notitieboekje om. ‘Een vriend van Andrew in Indiana liet hem weten dat de politie in Indiana bij zijn huis postte en her en der vragen over Virginia Fawn stelde. Dat bleek uit de sms’jes die op zijn telefoon zijn gevonden. En ik denk dat dat de reden is waarom het zo met hem is afgelopen. Hij was niet van plan om zich te laten arresteren voor de moord op de meisjes.’


    ‘Ga verder,’ zei hij.


    ‘Alle drie de voertuigen zijn een uur voor de ramkraak gestolen. De politie van Chicago heeft de bestuurder van de vuilniswagen al te pakken – een van Andrews vrienden uit de tijd dat hij vast heeft gezeten. Ze zijn nog steeds op zoek naar de andere twee. Volgens de vriend die nu vastzit, Tom Standford, kwam Andrew net na vijf uur vanmiddag opdagen met een adres en het idee om de poort te rammen om op het terrein te komen. Hij zei dat ze meededen omdat ze zich verveelden. Hij zei ook dat ze bezig waren met het stelen van de voertuigen toen Andrew “vreemd” tegen hen ging doen en dat hij boos werd om iets wat hij op zijn telefoon binnenkreeg. Het tijdstip klopt met het sms’je over de politie van Indiana die hem stond op te wachten.


    Hij wijzigde zijn plannen en zei tegen de anderen dat ze niet op hem moesten blijven wachten. Hij zou zijn auto in de buurt neerzetten en weer verdwijnen nadat hij foto’s van het avontuur van die avond had gemaakt. Zo noemde hij het – “het avontuur van die avond”. Hij heeft een nogal cryptisch sms’je naar zijn moeder gestuurd, enkele minuten voor ze de poort ramden, wat als een soort afscheid kan worden beschouwd. De politie van Chicago heeft de assistent-kapster, Tina Newel, bewusteloos en met drie gebroken vingers in de kofferbak van haar auto teruggevonden. Andrew heeft dus waarschijnlijk Maggies adres van haar.’


    ‘Ze leeft dus nog?’ vroeg David verbaasd.


    ‘Ja. Het lijkt erop dat hij haar met een handdoek heeft proberen te smoren. Vermoedelijk werd hij gestoord of had hij haast, want hij heeft het klusje niet afgemaakt. Ze redt het wel.’


    ‘Heer, bedankt voor weer een zegen,’ zei David zacht. En daarna tegen Evie: ‘Goed, wat nog meer?’


    ‘Ze krijgen over een minuut of tien een huiszoekingsbevel voor zijn huis in Indiana. Ze hebben even gewacht tot dit hier was afgehandeld, om niet het risico te lopen om daar met boobytraps of iets dergelijks te worden geconfronteerd als hier wapens of explosieven zouden zijn gebruikt. Als je het via livevideo wilt volgen, kan de FBI ons daarmee verbinden.’


    Hij was moe genoeg om zich er niet druk om te maken of hij het nu live zag of achteraf in een verslag zou lezen, maar hij had het gevoel dat Evie er niet naar zou kijken als hij dat ook niet deed. Ze hadden nog steeds geen bewijzen die Jenna’s dood met die van de andere studentes verbond. Ze hadden dat huis nodig om aanwijzingen te vinden die ervoor zorgden dat ze met Evies onderzoek verder kwamen dan alleen maar speculaties. ‘Ik ga samen met je kijken.’


    David hoorde voetstappen op de trap en zag dat Charlotte met een grote mok thee naar boven kwam. ‘Ik kan bij haar blijven, David. Ik beloof je dat ze niet in haar eentje in een vreemd huis wakker zal worden.’ Haar twee goudblonde Ierse setters waren achter haar aan gekomen en bleven nu kalm naast haar zitten, terwijl ze hen met ernstige blik bestudeerden.


    Maggie zou in goede handen zijn. ‘Dat waardeer ik, Charlotte. Ik denk dat ik met een uur aardig klaar ben met de dingen die ik nog moet doen.’


    ‘Ik stuur je wel een appje zodra ze wakker wordt. Dan heb jij je handen vrij om naar antwoorden te zoeken die ze maar al te graag zal willen horen. Hoe meer antwoorden je straks hebt, hoe makkelijker het voor haar zal zijn.’


    David vond dat wijze woorden. ‘Nogmaals bedankt, Charlotte.’ Hij knikte naar de trap en Evie ging hem voor naar beneden.


    ‘Hoe erg is het wat de media betreft?’ vroeg hij.


    Evie liep de woonkamer in, pakte de afstandsbediening en zapte naar het nieuwskanaal.


    David vertrok zijn gezicht. ‘Luchtbeelden? Dat menen ze niet…’


    ‘Ze zijn ongeveer twee uur geleden live gegaan. Het hele land weet nu waar Margaret May McDonald woont.’ Evie hield het geluid uit. Ze wisten zelf veel beter dan de nieuwslezer wat er was gebeurd.


    De drie voertuigen en de geramde poort en muur zagen er vanuit de lucht zelfs nog dramatischer uit. Het was Andrew gelukt om met zijn pick-up tot bij de garage te komen, waarna hij om het huis heen was gelopen en het raam van de terrasdeur kapot had geslagen. ‘Verstreken tijd?’


    ‘Twee minuten en zeven seconden vanaf dat de vuilniswagen de poort raakte tot de terrasdeur het moest ontgelden. Nog een seconde of dertig om de woonkamer door te lopen, de trap op te rennen en de slaapkamer te vinden. Ik ben blij dat Maggie niet heeft geaarzeld.’


    ‘Dat heeft ze me toen beloofd, dat ze meteen in actie zou komen en het risico dat ze voor paal stond op de koop toe zou nemen, mocht het vals alarm zijn.’


    ‘Echt rot voor haar dat dit is gebeurd. John is nog steeds in het huis. Hij zegt dat het allemaal niet echt opschiet met de hordes persmensen die daar rondlopen. En de lijkschouwer wil nog meer onderzoek doen voor het lichaam kan worden weggehaald. En het wordt wel ochtend voor die voertuigen daar worden weggesleept. John is voornamelijk bezig om haar spullen daar te houden – dat haar telefoon ter plekke wordt bekeken en daar blijft, en dat soort dingen. Hij vroeg me om aan jou door te geven dat Sam hier voor de deur staat te posten. En dat hij bij Maggie in de buurt zal blijven tot jij iets anders beslist.’


    ‘Zolang John bezet is, is Sam de perfecte bodyguard. Bedankt. Waar gaan we de beelden van de huiszoeking bekijken?’


    ‘Er staat een laptop met een beveiligde internetverbinding op de keukentafel.’ David liep erheen.


    Bryce, de man van Charlotte, gooide wat ijsklontjes in een kan met ijsthee. Hij keek op toen ze binnenkwamen. ‘Eet iets,’ zei Bryce.


    Er lagen broodjes, kalkoenfilet, worst, plakjes ham, sla, twee soorten kaas en mayonaise. David vond het allemaal best, sneed een broodje open en vulde dat op met beleg.


    Bryce schonk een glas ijsthee in voor Evie. ‘Ik ben in mijn kantoor, mochten jullie iets nodig hebben. David, het bed in de slaapkamer naast die van Maggie is voor je opgemaakt. Geef de sleutel van je hotelkamer maar aan Gary, dan haalt hij je spullen hierheen. Maggie zal hier wat makkelijker blijven hangen wanneer ze weet dat jij hier ook blijft logeren. De pers kan jullie hier niet lastigvallen.’


    ‘Dit waardeer ik heel erg.’


    Bryce moest glimlachen. ‘We genieten van het gezelschap. Het is alleen jammer van de omstandigheden.’


    Evie zette de videoverbinding aan.


    David pakte een stoel en ging naast haar zitten om te zien wat Andrew Timmets had achtergelaten. Het leek erop dat de huiszoeking werd gedaan door vier rechercheurs – twee van de politie van Indiana en twee van de FBI. De video werd uitgezonden vanaf de schoudercamera van een van de FBI-leden. De audio was niet echt om over naar huis te schrijven, zoals te verwachten was. Sommige stemmen kwamen veel te hard door en andere klonken hol en waren nauwelijks te verstaan.


    De vier rechercheurs liepen eerst door een smalle gang en sloegen linksaf de garage in. Op het moment dat het licht aanging, werden er twee busjes zichtbaar – eentje met een slotenmakerslogo op de zijkant en de andere egaal wit. ‘Dat beantwoordt alvast één vraag,’ zei Evie zacht.


    Het witte, gesloten busje leek schoon vanbinnen en er zaten nog stofzuigsporen op het tapijt dat op de vloer lag. ‘Dat wordt een lastige klus voor de forensische dienst, maar misschien valt daar nog wel iets te ontdekken,’ zei David.


    Het busje werd afgesloten en zou verder aan de forensische dienst worden overgelaten. De vier rechercheurs overlegden even met elkaar en namen daarna allemaal een deel van het huis voor hun rekening. Eentje bleef in de garage, eentje pakte de kelder, een ander nam de slaapkamers en de laatste ging op zoek naar een eventueel kantoortje dat Andrew in huis zou kunnen hebben.


    David scheurde enkele lege pagina’s uit Evies notitieblok en begon een officieel verslag van de gebeurtenissen op te maken.


    Een uur later legde Evie een hand op zijn arm. David keek weer naar het scherm.


    ‘Ik heb iets gevonden,’ zei een stem, waarvan de eigenaar nog niet in beeld was. ‘Moet je dit eens zien.’ Degene met de camera draaide zich om en een van de anderen kwam in zicht. Hij stond bij een bed met een hoog hoofdeinde. Hij stond er iets achter vandaan te trekken – een klein prikbord met een rijtje rijbewijzen erop. ‘Dit wordt bewijsstuk nummer zeventien, achter het hoofdeind van het bed in de grote slaapkamer gevonden.’


    Het bord werd iets gedraaid en voor de camera gehouden, waarbij hij elk rijbewijs een tiental seconden recht voor de lens hield, zodat alles duidelijk op video stond.


    ‘Dat is het rijbewijs van Jenna,’ fluisterde Evie duidelijk gespannen. ‘Tammy. Virginia. Emily. Laura. Alle vijf de meisjes zijn dus zijn werk geweest.’ Onder elk rijbewijs hing een half toegangskaartje voor een Triple M-concert.


    David keek stilzwijgend naar het scherm toen het bord nog eens langzaam langs de camera werd gehaald en daarna in een grote zak voor bewijsmaterialen werd gedaan.


    ‘Nog meer gevonden?’ hoorden ze iemand vragen.


    De betreffende rechercheur trok het bed bij de muur vandaan om er met een zaklamp achter te schijnen. ‘Niet hier.’


    ‘Blijf zoeken.’


    De video draaide weer in de richting van de laden van het dressoir, die eruit werden getrokken om te zien of er iets aan de achter- of onderkant was geplakt.


    ‘Dit verbaast me echt,’ zei David. ‘We hebben al weten uit te vogelen hoe hij zijn misdaden pleegde zonder hem te hebben opgepakt, wat op zich al een zeldzaamheid is. Meestal zijn er hele bergen informatie die je pas te horen krijgt wanneer je de dader te pakken hebt en hem aan de tand voelt.’


    ‘Maar we weten nog steeds niet hoe hij Jenna die nacht heeft ontvoerd of waar hij haar lichaam heeft begraven.’


    ‘Hij heeft een paar trofeeën bewaard. Misschien vinden we nog ergens een dagboek of een plakboek, of een gemarkeerde kaart die hij voor zichzelf bewaarde. Of misschien iets anders? Of misschien moeten we ons er wel bij neerleggen dat Jenna’s lichaam alleen gevonden zal worden als een nieuwsgierige hond of een raaf op een dag de botten vindt. We hebben al heel wat manieren gezien waarop de locatie van een graf uiteindelijk aan het licht komt.’


    ‘Ik ga je advies opvolgen en proberen te geloven dat God ook dit soort vragen wil beantwoorden,’ merkte Evie op.


    David glimlachte en wierp een blik op zijn horloge. Het was zaterdagnacht twee uur. Geen wonder dat hij was afgedraaid. ‘Je zult een plekje moeten vinden waar je een paar uur slaap kunt pakken, Evie.’


    ‘Rob komt me binnen een uur ophalen.’


    ‘O ja?’


    ‘Ik heb vanavond via een appje een etentje en een film afgezegd, met de mededeling dat we een doorbraak hadden en dat het me speet. Ik was hem nog een verdere verklaring schuldig, dus rond middernacht heb ik er nog een appje achteraan gestuurd met de tekst: Zet je televisie aan. Rob houdt van mijn korte openingszinnen.’


    David schoot in de lach.


    ‘Hij wil niet dat ik zo moe nog achter het stuur kruip en ik vind het niet erg om twintig minuutjes met hem in de auto te zitten om hem gerust te stellen. Zijn eerste reactie was: Is alles in orde met jou en David en Maggie? Ik hou ook van zijn korte en lieve berichtjes.’ Ze stond op en rekte zich uit. ‘Ik wil nooit meer met zwaailichten en sirene aan over een besneeuwde weg racen. Dat was smerig spannend.’


    Hij lachte nog een keer. ‘Ik ben blij dat jij mijn wingman bent, Evie. We konden niet veel anders doen dan de anderen achternalopen, maar het is goed dat we dit vanavond nog tot een einde konden zien komen.’


    ‘Het is jammer hoe het is afgelopen – dat hij dood is en we daardoor niet al onze vragen beantwoord krijgen, en dat Maggie met de puinhopen ervan zit. Maar ik kan tegelijkertijd genoeg afstand nemen om het grotere geheel te zien. We hebben hem binnen twaalf dagen te pakken gekregen en dit zou weleens het beste resultaat kunnen zijn dat de taskforce heeft weten te bereiken. En dat voelt echt prettig aan.’


    ‘Dat ben ik helemaal met je eens.’ Hij keek hoe de rechercheurs hun werk in Andrews huis aan het afronden waren. ‘Absoluut.’
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    Evie Blackwell


    Evie stapte die zaterdagnacht net na half drie in de behaaglijk warme auto van Rob en voelde zich door de uitputting en alle koppen koffie die ze de laatste paar uur achterover had geslagen een beetje gedesoriënteerd. Haar dag was eindelijk tot een einde gekomen. Tijd om terug te gaan naar haar hotel en een uur of tien slaap te pakken.


    Rob deed de binnenverlichting aan en legde zijn hand over de hare. ‘Kijk me eventjes aan.’


    Dat deed ze en ze zag dat hij haar nauwkeurig zat te bestuderen.


    ‘Eén dode, waar je niet bij was betrokken, David en Maggie zijn in orde en je onderzoek is zo’n beetje afgerond. Hoe hoog scoort deze qua goede afloop?’


    Ze kon zijn samenvatting wel waarderen. ‘Vergeleken met afgelopen herfst en Carin County is deze eerder triest dan bevredigend.’ Ze draaide haar hand om en gaf een kneepje in de zijne. ‘Maar ik voel me verder goed, Rob. Echt. De meeste onderzoeken verlopen op deze manier. Ze eindigen nadat we de juiste naam hebben gevonden en de misdadiger oppakken – meestal met een arrestatie, in plaats van met een telefoontje naar de begrafenisondernemer – en daarna hebben we nog een hoop papierwerk. Dat is mijn werk… hoewel dit onderzoek ingewikkelder en persoonlijker werd dan ik had verwacht.’


    ‘Je eerste zaak heeft het landelijke nieuws gehaald.’


    Evie lachte om de manier waarop hij het zei, omdat ze inderdaad op alle zenders breed werden uitgemeten. ‘Ik ben blij dat ik Sharon niet ben, die vanavond de pers te woord zal moeten staan. Zij liever dan ik. Bedankt dat je me bent komen ophalen, Rob. Echt prettig, dit.’


    ‘Graag gedaan.’ Hij deed de binnenverlichting weer uit en reed achteruit bij de familie Bishop het pad af, waarna hij een hand opstak naar de beveiligingsbeambte. ‘Ik wilde je gewoon even zien en het kan ook geen kwaad om het verhaal uit de eerste hand te horen wanneer mensen beginnen te bellen. Ze beginnen dan gegarandeerd eerst over zaken, maar zullen het dan vooral over jou, David en Maggie en het voorpaginanieuws willen hebben. Sinds dat liefdadigheidsdiner ben ik beroemd, puur om het feit dat ik jou ken.’


    Evie liet haar hoofd tegen de hoofdsteun zakken, geamuseerd door het feit dat hij gelijk had – doordat dit onderzoek uiteindelijk in de kranten en op televisie verscheen, raakte haar wereldje dat van hem, waardoor al zijn vrienden en zakenrelaties op de hoogte waren. ‘Hoeveel wil je weten?’ vroeg ze.


    ‘Wat je me op dit moment maar wilt vertellen. De rest kan wel wachten.’


    Ze vertelde hem kort over Andrew Timmets, alleen de details die al door de verklaring van de FBI in het nieuws waren verschenen, maar vooral over Lynne en Jim – het verhaal achter het verhaal.


    ‘Het verbaasde me trouwens niet dat jij sympathie hebt voor de twee die je belangrijkste verdachten hadden kunnen zijn,’ reageerde Rob toen ze klaar was met haar verhaal. ‘Jij hebt altijd al om mensen gegeven die het niet makkelijk hebben en hun relatie klinkt als iets waaruit weleens iets moois zou kunnen opbloeien.’


    ‘Ik mocht hen wel,’ zei Evie. ‘Ik zou ze hebben gearresteerd voor moord, als ze schuldig waren bevonden, maar dan zou ik het nog steeds triest hebben gevonden dat het zo was gelopen.’


    Er was op dit late tijdstip niet veel verkeer en ze zouden al snel bij het hotel zijn. Evie verzamelde wat moed om Rob een vraag te stellen, in de wetenschap dat ze dit prettige gesprek in de berm zou kunnen laten belanden. ‘Rob, ik wil je iets vragen.’


    ‘Ga je gang.’


    ‘Ann zei dat jij een schaapachtig gezicht trok toen ik in de kerk dat dramatische poppenspel voor de kinderen deed, nadat vlucht 174 was neergestort. Herinner je je dat nog?’


    Rob wierp haar een verbijsterde zijdelingse blik toe. ‘Ben ik zo overgekomen bij je vriendin?’


    ‘Maar was dat zo? Herinner je je die gebeurtenis nog?’


    Ze zag in de koplampen van het tegemoetkomende verkeer een uitdrukking op zijn gezicht die ze nooit eerder had gezien – schaamte, maar meer dan dat.


    ‘Ja, Evie, dat herinner ik me nog.’ Hij wreef met een hand over zijn nek. ‘Schuldig aan het ten laste gelegde feit,’ vervolgde hij met een zucht. ‘Maar het was niet wat het blijkbaar leek. Ik zat naar jou te luisteren en bedacht hoe positief en duidelijk jij de tragische dood van een hele groep mensen aan de kinderen wist uit te leggen en hoe het leven na de dood eruitzag. En toen maakte ik een gedachtesprongetje naar een fictief gesprek met mijn moeder, alsof ze ook had zitten luisteren naar hoe jij dat allemaal verwoordde, en dacht bij mezelf: Steek die maar in je zak, ma. Daar kwam die houding vandaan, waarna ik meteen spijt had van de verkeerde manier waarop ik over mijn moeder dacht. De Heilige Geest hield me even een spiegel voor. Dat soort dingen vergeet ik niet snel. En Ann zag dat dus?’


    ‘En het is blijven hangen. Ze dacht dat jij het niet eens was met wat ik zei of hoe ik het zei. En tel daar nog eens onze totaal verschillende levens bij op en ze heeft genoeg redenen om nogal aarzelend te zijn over de vraag of we wel genoeg bij elkaar passen.’


    ‘Evie…’ Hij wierp haar nog eens een zijdelingse blik toe. ‘Ik ben de eerste om toe te geven dat God nog steeds aan me sleutelt, op heel wat gebieden en vooral wat mijn reacties op mijn moeder en haar opmerkingen betreft. Als ik op dezelfde manier naar jou zou kijken, zou Ann een punt hebben. Maar geloof me, God corrigeert me ook op dat vlak. Je kunt op Hem rekenen, ook al ben je niet zeker van mij. Ik zal nooit respectloos over jou denken, nu niet en ook in de toekomst niet. Het is jammer dat Ann dat heeft gezien en hoe ze het heeft geïnterpreteerd. Maar met Gods hulp zal dat de laatste keer zijn geweest.’


    ‘Ik geloof je.’ Evie glimlachte om haar eigen herinneringen. ‘Ik weet hoe het is wanneer dat stemmetje vanbinnen je op iets wijst. Het is een geruststelling voor me om je verklaring te horen, Rob, en dat je dicht genoeg bij God leeft om Zijn stem te horen. Bedankt.’


    ‘Dat is een beschamende herinnering, zeker omdat anderen hebben gezien dat het gebeurde. Maar ik denk dat het achterliggende probleem grotendeels is opgelost. Ik ben tegenwoordig een betere zoon voor mijn moeder.’ Hij slaakte nog eens een zucht. ‘Nog meer vragen?’


    Evie schudde haar hoofd en wilde dat ze zelf anders tegen zijn moeder aan kon kijken. ‘Nee, alles is goed, Rob.’


    ‘Nou, ik ben blij dat je het hebt gevraagd. En ik zal tegen Ann hetzelfde vertellen als ik zojuist aan jou heb verteld – ik bedoel, als je denkt dat dat zal helpen.’


    ‘Laat me daar even over nadenken, maar dat is waarschijnlijk niet nodig. Wanneer ze je beter leert kennen, zal ze het afserveren als een kleine uitglijder en er verder niet meer aan denken.’


    ‘Verder niks, dus?’


    Ze had hem verder niets te vragen, maar er was wel iets belangrijks wat ze hem nog moest vertellen. Maar over haar broer praten viel haar niet makkelijk. En dit was daar niet het juiste moment voor. ‘Nee, alles is goed,’ herhaalde ze.


    Rob parkeerde voor het hotel, liep om de auto heen en sloeg zijn armen om haar heen voor een lange omhelzing. Evie wreef over zijn rug en drukte zich dicht tegen hem aan. ‘Dank je. Ik waardeer het zeer dat je me midden in de nacht bent komen halen. Ik had met een agent mee kunnen rijden, maar dit was een betere optie.’


    ‘Veel beter,’ zei Rob met een glimlach. ‘Slaap morgenochtend even lekker uit. En bel je me daarna?’


    ‘Doe ik.’ Evie liep door hun gesprek met een lichtere tred het hotel in. Ze zou haar privéleven de komende weken eens goed onder de loep nemen. En naar de lijstjes kijken waarvan David me aanraadde om die te maken, dacht ze geamuseerd. Maar ze zag tegelijkertijd Valentijnsdag op zich afkomen. Wanneer die dag aanbrak, zou ze dit in haar hart op een rijtje hebben.
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    Evie knabbelde op een geroosterde boterham met kaneel en hield haar telefoon een beetje schuin bij zich vandaan, zodat David niet hoefde te luisteren naar hoe ze haar wel erg late ontbijt fijnkauwde. Hij was nog steeds samen met Sharon bezig om de verklaring voor de pers uit te werken en Evie luisterde mee, blij dat ze haar niet hoefde te schrijven.


    Ze pakte de grote mok koffie die ze had meegenomen het kantoor in en liep verder naar binnen. Ze stopte haar telefoon tussen haar oor en haar schouder, en duwde de deur open. ‘Ik red me hier wel, David. Blijf jij maar lekker bij Maggie. Ik ruim vandaag alleen maar wat op. John komt Maggies fanmail ophalen en de dozen met onderzoekdossiers gaan terug naar het archief. En verder moet ik mijn definitieve verslag nog afmaken en dat afgeven. Maggie heeft jou meer nodig dan ik.’


    Ze vermoedde dat als David met Maggie bij de familie Bishop bleef, hij misschien wat slaap zou krijgen. Gisteren had hij continu heen en weer gereden tussen daar en Maggies huis, om toezicht te houden op de reparatie van de muur en het hek, en de vervanging van de ruit van de terrasdeur. De ingang werd nu geblokkeerd door voertuigen en bewaakt door beveiligingspersoneel.


    ‘Ze wil het liefst terug naar New York. Geef me een dag, Evie, en dan ben ik weer beschikbaar.’


    ‘Als je nu gaat lopen haasten om weer aan het werk te gaan, heb je de vrouwen om je heen verkeerd ingeschat. Ik hou je op de hoogte,’ beloofde ze. ‘We zijn ondertussen twee weken voor de taskforce bezig en hebben nog vier vakantiedagen tegoed. Ik zal alles wat je eventueel zou willen zien wanneer je terugkomt, apart houden.’ Ze nam afscheid en stopte de telefoon in haar zak.


    De bloemen van Rob hadden hun beste tijd gehad, hoewel ze nog steeds mooi waren. Ze stond stil om ze nog eens te bewonderen en raakte er een paar aan. Ze hield van de man die ze had gestuurd. Het voelt goed om dat toe te geven, dacht ze. Hoeveel ze ook qua werk en persoonlijkheid verschilden, ze hield van hem. Hij had om een antwoord met Valentijnsdag gevraagd. Ze had dus nog een paar weken om haar privéleven op een rijtje te krijgen. En dat ze naar een ‘ja’ neigde en zich daar goed bij voelde, was prettig.


    Ze gooide haar rugtas op een lege stoel en haalde haar ondertussen beduimelde lijst met feiten en theorieën tevoorschijn. Onder Feiten stond een nieuw punt:


    21. Andrew Timmets heeft Jenna Greenhill vermoord.


    Onder Theorieën twijfelde ze tussen twee punten:


    27. Hij wilde iets wat hij in Jenna zag, om haar voor altijd als de zijne te kunnen beschouwen.


    28. Jenna irriteerde hem en hij wilde haar uit de weg ruimen.


    Ze neigde meer naar de tweede, naar aanleiding van wat ze ondertussen allemaal te weten was gekomen. Jenna had Andrew tijdens het concert geïrriteerd, had iets vervelends over Maggie en de band gezegd, wat bij hem verkeerd viel, en dat had hij opgelost door haar voorgoed de mond te snoeren. Hij had haar rijbewijs gejat en de rest was geschiedenis.


    Omdat zijn vader slotenmaker was geweest, had Andrew lang genoeg de tijd gehad om die vaardigheden van hem te leren. Hij was voor Jenna uit haar appartement binnengegaan, had gewacht tot ze binnenkwam, had haar gesmoord toen ze eenmaal sliep en had iets later die nacht, wanneer zelfs de studenten niet meer wakker waren, haar lichaam naar beneden gedragen, waarna hij de bebouwde kom was uitgereden en het lijk had verborgen.


    Dat zou Evie niet aan Jenna’s familie vertellen. Maar als het mogelijk was, wilde ze het onderzoek wel definitief afsluiten. Ze pakte haar koffie weer op en liep naar de plattegronden van het Brighton College en de omgeving ervan. Ze had eigenlijk nog maar één puzzelstukje over: Jenna’s stoffelijke resten, en één behoorlijke hint.


    Er waren in een envelop in Andrews bureau vijf ruwe schetsen gevonden, samen met zijn testament. Dat vond hij blijkbaar belangrijk. En het leek haar vrij logisch dat de schetsen kaartjes waren. Gezien het feit dat het er vijf waren, werd dit een geografische puzzel. Maar zonder een oriëntatiepunt voor de schetsen en nergens een precies gemarkeerde locatie, waren de schetsen een compleet mysterie.


    Een rechercheur in Ohio had vanmorgen vroeg het eerste antwoord gevonden. Hij had de lijnen van de schetsen vergeleken met de plattegrond van de vindplaats van het lichaam van Emily Close. Hij was op het idee gekomen om de lijnen niet als wegen of paden te zien, maar ervan uit te gaan dat het hoogtelijnen waren, waardoor het opeens topografische schetsen werden. Alleen de donkerste lijn was een greppel en de enige stippellijn een brug. Op die manier bekeken bleek het kaartje tot op een meter of twee nauwkeurig aan te geven waar Emily’s lichaam lag begraven.


    Indiana ging al snel met zijn vondst aan de slag en wist twee van de overgebleven schetsen te plaatsen als de locaties waar de stoffelijke resten van Virginia Fawn en Laura Ship lagen. Daardoor bleven er twee schetsen over, met de vraag welke daarvan naar de overblijfselen van Jenna zou leiden en welke naar die van Tammy Preston.


    Evie zou kunnen leven zonder de vondst van de lichamen, maar ze wilde ze gewoon vinden – voor haarzelf en voor de families. Ze zou eerst het verslag afmaken en de dossiers wegbrengen, en zich dan pas over deze puzzel buigen. Dat plan bleef niet langer overeind dan de tijd die het haar kostte om haar koffie op te drinken terwijl ze naar de schetsen bleef staren. Ze maakte van beide een paar kopietjes en verkleinde en vergrootte daarbij de kaartjes.


    Ze pakte er de luchtfoto’s van het Brighton College bij en legde die op de vergadertafel, waarna ze probeerde de luchtbeelden en de schetsen bij elkaar te passen.


    Twee uur later verdeelde ze de twee versies in nette stapeltjes en dacht nog eens over het probleem na. Ze was moe. Zelfs met de extra uren slaap wilden haar ogen niet echt meewerken. En dit was gedetailleerd werk.


    Na een tijdje rolde ze alles in elkaar en stopte het geheel in de daarvoor bestemde tekenkoker, waarna ze het gebouw verliet. Ze had iemand nodig die de omgeving op zijn duimpje kende en daardoor misschien de vormen van het landschap in de schets herkende. En als er iemand was die de omgeving van het Brighton College op zijn duimpje kende, was het de jongen die in deze buurt was opgegroeid.
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    ‘Lynne zit sinds zaterdagavond aan de buis gekluisterd. Ik heb moeten praten als Brugman om haar zover te krijgen dat ze niet naar Maggies huis zou gaan om daar te gaan staan huilen. Een puzzel zoals deze zal haar goed doen,’ zei Jim. ‘En niemand kent deze buurt zo goed als Lynne.’ Evie volgde hem aarzelend de tuin door naar het huis van de familie Benoit. Ze wilde Jims hulp en had geen zin om te worden bestookt met honderdduizend vragen over Maggie. Ze wist het antwoord op veel van die vragen hoe dan ook niet, omdat ze Maggie sinds zondagmorgen vroeg niet meer had gezien of gesproken.


    Lynne deed zelf open. ‘O. Hoi.’


    ‘Lynne, dit is zo’n moment waarop je geen vragen moet stellen,’ zei Jim op ernstige toon. Hij keek langs haar heen de woonkamer in. ‘Nancy, kunnen we de keukentafel gebruiken? De luitenant hier heeft wat hulp nodig.’


    ‘Natuurlijk, Jim. Kom binnen, allebei.’


    Evie merkte wel dat Lynne stond te springen om in elk geval wat vragen beantwoord te krijgen en vond het wel een beetje zielig voor de jonge vrouw toen ze door Jims opmerking haar lippen op elkaar perste. Evie volgde hen de keuken in en zei voornamelijk ter geruststelling van Lynne: ‘Het gaat prima met Maggie. Ze logeert momenteel bij vrienden. Ze heeft niet gezien wat er die avond is gebeurd. In haar huis bevinden zich een paar schuilkamers waarvan niemand de deur kan opendoen. Toen haar inbraakalarm afging, heeft ze zich in een ervan opgesloten en gewacht tot David haar eruit kwam halen.’


    ‘Was ze niet bang?’ vroeg Lynne met bezorgde stem.


    Evie wierp haar een geruststellende glimlach toe. ‘Het was daar rustig, ze had muziek en zat op haar gemak op een paar kussens een kaartspelletje te doen op het moment dat David de deur opendeed. Ik was erbij. Echt, ze mankeert niets.’


    ‘Maar ze kan niet terug naar huis, of wel?’


    ‘Ik vermoed van niet. Maar Maggie laat zich niet zomaar tegenhouden. Die vindt wel weer een ander leuk huis.’


    ‘Ik heb een kaartje voor haar gemaakt. Het is niet veel – gewoon een blijk van medeleven. Zou je het voor mij aan haar willen geven?’


    ‘Dat zal ik doen, Lynne,’ zei Evie. Ze dacht dat het Maggie wel goed zou doen.


    ‘Ik ga hem meteen even halen. Ben zo terug.’ En Lynne ging ervandoor.


    Evie haalde de spullen tevoorschijn die ze had meegenomen. Nancy zette meteen een schaal met koekjes op tafel. ‘De ene goede daad verdient een andere goede daad.’


    Evie pakte met een glimlach een van de koekjes. Jim trok een stoel bij, pakte er ook een en begon daarna de luchtfoto’s te ordenen. Nancy liep om de tafel heen om te zien wat hij aan het doen was. Ze tikte met een vinger op een huis. ‘Dat zijn wij.’


    ‘Inderdaad.’


    ‘De buurt ziet er heel anders uit wanneer je er van boven naar kijkt,’ vervolgde Nancy. ‘Je ziet nu pas hoe groot de tuinen zijn, vergeleken met de huizen.’


    Lynne kwam terug met een lichtblauwe envelop in haar handen. ‘Bedankt.’


    ‘Graag gedaan.’ Evie stopte hem meteen in haar rugtas. ‘Ik zal ervoor zorgen dat Maggie hem zo snel mogelijk krijgt.’


    ‘Heb je een puzzel meegenomen?’ vroeg Lynne terwijl ze nieuwsgierig naar de papieren keek die op tafel lagen.


    ‘Ik wil niet morbide doen, Lynne, maar het zou kunnen dat we de stoffelijke resten van Jenna zullen vinden als we deze schetsen kunnen plaatsen,’ legde Evie uit. ‘Dit zijn topografische schetsen. Deze lijnen zijn hoogtelijnen en niet zozeer wegen, paden of andere dingen in het landschap. De man die deze schetsen heeft gemaakt, had ook andere getekend en die bleken de plaatsen aan te duiden waar hij de lichamen van zijn andere slachtoffers had begraven. We nemen aan dat een van deze twee schetsen ons zou kunnen vertellen waar hij Jenna heeft begraven. Misschien zit er een hint in de schetsen, zoals een brug, een regenwaterduiker, of een spoorwegovergang.’


    Lynne pakte een van de schetsen op en draaide hem steeds een kwartslag. ‘Ja, ik snap het. Net als wanneer je golf speelt en je wilt weten hoe het terrein stijgt en daalt, om te bepalen in welke richting je moet slaan om je bal precies in het putje terecht te laten komen.’


    ‘Precies,’ reageerde Jim, die een kopietje van de andere schets oppakte. ‘Maar er staat niet bij wat voor schaal dit is, dus we kunnen ze niet zomaar naast een plattegrond leggen om de locatie te vinden. We moeten dus in gedachten de omgeving voor ons halen en zien uit te vinden hoe dat kaartje erin zou passen.’ Hij zette een vinger naast de eerste open plek achter het flatgebouw van Jenna. ‘Denk eens aan de boom achter de schuur van Jacob. Past dat gebied bij die schets?’


    ‘Te plat,’ zei Lynne. ‘Wanneer het regent, staat dat hele gebied onder water. Deze schets lijkt meer een soort ronde kom.’ Ze wierp een blik over zijn schouder naar de schets die hij in zijn handen hield. ‘Dat komt er al dichterbij, maar hij moet lang en smal en steil zijn aan het ene uiteinde.’


    ‘Goed.’ Jim bewoog zijn vinger op de luchtfoto in zuidelijke richting, naar de volgende open plek. ‘Het fietspad bij de drinkfontein. Als je in de richting van de kreek zou gaan, duikt het terrein daar al snel naar beneden.’


    Lynne schudde haar hoofd. ‘Dat is te…’ Ze maakte een gebaar met haar hand. ‘Je glijdt op je gat naar beneden, maar dan wordt het weer vlak. Er is daar geen bocht. Die van jou heeft ook een bocht nodig.’


    Jim bewoog zijn vinger verder over de luchtfoto en hij werkte samen met Lynne stukje voor stukje de hele omgeving af, waarbij er allerlei herinneringen kwamen bovendrijven. Ze waren klaar met de eerste rij foto’s en kwamen met de volgende rij dichter bij de school.


    ‘Lynne, laat me jouw schets nog eens zien,’ zei Jim. Ze legde hem op tafel en hij knikte en legde zijn vinger op een bepaalde plek. ‘De manier waarop deze twee lijnen elkaar kruisen. Daar maken ze echt zo’n opvallende hoek die niet natuurlijk kan zijn. Dat moet iets zijn wat door mensenhanden is gemaakt. Je hebt een hoek van negentig graden en een grote kom nodig.’


    ‘Ik weet waar dit is!’ riep Lynne opeens opgewonden uit terwijl ze de schets weer oppakte. Ze greep Jims hand en trok eraan. ‘Kom mee.’


    Hij moest lachen en stribbelde tegen. ‘Waar dan, Lynne?’


    ‘Bij vier-vierkanten-twister.’


    Jim pakte een ander kopietje van de schets die Lynne in haar handen had, zette een vinger op de elkaar rakende lijnen en bestudeerde de rest van de schets. ‘Ze heeft gelijk.’


    Evie hoorde het in zijn stem en zag het aan zijn gezicht. Hij zag de plek in gedachten voor zich en het terrein klopte met de schets.


    ‘Laten we gaan!’ zei Lynne, die nog eens aan zijn hand trok.


    Jim greep met zijn ene hand zijn jack en wees met zijn andere naar die van Lynne. ‘We komen eraan.’


    ‘Is het ver hiervandaan?’ vroeg Evie terwijl ze zich afvroeg of het zin had om met de auto te gaan.


    ‘Het is hier maar een paar blokken vandaan, bij het plein, net voorbij het kunstgebouw,’ antwoordde Jim. ‘We kunnen wel gaan lopen.’


    ‘Ik zal zorgen dat de koffie klaarstaat wanneer jullie terugkomen,’ zei Nancy, die Lynne een sjaal omdeed en haar een zoen op haar wang gaf. ‘Goed gedaan, meid.’


    Evie pleegde een telefoontje terwijl ze de deur uit liepen. ‘David. Lynne en Jim denken dat ze een van de schetsen hebben uitgevogeld. Als je zin hebt – we zijn bij de universiteit.’
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    Zestien minuten later beantwoordde Evie Davids telefoontje.


    ‘Ik sta op de parkeerplaats, ten zuiden van het plein. Waar zijn jullie?’ vroeg hij.


    Evie keek om zich heen voor het hoogste object dat zich in de buurt bevond. ‘Kijk naar het noorden. Zie je die hoge, witmarmeren pilaar?’


    ‘Ja.’


    ‘Wij staan ernaast.’


    ‘Ik ben over een minuutje bij je.’


    Het was een behoorlijk vredige plek, nog steeds op de campus en een soort openluchtmuseum met sculpturen, muren met inscripties en plaquettes voor verschillende gelegenheden. Het begon waar het plein eindigde en strekte zich over een breedte van een meter of zeven uit over een lengte van twee huizenblokken, tot het eindigde bij een begraafplaats achter een van de oudste kerken uit de buurt.


    Lynne was ergens halverwege gestopt, bij een aarden sculptuur die meer was bedoeld om te ervaren door aan te raken, dan om te bekijken. Als kinderen hadden ze in de grote uitholling in de grond twister gespeeld en de vier marmeren platen van het monument lagen onder een helling naar het middelpunt van de kom, zodat het bijna onmogelijk werd om met het spel twister meer dan twee zetten te doen voor je omviel. Volgens Lynne stond het record op zes en zij was nog steeds recordhouder.


    De wind had de sneeuw van de bovenkant van de sculptuur geblazen en Jim duwde met zijn voet de opgewaaide sneeuw aan de binnenkant weg. Evie zag gefascineerd dat er in de marmeren platen muziekschrift was geëtst: country en jazz, maar ook klassiek en rock.


    Jim bekeek de fijnere details van de schets, nu duidelijk was wat het referentiepunt was. Lynne mat de stappen af in zijn richting en liep voorzichtig de helling op en af, waarmee ze bevestigde dat de schets klopte met deze plek en wat de schaal ervan was.


    Jim knikte en maakte een laatste aantekening op het kopietje dat hij bij zich had. ‘De schets is tot op een halve meter nauwkeurig. Het blijft kloppen, in welke richting je ook meet.’


    ‘Dus waar zou Jenna dan begraven moeten liggen?’ vroeg Lynne, die om haar as draaide terwijl ze de grond bestudeerde.


    David had hen ondertussen ook bereikt, op het moment dat Jim Lynnes hand greep om te voorkomen dat ze duizelig zou worden.


    ‘Ze zit in het monument.’


    ‘Wat?!’ Lynne sprong zo’n beetje opzij, bij de marmeren stenen vandaan.


    ‘Er staat geen X of zo om te markeren waar het lichaam is, alleen maar een paar contouren, één door de mens gemaakt object en een eenheid waarmee je de rest kunt berekenen. Ik denk niet dat hij haar heeft begraven. Ik denk dat hij haar heeft verstopt.’ Jim wees. ‘Hierin.’


    Evie keek naar de solide bank die naast de vier marmeren platen in de aarden uitholling stond. De bank stond op een stevig fundament. Jim liep naar de bank toe en gooide zijn gewicht in de strijd tot het ding iets kantelde.


    Er tuimelde een bot uit.


    ‘O, stop hem gauw terug!’ Lynne wendde zich met een angstig stapje af, terwijl Jim de bank weer terug liet kantelen. Een solide bank, hol vanbinnen, die de wacht hield over een aarden deuk in het terrein met vier marmeren platen die naar de vier windstreken wezen. Op de plaquette op de bank stond: Ga zitten en kijk uit over een eeuwige zee van muziek.
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    Evie rolde voorzichtig de met de hand getekende plattegronden van het gebied rond Jenna’s appartement op en deed ze terug in de tekenkoker. Ze haalde de foto’s van het whiteboard, stopte ze terug op de juiste plaatsen in Jenna’s fotoalbums en plakboeken, en stapelde ze op in een doos om ze binnenkort terug te brengen naar haar familie. Ze legde de verslagen die ze had doorgelezen op volgorde en stopte die in een andere doos, en deed daar alle lijsten met namen bij die ze de afgelopen twee weken had gemaakt. Haar bureau was al snel leeg en ze gooide met tegenzin de laatste bloemen van Rob, die ondertussen verlept waren, in de prullenbak.


    Michaels artikel had vandaag de voorpagina’s gehaald – het meest complete verhaal over wat er met de vermiste studentes was gebeurd, wat er bij Maggies huis was voorgevallen en over het onderzoek dat uiteindelijk tot de oplossing van het mysterie had geleid. Ze moest hem bellen, al was het alleen maar om hem te bedanken dat hij haar niet had gebeld om meer te weten te komen. Hij had uitspraken van Sharon en Paul, een katern over Jim en Lynne, verklaringen van de politie over de diverse plaatsen delict en informatie over het terugvinden van Jenna’s stoffelijke resten, met een verklaring van Jenna’s familie erbij. Hij was een goede vent, die meende wat hij zei over dat ze een vriendin was en geen bron.


    Michaels baas moest hem flink aan zijn hoofd hebben gezeurd om haar te bellen voor info en om via haar bij David en Maggie te kunnen komen. En dus was ze onder de indruk van het feit dat hij geen contact met haar had opgenomen. Ze had nog even overwogen om hem eerder te bellen, om haar eigen visie op het hele gebeuren te geven, maar Sharon regelde de pers en ze zou haar zakelijke relatie met David niet op het spel zetten en ook haar kennis over hun relatie niet gebruiken om Michael van een verhaal te voorzien. En nu bleek dat hij zonder haar hulp ook een prima verhaal in elkaar had gedraaid, wat ze wel had verwacht. Hij was altijd al goed in zijn werk geweest.


    ‘Hulp nodig?’


    Evie glimlachte toen Ann binnenkwam. ‘Ik ben zo’n beetje klaar. Jenna was een redelijk klein onderzoek, vergeleken met sommige andere waaraan we hebben gewerkt.’


    Ze zette enkele digitale verslagen op een USB-stick en deed ook die in de doos. De zaak Jenna Greenhill zou weer naar de plank verdwijnen, deze keer als afgesloten onderzoek, wanneer de lijkschouwer eenmaal zijn verslag over haar stoffelijk overschot had opgemaakt.


    Ann keek om het hoekje van de vergaderruimte. ‘Hoi, David.’


    ‘Ook hoi.’


    Evie was blij dat Ann langskwam. David had de fanmail die Andrew Timmets naar Maggie had gestuurd op de vergadertafel uitgespreid, zat daar wat over na te denken en probeerde erachter te komen of ze misschien bepaalde hints hadden kunnen opvangen over wat er gaande was voor het zo escaleerde. Evie had de 42 brieven en e-mails gelezen. Achteraf gezien zag ze meer dan het geval zou zijn geweest als ze die dingen brief voor brief had gelezen op het moment dat ze binnenkwamen. Ze wist dat ze niet meer hadden kunnen doen, gebaseerd op die brieven, en David moest diezelfde conclusie nog trekken.


    ‘Is Maggie al vertrokken?’ vroeg Ann.


    David keek op en knikte. ‘Die zit alweer hoog en droog in het vliegtuig naar New York, dus even onder de onmiddellijke aandacht van de pers vandaan. Ze wil de songs voor het nieuwe album afkrijgen en heeft dat ook nodig voor wat afleiding, zodat ze even rustig kan nadenken over waar ze in Chicago wil gaan wonen.’


    ‘Een dubbele huizenjacht!’ riep Evie, en kreeg de lach waarop ze had gehoopt.


    David kwam naar hen toe. ‘Ik moet iets zien te vinden wat net zo mooi is, maar ze wil nog steeds niet in een gesloten woonwijk wonen.’ Hij leunde achterover tegen een van de lege bureaus. ‘Nu je toch hier bent, Ann, kan ik jullie meteen allebei tegelijk het volgende vertellen. Ik kreeg vanmorgen een interessant telefoontje van rechercheur Jenkins. Er was een brief op het kantoor van de aanklager bezorgd, geschreven door Terrance L. Whitney – de ware naam van onze Philip Granger – een man die in 2014 het getuigenbeschermingsprogramma inging en die op de achttiende van deze maand overleed. In de brief staan details over een lichaam dat in een muur in een gebouw in Englewood is gemetseld. En er staat ook in de brief dat Blake Grayson de man heeft doodgeschoten.’


    Evie grijnsde. De brief was dus eindelijk opgedoken. Ze keek naar Ann en zag dat haar vriendin opeens zeer geïnteresseerd was in het industriële tapijt onder haar voeten.


    ‘Met wat ze nu in handen hebben, kunnen ze de moord niet bewijzen,’ vervolgde David. ‘Het ballistisch onderzoek linkt het vuurwapen niet aan Blake, maar aan zijn bodyguard. En tot dusver praat er verder niemand over wat er die nacht met Saul is gebeurd.’


    ‘Het zou niet de eerste cold case zijn die is opgelost, ondanks dat het recht niet zijn beloop heeft,’ merkte Evie op.


    ‘We zullen het nog wel vaker meemaken,’ was David het met haar eens. ‘Maar het laat gewoon een wrange nasmaak na.’


    Dat begreep Evie maar al te goed. ‘Misschien moet je Lori maar bedanken van ons, Ann,’ plaagde ze. ‘En vraag haar dan meteen hoe het bevalt om te zijn afgezwaaid. Ze moet met een paar honderd geheimen rondlopen, zoals dat van een man die in een muur gemetseld is.’


    ‘Ze is lang niet zo kleurrijk als jij haar probeert af te schilderen, Evie,’ reageerde Ann geamuseerd.


    ‘M-hm. Je zou bijna beweren dat jij geen interessante vrienden hebt. Maar die vlieger gaat niet op, nu ik er al een paar heb ontmoet.’ Evie deed het deksel op de laatste doos. ‘Sharon en de jongens komen deze kant op om ergens een hapje te gaan eten. Ga je mee? Taylor en Theo hebben hun onderzoeken ondertussen ook afgerond. We gaan een nieuwe county kiezen en trekken met de hele groep verder.’


    ‘Heeft Sharon dat gezin gevonden?’


    ‘Een moeder en twee dochters, levend en wel. Geen ophef, dus geen aandacht van de pers en degene die had kunnen worden gearresteerd voor wat hij hun heeft aangedaan, zit al achter de tralies. En daar zit hij als het goed is nog steeds wanneer de meiden hun studie hebben afgerond.’


    ‘Een mooie afsluiting.’


    ‘Vijf van de vijf zaken opgelost, met eentje waarbij de slachtoffers nog leven, is een mooie openingszet.’ Evie keek om zich heen. ‘Ik begin deze plek al te missen. In de volgende county zitten we waarschijnlijk in een kelder met tl-verlichting en een hele serie luchtverfrissers om het er nog een beetje te kunnen uithouden.’


    David schoot in de lach. ‘Zou het? En waar zou jij hierna het liefst naartoe gaan, Evie?’


    ‘Laten we een beetje naar het noorden gaan – ik begin te wennen aan al die sneeuw. Ik vraag me af of ze daar niet ergens een vermiste goochelaar hebben. Dat zou mooi zijn. Of een zoekgeraakte chef-kok. Dan zullen we heel wat onderzoek moeten doen in restaurants.’


    Haar telefoon ging. Ze haalde hem uit haar zak en keek op haar schermpje. ‘En de dag begon zo rustig.’ Ze kreeg de politiecentrale van de State Police aan de lijn. ‘Met luitenant Blackwell.’ Ze luisterde, pakte een pen en schreef een adres op. ‘Zeg maar tegen hem dat ik er over een uur ben. Ik ben al op weg.’ Ze stopte de telefoon terug in haar zak. ‘Ik vraag het niet graag, Ann, maar zou jij mijn hotelkamer kunnen leegruimen?’


    ‘Geen probleem.’


    Ze pakte de sleutel van haar hotelkamer en gaf haar die. ‘Cole denkt dat mijn pyromaan te grazen is genomen door een van zijn eigen branden. Ik ben op weg naar Hoffman Estates.’ Ze propte het papiertje met het adres in haar zak en pakte haar rugtas, jas en handschoenen. ‘Kies maar iets interessants voor ons uit, David. Ik kan op een vermiste onderwijzeres na alles aan. Ik kan even geen school meer zien. Ik zie je wel in de volgende county.’


    ‘Prima. Dan zie ik je daar, Evie.’


    Ze liep de deur uit. Ze vond het prettig om met hem samen te werken. Het was hun gelukt om beide onderzoeken voor eind januari af te ronden. Dat gaf een goed gevoel. Ze was in een succesvol team terechtgekomen en was van plan om daar het maximale uit te halen. En ze was zelfs optimistisch over dat ze de komende maand op een rijtje zou krijgen wat voor antwoord ze Rob zou geven en hoe ze haar leven op orde zou krijgen.


    Ze haalde haar sleutels uit haar jaszak en haastte zich naar haar auto toen ze opeens alle grip op het plaveisel kwijtraakte. Binnen een fractie van een seconde lag ze verbijsterd op de koude grond naar de lucht te staren, waarna ze ledemaat voor ledemaat bewoog om te zien of alles nog werkte. Maar haar dikke jas had het grootste deel van de klap opgevangen en ze begon te lachen.


    Ze stond voorzichtig weer op en redde haar rugtas van de nattige ondergrond. Nog steeds een beetje lachend deed ze haar auto van slot. Het enige wat echt pijn deed, was haar ego. Het leven had altijd weer nieuwe verrassingen voor haar in petto. Ze startte haar auto en hoopte dat de verwarming snel op gang zou komen. En daarna reed ze naar de brand toe, waar ze Cole zou ontmoeten, en ze vroeg zich af wat ze daar nou weer zou aantreffen.
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